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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

21 MAART 2018. — Wet tot wijziging van de wet op het politieambt
om het gebruik van camera’s door de politiediensten te regelen, en tot
wijziging van de wet van 21 maart 2007 tot regeling van de plaatsing en
het gebruik van bewakingscamera’s, van de wet van 30 novem-
ber 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veiligheidsdiensten
en van de wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, bl. 33691.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 septem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de diensten voor
gezins- en bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de
beroepsopleiding van de risicogroepen, bl. 33712.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augus-
tus 2017, gesloten in het Paritair Comité voor het kleding- en
confectiebedrijf, betreffende de landingsbanen, bl. 33715.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augus-
tus 2017, gesloten in het Paritair Comité voor het kleding- en
confectiebedrijf, betreffende het tijdskrediet, bl. 33716.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

21 MARS 2018. — Loi modifiant la loi sur la fonction de police, en
vue de régler l’utilisation de caméras par les services de police, et
modifiant la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de
caméras de surveillance, la loi du 30 novembre 1998 organique des
services de renseignement et de sécurité et la loi du 2 octo-
bre 2017 réglementant la sécurité privée et particulière, p. 33691.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les services des aides familiales et des
aides seniors de la Communauté flamande, relative à la formation
professionnelle des groupes à risque, p. 33712.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 août 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie de l’habillement et de la confection, relative aux
emplois de fin de carrière, p. 33715.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 août 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie de l’habillement et de la confection, relative au
crédit-temps, p. 33716.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augus-
tus 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van het
kleding- en confectiebedrijf, betreffende de landingsbanen,
bl. 33718.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augus-
tus 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van het
kleding- en confectiebedrijf, betreffende de vaststelling van de tussen-
komst in de vervoerskosten van de bedienden, bl. 33719.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 26 juni 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de federale en bicommunautaire
socio-culturele organisaties, tot instelling van een stelsel van werkloos-
heid met bedrijfstoeslag voor sommige oudere werknemers met een
lange loopbaan, bl. 33723.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de
loon- en arbeidsvoorwaarden, bl. 33725.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2018, van het bedrag en de betalingsmodaliteiten en -termijnen van
de bijdragen verschuldigd door de werkgevers waarvan de onderne-
mingen bedoeld worden in artikel 2, 3°, a), van de wet van 26 juni 2002
betreffende de sluiting van de ondernemingen aan het Fonds tot
vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen ontslagen
werknemers, bl. 33737.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2018, van het bedrag en de betalingsmodaliteiten en -termijnen van
de bijdragen verschuldigd door de werkgevers aan het Fonds tot
vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen ontslagen
werknemers om een deel van het bedrag van de
werkloosheidsuitkeringen, uitbetaald door de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, te dekken voor de werknemers van wie de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst geschorst is in toepassing van
de artikelen 49, 50, 51 en 77/4 van de wet van 3 juli 1978 betreffende de
arbeidsovereenkomsten, bl. 33739.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2018, van het bedrag en de betalingsmodaliteiten en -termijnen van
de bijdragen verschuldigd door de werkgevers waarvan de onderne-
ming bedoeld wordt in artikel 2, 3°, b), van de wet van 26 juni 2002
betreffende de sluiting van de ondernemingen aan het Fonds tot
vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen ontslagen
werknemers, bl. 33740.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij aan de ondernemin-
gen die onder het Paritair Comité voor de zelfstandige kleinhandel
(PC 201) ressorteren, de toelating wordt verleend om sommige jeugdige
werknemers op zondag tewerk te stellen, bl. 33741.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 août 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie de l’habillement et de la
confection, relative aux emplois de fin de carrière, p. 33718.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 août 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie de l’habillement et de la
confection, relative à la fixation de l’intervention dans les frais de
transport des employés, p. 33719.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 26 juin 2017, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les organisations socio-culturelles fédérales
et bicommunautaires, instituant un régime de chômage avec complé-
ment d’entreprise pour certains travailleurs âgés ayant une longue
carrière, p. 33723.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 juin 2017, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’enseignement
libre de la Communauté flamande, relative aux conditions de travail et
de rémunération, p. 33725.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 MARS 2018. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2018, le montant,
les modalités et les délais de paiement des cotisations dues au Fonds
d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entre-
prises pour les employeurs dont les entreprises sont visées à l’article 2,
3°, a), de la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises,
p. 33737.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 MARS 2018. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2018, le montant,
les modalités et les délais de paiement des cotisations dues par les
employeurs au Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas
de fermeture d’entreprises pour couvrir une partie du montant des
allocations de chômage payées par l’Office national de l’Emploi pour les
travailleurs dont l’exécution du contrat de travail est suspendue, en
application des articles 49, 50, 51 et 77/4 de la loi du 3 juillet 1978
relative aux contrats de travail, p. 33739.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 MARS 2018. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2018, le montant,
les modalités et les délais de paiement des cotisations dues au Fonds
d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entre-
prises pour les employeurs dont les entreprises sont visées à l’article 2,
3°, b), de la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises,
p. 33740.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 MARS 2018. — Arrêté royal autorisant les entreprises ressortissant
à la Commission paritaire du commerce de détail indépendant
(CP 201), à occuper certains jeunes travailleurs le dimanche, p. 33741.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij aan de ondernemin-
gen die onder het Paritair Comité voor de bedienden uit de kleinhandel
in voedingswaren (PC 202) ressorteren, de toelating wordt verleend om
sommige jeugdige werknemers op zondag tewerk te stellen,
bl. 33742.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij aan de ondernemin-
gen die onder het Paritair Comité voor de grote kleinhandelszaken
(PC 311) ressorteren, de toelating wordt verleend om sommige jeugdige
werknemers op zondag tewerk te stellen, bl. 33742.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij aan de ondernemin-
gen die onder het Paritair Comité voor de warenhuizen (PC 312)
ressorteren, de toelating wordt verleend om sommige jeugdige werk-
nemers op zondag tewerk te stellen, bl. 33743.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van de artike-
len 9, b) en c), 12 § 1, b), 26, §§ 1 en 4, van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van
de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, bl. 33744.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

23 MAART 2018. — Decreet betreffende onderwijsinspectie 2.0,
bl. 33745.

Vlaamse overheid

Omgeving

5 APRIL 2018. — Ministerieel besluit houdende vastlegging van een
maximale bandingfactor van groenestroomcertificaten voor projecten
voor windenergie op land met startdatum voor 1 januari 2013 waarvoor
bijkomende groenestroomcertificaten worden aangevraagd overeen-
komstig artikel 7.1.1, § 1, vierde lid, van het Energiedecreet,
bl. 33763.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

29 MAART 2018. — Decreet tot toekenning van de titel van stad aan
de gemeente Aubange, bl. 33765.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

29. MÄRZ 2018 — Dekret, durch das der Gemeinde Aubange der Titel einer Stadt erteilt wird, S. 33764.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 MARS 2018. — Arrêté royal autorisant les entreprises ressortissant
à la Commission paritaire pour les employés du commerce de détail
alimentaire (CP 202), à occuper certains jeunes travailleurs le dimanche,
p. 33742.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 MARS 2018. — Arrêté royal autorisant les entreprises ressortis-
sant à la Commission paritaire des grandes entreprises de vente au
détail (CP 311), à occuper certains jeunes travailleurs le dimanche,
p. 33742.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

30 MARS 2018. — Arrêté royal autorisant les entreprises ressortissant
à la Commission paritaire des grands magasins (CP 312), à occuper
certains jeunes travailleurs le dimanche, p. 33743.

Service public fédéral Sécurité sociale

25 MARS 2018. — Arrêté royal modifiant les articles 9, b) et c), 12,
§ 1er, b), 26, §§ 1er et 4, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, p. 33744.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

23 MARS 2018. — Décret relatif à l’inspection de l’enseignement 2.0,
p. 33754.

Autorité flamande

Environnement et Aménagement du Territoire

5 AVRIL 2018. — Arrêté ministériel fixant un facteur de banding
maximal pour les certificats d’électricité écologique pour des projets
d’énergie éolienne à terre dont la date de début se situe avant le
1er janvier 2013, pour lesquels des certificats d’électricité écologique
supplémentaires sont demandés conformément à l’article 7.1.1, § 1er,
alinéa 4, du Décret sur l’Energie, p. 33763.

Région wallonne

Service public de Wallonie

29 MARS 2018. — Décret accordant le titre de ville à la commune
d’Aubange, p. 33764.
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Waalse Overheidsdienst

29 MAART 2018. — Decreet tot bestuurshervorming binnen de
″Société régionale wallonne du Transport″ (Waalse Gewestelijke Ver-
voermaatschappij) en tot wijziging van het decreet van 21 decem-
ber 1989 betreffende de diensten voor het openbaar vervoer in het
Waalse Gewest, bl. 33778.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

29. MÄRZ 2018 — Dekret zur Reform der Betriebsführung innerhalb der Wallonischen Regionalen Gesellschaft für
den Öffentlichen Personenverkehr (″Société régionale wallonne du Transport″) und zur Abänderung des Dekrets vom
21. Dezember 1989 über die Öffentlichen Verkehrsbetriebe in der Wallonischen Region, S. 33772.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Korpschef van de lokale politie. — Hernieuwing mandaat,
bl. 33785.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Korpschef van de lokale politie. — Hernieuwing mandaat,
bl. 33785.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 6 juni 2017 houdende overdracht van de
ambtenaren van de sociale inspectie van de Federale Overheidsdienst
Sociale Zekerheid naar de Rijksdienst voor sociale zekerheid,
bl. 33785.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 33786.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Benoeming, bl. 33787.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bevordering, bl. 33787.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bevordering, bl. 33788.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Internationaal Vlaanderen

5 APRIL 2018. — Ministerieel besluit betreffende de uitvaardiging
van bepalingen met betrekking tot het indienen van aanvragen voor
projectsubsidies voor de oproep 2018 ‘iedereen verdient vakantie’,
bl. 33788.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

Statutenwijzigingen, bl. 33792.

Service public de Wallonie

29 MARS 2018. — Décret réformant la gouvernance au sein de la
Société régionale wallonne du Transport et modifiant le décret du 21
décembre 1989 relatif au service de transport public de personnes en
Région wallonne, p. 33765.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Chef de corps de la police locale. — Renouvellement de mandat,
p. 33785.

Service public fédéral Intérieur

Chef de corps de la police locale. — Renouvellement de mandat,
p. 33785.

Service public fédéral Sécurité sociale

30 MARS 2018. — Arrêté royal portant modification à l’arrêté royal
du 6 juin 2017 visant à transférer les agents de l’inspection sociale du
Service public fédéral Sécurité sociale à l’Office national de sécurité
sociale, p. 33785.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 33786.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Nomination, p. 33787.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Promotion, p. 33787.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Promotion, p. 33788.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

Affaires étrangères

5 AVRIL 2018. — Arrêté ministériel portant modalités d’introduction
des demandes de subvention de projet pour l’appel 2018 ‘Tout le
monde a droit aux vacances’, p. 33790.

Vlaamse overheid

Kanselarij en Bestuur

Statutenwijzigingen, bl. 33792.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 33794.

Service public de Wallonie

Routes de la Région wallonne, p. 33797.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350169092, p. 33797.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350182719, p. 33798.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017057061, p. 33799.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017057079, p. 33799.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017059114, p. 33800.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IT018237, p. 33800.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014316, p. 33801.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 33794.

Service public de Wallonie

Routes de la Région wallonne, p. 33797.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350169092, p. 33797.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350182719, p. 33798.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017057061, p. 33799.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017057079, p. 33799.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017059114, p. 33800.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IT018237, p. 33800.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014316, p. 33801.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL214213, p. 33801.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL214214, p. 33802.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL214401, p. 33802.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL648146, p. 33803.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Energieauditeur voor de milieuvergunning, bl. 33803.

Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Hoven en Rechtbanken. — Inrichting van een vergelijkende selectie
voor bevordering naar de functie van hoofdsecretaris (klasse A3) bij het
parket van het hof van beroep Bergen, bl. 33804.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige administratieve mede-
werkers (m/v/x) (niveau C), voor alle regionale openbare diensten
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. — Selectienummer : ANB18006,
bl. 33807.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Chefs van het operatio-
neel persooneel - Kapiteinsdienst (m/v/x) (niveau C) voor de Haven
van Brussel. — Selectienummer : ANB18008, bl. 33807.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Teamcoördinatoren Patri-
moniumdocumentatie (m/v/x) (niveau A1), voor Brussel Fiscaliteit. —
Selectienummer : ANB18010, bl. 33807.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Juristen (m/v/x)
(niveau A1), voor de gewestelijke overheidsdiensten en ION’s van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. — Selectienummer : ANB18012,
bl. 33807.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL214213, p. 33801.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL214214, p. 33802.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL214401, p. 33802.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL648146, p. 33803.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

Auditeur énergétique du permis d’environnement, p. 33803.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Cours et Tribunaux. — Organisation d’une sélection comparative de
promotion pour la fonction de secrétaire en chef (classe A3) du parquet
près la cour d’appel de Mons, p. 33804.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Collaborateurs administratifs (m/f/x)
(niveau C), francophones, pour tous les services publics régionaux
Bruxelles-Capitale. — Numéro de sélection : AFB18013, p. 33807.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Chefs du personnel opérationnel - Capitai-
nerie (m/f/x) (niveau C), francophones, pour le Port de Bruxelles. —
Numéro de sélection : AFB18008, p. 33807.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Coordinateurs d’équipe documentation
patrimoine (m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour Bruxelles
Fiscalité. — Numéro de sélection : ANB18010, p. 33807.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de juristes (m/f/x) (niveau A1), néerlando-
phones, pour les services publics et OIP de Bruxelles-Capitale. —
Numéro de sélection : ANB18012, p. 33807.

33688 BELGISCH STAATSBLAD — 16.04.2018 — MONITEUR BELGE



SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Beheerders van de
boekhouding en budget (m/v/x) (niveau B), voor Innoviris. —
Selectienummer : ANB18011, bl. 33808.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Net-
werk en firewallbeheerders (m/v/x) (niveau B) voor Veiligheid van de
Staat. — Selectienummer : ANG17290, bl. 33808.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige administratief assisten-
ten - dossierbeheerders (m/v/x) (niveau C), voor alle Federale
Overheidsdiensten. — Selectienummer : ANG18048, bl. 33808.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Teamverantwoordelijken van
het atelier (m/v/x) (niveau C), voor de Haven van Brussels. —
Selectienummer : AFB18015, bl. 33808.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Vertalers (m/v/x) (niveau B),
voor de Federale Pensioendienst. — Selectienummer : AFG18066,
bl. 33809.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar niveau B
(specifiek gedeelte) voor de FOD Justitie, bl. 33809.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar
niveau C (specifiek gedeelte), voor de FOD Justitie, bl. 33809.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selecties voor bevordering naar
niveau A (reeks 3), voor de FOD Justitie, bl. 33809.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélections comparatives francophones d’accession au niveau A (3e

série) pour le SPF Justice, p. 33810.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’accession au niveau B (épreuve
particulière) pour le SPF Justice, p. 33810.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’accession au niveau C (épreuve
particulière), pour le SPF Justice, p. 33810.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

SPV07 — Private bewaking bij evenementen en festivals,
bl. 33810.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinenBekendma-
king voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschap, bl. 33818.

Federaal Agentschap van de Schuld

Vergelijkende selectie voor een medewerker van de Back-office
(m/v/x), bl. 33818.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Gestionnaires comptable et budgétaire
(m/f/x) (niveau B), francophones, pour Innoviris. — Numéro de
sélection : AFB18010, p. 33808.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de gestionnaires de réseaux/
pare-feux informatiques (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour la
Sûreté de l’Etat. — Numéro de sélection : ANG17290, p. 33808.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’assistants administratifs - gestionnaires de
dossiers (m/f/x) (niveau C), néerlandophones, pour tous les Services
publics fédéraux. — Numéro de sélection : ANG18048, p. 33808.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de chefs d’équipe Atelier (m/f/x) (niveau C),
francophones, pour le Port de Bruxelles. — Numéro de
sélection : AFB18015, p. 33808.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Traducteurs (m/f/x) (niveau B), franco-
phones, pour le Service fédéral des Pensions. — Numéro de sélection :
AFG18066, p. 33809.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar niveau
B (specifiek gedeelte) voor de FOD Justitie, bl. 33809.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar niveau
C (specifiek gedeelte), voor de FOD Justitie, bl. 33809.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selecties voor bevordering naar
niveau A (reeks 3), voor de FOD Justitie, bl. 33809.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélections comparatives francophones d’accession au niveau A
(3e série) pour le SPF Justice, p. 33810.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’accession au niveau B (épreuve
particulière) pour le SPF Justice, p. 33810.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’accession au niveau C (épreuve
particulière), pour le SPF Justice, p. 33810.

Service public fédéral Intérieur

SPV07 — Gardiennage privé lors d’événements et de festivals,
p. 33810.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domainesPu-
blication prescrite par l’article 770 du Code civil. — Succession en
déshérence, p. 33818.

Agence Fédérale de la Dette

Sélection comparative d’un employé de Back-office (m/f/x), p. 33818.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. — Personeelsbe-
leid. — Decreet Rechtspositie Personeelsleden Gemeenschapsonderwijs.
— Oproep tot de kandidaten voor een tijdelijke aanstelling in een
statutair wervingsambt in het schooljaar 2018-2019. — Oproep tot de
kandidaten die een beroep wensen te doen op het recht op een tijdelijke
aanstelling van doorlopende duur in het schooljaar 2018-2019,
bl. 33819.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

Oproep tot mobiliteit naar de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel,
bl. 33821.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 33823 tot 33886.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. — Personeelsbeleid.
— Decreet Rechtspositie Personeelsleden Gemeenschapsonderwijs. —
Oproep tot de kandidaten voor een tijdelijke aanstelling in een statutair
wervingsambt in het schooljaar 2018-2019. — Oproep tot de kandidaten
die een beroep wensen te doen op het recht op een tijdelijke aanstelling
van doorlopende duur in het schooljaar 2018-2019, bl. 33819.

Région de Bruxelles-Capitale

Service public régional de Bruxelles

Appel à la mobilité vers le Service public régional de Bruxelles,
p. 33821.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 33823
à 33886.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/11626]
21 MAART 2018. — Wet tot wijziging van de wet op het politieambt

om het gebruik van camera’s door de politiediensten te regelen, en
tot wijziging van de wet van 21 maart 2007 tot regeling van de
plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s, van de wet van
30 november 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en
veiligheidsdiensten en van de wet van 2 oktober 2017 tot regeling
van de private en bijzondere veiligheid (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wet op het politieambt

Art. 2. In de wet op het politieambt wordt “Hoofdstuk IV. –
Opdrachten van de politiediensten” vernummerd en wordt het “Hoofd-
stuk III. – Opdrachten van de politiediensten”.

Art. 3. In dezelfde wet, onder het nieuwe hoofdstuk III, zoals
vernummerd door artikel 2, worden de opschriften van de volgende
afdelingen en onderafdelingen opgeheven :

1° “Afdeling 1. – De opdrachten van de politiediensten en het
vervullen van die opdrachten”;

2° “Onderafdeling 1. – De specifieke opdrachten van de politie-
diensten”;

3° “Onderafdeling 2. – De vorm waarin en de voorwaarden
waaronder de opdrachten worden vervuld”.

Art. 4. In dezelfde wet worden de artikelen 26 tot 46 gegroepeerd
onder een nieuw hoofdstuk IV met als opschrift “Hoofdstuk IV. – De
algemene vorm en voorwaarden van uitvoering van de opdrachten”.

Art. 5. In het nieuwe hoofdstuk IV, ingevoegd bij artikel 4, wordt,
vóór artikel 26, een afdeling 1 ingevoegd met als opschrift “Afde-
ling 1. – Zichtbaar gebruik van camera’s”.

Art. 6. In afdeling 1 van hoofdstuk IV van dezelfde wet, ingevoegd
bij artikel 5, wordt een artikel 25/1 ingevoegd, luidende :

“Art. 25/1. § 1. Deze afdeling regelt de plaatsing en het gebruik van
camera’s op zichtbare wijze door de politiediensten.

De camera’s waarvan de modaliteiten voor plaatsing en gebruik door
de politiediensten worden geregeld door of krachtens een bijzondere
wetgeving worden niet beoogd door deze afdeling.

§ 2. De bepalingen onder deze afdeling zijn van toepassing op de
politiediensten, wanneer ze in real time toegang hebben tot beelden van
bewakingscamera’s geplaatst door andere verantwoordelijken voor de
verwerking, met toepassing van de wet van 21 maart 2007 tot regeling
van de plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s of van andere
wetten, als deze toegang opname van de beelden bij de politiediensten
zelf inhoudt.”.

Art. 7. In dezelfde afdeling 1 wordt een artikel 25/2 ingevoegd,
luidende :

“Art. 25/2. § 1. Voor de toepassing van deze wet, wordt verstaan
onder :

1° mobiele camera : de camera die wordt verplaatst tijdens het
gebruik ervan;

2° tijdelijk vaste camera : de camera die voor een beperkte tijd op een
plaats wordt opgesteld;

3° intelligente camera : de camera die ook onderdelen en software
bevat, die al dan niet gekoppeld aan registers of bestanden, de
verzamelde beelden al dan niet autonoom kunnen verwerken;

4° niet-besloten plaats : elke plaats die niet door een omsluiting is
afgebakend en vrij toegankelijk is voor het publiek, waaronder de
openbare wegen beheerd door de openbare overheden bevoegd voor
het wegbeheer;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/11626]
21 MARS 2018. — Loi modifiant la loi sur la fonction de police, en vue

de régler l’utilisation de caméras par les services de police, et
modifiant la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation
de caméras de surveillance, la loi du 30 novembre 1998 organique
des services de renseignement et de sécurité et la loi du 2 octo-
bre 2017 réglementant la sécurité privée et particulière (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi sur la fonction de police

Art. 2. Dans la loi sur la fonction de police, le “Chapitre IV. —
Missions des services de police” est renuméroté et devient le “Chapi-
tre III – Missions des services de police”.

Art. 3. Dans la même loi, sous le nouveau chapitre III, tel que
renuméroté par l’article 2, les intitulés des sections et sous-sections
suivantes sont abrogés :

1° “Section 1re. – Des missions des services de police et de l’exercice
de celles-ci”;

2° “Sous-section 1re. – Des missions spécifiques des services de
police”;

3° “Sous-section 2. – De la forme et des conditions d’exercice des
missions”.

Art. 4. Dans la même loi, les articles 26 à 46 sont groupés sous un
nouveau chapitre IV intitulé “Chapitre IV. – De la forme et des
conditions générales d’exercice des missions”.

Art. 5. Dans le nouveau chapitre IV, inséré par l’article 4, il est
inséré, avant l’article 26, une section 1re intitulée “Section 1re. –
Utilisation visible de caméras”.

Art. 6. Dans la section 1re du chapitre IV de la même loi, insérée par
l’article 5, il est inséré un article 25/1, rédigé comme suit :

“Art. 25/1. § 1er. La présente section règle l’installation et l’utilisation
de caméras de manière visible par les services de police.

Les caméras dont les modalités d’installation et d’utilisation par les
services de police sont réglées par ou en vertu d’une législation
particulière ne sont pas visées par la présente section.

§ 2. Les dispositions de la présente section sont applicables aux
services de police lorsqu’ils ont accès en temps réel aux images de
caméras de surveillance installées par d’autres responsables du traite-
ment, en application de la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et
l’utilisation de caméras de surveillance ou d’autres lois, si cet accès
implique un enregistrement des images au sein des services de police
mêmes.”.

Art. 7. Dans la même section 1re, il est inséré un article 25/2, rédigé
comme suit :

“Art. 25/2. § 1er. Pour l’application de la présente loi, l’on entend
par :

1° caméra mobile : la caméra qui est déplacée au cours de son
utilisation;

2° caméra fixe temporaire : la caméra fixée pour un temps limité dans
un lieu;

3° caméra intelligente : la caméra qui comprend également des
composantes ainsi que des logiciels qui, couplés ou non à des registres
ou à des fichiers, peuvent traiter de manière autonome ou non les
images recueillies;

4° lieu ouvert : tout lieu non délimité par une enceinte et accessible
librement au public, dont les voies publiques gérées par les autorités
publiques gestionnaires de voiries;
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5° voor het publiek toegankelijke besloten plaats : elk gebouw of elke
door een omsluiting afgebakende plaats, bestemd voor het gebruik
door het publiek waar diensten aan het publiek kunnen worden
verstrekt;

6° niet voor het publiek toegankelijke besloten plaats : elk gebouw of
elke door een omsluiting afgebakende plaats die uitsluitend bestemd is
voor het gebruik door de gewoonlijke gebruikers;

7° omsluiting : afbakening van een plaats bestaande uit minstens een
duidelijke visuele afscheiding of een aanduiding waardoor de plaatsen
duidelijk van elkaar onderscheiden kunnen worden.

§ 2. Wordt als zichtbaar beschouwd :

1° het gebruik van vaste camera’s, in voorkomend geval tijdelijk,
aangegeven met een door de Koning vastgesteld pictogram, na advies
van de bevoegde toezichthoudende autoriteit voor de verwerking van
persoonsgegevens;

2° het gebruik van mobiele camera’s

a) hetzij gemonteerd aan boord van politievoertuigen, -vaartuigen,
-luchtvaartuigen of elk ander vervoermiddel van de politie, dat als
dusdanig geïdentificeerd kan worden;

b) hetzij met mondelinge waarschuwing uitgaande van leden van het
operationeel kader van de politiediensten, die als dusdanig identifi-
ceerbaar zijn.”.

Art. 8. In dezelfde afdeling 1 wordt een artikel 25/3 ingevoegd,
luidende :

“Art. 25/3. § 1. In het kader van hun opdrachten, kunnen de
politiediensten camera’s op zichtbare wijze gebruiken, onder de
volgende voorwaarden :

1° in de niet-besloten plaatsen en de besloten plaatsen waarvan zij de
beheerder zijn : vaste, tijdelijk vaste of mobiele camera’s, die in
voorkomend geval intelligent zijn;

2° in voor het publiek toegankelijke besloten plaatsen, waarvan zij
niet de beheerder zijn :

a) mobiele camera’s, die in voorkomend geval intelligent zijn, tijdens
de duur van een interventie;

b) vaste en tijdelijk vaste camera’s, die in voorkomend geval
intelligent zijn, mits het akkoord van de beheerder van de plaats, in de
luchthavens, havenfaciliteiten zoals bedoeld in artikel 5, 6°, van de wet
van 5 februari 2007 betreffende de maritieme beveiliging, stations van
het openbaar vervoer, en plaatsen die door hun aard aan een bijzonder
veiligheidsrisico onderhevig zijn, aangeduid bij koninklijk besluit
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, waarvan het ontwerp voor
advies wordt voorgelegd aan de bevoegde toezichthoudende autoriteit
voor de verwerking van persoonsgegevens;

c) tijdelijk vaste camera’s, die in voorkomend geval intelligent zijn, in
het kader van de uitvoering van gespecialiseerde opdrachten van
bescherming van personen, tijdens de duur van de operatie;

d) tijdelijk vaste camera’s, die in voorkomend geval intelligent zijn, in
het kader van de uitvoering van gespecialiseerde opdrachten van
bescherming van goederen, voor zover de beheerder van de plaats zich
hiertegen niet heeft verzet, tijdens de duur van de operatie;

3° in niet voor het publiek toegankelijke besloten plaatsen, waarvan
zij niet de beheerders zijn :

a) mobiele camera’s, die in voorkomend geval intelligent zijn, tijdens
de duur van een interventie;

b) tijdelijk vaste camera’s, die in voorkomend geval intelligent zijn, in
het kader van de uitvoering van gespecialiseerde opdrachten van
bescherming van personen, tijdens de duur van de operatie;

c) tijdelijk vaste camera’s, die in voorkomend geval intelligent zijn, in
het kader van de uitvoering van gespecialiseerde opdrachten van
bescherming van goederen, voor zover de beheerder van de plaats zich
hiertegen niet heeft verzet, tijdens de duur van de operatie;

§ 2. Het zichtbare gebruik van camera’s voor het inwinnen van
informatie van bestuurlijke politie bedoeld in artikel 44/5, § 1, is
uitsluitend toegelaten in de gevallen bedoeld in artikel 44/5, § 1, eerste
lid, 2° tot 6°. Wat artikel 44/5, § 1, eerste lid, 5°, betreft, kan dat gebruik
bovendien alleen worden toegelaten ten aanzien van de categorieën
van personen bedoeld in artikelen 18, 19 en 20.

§ 3. Camera’s mogen noch beelden opleveren die de intimiteit van
een persoon schenden, noch gericht zijn op het inwinnen van
informatie over de raciale of etnische oorsprong van een persoon, zijn
religieuze of levensbeschouwelijke overtuigingen, zijn politieke opvat-
tingen, zijn vakbondslidmaatschap, zijn gezondheidstoestand, zijn
seksleven of zijn seksuele geaardheid.”.

5° lieu fermé accessible au public : tout bâtiment ou lieu délimité par
une enceinte, destiné à l’usage du public, où des services peuvent lui
être fournis;

6° lieu fermé non accessible au public : tout bâtiment ou lieu délimité
par une enceinte, destiné uniquement à l’usage des utilisateurs
habituels;

7° enceinte : délimitation d’un lieu composée au minimum d’une
démarcation visuelle claire ou d’une indication permettant de claire-
ment distinguer les lieux.

§ 2. Est réputée visible :

1° l’utilisation de caméras fixes, le cas échéant temporaires, signalées
par un pictogramme déterminé par le Roi, après avis de l’autorité
compétente de contrôle des traitements de données à caractère
personnel;

2° l’utilisation de caméras mobiles

a) soit montées à bord de véhicules de police, de navires de police,
d’aéronefs de police, ou de tout autre moyen de transport de police,
identifiables comme tels;

b) soit avec avertissement oral émanant de membres du cadre
opérationnel des services de police, identifiables comme tels.”.

Art. 8. Dans la même section 1re, il est inséré un article 25/3 rédigé
comme suit :

“Art. 25/3. § 1er. Les services de police peuvent avoir recours à des
caméras de manière visible dans le cadre de leurs missions, dans les
conditions suivantes :

1° dans les lieux ouverts et les lieux fermés dont ils sont les
gestionnaires : caméras fixes, fixes temporaires ou mobiles, le cas
échéant intelligentes;

2° dans les lieux fermés accessibles au public, dont ils ne sont pas les
gestionnaires :

a) caméras mobiles, le cas échéant intelligentes, pendant la durée
d’une intervention;

b) caméras fixes et fixes temporaires, le cas échéant intelligentes,
moyennant l’accord du gestionnaire du lieu, dans les aéroports, les
installations portuaires visées à l’article 5, 6°, de la loi du
5 février 2007 relative à la sûreté maritime, les stations de transport
public, et les lieux qui, en raison de leur nature, sont sujets à un risque
particulier pour la sécurité, désignés par arrêté royal délibéré en
Conseil des ministres, dont le projet est soumis pour avis à l’autorité
compétente de contrôle des traitements de données à caractère
personnel;

c) caméras fixes temporaires, le cas échéant intelligentes, dans le
cadre de l’exécution de missions spécialisées de protection de person-
nes, pendant la durée de l’opération;

d) caméras fixes temporaires, le cas échéant intelligentes, dans le
cadre de l’exécution de missions spécialisées de protection de biens,
pour autant que le gestionnaire du lieu ne s’y oppose pas, pendant la
durée de l’opération;

3° dans les lieux fermés non accessibles au public, dont ils ne sont pas
les gestionnaires :

a) caméras mobiles, le cas échéant intelligentes, pendant la durée
d’une intervention;

b) caméras fixes temporaires, le cas échéant intelligentes, dans le
cadre de l’exécution de missions spécialisées de protection de person-
nes, pendant la durée de l’opération;

c) caméras fixes temporaires, le cas échéant intelligentes, dans le
cadre de l’exécution de missions spécialisées de protection de biens,
pour autant que le gestionnaire du lieu ne s’y oppose pas, pendant la
durée de l’opération;

§ 2. L’utilisation visible des caméras pour le recueil de l’information
de police administrative visée à l’article 44/5, § 1er, n’est autorisée que
dans les hypothèses visées à l’article 44/5, § 1er, alinéa 1er, 2° à 6°. En ce
qui concerne l’article 44/5, § 1er, alinéa 1er, 5°, cette utilisation ne peut
en outre être autorisée qu’à l’égard des catégories de personnes visées
aux articles 18, 19 et 20.

§ 3. Les caméras ne peuvent fournir d’images qui portent atteinte à
l’intimité d’une personne, ni viser à recueillir des informations relatives
à l’origine raciale ou ethnique d’une personne, ses convictions religieu-
ses ou philosophiques, ses opinions politiques, son appartenance à une
organisation syndicale, son état de santé, sa vie sexuelle ou son
orientation sexuelle.”.
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Art. 9. In dezelfde afdeling 1 wordt een artikel 25/4 ingevoegd,
luidende :

“Art. 25/4. § 1.Een politiedienst kan camera’s plaatsen en gebruiken
overeenkomstig artikel 25/3, of op zichtbare wijze gebruik maken van
camera’s geplaatst door derden zoals bedoeld in artikel 25/1, § 2, op het
grondgebied dat onder zijn bevoegdheid valt, na voorafgaande princi-
piële toestemming van :

1° de gemeenteraad, wanneer het gaat om een politiezone;

2° de minister van Binnenlandse Zaken of zijn gemachtigde, voor de
diensten van de federale politie.

§ 2. Om deze toestemming te bekomen wordt er een aanvraag
ingediend bij de in paragraaf 1 aangewezen bevoegde overheid door :

1° de korpschef, wanneer het gaat om een politiezone;

2° de territoriaal bevoegde bestuurlijke directeur- coördinator, of de
directeur van de aanvragende dienst, wanneer het gaat om een dienst
die deel uitmaakt van de federale politie.

De in het eerste lid bedoelde toestemmingsaanvraag preciseert het
type camera, de doeleinden waarvoor de camera’s zullen worden
geïnstalleerd of gebruikt, evenals de gebruiksmodaliteiten ervan, en
voor wat betreft de vaste camera’s ook de plaats. Deze aanvraag houdt
rekening met een impact- en risicoanalyse op het vlak van de
bescherming van de persoonlijke levenssfeer en op operationeel niveau,
met name wat de categorieën van verwerkte persoonsgegevens betreft,
de proportionaliteit van de aangewende middelen, de te bereiken
operationele doelstellingen en de bewaartermijn van de gegevens die
nodig is om deze doelstellingen te bereiken.

Bij wijziging van het type camera of van de gebruiksdoeleinden
ervan, alsook wat de vaste camera’s betreft, in geval van wijziging van
de plaats, wordt een nieuwe toestemming aangevraagd.

§ 3. In geval van met redenen omklede hoogdringendheid, waarbij de
in paragraaf 1 bedoelde toestemming nog niet werd bekomen, vraagt
de korpschef dan wel de bestuurlijke directeur-coördinator of de
directeur van de aanvragende dienst, afhankelijk van het geval,
mondeling de toestemming aan de bevoegde overheid om gebruik te
maken van camera’s in het kader van de specifieke opdracht die de
hoogdringendheid rechtvaardigt. Deze mondelinge toestemming wordt
vervolgens zo spoedig mogelijk schriftelijk bevestigd door de bevoegde
overheid.

Wat betreft de politiezones, kan de bevoegde overheid vertegenwoor-
digd worden door de betrokken burgmeester om de mondelinge
toestemming te geven in het geval van hoogdringendheid zoals
bedoeld in het eerste lid.

§ 4. Elke beslissing tot toestemming bedoeld in paragraaf 1 wordt ter
kennis gebracht van de procureur des Konings.

In het geval bedoeld in paragraaf 1, eerste lid, 2°, wordt de beslissing
tot toestemming ter kennis gebracht van de burgemeester en de
korpschef.

De in paragraaf 1 bedoelde toestemming wordt openbaar gemaakt
wanneer zij betrekking heeft op opdrachten van bestuurlijke politie.

§ 5. De in paragraaf 1 bedoelde toestemming wordt niet gevraagd, als
het gaat om het plaatsen en het gebruik van camera’s in besloten
plaatsen waarvan de politiediensten de beheerders zijn.

Art. 10. In dezelfde afdeling 1 wordt een artikel 25/5 ingevoegd,
luidende :

“Art. 25/5. § 1. Het gebruik van camera’s vindt plaats op beslissing
en onder de verantwoordelijkheid van de politieambtenaar bedoeld in
de artikelen 7 tot 7/3, die waakt over de naleving van de
proportionaliteits- en subsidiariteitsbeginselen.

§ 2. Wanneer andere personen dan leden van de politiediensten in
real time toegang hebben tot de beelden van de camera’s waarvan de
plaatsing en het gebruik door deze wet worden geregeld, in het kader
van de uitoefening van de bevoegdheden die hen worden toever-
trouwd door of krachtens de wet die hun opdrachten regelt, gebeurt het
bekijken van deze beelden in real time onder toezicht van de politie-
diensten, behoudens in de gevallen waarin de wet voorziet.”.

Art. 11. In dezelfde afdeling 1 wordt aan artikel 25/6 ingevoegd,
luidende :

“Art. 25/6. De informatie en persoonsgegevens die verzameld
worden door middel van camera’s kunnen worden geregistreerd en
bewaard voor een duur van niet meer dan twaalf maanden, te rekenen
vanaf de registratie ervan, tenzij in een andere termijn voorzien wordt
in afdeling 12 van dit hoofdstuk.”.

Art. 9. Dans la même section 1re, il est inséré un article 25/4 rédigé
comme suit :

“Art. 25/4. § 1er. Un service de police peut installer et utiliser des
caméras conformément à l’article 25/3, ou utiliser de manière visible les
caméras placées par des tiers comme visé à l’article 25/1, § 2, sur le
territoire qui ressort de sa compétence, après autorisation préalable de
principe :

1° du conseil communal, lorsqu’il s’agit d’une zone de police;

2° du ministre de l’Intérieur ou son délégué, pour les services de la
police fédérale.

§ 2. Pour obtenir cette autorisation, une demande est introduite
auprès de l’autorité compétente visée au paragraphe 1er par :

1° le chef de corps, lorsqu’il s’agit d’une zone de police;

2° le directeur coordonnateur administratif territorialement compé-
tent, ou le directeur du service demandeur, lorsqu’il s’agit d’un service
qui appartient à la police fédérale.

La demande d’autorisation visée à l’alinéa 1er précise le type de
caméras, les finalités pour lesquelles les caméras vont être installées ou
utilisées, ainsi que leurs modalités d’utilisation, et en ce qui concerne
les caméras fixes également le lieu. Cette demande tient compte d’une
analyse d’impact et de risques au niveau de la protection de la vie
privée et au niveau opérationnel, notamment quant aux catégories de
données à caractère personnel traitées, à la proportionnalité des
moyens mis en œuvre, aux objectifs opérationnels à atteindre et à la
durée de conservation des données nécessaire pour atteindre ces
objectifs.

En cas de changement du type de caméras ou des finalités
d’utilisation de celles-ci, ainsi que, en ce qui concerne les caméras fixes,
en cas de changement de lieu, une nouvelle autorisation est demandée.

§ 3. En cas d’urgence motivée, où l’autorisation visée au paragra-
phe 1er n’a pas encore été obtenue, soit le chef de corps soit le directeur
coordonnateur administratif ou le directeur du service demandeur,
selon le cas, demande oralement l’autorisation à l’autorité compétente
pour y avoir recours dans le cadre de la mission spécifique justifiant
l’urgence. Cette autorisation orale est par la suite confirmée par écrit
par l’autorité compétente dans les plus brefs délais.

En ce qui concerne les zones de police, l’autorité compétente peut être
représentée par le bourgmestre concerné pour donner l’autorisation
orale dans le cas d’urgence visé à l’alinéa 1er.

§ 4. Toute décision d’autorisation visée au paragraphe 1er est portée
à la connaissance du procureur du Roi.

Dans le cas visé au paragraphe 1er, alinéa 1er, 2°, la décision
d’autorisation est portée à la connaissance du bourgmestre et du chef
de corps.

L’autorisation visée au paragraphe 1er fait l’objet d’une publicité,
lorsqu’elle concerne des missions de police administrative.

§ 5. L’autorisation visée au paragraphe 1er n’est pas demandée
lorsqu’il s’agit d’installer et d’utiliser des caméras dans les lieux fermés
dont les services de police sont les gestionnaires.

Art. 10. Dans la même section 1re, il est inséré un article 25/5 rédigé
comme suit :

“Art. 25/5. § 1er. L’utilisation de caméras a lieu sur décision et sous
la responsabilité du fonctionnaire de police visé aux articles 7 à 7/3,
lequel veille au respect des principes de proportionnalité et de
subsidiarité.

§ 2. Lorsque d’autres personnes que des membres des services de
police ont accès en temps réel aux images des caméras dont l’installa-
tion et l’utilisation sont réglées par la présente loi, dans le cadre de
l’exercice des compétences qui leur sont confiées par ou en vertu de la
loi qui régit leurs missions, le visionnage en temps réel des images
s’exerce sous le contrôle des services de police, sauf dans les cas prévus
par la loi.”.

Art. 11. Dans la même section 1re, il est inséré un article 25/6 rédigé
comme suit :

“Art. 25/6. Les informations et données à caractère personnel
collectées au moyen de caméras, peuvent être enregistrées et conservées
pour une durée n’excédant pas douze mois à compter de leur
enregistrement, sauf si un autre délai est prévu dans la section 12 du
présent chapitre.”.
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Art. 12. In dezelfde afdeling 1 wordt een artikel 25/7 ingevoegd,
luidende :

“Art. 25/7. § 1. De toegang tot de in artikel 25/6 bedoelde
persoonsgegevens en informatie wordt toegelaten gedurende een
periode van een maand, te rekenen vanaf de registratie ervan, op
voorwaarde dat het operationeel gemotiveerd is en dat het noodzake-
lijk is voor de uitoefening van een welbepaalde opdracht.

Na de eerste bewaarmaand is de toegang tot die persoonsgegevens
en informatie enkel voor doeleinden van gerechtelijke politie mogelijk
mits een schriftelijke en met redenen omklede beslissing van de
procureur des Konings.

De toegang tot deze persoonsgegevens en informatie is beveiligd, alle
toegangen worden dagelijks bijgewerkt en de concrete redenen van de
bevragingen worden geregistreerd.

§ 2. De persoonsgegevens en informatie bedoeld in paragraaf 1
kunnen na anonimisering worden gebruikt voor didactische en peda-
gogische doeleinden in het kader van de opleiding van de leden van de
politiediensten.”.

Art. 13. In dezelfde afdeling 1 wordt een artikel 25/8 ingevoegd,
luidende :

“Art. 25/8. Een register met alle gebruiken van camera’s wordt
bijgehouden bij de betrokken politiedienst en op een digitale wijze
bewaard. De Koning bepaalt de inhoud van dit register, na advies van
de bevoegde toezichthoudende autoriteit voor de verwerking van
persoonsgegevens.

Een nationaal register met de geolocalisatie van alle door de
politiediensten gebruikte vaste camera’s wordt door de federale politie
bijgehouden en op digitale wijze bewaard.

De in het eerste en tweede lid bedoelde registers worden, op verzoek,
ter beschikking gesteld van de bevoegde toezichthoudende autoriteit
voor de verwerking van persoonsgegevens, van het Controleorgaan op
de politionele informatie, van de bestuurlijke en gerechtelijke politie-
overheden, van de functionaris voor gegevensbescherming, en van de
consulent voor de veiligheid en de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer bedoeld in artikel 44/3, § 1.”.

Art. 14. In hoofdstuk IV van dezelfde wet, ingevoegd bij artikel 4,
wordt artikel 26 geplaatst onder een nieuwe afdeling 2 met als opschrift
“Afdeling 2. – Bezoek van bepaalde plaatsen”.

Art. 15. In hetzelfde hoofdstuk IV worden de artikelen 27 tot 29
gegroepeerd onder een nieuwe afdeling 3 met als opschrift “Afde-
ling 3. – Fouilleringen”.

Art. 16. In hetzelfde hoofdstuk IV worden de artikelen 30 tot
33septies gegroepeerd onder een nieuwe afdeling 4 met als opschrift
“Afdeling 4. – Bestuurlijke inbeslagneming en aanhouding”.

Art. 17. In hetzelfde hoofdstuk IV wordt artikel 34 geplaatst onder
een nieuwe afdeling 5 met als opschrift “Afdeling 5. – Identiteitscon-
trole”.

Art. 18. In hetzelfde hoofdstuk IV wordt artikel 35 geplaatst onder
een nieuwe afdeling 6 met als opschrift “Afdeling 6. – Bescherming
tegen publieke nieuwsgierigheid”.

Art. 19. In hetzelfde hoofdstuk IV wordt artikel 36 geplaatst onder
een nieuwe afdeling 7 met als opschrift “Afdeling 7. – Berekening van
de termijnen”.

Art. 20. In hetzelfde hoofdstuk IV worden de artikelen 37 tot 39
gegroepeerd onder een nieuwe afdeling 8 met als opschrift “Afde-
ling 8. – Gebruik van dwangmiddelen”.

Art. 21. In hetzelfde hoofdstuk IV wordt artikel 40 geplaatst onder
een nieuwe afdeling 9 met als opschrift “Afdeling 9. – Processen-
verbaal”.

Art. 22. In hetzelfde hoofdstuk IV wordt artikel 41 geplaatst onder
een nieuwe afdeling 10 met als opschrift “Afdeling 10. – Identificatie en
legitimatie”.

Art. 23. In hetzelfde hoofdstuk IV worden de artikelen 42 tot 44
gegroepeerd onder een nieuwe afdeling 11 met als opschrift “Afde-
ling 11. – Bijstand bij de uitvoering van de opdrachten en “sterke arm””.

Art. 24. In hetzelfde hoofdstuk IV wordt de afdeling 1bis “Het
informatiebeheer” vernummerd en wordt het afdeling 12.

Art. 25. In artikel 44/1, § 1, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 18 maart 2014, worden de woorden “hoofdstuk IV” vervangen
door de woorden “hoofdstuk III”.

Art. 12. Dans la même section 1re, il est inséré un article 25/7 rédigé
comme suit :

“Art. 25/7. § 1er. L’accès aux données à caractère personnel et
informations visées à l’article 25/6 est autorisé pendant une période
d’un mois à compter de leur enregistrement, à condition qu’il soit
motivé sur le plan opérationnel et nécessaire pour l’exercice d’une
mission précise.

Après le premier mois de conservation, l’accès à ces données à
caractère personnel et informations n’est possible que pour des finalités
de police judiciaire et moyennant une décision écrite et motivée du
procureur du Roi.

L’accès à ces informations et données à caractère personnel est
protégé, tous les accès sont journalisés et les raisons concrètes des accès
sont enregistrées.

§ 2. Après anonymisation, les données à caractère personnel et
informations visées au paragraphe 1er peuvent être utilisées à des fins
didactiques et pédagogiques dans le cadre de la formation des
membres des services de police.”.

Art. 13. Dans la même section 1re, il est inséré un article 25/8 rédigé
comme suit :

“Art. 25/8. Un registre reprenant toutes les utilisations de caméras,
est tenu au sein du service de police concerné et conservé sous une
forme digitale. Le Roi détermine le contenu de ce registre, après avis de
l’autorité compétente de contrôle des traitements de données à
caractère personnel.

Un registre national reprenant la géolocalisation de toutes les
caméras fixes utilisées par les services de police est tenu, au sein de la
police fédérale, et conservé sous une forme digitale.

Les registres visés aux alinéas 1er et 2 sont, sur demande, mis à la
disposition de l’autorité compétente de contrôle des traitements de
données à caractère personnel, de l’Organe de contrôle de l’information
policière, des autorités de police administrative et judiciaire, du
délégué à la protection des données et du conseiller en sécurité et
protection de la vie privée visé à l’article 44/3, § 1er.”.

Art. 14. Dans le chapitre IV de la même loi, inséré par l’article 4,
l’article 26 est placé sous une nouvelle section 2, intitulée “Section 2. –
Visite de certains lieux”.

Art. 15. Dans le même chapitre IV, les articles 27 à 29 sont groupés
sous une nouvelle section 3, intitulée “Section 3. – Fouilles”.

Art. 16. Dans le même chapitre IV, les articles 30 à 33septies sont
groupés sous une nouvelle section 4, intitulée “Section 4. – La saisie et
l’arrestation administratives”.

Art. 17. Dans le même chapitre IV, l’article 34 est placé sous une
nouvelle section 5, intitulée “Section 5. – Contrôle d’identité”.

Art. 18. Dans le même chapitre IV, l’article 35 est placé sous une
nouvelle section 6, intitulée “Section 6. – Protection contre la curiosité
publique”.

Art. 19. Dans le même chapitre IV, l’article 36 est placé sous une
nouvelle section 7, intitulée “Section 7. – Calcul des délais”.

Art. 20. Dans le même chapitre IV, les articles 37 à 39 sont groupés
sous une nouvelle section 8, intitulée “Section 8. – Usage des moyens de
contrainte”.

Art. 21. Dans le même chapitre IV, l’article 40 est placé sous une
nouvelle section 9, intitulée “Section 9. – Procès- verbaux”.

Art. 22. Dans le même chapitre IV, l’article 41 est placé sous une
nouvelle section 10, intitulée “Section 10. – Identification et légitima-
tion”.

Art. 23. Dans le même chapitre IV, les articles 42 à 44 sont groupés
sous une nouvelle section 11, intitulée “Section 11. – Assistance dans
l’exercice des missions et main-forte”.

Art. 24. Dans le même chapitre IV, la section 1rebis “De la gestion des
informations” est renumérotée et devient la section 12.

Art. 25. Dans l’article 44/1, § 1er, de la même loi, inséré par la loi du
18 mars 2014, les mots “chapitre IV” sont remplacés par les mots
“chapitre III”.
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Art. 26. In artikel 44/2, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
18 maart 2014 en gewijzigd bij de wet van 27 april 2016, wordt een
paragraaf 3 ingevoegd, luidende :

“§ 3. Wanneer in de uitvoering van de opdrachten van bestuurlijke en
gerechtelijke politie, technische hulpmiddelen worden gebruikt om
automatisch persoonsgegevens en informatie van technische aard te
verzamelen, zodanig gestructureerd dat zij rechtstreeks kunnen wor-
den teruggevonden, worden deze gegevens verwerkt in een technische
gegevensbank.

Een technische gegevensbank wordt gecreëerd ingevolge het gebruik
van :

1° intelligente camera’s voor de automatische nummerplaatherken-
ning;

2° intelligente systemen voor de automatische nummerplaatherken-
ning.

Onder intelligente systemen voor de automatische nummerplaather-
kenning wordt verstaan elke intelligente software die het mogelijk
maakt om automatisch de door camera’s geregistreerde beelden te
verwerken, om de nummerplaatgegevens eruit te halen op basis van
bepaalde vooropgestelde criteria.

Een technische gegevensbank kan zowel op lokaal als op nationaal
niveau gecreëerd worden.

De voorwaarden voor de oprichting van dit type van gegevensbank
en de voorwaarden voor de verwerking van de persoonsgegevens en
informatie die hierin worden bijgehouden worden verder bepaald in
artikelen 44/11/3sexies tot 44/11/3decies.”.

Art. 27. In artikel 44/3, § 1, derde lid, van dezelfde wet, ingevoegd
bij de wet van 18 maart 2014 en gewijzigd bij de wetten van
26 maart 2014 en 27 april 2016, worden de woorden “en § 3” ingevoegd
tussen de woorden “artikel 44/2, § 1” en het woord “verwerkt”.

Art. 28. In artikel 44/4 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
18 maart 2014 en gewijzigd bij de wetten van 26 maart 2014 en
27 april 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 2, tweede lid, worden de woorden “en § 3,”
ingevoegd tussen de woorden “artikel 44/2, § 1” en het woord
“betreft”;

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 4, luidende :

“§ 4. De ministers van Binnenlandse Zaken en van Justitie bepalen bij
gemeenschappelijke richtlijn de toereikende, terzake dienende en niet
overmatige maatregelen met betrekking tot de koppeling of correlatie
van de technische gegevensbanken bedoeld in artikel 44/2, § 3, met de
gegevensbanken bedoeld in artikel 44/2, § 1 en 2, of met andere
gegevensbanken waartoe de politiediensten toegang hebben door of
krachtens de wet of internationale verdragen die België binden.

Deze gemeenschappelijke richtlijn houdt rekening met criteria inzake
tijd, ruimte en frequentie van de koppelingen en correlaties. Zij wijst
minstens de overheid aan die dit soort maatregelen toestaat, alsook de
gegevensbanken die onderling kunnen worden verbonden.”.

Art. 29. In artikel 44/6, eerste lid, van dezelfde wet, ingevoegd bij de
wet van 18 maart 2014 en gewijzigd bij de wet van 27 april 2016,
worden de woorden “en § 3,” ingevoegd tussen de woorden “arti-
kel 44/2, § 1” en “, wordt door”.

Art. 30. In afdeling 12, vernummerd door artikel 24, wordt een
onderafdeling 7ter ingevoegd, met als opschrift “Onderafdeling 7ter. –
Technische gegevensbanken”.

Art. 31. In onderafdeling 7ter, ingevoegd bij artikel 30, wordt een
artikel 44/11/3sexies ingevoegd, luidende :

“Art. 44/11/3sexies. § 1. Voor de uitvoering van de opdrachten van
bestuurlijke en gerechtelijke politie kunnen de ministers van Binnen-
landse Zaken en van Justitie, gezamenlijk indien het gaat om middelen
gewijd aan de verwezenlijking van doeleinden van bestuurlijke en
gerechtelijke politie, of elk afzonderlijk indien het gaat om exclusieve
doeleinden, technische gegevensbanken creëren zoals bedoeld in
artikel 44/2, § 3, waarvan zij de verantwoordelijke(n) voor de
verwerking worden.

Voor de uitvoering van de opdrachten van bestuurlijke en gerechte-
lijke politie kan de korpschef van een lokale politiezone technische
gegevensbanken zoals bedoeld in artikel 44/2, § 3, creëren, waarvan hij
de verantwoordelijke voor de verwerking wordt.

§ 2. De in de lokale technische gegevensbanken vervatte persoons-
gegevens en informatie worden doorgezonden aan de overeenstem-
mende nationale technische gegevensbank.”.

Art. 26. Dans l’article 44/2 de la même loi, inséré par la loi du
18 mars 2014 et modifié par la loi du 27 avril 2016, il est inséré un
paragraphe 3 rédigé comme suit :

“§ 3. Lorsque dans le cadre de l’exercice des missions de police
administrative et judiciaire, des outils techniques sont utilisés pour
collecter de manière automatique des données à caractère personnel et
des informations de nature technique, structurées de sorte qu’elles
puissent être directement retrouvées, ces données sont traitées dans une
banque de données technique.

Une banque de données technique est créée suite à l’utilisation de :

1° caméras intelligentes de reconnaissance automatique de plaques
d’immatriculation;

2° systèmes intelligents de reconnaissance automatique de plaques
d’immatriculation.

Par systèmes intelligents de reconnaissance automatique de plaques
d’immatriculation, l’on entend tout logiciel informatique intelligent
permettant de traiter automatiquement les images enregistrées au
moyen de caméras, pour en extraire les données de plaques d’imma-
triculation, sur la base de certains critères préétablis.

Une banque de données technique peut être créée tant au niveau
local qu’au niveau national.

Les conditions de création de ce type de banques de données et les
conditions de traitement des données à caractère personnel et informa-
tions qui y figurent sont spécifiées aux articles 44/11/3sexies à
44/11/3decies.”.

Art. 27. Dans l’article 44/3, § 1er, alinéa 3, de la même loi, inséré par
la loi du 18 mars 2014 et modifié par les lois des 26 mars 2014 et
27 avril 2016, les mots “et § 3” sont insérés entre les mots “l’article 44/2,
§ 1er” et les mots “désigne un conseiller”.

Art. 28. Dans l’article 44/4 de la même loi, inséré par la loi du
18 mars 2014 et modifié par les lois des 26 mars 2014 et 27 avril 2016, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, l’alinéa 2 est complété par les mots “et § 3”;

2° l’article est complété par un paragraphe 4 rédigé comme suit :

“§ 4. Les ministres de l’Intérieur et de la Justice déterminent par
directives communes les mesures adéquates, pertinentes et non exces-
sives relatives à l’interconnexion ou la corrélation des banques de
données techniques visées à l’article 44/2, § 3, avec les banques de
données visées à l’article 44/2, § 1er et 2, ou avec d’autres banques de
données auxquelles les services de police ont accès par ou en vertu de
la loi ou de traités internationaux liant la Belgique.

Ces directives communes tiennent compte des critères de temps,
d’espace et de fréquence des interconnexions et corrélations. Elles
déterminent au moins l’autorité qui permet ce genre de mesures, ainsi
que les banques de données qui peuvent être connectées entre elles.”.

Art. 29. Dans l’article 44/6, alinéa 1er, de la même loi, inséré par la
loi du 18 mars 2014 et modifié par la loi du 27 avril 2016, les mots “et
§ 3” sont insérés entre les mots “l’article 44/2, § 1er” et les mots “, est
assuré par”.

Art. 30. Dans la section 12, renumérotée par l’article 24, il est inséré
une sous-section 7ter, intitulée “Sous-section 7ter – Des banques de
données techniques”.

Art. 31. Dans la sous-section 7ter, insérée par l’article 30, il est inséré
un article 44/11/3sexies rédigé comme suit :

“Art. 44/11/3sexies. § 1er. Pour l’exercice des missions de police
administrative et de police judiciaire, les ministres de l’Intérieur et de la
Justice peuvent conjointement s’il s’agit de moyens dédiés à la
réalisation de finalités de police administrative et de police judiciaire,
ou chacun séparément s’il s’agit de finalités exclusives, créer des
banques de données techniques telles que visées à l’article 44/2, § 3,
dont ils deviennent le ou les responsables du traitement.

Pour l’exercice des missions de police administrative et de police
judiciaire, le chef de corps d’une zone de police locale peut créer des
banques de données techniques telles que visées à l’article 44/2, § 3,
dont il devient le responsable du traitement.

§ 2. Les données à caractère personnel et informations contenues
dans les banques de données techniques locales sont transmises à la
banque de données technique nationale correspondante.”.
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Art. 32. In dezelfde onderafdeling 7ter, ingevoegd bij artikel 30,
wordt een artikel 44/11/3septies ingevoegd, luidende :

“Art. 44/11/3septies. De opdrachten van bestuurlijke of gerechtelijke
politie die het gebruik van een technische gegevensbank rechtvaardi-
gen, zijn de volgende :

1° de hulp bij de uitvoering van de opdrachten van gerechtelijke
politie betreffende :

a) het opsporen en de vervolging van wanbedrijven en misdaden,
met inbegrip van de uitvoering van straffen of vrijheidsbeperkende
maatregelen;

b) de inbreuken betreffende de politie over het wegverkeer, met
toepassing van artikel 62 van de wet van 16 maart 1968 betreffende de
politie over het wegverkeer;

c) het opsporen van personen van wie de verdwijning onrustwek-
kend is, wanneer er ernstige vermoedens of aanwijzingen bestaan dat
de fysieke integriteit van de vermiste persoon in onmiddellijk gevaar is;

2° de hulp bij de uitvoering van de opdrachten van bestuurlijke
politie voor de categorieën van personen bedoeld in artikel 44/5, § 1,
eerste lid, 2° tot 5°; wat artikel 44/5, § 1, eerste lid, 5°, betreft, kan dat
alleen betrekking hebben op de categorieën van personen bedoeld in de
artikelen 18, 19 en 20.”.

Art. 33. In dezelfde onderafdeling 7ter, ingevoegd bij artikel 30,
wordt een artikel 44/11/3octies ingevoegd, luidende :

“Art. 44/11/3octies. De verantwoordelijke voor de verwerking bedoeld
in artikel 44/11/3sexies, legt, voorafgaand aan de oprichting ervan, het
ontwerp van oprichting van de technische gegevensbank, haar doel-
einden en haar verwerkingsmodaliteiten voor advies voor aan de
functionaris voor gegevensbescherming.

Deze adviesaanvraag wordt vergezeld door een impact- en risicoana-
lyse op het vlak van de bescherming van de persoonlijke levenssfeer en
op operationeel niveau, met name wat de categorieën van verwerkte
persoonsgegevens betreft, de proportionaliteit van de aangewende
middelen, de te bereiken operationele doelstellingen en de bewaarter-
mijn van de gegevens die nodig is om deze doelstellingen te bereiken.

De functionaris voor gegevensbescherming verstrekt een advies
binnen de dertig dagen vanaf de ontvangst van de aanvraag.

In het geval waarin de functionaris voor gegevensbescherming
aanbevelingen uitvaardigt met betrekking tot de technische gegevens-
bank en de verantwoordelijke voor de verwerking geen gevolg geeft
aan deze aanbevelingen, zendt de functionaris voor gegevensbescher-
ming zijn analyse over aan de bevoegde toezichthoudende autoriteit
voor de verwerking van persoonsgegevens.”.

Art. 34. In dezelfde onderafdeling 7ter, ingevoegd bij artikel 30,
wordt een artikel 44/11/3novies ingevoegd, luidende :

“Art. 44/11/3novies. Alle verwerkingen die in de technische gege-
vensbanken werden uitgevoerd, worden opgenomen in een logging die
gedurende tien jaar vanaf de verwerking in de technische gegevens-
banken wordt bewaard.”.

Art. 35. In dezelfde onderafdeling 7ter, ingevoegd bij artikel 30,
wordt een artikel 44/11/3decies ingevoegd, luidende :

“Art. 44/11/3decies. § 1. De technische gegevensbanken die werden
gecreëerd naar aanleiding van het gebruik van intelligente camera’s
voor de automatische nummerplaatherkenning of van intelligente
systemen voor de automatische nummerplaatherkenning bevatten de
volgende gegevens, indien zij verschijnen op de beelden van de
camera’s :

1° de datum, het tijdstip en de precieze plaats van langsrijden van de
nummerplaat,

2° de kenmerken van het voertuig dat verbonden is aan deze
nummerplaat,

3° een foto van de nummerplaat aan de voorkant van het voertuig en
in voorkomend geval, aan de achterkant,

4° een foto van het voertuig,

5° in voorkomend geval, een foto van de bestuurder en van de
passagiers,

6° de logginggegevens van de verwerkingen.

§ 2. De in paragraaf 1 bedoelde persoonsgegevens en informatie
kunnen worden bewaard voor een duur van niet meer dan twaalf
maanden, te rekenen vanaf de registratie ervan.

Zodra deze gegevens voldoen aan de voorwaarden om een gege-
vensbank bedoeld in artikel 44/2 § 1, 1° en 2°, te voeden, worden zij
hierin gekopieerd en bewaard, na manuele validatie binnen een termijn
van één maand nadat deze voorwaarden zijn voldaan.

Art. 32. Dans la même sous-section 7ter, insérée par l’article 30, il est
inséré un article 44/11/3septies rédigé comme suit :

“Art. 44/11/3septies. Les missions de police administrative ou de
police judiciaire qui justifient le recours à une banque de données
technique sont les suivantes :

1° l’aide à l’exécution des missions de police judiciaire relatives :

a) à la recherche et la poursuite des délits et des crimes, en ce compris
l’exécution des peines ou des mesures limitatives de liberté;

b) aux infractions relatives à la police de circulation routière, en
application de l’article 62 de la loi du 16 mars 1968 relative à la police
de la circulation routière;

c) à la recherche des personnes dont la disparition est inquiétante,
lorsqu’il existe des présomptions ou indices sérieux que l’intégrité
physique de la personne disparue se trouve en danger imminent;

2° l’aide à l’exécution des missions de police administrative pour les
catégories de personnes visées à l’article 44/5, § 1er, alinéa 1er, 2° à 5°;
en ce qui concerne l’article 44/5, § 1er, alinéa 1er, 5°, cela ne peut
concerner que les catégories de personnes visées aux articles 18, 19
et 20.”.

Art. 33. Dans la même sous-section 7ter, insérée par l’article 30, il est
inséré un article 44/11/3octies rédigé comme suit :

“Art. 44/11/3octies. Préalablement à sa création, le responsable du
traitement visé à l’article 44/11/3sexies soumet à l’avis du délégué à la
protection des données le projet de création de la banque de données
technique, ses finalités et ses modalités de traitement.

Cette demande d’avis est accompagnée d’une analyse d’impact et de
risques au niveau de la protection de la vie privée et au niveau
opérationnel, notamment quant aux catégories de données à caractère
personnel traitées, à la proportionnalité des moyens mis en œuvre, aux
objectifs opérationnels à atteindre et à la durée de conservation des
données nécessaire pour atteindre ces objectifs.

Le délégué à la protection des données émet un avis dans les trente
jours à partir de la réception de la demande.

Dans le cas où le délégué à la protection des données émet des
recommandations concernant la banque de données technique, et où le
responsable du traitement ne donne pas suite à ces recommandations,
le délégué à la protection de données transmet son analyse à l’autorité
compétente de contrôle des traitements de données à caractère
personnel.”.

Art. 34. Dans la même sous-section 7ter, insérée par l’article 30, il est
inséré un article 44/11/3novies rédigé comme suit :

“Art. 44/11/3novies. Tous les traitements réalisés dans les banques de
données techniques font l’objet d’une journalisation conservée pendant
dix ans à partir du traitement réalisé dans les banques de données
techniques.”.

Art. 35. Dans la même sous-section 7ter, insérée par l’article 30, il est
inséré un article 44/11/3decies rédigé comme suit :

“Art. 44/11/3decies. § 1er. Les banques de données techniques créées
suite à l’utilisation de caméras intelligentes de reconnaissance automa-
tique de plaques d’immatriculation ou de systèmes intelligents de
reconnaissance automatique de plaques d’immatriculation contiennent
les données suivantes, si elles apparaissent sur les images des caméras :

1° la date, le moment et l’endroit précis du passage de la plaque
d’immatriculation,

2° les caractéristiques du véhicule lié à cette plaque,

3° une photo de la plaque d’immatriculation à l’avant du véhicule et
le cas échéant, à l’arrière,

4° une photo du véhicule,

5° le cas échéant, une photo du conducteur et des passagers,

6° les données de journalisation des traitements.

§ 2. Les données à caractère personnel et informations visées au
paragraphe 1er peuvent être conservées pour une durée n’excédant pas
douze mois à compter de leur enregistrement.

Dès que ces données entrent dans les conditions pour alimenter une
banque de données visée à l’article 44/2 § 1er, 1° et 2°, elles y sont
copiées et conservées, après validation manuelle dans un délai d’un
mois après la réunion de ces conditions.
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§ 3. De verwerking van de persoonsgegevens en informatie bedoeld
in paragraaf 1, voor gerichte opsporingen in het kader van de
opdrachten van bestuurlijke politie, met inachtneming van de doelein-
den bedoeld in artikel 44/11/3septies, is toegestaan gedurende een
periode van één maand te rekenen vanaf de registratie ervan, op
voorwaarde dat zij gemotiveerd wordt op operationeel vlak en
noodzakelijk voor de uitoefening van een precieze opdracht. De
beslissing wordt genomen door een directeur of de door hem
aangewezen officieren van bestuurlijke politie, wanneer het gaat om
een dienst die deel uitmaakt van de federale politie, hetzij door de
korpschef of de door hem aangewezen officieren van bestuurlijke
politie, wanneer het gaat om een politiezone.

De verwerking van de persoonsgegevens en informatie bedoeld in
paragraaf 1 voor gerichte opsporingen in het kader van de opdrachten
van gerechtelijke politie, met inachtneming van de doeleinden bedoeld
in artikel 44/11/3septies, is toegestaan gedurende de hele bewarings-
periode van de gegevens, op voorwaarde dat deze gemotiveerd wordt
op operationeel vlak en noodzakelijk voor de uitoefening van een
precieze opdracht. De beslissing wordt genomen door een directeur of
de door hem aangewezen officieren van gerechtelijke politie, wanneer
het gaat om een dienst die deel uitmaakt van de federale politie, hetzij
door de korpschef of de door hem aangewezen officieren van gerech-
telijke politie, wanneer het gaat om een politiezone, hetzij door de
procureur des Konings. Na de eerste maand van bewaring, wordt de
beslissing genomen door de procureur des Konings en ze kan enkel
betrekking hebben op strafbare feiten die een correctionele hoofdge-
vangenisstraf van een jaar of een zwaardere straf tot gevolg kunnen
hebben.

§ 4. Met inachtneming van de doeleinden bedoeld in arti-
kel 44/11/3septies, kunnen de persoonsgegevens en informatie bedoeld
in paragraaf 1 in correlatie worden gebracht met :

1° lijsten waartoe de politiediensten wettelijk toegang hebben of
uittreksels van nationale of internationale politionele gegevensbanken
waartoe de politiediensten toegang hebben door of krachtens de wet of
internationale verdragen die België binden;

2° vooraf bepaalde beoordelingscriteria.

De inhoud van de lijsten of de uittreksels van de gegevensbanken
bedoeld in het eerste lid, 1°, die gebruikt worden voor een correlatie, is
onderworpen aan de toelating van :

1° voor de opdrachten van bestuurlijke politie : hetzij een directeur of
de door hem aangewezen officieren van bestuurlijke politie, wanneer
het gaat om een dienst die deel uitmaakt van de federale politie, hetzij
de korpschef of de door hem aangewezen officieren van bestuurlijke
politie, wanneer het gaat om een politiezone;

2° voor de opdrachten van gerechtelijke politie : hetzij een directeur
of de door hem aangewezen officieren van gerechtelijke politie,
wanneer het gaat om een dienst die deel uitmaakt van de federale
politie, hetzij de korpschef of de door hem aangewezen officieren van
gerechtelijke politie, wanneer het gaat om een politiezone, hetzij door
de procureur des Konings.

De beoordelingscriteria bedoeld in het eerste lid, 2°, worden
opgesteld na goedkeuring van de functionaris voor gegevensbescher-
ming, mogen niet gericht zijn op de identificatie van een individu en
moeten doelgericht, evenredig en specifiek zijn. Zij mogen niet
gebaseerd zijn op gegevens die de raciale of etnische oorsprong van een
persoon, zijn religieuze of levensbeschouwelijke overtuigingen, zijn
politieke opvattingen, zijn vakbondslidmaatschap, zijn gezondheids-
toestand, zijn seksleven of zijn seksuele geaardheid onthullen.

De lijsten of uittreksels van gegevensbanken of de vooraf bepaalde
beoordelingscriteria die in correlatie moeten worden gebracht met de
persoonsgegevens en informatie bedoeld in paragraaf 1 kunnen
worden voorbereid met als doel deze correlatie in real time tot stand te
brengen, op het moment van de verzameling van de gegevens door de
intelligente camera’s of de intelligente systemen voor de automatische
nummerplaatherkenning, of na registratie van de gegevens.

Wanneer de correlatie bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°, wordt
gerealiseerd in het kader van de uitoefening van de opdrachten van
bestuurlijke politie, kan het slechts plaatsvinden :

1° in real time of tijdens een periode van één maand te rekenen vanaf
de registratie van de gegevens;

2° na kennisgeving aan het Controleorgaan, wanneer het gaat om een
correlatie met lijsten of uittreksels van gegevensbanken bedoeld in het
eerste lid, 1°.

Wanneer de correlatie bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°, wordt
gerealiseerd in het kader van de uitoefening van de opdrachten van
gerechtelijke politie, kan het plaatsvinden in real time of tijdens de hele
bewaringsduur van de gegevens. Na de eerste bewaarmaand, kan het
slechts plaatsvinden mits toestemming van de procureur des Konings

§ 3. Le traitement des données à caractère personnel et informations
visées au paragraphe 1er, pour des recherches ponctuelles dans le cadre
des missions de police administrative, dans le respect des finalités
visées à l’article 44/11/3septies, est autorisé pendant une période d’un
mois à compter de leur enregistrement, à condition qu’il soit motivé sur
le plan opérationnel et nécessaire pour l’exercice d’une mission précise.
La décision est prise soit par un directeur ou les officiers de police
administrative qu’il désigne, lorsqu’il s’agit d’un service qui appartient
à la police fédérale, soit par le chef de corps ou les officiers de police
administrative qu’il désigne, lorsqu’il s’agit d’une zone de police.

Le traitement des données à caractère personnel et informations
visées au paragraphe 1er pour des recherches ponctuelles dans le cadre
des missions de police judiciaire, dans le respect des finalités visées à
l’article 44/11/3septies, est autorisé pendant toute la période de
conservation des données, à condition qu’il soit motivé sur le plan
opérationnel et nécessaire pour l’exercice d’une mission précise. La
décision est prise soit par un directeur ou les officiers de police
judiciaire qu’il désigne, lorsqu’il s’agit d’un service qui appartient à la
police fédérale, soit par le chef de corps ou les officiers de police
judiciaire qu’il désigne, lorsqu’il s’agit d’une zone de police, soit par le
procureur du Roi. Après le premier mois de conservation, la décision
est prise par le procureur du Roi et ne peut concerner que des
infractions de nature à entraîner un emprisonnement correctionnel
principal d’un an ou une peine plus lourde.

§ 4. Dans le respect des finalités visées à l’article 44/11/3septies, les
données à caractère personnel et informations visées au paragraphe 1er

peuvent être mises en corrélation avec :

1° des listes auxquelles les services de police ont légalement accès ou
des extraits de banques de données policières nationales ou internatio-
nales auxquelles les services de police ont accès par ou en vertu de la loi
ou de traités internationaux liant la Belgique;

2° des critères d’évaluation préétablis.

Le contenu des listes ou des extraits de banques de données visés à
l’alinéa 1er, 1°, utilisés en vue d’une corrélation, est soumis à
l’autorisation :

1° pour les missions police administrative : soit d’un directeur ou des
officiers de police administrative qu’il désigne, lorsqu’il s’agit d’un
service qui appartient à la police fédérale, soit du chef de corps ou des
officiers de police administrative qu’il désigne, lorsqu’il s’agit d’une
zone de police;

2° pour les missions de police judiciaire : soit d’un directeur ou des
officiers de police judiciaire qu’il désigne, lorsqu’il s’agit d’un service
qui appartient à la police fédérale, soit du chef de corps ou des officiers
de police judiciaire qu’il désigne, lorsqu’il s’agit d’une zone de police,
soit par le procureur du Roi.

Les critères d’évaluation visés à l’alinéa 1er, 2°, sont établis après
approbation du délégué à la protection des données, ne peuvent viser
l’identification d’un individu et doivent être ciblés, proportionnés et
spécifiques. Ils ne peuvent être fondés sur des données qui révèlent
l’origine raciale ou ethnique d’une personne, ses convictions religieuses
ou philosophiques, ses opinions politiques, son appartenance à une
organisation syndicale, son état de santé, sa vie ou son orientation
sexuelle.

Les listes ou extraits de banques de données, ou les critères
d’évaluation préétablis à mettre en corrélation avec les données à
caractère personnel et informations visées au paragraphe 1er peuvent
être préparés dans le but de réaliser cette corrélation en temps réel, au
moment de la collecte des données par les caméras intelligentes ou les
systèmes intelligents de reconnaissance automatique de plaques d’imma-
triculation, ou après enregistrement des données.

Lorsque la corrélation visée à l’alinéa 1er, 1° et 2°, est réalisée dans le
cadre de l’exercice des missions de police administrative, elle ne peut
avoir lieu :

1° qu’en temps réel ou pendant une période d’un mois à partir de
l’enregistrement des données;

2° qu’après notification à l ’Organe de contrôle, lorsqu’il s’agit d’une
corrélation avec des listes ou extraits de banques de données visées à
l’alinéa 1er, 1°.

Lorsque la corrélation visée à l’alinéa 1er, 1° et 2°, est réalisée dans le
cadre de l’exercice des missions de police judiciaire, elle peut avoir lieu
en temps réel ou pendant toute la durée de conservation des données.
Après le premier mois de conservation, elle ne peut avoir lieu que
moyennant l’autorisation du procureur du Roi et ne peut concerner que
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en het kan enkel betrekking hebben op strafbare feiten die een
correctionele hoofdgevangenisstraf van een jaar of een zwaardere straf
tot gevolg kunnen hebben.”.

Art. 36. In hetzelfde hoofdstuk IV wordt de afdeling 1ter “De vorm
waarin en de voorwaarden waaronder de opdrachten door de agenten
van politie worden vervuld” vernummerd en wordt het afdeling 13.

Art. 37. In hetzelfde hoofdstuk IV wordt de afdeling 1quater “De
vorm waarin en de voorwaarden waaronder de opdrachten door de
beveiligingsassistenten en -agenten van politie worden vervuld”,
ingevoegd door de wet van 12 november 2017, vernummerd en wordt
het afdeling 14.

Art. 38. In hetzelfde hoofdstuk IV wordt de afdeling II met als
opschrift “Territoriale bevoegdheid” vernummerd en wordt het afde-
ling 15.

Art. 39. In hetzelfde hoofdstuk IV wordt de afdeling III “Bijstand”
vernummerd en wordt het afdeling 16.

Art. 40. In dezelfde wet wordt een hoofdstuk IV/1 ingevoegd met
als opschrift “Hoofdstuk IV/1. – De specifieke vorm en voorwaarden
van uitvoering van de opdrachten”.

Art. 41. In hoofdstuk IV/1 van dezelfde wet, ingevoegd bij arti-
kel 40, wordt een afdeling 1 ingevoegd met als opschrift “Afdeling 1. –
Toezicht op het gebruik van de specifieke vorm en voorwaarden van
uitvoering van de opdrachten”.

Art. 42. In afdeling 1 van hoofdstuk IV/1, ingevoegd bij artikel 41,
wordt een artikel 46/1 ingevoegd, luidende :

“Art. 46/1. Het Controleorgaan op de politionele informatie zoals
bedoeld in artikel 44/6, hierna “Controleorgaan” genoemd, wordt
belast met het toezicht op de in dit hoofdstuk bedoelde specifieke
vormen en voorwaarden van uitvoering van de opdrachten van de
politiediensten.”.

Art. 43. In hoofdstuk IV/1 van dezelfde wet, ingevoegd bij arti-
kel 40, wordt een afdeling 2 ingevoegd met als opschrift “Afdeling 2. –
Niet-zichtbaar gebruik van camera’s”.

Art. 44. In afdeling 2 van hoofdstuk IV/1, ingevoegd bij artikel 43,
wordt een onderafdeling 1 ingevoegd met als opschrift “Onderafde-
ling 1. – Algemene bepalingen”.

Art. 45. In onderafdeling 1 ingevoegd bij artikel 44 wordt een
artikel 46/2 ingevoegd, luidende :

“Art. 46/2. Behalve wanneer deze afdeling expliciet een anderslui-
dende bepaling bevat, zijn de regels bedoeld in de artikelen 25/1
tot 25/8 en de artikelen 44/1 tot 44/11/13 van toepassing op het
niet-zichtbaar gebruik van camera’s.”.

Art. 46. In dezelfde onderafdeling 1 wordt een artikel 46/3 inge-
voegd, luidende :

“Art. 46/3. De camera’s waarvan de modaliteiten voor plaatsing en
gebruik door de politiediensten op niet-zichtbare wijze worden gere-
geld door een bijzondere wetgeving worden niet beoogd door deze
afdeling.”.

Art. 47. In afdeling 2 van hoofdstuk IV/1, ingevoegd bij artikel 43,
wordt een onderafdeling 2 ingevoegd met als opschrift “Onderafde-
ling 2. – Niet-zichtbaar gebruik van camera’s omwille van bijzondere
omstandigheden”.

Art. 48. In onderafdeling 2, ingevoegd bij artikel 47, wordt een
artikel 46/4 ingevoegd, luidende :

“Art. 46/4. In afwijking van artikel 25/3, kunnen de tijdelijk vaste en
mobiele camera’s, die in voorkomend geval intelligent zijn, op
niet-zichtbare wijze worden gebruikt in niet-besloten plaatsen en voor
het publiek toegankelijke besloten plaatsen, mits voorafgaandelijke
toestemming, indien de omstandigheden de politieambtenaren niet in
staat stellen zich te identificeren of van die aard zijn dat ze het zichtbaar
gebruik van camera’s ondoeltreffend maken, en wanneer het gaat om
één van de volgende situaties :

1° de situaties bedoeld in artikel 22, tweede lid;

2° het inwinnen van informatie van bestuurlijke politie bedoeld in
artikel 44/5, § 1, eerste lid, 2° en 3°, voor zover het gaat om :

a) personen die geradicaliseerd zijn in de zin van artikel 3, 15°, van de
wet van 30 november 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en
veiligheidsdienst;

b) personen waarvoor er gegronde en zeer ernstige aanwijzingen
bestaan dat zij zich naar een gebied wensen te begeven waar
terroristische groepen actief zijn, zoals gedefinieerd in artikel 139 van
het Strafwetboek in zulke omstandigheden dat zij bij hun terugkeer in

des infractions de nature à entraîner un emprisonnement correctionnel
principal d’un an ou une peine plus lourde.”.

Art. 36. Dans le même chapitre IV, la section 1ter “De la forme et des
conditions d’exercice des missions pour les agents de police” est
renumérotée et devient la section 13.

Art. 37. Dans le même chapitre IV, la section 1quater “De la forme et
des conditions selon lesquelles les missions sont remplies par les
assistants et les agents de sécurisation de police”, insérée par la loi du
12 novembre 2017, est renumérotée et devient la section 14.

Art. 38. Dans le même chapitre IV, la section II intitulée “Compé-
tence territoriale” est renumérotée et devient la section 15.

Art. 39. Dans le même chapitre IV, la section III “Assistance” est
renumérotée et devient la section 16.

Art. 40. Dans la même loi, il est inséré un chapitre IV/1 intitulé
“Chapitre IV/1 – De la forme et des conditions spécifiques d’exercice
des missions”.

Art. 41. Dans le chapitre IV/1 de la même loi, inséré par l’article 40,
il est inséré une section 1re, intitulée “Section 1re. - Surveillance de
l’utilisation des formes et conditions spécifiques d’exercice des mis-
sions”.

Art. 42. Dans la section 1re du chapitre IV/1, insérée par l’article 41,
il est inséré un article 46/1 rédigé comme suit :

“Art. 46/1. L’Organe de contrôle de l’information policière visé à
l’article 44/6, ci-après dénommé “Organe de contrôle”, est chargé de la
surveillance des formes et conditions spécifiques d’exercice des mis-
sions des services de police, visées au présent chapitre.”.

Art. 43. Dans le chapitre IV/1 de la même loi, inséré par l’article 40,
il est inséré une section 2, intitulée “Section 2. – Utilisations non visibles
de caméras”.

Art. 44. Dans la section 2 du chapitre IV/1, insérée par l’article 43, il
est inséré une sous-section 1re intitulée “Sous-section 1re. – Dispositions
générales”.

Art. 45. Dans la sous-section 1re insérée par l’article 44, il est inséré
un article 46/2 rédigé comme suit :

“Art. 46/2. Sauf lorsque la présente section prévoit une disposition
contraire expresse, les règles prévues aux articles 25/1 à 25/8 et aux
articles 44/1 à 44/11/13 sont d’application aux utilisations non visibles
de caméras.”.

Art. 46. Dans la même sous-section 1re, il est inséré un article 46/3
rédigé comme suit :

“Art. 46/3. Les caméras dont les modalités d’installation et d’utilisa-
tion non visible par les services de police sont réglées par une
législation particulière ne sont pas visées par la présente section.”.

Art. 47. Dans la section 2 du chapitre IV/1, insérée par l’article 43, il
est inséré une sous-section 2 intitulée “Sous-section 2. – Utilisations non
visibles de caméras en raison de circonstances particulières”.

Art. 48. Dans la sous-section 2 insérée par l’article 47, il est inséré un
article 46/4 rédigé comme suit :

“Art. 46/4. Par dérogation à l’article 25/3, les caméras fixes
temporaires et mobiles, le cas échéant intelligentes, peuvent être
utilisées de manière non visible, dans les lieux ouverts et les lieux
fermés accessibles au public, moyennant une autorisation préalable,
lorsque les circonstances ne permettent pas aux fonctionnaires de police
d’être identifiables ou sont de nature à rendre inopérante l’utilisation de
caméras de manière visible, et qu’il s’agit d’une des situations
suivantes :

1° les situations visées à l’article 22, alinéa 2;

2° le recueil de l’information de police administrative visée à
l’article 44/5, § 1er, alinéa 1er, 2° et 3°, pour autant qu’il s’agisse de :

a) personnes radicalisées au sens de l’article 3, 15°, de la loi du
30 novembre 1998 organique des services de renseignement et de
sécurité;

b) personnes à l’égard desquelles il existe des indices fondés et très
sérieux qu’elles souhaitent se rendre sur un territoire où des groupes
terroristes, tels que définis à l’article 139 du Code pénal, sont actifs dans
des conditions telles qu’elles peuvent présenter à leur retour en
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België een ernstige dreiging van terroristische misdrijven kunnen
vertegenwoordigen, zoals gedefinieerd in artikel 137 van het Strafwet-
boek of dat deze personen buiten het nationale grondgebied terroris-
tische misdrijven willen plegen, zoals gedefinieerd in artikel 137 van
het Strafwetboek;

3° het gebruik op een vervoermiddel van de politie, dat niet als
dusdanig herkenbaar is, voor het automatisch inlezen van nummerpla-
ten, teneinde geseinde voertuigen op te sporen.”.

Art. 49. In dezelfde onderafdeling 2 wordt een artikel 46/5 inge-
voegd, luidende :

“Art. 46/5. De in artikel 46/4 bedoelde voorafgaandelijke toestem-
ming wordt gevraagd hetzij aan de commissaris-generaal van de
federale politie of aan het lid van het directiecomité van de federale
politie dat hij aanwijst, wanneer de aanvragende dienst deel uitmaakt
van de federale politie, hetzij aan de korpschef van de lokale
politiezone, wanneer het gaat om een lokale politiezone.

In de gevallen bedoeld in artikel 46/4, eerste lid, 1° en 3°, wordt de
toestemming geval per geval gegeven voor het gebruik van een bepaald
type, tijdelijk vaste of mobiele camera, voor specifieke doeleinden, en
voor een beperkte duur. Indien hiermee tevens doeleinden van
gerechtelijke politie gepaard gaan, is het voorafgaand bindend advies
van de procureur des Konings vereist. De toestemming kan worden
verlengd onder dezelfde voorwaarden.

In het geval bedoeld in artikel 46/4, eerste lid, 2°, wordt de
toestemming verleend, na voorafgaand bindend advies van de procu-
reur des Konings en van de Veiligheid van de Staat, met betrekking tot
het risico dat de maatregel kan hebben voor lopende onderzoeken.
Deze toestemming wordt geval per geval, schriftelijk en gemotiveerd
verleend voor het gebruik van een bepaald type tijdelijk vaste of
mobiele camera, voor specifieke doeleinden, en voor een duur van niet
langer dan een maand. De beslissing weerspiegelt in het bijzonder de
naleving van de beginselen van proportionaliteit en subsidiariteit. De
toestemming kan worden verlengd onder dezelfde voorwaarden.”.

Art. 50. In dezelfde onderafdeling 2 wordt een artikel 46/6 in-
gevoegd, luidende :

“Art. 46/6. Elke toestemming en verlenging voor niet-zichtbaar
gebruik van camera’s in de gevallen bedoeld in artikel 46/4 wordt
meegedeeld aan het Controleorgaan, behalve wanneer het gebruik van
camera’s wordt uitgevoerd onder het gezag van een magistraat.

Indien het Controleorgaan oordeelt dat niet is voldaan aan de
voorwaarden voor de beslissing, de verlenging of de uitvoering van de
maatregel, beveelt het op gemotiveerde wijze de schorsing of stopzet-
ting ervan en beveelt het dat de gegevens die op deze wijze werden
verkregen niet mogen worden geëxploiteerd.

Deze met redenen omklede beslissing wordt onverwijld meegedeeld
hetzij aan de commissaris-generaal van de federale politie of aan het lid
van het directiecomité van de federale politie dat hij heeft aangewezen,
hetzij aan de korpschef van de betrokken lokale politiezone, afhankelijk
van het geval. Zij informeren hierover zelf onverwijld de politieamb-
tenaar bedoeld in de artikelen 7 tot 7/3, verantwoordelijk voor de
operatie.”.

Art. 51. In afdeling 2 van hoofdstuk IV/1, ingevoegd bij artikel 43,
wordt een onderafdeling 3 ingevoegd met als opschrift “Onderafde-
ling 3 – Niet-zichtbaar gebruik van camera’s bij de voorbereiding van
acties van gerechtelijke politie of bij de handhaving van de openbare
orde tijdens deze acties”.

Art. 52. In onderafdeling 3, ingevoegd bij artikel 51, wordt een
artikel 46/7 ingevoegd, luidende :

“Art. 46/7. In afwijking van artikel 25/3, kan de politieambtenaar
bedoeld in de artikelen 7 tot 7/3 beslissen om op niet-zichtbare wijze
gebruik te maken van tijdelijk vaste of mobiele camera’s, die in
voorkomend geval intelligent zijn, voor het voorbereiden van acties
van gerechtelijke politie die gedekt zijn door een mandaat van de
procureur des Konings of van de onderzoeksrechter, teneinde het vlot
verloop ervan te verzekeren, en om de openbare orde en de veiligheid
van de betrokken politieambtenaren tijdens deze acties te garanderen,
en dit meer bepaald in de gevallen waarin de omstandigheden de
politieambtenaren niet in staat stellen zich te identificeren of in de
gevallen die van die aard zijn dat ze het zichtbaar gebruik van camera’s
ondoeltreffend maken.”.

Art. 53. In dezelfde onderafdeling 3 wordt een artikel 46/8 inge-
voegd, luidende :

“Art. 46/8. De in artikel 46/7 bedoelde beslissing wordt meegedeeld
aan de procureur des Konings of aan de onderzoeksrechter die het
mandaat heeft geleverd voor de betrokken actie van gerechtelijke
politie.

Belgique une menace sérieuse d’infraction terroriste telle que définie à
l’article 137 du Code pénal ou que ces personnes ont l’intention de
commettre hors du territoire national des infractions terroristes telles
que définies à l’article 137 du Code pénal;

3° l’utilisation sur un moyen de transport de police, non identifiable
comme tel, pour la lecture automatique de plaques d’immatriculation,
en vue de détecter des véhicules signalés.”.

Art. 49. Dans la même sous-section 2, il est inséré un article 46/5
rédigé comme suit :

“Art. 46/5. L’autorisation préalable visée à l’article 46/4 est deman-
dée soit au commissaire général de la police fédérale ou au membre du
comité de direction de la police fédérale qu’il désigne, lorsque le service
demandeur appartient à la police fédérale, soit au chef de corps de la
zone de police locale, lorsqu’il s’agit d’une zone de police locale.

Dans les cas visés à l’article 46/4, alinéa 1er, 1° et 3°, l’autorisation est
donnée au cas par cas pour l’utilisation d’un type déterminé de caméras
fixes temporaires ou mobiles, pour des finalités spécifiques, et pour une
durée limitée. Si à cette occasion des finalités de police judiciaire sont
également visées, l’avis préalable contraignant du procureur du Roi est
exigé. L’autorisation peut être prolongée aux mêmes conditions.

Dans le cas visé à l’article 46/4, alinéa 1er, 2°, l’autorisation est
donnée après avis préalable contraignant du procureur du Roi et de la
Sûreté de l’État, concernant le risque que la mesure peut présenter pour
toute enquête en cours. Cette autorisation est donnée au cas par cas, par
écrit et de manière motivée dans le cadre de l’utilisation d’un type
déterminé de caméra temporaire fixe ou mobile, à des fins spécifiques,
et pour une durée n’excédant pas un mois. La décision reflète en
particulier le respect des principes de proportionnalité et de subsidia-
rité. L’autorisation peut être prolongée aux mêmes conditions.”.

Art. 50. Dans la même sous-section 2, il est inséré un article 46/6
rédigé comme suit :

“Art. 46/6. Toute autorisation et prolongation d’utilisation non
visible de caméras dans les cas visés à l’article 46/4 est notifiée à
l’Organe de contrôle sauf lorsque l’utilisation des caméras est réalisée
sous le contrôle d’un magistrat.

Si l’Organe de contrôle estime que les conditions pour la décision, la
prolongation ou l ’exécution de cette mesure ne sont pas remplies, il en
ordonne de manière motivée la suspension ou l’interruption ainsi que
l’impossibilité d’exploiter les données obtenues par ce moyen.

Cette décision motivée est notifiée sans délai soit au commissaire
général de la police fédérale ou au membre du comité de direction de
la police fédérale qu’il a désigné, soit au chef de corps de la zone de
police locale concernée, selon le cas. Ils en informent eux-mêmes sans
délai le fonctionnaire de police visé aux articles 7 à 7/3, responsable de
l’opération.”.

Art. 51. Dans la section 2 du chapitre IV/1, insérée par l’article 43, il
est inséré une sous-section 3 intitulée “Sous-section 3. – Utilisations non
visibles de caméras lors de la préparation d’actions de police judiciaire
ou du maintien de l’ordre public lors de celles-ci”.

Art. 52. Dans la sous-section 3 insérée par l’article 51, il est inséré un
article 46/7 rédigé comme suit :

“Art. 46/7. Par dérogation à l’article 25/3, le fonctionnaire de police
visé aux articles 7 à 7/3 peut décider d’utiliser des caméras fixes
temporaires ou mobiles, le cas échéant intelligentes, de manière non
visible pour la préparation d’actions de police judiciaire couvertes par
un mandat du procureur du Roi ou du juge d’instruction, afin d’en
assurer le bon déroulement, et afin de garantir l’ordre public et la
sécurité des fonctionnaires de police concernés lors de ces actions, plus
précisément dans des cas où les circonstances ne permettent pas aux
fonctionnaires de police d’être identifiables ou sont de nature à rendre
inopérante l’utilisation de caméras de manière visible.”.

Art. 53. Dans la même sous-section 3, il est inséré un article 46/8
rédigé comme suit :

“Art. 46/8. La décision visée à l’article 46/7 est notifiée au procureur
du Roi ou au juge d’instruction qui a délivré le mandat pour l’action de
police judiciaire concernée.
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Indien de procureur des Konings of de onderzoeksrechter bedoeld in
het eerste lid oordeelt dat niet is voldaan aan de voorwaarden voor de
beslissing of de uitvoering van de maatregel, beveelt hij op gemoti-
veerde wijze de schorsing of stopzetting ervan en beveelt hij dat de
gegevens die op deze wijze werden verkregen niet mogen worden
geëxploiteerd.

Deze met redenen omklede beslissing wordt onverwijld meegedeeld
hetzij aan de commissaris-generaal van de federale politie of aan het lid
van het directiecomité van de federale politie dat hij heeft aangewezen,
hetzij aan de korpschef van de betrokken lokale politiezone, afhankelijk
van het geval. Zij informeren hierover zelf onverwijld de politieamb-
tenaar bedoeld in de artikelen 7 tot 7/3, verantwoordelijk voor de
operatie.”.

Art. 54. In afdeling 2 van hoofdstuk IV/1, ingevoegd bij artikel 43,
wordt een onderafdeling 4 ingevoegd met als opschrift : “Onderafde-
ling 4. – Niet-zichtbaar gebruik van camera’s in het kader van
gespecialiseerde opdrachten van bescherming van personen”.

Art. 55. In onderafdeling 4, ingevoegd bij artikel 54, wordt een
artikel 46/9 ingevoegd, luidende :

“Art. 46/9. In het kader van de uitvoering van gespecialiseerde
opdrachten van bescherming van personen, waarbij de omstandighe-
den de politieambtenaren en de beschermingsassistenten niet in staat
stellen zich te identificeren en de tijdelijk vaste of mobiele camera’s, die
in voorkomend geval intelligent zijn, zichtbaar te gebruiken, kan de in
de artikelen 7 tot 7/3 bedoelde politieambtenaar, in afwijking van
artikel 25/3, beslissen om deze camera’s op niet-zichtbare wijze te
gebruiken in niet-besloten plaatsen en voor het publiek toegankelijke
besloten plaatsen, onder de volgende voorwaarden :

1° deze mogelijkheid heeft het voorwerp uitgemaakt van een
principiële toestemming hetzij van de korpschef hetzij van de
commissaris-generaal of het lid van het directiecomité van de federale
politie dat hij aanwijst, afhankelijk van of het om de lokale of federale
politie gaat;

2° de persoon die het voorwerp uitmaakt van deze beschermings-
maatregel heeft dit niet geweigerd.”.

Art. 56. In dezelfde onderafdeling 4 wordt een artikel 46/10 inge-
voegd, luidende :

“Art. 46/10. De in artikel 46/9 bedoelde beslissing wordt meege-
deeld aan het Controleorgaan.

Indien het Controleorgaan oordeelt dat niet is voldaan aan de
voorwaarden voor de beslissing of de uitvoering van de maatregel,
beveelt het op gemotiveerde wijze de schorsing of stopzetting ervan en
beveelt het dat de gegevens die op deze wijze werden verkregen niet
mogen worden geëxploiteerd.

Deze met redenen omklede beslissing wordt onverwijld meegedeeld
hetzij aan de commissaris-generaal van de federale politie of aan het lid
van het directiecomité van de federale politie dat hij heeft aangewezen
hetzij aan de korpschef van de betrokken lokale politiezone, afhankelijk
van het geval. Zij informeren hierover zelf onverwijld de politieamb-
tenaar bedoeld in de artikelen 7 tot 7/3, verantwoordelijk voor de
operatie.”.

Art. 57. In de afdeling 2 van het hoofdstuk IV/1, ingevoegd door
artikel 43, wordt een onderafdeling 5 ingevoegd, met als opschrift
“Onderafdeling 5 – Niet-zichtbaar gebruik van camera’s in het kader
van het overbrengen van aangehouden of opgesloten personen,
bedoeld in artikel 23”.

Art. 58. In onderafdeling 5, ingevoegd bij artikel 57, wordt een
artikel 46/11 ingevoegd, luidende :

“Art. 46/11. In afwijking van artikel 25/3, in het kader van de
uitvoering van opdrachten van overbrenging van aangehouden of
opgesloten personen, bedoeld in artikel 23, waarbij de omstandigheden
de politieambtenaren niet in staat stellen zich te identificeren en op
zichtbare wijze gebruik te maken van de tijdelijk vaste of mobiele
camera’s, die in voorkomend geval intelligent zijn, kan de politie-
ambtenaar bedoeld in de artikelen 7 tot 7/3 beslissen om deze camera’s
op niet-zichtbare wijze te gebruiken, op de niet-besloten plaatsen en de
voor het publiek toegankelijke besloten plaatsen om de veiligheid van
de personen tijdens deze overbrenging te garanderen, op voorwaarde
dat

1° deze mogelijkheid voorafgaand het voorwerp heeft uitgemaakt
van een gezamenlijke principiële machtiging van de minister van
Binnenlandse Zaken en de minister van Justitie;

2° deze politieambtenaar deel uitmaakt van een dienst die gespecia-
liseerd is in de overbrenging van gevaarlijke gedetineerden, die
gebanaliseerde voertuigen gebruikt om deze opdracht uit te voeren.”.

Si le procureur du Roi ou le juge d’instruction visé à l’alinéa 1er

estime que les conditions pour la décision ou l’exécution de cette
mesure ne sont pas remplies, il en ordonne de manière motivée la
suspension ou l’interruption ainsi que l’impossibilité d’exploiter les
données obtenues par ce moyen.

Cette décision motivée est notifiée sans délai soit au commissaire
général de la police fédérale ou au membre du comité de direction de
la police fédérale qu’il a désigné, soit au chef de corps de la zone de
police locale concernée, selon le cas. Ils en informent eux-mêmes sans
délai le fonctionnaire de police visé aux articles 7 à 7/3, responsable de
l’opération.”.

Art. 54. Dans la section 2 du chapitre IV/1, insérée par l’article 43, il
est inséré une sous-section 4 intitulée “Sous-section 4. – Utilisations non
visibles de caméras dans le cadre de missions spécialisées de protection
de personnes”.

Art. 55. Dans la sous-section 4 insérée par l’article 54, il est inséré un
article 46/9 rédigé comme suit :

“Art. 46/9. Par dérogation à l’article 25/3, dans le cadre de
l’exécution de missions spécialisées de protection de personnes, où les
circonstances ne permettent pas aux fonctionnaires de police et aux
assistants de protection d’être identifiables et d’utiliser les caméras fixes
temporaires ou mobiles, le cas échéant intelligentes, de manière visible,
le fonctionnaire de police visé aux articles 7 à 7/3 peut décider d’utiliser
ces caméras de manière non visible, dans les lieux ouverts et les lieux
fermés accessibles au public, aux conditions suivantes :

1° cette possibilité a fait l’objet d’une autorisation de principe soit du
chef de corps soit du commissaire général ou du membre du comité de
direction de la police fédérale qu’il désigne, selon qu’il s’agisse de la
police locale ou fédérale;

2° la personne faisant l’objet de la mesure de protection n’a pas
marqué son refus.”.

Art. 56. Dans la même sous-section 4, il est inséré un article 46/10
rédigé comme suit :

“Art. 46/10. La décision visée à l’article 46/9 est notifiée à l’Organe
de contrôle.

Si l’Organe de contrôle estime que les conditions pour la décision ou
l’exécution de cette mesure ne sont pas remplies, il en ordonne de
manière motivée la suspension ou l’interruption ainsi que l’impossibi-
lité d’exploiter les données obtenues par ce moyen.

Cette décision motivée est notifiée sans délai soit au commissaire
général de la police fédérale ou au membre du comité de direction de
la police fédérale qu’il a désigné, soit au chef de corps de la zone de
police locale concernée, selon le cas. Ils en informent eux-mêmes sans
délai le fonctionnaire de police visé aux articles 7 à 7/3, responsable de
l’opération.”.

Art. 57. Dans la section 2 du chapitre IV/1, insérée par l’article 43, il
est inséré une sous-section 5 intitulée “Sous-section 5. – Utilisations non
visibles de caméras dans le cadre du transfert de personnes arrêtées ou
détenues, visé à l’article 23”.

Art. 58. Dans la sous-section 5 insérée par l’article 57, il est inséré un
article 46/11 rédigé comme suit :

“Art. 46/11. Par dérogation à l’article 25/3, dans le cadre de
l’exécution de missions de transfert de personnes détenues ou arrêtées,
visées à l’article 23, où les circonstances ne permettent pas aux
fonctionnaires de police d’être identifiables et d’utiliser les caméras
fixes temporaires ou mobiles, le cas échéant intelligentes, de manière
visible, le fonctionnaire de police visé aux articles 7 à 7/3 peut décider
d’utiliser ces caméras de manière non visible, dans les lieux ouverts et
les lieux fermés accessibles au public en vue de garantir la sécurité des
personnes lors de ce transfert, à la condition que

1° cette possibilité ait préalablement fait l’objet d’une autorisation
conjointe de principe des ministres de l’Intérieur et de la Justice;

2° ce fonctionnaire de police fasse partie d’un service spécialisé dans
le transfert de détenus dangereux, qui utilise des véhicules banalisés
pour effectuer cette mission.”.

33700 BELGISCH STAATSBLAD — 16.04.2018 — MONITEUR BELGE



Art. 59. In afdeling 2 van hoofdstuk IV/1, ingevoegd bij artikel 43,
wordt een onderafdeling 6 ingevoegd met als opschrift “Onderafde-
ling 6 – Registratie, bewaring en toegang tot de persoonsgegevens en
informatie, en het register”.

Art. 60. In onderafdeling 6, ingevoegd bij artikel 59, wordt een
artikel 46/12 ingevoegd, luidende :

“Art. 46/12. De informatie en persoonsgegevens die verzameld
worden door middel van niet zichtbare camera’s kunnen worden
geregistreerd en bewaard voor een duur van niet meer dan twaalf
maanden, te rekenen vanaf de registratie ervan tenzij in een andere
termijn voorzien wordt in afdeling 12 van hoofdstuk IV.

In afwijking van het eerste lid, kunnen de persoonsgegevens en
informatie die via niet-zichtbare camera’s zijn verzameld krachtens
artikel 46/7, geregistreerd, bewaard en gebruikt worden voor tactische
doeleinden vanaf de voorbereiding van de actie van gerechtelijke
politie tot de afloop van die actie. De persoonsgegevens en informatie
kunnen enkel langer worden bewaard en worden gebruikt om toevallig
vastgestelde strafbare feiten te bewijzen of om de daders ervan te
identificeren.

In afwijking van het eerste lid, kunnen de persoonsgegevens en
informatie die via niet-zichtbare camera’s zijn verzameld in het kader
van de uitvoering van in artikel 46/9 bedoelde gespecialiseerde
opdrachten ter bescherming van personen, geregistreerd, bewaard en
gebruikt worden voor tactische doeleinden voor de duur van de
opdracht, behalve indien de persoon die het voorwerp uitmaakt van
deze beschermingsmaatregel, dit weigert. De persoonsgegevens en
informatie kunnen enkel langer worden bewaard en worden gebruikt
bij toevallig vastgestelde strafbare feiten teneinde deze feiten te
bewijzen of om de daders ervan te identificeren.

In afwijking van het eerste lid, kunnen de persoonsgegevens en de
informatie die werden verzameld door middel van niet-zichtbare
camera’s, in het kader van de uitvoering van opdrachten van overbren-
ging van aangehouden of opgesloten personen, bedoeld in arti-
kel 46/11, geregistreerd, bewaard en gebruikt worden voor tactische
doeleinden voor de duur van de opdracht. De persoonsgegevens en
informatie kunnen uitsluitend voor een langere duur worden bewaard
en gebruikt bij toevallig vastgestelde strafbare feiten, teneinde deze
feiten te bewijzen of de daders ervan te identificeren.”.

Art. 61. In dezelfde onderafdeling 6 wordt een artikel 46/13 in-
gevoegd, luidende :

“Art. 46/13. De toegang tot de in artikel 46/12 bedoelde persoons-
gegevens en informatie wordt toegelaten tijdens een periode van een
maand, te rekenen vanaf de registratie ervan, op voorwaarde dat het
operationeel gemotiveerd is en dat het noodzakelijk is voor de
uitoefening van een welbepaalde opdracht.

Na de eerste bewaarmaand is de toegang tot die persoonsgegevens
en informatie enkel voor doeleinden van gerechtelijke politie mogelijk
mits een schriftelijke en met redenen omklede beslissing van de
procureur des Konings of de onderzoeksrechter.

De toegang tot deze persoonsgegevens en informatie is beveiligd en
alle toegangen worden dagelijks bijgewerkt.”.

Art. 62. In dezelfde onderafdeling 6 wordt een artikel 46/14 inge-
voegd, luidende :

“Art. 46/14. Het in artikel 25/8 bedoelde register met een overzicht
met alle gebruiken van camera’s, bevat een onderdeel betreffende het
niet-zichtbare gebruik van camera’s.”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van de wet van 21 maart 2007
tot regeling van de plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s

Art. 63. In artikel 2 van de wet van 21 maart 2007 tot regeling van de
plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s, gewijzigd bij de wet
van 12 november 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) de bepaling onder 1° wordt aangevuld met de woorden “,
waaronder de openbare wegen beheerd door de openbare overheden
bevoegd voor het wegbeheer”;

b) in de bepaling onder 2° worden de woorden “elk besloten gebouw
of elke besloten plaats” vervangen door de woorden “elk gebouw of
elke door een omsluiting afgebakende plaats”;

c) in de bepaling onder 3° worden de woorden “elk besloten gebouw
of elke besloten plaats” vervangen door de woorden “elk gebouw of
elke door een omsluiting afgebakende plaats,”;

d) er wordt een bepaling onder 3°/1 ingevoegd, luidende :

“3°/1 omsluiting : afbakening van een plaats bestaande uit minstens
een duidelijke visuele afscheiding of een aanduiding waardoor de
plaatsen duidelijk van elkaar onderscheiden kunnen worden;”;

Art. 59. Dans la section 2 du chapitre IV/1, insérée par l’article 43, il
est inséré une sous-section 6 intitulée “Sous-section 6. – Enregistrement,
conservation, accès aux données à caractère personnel et informations,
et registre”.

Art. 60. Dans la sous-section 6 insérée par l’article 59, il est inséré un
article 46/12 rédigé comme suit :

“Art. 46/12. Les informations et données à caractère personnel
collectées au moyen de caméras non visibles peuvent être enregistrées
et conservées pour une durée n’excédant pas douze mois à compter de
leur enregistrement, sauf si un autre délai est prévu dans la section 12
du chapitre IV.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les données à caractère personnel et
informations collectées au moyen de caméras non visibles en vertu de
l’article 46/7 peuvent être enregistrées, conservées et utilisées à des fins
tactiques dès la préparation de l’action de police judiciaire et jusqu’à ce
que celle-ci ait pris fin. Les données à caractère personnel et informa-
tions peuvent uniquement être conservées et utilisées pour une durée
plus longue afin de prouver des faits punissables constatés par hasard
ou d’en identifier les auteurs.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les données à caractère personnel et
informations collectées au moyen de caméras non visibles, dans le
cadre de l’exécution de missions spécialisées de protection de person-
nes visées à l’article 46/9, peuvent être enregistrées, conservées et
utilisées à des fins tactiques pour la durée de la mission, à moins que la
personne faisant l’objet d’une mesure de protection n’ait marqué son
refus. Les données à caractère personnel et informations peuvent
uniquement être conservées et utilisées pour une durée plus longue en
cas de faits punissables constatés par hasard, afin de prouver ces faits
ou d’en identifier les auteurs.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les données à caractère personnel et
informations collectées au moyen de caméras non visibles, dans le
cadre de l’exécution de missions transfert de personnes arrêtées ou
détenues, visées à l’article 46/11, peuvent être enregistrées, conservées
et utilisées à des fins tactiques pour la durée de la mission. Les données
à caractère personnel et informations peuvent uniquement être conser-
vées et utilisées pour une durée plus longue en cas de faits punissables
constatés par hasard, afin de prouver ces faits ou d’en identifier les
auteurs.”.

Art. 61. Dans la même sous-section 6, il est inséré un article 46/13
rédigé comme suit :

“Art. 46/13. L’accès aux données à caractère personnel et informa-
tions visées à l ’article 46/12 est autorisé pendant une période d’un
mois à compter de leur enregistrement, à condition qu’il soit motivé sur
le plan opérationnel et nécessaire pour l’exercice d’une mission précise.

Après le premier mois de conservation, l’accès à ces données à
caractère personnel et informations n’est possible que pour des finalités
de police judiciaire et moyennant une décision écrite et motivée du
procureur du Roi ou du juge d’instruction.

L’accès à ces informations et données à caractère personnel est
protégé et tous les accès sont journalisés.”.

Art. 62. Dans la même sous-section 6, il est inséré un article 46/14
rédigé comme suit :

“Art. 46/14. Le registre visé à l’article 25/8, reprenant toutes les
utilisations de caméras, comprend une section relative aux utilisations
non visibles de caméras.”.

CHAPITRE 3. — Modifications de la loi du 21 mars 2007
réglant l’installation et l’utilisation de caméras de surveillance

Art. 63. A l’article 2 de la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et
l’utilisation de caméras de surveillance, modifié par la loi du 12 novem-
bre 2009, les modifications suivantes sont apportées :

a) le 1° est complété par les mots “, dont les voies publiques gérées
par les autorités publiques gestionnaires de voirie”;

b) dans le 2°, les mots “ou lieu fermé” sont remplacés par les mots
“ou lieu délimité par une enceinte”;

c) dans le 3°, les mots “ou lieu fermé” sont remplacés par les mots “ou
lieu délimité par une enceinte,”;

d) il est inséré un 3°/1, rédigé comme suit :

“3°/1 enceinte : délimitation d’un lieu composée au minimum d’une
démarcation visuelle claire ou d’une indication permettant de claire-
ment distinguer les lieux;”;
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e) in de bepaling onder 4° worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° de woorden “, tijdelijk vast” worden ingevoegd tussen de
woorden “elk vast” en de woorden “of mobiel”;

2° de woorden “tot doel heeft misdrijven tegen personen of goederen
of overlast in de zin van artikel 135 van de nieuwe gemeentewet te
voorkomen, vast te stellen of op te sporen, of de openbare orde te
handhaven” worden vervangen door de woorden “de bewaking en het
toezicht van de plaatsen tot doel heeft”;

3° de woorden “verzamelt,” en “of bewaart” worden opgeheven;

4° de laatste zin, die begint met de woorden “de bewakingscamera
die verplaatst wordt” en eindigt met de woorden “wordt als mobiel
beschouwd”, wordt opgeheven;

f) er wordt een bepaling onder 4°/1 ingevoegd, luidende :

“4°/1 mobiele bewakingscamera : bewakingscamera die tijdens de
observatie wordt verplaatst om vanaf verschillende plaatsen of posities
te filmen;”;

g) er wordt een bepaling onder 4°/2 ingevoegd, luidende :

“4°/2 tijdelijke vaste bewakingscamera : bewakingscamera die voor
een beperkte tijd op een plaats wordt opgesteld met als doel hetzij een
welbepaald evenement te bewaken, hetzij op regelmatige tijdstippen te
worden verplaatst om op een andere plaats te worden opgesteld
overeenkomstig de doeleinden die eraan werden toegewezen;”;

h) er wordt een bepaling onder 4°/3 ingevoegd, luidende :

“4°/3 intelligente bewakingscamera : bewakingscamera die ook
onderdelen en software bevat, die al dan niet gekoppeld aan registers
of bestanden, de verzamelde beelden al dan niet autonoom kunnen
verwerken;”;

i) de bepaling onder 6° wordt opgeheven.

Art. 64. In artikel 3 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
12 november 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in het eerste lid worden de woorden “met het oog op bewaking en
toezicht” opgeheven;

b) het eerste lid wordt aangevuld als volgt :

“, met als doel :

1° misdrijven tegen personen of goederen te voorkomen, vast te
stellen of op te sporen;

2° overlast in de zin van artikel 135 van de nieuwe gemeentewet te
voorkomen, vast te stellen of op te sporen, de naleving van gemeente-
lijke reglementen te controleren of de openbare orde te handhaven.”;

c) het tweede lid wordt vervangen als volgt :

“Deze wet is niet van toepassing op :

1° bewakingscamera’s waarvan de plaatsing- en gebruiksmodalitei-
ten door of krachtens een bijzondere wetgeving geregeld zijn;

2° bewakingscamera’s op de werkplaats met het oog op de veiligheid
en de gezondheid, de bescherming van de goederen van de onderne-
ming, de controle van het productieproces en de controle van de arbeid
van de werknemer;

3° bewakingscamera’s geplaatst en gebruikt door de openbare
inspectie- en controlediensten, uitdrukkelijk toegelaten door de wet, het
decreet of de ordonnantie die hun bevoegdheden regelt, om camera’s te
gebruiken of om film- of video-opnamen te maken, in het kader van
hun opdrachten.”.

Art. 65. In dezelfde wet wordt een artikel 3/1 ingevoegd, luidende :

“Art. 3/1. In geval van plaatsing en gebruik van bewakingscamera’s
voor meerdere doeleinden, waaronder één van deze bedoeld in het
artikel 3, eerste lid, door eenzelfde verantwoordelijke voor de verwer-
king, zijn de verschillende wetgevingen tegelijkertijd van toepassing. In
geval van conflict tussen sommige van hun bepalingen, worden de
regels van deze wet toegepast.”.

Art. 66. Artikel 4 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 67. In het opschrift van het hoofdstuk III van dezelfde wet,
worden de woorden “en tijdelijke vaste” ingevoegd tussen het woord
“vaste” en het woord “bewakingscamera’s”.

Art. 68. In de Franse tekst van de artikelen 5, 6 en 7, van dezelfde
wet, worden de woorden “de nuisance” vervangen door de woorden
“d’incivilité”, de woorden “de nuisances” vervangen door de woorden
“d’incivilités” en de woorden “d’une nuisance” vervangen door de
woorden “d’une incivilité”.

e) dans le 4°, les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots “, fixe temporaire” sont insérés entre le mot “fixe” et les
mots “ou mobile”;

2° les mots “de prévenir, de constater ou de déceler les délits contre
les personnes ou les biens ou les nuisances au sens de l’article 135 de la
nouvelle loi communale ou de maintenir l’ordre public” sont remplacés
par les mots “la surveillance et le contrôle des lieux”;

3° les mots “collecte,” et “ou sauvegarde” sont abrogés;

4° la dernière phrase commençant par les mots “est réputée mobile”
et finissant par les mots “ou positions” est abrogée;

f) il est inséré un 4°/1, rédigé comme suit :

“4°/1 caméra de surveillance mobile : caméra de surveillance
déplacée au cours de l’observation afin de filmer à partir de différents
lieux ou positions;”;

g) il est inséré un 4°/2, rédigé comme suit :

“4°/2 caméra de surveillance fixe temporaire : caméra de surveillance
fixée pour un temps limité dans un lieu dans l’objectif soit de surveiller
un événement déterminé soit d’être déplacée à intervalles réguliers
pour être fixée à un autre endroit suivant les finalités qui lui ont été
assignées;”;

h) il est inséré un 4°/3, rédigé comme suit :

“4°/3 caméra de surveillance intelligente : caméra de surveillance qui
comprend également des composantes ainsi que des logiciels qui,
couplés ou non à des registres ou à des fichiers, peuvent traiter de
manière autonome ou non les images recueillies;”;

i) le 6° est abrogé.

Art. 64. A l’article 3 de la même loi, modifié par la loi du
12 novembre 2009, les modifications suivantes sont apportées :

a) dans l’alinéa 1er, les mots “en vue d’assurer la surveillance et le
contrôle” sont abrogés;

b) l’alinéa 1er est complété comme suit :

“, ayant pour finalité de :

1° prévenir, constater ou déceler des infractions contre les personnes
ou les biens;

2° prévenir, constater ou déceler des incivilités au sens de l’article 135
de la nouvelle loi communale, contrôler le respect des règlements
communaux ou maintenir l’ordre public.”;

c) l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

“La présente loi n’est pas applicable aux :

1° caméras de surveillance dont les modalités d’installation et
d’utilisation sont réglées par ou en vertu d’une législation particulière;

2° caméras de surveillance sur le lieu de travail, destinées à garantir
la sécurité et la santé, la protection des biens de l’entreprise, le contrôle
du processus de production et le contrôle du travail du travailleur;

3° caméras de surveillance installées et utilisées par les services
publics d’inspection et de contrôle, autorisés expressément par la loi, le
décret ou l’ordonnance, qui règle leurs compétences, à utiliser des
caméras ou à prendre des prises de vues par film ou vidéo, dans le
cadre de leurs missions.”.

Art. 65. Dans la même loi, il est inséré un article 3/1 rédigé comme
suit :

“Art. 3/1. En cas d’installation et d’utilisation de caméras de
surveillance pour plusieurs finalités dont l’une de celles visées à
l’article 3, alinéa 1er, par un même responsable du traitement, les
différentes législations s’appliquent de manière simultanée. En cas de
conflit entre certaines de leurs dispositions, les règles de la présente loi
sont appliquées.”.

Art. 66. L’article 4 de la même loi est abrogé.

Art. 67. Dans l’intitulé du chapitre III de la même loi, les mots “et
fixes temporaires” sont insérés entre le mot “fixes” et les mots “sont
autorisées”.

Art. 68. Dans les articles 5, 6 et 7 de la même loi, les mots “de
nuisance” sont chaque fois remplacés par les mots “d’incivilité”, les
mots “de nuisances” sont chaque fois remplacés par “d’incivilités” et
les mots “d’une nuisance” sont chaque fois remplacés par “d’une
incivilité”.
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Art. 69. In artikel 5 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
12 november 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt het woord “vaste” ingevoegd
tussen de woorden “een of meer” en het woord “bewakingscamera’s”;

2° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende :

“De verantwoordelijke voor de verwerking bedoeld in het eerste lid
kan alleen maar een openbare overheid zijn.”;

3° paragraaf 2 wordt aangevuld met een lid, luidende :

“Wanneer de betrokken niet-besloten plaats een autosnelweg is of
een andere weg waarvoor een andere openbare overheid dan de
gemeente verantwoordelijk is, wordt het positief advies van de
gemeenteraad van de gemeente waar de plaats zich bevindt, niet
gevraagd. Enkel de betrokken politiedienst wordt geraadpleegd,
voorafgaandelijk aan de plaatsing.”;

4° er wordt een paragraaf 2/1 ingevoegd, luidende :

“§ 2/1. De beslissing om één of meerdere tijdelijke vaste bewakings-
camera’s te plaatsen in een niet-besloten plaats, wordt genomen door
de verantwoordelijke voor de verwerking.

De verantwoordelijke voor de verwerking bedoeld in het eerste lid
kan alleen maar een openbare overheid zijn.

De in eerste lid bedoelde beslissing wordt genomen nadat de
gemeenteraad van de gemeente waar de plaats zich bevindt, een
positief advies heeft gegeven.

De betrokken niet-besloten plaats kan overeenstemmen met het
volledige grondgebied van de gemeente waar de plaats zich bevindt.

De verantwoordelijke voor de verwerking verduidelijkt in zijn
adviesaanvraag aan de gemeenteraad de bijzondere doeleinden van
deze tijdelijke bewakingscamera’s en, indien zij bedoeld zijn om te
worden verplaatst, de perimeter waarbinnen hun verplaatsingen
gebeuren.

De gemeenteraad verstrekt zijn advies na voorafgaandelijk de
korpschef van de politiezone waar de plaats zich bevindt, te hebben
geraadpleegd, en bepaalt de geldigheidsduur van dit advies. De
verantwoordelijke voor de verwerking kan een met redenen omkleed
verzoek indienen met het oog op de hernieuwing van het positief
advies bij het verstrijken van de geldigheidsduur ervan.

Wanneer de betrokken niet-besloten plaats een autosnelweg of een
andere weg is waarvoor een andere openbare overheid dan de
gemeente verantwoordelijk is, wordt het positief advies van de
gemeenteraad van de gemeente waar de plaats zich bevindt, niet
gevraagd. Enkel de betrokken politiedienst wordt geraadpleegd,
voorafgaandelijk aan de plaatsing.”;

5° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “of in § 2/1”
ingevoegd na de woorden “in § 1”;

6° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “aan de Commissie
voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer en aan de
korpschef van de politiezone waar die plaats zich bevindt” vervangen
door de woorden “aan de politiediensten”;

7° in paragraaf 3 wordt tussen het eerste en tweede lid een lid
ingevoegd, luidende :

“De verantwoordelijke voor de verwerking deelt eveneens aan de
politiediensten, elke wijziging aangebracht aan de ingezette camerabe-
wakingsvoorziening mee in uitvoering van de in § 1 of § 2/1 bedoelde
beslissing.”;

8° in paragraaf 3, tweede lid, dat het derde lid wordt, worden de
woorden “de vorm en de actualiseringsmodaliteiten van dit formulier,”
ingevoegd tussen de woorden “worden ingevuld,” en “alsook” en
worden de woorden “en de actualisatie hiervan” ingevoegd tussen de
woorden “waarop dit formulier” en “wordt overgezonden”;

9° in paragraaf 3, tweede lid, dat het derde lid wordt, worden de
woorden “aan de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer en aan de korpschef van de politiezone waar die plaats zich
bevindt” vervangen door de woorden “aan de politiediensten”;

10° in paragraaf 3, tweede lid, dat het derde lid wordt, wordt de zin
“In dit formulier bevestigt de verantwoordelijke voor de verwerking
dat de plaatsing en het voorgenomen gebruik van de camera of
camera’s in overeenstemming is met de beginselen van de wet van
8 december 1992.” opgeheven;

11° in paragraaf 3 wordt tussen het tweede lid, dat het derde lid is
geworden, en het derde lid, dat het vierde lid is geworden, een lid
ingevoegd, luidende :

“De verantwoordelijke voor de verwerking houdt een register bij met
de beeldverwerkingsactiviteiten van bewakingscamera’s uitgevoerd
onder zijn verantwoordelijkheid. Dit register bestaat in schriftelijke

Art. 69. A l’article 5 de la même loi, modifié par la loi du
12 novembre 2009, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, le mot “fixes” est inséré entre les
mots “caméras de surveillance” et les mots “dans un lieu ouvert”;

2° le paragraphe 1er est complété par un alinéa rédigé comme suit :

“Le responsable du traitement visé à l’alinéa 1er ne peut être qu’une
autorité publique.”;

3° le paragraphe 2 est complété par un alinéa rédigé comme suit :

“Lorsque le lieu ouvert concerné est une autoroute ou une autre
voirie dont est responsable une autorité publique autre que la
commune, l’avis positif du conseil communal de la commune où se
situe le lieu n’est pas demandé. Seul le service de police concerné est
consulté, préalablement à l’installation.”;

4° il est inséré un paragraphe 2/1, rédigé comme suit :

“§ 2/1. La décision d’installer une ou plusieurs caméras de sur-
veillance fixes temporaires dans un lieu ouvert, est prise par le
responsable du traitement.

Le responsable du traitement visé à l’alinéa 1er ne peut être qu’une
autorité publique.

La décision visée à l’alinéa 1er est prise après avis positif du conseil
communal de la commune où se situe le lieu.

Le lieu ouvert concerné peut correspondre à l’ensemble du territoire
de la commune où il se situe.

Le responsable du traitement précise dans sa demande d’avis au
conseil communal les finalités particulières de ces caméras de sur-
veillance temporaires et, si elles ont vocation à être déplacées, le
périmètre concerné par leurs déplacements.

Le conseil communal rend son avis après avoir consulté préalable-
ment le chef de corps de la zone de police où se situe le lieu et
détermine la durée de validité de cet avis. Le responsable du traitement
peut introduire une demande motivée en vue du renouvellement de
l’avis positif à l’expiration de sa durée de validité.

Lorsque le lieu ouvert concerné est une autoroute ou une autre voirie
dont est responsable une autorité publique autre que la commune,
l’avis positif du conseil communal de la commune où se situe le lieu
n’est pas demandé. Seul le service de police concerné est consulté,
préalablement à l’installation.”;

5° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, les mots “ou au § 2/1” sont insérés
après les mots “au § 1er”;

6° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, les mots “à la Commission de la
protection de la vie privée et au chef de corps de la zone de police où
se situe le lieu” sont remplacés par les mots “aux services de police”;

7° dans le paragraphe 3, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
les alinéas 1er et 2 :

“Le responsable du traitement notifie également aux services de
police toute modification apportée au dispositif de surveillance par
caméras mis en place en exécution de la décision visée au § 1er ou au
§ 2/1.”;

8° dans le paragraphe 3, alinéa 2, devenant l’alinéa 3, les mots “, la
forme et les modalités d’actualisation de ce formulaire,” sont insérés
entre les mots “cette occasion” et “ainsi que” et les mots “et de son
actualisation” sont insérés après les mots “transmission de ce formu-
laire”;

9° dans le paragraphe 3, alinéa 2, devenant l’alinéa 3, les mots “à la
Commission de la protection de la vie privée et au chef de corps de la
zone de police où se situe le lieu” sont remplacés par les mots “aux
services de police”;

10° dans le paragraphe 3, alinéa 2, devenant l’alinéa 3, la phrase
“Dans ce formulaire, le responsable du traitement atteste que l’instal-
lation et l’utilisation envisagée de la ou des caméras sont conformes aux
principes de la loi du 8 décembre 1992.” est abrogée;

11° dans le paragraphe 3, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
l’alinéa 2, devenu l’alinéa 3, et l’alinéa 3, devenu l’alinéa 4 :

“Le responsable du traitement tient un registre reprenant les activités
de traitement d’images de caméras de surveillance mises en œuvre sous
sa responsabilité. Ce registre se présente sous une forme écrite,
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vorm, al dan niet elektronische vorm. Op verzoek stelt de verantwoor-
delijke voor de verwerking dit register ter beschikking van de
Gegevensbeschermingsautoriteit en van de politiediensten. De Koning
bepaalt de inhoud van dit register, de modaliteiten en de bewaartermijn
ervan, na advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit.”;

12° in paragraaf 4, tweede lid, worden de woorden “Een koninklijk
besluit” vervangen door de woorden “Met uitzondering van de
bewakingsagenten die hun bevoegdheden uitoefenen overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid, bepaalt een koninklijk besluit” en wordt het
woord “bepaalt” opgeheven;

13° in paragraaf 4 wordt tussen het tweede en derde lid een lid
ingevoegd, luidende :

“De toegang tot deze beelden in real time is ook toegestaan om het de
bevoegde overheden en diensten mogelijk te maken om de veiligheid
bij belangrijke evenementen die een impact kunnen hebben op de
openbare orde en de veiligheid van de bevolking te coördineren en ook
om de evolutie van de noodsituaties op te volgen om het beheer ervan
te coördineren.”;

14° in paragraaf 4, wordt het vierde lid, dat het vijfde lid wordt,
aangevuld met de volgende zin :

“Deze termijn wordt verlengd naar drie maanden voor de plaatsen
die een bijzonder veiligheidsrisico inhouden, bepaald door de Koning
bij koninklijk besluit, vastgesteld na overleg in de Ministerraad,
waarvan het ontwerp voor advies wordt voorgelegd aan de Gegevens-
beschermingsautoriteit.”

Art. 70. In artikel 6 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
12 november 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “de Commissie voor
de bescherming van de persoonlijke levenssfeer en de korpschef van de
politiezone waar die plaats zich bevindt” vervangen door de woorden
“de politiediensten”;

2° in paragraaf 2 wordt tussen het eerste en tweede lid een lid
ingevoegd, luidende :

“De verantwoordelijke voor de verwerking deelt eveneens aan de
politiediensten, elke wijziging aangebracht aan de ingezette camerabe-
wakingsvoorziening mee in uitvoering van de in § 1 bedoelde
beslissing.”;

3° in paragraaf 2, tweede lid, dat het derde lid is geworden, worden
de woorden “de vorm en de actualiseringsmodaliteiten van dit
formulier,” ingevoegd tussen de woorden “worden ingevuld,” en het
woord “alsook” en worden de woorden “en de actualisatie hiervan”
ingevoegd tussen de woorden “waarop dit formulier” en de woorden
“wordt overgezonden”;

4° in paragraaf 2, tweede lid, dat het derde lid is geworden, worden
de woorden “de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer en de korpschef van de politiezone waar die plaats zich
bevindt” vervangen door de woorden “de politiediensten”;

5° in paragraaf 2, tweede lid, dat het derde lid wordt de zin “Dit
formulier bevestigt dat het gebruik van de camera of camera’s in
overeenstemming is met de in wet van 8 december 1992 bepaalde
beginselen.” opgeheven;

6° in paragraaf 2 wordt tussen het tweede lid, dat het derde lid is
geworden en het derde lid, dat het vierde lid is geworden, een lid
ingevoegd, luidende :

“De verantwoordelijke voor de verwerking houdt een register bij met
de beeldverwerkingsactiviteiten van bewakingscamera’s uitgevoerd
onder zijn verantwoordelijkheid. Dit register bestaat in schriftelijke, al
dan niet elektronische vorm. Op verzoek stelt de verantwoordelijke
voor de verwerking dit register ter beschikking van de Gegevensbe-
schermingsautoriteit en van de politiediensten. De Koning bepaalt de
inhoud van dit register, de modaliteiten en de bewaartermijn ervan, na
advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit.”;

7° in paragraaf 2, vierde lid, dat het zesde lid wordt, worden de
woorden “Behalve op de plaatsen bedoeld in artikel 8/2, § 1, ziet”
ingevoegd aan het begin van het lid, vóór de woorden “de verantwoor-
delijke voor de verwerking” en wordt het woord “ziet” opgeheven;

8° paragraaf 2, vierde lid, dat het zesde lid wordt, wordt aangevuld
met de volgende zin : “In geval van bewaking van een ingang van een
voor het publiek toegankelijke besloten plaats, tegenover een niet-
besloten plaats of een voor het publiek toegankelijke besloten plaats,
worden de bewakingscamera of -camera’s zo gericht dat de opnamen
op die plaats tot het strikte minimum worden beperkt.”;

électronique ou non. Sur demande, le responsable du traitement met ce
registre à la disposition de l’Autorité de protection des données et des
services de police. Le Roi définit le contenu de ce registre, les modalités
et le délai de conservation de celui-ci, après avis de l’Autorité de
protection des données.”;

12° dans le paragraphe 4, alinéa 2, les mots “Un arrêté royal” sont
remplacés par les mots “A l’exception des agents de gardiennage qui
exercent leurs compétences conformément aux dispositions de la loi du
2 octobre 2017 réglementant la sécurité privée et particulière, un arrêté
royal”;

13° dans le paragraphe 4, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
les alinéas 2 et 3 :

“L’accès à ces images en temps réel est également admis dans le but
de permettre aux autorités et services compétents de coordonner la
sécurité des évènements significatifs susceptibles d’avoir un impact sur
l’ordre public et la sécurité de la population et également dans le but de
suivre l’évolution des situations d’urgence pour en coordonner la
gestion.”;

14° dans le paragraphe 4, l’alinéa 4, devenant l’alinéa 5, est complété
par la phrase suivante :

“Ce délai est prolongé à trois mois pour les lieux présentant un risque
particulier pour la sécurité, déterminés par le Roi par arrêté royal
délibéré en Conseil des ministres, dont le projet est soumis pour avis à
l’Autorité de protection des données.”.

Art. 70. A l’article 6 de la même loi, modifié par la loi du
12 novembre 2009, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, alinéa 1er, les mots “à la Commission de la
protection de la vie privée et au chef de corps de la zone de police où
se situe le lieu” sont remplacés par les mots “aux services de police”;

2° dans le paragraphe 2, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
les alinéas 1er et 2 :

“Le responsable du traitement notifie également aux services de
police toute modification apportée au dispositif de surveillance par
caméras mis en place en exécution de la décision visée au § 1er.”;

3° dans le paragraphe 2, alinéa 2, devenant l’alinéa 3, les mots “, la
forme et les modalités d’actualisation de ce formulaire,” sont insérés
entre les mots “cette occasion” et les mots “ainsi que” et les mots “et de
son actualisation” sont insérés après les mots “transmission de ce
formulaire”;

4° dans le paragraphe 2, alinéa 2, devenant l’alinéa 3, les mots “à la
Commission de la protection de la vie privée et au chef de corps de la
zone de police où se situe le lieu” sont remplacés par les mots “aux
services de police”;

5° dans le paragraphe 2, alinéa 2, devenant l’alinéa 3, la phrase “Ce
formulaire atteste que l’utilisation de la ou des caméras est conforme
aux principes définis dans la loi du 8 décembre 1992.” est abrogée;

6° dans le paragraphe 2, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
l’alinéa 2 devenu l’alinéa 3, et l’alinéa 3 devenu l’alinéa 4 :

“Le responsable du traitement tient un registre reprenant les activités
de traitement d’images de caméras de surveillance mises en œuvre sous
sa responsabilité. Ce registre se présente sous une forme écrite,
électronique ou non. Sur demande, le responsable du traitement met ce
registre à la disposition de l’Autorité de protection des données et des
services de police. Le Roi définit le contenu de ce registre, les modalités
et le délai de conservation de celui-ci, après avis de l’Autorité de
protection des données.”;

7° dans le paragraphe 2, alinéa 4, devenant l’alinéa 6, les mots “Sauf
dans les lieux visés à l’article 8/2, § 1er,” sont insérés au début de
l’alinéa, avant les mots “le responsable du traitement″;

8° le paragraphe 2, alinéa 4, devenant l’alinéa 6, est complété par la
phrase suivante : “En cas de surveillance d’une entrée d’un lieu fermé
accessible au public, située à front d’un lieu ouvert ou d’un lieu fermé
accessible au public, la ou les caméras de surveillance sont orientées de
manière à limiter la prise d’image de ce lieu à son strict minimum.”;
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9° paragraaf 2 wordt aangevuld met een lid, luidende :

“De verantwoordelijke voor de verwerking kan, in de nabijheid van
een bewakingscamera, een controlescherm plaatsen dat openbaar in
real time de beelden, verzameld door de bewakingscamera waarbij het
controlescherm wordt geplaatst, verspreidt.”;

10° in paragraaf 3 wordt het derde lid aangevuld door de volgende
zin :

“Deze termijn wordt verlengd naar drie maanden voor de plaatsen
die, door hun aard, een bijzonder veiligheidsrisico inhouden, bepaald
door de Koning bij koninklijk besluit, vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, waarvan het ontwerp voor advies wordt voorgelegd aan
de Gegevensbeschermingsautoriteit.”.

Art. 71. In artikel 7 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
12 november 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt het woord “niet” verplaatst tussen de
woorden “in een” en de woorden “voor het publiek”;

2° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “de Commissie voor
de bescherming van de persoonlijke levenssfeer en de korpschef van de
politiezone waar die plaats zich bevindt” vervangen door de woorden
“de politiediensten”;

3° in paragraaf 2 wordt tussen het eerste en tweede lid een lid
ingevoegd, luidende :

“De verantwoordelijke voor de verwerking deelt eveneens aan de
politiediensten, elke wijziging aangebracht aan de ingezette camerabe-
wakingsvoorziening mee in uitvoering van de in § 1 bedoelde
beslissing.”;

4° in paragraaf 2, tweede lid, dat het derde lid wordt, worden de
woorden “, de vorm en de actualiseringsmodaliteiten van dit formu-
lier,” ingevoegd tussen de woorden “moet worden ingevuld” en het
woord “alsook” en worden de woorden “en de actualisatie hiervan”
ingevoegd tussen de woorden “waarop dit formulier” en de woorden
“wordt overgezonden”;

5° in paragraaf 2, tweede lid, dat het derde lid wordt, worden de
woorden “de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer en de korpschef van de politiezone waar die plaats zich
bevindt” vervangen door de woorden “de politiediensten”;

6° in paragraaf 2, tweede lid, dat het derde lid wordt, wordt de zin
“Dit formulier bevestigt dat het gebruik van de camera of camera’s in
overeenstemming is met de in wet van 8 december 1992 bepaalde
beginselen.” opgeheven;

7° in paragraaf 2, derde lid, dat het vierde lid wordt, worden de
woorden “de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer en de korpschef van de politiezone waar die plaats zich
bevindt” vervangen door de woorden “de politiediensten”;

8° in paragraaf 2, wordt het derde lid, dat het vierde lid wordt,
aangevuld met de woorden “binnen een privéwoning”;

9° in paragraaf 2 wordt tussen het derde lid, dat het vierde lid is
geworden, en het vierde lid, dat het vijfde lid is geworden, een lid
ingevoegd, luidende :

“De verantwoordelijke voor de verwerking houdt een register bij met
de beeldverwerkingsactiviteiten van bewakingscamera’s uitgevoerd
onder zijn verantwoordelijkheid, tenzij het gaat om een natuurlijke
persoon die een bewakingscamera plaatst en gebruikt voor persoonlijk
of huiselijk gebruik, binnen een privéwoning. Dit register bestaat in
schriftelijke, al dan niet elektronische vorm. Op verzoek stelt de
verantwoordelijke voor de verwerking dit register ter beschikking van
de Gegevensbeschermingsautoriteit en van de politiediensten. De
Koning bepaalt de inhoud van dit register, de modaliteiten en de
bewaartermijn ervan, na advies van de Gegevensbeschermingsautori-
teit.”;

10° in paragraaf 2, vierde lid, dat het zesde lid wordt, wordt in de
eerste zin, het woord “niet” verplaatst tussen de woorden “toegang tot
de” en de woorden “voor het publiek”;

11° in paragraaf 2 wordt het vierde lid, dat het zesde lid wordt,
aangevuld met de volgende zin :

“Dit pictogram wordt niet aangebracht voor de bewakingscamera of
-camera’s die door een natuurlijke persoon worden aangewend voor
persoonlijk of huiselijk gebruik, binnen een privéwoning.”;

12° in paragraaf 2, vijfde lid, dat het zevende lid wordt, worden de
woorden “Behalve op de plaatsen bedoeld in artikel 8/2, § 1, ziet”
ingevoegd aan het begin van het lid, vóór de woorden “de verantwoor-
delijke voor de verwerking” en wordt het woord “ziet” opgeheven;

13° in paragraaf 2, vijfde lid, dat het zevende lid wordt, wordt het
woord “privéingang” vervangen door de woorden “ingang van een
niet voor het publiek toegankelijke besloten plaats”;

9° le paragraphe 2 est complété par un alinéa, rédigé comme suit :

“Le responsable du traitement peut ajouter, à proximité d’une caméra
de surveillance, un écran témoin diffusant publiquement, en temps réel,
les images collectées par la caméra de surveillance auprès de laquelle il
est installé.”;

10° dans le paragraphe 3, l’alinéa 3 est complété par la phrase
suivante :

“Ce délai est prolongé à trois mois pour les lieux qui, par leur nature,
présentent un risque particulier pour la sécurité, déterminés par le Roi
par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres, dont le projet est
soumis pour avis à l’Autorité de protection des données.”.

Art. 71. A l’article 7 de la même loi, modifié par la loi du
12 novembre 2009, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le texte néerlandais du paragraphe 1er, le mot “niet” est
déplacé entre les mots “in een” et les mots “voor het publiek”;

2° dans le paragraphe 2, alinéa 1er, les mots “à la Commission de la
protection de la vie privée et au chef de corps de la zone de police où
se situe le lieu” sont remplacés par les mots “aux services de police”;

3° dans le paragraphe 2, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
l’alinéa 1er et l’alinéa 2 :

“Le responsable du traitement notifie également aux services de
police toute modification apportée au dispositif de surveillance par
caméras mis en place en exécution de la décision visée au § 1er.”;

4° dans le paragraphe 2, alinéa 2, devenant l’alinéa 3, les mots “, la
forme et les modalités d’actualisation de ce formulaire,” sont insérés
entre les mots “cette occasion” et les mots “ainsi que” et les mots “et de
son actualisation” sont insérés après les mots “transmission de ce
formulaire”;

5° dans le paragraphe 2, alinéa 2, devenant l’alinéa 3, les mots “à la
Commission de la protection de la vie privée et au chef de corps de la
zone de police où se situe le lieu” sont remplacés par les mots “aux
services de police”;

6° dans le paragraphe 2, alinéa 2, devenant l’alinéa 3, la phrase “Ce
formulaire atteste que l’utilisation de la ou des caméras est conforme
aux principes définis dans la loi du 8 décembre 1992.” est abrogée;

7° dans le paragraphe 2, alinéa 3, devenant l’alinéa 4, les mots “à la
Commission de la protection de la vie privée et au chef de corps de la
zone de police où se situe le lieu” sont remplacés par les mots “aux
services de police”;

8° dans le paragraphe 2, l’alinéa 3, devenant l’alinéa 4, est complété
par les mots “, à l’intérieur d’une habitation privée”;

9° dans le paragraphe 2, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
l’alinéa 3, devenu l’alinéa 4, et l’alinéa 4, devenu l’alinéa 5 :

“Le responsable du traitement tient un registre reprenant les activités
de traitement d’images de caméras de surveillance mises en œuvre sous
sa responsabilité, sauf s’il s’agit d’une personne physique qui installe et
utilise une caméra de surveillance à des fins personnelles ou domesti-
ques, à l’intérieur d’une habitation privée. Ce registre se présente sous
une forme écrite, électronique ou non. Sur demande, le responsable du
traitement met ce registre à la disposition de l’Autorité de protection
des données et des services de police. Le Roi définit le contenu de ce
registre, les modalités et le délai de conservation de celui-ci, après avis
de l’Autorité de protection des données.”;

10° dans le texte néerlandais de la première phrase du paragraphe 2,
alinéa 4, devenant l’alinéa 6, le mot “niet” est déplacé entre les mots
“toegang tot de” et les mots “voor het publiek”;

11° dans le paragraphe 2, l’alinéa 4, devenant l’alinéa 6, est complété
par la phrase suivante :

“Ce pictogramme n’est pas apposé pour la ou les caméras de
surveillance installées et utilisées par une personne physique à des fins
personnelles ou domestiques, à l’intérieur d’une habitation privée.”;

12° dans le paragraphe 2, alinéa 5, devenant l’alinéa 7, les mots “Sauf
dans les lieux visés à l’article 8/2, § 1er,” sont insérés au début de
l’alinéa, avant les mots “le responsable du traitement”;

13° dans le paragraphe 2, alinéa 5, devenant l’alinéa 7, le mot
“privée” est remplacé par les mots “d’un lieu fermé non accessible au
public”;
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14° in paragraaf 3 wordt vóór het eerste lid een lid ingevoegd,
luidende :

“Het bekijken van deze beelden in real time is uitsluitend toegestaan
om onmiddellijk te kunnen ingrijpen bij misdrijf, schade, overlast of
verstoring van de openbare orde.”;

15° in paragraaf 3 wordt na het nieuwe eerste lid een lid ingevoegd,
luidende :

“Het opnemen van beelden is uitsluitend toegestaan teneinde
bewijzen te verzamelen van overlast of van feiten die een misdrijf
opleveren of schade veroorzaken en daders, verstoorders van de
openbare orde, getuigen of slachtoffers op te sporen en te identifice-
ren.”;

16° in paragraaf 3, wordt het eerste lid, dat het derde lid wordt,
aangevuld door de volgende zin :

“Deze termijn wordt verlengd naar drie maanden voor de plaatsen
die, door hun aard, een bijzonder veiligheidsrisico inhouden, bepaald
door de Koning bij koninklijk besluit, vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, waarvan het ontwerp voor advies wordt voorgelegd aan
de Gegevensbeschermingsautoriteit.”.

Art. 72. In de artikelen 5, 6, 7 en 11 van dezelfde wet, worden de
woorden “Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer” vervangen door het woord “Gegevensbeschermingsauto-
riteit”.

Art. 73. Artikel 7/1 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
12 november 2009 en gewijzigd bij de wet van 4 april 2014, wordt
vervangen als volgt :

“Art. 7/1. De mobiele bewakingscamera’s mogen in niet-besloten
plaatsen enkel gebruikt worden met het oog op de automatische
nummerplaatherkenning, door of in opdracht van de gemeentelijke
overheden en voor de volgende doeleinden :

1° voorkomen, vaststellen of opsporen van overlast in de zin van
artikel 135 van de nieuwe gemeentewet, in het kader van artikel 3, 3°,
van de wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administra-
tieve sancties;

2° controleren van de naleving van de gemeentelijke reglementen
inzake betalend parkeren.

Het gebruik van de mobiele bewakingscamera’s, bedoeld in het
eerste lid, kan slechts worden toevertrouwd aan het bij wet aangewe-
zen personeel om vaststellingsopdrachten uit te voeren, binnen hun
bevoegdheidsgrenzen.

De beslissing om mobiele bewakingscamera’s zoals bedoeld in het
eerste lid te gebruiken, wordt genomen na positief advies van de
gemeenteraad van de betrokken gemeente. Deze laatste verstrekt haar
advies na voorafgaandelijk de korpschef van de politiezone waar de
plaats zich bevindt, te hebben geraadpleegd, en bepaalt de geldigheids-
duur van dit advies.

De verantwoordelijke voor de verwerking verduidelijkt in zijn
adviesaanvraag de bijzondere doeleinden voor het gebruik van mobiele
bewakingscamera’s bedoeld in het eerste lid, de perimeter waarbinnen
zij gebruikt worden en de voorziene gebruiksmodaliteiten. De gebruik-
sperimeter kan overeenstemmen met het volledige grondgebied van de
betrokken gemeente.

Het positief advies van de gemeenteraad kan worden hernieuwd, op
gemotiveerd verzoek van de verantwoordelijke voor de verwerking, bij
het verstrijken van de geldigheidsduur ervan.”.

Art. 74. Artikel 7/2 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
12 november 2009 en gewijzigd bij de wet van 4 april 2014, wordt
vervangen als volgt :

“Art. 7/2. De beslissing om mobiele bewakingscamera’s te gebruiken
in besloten plaatsen, kan worden genomen door de verantwoordelijke
voor de verwerking, alleen maar in volgende gevallen :

1° het gebruik van mobiele bewakingscamera’s in het kader van
artikel 142 van de wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid;

2° het gebruik van mobiele bewakingscamera’s op een besloten
plaats, of gedeelten van deze besloten plaats, waar niemand wordt
verondersteld aanwezig te zijn;

3° het gebruik van mobiele bewakingscamera’s door een natuurlijke
persoon, voor persoonlijk of huiselijk gebruik, in een niet voor het
publiek toegankelijke besloten plaats.”.

14° dans le paragraphe 3, un alinéa rédigé comme suit est inséré
avant l’alinéa 1er :

“Le visionnage de ces images en temps réel n’est admis que dans le
but de permettre une intervention immédiate en cas d’infraction, de
dommage, d’incivilité ou d’atteinte à l’ordre public.”;

15° dans le paragraphe 3, un alinéa rédigé comme suit est inséré
après le nouvel alinéa 1er :

“L’enregistrement d’images n’est autorisé que dans le but de réunir la
preuve d’incivilités, de faits constitutifs d’infraction ou générateurs de
dommages, de rechercher et d’identifier les auteurs des faits, les
perturbateurs de l’ordre public, les témoins ou les victimes.”;

16° dans le paragraphe 3, l’alinéa 1er, devenant l’alinéa 3, est
complété par la phrase suivante :

“Ce délai est prolongé à trois mois pour les lieux qui, par leur nature,
présentent un risque particulier pour la sécurité, déterminés par le Roi
par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres, dont le projet est
soumis pour avis à l’Autorité de protection des données.”.

Art. 72. Dans les articles 5, 6, 7 et 11 de la même loi, les mots “la
Commission de la protection de la vie privée” sont chaque fois
remplacés par les mots “l’Autorité de protection des données”.

Art. 73. L’article 7/1 de la même loi, inséré par la loi du 12 novem-
bre 2009 et modifié par la loi du 4 avril 2014, est remplacé par ce qui
suit :

“Art. 7/1. Les caméras de surveillance mobiles ne peuvent être
utilisées dans les lieux ouverts qu’en vue de la reconnaissance
automatique de plaques d’immatriculation, par ou pour le compte des
autorités communales, et pour les finalités suivantes :

1° prévenir, constater ou déceler des incivilités au sens de l’article 135
de la nouvelle loi communale, dans le cadre de l’article 3, 3°, de la loi
du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales;

2° contrôler le respect des règlements communaux en matière de
stationnement payant.

L’utilisation des caméras de surveillance mobiles visées à l’alinéa 1er,
ne peut être confiée qu’au personnel désigné par la loi pour exercer des
missions de constatation, dans les limites de leurs compétences.

La décision d’utiliser des caméras de surveillance mobiles comme
visé à l’alinéa 1er est prise après avis positif du conseil communal de la
commune concernée. Ce dernier rend son avis après avoir consulté
préalablement le chef de corps de la zone de police où se situe le lieu et
détermine la durée de validité de cet avis.

Le responsable du traitement précise dans sa demande d’avis les
finalités particulières d’utilisation des caméras de surveillance mobiles
visées à l’alinéa 1er, le périmètre concerné par leur utilisation et les
modalités prévues d’utilisation. Le périmètre d’utilisation peut corres-
pondre avec l’ensemble du territoire de la commune concernée.

L’avis positif du conseil communal peut être renouvelé, à l’expiration
de sa durée de validité, sur demande motivée du responsable du
traitement.”.

Art. 74. L’article 7/2 de la même loi, inséré par la loi du 12 novem-
bre 2009 et modifié par la loi du 4 avril 2014, est remplacé par ce qui
suit :

“Art. 7/2. La décision d’utiliser des caméras de surveillance mobiles
dans les lieux fermés ne peut être prise par le responsable du traitement
que dans les cas suivants :

1° l’utilisation de caméras de surveillance mobiles dans le cadre de
l’article 142 de la loi du 2 octobre 2017 réglementant la sécurité privée
et particulière;

2° l’utilisation de caméras de surveillance mobiles dans un lieu
fermé, ou les parties de ce lieu fermé, où personne n’est supposé être
présent;

3° l’utilisation de caméras de surveillance mobiles par une personne
physique, à des fins personnelles ou domestiques, dans un lieu fermé
non accessible au public.”.
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Art. 75. In dezelfde wet wordt een artikel 7/3 ingevoegd, luidende :

“Art. 7/3. § 1. In de gevallen bedoeld in artikel 7/1 en in artikel 7/2,
1° en 2°, deelt de verantwoordelijke voor de verwerking de beslissing
om mobiele bewakingscamera’s te gebruiken mee aan de politiedien-
sten. Hij doet dit uiterlijk de dag vóór die waarop de bewakingscamera
of -camera’s voor het eerst in gebruik worden genomen.

De verantwoordelijke voor de verwerking deelt eveneens aan de
politiediensten, elke wijziging aangebracht aan de ingezette camerabe-
wakingsvoorziening mee in uitvoering van de in artikelen 7/1 en 7/2,
1° en 2°, bedoelde beslissing.

De Koning bepaalt, na advies van de Gegevensbeschermingsautori-
teit, de vorm en de inhoud van het standaardformulier dat bij deze
gelegenheid wordt ingevuld, de vorm en de actualiseringsmodaliteiten
van dit formulier, alsook de wijze waarop dit formulier en de
actualisatie hiervan wordt overgezonden aan de politiediensten.

In de gevallen bedoeld in de artikelen 7/1 en 7/2, 1° en 2°, houdt de
verantwoordelijke voor de verwerking een register bij met de beeld-
verwerkingsactiviteiten van de mobiele bewakingscamera’s uitgevoerd
onder zijn verantwoordelijkheid. Dit register bestaat in schriftelijke, al
dan niet elektronische vorm. Op verzoek stelt de verantwoordelijke
voor de verwerking dit register ter beschikking van de Gegevensbe-
schermingsautoriteit en van de politiediensten. De Koning bepaalt de
inhoud van dit register, de modaliteiten en de bewaartermijn ervan, na
advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit.

§ 2. In het geval bedoeld in artikel 7/1 wordt het bestaan van
camerabewaking gezamenlijk aangekondigd door :

1° een pictogram aangebracht op het voertuig waarop de mobiele
bewakingscamera is gemonteerd; en

2° elk ander informatiekanaal ingesteld door de verantwoordelijke
voor de verwerking om de burgers duidelijk te informeren.

In de gevallen bedoeld in artikel 7/2, 1° en 2°, plaatst de verantwoor-
delijke voor de verwerking bij de toegang tot de plaats een pictogram
dat aangeeft dat er camerabewaking plaatsvindt.

Het model van het pictogram bedoeld in het eerste en tweede lid, en
de erop te vermelden inlichtingen worden door de Koning bepaald, na
advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit.

Behalve op de plaatsen bedoeld in artikel 8/2, § 1, ziet de
verantwoordelijke voor de verwerking erop toe dat de mobiele
bewakingscamera of -camera’s niet gericht worden op een plaats
waarvoor hij niet zelf de gegevens verwerkt.

§ 3. In het geval bedoeld in artikel 7/1 wordt het bekijken van de
beelden in real time toegelaten in de omstandigheden voorzien in
artikel 5, § 4, behalve wanneer het gaat om mobiele bewakingscamera’s
voor de automatische nummerplaatherkenning die worden gebruikt
om de naleving van de gemeentereglementen met betrekking tot
betalend parkeren te controleren. In dit laatste geval moet het bekijken
van de beelden in real time niet plaatsvinden onder toezicht van de
politiediensten.

In de gevallen bedoeld in artikel 7/2, is het bekijken van de beelden
in real time uitsluitend toegestaan om onmiddellijk te kunnen ingrijpen
bij misdrijf, schade, overlast of verstoring van de openbare orde.

§ 4. Het opnemen van beelden is uitsluitend toegestaan teneinde
bewijzen te verzamelen van overlast of van feiten die een misdrijf
opleveren of schade veroorzaken en daders, verstoorders van de
openbare orde, getuigen of slachtoffers op te sporen en te identificeren.

Indien deze beelden geen bijdrage kunnen leveren tot het bewijzen
van een misdrijf, van schade of van overlast of tot het identificeren van
een dader, een verstoorder van de openbare orde, een getuige of een
slachtoffer, worden zij niet langer dan één maand bewaard. Deze
termijn wordt verlengd naar drie maanden voor de plaatsen die, door
hun aard, een bijzonder veiligheidsrisico inhouden, bepaald door de
Koning bij koninklijk besluit, vastgesteld na overleg in de Ministerraad,
waarvan het ontwerp voor advies wordt voorgelegd aan de Gegevens-
beschermingsautoriteit.”.

Art. 76. In hoofdstuk IV van dezelfde wet wordt een artikel 7/4
ingevoegd, luidende :

“Art. 7/4. De kennisgevingen voorzien in de artikelen 5, § 3, 6, § 2, 7,
§ 2, en 7/3, § 1, kunnen uitgevoerd worden door een persoon die werd
aangewezen door de verantwoordelijke voor de verwerking.

De Koning bepaalt de voorwaarden en modaliteiten van deze
aanwijzing na advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit.”.

Art. 75. Dans la même loi, il est inséré un article 7/3 rédigé comme
suit :

“Art. 7/3. § 1er. Dans les cas visés à l’article 7/1 et à l’article 7/2, 1°
et 2°, le responsable du traitement notifie la décision d’utiliser des
caméras de surveillance mobiles aux services de police. Il le fait au plus
tard la veille du jour de la première mise en service de la ou des
caméras de surveillance.

Le responsable du traitement notifie également aux services de police
toute modification apportée au dispositif de surveillance par caméras
mis en place en exécution de la décision visée aux articles 7/1 et 7/2, 1°
et 2°.

Le Roi définit, après avis de l’Autorité de protection des données, la
forme et le contenu du formulaire standard qui est rempli à cette
occasion, la forme et les modalités d’actualisation de ce formulaire,
ainsi que les modalités de transmission de ce formulaire et de son
actualisation aux services de police.

Dans les cas visés aux articles 7/1 et 7/2, 1° et 2°, le responsable du
traitement tient un registre reprenant les activités de traitement
d’images des caméras de surveillance mobiles mises en œuvre sous sa
responsabilité. Ce registre se présente sous une forme écrite, électroni-
que ou non. Sur demande, le responsable du traitement met ce registre
à la disposition de l’Autorité de protection des données et des services
de police. Le Roi définit le contenu de ce registre, les modalités et le
délai de conservation de celui-ci, après avis de l’Autorité de protection
des données.

§ 2. Dans le cas visé à l’article 7/1, l’existence d’une surveillance par
caméra est signalée conjointement par :

1° un pictogramme apposé sur le véhicule à bord duquel la caméra
de surveillance mobile est montée; et

2° tout autre canal d’information mis en place par le responsable du
traitement pour informer les citoyens de manière claire.

Dans les cas visés à l’article 7/2, 1° et 2°, le responsable du traitement
appose à l’entrée du lieu, un pictogramme signalant l’existence d’une
surveillance par caméra.

Après avoir pris l’avis de l’Autorité de protection des données, le Roi
détermine le modèle du pictogramme visé aux alinéas 1er et 2, et les
informations qui doivent y figurer.

Sauf dans les lieux visés à l’article 8/2, § 1er, le responsable du
traitement s’assure que la ou les caméras de surveillance mobiles ne
sont pas dirigées vers un lieu pour lequel il ne traite pas lui-même les
données.

§ 3. Dans le cas visé à l’article 7/1, le visionnage des images en temps
réel est admis dans les conditions prévues à l’article 5, § 4, sauf lorsqu’il
s’agit de caméras de surveillance mobiles pour la reconnaissance
automatique de plaques d’immatriculation utilisées pour contrôler le
respect des règlements communaux en matière de stationnement
payant. Dans ce dernier cas, le visionnage d’images en temps réel ne
doit pas avoir lieu sous le contrôle des services de police.

Dans les cas visés à l’article 7/2, le visionnage des images en temps
réel n’est admis que dans le but de permettre une intervention
immédiate en cas d’infraction, de dommage, d’incivilité ou d’atteinte à
l’ordre public.

§ 4. L’enregistrement d’images n’est autorisé que dans le but de
réunir la preuve d’incivilités, de faits constitutifs d’infraction ou
générateurs de dommages, de rechercher et d’identifier les auteurs des
faits, les perturbateurs de l’ordre public, les témoins ou les victimes.

Si ces images ne peuvent contribuer à apporter la preuve d’une
infraction, d’un dommage ou d’une incivilité ou ne peuvent permettre
d’identifier un auteur des faits, un perturbateur de l’ordre public, un
témoin ou une victime, elles ne peuvent être conservées plus d’un mois.
Ce délai est prolongé à trois mois pour les lieux qui, par leur nature,
présentent un risque particulier pour la sécurité, déterminés par le Roi
par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres, dont le projet est
soumis pour avis à l’Autorité de protection des données.”.

Art. 76. Dans le chapitre IV de la même loi, il est inséré un
article 7/4 rédigé comme suit :

“Art. 7/4. Les notifications prévues aux articles 5, § 3, 6, § 2, 7, § 2, et
7/3, § 1er, peuvent être effectuées par une personne désignée par le
responsable du traitement.

Le Roi détermine les conditions et modalités de cette délégation,
après avis de l’Autorité de protection des données.”.
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Art. 77. In artikel 8 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
12 november 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het tweede lid wordt aangevuld met de woorden “of, wat het
gebruik van mobiele bewakingscamera’s in niet-besloten plaatsen
betreft, die de modaliteiten van aankondiging niet respecteert, voorzien
in het artikel 7/3, § 2, eerste lid.”;

2° in het derde lid wordt de bepaling onder 2° opgeheven;

3° het vierde lid wordt opgeheven.

Art. 78. In dezelfde wet wordt een artikel 8/1 ingevoegd, luidende :

“Art. 8/1. Het gebruik van intelligente bewakingscamera’s gekop-
peld aan registers of bestanden van persoonsgegevens is enkel
toegestaan met het oog op de automatische nummerplaatherkenning,
op voorwaarde dat de verantwoordelijke voor de verwerking deze
registers of bestanden verwerkt met inachtneming van de regelgeving
met betrekking tot de bescherming van de persoonlijke levenssfeer.”.

Art. 79. In dezelfde wet wordt een artikel 8/2 ingevoegd, luidende :

“Art. 8/2. § 1. Met betrekking tot de voor het publiek toegankelijke
en niet voor het publiek toegankelijke besloten plaatsen, kan de in de
artikelen 6, 7 en 7/2 bedoelde verantwoordelijke voor de verwerking
beslissen om de bewakingscamera of –camera’s te richten op de
perimeter rechtstreeks rond de plaats, op de door de Koning bepaalde
plaatsen, bij koninklijk besluit vastgesteld na overleg in de Minister-
raad, waarvan het ontwerp voor advies wordt voorgelegd aan de
Gegevensbeschermingsautoriteit.

§ 2. De in § 1 bedoelde beslissing wordt genomen na positief advies
van de gemeenteraad over de afbakening van de perimeter.

De gemeenteraad brengt zijn advies uit na voorafgaandelijk de
korpschef van de politiezone waarin de plaats zich bevindt, te hebben
geraadpleegd.”.

Art. 80. In artikel 9 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van
12 november 2009, 3 augustus 2012 en 21 april 2016, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt aangevuld met de woorden “, behalve in het
geval bedoeld in artikel 6, § 2, zevende lid.”;

2° in de Franse tekst van het derde lid, 1°, worden de woorden “de
nuisances” vervangen door de woorden “d’incivilités”;

3° in de Franse tekst van het derde lid, 2°, wordt het woord
“nuisances” vervangen door het woord “incivilités”;

4° het derde lid wordt aangevuld met de bepaling onder 3°,
luidende :

“3° kan, wanneer het een voor het publiek toegankelijke besloten
plaats betreft, en indien er een akkoord, waarvan de modaliteiten
werden bepaald door een schriftelijke overeenkomst, werd afgesloten
tussen de verantwoordelijke voor de verwerking en de betrokken
politiedienst :

a) overdragen in real time aan de politiediensten, voor de beveiliging
van door de Koning bepaalde plaatsen, bij koninklijk besluit vastge-
steld na overleg in de Ministerraad, waarvan het ontwerp voor advies
wordt voorgelegd aan de Gegevensbeschermingsautoriteit die, door
hun aard, een bijzonder risico voor de veiligheid inhouden;

b) overdragen in real time aan de politiediensten, met naleving van de
regels die gelden op het vlak van de private en bijzondere veiligheid,
wanneer zich een feit voordoet waarvoor hun tussenkomst vereist kan
zijn.”;

5° in het vierde lid wordt de tweede zin, die aanvangt met de
woorden “Na advies van de Commissie” en eindigt met de woorden
“wederzijdse informatieuitwisseling”, opgeheven;

6° in de laatste zin van het vierde lid worden de woorden “technische
en praktische nadere regels betreffende de” vervangen door de worden
“De nadere regels van deze”, de woorden “een protocolakkoord tussen
de betrokken politiedienst” vervangen door de woorden “protocolak-
koorden tussen de betrokken politiediensten” en de zin wordt aange-
vuld met de woorden “, ter advies voorgelegd aan de Gegevensbescher-
mingsautoriteit, voorafgaandelijk aan de ondertekening ervan”.

Art. 77. A l’article 8 de la même loi, modifié par la loi du
12 novembre 2009, les modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 2 est complété par les mots “ou, en ce qui concerne
l’utilisation de caméras de surveillance mobiles dans les lieux ouverts,
qui ne respecte pas les modalités de signalisation prévues à l’article 7/3,
§ 2, alinéa 1er”;

2° dans l’alinéa 3, le 2° est abrogé;

3° l’alinéa 4 est abrogé.

Art. 78. Dans la même loi, il est inséré un article 8/1 rédigé comme
suit :

“Art. 8/1. L’utilisation de caméras de surveillance intelligentes
couplées à des registres ou à des fichiers de données à caractère
personnel n’est autorisée qu’en vue de la reconnaissance automatique
des plaques d’immatriculation, à condition que le responsable du
traitement traite ces registres ou ces fichiers dans le respect de la
réglementation relative à la protection de la vie privée.”.

Art. 79. Dans la même loi, il est inséré un article 8/2 rédigé comme
suit :

“Art. 8/2. § 1er. En ce qui concerne les lieux fermés accessibles et non
accessibles au public, le responsable du traitement visé aux articles 6, 7
et 7/2, peut décider de diriger la ou les caméras de surveillance vers le
périmètre entourant directement le lieu, dans les lieux déterminés par
le Roi, par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres, dont le projet
est soumis pour avis à l’Autorité de protection des données.

§ 2. La décision visée au § 1er est prise après avis positif du conseil
communal sur la délimitation du périmètre.

Le conseil communal rend son avis après avoir préalablement
consulté le chef de corps de la zone de police où se situe le lieu.”.

Art. 80. A l’article 9 de la même loi, modifié par les lois du
12 novembre 2009, du 3 août 2012 et du 21 avril 2016, les modifications
suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 1er est complété par les mots “, sauf dans le cas visé à
l’article 6, § 2, alinéa 7.”;

2° dans l’alinéa 3, 1°, les mots “de nuisances” sont remplacés par les
mots “d’incivilités”;

3° dans l’alinéa 3, 2°, le mot “nuisances” est remplacé par le mot
“incivilités”;

4° l’alinéa 3 est complété par le 3° rédigé comme suit :

“3° peut, lorsqu’il s’agit d’un lieu fermé accessible au public, et si un
accord dont les modalités ont été fixées par une convention écrite, a été
conclu entre le responsable du traitement et le service de police
concerné :

a) transmettre les images en temps réel aux services de police, pour
la sécurisation de lieux déterminés par le Roi, par arrêté royal délibéré
en Conseil des ministres, dont le projet est soumis pour avis à l’Autorité
de protection des données, qui, par leur nature, présentent un risque
particulier pour la sécurité;

b) transmettre les images en temps réel aux services de police, dans
le respect des règles applicables en matière de sécurité privée et
particulière, lorsqu’il se produit un fait susceptible de nécessiter leur
intervention.”;

5° dans l’alinéa 4, la deuxième phrase commençant par les mots
“Après avis de la Commission” et finissant par les mots “l’échange
mutuel d’informations” est abrogée;

6° dans la dernière phrase de l’alinéa 4, les mots “technique et
pratiques du” sont remplacés par les mots “de ce”, les mots “un
protocole d’accord entre le service de police” sont remplacés par les
mots “des protocoles d’accord entre les services de police” et la phrase
est complétée par les mots “, soumis pour avis à l’Autorité de
protection des données, préalablement à sa signature”.
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Art. 81. In artikel 12 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1° in het tweede lid wordt het woord “gemotiveerd” opgeheven;

2° in het tweede lid worden de woorden “artikelen 10 en volgende
van de wet van 8 december 1992” vervangen door de woorden “de
regelgeving betreffende de bescherming van natuurlijke personen in
verband met de verwerking van persoonsgegevens”;

3° het tweede lid wordt aangevuld met de volgende zin :

“Dit verzoek bevat voldoende gedetailleerde aanwijzingen om de
betrokken beelden precies te kunnen lokaliseren.”;

4° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende :

“De verantwoordelijke voor de verwerking bewaart de beelden die
het voorwerp uitmaken van het verzoek tot toegang zolang dit nodig is
voor de verwerking ervan, waarbij de bewaartermijn niet langer duurt
dan de termijn bepaald in de artikelen 5, § 4, vijfde lid, 6, § 3, derde lid,
7, § 3, derde lid, en 7/3, § 4, tweede lid, afhankelijk van het geval.”.

Art. 82. In artikel 13 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
12 november 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid wordt het woord “duizend” vervangen door het
woord “twintigduizend”;

2° in het tweede lid wordt het woord “, 7/3” ingevoegd tussen het
woord “7/2” en de woorden “en 8”;

3° in het tweede lid worden de woorden “, 8/1 en 8/2” ingevoegd
tussen de woorden “en 8” en de woorden “wordt gestraft”;

4° in het tweede lid wordt het woord “vijfentwintig” vervangen door
het woord “honderd”, en het woord “honderd” door het woord
“tienduizend”.

Art. 83. Artikel 14 van dezelfde wet wordt opgeheven.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen van de wet van 30 novem-
ber 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veiligheidsdiensten

Art. 84. In hoofdstuk III, afdeling 4, onderafdeling 1, van de wet van
30 november 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veilig-
heidsdiensten wordt een artikel 16/4 ingevoegd, luidende :

“Art. 16/4. § 1. Overeenkomstig de nadere regels bepaald door de
Koning, na advies van de bevoegde toezichthoudende autoriteit voor
de verwerking van persoonsgegevens, is een rechtstreekse toegang
toegestaan voor de inlichtingen- en veiligheidsdiensten tot de informa-
tie en persoonsgegevens die verzameld worden door middel van
camera’s waarvan het gebruik door de politiediensten is toegestaan
overeenkomstig hoofdstuk IV, afdeling 1, en hoofdstuk IV/1, afde-
ling 2, van de wet op het politieambt en die in het bijzonder worden
verwerkt in de gegevensbanken bedoeld in artikel 44/2 van de
genoemde wet.

In afwijking van artikelen 25/5, § 2, en 46/2 van de wet op het
politieambt, oefenen de politiediensten geen controle uit op het
bekijken van beelden in real time door de inlichtingen- en veiligheids-
diensten.

De informatie en persoonsgegevens bedoeld in het eerste lid kunnen
na anonimisering worden gebruikt voor didactische en pedagogische
doeleinden in het kader van de opleiding van de leden van de
inlichtingen- en veiligheidsdiensten.

§ 2. De inlichtingen- en veiligheidsdiensten kunnen, in het belang
van de uitoefening van hun opdrachten, op gerichte wijze en na hun
registratie toegang nemen tot de informatie en persoonsgegevens van
de gegevensbanken bedoeld in artikels 25/6, 44/2, § 3, tweede lid, 1° en
2°, en 46/12 van de wet op het politieambt, indien dit gemotiveerd
wordt op operationeel vlak, noodzakelijk is voor de uitoefening van
een precieze opdracht en beslist wordt door een inlichtingenofficier.

Na de eerste maand van bewaring, wordt de toegang tot de gegevens
bedoeld in deze paragraaf toegestaan door het diensthoofd of zijn
gedelegeerde.

Art. 81. A l’article 12 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans l’alinéa 2, le mot “motivée” est abrogé;

2° dans l’alinéa 2, les mots “aux articles 10 et suivants de la loi du
8 décembre 1992” sont remplacés par les mots “à la réglementation
relative à la protection des personnes physiques à l’égard des
traitements de données à caractère personnel”;

3° l’alinéa 2 est complété par la phrase suivante :

“Cette demande comporte des indications suffisamment détaillées
pour permettre de localiser les images concernées de manière précise.”;

4° l’article est complété par un alinéa rédigé comme suit :

“Le responsable du traitement conserve les images faisant l’objet de
la demande d’accès le temps nécessaire au traitement de celle-ci, sans
que le délai de conservation ne dépasse le délai prévu aux articles 5, § 4,
alinéa 5, 6, § 3, alinéa 3, 7, § 3, alinéa 3, et 7/3, § 4, alinéa 2, selon le cas.”.

Art. 82. A l’article 13 de la même loi, modifié par la loi du
12 novembre 2009, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, le mot “mille” est remplacé par les mots “vingt
mille”;

2° dans l’alinéa 2, le mot “, 7/3” est inséré entre le mot “7/2” et les
mots “et 8”;

3° dans l’alinéa 2, les mots “, 8/1 et 8/2,” sont insérés entre les mots
“et 8” et les mots “est puni”;

4° dans l’alinéa 2, les mots “vingt-cinq” sont remplacés par le mot
“cent” et le mot “cent” est remplacé par les mots “dix mille”.

Art. 83. L’article 14 de la même loi est abrogé.

CHAPITRE 4. — Modifications de la loi du 30 novembre 1998
organique des services de renseignement et de sécurité

Art. 84. Dans le chapitre III, section 4, sous-section 1re, de la loi du
30 novembre 1998 organique des services de renseignement et de
sécurité, il est inséré un article 16/4 rédigé comme suit :

“Art. 16/4. § 1er. Selon les modalités déterminées par le Roi, après
avis de l’autorité compétente de contrôle des traitements de données à
caractère personnel, un accès direct est autorisé pour les services de
renseignement et de sécurité aux informations et données à caractère
personnel qui sont collectées au moyen de caméras dont l’utilisation
par les services de police est autorisée conformément au chapitre IV,
section 1re, et au chapitre IV/1, section 2, de la loi sur la fonction de
police et qui sont notamment traitées dans les banques de données
visées à l’article 44/2 de ladite loi.

Par dérogation aux articles 25/5, § 2, et 46/2 de la loi sur la fonction
de police, les services de police n’exercent pas de contrôle sur le
visionnage en temps réel des images par les services de renseignement
et de sécurité.

Après anonymisation, les informations et données à caractère
personnel visées à l’alinéa 1er peuvent être utilisées à des fins
didactiques et pédagogiques dans le cadre de la formation des
membres des services de renseignement et de sécurité.

§ 2. Dans l’intérêt de l’exercice de leurs missions, les services de
renseignement et de sécurité peuvent accéder de manière ponctuelle et
après leur enregistrement aux informations et données à caractère
personnel des banques de données visées aux articles 25/6, 44/2,§ 3,
alinéa 2, 1° et 2°, et 46/12 de la loi sur la fonction de police, si cela est
motivé sur le plan opérationnel, nécessaire pour l’exercice d’une
mission précise et décidé par un officier de renseignement.

Après le premier mois de conservation, l’accès aux données visées au
présent paragraphe est décidé par le dirigeant de service ou son
délégué.
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De beslissing van het diensthoofd of zijn gedelegeerde wordt met de
motivering van deze beslissing zo spoedig mogelijk aan het Vast
Comité I betekend. De beslissing kan betrekking hebben op een geheel
van gegevens die betrekking hebben op een specifiek inlichtingenon-
derzoek. In dit geval wordt een lijst van de gerichte toegangen een maal
per maand aan het Vast Comité I doorgegeven. Het Vast Comité I
verbiedt de inlichtingen- en veiligheidsdiensten om gebruik te maken
van de gegevens die verzameld werden in omstandigheden die niet aan
de wettelijke voorwaarden voldoen.

De toegang tot deze informatie en persoonsgegevens is beveiligd, alle
toegangen worden dagelijks bijgewerkt en de concrete redenen van de
bevragingen worden geregistreerd.

§ 3. De inlichtingen- en veiligheidsdiensten kunnen, in het belang
van de uitoefening van hun opdrachten, de informatie en persoonsge-
gevens van de gegevensbanken bedoeld in artikel 44/2, § 3, tweede lid,
1° en 2°, van de wet op het politieambt in correlatie brengen met :

1° de gegevensbanken beheerd door de inlichtingen- en veiligheids-
diensten of die voor hen rechtstreeks beschikbaar of toegankelijk zijn in
het kader van hun opdrachten, of lijsten van personen uitgewerkt door
de inlichtingen- en veiligheidsdiensten in het kader van hun opdrach-
ten;

2° vooraf bepaalde beoordelingscriteria.

De gegevensbanken of lijsten of de vooraf bepaalde beoordelingscri-
teria bedoeld in deze paragraaf worden voorbereid met als doel deze
correlatie tot stand te brengen na registratie van de gegevens.

De inhoud van de gegevensbanken of van de lijsten bedoeld in het
eerste lid, 1°, die gebruikt worden voor een correlatie, is onderworpen
aan de toelating van een inlichtingenofficier. De beslissing om de
gegevensbanken of de lijsten in correlatie te brengen, kan slaan op een
geheel van gegevens die betrekking hebben op een of meerdere
specifieke inlichtingenonderzoeken.

Elke lijst aan de hand waarvan de correlatie bedoeld in het eerste lid,
1°, wordt uitgevoerd, wordt zo spoedig mogelijk doorgegeven aan het
Vast Comité I. Het Vast Comité I verbiedt de inlichtingen- en
veiligheidsdiensten om gebruik te maken van de gegevens die
verzameld werden in omstandigheden die niet aan de wettelijke
voorwaarden voldoen.

De beoordelingscriteria bedoeld in het eerste lid, 2°, worden
voorafgaandelijk aan het Vast Comité I voorgelegd. Correlaties die deze
beoordelingscriteria verder verfijnen, dienen niet meer opnieuw voor-
gelegd te worden. Deze beoordelingscriteria mogen niet gericht zijn op
de identificatie van een individu en moeten doelgericht, evenredig en
specifiek zijn.

§ 4. De inlichtingen- en veiligheidsdiensten kunnen, in het belang
van de uitoefening van hun opdrachten, toegang krijgen tot het register
bedoeld in artikel 25/8, tweede lid, van de wet op het politieambt.

§ 5. In geval de rechtstreekse toegang bedoeld in dit artikel mogelijk
is, kan een inlichtingen- en veiligheidsdienst niet eenzelfde recht-
streekse toegang verzoeken op basis van artikel 14, tweede lid.

De bevoegde magistraat die oordeelt dat een rechtstreekse toegang
tot de informatie en persoonsgegevens het goede verloop van een
opsporingsonderzoek of gerechtelijk onderzoek kan schaden, kan
besluiten om die toegang tijdelijk onmogelijk te maken. Indien een
inlichtingen- en veiligheidsdienst ten aanzien van deze informatie en
persoonsgegevens gebruik maakt van de rechtstreekse toegang, wordt
haar meegedeeld dat deze onvolledig zijn.

§ 6. De inlichtingenofficier die de beslissingen voorzien in dit
artikel neemt, kan niet tegelijk de beheerder zijn van het dossier waarop
die beslissing betrekking heeft.

Art. 85. Artikel 18/4 van dezelfde wet wordt aangevuld met een
paragraaf 3, luidende :

“§ 3. De observatie met behulp van technische middelen kan
uitgevoerd worden via een rechtstreekse toegang tot de informatie en
persoonsgegevens bedoeld in artikel 16/4, § 1.

La décision du dirigeant de service ou de son délégué et sa
motivation sont transmises au comité permanent R dans les meilleurs
délais. La décision peut porter sur un ensemble de données relatives à
une enquête de renseignement spécifique. Dans ce cas, une liste des
accès ponctuels est communiquée une fois par mois au Comité
permanent R. Le Comité permanent R interdit aux services de
renseignement et de sécurité d’exploiter les données recueillies dans les
conditions qui ne respectent pas les conditions légales.

L’accès à ces informations et données à caractère personnel est
protégé, tous les accès sont journalisés et les raisons concrètes des accès
sont enregistrées.

§ 3. Dans l’intérêt de l’exercice de leurs missions, les services de
renseignement et de sécurité peuvent mettre les informations et
données à caractère personnel des banques de données visées à
l’article 44/2, § 3, alinéa 2, 1° et 2°, de la loi sur la fonction de police en
corrélation avec :

1° les banques de données gérées par les services de renseignement
et de sécurité ou qui leur sont directement disponibles ou accessibles
dans le cadre de leurs missions, ou des listes de personnes élaborées par
les services de renseignement et de sécurité dans le cadre de leurs
missions;

2° des critères d’évaluation préétablis.

Les banques de données ou les listes, ou les critères d’évaluation
préétablis visés au présent paragraphe sont préparés dans le but de
réaliser cette corrélation après enregistrement des données.

Le contenu des banques de données ou des listes visées à l’alinéa 1er,
1°, utilisées en vue d’une corrélation, est soumis à l’autorisation d’un
officier de renseignement. La décision de mettre les banques de données
ou les listes en corrélation peut porter sur un ensemble de données
relatives à une ou plusieurs enquêtes de renseignement spécifiques.

Chaque liste avec laquelle la corrélation visée à l’alinéa 1er, 1°, est
réalisée, est communiquée dans les meilleurs délais au Comité
permanent R. Le Comité permanent R interdit aux services de
renseignement et de sécurité d’exploiter les données recueillies dans les
circonstances qui ne respectent pas les conditions légales.

Les critères d’évaluation visés à l’alinéa 1er, 2°, sont préalablement
présentés au Comité permanent R. Des corrélations qui affinent ces
critères d’évaluations ne doivent plus être présentées. Ces critères
d’évaluation ne peuvent viser l’identification d’un individu et doivent
être ciblés, proportionnés et spécifiques.

§ 4. Dans l’intérêt de l’exercice de leurs missions, les services de
renseignement et de sécurité peuvent accéder au registre mentionné à
l’article 25/8, alinéa 2, de la loi sur la fonction de police.

§ 5. Dans le cas où l’accès direct visé au présent article est possible, un
service de renseignement et de sécurité ne peut pas solliciter le même
accès direct sur la base de l’article 14, alinéa 2.

Le magistrat compétent qui estime qu’un accès direct aux informa-
tions et aux données à caractère personnel entrave la bonne exécution
d’une enquête ou d’une instruction judiciaire, peut décider de suspen-
dre temporairement l’accès. Si un service de renseignement ou de
sécurité utilise un accès direct concernant ces informations et données
à caractère personnel, il sera informé que ces dernières sont incomplè-
tes.

§ 6. L’officier de renseignement qui prend les décisions prévues par
cet article, ne peut pas être en même temps le gestionnaire du dossier
auquel la décision se rapporte.

Art. 85. L’article 18/4 de la même loi est complété par un paragra-
phe 3, rédigé comme suit :

“§ 3. L’observation à l’aide de moyens techniques peut être mise en
œuvre via un accès direct aux informations et données à caractère
personnel visées à l’article 16/4, § 1er.
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In voorkomend geval kan ze worden uitgevoerd via de correlatie
bedoeld in artikel 16/4, § 3, waarbij de gegevensbanken of lijsten of de
vooraf bepaalde beoordelingscriteria worden voorbereid met als doel
deze correlatie in real time tot stand te brengen, op het moment van de
verzameling van de gegevens door de intelligente camera’s of de
intelligente systemen voor de automatische nummerplaatherkenning.

De beslissing van het diensthoofd kan slaan op een geheel van
gegevens die betrekking hebben op een specifiek inlichtingenonder-
zoek.

De beoordelingscriteria bedoeld in artikel 16/4, § 3, eerste lid, 2°,
mogen niet gericht zijn op de identificatie van een individu en moeten
doelgericht, evenredig en specifiek zijn.

In afwijking van artikel 18/3, § 2, 2° tot 4°, vermeldt de beslissing het
fenomeen of de dreiging die het voorwerp uitmaakt van de methode en
het verband met de criteria.

Art. 86. Artikel 18/11 van dezelfde wet wordt aangevuld met een
paragraaf 3, luidende :

“§ 3. De observatie met behulp van technische middelen kan
uitgevoerd worden via een rechtstreekse toegang tot de informatie en
persoonsgegevens bedoeld in artikel 16/4, § 1.

In voorkomend geval kan ze worden uitgevoerd via de correlatie
bedoeld in artikel 16/4, § 3, waarbij de gegevensbanken of lijsten of de
vooraf bepaalde beoordelingscriteria worden voorbereid met als doel
deze correlatie in real time tot stand te brengen, op het moment van de
verzameling van de gegevens door de intelligente camera’s of de
intelligente systemen voor de automatische nummerplaatherkenning.

De beslissing van het diensthoofd kan slaan op een geheel van
gegevens die betrekking hebben op een specifiek inlichtingenonder-
zoek.

De evaluatiecriteria bedoeld in artikel 16/4, § 3, eerste lid, 2°, mogen
niet gericht zijn op de identificatie van een individu en moeten
doelgericht, evenredig en specifiek zijn.

In afwijking van artikel 18/10, § 2, 2° tot 4°, vermeldt het ontwerp
van machtiging het fenomeen of de dreiging die het voorwerp uitmaakt
van de methode en het verband met de criteria.”.

HOOFDSTUK 5. — Wijziging van de wet van 2 oktober 2017
tot regeling van de private en bijzondere veiligheid

Art. 87. In artikel 115, 3°, van de wet van 2 oktober 2017 tot regeling
van de private en bijzondere veiligheid, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° de woorden “in real time” worden ingevoegd tussen de woorden
“het bekijken” en de woorden “van beelden”;

2° in de bepaling onder b) worden de woorden “de doeleinden
voorzien in het” ingevoegd tussen het woord “overeenkomstig” en de
woorden “artikel 5, § 4, eerste lid, van de camerawet”;

3° de bepaling onder b) wordt aangevuld met de woorden “,
ongeacht of het gaat om camera’s geplaatst in toepassing van de
camerawet of de wet op het politieambt”.

HOOFDSTUK 6. — Slot- en overgangsbepalingen

Art. 88. De camera’s die door de politiediensten geïnstalleerd en/of
gebruikt werden vóór de inwerkingtreding van deze wet, in het kader
van de wet van 21 maart 2007 tot regeling van de plaatsing en het
gebruik van bewakingscamera’s, en die onder het toepassingsgebied
vallen van het hoofdstuk 2 van deze wet, zullen moeten beantwoorden
aan de bepalingen van deze wet binnen de twaalf maanden na de
inwerkingtreding ervan.

Art. 89. Deze wet treedt in werking op 25 mei 2018.

Vanaf deze datum zullen de bewakingscamera’s geregeld door de
wet van 21 maart 2007 tot regeling van de plaatsing en het gebruik van
bewakingscamera’s, die geplaatst en gebruikt werden overeenkomstig
de wetgeving die van kracht was op het moment van de installatie
ervan, moeten beantwoorden aan de verplichting inzake mededeling
aan de politiediensten uiterlijk binnen de twee jaar.

Le cas échéant, elle peut être mise en œuvre via la corrélation visée à
l’article 16/4, § 3, pour laquelle les banques de données ou les listes, ou
les critères d’évaluation préétablis sont préparés dans le but de réaliser
cette corrélation en temps réel, au moment de la collecte des données
par les caméras intelligentes ou les systèmes intelligents de reconnais-
sance automatique de plaques d’immatriculation.

La décision du dirigeant de service peut porter sur un ensemble de
données relatives à une enquête de renseignement spécifique.

Les critères d’évaluation visés à l’article 16/4, § 3, alinéa 1er, 2°, ne
peuvent viser l’identification d’un individu et doivent être ciblés,
proportionnés et spécifiques.

Par dérogation à l’article 18/3, § 2, 2° à 4°, la décision mentionne le
phénomène ou la menace qui fait l’objet de la méthode et le lien avec les
critères.”.

Art. 86. L’article 18/11 de la même loi est complété par un
paragraphe 3, rédigé comme suit :

“§ 3. L’observation à l’aide de moyens techniques peut être mise en
œuvre via un accès direct aux informations et données à caractère
personnel visées à l’article 16/4, § 1er.

Le cas échéant, elle peut être mise en œuvre via la corrélation visée à
l’article 16/4, § 3, pour laquelle les banques de données ou les listes, ou
les critères d’évaluation préétablis sont préparés dans le but de réaliser
cette corrélation en temps réel, au moment de la collecte des données
par les caméras intelligentes ou les systèmes intelligents de reconnais-
sance automatique de plaques d’immatriculation.

La décision du dirigeant du service peut porter sur un ensemble de
données relatives à une enquête de renseignement spécifique.

Les critères d’évaluation visés à l’article 16/4, § 3, alinéa 1er, 2°, ne
peuvent viser l’identification d’un individu et doivent être ciblés,
proportionnés et spécifiques.

Par dérogation à l’article 18/10, § 2, 2° à 4°, le projet d’autorisation
mentionne le phénomène ou la menace qui fait l’objet de la méthode et
le lien avec les critères.”.

CHAPITRE 5. — Modification de la loi du 2 octobre 2017
réglementant la sécurité privée et particulière

Art. 87. Dans l ’article 115, 3° , de la loi du 2 octo-
bre 2017 réglementant la sécurité privée et particulière, les modifica-
tions suivantes sont apportées :

1° les mots “en temps réel” sont insérés entre les mots “du
visionnage” et les mots “d’images”;

2° dans le b), les mots “aux finalités visées” sont insérés entre les mots
“conformément” et les mots “à l’article 5, § 4, alinéa 1er, de la loi
caméra”;

3° le b) est complété par les mots “, qu’il s’agisse de caméras installées
en application de la loi caméra ou de la loi sur la fonction de police”.

CHAPITRE 6. — Dispositions transitoires et finales

Art. 88. Les caméras installées et/ou utilisées par les services de
police avant l’entrée en vigueur de la présente loi, dans le cadre de la
loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de caméras de
surveillance, et qui entrent dans le champ d’application du chapitre 2
de la présente loi, devront répondre aux dispositions de la présente loi
dans les douze mois de son entrée en vigueur.

Art. 89. La présente loi entre en vigueur le 25 mai 2018.

A compter de cette date, les caméras de surveillance réglées par la loi
du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de caméras de
surveillance, installées et utilisées conformément à la législation en
vigueur au moment de leur installation, devront satisfaire à l’obligation
de notification aux services de police au plus tard dans les deux ans.
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De protocolakkoorden die reeds afgesloten zijn vóór de inwerking-
treding van deze wet, tussen de politiediensten en de openbare
vervoersmaatschappijen, voor de toegang in real time tot de beelden van
de bewakingscamera’s bedoeld in artikel 9, vierde lid, van de wet van
21 maart 2007 tot regeling van de plaatsing en het gebruik van
bewakingscamera’s, worden voor advies voorgelegd aan de Gegevens-
beschermingsautoriteit, uiterlijk binnen een termijn van één jaar na de
datum van inwerkingtreding van deze wet.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 21 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Minister van Justitie,
K. GEENS

De Minister van Defensie,
S. VANDEPUT

Met ‘s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Nota
(1) Stukken van de kamer van volksvertegenwoordigers

(www.dekamer.be) :
Doc 54 2855/ (2017/2018) :
001 : Wetsontwerp.
002 : Amendementen.
003 : Verslag.
004 : Verslag (hoorzittingen).
005 : Tekst aangenomen door de commissie. 006 : Amendementen.
007 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter

bekrachtiging voorgelegd.
Zie ook :
Integraal verslag :
8 maart 2018

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206897]

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de diensten
voor gezins- en bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap,
betreffende de beroepsopleiding van de risicogroepen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de diensten
voor gezins- en bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en
bejaardenhulp van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de beroeps-
opleiding van de risicogroepen.

Les protocoles d’accord déjà conclus, avant l’entrée en vigueur de la
présente loi, entre les services de police et les sociétés publiques de
transport en commun, pour l’accès en temps réel aux images de
caméras de surveillance visé à l’article 9, alinéa 4, de la loi du
21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de caméras de
surveillance, sont soumis à l’avis de l’Autorité de protection des
données, au plus tard dans un délai d’un an après la date d’entrée en
vigueur de la présente loi.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 21 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Le Ministre de la Défense,
S. VANDEPUT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Note
(1) Documents de la chambre des représentants

(www.lachambre.be) :
Doc 54 2855/ (2017/ 2018) :
001 : Projet de loi.
002 : Amendements.
003 : Rapport.
004 : Rapport (auditions).
005 : Texte adopté par la commission. 006 : Amendements.
007 : Texte adopté en séance plénière et soumis à la sanction royale.

Voir aussi :
Compte rendu intégral :
8 mars 2018

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206897]

25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les services des aides familiales et
des aides seniors de la Communauté flamande, relative à la
formation professionnelle des groupes à risque (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les services des
aides familiales et des aides seniors de la Communauté flamande;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les services des aides familiales et des
aides seniors de la Communauté flamande, relative à la formation
professionnelle des groupes à risque.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de diensten voor gezins- en bejaardenhulp
van de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017

Beroepsopleiding van de risicogroepen
(Overeenkomst geregistreerd op 13 oktober 2017

onder het nummer 141961/CO/318.02)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werknemers en de werkgevers van de diensten van gezinszorg en
aanvullende thuiszorg (gezins- en bejaardenhulp) van de Vlaamse
Gemeenschap.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
arbeiders- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten, enerzijds
in toepassing van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen (I), inzonderheid hoofdstuk VIII, afdelingen 1 en 2, en
anderzijds het koninklijk besluit van 19 februari 2013 tot uitvoering van
artikel 189, 4de lid van dezelfde wet, alsook het koninklijk besluit van
26 september 2013 waarbij bepaalde categorieën van werkgevers
vrijgesteld worden van de bijzondere werkgeversbijdrage ter financie-
ring van het stelsel van de tijdelijke werkloosheid en anciënniteitstoe-
slag voor oudere werklozen, ingesteld bij het koninklijk besluit van
27 november 1996.

Art. 3. § 1. Er wordt voorzien in de aanwending van 0,20 pct. voor
2017 van de loonsom voor de inspanningen betreffende de risicogroe-
pen.

Onder ″risicogroepen″ wordt voor de toepassing van deze § 1 van
artikel 3 verstaan :

- Werkzoekenden die laaggeschoold zijn (zij die niet beschikken over
een diploma of getuigschrift van secundair onderwijs);

- Met werkloosheid bedreigde laaggeschoolde werknemers :

a) hetzij doordat hun arbeidsovereenkomst werd opgezegd en de
opzeggingstermijn loopt;

b) hetzij doordat zij tewerkgesteld zijn in een onderneming die
erkend is als onderneming in moeilijkheden of in herstructurering;

c) hetzij doordat zij tewerkgesteld zijn in een onderneming waar een
collectief ontslag werd aangekondigd;

- Langdurig werkzoekenden (dat wil zeggen langer dan 1 jaar
werkzoekend);

- Iedereen bedoeld in de doelgroepen die specifiek in § 2 van artikel
3 worden opgesomd.

§ 2. De werkgevers reserveren een jaarlijkse inspanning van ten
minste 0,05 pct. van de loonmassa voor personen die tot de volgende
doelgroepen behoren :

1o De werknemers van minstens 50 jaar oud die in de sector werken;

2o De werknemers van minstens 40 jaar oud die in de sector werken
en bedreigd zijn met ontslag :

a) hetzij doordat hun arbeidsovereenkomst werd opgezegd en de
opzeggingstermijn loopt;

b) hetzij doordat zij tewerkgesteld zijn in een onderneming die
erkend is als onderneming in moeilijkheden of in herstructurering;

c) hetzij doordat zij tewerkgesteld zijn in een onderneming waar een
collectief ontslag werd aangekondigd;

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les services des aides familiales et
des aides seniors de la Communauté flamande

Convention collective de travail du 21 septembre 2017

Formation professionnelle des groupes à risque
(Convention enregistrée le 13 octobre 2017

sous le numéro 141961/CO/318.02)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux travailleurs et aux employeurs des services d’aide aux familles et
de soins à domicile complémentaires (aides familiales et aides seniors)
de la Communauté flamande.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé, tant
masculin que féminin.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue,
d’une part en application de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses (I), en particulier le chapitre VIII, sections 1ère et
2 et, d’autre part, de l’arrêté royal du 19 février 2013 d’exécution de
l’article 189, alinéa 4 de la même loi et de l’arrêté royal du 26 septem-
bre 2013 dispensant certaines catégories d’employeurs de la cotisation
patronale particulière destinée à financer le régime du chômage
temporaire et du complément d’ancienneté pour les chômeurs âgés,
instaurée par l’arrêté royal du 27 novembre 1996.

Art. 3. § 1er. Il est prévu qu’en 2017, 0,20 p.c. de la masse salariale
sera consacré aux efforts en faveur des groupes à risque.

Pour l’application du présent § 1er de l’article 3, on entend par
″groupes à risque″ :

- Les demandeurs d’emploi qui sont peu qualifiés (c’est-à-dire qui ne
possèdent pas un diplôme ou certificat de l’enseignement secondaire);

- Les travailleurs peu qualifiés menacés de chômage :

a) soit parce qu’il a été mis fin à leur contrat de travail moyennant un
préavis et que le délai de préavis est en cours;

b) soit parce qu’ils sont occupés dans une entreprise reconnue comme
étant en difficultés ou en restructuration;

c) soit parce qu’ils sont occupés dans une entreprise où un
licenciement collectif a été annoncé;

- Les chômeurs de longue durée (c’est-à-dire au chômage depuis plus
d’1 an);

- Toute personne appartenant aux groupes à risque énumérés
spécifiquement au § 2 de l’article 3.

§ 2. Les employeurs réservent un effort annuel d’au moins 0,05 p.c. de
la masse salariale en faveur des personnes appartenant aux groupes
cibles suivants :

1o Les travailleurs âgés d’au moins 50 ans qui travaillent dans le
secteur;

2o Les travailleurs âgés d’au moins 40 ans qui travaillent dans le
secteur et qui sont menacés par un licenciement;

a) soit parce qu’il a été mis fin à leur contrat de travail moyennant un
préavis et que le délai de préavis est en cours;

b) soit parce qu’ils sont occupés dans une entreprise reconnue comme
étant en difficultés ou en restructuration;

c) soit parce qu’ils sont occupés dans une entreprise où un
licenciement collectif a été annoncé;
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3o De niet-werkenden en de personen die sinds minder dan een jaar
werken en niet-werkend waren op het ogenblik van hun indiensttre-
ding. Onder ″niet-werkenden″ wordt verstaan :

a) de langdurig werkzoekenden, zijnde de personen in het bezit van
een werkkaart, bedoeld in artikel 13 van het koninklijk besluit van
19 december 2001 tot bevordering van de tewerkstelling van langdurig
werkzoekenden;

b) de uitkeringsgerechtigde werklozen;

c) de werkzoekenden die laaggeschoold of erg-laaggeschoold zijn in
de zin van artikel 24 van de wet van 24 december 1999 ter bevordering
van de tewerkstelling;

d) de herintreders, zijnde de personen die zich na een onderbreking
van minstens één jaar terug op de arbeidsmarkt begeven;

e) de personen die gerechtigd zijn op maatschappelijke integratie in
toepassing van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op
maatschappelijke integratie en personen die gerechtigd zijn op maat-
schappelijke hulp in toepassing van de organieke wet van 8 juli 1976
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn;

f) de werknemers die in het bezit zijn van een verminderingskaart
herstructureringen in de zin van het koninklijk besluit van 9 maart 2006
betreffende het activerend beleid bij herstructureringen;

g) de werkzoekenden die niet de nationaliteit van een lidstaat van de
Europese Unie bezitten, of van wie minstens één van de ouders deze
nationaliteit niet bezit of niet bezat bij overlijden, of van wie minstens
twee van de grootouders deze nationaliteit niet bezitten of niet bezaten
bij overlijden;

h) de werkzoekenden die nog geen 26 jaar oud zijn;

4o De personen met een verminderde arbeidsgeschiktheid, namelijk :

a) de personen die voldoen aan de voorwaarden om ingeschreven te
worden in een regionaal agentschap voor personen met een handicap;

b) de personen met een definitieve arbeidsongeschiktheid van
minstens 33 pct.;

c) de personen die voldoen aan de medische voorwaarden om recht
te hebben op een inkomensvervangende of een integratietegemoetko-
ming ingevolge de wet van 27 februari 1987 op de tegemoetkomingen
aan personen met een handicap;

d) de personen die als doelgroepwerknemer tewerkgesteld zijn of
waren bij een werkgever die valt onder het toepassingsgebied van het
Paritair Comité voor de beschutte en de sociale werkplaatsen;

e) de gehandicapte die het recht op verhoogde kinderbijslag opent op
basis van een lichamelijke of geestelijke ongeschiktheid van minstens
66 pct.;

f) de personen die in het bezit zijn van een attest afgeleverd door de
Algemene Directie Personen met een Handicap van de Federale
Overheidsdienst Sociale Zekerheid voor het verstrekken van sociale en
fiscale voordelen;

g) de persoon met een invaliditeitsuitkering of een uitkering voor
arbeidsongevallen of beroepsziekten in het kader van programma’s tot
werkhervatting;

5o De jongeren die nog geen 26 jaar oud zijn en opgeleid worden,
hetzij in een stelsel van alternerend leren, hetzij in het kader van een
individuele beroepsopleiding in een onderneming, bedoeld in arti-
kel 27, 6o van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering, hetzij een voltijdse onderwijsopleiding,
met uitzondering van opleidingen die leiden tot de graad van bachelor
of master, hetzij in het kader van een instapstage, bedoeld in
artikel 36quater van hetzelfde koninklijk besluit van 25 november 1991.

Voor de toepassing van het vorig lid wordt verstaan onder ″sector″ :
het geheel van werkgevers die onder eenzelfde paritair comité of
autonoom paritair subcomité ressorteren.

§ 3. In toepassing van artikel 2 van het koninklijk besluit van
19 februari 2013 tot uitvoering van artikel 189, vierde lid van de wet van
27 december 2006 houdende diverse bepalingen (I) wordt minstens de
helft van de in § 2 van dit collectieve arbeidsovereenkomst-artikel 3
bedoelde inspanning (zijnde 0,025 pct.) besteed aan initiatieven ten
voordele van één of meerdere van de volgende groepen :

a) de in § 2, 5o bedoelde jongeren;

b) de in § 2, 3o en 4o bedoelde personen die nog geen 26 jaar oud zijn.

De inspanningen bedoeld in § 3 worden uitgevoerd door :

- het stageaanbod in de onderneming;

3o Les personnes inoccupées et les personnes qui travaillent depuis
moins d’un an et qui étaient inoccupées au moment de leur entrée en
service. Par ″personnes inoccupées″, on entend :

a) les demandeurs d’emploi de longue durée, à savoir les personnes
en possession d’une carte de travail visée à l’article 13 de l’arrêté royal
du 19 décembre 2001 de promotion de la mise à l’emploi de
demandeurs d’emploi de longue durée;

b) les chômeurs indemnisés;

c) les demandeurs d’emploi qui sont peu qualifiés ou très peu
qualifiés au sens de l’article 24 de la loi du 24 décembre 1999 de
promotion de la mise à l’emploi;

d) les personnes qui, après une interruption d’au moins une année,
réintègrent le marché du travail;

e) les personnes ayant droit à l’intégration sociale en application de la
loi du 26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration sociale et les
personnes ayant droit à une aide sociale en application de la loi
organique du 8 juillet 1976 des centres publics d’aide sociale;

f) les travailleurs qui sont en possession d’une carte de réductions
restructurations au sens de l’arrêté royal du 9 mars 2006 relatif à la
politique d’activation en cas de restructurations;

g) les demandeurs d’emploi qui ne possèdent pas la nationalité d’un
état membre de l’Union européenne ou dont au moins l’un des parents
ne possède pas cette nationalité ou ne la possédait pas au moment de
son décès ou dont au moins deux des grands-parents ne possèdent pas
cette nationalité ou ne la possédaient pas au moment de leur décès;

h) les demandeurs d’emploi âgés de moins de 26 ans;

4o Les personnes avec une aptitude au travail réduite, c’est-à-dire :

a) les personnes qui satisfont aux conditions pour être inscrites dans
une agence régionale pour les personnes handicapées;

b) les personnes avec une incapacité de travail définitive d’au moins
33 p.c.;

c) les personnes qui satisfont aux conditions médicales pour bénéfi-
cier d’une allocation de remplacement de revenu ou d’une allocation
d’intégration en vertu de la loi du 27 février 1987 relative aux
allocations aux personnes handicapées;

d) les personnes qui sont ou étaient occupées comme travailleurs du
groupe cible chez un employeur qui tombe dans le champ d’application
de la Commission paritaire pour les entreprises de travail adapté et les
ateliers sociaux;

e) la personne handicapée qui ouvre le droit aux allocations familiales
majorées sur la base d’une incapacité physique ou mentale de 66 p.c. au
moins;

f) les personnes qui sont en possession d’une attestation délivrée par
la Direction générale Personnes handicapées du Service public fédéral
Sécurité sociale pour l’octroi des avantages sociaux et fiscaux;

g) la personne bénéficiant d’une indemnité d’invalidité ou d’une
indemnité pour accident du travail ou maladie professionnelle dans le
cadre de programmes de reprise du travail;

5o Les jeunes qui n’ont pas encore 26 ans et qui suivent une
formation, soit dans un système de formation en alternance, soit dans
le cadre d’une formation professionnelle individuelle en entreprise,
comme visé à l’article 27, 6o de l’arrêté royal du 25 novembre 1991
portant réglementation du chômage, soit un enseignement de plein
exercice, à l’exception de formations menant au grade de bachelier ou
de master, soit dans le cadre d’un stage de transition, comme visé à
l’article 36quater du même arrêté royal du 25 novembre 1991.

Pour l’application du précédent alinéa, on entend par ″secteur″ :
l’ensemble des employeurs ressortissant à la même commission
paritaire ou sous-commission paritaire autonome.

§ 3. En application de l’article 2 de l’arrêté royal du 19 février 2013
portant exécution de l’article 189, quatrième alinéa de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I), la moitié au
moins de l’effort visé au § 2 de l’article 3 de cette convention collective
de travail (soit 0,025 p.c.) est affectée aux initiatives en faveur d’un ou
plusieurs des groupes suivants :

a) les jeunes visés au § 2, 5o;

b) les personnes visées au § 2, 3o et 4o, qui n’ont pas encore atteint
l’âge de 26 ans.

Les efforts visés au § 3 sont mis en œuvre par :

- l’offre de stage en entreprise;
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- de aanwerving in het kader van een arbeidsovereenkomst voor
bepaalde of onbepaalde duur of voor een duidelijk omschreven werk
zoals bedoeld in artikel 7 van de wet van 3 juli 1978 betreffende de
arbeidsovereenkomsten;

- het opleidingsaanbod in ondernemingen of in externe instellingen;

- de vorming van opleiders;

- de investering in technologisch materiaal;

- het gezamenlijk gebruik van opleidingsmateriaal.

Art. 4. De diensten voor gezinszorg stellen hun opleidingscentrum
voor verzorgenden, erkend door het Vlaams Agentschap, open voor de
categorieën genoemd in artikel 3.

De bedoeling is hen op te leiden tot volwaardige beroepskrachten
met een erkend bekwaamheidsattest.

Aan dergelijke beroepskrachten is er een grote behoefte in de
thuiszorg.

Art. 5. Het paritair subcomité zal toezien op de verwezenlijking van
de maatregelen omschreven in de artikelen 3 en 4.

De diensten verbinden er zich toe uiterlijk tegen het paritair comité
van juni van het daaropvolgende jaar een overzicht ter evaluatie toe te
zenden aan de voorzitter, waarna de evaluatie zal gebeuren in de
schoot van het paritair subcomité.

De voorzitter zal vervolgens deze evaluatie overmaken aan de
minister tegen uiterlijk 1 juli van het jaar volgend op het jaar waarop de
collectieve arbeidsovereenkomst betrekking heeft.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2017.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
25 maart 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206887]
25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augus-
tus 2017, gesloten in het Paritair Comité voor het kleding- en
confectiebedrijf, betreffende de landingsbanen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het kleding- en
confectiebedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augustus 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor het kleding- en confectiebedrijf,
betreffende de landingsbanen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

- l’embauche dans le cadre d’un contrat de travail à durée déterminée
ou indéterminée ou pour un travail nettement défini tel que visé à
l’article 7 de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail;

- l’offre de formation au sein des entreprises ou au sein de structures
externes;

- la formation des instructeurs;

- l’investissement dans le matériel technologique;

- l’utilisation en commun du matériel de formation.

Art. 4. Les services d’aide aux familles ouvrent leur centre de
formation pour personnel soignant, agréé par la Vlaams Agentschap
(agence flamande) aux catégories énumérées à l’article 3.

L’objectif est de former ces personnes afin qu’elles deviennent des
collaborateurs professionnels de plein exercice, possédant une attesta-
tion de compétence reconnue.

Le secteur des soins à domicile a grandement besoin de tels
collaborateurs.

Art. 5. La sous-commission paritaire veillera à la réalisation des
mesures visées aux articles 3 et 4.

Les services s’engagent à transmettre au président, au plus tard pour
la réunion de la commission paritaire du mois de juin de l’année
suivante, un aperçu aux fins d’évaluation, après quoi une évaluation
aura lieu au sein de la sous-commission paritaire.

Le président communiquera ensuite cette évaluation au ministre, au
plus tard au 1er juillet de l’année suivant l’année sur laquelle porte la
convention collective de travail.

Art. 6. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2017.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206887]
25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 29 août 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie de l’habillement et de la
confection, relative aux emplois de fin de carrière (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie de
l’habillement et de la confection;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 29 août 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie de l’habillement et de la confection, relative aux
emplois de fin de carrière.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor het kleding- en
confectiebedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augustus 2017

Landingsbanen
(Overeenkomst geregistreerd op 13 oktober 2017

onder het nummer 141931/CO/109)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers van de ondernemingen die ressorteren onder de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor het kleding- en confectiebe-
drijf en op de arbeid(st)ers die zij tewerkstellen.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst volgt op de collectieve
arbeidsovereenkomst van 30 maart 2017 betreffende de toekenning van
uitkeringen bij landingsbanen (registratienummer 139268/CO/109) en
is gesloten voor een bepaalde tijd.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing met ingang
van 1 juli 2017 tot 31 december 2018.

Ze is van toepassing op periodes van vermindering van arbeidspres-
taties waarvan de aanvangsdatum of de datum van verlenging gelegen
is tijdens de geldigheidsduur van onderhavige collectieve arbeidsover-
eenkomst.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
toepassing van de collectieve Arbeidsovereenkomst nr. 127 van
21 maart 2017 van de Nationale Arbeidsraad, tot vaststelling, voor
2017-2018, van het interprofessioneel kader voor de verlaging van de
leeftijdsgrens naar 55 jaar, voor wat de toegang tot het recht op
uitkeringen voor een landingsbaan betreft, voor werknemers met een
lange loopbaan, zwaar beroep of uit een onderneming in moeilijkheden
of herstructurering.

Art. 4. Voor de periode van 1 juli 2017 tot 31 december 2018 wordt
de leeftijdsgrens op 55 jaar gebracht voor de werknemers die in
toepassing van artikel 8, § 1 van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 103 van 27 juni 2012 tot invoering van een stelsel van tijdskrediet,
loopbaanvermindering en landingsbanen, gesloten in de Nationale
Arbeidsraad, hun arbeidsprestaties verminderen tot een halftijdse
betrekking of verminderen met 1/5de en die voldoen aan de voorwaar-
den zoals bepaald in artikel 6, § 5, 2o en 3o van het koninklijk besluit van
12 december 2001, zoals gewijzigd door artikel 4 van het koninklijk
besluit van 30 december 2014.

Art. 5. De ondertekenende partijen komen overeen om de collec-
tieve arbeidsovereenkomsten nr. 103 en nr. 127 uit te voeren voor de
periode van 1 juli 2017 tot en met 31 december 2018.

De ondertekenende partijen vragen dat onderhavige collectieve
arbeidsovereenkomst algemeen verbindend zou worden verklaard,
overeenkomstig artikel 3 van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 127 van de Nationale Arbeidsraad.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
25 maart 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206886]
25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augus-
tus 2017, gesloten in het Paritair Comité voor het kleding- en
confectiebedrijf, betreffende het tijdskrediet (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het kleding- en
confectiebedrijf;

Annexe

Commission paritaire de l’industrie de l’habillement et
de la confection

Convention collective de travail du 29 août 2017

Emplois de fin de carrière
(Convention enregistrée le 13 octobre 2017

sous le numéro 141931/CO/109)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières des entreprises ressortis-
sant à la Commission paritaire de l’industrie de l’habillement et de la
confection.

Art. 2. La présente convention collective de travail fait suite à la
convention collective de travail du 30 mars 2017 concernant l’octroi
d’allocations pour des emplois de fin de carrière (numéro d’enregistre-
ment 139268/CO/109) et est conclue pour une durée déterminée.

La présente convention collective de travail entre en vigueur le
1er juillet 2017 jusqu’au 31 décembre 2018.

Elle est applicable aux périodes de diminution de prestations de
travail dont la date de début ou la date de prolongation se situe
pendant la durée de validité de la présente convention collective de
travail.

Art. 3. La présente convention collective de travail est conclue en
application de la convention collective de travail no 127 du 21 mars 2017
du Conseil national du travail, fixant le cadre interprofessionnel, pour
2017-2018, pour l’abaissement de la limite d’âge à 55 ans pour ce qui
concerne l’accès au droit aux allocations pour un emploi de fin de
carrière, aux travailleurs avec une longue carrière, un métier lourd ou
d’une entreprise en difficultés ou en restructuration.

Art. 4. Pour la période du 1er juillet 2017 au 31 décembre 2018, la
limite d’âge est portée à 55 ans pour les travailleurs qui, en application
de l’article 8, § 1er de la convention collective de travail no 103 du
27 juin 2012 instaurant un système de crédit-temps, de diminution de
carrière et d’emplois de fin de carrière, conclue au sein du Conseil
national du travail, réduisent leurs prestations de travail à mi-temps ou
d’1/5ème et qui satisfont aux conditions telles que définies à l’article 6,
§ 5, 2o et 3o de l’arrêté royal du 12 décembre 2001, comme modifié par
l’article 4 de l’arrêté royal du 30 décembre 2014.

Art. 5. Les parties signataires conviennent d’exécuter les conven-
tions collectives de travail no 103 et no 127 pour la période du
1er juillet 2017 au 31 décembre 2018 inclus.

Les parties signataires demandent que la présente convention
collective de travail soit rendue obligatoire, conformément à l’article 3
de la convention collective de travail no 127 du Conseil national du
travail précitée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206886]
25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 29 août 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie de l’habillement et de la
confection, relative au crédit-temps (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie de
l’habillement et de la confection;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augustus 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor het kleding- en confectiebedrijf,
betreffende het tijdskrediet.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het kleding- en
confectiebedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augustus 2017

Tijdskrediet
(Overeenkomst geregistreerd op 13 oktober 2017

onder het nummer 141932/CO/109)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers die ressorteren onder de bevoegdheid van het
Paritair Comité voor het kleding- en confectiebedrijf en op de
arbeid(st)ers die zij tewerkstellen.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt voor onbe-
paalde tijd afgesloten. Zij treedt in werking op 1 juli 2017 en kan, met
een opzeggingstermijn van drie maanden, per ter post aangetekend
schrijven aan de voorzitter van het Paritair Comité voor het kleding- en
confectiebedrijf en aan de in dit paritair comité vertegenwoordigde
organisaties, door één van de ondertekenende partijen worden opge-
zegd.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt met ingang van
1 juli 2017 de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 maart 2014
betreffende het tijdskrediet (registratienummer 121185/CO/109), geslo-
ten in het Paritair Comité voor het kleding- en confectiebedrijf.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst verwijst naar de col-
lectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 van 27 juni 2012 van de Nationale
Arbeidsraad, tot invoering van een stelsel van tijdskrediet, loopbaan-
vermindering en landingsbanen, laatst aangepast door de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103ter van 20 december 2016.

Zij bevat de sectorale invulling van verschillende bepalingen van de
voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 voor de geldig-
heidsduur van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Art. 4. § 1. Het bijkomend recht op voltijds tijdskrediet, halftijdse of
1/5de loopbaanvermindering met motief tot maximaal 51 maanden
voor zorgmotieven en 36 maanden voor opleiding bedoeld in artikel 4,
§ 1 van de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 kan
worden opgenomen door de werknemers bedoeld in artikel 1 van deze
collectieve arbeidsovereenkomst.

§ 2. In afwijking van § 1 en in uitvoering van artikel 2, § 3 van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 kunnen de arbeid(st)ers met
een functie behorend tot loongroep 6 en hoger, bedoeld in de sectorale
collectieve arbeidsovereenkomst van 4 december 2014 betreffende de
functieclassificatie, worden uitgesloten van het toepassingsgebied van
de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103.

Van deze regel kan worden afgeweken op het vlak van de indivi-
duele onderneming, na bespreking van de arbeidsorganisatorische
noodwendigheden. De werkgever kan recht op uitstel inroepen
wanneer vervanging noodzakelijk is.

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 29 août 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie de l’habillement et de la confection, relative au
crédit-temps.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie de l’habillement et
de la confection

Convention collective de travail du 29 août 2017

Crédit-temps
(Convention enregistrée le 13 octobre 2017

sous le numéro 141932/CO/109)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières des entreprises ressortis-
sant à la Commission paritaire de l’industrie de l’habillement et de la
confection.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée. Elle entre en vigueur le 1er juillet 2017 et peut
être dénoncée par l’une des parties signataires, moyennant un préavis
de trois mois, à signifier par une lettre recommandée à la poste,
adressée au président de la Commission paritaire de l’industrie de
l’habillement et de la confection et aux organisations représentées au
sein de cette commission paritaire.

La présente convention collective de travail remplace, à dater du
1er juillet 2017, la convention collective de travail du 4 mars 2014
concernant le crédit-temps (numéro d’enregistrement 121185/CO/109),
conclue au sein de la Commission paritaire de l’industrie de l’habille-
ment et de la confection.

Art. 3. La présente convention collective de travail réfère à la
convention collective de travail no 103 du 27 juin 2012 du Conseil
national du travail instaurant un système de crédit-temps, de diminu-
tion de carrière et d’emplois de fin de carrière, modifiée pour la
dernière fois par la convention collective de travail no 103ter du
20 décembre 2016.

Elle contient le complément des différentes dispositions de la
convention collective de travail précitée no 103 pour la durée de validité
de cette convention collective de travail.

Art. 4. § 1er. Les travailleurs visés à l’article 1er de la présente
convention collective de travail peuvent bénéficier du droit complé-
mentaire au crédit-temps à temps plein ou à la diminution de carrière
à mi-temps ou d’1/5ème avec motif, jusqu’à 51 mois pour des motifs de
soins et jusqu’à 36 mois pour des motifs de formation visés à l’article 4,
§ 1er de la convention collective de travail no 103 précitée.

§ 2. Par dérogation au § 1er et en exécution de l’article 2, § 3 de la
convention collective de travail no 103, les ouvriers et ouvrières qui ont
une fonction appartenant au groupe salarial 6 et plus, visés dans la
convention collective de travail sectorielle du 4 décembre 2014
concernant la classification de fonctions, sont exclus du champ
d’application de la convention collective de travail no 103.

Il peut être dérogé à cette règle au niveau de l’entreprise, après
discussion des nécessités en matière d’organisation du travail.
L’employeur peut invoquer le droit à un délai lorsque le remplacement
est nécessaire.
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§ 3. De leeftijd van 55 jaar, bedoeld in artikel 8 van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103, wordt verlaagd tot 50 jaar mits
een beroepsloopbaan van 28 jaar, overeenkomstig de regels voorzien in
artikel 8, § 3 en § 4 van dezelfde collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 103.

Art. 5. De drempel van 5 pct., bedoeld in artikel 16 van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103, is gelijk aan 10 pct..

Deze drempel van 10 pct. vormt geen beletsel voor de arbeid(st)ers
die de leeftijd van 54 jaar of ouder hebben bereikt om het recht op een
1/5de loopbaanvermindering aan te vragen of uit te oefenen op grond
van de artikelen 3, 4 en 8 van de collectieve arbeidsovereenkomst nr.
103. Voor deze arbeid(st)ers geldt nochtans wel de regel bepaald in
artikel 4, § 2 van onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst, evenals
de regels bepaald in artikel 14 van de voornoemde collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103.

Voor de berekening van deze grens worden de bepalingen van artikel
16 van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 toegepast, met dien
verstande dat in § 3 van dit artikel de leeftijd van 55 jaar en ouder dient
te worden gelezen als de leeftijd van 54 jaar en ouder.

Op ondernemingsvlak kan deze grens worden verhoogd mits
akkoord van de werkgever en rekening houdend met de mogelijkheden
op het vlak van de arbeidsorganisatie en met de eventuele noodzaak tot
vervanging van de arbeid(st)ers die zich wensen te beroepen op de
bedoelde collectieve arbeidsovereenkomst.

De ondernemingen kunnen binnen de grens van 10 pct., bedoeld in
onderhavig artikel, een passende verdeling maken tussen verschillende
categorieën rechthebbenden.

De toepassing van de nieuwe modaliteiten van onderhavig artikel
kan, in ondernemingen waar reeds een bedrijfsakkoord bestaat,
onderhandeld worden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
25 maart 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206888]
25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augus-
tus 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van het
kleding- en confectiebedrijf, betreffende de landingsbanen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden van
het kleding- en confectiebedrijf;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augustus 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van het kleding- en
confectiebedrijf, betreffende de landingsbanen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

§ 3. L’âge de 55 ans, visé à l’article 8 de la convention collective de
travail no 103 précitée, peut être abaissé à 50 ans, moyennant une
carrière professionnelle de 28 ans, conformément aux règles prévues à
l’article 8, § 3 et § 4 de la même convention collective de travail no 103.

Art. 5. Le seuil de 5 p.c., visé à l’article 16 de la convention collection
de travail no 103, est de 10 p.c..

Ce seuil de 10 p.c. ne constitue pas un obstacle pour les ouvriers et
ouvrières qui ont atteint l’âge de 54 ans ou plus pour demander ou
exercer le droit à la diminution de carrière d’1/5ème sur la base des
articles 3, 4 et 8 de la convention collective de travail no 103. Pour ces
ouvriers et ouvrières, la règle visée à l’article 4, § 2 de la présente
convention collective de travail s’applique cependant ainsi que les
règles visées à l’article 14 de la convention collective de travail no 103
précitée.

Pour le calcul de ce seuil, les dispositions de l’article 16 de la
convention collective de travail no 103 sont appliquées, c’est-à-dire
qu’au § 3 de cet article, l’âge de 55 ans et plus doit être lu comme l’âge
de 54 ans et plus.

Au niveau de l’entreprise, ce seuil peut être augmenté, moyennant
accord de l’employeur et en tenant compte des possibilités au niveau de
l’organisation du travail et de l’éventuelle nécessité de remplacement
des ouvriers et ouvrières qui souhaitent faire appel à la convention
collective de travail visée.

Les entreprises peuvent, à l’intérieur de ce seuil de 10 p.c., visé dans
le présent article, établir une répartition adéquate entre différentes
catégories d’ayants droit.

L’application des nouvelles modalités du présent article peut être
négociée dans les entreprises où existe déjà un accord d’entreprise.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206888]
25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 29 août 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie de l’habille-
ment et de la confection, relative aux emplois de fin de carrière (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie de l’habillement et de la confection;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 29 août 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie de l’habillement et de la
confection, relative aux emplois de fin de carrière.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden van het kleding- en
confectiebedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augustus 2017

Landingsbanen
(Overeenkomst geregistreerd op 19 oktober 2017

onder het nummer 142107/CO/215)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers die ressorteren onder de bevoegdheid van het
Paritair Comité voor de bedienden van het kleding- en confectiebedrijf
en op de bedienden die zij tewerkstellen.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing van
1 juli 2017 tot en met 31 december 2018 en volgt op de collectieve
arbeidsovereenkomst van 12 april 2017 houdende verlenging van het
stelsel van landingsbanen vanaf 50 jaar (registratienum-
mer 139270/CO/215).

Ze is van toepassing op periodes van vermindering van arbeidspres-
taties waarvoor de aanvangsdatum of de datum van verlenging
gelegen is tijdens de geldigheidsduur van onderhavige collectieve
arbeidsovereenkomst.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 127 van
21 maart 2017 van de Nationale Arbeidsraad, tot vaststelling, voor
2017-2018, van het interprofessioneel kader voor de verlaging van de
leeftijdsgrens naar 55 jaar, voor wat de toegang tot het recht op
uitkeringen voor een landingsbaan betreft, voor werknemers met een
lange loopbaan, zwaar beroep of uit een onderneming in moeilijkheden
of herstructurering.

Art. 4. Voor de periode van 1 juli 2017 tot 31 december 2018 wordt
de leeftijdsgrens op 55 jaar gebracht voor de werknemers die in
toepassing van artikel 8, § 1 van de collectieve arbeidsovereenkomst nr.
103 van 27 juni 2012 tot invoering van een stelsel van tijdskrediet,
loopbaanvermindering en landingsbanen, gesloten in de Nationale
Arbeidsraad, hun arbeidsprestaties verminderen tot een halftijdse
betrekking of verminderen met 1/5de en die voldoen aan de voorwaar-
den zoals bepaald in artikel 6, § 5, 2o en 3o van het koninklijk besluit van
12 december 2001, zoals gewijzigd door artikel 4 van het koninklijk
besluit van 30 december 2014.

Art. 5. De ondertekenende partijen komen overeen om de collec-
tieve arbeidsovereenkomsten nr. 103 en nr. 127 uit te voeren voor de
periode van 1 juli 2017 tot en met 31 december 2018.

De ondertekenende partijen vragen dat onderhavige collectieve
arbeidsovereenkomst algemeen verbindend zou worden verklaard,
overeenkomstig artikel 3 van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 127 van de Nationale Arbeidsraad.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
25 maart 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/200480]
25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augus-
tus 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van het
kleding- en confectiebedrijf, betreffende de vaststelling van de
tussenkomst in de vervoerskosten van de bedienden (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden van
het kleding- en confectiebedrijf;

Annexe

Commission paritaire pour employés de l’industrie de l’habillement
et de la confection

Convention collective de travail du 29 août 2017

Emplois de fin de carrière
(Convention enregistrée le 19 octobre 2017

sous le numéro 142107/CO/215)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs ressortissant à la Commission paritaire pour employés
de l’industrie de l’habillement et de la confection et aux employés qu’ils
occupent.

Art. 2. La présente convention collective de travail est applicable à
partir du 1er juillet 2017 jusqu’au 31 décembre 2018 inclus et fait suite
à la convention collective de travail du 12 avril 2017 contenant une
prolongation du système d’emplois de fin de carrière à partir de 50 ans
(numéro d’enregistrement 139270/CO/216).

Elle est applicable aux périodes de diminution de prestations de
travail dont la date de début ou la date de prolongation se situe
pendant la durée de validité de la présente convention collective de
travail.

Art. 3. La présente convention collective de travail est conclue en
application de la convention collective de travail no 127 du 21 mars 2017
du Conseil national du travail fixant, pour 2017-2018, le cadre
interprofessionnel de l’abaissement à 55 ans de la limite d’âge en ce qui
concerne l’accès au droit aux allocations pour un emploi de fin de
carrière, pour les travailleurs qui ont une carrière longue, qui exercent
un métier lourd ou qui sont occupés dans une entreprise en difficultés
ou en restructuration.

Art. 4. Pour la période du 1er juillet 2017 au 31 décembre 2018, la
limite d’âge est portée à 55 ans pour les travailleurs qui, en application
de l’article 8, § 1er de la convention collective de travail no 103 du
27 juin 2012 instaurant un système de crédit-temps, de diminution de
carrière et d’emplois de fin de carrière, conclue au sein du Conseil
national du travail, réduisent leurs prestations de travail à mi-temps ou
d’1/5ème et qui satisfont aux conditions telles que définies à l’article 6,
§ 5, 2o et 3o de l’arrêté royal du 12 décembre 2001, comme modifié par
l’article 4 de l’arrêté royal du 30 décembre 2014.

Art. 5. Les parties signataires conviennent d’exécuter les conven-
tions collectives de travail no 103 et no 127 pour la période du
1er juillet 2017 au 31 décembre 2018 inclus.

Les parties signataires demandent que la présente convention
collective de travail soit rendue obligatoire, conformément à l’article 3
de la convention collective de travail no 127 du Conseil national du
travail.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/200480]
25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 29 août 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie de l’habille-
ment et de la confection, relative à la fixation de l’intervention dans
les frais de transport des employés (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie de l’habillement et de la confection;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augustus 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van het kleding- en
confectiebedrijf, betreffende de vaststelling van de tussenkomst in de
vervoerskosten van de bedienden.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden
van het kleding- en confectiebedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augustus 2017

Vaststelling van de tussenkomst in de vervoerskosten van de bedien-
den (Overeenkomst geregistreerd op 27 oktober 2017 onder het
nummer 142261/CO/215)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de bedienden van de ondernemingen die
onder het Paritair Comité voor de bedienden van het kleding- en
confectiebedrijf ressorteren.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
29 augustus 2017 en is gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan door één der ondertekenende partijen worden opgezegd, mits
een vooropzeg van 3 maanden, te betekenen bij een ter post aangete-
kend schrijven, gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité voor
de bedienden van het kleding- en confectiebedrijf en aan de in dit
paritair comité vertegenwoordigde organisaties.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de in het Paritair
Comité voor de bedienden van het kleding- en confectiebedrijf gesloten
collectieve arbeidsovereenkomst van 21 april 2015 tot vaststelling van
de tussenkomst in de vervoerskosten van de bedienden (registratienum-
mer 126908/CO/215).

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in overeen-
stemming met de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 19ter van
5 maart 1991 betreffende de financiële bijdrage van de werkgevers in de
prijs van het vervoer van de werknemers, algemeen verbindend
verklaard bij koninklijk besluit van 21 mei 1991.

HOOFDSTUK II. — Openbaar vervoer

Art. 3. Gemeenschappelijk openbaar treinvervoer

Wat het door de N.M.B.S. georganiseerde vervoer betreft, zal de
tussenkomst van de werkgever in de prijs van het gebruikte vervoer-
bewijs berekend worden op basis van de tabel met forfaitaire bedragen
opgenomen in artikel 3 van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 19octies van 20 februari 2009 van de Nationale Arbeidsraad,
betreffende de financiële bijdrage van de werkgevers in de prijs van het
vervoer van de werknemers.

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 29 août 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie de l’habillement et de la
confection, relative à la fixation de l’intervention dans les frais de
transport des employés.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour employés
de l’industrie de l’habillement et de la confection

Convention collective de travail du 29 août 2017

Fixation de l’intervention dans les frais de transport des employés
(Convention enregistrée le 27 octobre 2017

sous le numéro 142261/CO/215)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux employés des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire pour employés de l’industrie de l’habillement et
de la confection.

Art. 2. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 29 août 2017 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par l’une des parties signataires, moyennant
un préavis de 3 mois, à signifier par une lettre recommandée à la poste,
adressée au président de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie de l’habillement et de la confection et aux organisations
représentées au sein de cette commission paritaire.

La présente convention collective de travail remplace la convention
collective de travail conclue au sein de la Commission paritaire pour
employés de l’habillement et de la confection le 21 avril 2015 fixant
l’intervention dans les frais de transport des employés (numéro
d’enregistrement 126908/CO/215).

La présente convention collective de travail est conclue conformé-
ment à la convention collective de travail no 19ter du 5 mars 1991
concernant l’intervention financière de l’employeur dans le prix des
transports des travailleurs, rendue obligatoire par arrêté royal du
21 mai 1991.

CHAPITRE II. — Transport en commun public

Art. 3. Transports en commun publics par chemin de fer

En ce qui concerne le transport organisé par la S.N.C.B., l’interven-
tion de l’employeur dans le prix du titre de transport utilisé sera
calculée sur la base du tableau avec des montants forfaitaires, repris à
l’article 3 de la convention collective de travail no 19octies du
20 février 2009 du Conseil national du travail relative à la contribution
financière des employeurs dans le prix du transport des travailleurs.

33720 BELGISCH STAATSBLAD — 16.04.2018 — MONITEUR BELGE



Art. 4. Gemeenschappelijk openbaar vervoer, met uitzondering van
het treinvervoer

Voor wat betreft het gemeenschappelijk openbaar vervoer, met
uitzondering van het treinvervoer, zal de bijdrage van de werkgever in
de prijs van de abonnementen voor de verplaatsingen vanaf 5 km,
berekend vanaf de vertrekhalte, vastgesteld worden volgens de hierna
vastgestelde modaliteiten :

a) Wanneer de prijs van het vervoer in verhouding tot de afstand
staat, wordt de tussenkomst van de werkgever in de prijs van het
gebruikte vervoerbewijs berekend op basis van de tabel met forfaitaire
bedragen opgenomen in artikel 3 van de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 19octies van 20 februari 2009 van de Nationale Arbeidsraad,
betreffende de financiële bijdrage van de werkgevers in de prijs van het
vervoer van de werknemers, zonder evenwel 75 pct. van de werkelijke
vervoerprijs te overschrijden;

b) Wanneer de prijs een eenheidsprijs is, ongeacht de afstand, wordt
de bijdrage van de werkgever forfaitair vastgesteld en bedraagt zij
71,8 pct. van de effectief door de werknemer betaalde prijs, zonder
evenwel het bedrag van de werkgeverstussenkomst berekend op basis
van de tabel met forfaitaire bedragen opgenomen in artikel 3 van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 19octies van 20 februari 2009 van de
Nationale Arbeidsraad, betreffende de financiële bijdrage van de
werkgevers in de prijs van het vervoer van de werknemers, voor een
afstand van 7 km te overschrijden.

Art. 5. Gecombineerd gemeenschappelijk openbaar vervoer

Ingeval de werknemer gebruik maakt van een combinatie van de
trein en één of meerdere andere gemeenschappelijke openbare vervoer-
middelen dan de trein, en er wordt slechts één vervoerbewijs afgele-
verd voor het geheel van de afstand - zonder dat in dit vervoerbewijs
een onderverdeling wordt gemaakt per gemeenschappelijk openbaar
vervoermiddel - wordt de bijdrage van de werkgever berekend op basis
van de tabel bedoeld in artikel 3.

Art. 6. In elk ander geval dat de werknemer meer dan één
gemeenschappelijk openbaar vervoermiddel gebruikt dan voorzien in
artikel 5, wordt de bijdrage van de werkgever voor het geheel van de
afstand als volgt berekend :

Nadat met betrekking tot elk afzonderlijk gemeenschappelijk open-
baar vervoermiddel waarvan de werknemer gebruik maakt de bijdrage
van de werkgever is berekend overeenkomstig de bepalingen van de
artikelen 3, 4, a), 4, b) en 5 van onderhavige collectieve arbeidsovereen-
komst, worden de aldus bekomen bedragen bij elkaar opgeteld om de
bijdrage van de werkgever voor het geheel van de afgelegde afstand
vast te stellen.

Art. 7. Terugbetalingstijdstip

De bijdrage van de werkgever in de door de werknemers gedragen
vervoerskosten zal maandelijks betaald worden voor de werknemer
met een maandabonnement of ter gelegenheid van de betaalperiode die
in de onderneming gebruikelijk is voor de vervoerbewijzen die geldig
zijn voor één week.

Art. 8. Modaliteiten van terugbetaling

a) De werknemers leggen aan de werkgevers een ondertekende
verklaring voor waarin verzekerd wordt dat zij geregeld over een
afstand gelijk aan of hoger dan 5 km een gemeenschappelijk openbaar
vervoermiddel benutten om zich van hun woonplaats naar hun plaats
van tewerkstelling te begeven; bovendien preciseren zij, indien moge-
lijk, het aantal effectief gereden kilometers. Zij zullen ervoor zorgen
iedere wijziging van deze toestand in de kortst mogelijke tijd mede te
delen.

b) De werkgevers mogen op elk ogenblik nagaan of deze verklaring
met de werkelijkheid strookt.

Art. 9. De tussenkomst van de werkgever in de vervoerskosten zal
betaald worden op voorlegging van de vervoerbewijzen, uitgereikt
door de N.M.B.S. en/of de andere maatschappijen van gemeenschap-
pelijk openbaar vervoer.

Art. 4. Transports en commun publics autres que les chemins de fer

En ce qui concerne les transports en commun publics autres que les
chemins de fer, l’intervention de l’employeur dans le prix des
abonnements, pour les déplacements à partir de 5 km calculés à partir
de la halte de départ, sera déterminée suivant les modalités fixées
ci-après :

a) Lorsque le prix du transport est proportionnel à la distance,
l’intervention de l’employeur dans le prix du titre de transport utilisé
sera calculée sur la base du tableau avec des montants forfaitaires,
repris à l’article 3 de la convention collective de travail no 19octies du
20 février 2009 du Conseil national du travail relative à la contribution
financière des employeurs dans le prix du transport des travailleurs,
sans toutefois excéder 75 p.c. du prix réel du transport;

b) Lorsque le prix est fixé quelle que soit la distance, l’intervention de
l’employeur est déterminée de manière forfaitaire et atteint 71,8 p.c. du
prix effectivement payé par le travailleur, sans toutefois excéder le
montant de l’intervention de l’employeur calculée sur la base du
tableau avec des montants forfaitaires, repris à l’article 3 de la
convention collective de travail no 19octies du 20 février 2009 du Conseil
national du travail relative à la contribution financière des employeurs
dans le prix du transport des travailleurs, pour une distance de 7 km.

Art. 5. Transports en commun publics combinés

Lorsque le travailleur combine le train et un ou plusieurs autres
moyens de transport en commun public et qu’un seul titre de transport
est délivré pour couvrir la distance totale - sans que dans ce titre de
transport, une subdivision soit faite par moyen de transport en
commun public -, l’intervention de l’employeur sera calculée sur la base
du tableau visé à l’article 3.

Art. 6. Dans tous les cas autres que celui visé à l’article 5, où le
travailleur utilise plusieurs moyens de transport en commun public,
l’intervention de l’employeur pour l’ensemble de la distance parcourue
est calculée comme suit :

Après que l’intervention de l’employeur, en ce qui concerne chaque
moyen de transport en commun public qu’utilise le travailleur a été
calculée conformément aux dispositions des articles 3, 4, a), 4, b) et 5 de
la présente convention collective de travail, il y a lieu d’additionner les
montants ainsi obtenus afin de déterminer l’intervention de l’employeur
pour l’ensemble de la distance parcourue.

Art. 7. Epoque de remboursement

L’intervention de l’employeur dans les frais de transport supportés
par les travailleurs sera payée une fois par mois pour les travailleurs
ayant un abonnement mensuel ou à l’occasion de la période de
paiement qui est d’usage dans l’entreprise, en ce qui concerne les titres
de transport qui sont valables pour une semaine.

Art. 8. Modalités de remboursement

a) Les travailleurs présentent aux employeurs une déclaration signée
certifiant qu’ils utilisent régulièrement, sur une distance égale ou
supérieure à 5 km, un moyen de transport en commun public pour se
déplacer de leur domicile à leur lieu de travail; en outre, ils précisent,
si possible, le kilométrage effectivement parcouru. Ils signaleront dans
les plus brefs délais toute modification de cette situation.

b) Les employeurs peuvent à tout moment contrôler la réalité de cette
déclaration.

Art. 9. L’intervention de l’employeur dans les frais de transport sera
payée sur présentation des titres de transport, délivrés par la S.N.C.B.
et/ou les autres sociétés de transport en commun public.
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HOOFDSTUK III. — Private vervoermiddelen

Art. 10. § 1. In de ondernemingen welke geen collectief vervoermid-
del ter beschikking van de bedienden stellen, worden, voor de
bedienden wier jaarlijkse brutobezoldiging het bedrag, voorzien in § 3
van dit artikel, berekend volgens de bijlage die is opgenomen bij deze
collectieve arbeidsovereenkomst niet overschrijdt en die gebruik maken
van een privaat vervoermiddel, voor zover de kortst af te leggen
afstand van hun woning tot de werkplaats in één enkele richting 5 km
of meer bedraagt, volgende modaliteiten van tussenkomst van de
werkgever in de vervoerskosten bepaald :

a) De betrokken bedienden leggen aan de werkgever een onderte-
kende verklaring voor waarbij zij bevestigen dat zij geregeld een
privaat vervoermiddel gebruiken om zich van hun woonplaats naar de
werkplaats te begeven, met vermelding van de afgelegde afstand.

Bij elke wijziging van de toestand stellen zij de werkgever hiervan
onmiddellijk in kennis;

b) De werkgever mag op elk ogenblik controleren of deze verklaring
met de werkelijkheid strookt;

c) Het aantal in aanmerking te nemen kilometers wordt in gemeen
overleg vastgesteld op het vlak van de onderneming en vermeld in de
sub a) bedoelde verklaring.

§ 2. De tussenkomst van de werkgever is gelijk aan 50 pct. van de
prijs van de treinkaart geldend als sociaal abonnement, bepaald bij
artikel 3 van het ministerieel besluit van 10 december 1990 houdende
wijziging van de prijzen voor het vervoer van reizigers op het net van
de N.M.B.S., voor het overeenstemmende aantal kilometers.

De tussenkomst van de werkgever zal nochtans, voor eenzelfde
aantal kilometers, nooit hoger kunnen zijn dan de tussenkomst op basis
van het barema bedoeld in artikel 3 van onderhavige collectieve
arbeidsovereenkomst.

§ 3. Met ingang van 1 januari 2018 wordt het bedrag van de jaarlijkse
brutobezoldiging, bedoeld in § 1, op 36 300 EUR gebracht.

§ 4. De bijlage bij deze collectieve arbeidsovereenkomst, bedoeld in
artikel 10, § 1, maakt integraal deel uit van onderhavige overeenkomst.

Art. 11. De tussenkomst van de werkgever in de door de bedienden
gedragen vervoerskosten wordt maandelijks betaald.

De tussenkomst van de werkgever vindt slechts plaats voor de dagen
van aanwezigheid op het werk, volgens de modaliteiten vastgesteld bij
artikel 10.

HOOFDSTUK IV. — Door de onderneming met de financiële deelneming van
de bedienden georganiseerd vervoer of door de ondernemingen voor een
gedeelte van het traject uitsluitend op eigen kosten georganiseerd vervoer

Art. 12. Ingeval het transport is georganiseerd door de werkgever,
met de financiële deelneming van de werknemers, of indien de
werkgever een gedeelte van het traject uitsluitend op eigen kosten heeft
georganiseerd, dient, wat zijn bijdrage in de kosten van vervoer der
werknemers betreft, een oplossing te worden gezocht die is ingegeven
door de bepalingen van onderhavige overeenkomst en door de
volgende overwegingen :

- voor het door de ondernemingen met financiële deelneming van de
bedienden georganiseerd vervoer wordt de tussenkomst van de
ondernemingen berekend met inachtneming van de door de onderne-
mingen reeds gedragen lasten voor de organisatie van dat vervoer;

- voor het door de ondernemingen voor een gedeelte van het traject
uitsluitend op eigen kosten georganiseerd vervoer en ingeval de
bedienden eveneens gemeenschappelijke openbare vervoermiddelen
gebruiken, wordt de tussenkomst van de werkgever berekend op basis
van de totale met een gemeenschappelijk openbaar vervoermiddel
afgelegde afstand met aftrek nochtans van de kosten welke de
onderneming reeds draagt voor het door haar georganiseerd vervoer;

- de financiële tussenkomst van de bedienden mag echter niet hoger
zijn dan het bedrag bepaald als werkgeverstussenkomst bij artikel 3
van onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst;

- de verworven rechten van de bedienden blijven echter behouden.

CHAPITRE III. — Moyens de transport privé

Art. 10. § 1er. Dans les entreprises qui ne mettent pas de moyen de
transport collectif à la disposition des employés, les modalités d’inter-
vention des employeurs dans les frais de transport pour les employés
dont la rémunération annuelle brute, calculée selon l’annexe qui figure
dans cette convention collective de travail, ne dépasse pas le montant
prévu au § 3 de cet article et qui utilisent un moyen de transport privé,
pour autant que la distance la plus courte à parcourir de leur domicile
au lieu de travail en une seule direction, atteigne ou dépasse 5 km, sont
les suivantes :

a) Les employés en cause présentent à l’employeur une déclaration
signée certifiant qu’ils utilisent régulièrement un moyen de transport
privé pour se déplacer de leur domicile au lieu de travail, avec mention
de la distance parcourue.

Toute modification de cette situation est portée immédiatement à la
connaissance de l’employeur;

b) L’employeur peut à tout moment contrôler la réalité de cette
déclaration;

c) Le nombre de kilomètres à prendre en considération est déterminé
de commun accord au niveau de l’entreprise et mentionné sur la
déclaration dont question sub a).

§ 2. L’intervention de l’employeur est égale à 50 p.c. du prix de la
carte train, assimilée à l’abonnement social, visé à l’article 3 de l’arrêté
ministériel du 10 décembre 1990 modifiant les prix à percevoir pour le
transport des voyageurs sur le réseau de la S.N.C.B., pour le nombre de
kilomètres correspondant.

L’intervention de l’employeur ne pourra toutefois être supérieure,
pour un même nombre de kilomètres, à l’intervention sur la base du
barème visé à l’article 3 de la présente convention collective de travail.

§ 3. A partir du 1er janvier 2018, le montant de la rémunération brute
annuelle, visé au § 1er, est porté à 36 300 EUR.

§ 4. L’annexe à cette convention collective de travail, visée à
l’article 10, § 1er, fait partie intégrante de la présente convention.

Art. 11. L’intervention de l’employeur dans les frais de transport
supportés par les employés sera payée mensuellement.

L’intervention de l’employeur a lieu seulement pour les jours de
présence au travail selon les modalités fixées par l’article 10.

CHAPITRE IV. — Transport organisé par les entreprises avec la participation
financière des employés ou organisé par les entreprises à leur charge
exclusive pour une partie du trajet

Art. 12. Lorsque l’employeur organise le transport avec la participa-
tion financière des travailleurs ou lorsque l’employeur organise une
partie du trajet à ses frais exclusifs, il convient de rechercher, en ce qui
concerne la participation de l’employeur aux frais de transport des
travailleurs, une solution qui s’inspire des dispositions de la présente
convention et par les considérations suivantes :

- pour le transport organisé par les entreprises avec la participation
financière des employés, l’intervention des entreprises est calculée en
tenant compte des charges supportées déjà par les entreprises pour
l’organisation de ce transport;

- pour le transport organisé par les entreprises à leur charge exclusive
pour une partie du trajet et au cas ou les employés utilisent également
des moyens de transport en commun public, l’intervention de
l’employeur est calculée sur la base de la distance totale effectuée avec
un moyen de transport en commun en soustrayant toutefois les frais
supportés déjà par l’entreprise pour le transport organisé par celle-ci;

- l’intervention financière des employés ne pourra toutefois être
supérieure au montant, fixé comme intervention de l’employeur à
l’article 3 de la présente convention collective de travail;

- les droits acquis pour les employés restent toutefois maintenus.
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HOOFDSTUK V. — Tussenkomst voor alle werknemers

Art. 13. Aan alle bedienden, met uitsluiting van diegenen die over
een bedrijfswagen en een tankkaart beschikken, wordt daarenboven
een vergoeding van 0,2479 EUR per werkelijk gepresteerde arbeidsdag
betaald.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
25 maart 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 augustus 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van het kleding- en
confectiebedrijf, betreffende de vaststelling van de tussenkomst in de
vervoerskosten van de bedienden

De raming van de jaarlijkse brutobezoldiging zoals bepaald in
artikel 10 moet omvatten :

1o de vaste elementen : de maandelijkse brutowedde, inbegrepen de
eventuele bijkomende wedden, zoals onder meer de vergoeding voor
de kennis en het gebruik van beide landstalen, hierbij rekening
gehouden met het beweeglijk gedeelte toegekend in functie van het
indexcijfer van de consumptieprijzen. Het jaarlijks brutobedrag wordt
bekomen door de vaste elementen, die betrekking hebben op de eerste
maand waarvoor de financiële bijdrage van de werkgever in de prijs
van het vervoer van de werknemers wordt gevraagd, te vermenigvul-
digen met 12, zelfs indien de bediende geen 12 maanden werkt;

2o de veranderlijke elementen :
a) per maand : commissieloon, premies, overuren, enz.
Hier gelden de brutocijfers voor de laatste 12 maanden. Indien de

bediende geen 12 maanden heeft gewerkt, wordt het in aanmerking te
nemen bedrag bekomen door het maandgemiddelde voor de effectief
gewerkte maanden te vermenigvuldigen met 12;

b) per jaar : commissieloon, premies, 13de maand en andere toelagen
die sommige werkgevers eens of meermaals per jaar aan hun personeel
toekennen, ingevolge overeenkomst of gebruik.

De brutobedragen toegekend gedurende de laatste 12 maanden
moeten bij de jaarlijkse brutobedragen, waarvan sprake onder 1o en 2o,
a), worden gevoegd.

De raming van de jaarlijkse brutobezoldiging moet niet omvatten :

1o de toelagen van sociale aard, zoals : haard- en standplaatstoelage,
kindergeld, vakantiegeld;

2o de bedragen toegekend als vergoeding voor bepaalde kosten
(reiskosten, representatiegelden, enz.);

3o pensioenen van allerlei aard.
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van

25 maart 2018.
De Minister van Werk,

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/200632]
25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 26 juni 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de federale en bicom-
munautaire socio-culturele organisaties, tot instelling van een
stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag voor sommige oudere
werknemers met een lange loopbaan (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de federale en
bicommunautaire socio-culturele organisaties;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 26 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de federale en bicommunautaire

CHAPITRE V. — Intervention pour tous les travailleurs

Art. 13. Une indemnisation de 0,2479 EUR par journée de travail
prestée effectivement sera en plus accordée à tous les employés, à
l’exclusion de ceux qui disposent d’une voiture de société et d’une carte
essence.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 29 août 2017, conclue
au sein de la Commission paritaire pour employés de l’industrie de
l’habillement et de la confection, relative à la fixation de l’intervention
dans les frais de transport des employés

L’estimation de la rémunération annuelle brute visée à l’article 10
doit comprendre :

1o les éléments fixes : le traitement mensuel brut, y compris
d’éventuels compléments tels que l’indemnité pour connaissance et
utilisation des deux langues nationales. Il est tenu compte de la partie
mobile allouée en fonction de l’indice des prix à la consommation. Le
montant annuel brut s’obtient en multipliant par 12 les éléments fixes se
rapportant au premier mois pour lequel l’intervention financière de
l’employeur dans le prix des transports des travailleurs est demandée,
même si l’employé ne travaille pas pendant 12 mois;

2o les éléments variables :
a) par mois : commissions, primes, heures supplémentaires, etc.
Il y a lieu de se baser sur les chiffres bruts, ayant trait aux 12 derniers

mois. Si l’employé n’a pas travaillé 12 mois, le montant à prendre en
considération s’obtient en multipliant par 12 la moyenne mensuelle des
mois de travail effectif;

b) par an : commissions, primes, 13ème mois et autres gratifications
que certains employeurs accordent une ou plusieurs fois par an à leur
personnel, en vertu d’un accord ou de l’usage.

Les montants bruts alloués pendant les 12 derniers mois sont à
ajouter à la somme des montants annuels bruts, visés aux 1o et 2o, a).

L’estimation de la rémunération annuelle brute ne doit pas compren-
dre :

1o les suppléments à caractère social, tels que : les indemnités de
résidence et de foyer, les allocations familiales, le pécule de vacances;

2o les indemnités allouées en remboursement de frais (frais de
déplacement, frais de représentation, etc.);

3o les pensions de toute nature.
Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/200632]
25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 26 juin 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les organisations socio-culturelles
fédérales et bicommunautaires, instituant un régime de chômage
avec complément d’entreprise pour certains travailleurs âgés ayant
une longue carrière (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les organisa-
tions socio-culturelles fédérales et bicommunautaires;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 26 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les organisations socio-culturelles fédérales
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socio-culturele organisaties, tot instelling van een stelsel van werkloos-
heid met bedrijfstoeslag voor sommige oudere werknemers met een
lange loopbaan.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de federale
en bicommunautaire socio-culturele organisaties

Collectieve arbeidsovereenkomst van 26 juni 2017

Instelling van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag voor
sommige oudere werknemers met een lange loopbaan (Overeen-
komst geregistreerd op 27 september 2017 onder het num-
mer 141613/CO/329.03)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers die ressorteren onder het
Paritair Subcomité voor de federale en bicommunautaire socio-
culturele organisaties en die bij de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid
(RSZ) ingeschreven zijn op de Franse taalrol.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
uitvoering van :

1o de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 124 van de Nationale
Arbeidsraad, gesloten op 21 maart 2017, tot invoering van een stelsel
van bedrijfstoeslag voor sommige oudere werknemers met een lange
loopbaan die worden ontslagen (2017-2018);

2o de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 125 van de Nationale
Arbeidsraad, gesloten op 21 maart 2017, tot vaststelling op interprofes-
sioneel niveau, voor 2017 en 2018, van de leeftijd vanaf welke een
stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag kan worden toegekend
aan sommige oudere werknemers met een lange loopbaan die worden
ontslagen;

3o de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale
Arbeidsraad, gesloten op 19 december 1974, tot invoering van een
regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van sommige bejaarde
werknemers indien zij worden ontslagen;

4o het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag, zoals laatst gewijzigd door het
koninklijk besluit van 30 december 2014.

Art. 3. Het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag bedoeld in
deze overeenkomst is van toepassing op de werknemers die :

1o op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst
en uiterlijk op 31 december 2018 59 jaar of ouder zijn;

2o op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst
een beroepsloopbaan van minstens 40 jaar als loontrekker bewijzen;

3o die niet worden ontslagen om een dringende reden in de zin van
de wetgeving betreffende de arbeidsovereenkomsten;

4o worden ontslagen tijdens de geldigheidsduur van deze overeen-
komst.

De opzegtermijnen zijn deze bepaald door de wet op de arbeidsover-
eenkomsten van 3 juli 1978.

Art. 4. In afwijking van artikel 3 geldt het stelsel bedoeld in deze
overeenkomst voor de werknemers :

1o die vóór 1 januari 2018 worden ontslagen, behalve in geval van
dringende reden in de zin van de wetgeving betreffende de arbeids-
overeenkomsten;

et bicommunautaires, instituant un régime de chômage avec complé-
ment d’entreprise pour certains travailleurs âgés ayant une longue
carrière.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les organisations
socio-culturelles fédérales et bicommunautaires

Convention collective de travail du 26 juin 2017

Institution d’un régime de chômage avec complément d’entreprise
pour certains travailleurs âgés ayant une longue carrière (Convention
enregistrée le 27 septembre 2017 sous le numéro 141613/CO/329.03)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs ressortissant à la Sous-commission paritaire pour les
organisations socio-culturelles fédérales et bicommunautaires inscrits
auprès de l’Office national de sécurité sociale (ONSS) dans le rôle
linguistique francophone et à leurs travailleurs.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé,
masculin et féminin.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
application de :

1o la convention collective de travail no 124 du Conseil national du
travail, conclue le 21 mars 2017, instituant un régime de complément
d’entreprise pour certains travailleurs âgés licenciés, ayant une carrière
longue (2017-2018);

2o la convention collective de travail no 125 du Conseil national
du travail, conclue le 21 mars 2017, fixant à titre interprofessionnel,
pour 2017 et 2018, l’âge à partir duquel un régime de chômage avec
complément d’entreprise peut être octroyé à certains travailleurs âgés
licenciés, ayant une carrière longue;

3o la convention collective de travail no 17 du Conseil national du
travail, conclue le 19 décembre 1974, instituant un régime d’indemnité
complémentaire pour certains travailleurs âgés en cas de licenciement;

4o l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec
complément d’entreprise, tel que modifié en dernier lieu par l’arrêté
royal du 30 décembre 2014.

Art. 3. Le régime de chômage avec complément d’entreprise visé
par la présente convention s’applique aux travailleurs qui :

1o au moment de la fin de leur contrat de travail et au plus tard le
31 décembre 2018, sont âgés de 59 ans ou plus;

2o justifient une carrière professionnelle de 40 ans en tant que
travailleur salarié au moment de la fin du contrat;

3o sont licenciés sans motif grave au sens de la législation sur les
contrats de travail;

4o sont licenciés pendant la durée de validité de la présente
convention.

Les délais de préavis sont ceux déterminés conformément à la loi du
3 juillet 1978 sur les contrats de travail.

Art. 4. En dérogation à l’article 3, le régime visé par la présente
convention bénéficie aussi aux travailleurs :

1o licenciés avant le 1er janvier 2018 sauf en cas de motif grave au sens
de la législation sur les contrats de travail;
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2o op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst
en uiterlijk op 31 december 2017 58 jaar of ouder zijn;

3o op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst
een beroepsloopbaan van 40 jaar als loontrekker bewijzen;

4o waarvan het ontslag plaatsgreep tijdens de geldigheidsduur van
deze overeenkomst en vóór 1 januari 2018.

De opzegtermijnen zijn deze bepaald door de wet op de arbeids-
overeenkomsten van 3 juli 1978.

Art. 5. De werknemers bedoeld in artikelen 3 en 4 kunnen aan-
spraak maken op een aanvullende vergoeding ten laste van de
werkgever op voorwaarde dat zij het bewijs leveren dat zij recht hebben
op werkloosheidsuitkeringen. De aanvullende vergoeding zal door de
werkgever niet meer betaald worden vanaf het ogenblik dat de
betrokken werknemer zijn recht op de werkloosheidsuitkeringen
verliest.

In geen geval zal de werkgever de verandering of de afschaffing van
de werkloosheidsuitkeringen compenseren met een hogere vergoeding.

Art. 6. Ongeacht de toepassing van artikelen 6 tot 9 van voor-
noemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 is het bedrag van de
aanvullende vergoeding gelijk aan zevenenvijftig procent (57 pct.) van
het verschil tussen het netto referteloon en de werkloosheidsuitkering.

Bij overgang van het stelsel van ″halftijds tijdskrediet″ of ″4/5
tijdskrediet″ naar het stelsel van ″SWT″, wordt de aanvullende
vergoeding berekend op basis van het arbeidsstelsel waarin de
werknemer werkte op het ogenblik dat hij tot één van die arbeidsduur-
verminderingsstelsels toetrad.

Art. 7. Voor alles wat niet uitdrukkelijk in deze collectieve arbeids-
overeenkomst is voorzien, gelden de bepalingen van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17, gesloten op 19 december 1974 in de
Nationale Arbeidsraad, de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 124,
gesloten op 21 maart 2017 in de Nationale Arbeidsraad, evenals alle
wettelijke en reglementaire bepalingen die hierop van toepassing zijn.

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten voor een
bepaalde duur.

Zij treedt in werking op 1 juli 2017 en houdt op van kracht te zijn op
31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
25 maart 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/10096]

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrich-
tingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap,
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de gesubsidi-
eerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeen-
schap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen van
het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de loon-
en arbeidsvoorwaarden.

2o âgés de 58 ans ou plus au plus tard le 31 décembre 2017 et à la fin
du contrat de travail;

3o justifiant une carrière professionnelle de 40 ans en tant que
travailleur salarié au moment de la fin du contrat;

4o dont le licenciement est intervenu durant la période de validité de
la présente convention et avant le 1er janvier 2018.

Les délais de préavis sont ceux déterminés conformément à la loi du
3 juillet 1978 sur les contrats de travail.

Art. 5. Les travailleurs visés aux articles 3 et 4 peuvent prétendre à
une indemnité complémentaire à charge de l’employeur à condition
qu’ils apportent la preuve de leur droit aux allocations de chômage.
L’indemnité complémentaire ne sera plus payée par l’employeur dès le
moment où le travailleur concerné aura perdu son droit aux allocations
de chômage.

En aucun cas, l’employeur ne compensera la modification ou la
suppression des allocations de chômage par une indemnité plus élevée.

Art. 6. Sans préjudice de l’application des articles 6 à 9 de la
convention collective de travail no 17 précitée, le montant de l’indem-
nité complémentaire est égal à cinquante-sept pour cent (57 p.c.) de la
différence entre la rémunération nette de référence et l’allocation de
chômage.

En cas de passage du régime ″crédit-temps mitemps″ ou du régime
″crédit-temps 4/5″ au régime ″RCC″, l’indemnité complémentaire sera
calculée sur la base du régime de travail qui était celui du travailleur au
moment de l’accès à une de ces réductions du temps de travail.

Art. 7. Pour tout ce qui n’est pas expressément prévu par la présente
convention collective de travail, on applique les dispositions de la
convention collective de travail no 17, conclue le 19 décembre 1974 au
sein du Conseil national du travail et de la convention collective no 124,
conclue le 21 mars 2017 au sein du Conseil national du travail, ainsi que
toutes les dispositions légales et réglementaires applicables en la
matière.

Art. 8. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée déterminée.

Elle entre en vigueur le 1er juillet 2017 et cesse d’être en vigueur le
31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/10096]

25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 juin 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de
l’enseignement libre de la Communauté flamande, relative aux
conditions de travail et de rémunération (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’enseignement
libre de la Communauté flamande, relative aux conditions de travail et
de rémunération.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen
van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2017

Loon- en arbeidsvoorwaarden
(Overeenkomst geregistreerd op 27 september 2017

onder het nummer 141607/CO/152.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en werknemers van de inrichtingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtingen van
het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, uitgezonderd de
hogescholen.

Onder ″werknemers″ verstaat men : zowel de arbeiders als de
arbeidsters.

HOOFDSTUK II. — Beroepenclassificatie

Art. 2. De beroepenclassificatie van de werknemers wordt als volgt
vastgesteld :

Categorie 1 : ongeschoolde

Voorbeelden : schoonmaker, keukenhulp, schoonmaker van licht
vaatwerk, tafelschikker, busbegeleider, voor- en naschoolse opvang.

Categorie 2 : eenvoudig geoefenden

Voorbeelden : nachtwaker, portier, hulpkok, hulptuinier, arbeider
voor zwaar werk, hulpschilder, hulpschrijnwerker, hulpmecanicien,
hulpmetselaar, hulpelektricien voor onderhoudswerk, hulpelektricien,
onderhoudswerkman.

Categorie 3 : volledig geoefenden

Voorbeelden : schilder, schrijnwerker, metselaar, tuinier, onderhouds-
elektricien, autobestuurder, geschoold onderhoudswerkman.

Categorie 4 : geschoolden

Voorbeelden : amanuensis, schrijnwerker-meubelmaker, mecanicien,
elektricien, kok.

Categorie 5 : meergeschoolden en vaklieden

Voorbeelden : operateur-technicus, eerste geschoolde werkman,
alleen werkende kok.

Categorie 6 : ploegbazen

Voorbeelden : eerste kok, ploegbaas, magazijnier.

HOOFDSTUK III. — Minimumlonen

Art. 3. § 1. De niet-geïndexeerde minimumuurlonen, uitgedrukt
in euro, van de werknemers worden, rekening houdend met een
wekelijkse arbeidsduur van 38 uur, als volgt vastgelegd :

Barema’s 100 pct.

Anciënniteit
Ancienneté CAT 1 CAT 2 CAT 3 CAT 4 CAT 5 CAT 6

0 6,5295 6,6218 6,8389 7,5166 7,6816 7,9066

1 6,6218 6,7170 6,9057 7,6002 7,7190 7,9911

2 6,7170 6,8123 6,9891 7,6816 7,8045 8,1643

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées
de l’enseignement libre de la Communauté flamande

Convention collective de travail du 30 juin 2017

Conditions de travail et de rémunération
(Convention enregistrée le 27 septembre 2017

sous le numéro 141607/CO/152.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des institutions ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour les institutions subsidiées de l’ensei-
gnement libre de la Communauté flamande, à l’exception des hautes
écoles.

Par ″travailleurs″, on entend : les ouvriers et les ouvrières.

CHAPITRE II. — Classification des professions

Art. 2. La classification des professions des travailleurs est fixée
comme suit :

Catégorie 1 : non qualifiés

Exemples : nettoyeur, aide de cuisine, ouvrier de plonge légère,
metteur de table, accompagnateur des autocars scolaires, surveillance
et accueil avant et après les heures de cours.

Catégorie 2 : spécialisés simples

Exemples : veilleur de nuit, portier, aide-cuisinier, aide-jardinier,
manœuvre lourd, aide-peintre, aide-menuisier, aide-mécanicien, aide-
maçon, aide-électricien, aide-électricien d’entretien, ouvrier d’entretien.

Catégorie 3 : spécialisés complets

Exemples : peintre, menuisier, maçon, jardinier, électricien d’entre-
tien, conducteur d’auto, ouvrier d’entretien qualifié.

Catégorie 4 : qualifiés

Exemples : préparateur de labo, menuisier-ébéniste, mécanicien,
électricien, cuisinier.

Catégorie 5 : surqualifiés et gens de métier

Exemples : opérateur-technicien, premier ouvrier qualifié, cuisinier
travaillant seul.

Catégorie 6 : chefs d’équipe

Exemples : premier cuisinier, chef d’équipe, magasinier.

CHAPITRE III. — Salaires minimums

Art. 3. § 1er. Les salaires horaires minimums non indexés, exprimés
en euros, des travailleurs sont fixés comme suit, compte tenu d’une
durée hebdomadaire de travail de 38 heures :

Barèmes à 100 p.c.
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Anciënniteit
Ancienneté CAT 1 CAT 2 CAT 3 CAT 4 CAT 5 CAT 6

3 6,8123 6,8389 7,0757 7,6816 7,8850 8,2517

5 6,8389 6,8850 7,1561 7,6993 7,9686 8,3312

7 6,8850 6,9724 7,2416 7,7829 8,1436 8,4176

9 6,9724 7,0532 7,3004 7,8654 8,2282 8,5012

11 7,0532 7,1364 7,3004 7,9489 8,3136 8,5857

13 7,1364 7,2190 7,3399 8,1230 8,3970 8,6497

15 7,2190 7,3004 7,4233 8,2094 8,4806 8,6611

17 7,3004 7,3004 7,5059 8,2912 8,5671 8,7446

19 7,3004 7,3182 7,5913 8,3755 8,6467 8,8300

21 7,3182 7,4026 7,6719 8,4609 8,6497 8,9145

23 7,4312 7,4882 7,7562 8,5415 8,7239 8,9960

25 7,4882 7,5678 7,8418 8,6289 8,8084 9,0816

27 7,4882 7,5678 7,9243 8,6497 8,8899 9,2555

29 7,5570 7,6359 8,0028 8,7310 8,9771 9,3537

31 7,6266 7,7046 8,0820 8,8130 9,0650 9,4528

33 7,6968 7,7740 8,1620 8,8958 9,1538 9,5530

35 7,7676 7,8440 8,2428 8,9795 9,2435 9,6543

37 7,8391 7,9145 8,3244 9,0639 9,3341 9,7566

39 7,9112 7,9858 8,4068 9,1491 9,4256 9,8600

41 7,9840 8,0576 8,4901 9,2351 9,5180 9,9645

43 8,0574 8,1302 8,5741 9,3219 9,6112 10,0702

45 8,1315 8,2033 8,6590 9,4095 9,7054 10,1769

(Bedragen aan 100 pct. op 1 januari 1990 aan spilindex 138,01)
§ 2. De loonsverhogingen wegens anciënniteit gaan in de eerste dag

van de maand die volgt op de maand van indiensttreding.
HOOFDSTUK IV. — Haard- en standplaatstoelage

Art. 4. § 1. Aan de in artikel 1 van deze collectieve arbeidsovereen-
komst bedoelde werknemers wordt een haard- of standplaatstoelage
toegekend volgens de hierna opgesomde modaliteiten :

Hebben recht op een haardtoelage :

- gehuwde of wettelijk samenwonende werknemers, tenzij deze
toelage onder welk stelsel ook wordt toegekend aan de echtgeno(o)t(e)
of partner waarmee hij/zij samenwoont. Voor niet-gehuwden moet het
samenwonen bewezen worden door een attest afgeleverd door de
dienst bevolking van de gemeente;

- andere werknemers met één of meer kinderen ten laste.

Hebben recht op een standplaatstoelage :

- de werknemers die geen recht hebben op een haardtoelage.

De standplaatstoelage kan niet gecumuleerd worden met de haard-
toelage.

In het geval de twee echtgenoten of samenwonenden elk beantwoor-
den aan de voorwaarden om de haardtoelage te verkrijgen, wijzen zij in
onderling akkoord diegene aan van de twee aan wie de haardtoelage
zal uitbetaald worden. De uitbetaling van de haardtoelage wordt in dit
geval afhankelijk gesteld van een verklaring op eer die door het
personeelslid wordt opgesteld volgens het model dat bij deze collec-
tieve arbeidsovereenkomst is gevoegd; de andere partner ontvangt de
standplaatstoelage.

§ 2. Het jaarlijks bedrag van de haard- of standplaatstoelage wordt
afhankelijk van het bruto jaarloon vastgesteld volgens onderstaande
tabel :

Bruto jaarloon/Salaire annuel brut Haardtoelage/
Allocation de foyer

Standplaatstoelage/
Allocation de résidence

Tot/Jusqu’à 15 744,90 719,89 359,93

Van/De 15 744,91 tot/à 17 867,08 359,94 179,97

Van/De 17 867,09 Nihil/Néant Nihil/Néant

(Montants à 100 p.c. au 1er janvier 1990, à l’indice-pivot 138,01)
§ 2. Les augmentations de salaire pour ancienneté prennent cours le

premier jour du mois qui suit le mois d’entrée en service.
CHAPITRE IV. — Allocation de foyer et de résidence

Art. 4. § 1er. Une allocation de foyer ou résidence est accordée aux
travailleurs visés à l’article 1er de la présente convention collective de
travail selon les modalités énumérées ci-après :

Ont droit à une allocation de foyer :

- les membres du personnel mariés ou cohabitants légaux, sauf
lorsque cette allocation dans n’importe quel régime est également
octroyée au conjoint ou cohabitant. Les travailleurs non mariés doivent
prouver leur cohabitation au moyen d’une attestation fournie par le
service population de la commune;

- les autres travailleurs ayant un ou plusieurs enfant(s) à charge.

Ont droit à une allocation de résidence :

- les travailleurs qui n’ont pas droit à une allocation de foyer.

L’allocation de résidence n’est pas cumulable avec l’allocation de
foyer.

Au cas où les deux époux ou les deux cohabitants légaux répon-
draient chacun aux conditions d’obtention d’une allocation de foyer, ils
décident de commun accord qui sera le bénéficiaire de l’allocation de
foyer. Le versement de l’allocation de foyer dépend alors d’une
déclaration sur l’honneur rédigée par le membre du personnel selon le
modèle repris en annexe à la présente convention collective de travail;
l’autre partenaire reçoit l’allocation de résidence.

§ 2. Le montant annuel de l’allocation de foyer ou de résidence est
fixé comme suit, en fonction du traitement annuel brut :
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(Bedragen aan 100 pct. op 1 januari 1990 aan spilindex 138,01)
De bezoldiging van de werknemer wiens bruto jaarwedde het bedrag

van 15 744,90 EUR, respectievelijk 17 867,08 EUR te boven gaat, mag
niet kleiner zijn dan die welke hij zou bekomen indien zijn bruto
jaarwedde gelijk is aan dit bedrag. In voorkomend geval wordt het
verschil hem toegekend in de vorm van een gedeeltelijke haard- of
standplaatstoelage.

Voor deeltijdse werknemers bedraagt het in aanmerking te nemen
loon voor de pro rata berekening van de haard- of standplaatstoelage
dat wat zou worden toegekend indien de deeltijdse betrekking van de
werknemer een voltijdse betrekking zou zijn.

De toelage wordt berekend op de loonschalen zonder rekening te
houden met premies, toeslagen of andere weddesupplementen.

§ 3. De haard- of standplaatstoelage wordt aan werknemers met
onvolledige dienstprestaties toegekend in evenredigheid met deze
prestaties.

§ 4. De haard- of standplaatstoelage wordt maandelijks betaald
samen met het loon van de maand waarvoor zij verschuldigd is.
Wanneer zich in de loop van de maand een feit voordoet dat het recht
op de toelage wijzigt, wordt het voordeligste stelsel voor de volledige
maand toegepast.

Wanneer voor de maand geen volledig maandloon is verschuldigd,
wordt de toelage betaald volgens dezelfde voorwaarden als het loon,
dit is pro rata de tewerkstelling in deze maand.

§ 5. De toelage is onderworpen aan de bijdragen voor de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid en wordt bij de totale loonmasse gevoegd voor
de berekening van het vakantiegeld en de eindejaarspremie.

Art. 5. Het model van het aanvraagformulier voor het bekomen van
de haardtoelage is in bijlage bijgevoegd.

HOOFDSTUK V. — Koppeling van de lonen
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen

Art. 6. De minimumuurlonen, vastgesteld in artikel 3 van deze
collectieve arbeidsovereenkomst, evenals de werkelijk uitbetaalde
lonen, worden gekoppeld aan het indexcijfer van de consumptieprijzen
van het Rijk. Telkens het indexcijfer van de consumptieprijzen één van
de spilindexen bereikt of er op wordt teruggebracht, worden de lonen,
gekoppeld aan de spilindex 138,01 van 1 januari 1990, opnieuw
berekend door de coëffici- ënt 1,02n er op toe te passen, waarbij ″n″ de
rang van de bereikte spilindex vertegenwoordigt.

Om deze reden wordt elke spilindex aangeduid met een volgnum-
mer dat zijn rang opgeeft. Het nummer 1 duidt op de spilindex die
volgt op de spilindex 138,01.

Voor het berekenen van de coëfficiënt 1,02n worden de breuken van
een tienduizendste van een eenheid afgerond tot het hogere tiendui-
zendste of weggelaten, naargelang zij al dan niet 50 pct. van een
tienduizendste bereiken.

Art. 7. De geïndexeerde uurlonen en geïndexeerde bedragen voor
de berekening van de haard- en standplaatstoelage worden in bij-
lage opgenomen (de spilindex 103,04 met rangnummer 26 en verho-
gingscoëfficiënt 1,6734).

Art. 8. De verhoging of vermindering van de lonen wordt toegepast
vanaf de tweede maand die volgt op de maand waarvan het indexcijfer
de spilindex heeft bereikt.

HOOFDSTUK VI. — Eindejaarspremie

Art. 9. De werknemers die door een arbeidsovereenkomst zijn
verbonden en die gewerkte of daarmee gelijkgestelde dagen kunnen
doen gelden gedurende de referteperiode van 1 januari tot en met
31 december van hetzelfde kalenderjaar, hebben recht op een einde-
jaarspremie. Het bedrag van deze eindejaarspremie is vastgesteld op
2,5 maal het normale bruto weekloon, overeenkomstig de bepalingen
van de individuele arbeidsovereenkomst, in december van de referte-
periode.

Onder ″gelijkgestelde dagen″ wordt verstaan : de dagen van
arbeidsonderbreking zoals bepaald in artikel 16 van het koninklijk
besluit tot bepaling van de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de
wetten betreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers van
30 maart 1967 (Belgisch Staatsblad van 6 april 1967).

Art. 10. § 1. Iedere gepresteerde of daarmee gelijkgestelde maand
tijdens de referteperiode geeft recht op één twaalfde van de overeen-
komstig de bepalingen van artikel 10 toegekende premie.

Onder ″maand″ wordt verstaan : iedere verbintenis die is aangegaan
vóór de zestiende of een einde neemt na de vijftiende van de lopende
maand.

(Montants à 100 p.c. au 1er janvier 1990, à l’indice-pivot 138,01)
La rémunération du travailleur dont le traitement annuel brut

dépasse 15 744,90 EUR ou 17 867,08 EUR ne peut être inférieure à celle
qu’il aurait obtenue si son traitement annuel brut était égal à ce
montant. Le cas échéant, la différence lui sera octroyée sous la forme
d’une allocation de foyer partielle ou d’une allocation de résidence
partielle.

Pour les travailleurs à temps partiel, le traitement à prendre en
compte pour le calcul au prorata de l’allocation de foyer ou de
résidence est le traitement qui serait octroyé si l’emploi à temps partiel
du travailleur était un emploi à temps plein.

L’allocation se calcule sur la base des barèmes salariaux, sans tenir
compte des primes, allocations et autres suppléments de traitement.

§ 3. L’allocation de foyer ou de résidence est octroyée aux travailleurs
dont les prestations de travail sont incomplètes au prorata de ces
prestations de travail.

§ 4. L’allocation de foyer ou de résidence est payée mensuellement en
même temps que le traitement du mois auquel elle se rapporte.
Lorsqu’un fait modifiant le droit à l’allocation se présente au cours du
mois, le régime le plus avantageux sera appliqué pour tout le mois.

Lorsque seulement un traitement mensuel partiel est dû, l’allocation
est octroyée aux mêmes conditions que celles applicables au traitement,
c’est-à-dire au prorata des prestations de travail du mois.

§ 5. L’allocation est soumise aux cotisations à l’Office national de
sécurité sociale et jointe à la masse salariale totale pour le calcul du
pécule de vacances et de la prime de fin d’année.

Art. 5. Le modèle de formulaire de demande pour l’obtention de
l’allocation de foyer est joint en annexe.

CHAPITRE V. — Liaison des rémunérations
à l’indice des prix à la consommation

Art. 6. Les salaires horaires minimums, fixés à l’article 3 de la
présente convention collective de travail, ainsi que les salaires effecti-
vement payés, sont liés à l’indice des prix à la consommation du
Royaume. A chaque fois que l’indice des prix à la consommation atteint
l’un des indices-pivot ou y est ramené, les salaires liés à l’indice-pivot
138,01 du 1er janvier 1990 sont recalculés en y appliquant le coefficient
1,02n, ″n″ représentant le rang de l’indice-pivot atteint.

A cet effet, chacun des indices-pivots est désigné par un numéro de
suite indiquant son rang. Le numéro 1 désigne l’indice-pivot qui suit
l’indice-pivot 138,01.

Pour le calcul du coefficient 1,02n, les fractions de dix-millièmes
d’unité sont arrondies au dix-millième supérieur ou négligées, selon
qu’elles atteignent ou non 50 p.c. d’un dix-millième.

Art. 7. Les salaires horaires indexés et les montants indexés pour le
calcul de l’allocation de foyer et de résidence sont joints en annexe (indice-
pivot 103,04 avec le numéro d’ordre 26 et le coefficient de majora-
tion 1,6734).

Art. 8. L’augmentation ou la diminution des salaires est appliquée à
partir du deuxième mois qui suit le mois au cours duquel l’indice a
atteint l’indice-pivot.

CHAPITRE VI. — Prime de fin d’année

Art. 9. Les travailleurs qui sont liés par un contrat de travail et qui
peuvent faire valoir des prestations réelles ou y assimilées pendant la
période de référence du 1er janvier au 31 décembre de la même année
civile ont droit à une prime de fin d’année. Le montant de cette prime
de fin d’année est fixé à 2,5 fois le salaire hebdomadaire brut normal du
mois de décembre de la période de référence, conformément aux
dispositions du contrat de travail individuel.

Par ″jours assimilés″, on entend : les jours d’interruption de travail
définis à l’article 16 de l’arrêté royal du 30 mars 1967 déterminant les
modalités générales d’exécution des lois relatives aux vacances annuel-
les des travailleurs salariés (Moniteur belge du 6 avril 1967).

Art. 10. § 1er. Chaque mois de prestations ou mois y assimilé
pendant la période de référence ouvre le droit à un douzième de la
prime octroyée conformément aux dispositions de l’article 10.

Par ″mois″, on entend : tout engagement contracté avant le seize ou
qui prend fin après le quinze du mois.
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§ 2. Als een werknemer de gehele premie niet kan genieten in het
raam van volledige arbeidsprestaties omdat hij of zij in dienst werd
genomen tijdens de referteperiode of de instelling heeft verlaten in de
loop van de referteperiode, wordt het bedrag van de premie vastgesteld
pro rata de tijdens de referteperiode gewerkte of daarmee gelijkgestelde
dagen.

Bij uitdiensttreding wordt de premie betaald op basis van het op dat
ogenblik geldende loon.

Art. 11. De werknemers die om dringende redenen werden ontsla-
gen, hebben geen recht op de eindejaarspremie.

Art. 12. De eindejaarspremie wordt betaald in de loop van de
maand december van het in aanmerking genomen jaar of op het
ogenblik dat de arbeidsovereenkomst een einde neemt.

HOOFDSTUK VII. — Bijzondere bepalingen

Art. 13. In geen geval mogen de bepalingen van deze collectieve
arbeidsovereenkomst afbreuk doen aan bepalingen welke voor de
werknemers gunstiger zijn in de inrichtingen waar dit het geval is. Zij
mag evenmin een vermindering van het inkomen van de betrokken
werknemers tot gevolg hebben.

HOOFDSTUK VIII. — Voordelen in natura

Art. 14. De werknemers die inwonen moeten de kosten ervan
dragen volgens een met de werkgever te sluiten overeenkomst. De
inwoningskosten mogen evenwel de bedragen niet overschrijden die
zijn vastgesteld bij artikel 20 van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
14 maart 1977.

Deze bedragen zijn als volgt vastgesteld :

- Dagbedrag van 3,22 EUR samengesteld uit : 0,55 EUR voor ontbijt,
1,09 EUR voor middagmaal, 0,84 EUR voor avondmaal, 0,74 EUR voor
huisvesting;

- Maandbedrag van 96,68 EUR.

HOOFDSTUK IX. — Slotbepalingen

Art. 15. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 september 2017 en vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 september 2016 betreffende de loon -en arbeidsvoorwaarden, met
registratienummer 136150.

Elke partij kan deze overeenkomst beëindigen bij een ter post
aangetekend schrijven gericht aan de voorzitter van het paritair
subcomité voor werknemers van de gesubsidieerde inrichtingen van
het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, mits een opzegging-
stermijn van ten minste 6 maanden in acht te nemen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
25 maart 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage 1 aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
gesubsidieerde inrichtingen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende de loon- en
arbeidsvoorwaarden

Bijlage betreffende de toekenning van de haard- en standplaatstoelage :

Personeelslid dat de aanvraag indient voor het bekomen van de haardtoelage

De ondergetekende (1)

Naam en voornamen : .................................................................................................................................................................

Plaats en datum van geboorte : .................................................................................................................................................

Persoonlijk adres : .........................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................................................

§ 2. Si le travailleur ne peut pas bénéficier de la totalité de la prime
dans le cadre de prestations de travail complètes, parce qu’il a été
engagé ou a quitté l’établissement au cours de la période de référence,
le montant de la prime est fixé au prorata des prestations effectuées ou
y assimilées pendant la période de référence.

La prime est payée lors du départ sur la base du salaire en vigueur
à ce moment-là.

Art. 11. Les travailleurs licenciés pour motifs graves n’ont pas droit
à la prime de fin d’année.

Art. 12. La prime de fin d’année est payée au cours du mois
de décembre de l’année considérée ou au moment où le contrat de
travail prend fin.

CHAPITRE VII. — Dispositions particulières

Art. 13. En aucun cas, les dispositions de la présente convention
collective de travail ne peuvent porter atteinte à des dispositions plus
favorables aux travailleurs dans les institutions où c’est le cas. La
présente convention collective de travail ne pourra pas non plus
entraîner une diminution du revenu des travailleurs concernés.

CHAPITRE VIII. — Avantages en nature

Art. 14. Les travailleurs bénéficiant d’un internat ont à en couvrir les
frais moyennant une convention à établir avec l’employeur. Toutefois,
les frais d’internat ne peuvent dépasser les taux fixés par l’article 20 de
l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, modifié par l’arrêté royal du
14 mars 1977.

Ces montants sont fixés comme suit :

- montant journalier de 3,22 EUR composé de : 0,55 EUR pour le
petit-déjeuner, 1,09 EUR pour le déjeuner, 0,84 EUR pour le dîner,
0,74 EUR pour le logement;

- montant mensuel de 96,68 EUR.

CHAPITRE IX. — Dispositions finales

Art. 15. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er septembre 2017 et remplace la convention collective de travail du
28 septembre 2016 relative aux conditions de travail et de rémunération
portant le numéro d’enregistrement 136150.

Chaque partie peut dénoncer la présente convention par le biais d’un
courrier recommandé à la poste adressé au président de la Sous-
commission paritaire pour les travailleurs des institutions subsidiées de
l’enseignement libre de la Communauté flamande, moyennant respect
d’un délai de préavis minimum de 6 mois.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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Echtgeno(o)t(e) of persoon met wie het personeelslid samenleeft

Naam en voornamen : .................................................................................................................................................................

Plaats en datum van geboorte : .................................................................................................................................................

Persoonlijk adres : .........................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................................................

verklaart op eer : dat de beide echtgenoten of wettelijk samenwonenden beantwoorden aan de voorwaarden de
haardtoelage te verkrijgen en dat zij in onderling overleg beslist hebben dat persoon vermeld onder (1), de
begunstigde zal zijn van vernoemde haardtoelage; dat hij/zij iedere wijziging aan de hierboven gegevens, evenals
iedere wijziging in de burgerlijke stand, onmiddellijk zal meedelen aan de personeelsdienst.

Gedaan te ....................................................................................... , op .......................................................................................

Handtekening :

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 25 maart 2018.
De Minister van Werk,

K. PEETERS

Annexe 1re à la convention collective de travail du 30 juin 2017, conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour
les institutions subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande, relative aux conditions de travail
et de rémunération
Annexe concernant l’octroi de l’allocation de foyer et de résidence :

Membre du personnel qui introduit la demande pour l’obtention de l’allocation de foyer

Le soussigné (1)

Nom et prénoms : .........................................................................................................................................................................

Lieu et date de naissance : ..........................................................................................................................................................

Adresse privée : ............................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................................................

Conjoint(e) ou personne cohabitant avec le membre du personnel

Nom et prénoms : .........................................................................................................................................................................

Lieu et date de naissance : ..........................................................................................................................................................

Adresse privée : ............................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................................................

déclare sur l’honneur : que les deux conjoints ou cohabitants légaux répondent aux conditions requises pour
recevoir l’allocation de foyer et qu’ils ont décidé de commun accord que la personne mentionnée sous (1) sera le
bénéficiaire de l’allocation de foyer précitée; qu’il/elle communiquera sans délai au service du personnel toute
modification des données susmentionnées, ainsi que toute modification de l’état civil.

Fait à ........................................................................................... , le ...........................................................................................

Signature

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.
Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS
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Bijlage 2 aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtin-
gen van het vrij onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, betreffende
de loon- en arbeidsvoorwaarden

Lonen PSC 152.01/Salaires SCP 152.01

Inclusief haardtoelage/Allocation de foyer incluse
1,6734

Categorie 1/Catégorie 1 Categorie 2/Catégorie 2

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Haard/
Foyer

Totaal/
Total

(EUR)

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Haard/
Foyer

Totaal/
Total

(EUR)

0 6,5295 10,9265 0,6096 11,54 6,6218 11,0809 0,6096 11,69

1 6,6218 11,0809 0,6096 11,69 6,7170 11,2402 0,6096 11,85

2 6,7170 11,2402 0,6096 11,85 6,8123 11,3997 0,6096 12,01

3 6,8123 11,3997 0,6096 12,01 6,8389 11,4442 0,6096 12,05

5 6,8389 11,4442 0,6096 12,05 6,8850 11,5214 0,6096 12,13

7 6,8850 11,5214 0,6096 12,13 6,9724 11,6676 0,6096 12,28

9 6,9724 11,6676 0,6096 12,28 7,0532 11,8028 0,6096 12,41

11 7,0532 11,8028 0,6096 12,41 7,1364 11,9421 0,6096 12,55

13 7,1364 11,9421 0,6096 12,55 7,2190 12,0803 0,6096 12,69

15 7,2190 12,0803 0,6096 12,69 7,3004 12,2165 0,6096 12,83

17 7,3004 12,2165 0,6096 12,83 7,3004 12,2165 0,6096 12,83

19 7,3004 12,2165 0,6096 12,83 7,3182 12,2463 0,6096 12,86

21 7,3182 12,2463 0,6096 12,86 7,4026 12,3875 0,6096 13,00

23 7,4312 12,4354 0,6096 13,05 7,4882 12,5308 0,6096 13,14

25 7,4882 12,5308 0,6096 13,14 7,5678 12,6640 0,6096 13,27

27 7,4882 12,5308 0,6096 13,14 7,5678 12,6640 0,6096 13,27

29 7,5570 12,6459 0,6096 13,26 7,6359 12,7779 0,6096 13,39

31 7,6266 12,7624 0,6096 13,37 7,7046 12,8929 0,6096 13,50

33 7,6968 12,8798 0,6096 13,49 7,7740 13,0090 0,6096 13,62

35 7,7676 12,9983 0,6096 13,61 7,8440 13,1261 0,6096 13,74

37 7,8391 13,1179 0,6096 13,73 7,9145 13,2441 0,6096 13,85

39 7,9112 13,2386 0,6096 13,85 7,9858 13,3634 0,5800 13,94

41 7,9840 13,3604 0,5830 13,94 8,0576 13,4836 0,4598 13,94

43 8,0574 13,4833 0,4601 13,94 8,1302 13,6051 0,3383 13,94

45 8,1315 13,6073 0,3361 13,94 8,2033 13,7274 0,3048 14,03

Annexe 2 à la convention collective de travail du 30 juin 2017, conclue
au sein de la Sous-commission paritaire pour les institutions
subsidiées de l’enseignement libre de la Communauté flamande,
relative aux conditions de travail et de rémunération
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Lonen PSC 152.01/Salaires SCP 152.01

Inclusief haardtoelage/Allocation de foyer incluse
1,6734

Categorie 3/Catégorie 3 Categorie 4/Catégorie 4

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Haard/
Foyer

Totaal/
Total

(EUR)

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Haard/
Foyer

Totaal/
Total

(EUR)

0 6,8389 11,4442 0,6096 12,05 7,5166 12,5783 0,6096 13,19

1 6,9057 11,5560 0,6096 12,17 7,6002 12,7182 0,6096 13,33

2 6,9891 11,6956 0,6096 12,31 7,6816 12,8544 0,6096 13,46

3 7,0757 11,8405 0,6096 12,45 7,6816 12,8544 0,6096 13,46

5 7,1561 11,9750 0,6096 12,58 7,6993 12,8840 0,6096 13,49

7 7,2416 12,1181 0,6096 12,73 7,7829 13,0239 0,6096 13,63

9 7,3004 12,2165 0,6096 12,83 7,8654 13,1620 0,6096 13,77

11 7,3004 12,2165 0,6096 12,83 7,9489 13,3017 0,6096 13,91

13 7,3399 12,2826 0,6096 12,89 8,1230 13,5930 0,3504 13,94

15 7,4233 12,4222 0,6096 13,03 8,2094 13,7376 0,3048 14,04

17 7,5059 12,5604 0,6096 13,17 8,2912 13,8745 0,3048 14,18

19 7,5913 12,7033 0,6096 13,31 8,3755 14,0156 0,3048 14,32

21 7,6719 12,8382 0,6096 13,45 8,4609 14,1585 0,3048 14,46

23 7,7562 12,9792 0,6096 13,59 8,5415 14,2933 0,3048 14,60

25 7,8418 13,1225 0,6096 13,73 8,6289 14,4396 0,3048 14,74

27 7,9243 13,2605 0,6096 13,87 8,6497 14,4744 0,3048 14,78

29 8,0028 13,3919 0,5515 13,94 8,7310 14,6105 0,3048 14,92

31 8,0820 13,5244 0,4190 13,94 8,8130 14,7477 0,3048 15,05

33 8,1620 13,6583 0,3048 13,96 8,8958 14,8862 0,3048 15,19

35 8,2428 13,7935 0,3048 14,10 8,9795 15,0263 0,3048 15,33

37 8,3244 13,9301 0,3048 14,23 9,0639 15,1675 0,2683 15,44

39 8,4068 14,0679 0,3048 14,37 9,1491 15,3101 0,1257 15,44

41 8,4901 14,2073 0,3048 14,51 9,2351 15,4540 0,0000 15,45

43 8,5741 14,3479 0,3048 14,65 9,3219 15,5993 0,0000 15,60

45 8,6590 14,4900 0,3048 14,79 9,4095 15,7459 0,0000 15,75
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Lonen PSC 152.01/Salaires SCP 152.01

Inclusief haardtoelage/Allocation de foyer incluse
1,6734

Categorie 5/Catégorie 5 Categorie 6/Catégorie 6

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Haard/
Foyer

Totaal/
Total

(EUR)

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Haard/
Foyer

Totaal/
Total

(EUR)

0 7,6816 12,8544 0,6096 13,46 7,9066 13,2309 0,6096 13,84

1 7,7190 12,9170 0,6096 13,53 7,9911 13,3723 0,5711 13,94

2 7,8045 13,0601 0,6096 13,67 8,1643 13,6621 0,3048 13,97

3 7,8850 13,1948 0,6096 13,80 8,2517 13,8084 0,3048 14,11

5 7,9686 13,3347 0,6087 13,94 8,3312 13,9414 0,3048 14,25

7 8,1436 13,6275 0,3159 13,94 8,4176 14,0860 0,3048 14,39

9 8,2282 13,7691 0,3048 14,07 8,5012 14,2259 0,3048 14,53

11 8,3136 13,9120 0,3048 14,22 8,5857 14,3673 0,3048 14,67

13 8,3970 14,0515 0,3048 14,36 8,6497 14,4744 0,3048 14,78

15 8,4806 14,1914 0,3048 14,50 8,6611 14,4935 0,3048 14,80

17 8,5671 14,3362 0,3048 14,64 8,7446 14,6332 0,3048 14,94

19 8,6467 14,4694 0,3048 14,77 8,8300 14,7761 0,3048 15,08

21 8,6497 14,4744 0,3048 14,78 8,9145 14,9175 0,3048 15,22

23 8,7239 14,5986 0,3048 14,90 8,9960 15,0539 0,3048 15,36

25 8,8084 14,7400 0,3048 15,04 9,0816 15,1971 0,2387 15,44

27 8,8899 14,8764 0,3048 15,18 9,2555 15,4882 0,0000 15,49

29 8,9771 15,0223 0,3048 15,33 9,3537 15,6525 0,0000 15,65

31 9,0650 15,1694 0,2664 15,44 9,4528 15,8183 0,0000 15,82

33 9,1538 15,3180 0,1178 15,44 9,5530 15,9860 0,0000 15,99

35 9,2435 15,4681 0,0000 15,47 9,6543 16,1555 0,0000 16,16

37 9,3341 15,6197 0,0000 15,62 9,7566 16,3267 0,0000 16,33

39 9,4256 15,7728 0,0000 15,77 9,8600 16,4997 0,0000 16,50

41 9,5180 15,9274 0,0000 15,93 9,9645 16,6746 0,0000 16,67

43 9,6112 16,0834 0,0000 16,08 10,0702 16,8515 0,0000 16,85

45 9,7054 16,2410 0,0000 16,24 10,1769 17,0300 0,0000 17,03
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Lonen PSC 152.01/Salaires SCP 152.01

Inclusief standplaatstoelage/Allocation de résidence incluse
1,6734

Categorie 1/Catégorie 1 Categorie 2/Catégorie 2

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Stand/
Résidence

Totaal/
Total

(EUR)

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Stand/
Résidence

Totaal/
Total

(EUR)

0 6,5295 10,9265 0,3048 11,23 6,6218 11,0809 0,3048 11,39

1 6,6218 11,0809 0,3048 11,39 6,7170 11,2402 0,3048 11,55

2 6,7170 11,2402 0,3048 11,55 6,8123 11,3997 0,3048 11,70

3 6,8123 11,3997 0,3048 11,70 6,8389 11,4442 0,3048 11,75

5 6,8389 11,4442 0,3048 11,75 6,8850 11,5214 0,3048 11,83

7 6,8850 11,5214 0,3048 11,83 6,9724 11,6676 0,3048 11,97

9 6,9724 11,6676 0,3048 11,97 7,0532 11,8028 0,3048 12,11

11 7,0532 11,8028 0,3048 12,11 7,1364 11,9421 0,3048 12,25

13 7,1364 11,9421 0,3048 12,25 7,2190 12,0803 0,3048 12,39

15 7,2190 12,0803 0,3048 12,39 7,3004 12,2165 0,3048 12,52

17 7,3004 12,2165 0,3048 12,52 7,3004 12,2165 0,3048 12,52

19 7,3004 12,2165 0,3048 12,52 7,3182 12,2463 0,3048 12,55

21 7,3182 12,2463 0,3048 12,55 7,4026 12,3875 0,3048 12,69

23 7,4312 12,4354 0,3048 12,74 7,4882 12,5308 0,3048 12,84

25 7,4882 12,5308 0,3048 12,84 7,5678 12,6640 0,3048 12,97

27 7,4882 12,5308 0,3048 12,84 7,5678 12,6640 0,3048 12,97

29 7,5570 12,6459 0,3048 12,95 7,6359 12,7779 0,3048 13,08

31 7,6266 12,7624 0,3048 13,07 7,7046 12,8929 0,3048 13,20

33 7,6968 12,8798 0,3048 13,18 7,7740 13,0090 0,3048 13,31

35 7,7676 12,9983 0,3048 13,30 7,8440 13,1261 0,3048 13,43

37 7,8391 13,1179 0,3048 13,42 7,9145 13,2441 0,3048 13,55

39 7,9112 13,2386 0,3048 13,54 7,9858 13,3634 0,2752 13,64

41 7,9840 13,3604 0,2782 13,64 8,0576 13,4836 0,1550 13,64

43 8,0574 13,4833 0,1553 13,64 8,1302 13,6051 0,1524 13,76

45 8,1315 13,6073 0,1524 13,76 8,2033 13,7274 0,1524 13,88
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Lonen PSC 152.01/Salaires SCP 152.01

Inclusief standplaatstoelage/Allocation de résidence incluse
1,6734

Categorie 3/Catégorie 3 Categorie 4/Catégorie 4

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Stand/
Résidence

Totaal/
Total

(EUR)

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Stand/
Résidence

Totaal/
Total

(EUR)

0 6,8389 11,4442 0,3048 11,75 7,5166 12,5783 0,3048 12,88

1 6,9057 11,5560 0,3048 11,86 7,6002 12,7182 0,3048 13,02

2 6,9891 11,6956 0,3048 12,00 7,6816 12,8544 0,3048 13,16

3 7,0757 11,8405 0,3048 12,15 7,6816 12,8544 0,3048 13,16

5 7,1561 11,9750 0,3048 12,28 7,6993 12,8840 0,3048 13,19

7 7,2416 12,1181 0,3048 12,42 7,7829 13,0239 0,3048 13,33

9 7,3004 12,2165 0,3048 12,52 7,8654 13,1620 0,3048 13,47

11 7,3004 12,2165 0,3048 12,52 7,9489 13,3017 0,3048 13,61

13 7,3399 12,2826 0,3048 12,59 8,1230 13,5930 0,1524 13,75

15 7,4233 12,4222 0,3048 12,73 8,2094 13,7376 0,1524 13,89

17 7,5059 12,5604 0,3048 12,87 8,2912 13,8745 0,1524 14,03

19 7,5913 12,7033 0,3048 13,01 8,3755 14,0156 0,1524 14,17

21 7,6719 12,8382 0,3048 13,14 8,4609 14,1585 0,1524 14,31

23 7,7562 12,9792 0,3048 13,28 8,5415 14,2933 0,1524 14,45

25 7,8418 13,1225 0,3048 13,43 8,6289 14,4396 0,1524 14,59

27 7,9243 13,2605 0,3048 13,57 8,6497 14,4744 0,1524 14,63

29 8,0028 13,3919 0,2467 13,64 8,7310 14,6105 0,1524 14,76

31 8,0820 13,5244 0,1524 13,68 8,8130 14,7477 0,1524 14,90

33 8,1620 13,6583 0,1524 13,81 8,8958 14,8862 0,1524 15,04

35 8,2428 13,7935 0,1524 13,95 8,9795 15,0263 0,1524 15,18

37 8,3244 13,9301 0,1524 14,08 9,0639 15,1675 0,1159 15,28

39 8,4068 14,0679 0,1524 14,22 9,1491 15,3101 0,0000 15,31

41 8,4901 14,2073 0,1524 14,36 9,2351 15,4540 0,0000 15,45

43 8,5741 14,3479 0,1524 14,50 9,3219 15,5993 0,0000 15,60

45 8,6590 14,4900 0,1524 14,64 9,4095 15,7459 0,0000 15,75
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Lonen PSC 152.01/Salaires SCP 152.01

Inclusief standplaatstoelage/Allocation de résidence incluse
1,6734

Categorie 5/Catégorie 5 Categorie 6/Catégorie 6

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Stand/
Résidence

Totaal/
Total

(EUR)

Uurloon/
Salaire
horaire

(100 pct./
100 p.c.)

Uurloon/
Salaire
horaire
(index)

Stand/
Résidence

Totaal/
Total

(EUR)

0 7,6816 12,8544 0,3048 13,16 7,9066 13,2309 0,3048 13,54

1 7,7190 12,9170 0,3048 13,22 7,9911 13,3723 0,2663 13,64

2 7,8045 13,0601 0,3048 13,36 8,1643 13,6621 0,1524 13,81

3 7,8850 13,1948 0,3048 13,50 8,2517 13,8084 0,1524 13,96

5 7,9686 13,3347 0,3039 13,64 8,3312 13,9414 0,1524 14,09

7 8,1436 13,6275 0,1524 13,78 8,4176 14,0860 0,1524 14,24

9 8,2282 13,7691 0,1524 13,92 8,5012 14,2259 0,1524 14,38

11 8,3136 13,9120 0,1524 14,06 8,5857 14,3673 0,1524 14,52

13 8,3970 14,0515 0,1524 14,20 8,6497 14,4744 0,1524 14,63

15 8,4806 14,1914 0,1524 14,34 8,6611 14,4935 0,1524 14,65

17 8,5671 14,3362 0,1524 14,49 8,7446 14,6332 0,1524 14,79

19 8,6467 14,4694 0,1524 14,62 8,8300 14,7761 0,1524 14,93

21 8,6497 14,4744 0,1524 14,63 8,9145 14,9175 0,1524 15,07

23 8,7239 14,5986 0,1524 14,75 8,9960 15,0539 0,1524 15,21

25 8,8084 14,7400 0,1524 14,89 9,0816 15,1971 0,0863 15,28

27 8,8899 14,8764 0,1524 15,03 9,2555 15,4882 0,0000 15,49

29 8,9771 15,0223 0,1524 15,17 9,3537 15,6525 0,0000 15,65

31 9,0650 15,1694 0,1140 15,28 9,4528 15,8183 0,0000 15,82

33 9,1538 15,3180 0,0000 15,32 9,5530 15,9860 0,0000 15,99

35 9,2435 15,4681 0,0000 15,47 9,6543 16,1555 0,0000 16,16

37 9,3341 15,6197 0,0000 15,62 9,7566 16,3267 0,0000 16,33

39 9,4256 15,7728 0,0000 15,77 9,8600 16,4997 0,0000 16,50

41 9,5180 15,9274 0,0000 15,93 9,9645 16,6746 0,0000 16,67

43 9,6112 16,0834 0,0000 16,08 10,0702 16,8515 0,0000 16,85

45 9,7054 16,2410 0,0000 16,24 10,1769 17,0300 0,0000 17,03

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
25 maart 2018.

De Minister van Werk,

K. PEETERS

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.

Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11422]

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2018, van het bedrag en de betalingsmodaliteiten en -termijnen
van de bijdragen verschuldigd door de werkgevers waarvan de
ondernemingen bedoeld worden in artikel 2, 3°, a), van de wet van
26 juni 2002 betreffende de sluiting van de ondernemingen aan het
Fonds tot vergoeding van de in geval van sluiting van onderne-
mingen ontslagen werknemers (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van de
ondernemingen, artikel 58, § 1, gewijzigd bij de wet van 11 juli 2006;

Gelet op het advies van het beheerscomité van het Fonds tot
vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen ontslagen
werknemers, bedoeld in artikel 28, § 1, van de wet van 26 juni 2002
betreffende de sluiting van de ondernemingen, gegeven op 21 decem-
ber 2017;

Gelet op het advies nr. 2.068 van de Nationale Arbeidsraad, gegeven
op 29 januari 2018;

Gelet op advies nr. 62.984/1 van de Raad van State, gegeven op
9 maart 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De werkgevers waarvan de ondernemingen bedoeld
worden in artikel 2, 3°, a), van de wet van 26 juni 2002 betreffende de
sluiting van de ondernemingen, zijn vanaf 1 januari 2018 tot 31 decem-
ber 2018 een bijdrage verschuldigd waarvan het bedrag bepaald wordt
bij dit besluit.

§ 2. De bijdragen bedoeld bij § 1 worden berekend op basis van het
loon dat in aanmerking wordt genomen voor de berekening van de
sociale zekerheidsbijdragen.

§ 3. De bijdragen bepaald in § 1 bij dit besluit worden respectievelijk
aangegeven en betaald aan de instellingen bedoeld bij artikel 60 van de
voormelde wet van 26 juni 2002 volgens dezelfde modaliteiten en
binnen dezelfde termijnen als de sociale zekerheidsbijdragen.

Art. 2. § 1. Voor de werkgevers die gedurende de referteperiode
bedoeld in artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 oktober 2009
waarbij de referteperiode en de wijze worden bepaald waarop het
gemiddelde van de tijdens deze referteperiode tewerkgestelde werkne-
mers wordt berekend met het oog op de inning, door de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid, van de bijdragen bedoeld in de artikelen 58
en 60 van de wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van de
ondernemingen en van de bijdrage bedoeld in artikel 38, § 3, eerste lid,
9°, van de wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van
de sociale zekerheid voor de werknemers, gemiddeld ten minste
twintig werknemers hebben tewerkgesteld, is de bijdragevoet bepaald
op 0,19 %.

§ 2. Voor de werkgevers die gedurende de referteperiode bedoeld in
artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 oktober 2009 waarbij de
referteperiode en de wijze worden bepaald waarop het gemiddelde van
de tijdens deze referteperiode tewerkgestelde werknemers wordt
berekend met het oog op de inning, door de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid, van de bijdragen bedoeld in de artikelen 58 en 60 van de wet
van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van de ondernemingen en van
de bijdrage bedoeld in artikel 38, § 3, eerste lid, 9°, van de wet van
29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de sociale
zekerheid voor de werknemers, gemiddeld minder dan twintig werk-
nemers hebben tewerkgesteld, is de bijdragevoet bepaald op 0,14 %.

§ 3. De bepalingen van dit artikel zijn niet van toepassing op de
werkgevers bedoeld bij artikel 3, voor wat betreft de werknemers
bedoeld bij dit laatste artikel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11422]

30 MARS 2018. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2018, le montant,
les modalités et les délais de paiement des cotisations dues au
Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de ferme-
ture d’entreprises pour les employeurs dont les entreprises sont
visées à l’article 2, 3°, a), de la loi du 26 juin 2002 relative aux
fermetures d’entreprises (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises,
l’article 58, § 1er, modifié par la loi du 11 juillet 2006;

Vu l’avis du comité de gestion du Fonds d’indemnisation des
travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entreprises, visé à l’arti-
cle 28, § 1er, de la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures
d’entreprises, donné le 21 décembre 2017;

Vu l’avis n° 2.068 du Conseil national du Travail, donné le
29 janvier 2018;

Vu l’avis n° 62.984/1 du Conseil d’État, donné le 9 mars 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Les employeurs dont les entreprises sont visées à
l’article 2, 3°, a), de la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures
d’entreprises sont redevables à partir du 1er janvier 2018 jusqu’au
31 décembre 2018 d’une cotisation dont le taux est déterminé par le
présent arrêté.

§ 2. Les cotisations visées au § 1er sont calculées sur la base des
rémunérations qui sont prises en considération pour le calcul des
cotisations de sécurité sociale.

§ 3. Les cotisations fixées au § 1er par le présent arrêté sont déclarées
et payées respectivement aux établissements visés à l’article 60 de la loi
du 26 juin 2002 précitée suivant les mêmes modalités et dans les mêmes
délais que les cotisations de sécurité sociale.

Art. 2. § 1er. Pour les employeurs qui pendant la période de
référence visée à l’article 1er de l’arrêté royal du 28 octobre 2009
déterminant la période de référence et les modalités du calcul de la
moyenne des travailleurs occupés pendant cette période de référence
en vue de la perception, par l’Office national de sécurité sociale, des
cotisations visées aux articles 58 et 60 de la loi du 26 juin 2002 relative
aux fermetures d’entreprises et de la cotisation visée à l’article 38, § 3,
alinéa 1er, 9°, de la loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux
de la sécurité sociale des travailleurs salariés, ont occupé en moyenne
au moins vingt travailleurs, le taux de la cotisation est fixé à 0,19 %.

§ 2. Pour les employeurs qui pendant la période de référence visée à
l’article 1er de l’arrêté royal du 28 octobre 2009 déterminant la période
de référence et les modalités du calcul de la moyenne des travailleurs
occupés pendant cette période de référence en vue de la perception, par
l’Office national de sécurité sociale, des cotisations visées aux articles 58
et 60 de la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises et de
la cotisation visée à l’article 38, § 3, alinéa 1er, 9°, de la loi du 29 juin 1981
établissant les principes généraux de la sécurité sociale des travailleurs
salariés, ont occupé en moyenne moins de vingt travailleurs, le taux de
la cotisation est fixé à 0,14 %.

§ 3. Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux
employeurs visés à l’article 3, en ce qui concerne les travailleurs visés à
ce dernier article.
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Art. 3. Voor de werkgevers die in onderstaande tabel voorkomen en
voor wat betreft de werknemers die in deze tabel voorkomen, worden
de bijdragevoeten als volgt vastgesteld :

Bijdrageplichtige werkgevers Betrokken werknemers Bijdragevoet
per werknemer

1° Werkgevers die onder volgende paritaire comités
ressorteren zonder onderscheid wat het aantal, die gedu-
rende de referteperiode bedoeld in artikel 1 van het
koninklijk besluit van 28 oktober 2009 waarbij de referte-
periode en de wijze worden bepaald waarop het gemid-
delde van de tijdens deze referteperiode tewerkgestelde
werknemers wordt berekend met het oog op de inning,
door de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, van de
bijdragen bedoeld in de artikelen 58 en 60 van de wet van
26 juni 2002 betreffende de sluiting van de ondernemin-
gen en van de bijdrage bedoeld in artikel 38, § 3,
eerste lid, 9°, van de wet van 29 juni 1981 houdende de
algemene beginselen van de sociale zekerheid voor de
werknemers, tewerkgestelde werknemers betreft :

a) Paritair Subcomité voor de haven van Antwerpen,
« Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen »
genaamd;

- de havenarbeiders van het algemeen contingent tewerk-
gesteld krachtens een arbeidsovereenkomst voor onbe-
paalde tijd :

0,14 %

- de andere werklieden : nihil

b) Paritair Subcomité voor de haven van Brussel en
Vilvoorde; idem a) idem a)

c) Paritair Subcomité voor de haven van Gent; idem a) idem a)

d) Paritair Subcomité voor de havens van Zeebrugge-
Brugge, Oostende en Nieuwpoort; idem a) idem a)

e) Paritair Comité voor de zeevisserij; - het varend personeel : 0,14 %

2° Werkgevers die ressorteren onder het Paritair Comité
voor de uitzendarbeid en de erkende ondernemingen die
buurtwerken of -diensten leveren :

- de uitzendkrachten : nihil

3° Werkgevers die onder het Paritair Comité voor de
diamantnijverheid en -handel ressorteren : - al de werklieden : nihil

Employeurs redevables Travailleurs concernés Taux de la cotisation
par travailleur

1° Employeurs ressortissant aux commissions paritaires
suivantes sans égard au nombre de travailleurs occupés
pendant la période de référence visée à l’article 1er de
l’arrêté royal du 28 octobre 2009 déterminant la période
de référence et les modalités du calcul de la moyenne des
travailleurs occupés pendant cette période de référence
en vue de la perception, par l’Office national de sécurité
sociale, des cotisations visées aux articles 58 et 60 de la loi
du 26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises et de
la cotisation visée à l’article 38, § 3, alinéa 1er, 9°, de la loi
du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la
sécurité sociale des travailleurs salariés :

a) Sous-commission paritaire pour le port d’Anvers,
dénommée « Nationaal Paritair Comité der haven van
Antwerpen »;

- les travailleurs portuaires du contingent général occupés
sous contrat de travail à durée indéterminée : 0,14 %

- les autres ouvriers : néant

b) Sous-commission paritaire pour le port de Bruxelles et
de Vilvorde; idem a) idem a)

c) Sous-commission paritaire pour le port de Gand; idem a) idem a)

d) Sous-commission paritaire pour les ports de Zeebrugge-
Bruges, d’Ostende et de Nieuport; idem a) idem a)

e) Commission paritaire de la pêche maritime; - le personnel naviguant : 0,14 %

2° Employeurs ressortissant à la Commission paritaire
pour le travail intérimaire et les entreprises agréées
fournissant des travaux ou services de proximité :

- les travailleurs intérimaires : néant

3° Employeurs ressortissant à la Commission paritaire de
l’industrie et du commerce du diamant : - tous les ouvriers : néant

Art. 3. Pour les employeurs repris au tableau ci-dessous et en ce qui
concerne les travailleurs repris à ce tableau, les taux de la cotisation sont
fixés comme suit :
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Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Art. 5. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 26 juni 2002, Belgisch Staatsblad van 9 augustus 2002.
Wet van 11 juli 2006, Belgisch Staatsblad van 24 augustus 2006.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201435]

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2018, van het bedrag en de betalingsmodaliteiten en -termijnen
van de bijdragen verschuldigd door de werkgevers aan het Fonds
tot vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen
ontslagen werknemers om een deel van het bedrag van de
werkloosheidsuitkeringen, uitbetaald door de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, te dekken voor de werknemers van wie de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst geschorst is in toepassing
van de artikelen 49, 50, 51 en 77/4 van de wet van 3 juli 1978
betreffende de arbeidsovereenkomsten (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van de
ondernemingen, artikel 58, § 2, gewijzigd bij de wetten van 11 juli 2006
en 12 april 2011;

Gelet op het advies van het beheerscomité van het Fonds tot
vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen ontslagen
werknemers, gegeven op 21 december 2017;

Gelet op het advies nr. 2.068 van de Nationale Arbeidsraad, gegeven
op 29 januari 2018;

Gelet op advies nr. 62.986/1 van de Raad van State, gegeven op
9 maart 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De werkgevers bedoeld bij de artikelen 1 en 2 van de
wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de sociale
zekerheid voor werknemers zijn vanaf 1 januari 2018 tot 31 decem-
ber 2018 een bijdrage verschuldigd waarvan het bedrag bepaald wordt
bij dit besluit.

§ 2. De bijdragen bedoeld bij § 1 worden berekend op basis van het
loon dat in aanmerking wordt genomen voor de berekening van de
sociale zekerheidsbijdragen.

§ 3. De bijdragen bepaald bij dit besluit worden respectievelijk
aangegeven en betaald aan de instellingen bedoeld bij artikel 60 van de
wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van de ondernemingen
volgens dezelfde modaliteiten en binnen dezelfde termijnen als de
sociale zekerheidsbijdragen.

Art. 2. De bijdragevoet voor de vier kwartalen van het jaar 2018 is
bepaald op 0,11 % .

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2018.

Art. 5. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 26 juin 2002, Moniteur belge du 9 août 2002.
Loi du 11 juillet 2006, Moniteur belge du 24 août 2006.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201435]

30 MARS 2018. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2018, le montant,
les modalités et les délais de paiement des cotisations dues par les
employeurs au Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés en
cas de fermeture d’entreprises pour couvrir une partie du montant
des allocations de chômage payées par l’Office national de l’Emploi
pour les travailleurs dont l’exécution du contrat de travail est
suspendue, en application des articles 49, 50, 51 et 77/4 de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises,
l’article 58, § 2, modifié par les lois des 11 juillet 2006 et 12 avril 2011;

Vu l’avis du comité de gestion du Fonds d’indemnisation des
travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entreprises, donné le
21 décembre 2017;

Vu l’avis no 2.068 du Conseil national du Travail, donné le
29 janvier 2018;

Vu l’avis no 62.986/1 du Conseil d’État, donné le 9 mars 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Les employeurs visés par les articles 1er et 2 de la
loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la sécurité
sociale des travailleurs salariés sont redevables à partir du 1er jan-
vier 2018 jusqu’au 31 décembre 2018 d’une cotisation dont le taux est
déterminé par le présent arrêté.

§ 2. Les cotisations visées au § 1er sont calculées sur la base des
rémunérations qui sont prises en considération pour le calcul des
cotisations de sécurité sociale.

§ 3. Les cotisations fixées par le présent arrêté sont déclarées et
payées respectivement aux établissements visés à l’article 60 de la loi du
26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises suivant les mêmes
modalités et dans les mêmes délais que les cotisations de sécurité
sociale.

Art. 2. Le taux de la cotisation est, pour les quatre trimestres de
l’année 2018, fixé à 0,11 % .

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2018.
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Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 26 juni 2002,
Belgisch Staatsblad van 9 augustus 2002.
Wet van 11 juli 2006,
Belgisch Staatsblad van 24 augustus 2006.
Wet van 12 april 2011,
Belgisch Staatsblad van 28 april 2011.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201436]

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor het
jaar 2018, van het bedrag en de betalingsmodaliteiten en -termijnen
van de bijdragen verschuldigd door de werkgevers waarvan de
onderneming bedoeld wordt in artikel 2, 3°, b), van de wet van
26 juni 2002 betreffende de sluiting van de ondernemingen aan het
Fonds tot vergoeding van de in geval van sluiting van onderne-
mingen ontslagen werknemers (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van de
ondernemingen, artikel 58, § 1, gewijzigd bij de wet van 11 juli 2006;

Gelet op het advies van het bijzonder comité bedoeld in artikel 28,
§ 2, van de wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van de
ondernemingen, gegeven op 7 december 2017;

Gelet op het advies nr. 2.068 van de Nationale Arbeidsraad, gegeven
op 29 januari 2018;

Gelet op advies nr. 62.985/1 van de Raad van State, gegeven op
9 maart 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. De werkgevers waarvan de ondernemingen worden
bedoeld in artikel 2, 3o, b), van de wet van 26 juni 2002 betreffende de
sluiting van de ondernemingen zijn vanaf 1 januari 2018 tot 31 decem-
ber 2018 een bijdrage verschuldigd waarvan het bedrag bepaald wordt
bij dit besluit.

§ 2. De bijdragen bedoeld bij § 1 worden berekend op basis van het
loon dat in aanmerking wordt genomen voor de berekening van de
sociale zekerheidsbijdragen.

§ 3. De bijdragen bepaald bij dit besluit worden respectievelijk
aangegeven en betaald aan de instellingen bedoeld in artikel 60 van de
wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van de ondernemingen
volgens dezelfde modaliteiten en binnen dezelfde termijnen als de
sociale zekerheidsbijdragen.

Art. 2. De bijdragevoet voor het jaar 2018 is bepaald op 0,02 % .

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Art. 4. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 26 juin 2002,
Moniteur belge du 9 août 2002.
Loi du 11 juillet 2006,
Moniteur belge du 24 août 2006.
Loi du 12 avril 2011,
Moniteur belge du 28 avril 2011.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201436]

30 MARS 2018. — Arrêté royal fixant, pour l’année 2018, le montant,
les modalités et les délais de paiement des cotisations dues au
Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de ferme-
ture d’entreprises pour les employeurs dont les entreprises sont
visées à l’article 2, 3°, b), de la loi du 26 juin 2002 relative aux
fermetures d’entreprises (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises,
l’article 58, § 1er, modifié par la loi du 11 juillet 2006;

Vu l’avis du comité particulier visé à l’article 28, § 2, de la loi du
26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises, donné le 7 décem-
bre 2017;

Vu l’avis no 2.068 du Conseil national du Travail, donné le
29 janvier 2018;

Vu l’avis no 62.985/1 du Conseil d’État, donné le 9 mars 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Les employeurs dont les entreprises sont visées à
l’article 2, 3o, b), de la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures
d’entreprises sont redevables à partir du 1er janvier 2018 jusqu’au
31 décembre 2018 d’une cotisation dont le taux est déterminé par le
présent arrêté.

§ 2. Les cotisations visées au § 1er sont calculées sur la base des
rémunérations qui sont prises en considération pour le calcul des
cotisations de sécurité sociale.

§ 3. Les cotisations fixées par le présent arrêté sont déclarées et
payées respectivement aux établissements visés à l’article 60 de la loi du
26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises suivant les mêmes
modalités et dans les mêmes délais que les cotisations de sécurité
sociale.

Art. 2. Le taux de la cotisation est fixé pour l’année 2018 à 0,02 % .

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2018.
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Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 26 juni 2002,
Belgisch Staatsblad van 9 augustus 2002.
Wet van 11 juli 2006,
Belgisch Staatsblad van 24 augustus 2006.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201429]

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij aan de onder-
nemingen die onder het Paritair Comité voor de zelfstandige
kleinhandel (PC 201) ressorteren, de toelating wordt verleend om
sommige jeugdige werknemers op zondag tewerk te stellen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1971, artikel 32, § 2;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de zelfstandige
kleinhandel, gegeven op 6 november 2017;

Gelet op advies nr. 63.117/1 van de Raad van State, gegeven op 16
maart 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers van de
ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
zelfstandige kleinhandel.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde werkgevers mogen jeugdige werk-
nemers van 16 jaar tot 18 jaar op zondag tewerkstellen binnen het
verband van een overeenkomst voor tewerkstelling van studenten.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 16 maart 1971,
Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971.

Art. 4. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 26 juin 2002,
Moniteur belge du 9 août 2002.
Loi du 11 juillet 2006,
Moniteur belge du 24 août 2006.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201429]

30 MARS 2018. — Arrêté royal autorisant les entreprises ressortissant
à la Commission paritaire du commerce de détail indépendant
(CP 201), à occuper certains jeunes travailleurs le dimanche (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1971 sur le travail, l’article 32, § 2;

Vu l’avis de la Commission paritaire du commerce de détail
indépendant, donné le 6 novembre 2017;

Vu l’avis no 63.117/1 du Conseil d’Etat, donné le 16 mars 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs des entre-
prises ressortissant à la Commission paritaire du commerce de détail
indépendant.

Art. 2. Les employeurs visés à l’article 1er peuvent occuper le
dimanche les jeunes travailleurs âgés de 16 à moins de 18 ans dans les
liens d’un contrat d’occupation d’étudiants.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 16 mars 1971,
Moniteur belge du 30 mars 1971.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201428]
30 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij aan de onderne-

mingen die onder het Paritair Comité voor de bedienden uit de
kleinhandel in voedingswaren (PC 202) ressorteren, de toelating
wordt verleend om sommige jeugdige werknemers op zondag
tewerk te stellen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1971, artikel 32, § 2;
Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de bedienden uit de

kleinhandel in voedingswaren, gegeven op 8 november 2017;
Gelet op advies nr. 63.118/ van de Raad van State, gegeven op

16 maart 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers van de
ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
bedienden uit de kleinhandel in voedingswaren.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde werkgevers mogen jeugdige werk-
nemers van 16 jaar tot 18 jaar op zondag tewerkstellen binnen het
verband van een overeenkomst voor tewerkstelling van studenten.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 16 maart 1971,
Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201431]
30 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij aan de onderne-

mingen die onder het Paritair Comité voor de grote kleinhandels-
zaken (PC 311) ressorteren, de toelating wordt verleend om
sommige jeugdige werknemers op zondag tewerk te stellen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1971, artikel 32, § 2;
Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de grote kleinhan-

delszaken, gegeven op 8 november 2017;
Gelet op advies nr. 63.119/1 van de Raad van State, gegeven op

16 maart 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers van de
ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de grote
kleinhandelszaken.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde werkgevers mogen jeugdige werk-
nemers van 16 jaar tot 18 jaar op zondag tewerkstellen binnen het
verband van een overeenkomst voor tewerkstelling van studenten.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201428]
30 MARS 2018. — Arrêté royal autorisant les entreprises ressortissant

à la Commission paritaire pour les employés du commerce de
détail alimentaire (CP 202), à occuper certains jeunes travailleurs le
dimanche (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1971 sur le travail, l’article 32, § 2;
Vu l’avis de la Commission paritaire pour les employés du commerce

de détail alimentaire, donné le 8 novembre 2017;
Vu l’avis no 63.118/1 du Conseil d’Etat, donné le 16 mars 2018, en

application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs des entre-
prises ressortissant à la Commission paritaire pour les employés du
commerce de détail alimentaire.

Art. 2. Les employeurs visés à l’article 1er peuvent occuper le
dimanche les jeunes travailleurs âgés de 16 à moins de 18 ans dans les
liens d’un contrat d’occupation d’étudiants.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Brussel, le 30 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 16 mars 1971,
Moniteur belge du 30 mars 1971.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201431]
30 MARS 2018. — Arrêté royal autorisant les entreprises ressortis-

sant à la Commission paritaire des grandes entreprises de
vente au détail (CP 311), à occuper certains jeunes travailleurs le
dimanche (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1971 sur le travail, l’article 32, § 2;
Vu l’avis de la Commission paritaire des grandes entreprises de vente

au détail, donné le 8 novembre 2017;
Vu l’avis no 63.119/1 du Conseil d’Etat, donné le 16 mars 2018, en

application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs des entre-
prises ressortissant à la Commission paritaire des grandes entreprises
de vente au détail.

Art. 2. Les employeurs visés à l’article 1er peuvent occuper le
dimanche les jeunes travailleurs âgés de 16 à moins de 18 ans dans les
liens d’un contrat d’occupation d’étudiants.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
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Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 16 maart 1971,
Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201430]

30 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij aan de onderne-
mingen die onder het Paritair Comité voor de warenhuizen
(PC 312) ressorteren, de toelating wordt verleend om sommige
jeugdige werknemers op zondag tewerk te stellen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1971, artikel 32, § 2;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de warenhuizen,
gegeven op 8 november 2017;

Gelet op advies nr. 63.120/1 van de Raad van State, gegeven op
16 maart 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers van de
ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de
warenhuizen.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde werkgevers mogen jeugdige werk-
nemers van 16 jaar tot 18 jaar op zondag tewerkstellen binnen het
verband van een overeenkomst voor tewerkstelling van studenten.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 16 maart 1971,
Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971.

Art. 4. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 16 mars 1971,
Moniteur belge du 30 mars 1971.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201430]

30 MARS 2018. — Arrêté royal autorisant les entreprises ressortissant
à la Commission paritaire des grands magasins (CP 312), à occuper
certains jeunes travailleurs le dimanche (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1971 sur le travail, l’article 32, § 2;

Vu l’avis de la Commission paritaire des grands magasins, donné le
8 novembre 2017;

Vu l’avis no 63.120/1 du Conseil d’Etat, donné le 16 mars 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs des entre-
prises ressortissant à la Commission paritaire des grands magasins.

Art. 2. Les employeurs visés à l’article 1er peuvent occuper le
dimanche les jeunes travailleurs âgés de 16 à moins de 18 ans dans les
liens d’un contrat d’occupation d’étudiants.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 16 mars 1971,
Moniteur belge du 30 mars 1971.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/11655]

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 9, b) en c), 12 § 1, b), 26, §§ 1 en 4, van de bijlage bij het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, vijfde lid, en § 2, eerste lid, 1°, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 21 februari 2017;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 21 februari 2017;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie Artsen-
ziekenfondsen van 27 maart 2017;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 19 april 2017;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 24 april 2017;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 september 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
24 oktober 2017;

Gelet op advies 62.369/2 van de Raad van State, gegeven op
27 november 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 9 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 5 september 2017 worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° in de bepaling onder b), wordt de volgende verstrekking
ingevoegd na de verstrekking 423010-423021 :

″423511-423522

Bijkomend honorarium bij de verstrekking 423010-423021 wanneer
deze ’s nachts, tijdens het weekend of op een feestdag wordt ver-
richt ....................................................................................................... K 56;”

2° in de bepaling onder c), wordt de volgende verstrekking
ingevoegd na de verstrekking 424012-424023 :

″423533-423544

Bijkomend honorarium bij de verstrekking 424012-424023 wanneer
deze ’s nachts, tijdens het weekend of op een feestdag wordt ver-
richt ....................................................................................................... K 56”.

Art. 2. In artikel 12, § 1, van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 11 september 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de bepaling onder b) worden de volgende verstrekking en
toepassingsregel ingevoegd na de verstrekking 202090-202101 :

″201390-201401

Bijkomend honorarium bij de verstrekking 202090-202101 wanneer
deze ’s nachts, tijdens het weekend of op een feestdag wordt ver-
richt .......................................................................................................... K 27

Voor deze verstrekking is het tijdstip van de bevalling bepalend.″;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/11655]

25 MARS 2018. — Arrêté royal modifiant les articles 9, b) et c), 12,
§ 1er, b), 26, §§ 1er et 4, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en
matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, alinéa 5, et
§ 2, alinéa 1er, 1°, modifié par l’arrêté royal du 25 avril 1997, confirmé
par la loi du 12 décembre 1997;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours de
sa réunion du 21 février 2017;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 21 février 2017;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
27 mars 2017;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
19 avril 2017;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 24 avril 2017;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 septembre 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 24 octobre 2017;

Vu l’avis 62.369/2 du Conseil d’Etat, donné le 27 novembre 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 9 de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 5 septembre 2017, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au b), la prestation suivante est insérée après la prestation
423010-423021 :

″423511-423522

Supplément d’honoraires pour la prestation 423010-423021 effectuée
pendant la nuit, le week-end ou durant un jour férié ................. K 56;″

2° au c), la prestation suivante est insérée après la prestation
424012-424023 :

″423533-423544

Supplément d’honoraires pour la prestation 424012-424023 effectuée
pendant la nuit, le week-end ou durant un jour férié ................. K 56”.

Art. 2. A l’article 12, § 1er, de la même annexe, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 11 septembre 2016, les modifications suivantes
sont apportées :

1° au b), la prestation et la règle d’application suivantes sont insérées
après la prestation 202090-202101 :

″201390-201401

Supplément d’honoraires pour la prestation 202090-202101 effectuée
pendant la nuit, le week-end ou durant un jour férié .................... K 27

Pour cette prestation, le moment de l’accouchement est déterminant.;
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2° de bepaling onder c), worden de volgende verstrekking en
toepassingsregel ingevoegd na de verstrekking 202193-202204 :

″202215-202226

Bijkomend honorarium bij de verstrekking 202193-202204 wanneer
deze ’s nachts, tijdens het weekend of op een feestdag wordt ver-
richt .......................................................................................................... K 27

Voor deze verstrekking is het tijdstip van de bevalling bepalend.″.

Art. 3. In artikel 26, van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 18 juni 2017, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in § 1, wordt de toepassingsregel die volgt op de verstrekking
599653-599664 als volgt aangevuld :

″Deze regel is evenwel niet van toepassing op de verstrekkingen
423511-423522 en 423533-423544.″;

2° in § 4,

a) worden in het eerste lid de rangnummers ″423010-423021″,
″424012-424023″ en ″474552-474563″ opgeheven;

b) wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd,
luidende :

″Voor de verstrekkingen 423010-423021 en 424012-424023 is § 1 niet
van toepassing en wordt het bijkomend honorarium voor een verrich-
ting ’s nachts, tijdens het weekend of op een feestdag bepaald in
artikel 9.″.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/30799]
23 MAART 2018. — Decreet betreffende onderwijsinspectie 2.0 (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet betreffende onderwijsinspectie 2.0

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997

Art. 2. In artikel 3 van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997, het laatst gewijzigd bij het decreet van
16 juni 2017, wordt punt 13° vervangen door wat volgt :

“13° erkend onderwijs : onderwijs dat voldoet aan de voorwaarden zoals bepaald in artikel 62 of artikel 62bis en
erkend is door de Vlaamse Regering zoals bepaald in artikel 35 van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit
van onderwijs;”.

Art. 3. In artikel 28, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 13 juli 2001, 10 juli 2003, 7 juli 2006 en
9 juli 2010, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 6° wordt opnieuw opgenomen in de volgende lezing :

“6° in voorkomend geval dat voor de school een aanvraag tot voorlopige erkenning bij de bevoegde overheid
is ingediend of een voorlopige erkenning voor één schooljaar van de bevoegde overheid is verkregen;”;

2° au c), la prestation et la règle d’application suivantes sont insérées
après la prestation 202193-202204 :

″202215-202226

Supplément d’honoraires pour la prestation 202193-202204 effectuée
pendant la nuit, le week-end ou durant un jour férié .................... K 27

Pour cette prestation, le moment de l’accouchement est détermi-
nant.″.

Art. 3. A l’article 26, de la même annexe, modifié en dernier lieu par
l’arrêté royal du 18 juin 2017, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au § 1er, la règle d’application qui suit la prestation 599653-
599664 est complétée par ce qui suit :

Cette règle ne s’applique toutefois pas aux prestations 423511-
423522 et 423533-423544.″;

2° au § 4,

a) à l’alinéa 1er, les numéros d’ordre ″423010-423021″, ″424012-
424023″ et ″474552-474563″ sont abrogés;

b) un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1 et 2 :

″Pour les prestations 423010-423021 et 424012-424023, le § 1er n’est
pas d’application et le supplément d’honoraires pour une prestation
effectuée pendant la nuit, le week-end ou durant un jour férié est défini
à l’article 9.″.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 5. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales, et de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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2° er wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

“Het schoolbestuur informeert de ouders onmiddellijk tijdens het schooljaar van voorlopige erkenning over de
beslissing van de bevoegde overheid over de erkenning.”.

Art. 4. In artikel 53 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 16 juni 2017, wordt de eerste zin
vervangen door wat volgt :

“Het schoolbestuur van een erkende school kan, op voordracht en na beslissing van de klassenraad een
getuigschrift uitreiken aan de regelmatige leerlingen uit het gewoon lager onderwijs.”.

Art. 5. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 22 december 2017, wordt een artikel 62bis
ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 62bis. Een school die wordt opgericht, kan voorlopig erkend worden als ze voldoet aan de voorwaarden,
vermeld in artikel 62, § 1, 1°, 2°, 3°, 7°, 10° en 11°.”.

Art. 6. Artikel 63 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 8 mei 2009 en gewijzigd bij het decreet van
19 juni 2015, wordt vervangen door wat volgt :

“§ 1. Een schoolbestuur dat voor een school de voorlopige erkenning wil verkrijgen, dient uiterlijk op
1 april voorafgaand aan de oprichting een aanvraag in bij AGODI. Die termijn geldt als vervaltermijn. De Vlaamse
Regering legt het model van aanvraagformulier vast.

De Vlaamse Regering neemt conform artikel 35, § 1, van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs een beslissing tot hetzij voorlopige erkenning voor één schooljaar, hetzij geen voorlopige erkenning.

De Vlaamse Regering beslist conform artikel 35, § 2, van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs om de school te erkennen of om de school niet te erkennen, vanaf het schooljaar volgend op het schooljaar
van de voorlopige erkenning.

§ 2. Een school die een nieuwe vestigingsplaats als vermeld in artikel 3, 56°, of een tijdelijke onderbrenging als
vermeld in artikel 108, in gebruik wil nemen, meldt dat aan AGODI.

De melding, vermeld in het eerste lid, wordt uiterlijk op het tijdstip van ingebruikname ingediend. In de melding
wordt verklaard dat :

1° de vestigingsplaats of tijdelijke onderbrenging beantwoordt aan de voorwaarden voor de hygiëne, de
veiligheid en de bewoonbaarheid, vermeld in artikel 62, § 1, 2°;

2° de school op de hoogte is van aanbevelingen of tekorten die de onderwijsinspectie in het meest recente
doorlichtingsverslag heeft geformuleerd over de bewoonbaarheid, de veiligheid en de hygiëne van de
betreffende gebouwen, als de school een vestigingsplaats in gebruik neemt waar een andere school gevestigd
is of voordien gevestigd was. De school vermeldt in dat geval ook het advies van de onderwijsinspectie over
de bewoonbaarheid, de veiligheid en de hygiëne van de nieuwe vestigingsplaats.

§ 3. De Vlaamse Regering legt het model van het formulier voor de melding, vermeld in paragraaf 2, vast.”.

Art. 7. In artikel 65 van hetzelfde decreet wordt het woord “basisonderwijs” opgeheven.

Art. 8. In artikel 68 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 28 juni 2002, 10 juli 2003, 2 april 2004 en
4 juli 2008, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt punt 1° vervangen door wat volgt :

“1° erkend zijn”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen door wat volgt :

“§ 2. Een schoolbestuur dat voor een school financiering of subsidiëring wil verkrijgen, dient uiterlijk op
1 april van het schooljaar dat voorafgaat aan de opname in de financiering of subsidiëring, een aanvraag in bij
AGODI.

De Vlaamse Regering neemt een beslissing over de opname in de financierings- of subsidiëringsregeling. De
beslissing wordt schriftelijk meegedeeld aan het betrokken schoolbestuur en gaat in bij de aanvang van het
schooljaar dat volgt op de aanvraag van de financiering of subsidiëring.”;

3° er wordt een paragraaf 3 toegevoegd, die luidt als volgt :

“§ 3. In een voorlopig erkende school is affectatie, mutatie of vaste benoeming van personeelsleden niet
mogelijk.”.

Art. 9. In artikel 108 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 7 juli 2006 en 19 juni 2015, wordt de
zinsnede “overeenkomstig artikel 35bis van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs,”
vervangen door de zinsnede “conform artikel 63, § 2,”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van het decreet van 15 juni 2007 betreffende het volwassenenonderwijs

Art. 10. In artikel 2 van het decreet van 15 juni 2007, laatst gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017, wordt een
punt 29°bis ingevoegd dat luidt als volgt :

“29°bis onderwijsinspectie : de inspectie, zoals bedoeld in het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs, voor zover belast met taken op het gebied van het volwassenenonderwijs;”.

Art. 11. Artikel 59 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 8 mei 2009, wordt vervangen door wat
volgt :

“Een centrum voor basiseducatie dat wordt opgericht, kan voorlopig erkend worden als het voldoet aan de
voorwaarden, vermeld in artikel 56, 1°, 2°, 3°, 4°, 7° en 8°, en artikel 58.

Een centrumbestuur dat voor een centrum de voorlopige erkenning wil verkrijgen, dient uiterlijk op
1 april voorafgaand aan de oprichting een aanvraag in bij het Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonder-
wijs en Studietoelagen. Die termijn geldt als vervaltermijn.

De Vlaamse Regering neemt conform artikel 35, § 1, van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs een beslissing tot hetzij voorlopige erkenning voor één schooljaar, hetzij geen voorlopige erkenning.

Artikel 56bis, eerste lid, is ook op een voorlopig erkend centrum voor basiseducatie van toepassing.
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De Vlaamse Regering beslist conform artikel 35, § 2, van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs om het centrum te erkennen of om het centrum niet te erkennen, vanaf het schooljaar volgend op het
schooljaar van de voorlopige erkenning.”.

Art. 12. In artikel 61 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 8 mei 2009, wordt paragraaf 2 vervangen
door wat volgt :

“§ 2. Een centrum voor volwassenenonderwijs dat wordt opgericht, kan voorlopig erkend worden als het voldoet
aan de voorwaarden, vermeld in artikel 56, 1°, 2°, 3°, 4°, 7° en 8°, en artikel 60.

Een centrumbestuur dat voor een centrum de voorlopige erkenning wil verkrijgen, dient uiterlijk op
1 april voorafgaand aan de oprichting een aanvraag in bij het Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonder-
wijs en Studietoelagen. Die termijn geldt als vervaltermijn.

De Vlaamse Regering neemt conform artikel 35, § 1, van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs een beslissing tot hetzij voorlopige erkenning voor één schooljaar, hetzij geen voorlopige erkenning.

Artikel 56bis, eerste lid, is ook op een voorlopig erkend centrum voor volwassenenonderwijs van toepassing.

De Vlaamse Regering beslist conform artikel 35, § 2, van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs om het centrum te erkennen of om het centrum niet te erkennen, vanaf het schooljaar volgend op het
schooljaar van de voorlopige erkenning.”.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen van het decreet van 10 juli 2008
betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse Gemeenschap

Art. 13. In artikel 8, § 3, van het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse
Gemeenschap, ingevoegd bij het decreet van 18 december 2009 en vervangen bij het decreet van 25 april 2014, wordt
de zin “Onverminderd de bepalingen van artikel 8, § 1 en § 2, wordt de oprichting van een centrum die niet het gevolg
is van splitsing van een bestaand centrum, bij de bevoegde dienst van de Vlaamse Gemeenschap schriftelijk
aangevraagd uiterlijk 1 mei van het voorafgaand schooljaar.” vervangen door de zin “Met behoud van de toepassing
van paragraaf 1 en 2 zijn voor de oprichting van een centrum die niet het gevolg is van splitsing van een bestaand
centrum, artikel 14, § 2, of artikel 15, § 2, naargelang van het geval, van de Codex Secundair Onderwijs van
17 december 2010 van toepassing.”.

Art. 14. In artikel 10 van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 19 juni 2015, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt de eerste zin vervangen door wat volgt :

“§ 1. Met de voorlopige erkenning of erkenning van een centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs
krijgt het centrumbestuur de bevoegdheid om aan de jongeren de van rechtswege geldende studiebewijzen toe
te kennen.”;

2° aan paragraaf 3 wordt de volgende zin toegevoegd :

“De dienstbrief bevat de vestigingsplaatsen waar de opleidingen die in de erkenning zijn opgenomen, kunnen
worden georganiseerd.”;

3° paragraaf 4 wordt vervangen door wat volgt :

“§ 4. De ingebruikname van een nieuwe vestigingsplaats door een centrum wordt gemeld aan het Agentschap
voor Onderwijsdiensten, uiterlijk op het tijdstip van de ingebruikname. In de melding wordt verklaard dat :

1° de vestigingsplaats beantwoordt aan de voorwaarden voor de hygiëne, de veiligheid en de bewoonbaar-
heid;

2° het centrum op de hoogte is van aanbevelingen of tekorten die de onderwijsinspectie in het meest recente
doorlichtingsverslag heeft geformuleerd over de bewoonbaarheid, de veiligheid en de hygiëne van de
betreffende gebouwen, als het een vestigingsplaats in gebruik neemt waar een andere onderwijsinstelling
gevestigd is of voordien gevestigd was. Het centrum vermeldt in dat geval ook het advies van de
onderwijsinspectie over de bewoonbaarheid, de veiligheid en de hygiëne van de nieuwe vestigingsplaats.

De Vlaamse Regering legt het model van het formulier voor de melding, vermeld in het eerste lid, vast.

Deze paragraaf geldt niet voor een centrum dat, al dan niet als gevolg van een splitsing van bestaande
centra, wordt opgericht.”;

4° paragraaf 5 wordt opgeheven.

Art. 15. In artikel 11 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2012, 25 april 2014 en
19 juni 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° aan paragraaf 3 wordt de volgende zin toegevoegd :

“De dienstbrief bevat de vestigingsplaatsen waar de opleidingen die zijn opgenomen in de financiering of
subsidiëring, kunnen worden georganiseerd.”;

2° paragraaf 4 wordt vervangen door wat volgt :

“§ 4. De ingebruikname van een nieuwe vestigingsplaats door een centrum wordt gemeld aan het Agentschap
voor Onderwijsdiensten uiterlijk op het tijdstip van de ingebruikname. In de melding wordt verklaard dat :

1° de vestigingsplaats beantwoordt aan de voorwaarden voor de hygiëne, de veiligheid en de bewoonbaar-
heid;

2° het centrum op de hoogte is van aanbevelingen of tekorten die de onderwijsinspectie in het meest recente
doorlichtingsverslag heeft geformuleerd over de bewoonbaarheid, de veiligheid en de hygiëne van de
betreffende gebouwen, als het een vestigingsplaats in gebruik neemt waar een andere onderwijsinstelling
gevestigd is of voordien gevestigd was. Het centrum vermeldt in dat geval ook het advies van de
onderwijsinspectie over de bewoonbaarheid, de veiligheid en de hygiëne van de nieuwe vestigingsplaats.

De Vlaamse Regering legt het model van het formulier voor de melding, vermeld in het eerste lid, vast.

Deze paragraaf geldt niet voor een centrum dat, al dan niet als gevolg van een splitsing van bestaande
centra, wordt opgericht.”;

3° paragraaf 5 wordt opgeheven.
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HOOFDSTUK 5. — Wijzigingen van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs

Art. 16. In artikel 2 van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs, gewijzigd bij het besluit
van de Vlaamse Regering van 17 december 2010 en het decreet van 21 december 2012, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° er wordt een punt 7°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“7°/1 doorlichting : elke vorm van kwaliteitstoezicht door de onderwijsinspectie die resulteert in een verslag
en in een advies aan de Vlaamse Regering over de voorlopige erkenning of erkenning van de instelling of van
afzonderlijke structuuronderdelen;”;

2° er worden een punt 16°/1 en een punt 16°/2 ingevoegd, die luiden als volgt :

“16°/1 referentiekader onderwijskwaliteit : het kader dat de verwachtingen voor kwaliteitsvol onderwijs door
onderwijsinstellingen uitzet; het kader is opgebouwd rond de vier rubrieken : resultaten en effecten,
ontwikkeling stimuleren, kwaliteitsontwikkeling en beleid en het houdt rekening met context en input van de
onderwijsinstelling;

16°/2 referentiekader CLB-kwaliteit : het kader dat de verwachtingen voor kwaliteitsvolle leerlingenbegelei-
ding door de CLB’s uitzet; het kader is opgebouwd rond de vier rubrieken : resultaten en effecten,
ontwikkeling stimuleren, kwaliteitsontwikkeling en beleid en het houdt rekening met context en input van het
CLB;”;

3° er wordt een punt 20°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“20°/1 toezichtkader : kader dat de onderwijsinspectie gebruikt om haar doorlichtingsinstrumenten te
ontwikkelen, gebaseerd op de referentiekaders zoals bedoeld in punt 16°/1 en 16°/2. Het toezichtkader heeft
betrekking op de vier rubrieken : resultaten en effecten, ontwikkeling stimuleren, kwaliteitsontwikkeling, en
beleid en houdt rekening met context en input van de instelling;”.

Art. 17. In artikel 4 van hetzelfde decreet wordt paragraaf 2 vervangen door wat volgt :

“§ 2. Het verstrekken van kwaliteitsonderwijs, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, houdt minimaal in dat de
onderwijsinstelling :

1° de onderwijsreglementering respecteert;

2° aan de kwaliteitsverwachtingen, opgenomen in het referentiekader onderwijskwaliteit, vastgelegd door de
Vlaamse Regering, tegemoetkomt.

Het verstrekken van kwaliteitsvolle leerlingenbegeleiding, vermeld in paragraaf 1, tweede lid, houdt minimaal in
dat het CLB :

1° de CLB-reglementering respecteert;

2° aan de kwaliteitsverwachtingen, opgenomen in het referentiekader CLB-kwaliteit, vastgelegd door de
Vlaamse Regering, tegemoetkomt.”.

Art. 18. Artikel 32, 1°, van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

“1° het verlenen van advies voor de voorlopige erkenning van instellingen;”.

Art. 19. Artikel 35 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 35. § 1. Bij iedere aanvraag tot voorlopige erkenning van een nieuwe instelling onderzoekt de
onderwijsinspectie of de decretaal vastgelegde voorwaarden voor een voorlopige erkenning, vervuld zijn.

De inspecteur-generaal kan de leden van de inspectie en begeleiding van de levensbeschouwelijke vakken belasten
met een specifieke opdracht als vermeld in artikel 8 van het decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie en
begeleiding van de levensbeschouwelijke vakken. De betrokken inspecteurs-adviseurs van de levensbeschouwelijke
vakken maken een verslag op over die specifieke opdracht.

Na het onderzoek bezorgt de onderwijsinspectie een rapport met een advies over de voorlopige erkenning aan de
Vlaamse Regering.

De Vlaamse Regering beslist uiterlijk op 31 augustus volgend op de aanvraag van de voorlopige erkenning. Zo niet
wordt de beslissing geacht gunstig te zijn.

§ 2. Uiterlijk zes maanden na de start van het schooljaar onderzoekt de onderwijsinspectie, via een doorlichting,
of de school voldoet aan de decretaal vastgelegde voorwaarden voor een erkenning.

De inspecteur-generaal kan de leden van de inspectie en begeleiding van de levensbeschouwelijke vakken belasten
met een specifieke opdracht als vermeld in artikel 8 van het decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie en
begeleiding van de levensbeschouwelijke vakken. De betrokken inspecteurs-adviseurs van de levensbeschouwelijke
vakken maken een verslag op over die specifieke opdracht.

Na de doorlichting bezorgt de onderwijsinspectie een rapport met een advies als vermeld in artikel 39, § 4, aan de
Vlaamse Regering.

De Vlaamse Regering beslist uiterlijk op 31 maart van het schooljaar van voorlopige erkenning over de erkenning.
Zo niet wordt de beslissing geacht gunstig te zijn.”.

Art. 20. Afdeling IIbis. Ingebruikname van nieuwe vestigingsplaatsen door al erkende instellingen in het basis- en
secundair onderwijs van hetzelfde decreet, dat de artikelen 35bis en 35ter bevat, ingevoegd bij het decreet van
21 december 2012 en vervangen bij het decreet van 19 juni 2015, wordt opgeheven.

Art. 21. Artikel 36 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 36. Iedere instelling komt binnen een periode van zes jaar minimum een keer aan bod om te worden
doorgelicht.

De doorlichtingscyclus van zes jaar start op 1 september 2018. Met het oog op de organisatie van de doorlichtingen
zal de verkorte doorlichtingscyclus in 2021 geëvalueerd worden. Het doel van de evaluatie is de haalbaarheid van de
verkorte cyclus en het effect op de personeelsbezetting in relatie met de totaliteit van de opdrachten na te gaan. De
gevolgen van de verkorte cyclus op de uitvoerbaarheid van de opdrachten door de inspecteurs zal deel uitmaken van
deze evaluatie. Deze evaluatie wordt besproken in de bevoegde onderhandelingscomités voor de sector onderwijs bij
de Vlaamse overheid.”.
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Art. 22. Aan artikel 37 van hetzelfde decreet worden een vijfde en een zesde lid toegevoegd, die luiden als volgt :

“De inspecteur-generaal kan tijdens de doorlichting de leden van de inspectie en begeleiding van de
levensbeschouwelijke vakken belasten met een specifieke opdracht als vermeld in artikel 8 van het decreet van
1 december 1993 betreffende de inspectie en begeleiding van de levensbeschouwelijke vakken.

De betrokken inspecteurs-adviseurs maken een verslag op over die specifieke opdracht.”.

Art. 23. In artikel 38 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 19 juli 2013, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 worden het eerste en het tweede lid vervangen door wat volgt :

“Tijdens een doorlichting van een onderwijsinstelling gaat de onderwijsinspectie na of de onderwijsinstelling :

1° de onderwijsreglementering respecteert;

2° aan de kwaliteitsverwachtingen, opgenomen in het referentiekader onderwijskwaliteit, vermeld in
artikel 4, § 2, eerste lid, tegemoetkomt.

Tijdens een doorlichting van een CLB gaat de onderwijsinspectie na of het CLB :

1° de CLB-reglementering respecteert;

2° aan de kwaliteitsverwachtingen, opgenomen in het referentiekader CLB-kwaliteit, vermeld in artikel 4,
§ 2, tweede lid, tegemoetkomt.”;

2° in paragraaf 1, derde lid, wordt de zinsnede “, de scholengroep of het consortium” vervangen door de
woorden “of de scholengroep” en wordt de zinsnede “, scholengroepen of consortia” vervangen door de
woorden “of de scholengroepen”;

3° paragraaf 2 wordt opgeheven;

4° paragraaf 3 wordt vervangen door wat volgt :

“§ 3. De onderwijsinspectie stelt op basis van het referentiekader onderwijskwaliteit en op basis van het
referentiekader CLB-kwaliteit, vermeld in artikel 4, § 2, eerste en tweede lid, het toezichtkader en de
doorlichtingsinstrumenten op en maakt die bekend. Het toezichtkader peilt in ieder geval vanuit het
referentiekader onderwijskwaliteit naar de reglementaire verplichtingen van instellingen inzake de minimum-
doelen, de erkenningsvoorwaarden en de financierings- en subsidiëringsvoorwaarden en naar de reglemen-
taire verplichtingen van instellingen op het vlak van :

1° het beleid inzake gelijke onderwijskansen;

2° het zorgbeleid en de leerlingenbegeleiding, met inbegrip van de ondersteuning van leerlingen met
bijzondere noden vanuit de ondersteuningsnetwerken;

3° het talenbeleid;

4° het beleid inzake de oriëntering van leerlingen;

5° het evaluatiebeleid met betrekking tot leerlingen en cursisten;

6° de beleidskeuzes die erop gericht zijn de personeelsleden optimaal in te zetten en te ondersteunen;

7° het nascholings- en professionaliseringsbeleid;

8° het beleid inzake participatie.”;

5° in paragraaf 4, eerste lid, 1°, wordt de zin “Die gegevens zijn te relateren aan elementen van het
referentiekader, vermeld in § 2;” vervangen door de zin “Die gegevens zijn te relateren aan elementen in het
referentiekader onderwijskwaliteit of het referentiekader CLB-kwaliteit, vermeld in artikel 4, § 2, eerste en
tweede lid;”.

Art. 24. In artikel 39 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1, eerste lid, wordt vervangen door wat volgt :

“§ 1. Elke doorlichting resulteert in een schriftelijk doorlichtingsverslag en een advies aan de Vlaamse
Regering. Het doorlichtingsverslag bevat een onderbouwing van het advies.”;

2° paragraaf 2 en 3 worden opgeheven;

3° paragraaf 4 wordt vervangen door wat volgt :

“§ 4. Voor een nieuwe instelling zijn de volgende adviezen mogelijk :

1° advies “voorlopige erkenning” : dit houdt in dat de nieuwe instelling voor één schooljaar erkend wordt;

2° advies “geen voorlopige erkenning” : dit houdt in dat de nieuwe instelling geen voorlopige erkenning
krijgt;

3° advies “erkenning” : dit houdt in dat de nieuwe instelling met ingang van 1 september van het volgende
schooljaar erkend is;

4° advies “geen erkenning” : dit houdt in dat de nieuwe instelling niet erkend wordt.”;

4° er wordt een paragraaf 5 toegevoegd, die luidt als volgt :

“§ 5. Voor de hele instelling of voor een afzonderlijk structuuronderdeel zijn de volgende adviezen mogelijk :

1° gunstig advies : dit houdt in dat de erkenning van de instelling of van structuuronderdelen voortgezet
wordt.

Een gunstig advies kan het bestuur verplichten zich te engageren om aan de tekorten te werken.

2° ongunstig advies : dit houdt in dat de procedure tot intrekking van de erkenning van de instelling of van
structuuronderdelen opgestart wordt, met daarbij de vermelding van :

a) de mogelijkheid tot opschorting : dit houdt in dat het bestuur kan verzoeken dat de procedure tot
intrekking van de erkenning niet opgestart wordt op voorwaarde dat het bestuur het engagement
aangaat om zich bij het werken aan de tekorten extern te laten begeleiden;

b) de onmogelijkheid tot opschorting : dit houdt in dat het bestuur niet kan verzoeken dat de procedure
tot intrekking van de erkenning niet opgestart wordt.”.
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Art. 25. Artikel 40 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 26. Artikel 41 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 17 decem-
ber 2010 en de decreten van 19 juli 2013 en 25 april 2014, wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 41. § 1. Bij een advies als vermeld in artikel 39, § 5, 2°, a) of b), of een advies als vermeld in artikel 39, § 4,
4°, brengt de Vlaamse Regering het bestuur van de instelling daarvan op de hoogte.

§ 2. Bij een advies als vermeld in artikel 39, § 5, 2°, a), kan het bestuur van de instelling binnen een termijn van
dertig kalenderdagen na de mededeling, vermeld in paragraaf 1, verzoeken om de procedure tot intrekking van de
erkenning niet op te starten.

Als het bestuur van de instelling verzoekt om de procedure tot intrekking van de erkenning niet op te starten, volgt
een nieuwe doorlichting binnen een tijdspanne die de onderwijsinspectie bepaalt op basis van de ernst en de aard van
de tekorten.

Als het bestuur geen gebruik maakt van de mogelijkheid om te verzoeken de procedure tot intrekking van de
erkenning niet op te starten, start de procedure tot intrekking van de erkenning.

Na een advies als vermeld in artikel 39, § 5, 2°, b), kan het bestuur binnen een termijn van dertig kalenderdagen
na de mededeling, vermeld in paragraaf 1, beroep aantekenen tegen de onmogelijkheid om te verzoeken dat de
procedure tot intrekking van de erkenning niet wordt opgestart.

Ook tegen het advies “geen erkenning”, vermeld in artikel 39, § 4, 4°, kan door het bestuur beroep aangetekend
worden binnen een termijn van dertig kalenderdagen na de mededeling.

§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt de procedure voor de opheffing van de erkenning en de procedure voor het
beroep, vermeld in paragraaf 2, vierde lid. Die procedures waarborgen de rechten van de verdediging.

De beroepsprocedure in geval van een advies conform artikel 39, § 5, 2°, b), voorziet in een paritair samengesteld
doorlichtingsteam.”.

Art. 27. Artikel 41bis van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 21 december 2012, wordt opgeheven.

Art. 28. In artikel 42, § 3, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 25 april 2014, worden de woorden
“of de opvolgingsdoorlichting” opgeheven.

Art. 29. In artikel 44 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “, de opvolgingsverslagen” opgeheven.

Art. 30. In artikel 49 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 16 juni 2017, worden de paragrafen 5 en
6 opgeheven.

Art. 31. In artikel 60, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “of tot de proeftijd toegelaten”
opgeheven.

Art. 32. In artikel 62 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt de zinsnede “, die tot de proeftijd zijn toegelaten” opgeheven;

2° in paragraaf 2 worden de woorden “die tot de proeftijd zijn toegelaten” opgeheven.

Art. 33. Artikel 63 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2012, 19 juli 2013 en
25 april 2014, wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 63. § 1. Voor de werving in het ambt van inspecteur worden op basis van de behoeften vergelijkende selecties
georganiseerd volgens een systeem dat naar vorm en inhoud de nodige waarborgen biedt voor de gelijke behandeling,
de onafhankelijkheid en de onpartijdigheid.

§ 2. De Vlaamse Regering legt per ambt een generiek selectiereglement vast.

§ 3. Het generieke selectiereglement regelt ten minste :

1° welke diploma’s, getuigschriften, ervaringsbewijzen of toegangsbewijzen toegang verlenen tot de selectiepro-
cedure;

2° de datum waarop de aanwervingsvoorwaarden, vermeld in artikel 49, moeten zijn vervuld;

3° de vormvereisten en de termijn van de kandidaatstelling;

4° de aard en het aantal van de testen;

5° de mogelijkheid om een bijkomende test te organiseren;

6° de criteria op basis waarvan wordt beoordeeld of de kandidaat geschikt is en geslaagd is;

7° de mogelijke voorselectie, naargelang het aantal kandidaten;

8° een mogelijk beperkte procedure in geval van dringende noodzakelijkheid;

9° de samenstelling en de werking van de selectiecommissies, die voor de helft bestaan uit personen uit de
organisatie en de helft uit personen extern aan de organisatie;

10° de regels van de rangschikking;

11° de geldigheidsduur van de werving.

§ 4. Onverminderd paragraaf 3 van dit artikel, kan per specifieke werving en na advies van het onderhandelings-
comité, vermeld in artikel 185 van dit decreet, een specifiek selectiereglement opgesteld worden door de
inspecteur-generaal en de betrokken coördinerend inspecteur. Het specifieke selectiereglement concretiseert de
specifieke verwachtingen en bevat ten minste :

1° welke specifieke diploma’s, getuigschriften, ervaringsbewijzen of toegangsbewijzen toegang verlenen tot de
selectieprocedure;

2° de aard en het aantal van de specifieke testen;

3° de criteria op basis waarvan wordt beoordeeld of de kandidaat geschikt is en geslaagd is;

4° de samenstelling en de werking van de selectiecommissies, die voor de helft bestaan uit personen uit de
organisatie en de helft uit personen extern aan de organisatie.”.
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Art. 34. Artikel 64 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2012 en 19 juli 2013, wordt
vervangen door wat volgt :

“Art. 64. Elke vacature wordt minstens bekendgemaakt volgens de door de Vlaamse Regering bepaalde regels en
via Jobpunt Vlaanderen of zijn rechtsopvolger.

De bekendmaking, vermeld in het eerste lid, bevat de functiebeschrijving, waarin de inzetbaarheid wordt
gespecificeerd, en het selectiereglement, vermeld in artikel 63, § 3.”.

Art. 35. Artikel 65 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 19 juli 2013, wordt vervangen door wat
volgt :

“Art. 65. § 1. Voorafgaand aan de selectie sluit de inspecteur-generaal de kandidaten uit die niet voldoen aan de
statutaire aanwervingsvoorwaarden, vermeld in artikel 49. Hij deelt de beslissing tot uitsluiting schriftelijk mee aan de
betrokken kandidaten.

Bij een uitsluiting kan een kandidaat binnen zeven kalenderdagen nadat hij op de hoogte is gebracht van de
beslissing, vragen om gehoord te worden.

§ 2. De selectie van inspecteurs verloopt conform het selectiereglement, vermeld in artikel 63, § 3 en § 4.”.

Art. 36. Artikel 65/1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 19 juli 2013 en gewijzigd bij het decreet
van 25 april 2014, wordt opgeheven.

Art. 37. Artikel 66 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 66. Als een kandidaat tijdelijk wordt aangesteld voor onbepaalde duur of wordt vastbenoemd, wordt die
kandidaat uit de wervingsreserve geschrapt.”.

Art. 38. Artikel 67 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 19 juli 2013, wordt opgeheven.

Art. 39. In deel III, hoofdstuk IV, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij 25 april 2014, wordt afdeling III, die bestaat
uit artikel 68 tot en met 76, opgeheven.

Art. 40. In artikel 79 van hetzelfde decreet worden paragraaf 3 en paragraaf 4 opgeheven.

Art. 41. Artikel 80 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 80. Voor de werving in het ambt van coördinerend inspecteur worden op basis van de behoeften
vergelijkende selecties georganiseerd volgens een systeem dat naar vorm en inhoud de nodige waarborgen biedt voor
de gelijke behandeling, de onafhankelijkheid en de onpartijdigheid.

Artikel 63, § 2, § 3 en § 4, en artikel 64 en 65 zijn van toepassing.”.

Art. 42. Artikel 81 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 81. § 1. Conform artikel 65, § 1, sluit de inspecteur-generaal voorafgaand aan de selectie de kandidaten uit
die niet voldoen aan de statutaire voorwaarden, vermeld in artikel 49. Hij deelt de beslissing tot uitsluiting schriftelijk
mee aan de betrokken kandidaten.

Bij een uitsluiting kan een kandidaat binnen zeven kalenderdagen nadat hij op de hoogte is gebracht van de
beslissing, vragen om gehoord te worden.

§ 2. De selectie van coördinerend-inspecteur verloopt conform het selectiereglement, vermeld in artikel 63, § 3 en
§ 4.”.

Art. 43. Artikel 82 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 82. Met behoud van toepassing van artikel 77, 78 en 79 van dit decreet zijn de bepalingen van deel III
“Recrutering en selectie van het personeel”, hoofdstuk 2, “De selectie via een objectief wervingssysteem”, van het
Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006 van toepassing voor de werving in het ambt van inspecteur-generaal.”.

Art. 44. In artikel 83 van hetzelfde decreet wordt paragraaf 1 vervangen door wat volgt :

“§ 1. De Vlaamse Regering wijst de mandaten van coördinerend-inspecteur en van inspecteur-generaal toe.”.

Art. 45. Artikel 84 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 46. In artikel 90 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 17 juli 2016, wordt paragraaf 1
opgeheven.

Art. 47. In het artikel 92 van hetzelfde decreet wordt het woord “minimale” geschrapt.

Art. 48. In artikel 95, 1°, en in artikel 101, 1°, van hetzelfde decreet worden de woorden “tot de proeftijd toegelaten
of” opgeheven.

Art. 49. In hetzelfde decreet wordt een artikel 99bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 99bis. § 1. De Vlaamse Regering benoemt het personeelslid dat tijdelijk is aangesteld voor onbepaalde duur
in het ambt van inspecteur als dat personeelslid het voorwerp uitmaakt van een gemotiveerd voorstel tot benoeming
in vast verband.

§ 2. De vaste benoeming wordt schriftelijk vastgelegd. Dit geschrift wordt overhandigd aan het personeelslid en
vermeldt ten minste :

1° de identiteit van het personeelslid;

2° het uit te oefenen ambt;

3° de ingangsdatum van de vaste benoeming;

4° het functieprofiel waarop de vaste benoeming is gebaseerd;

5° de standplaats.

§ 3. Bij ontstentenis van een geschrift bij de aanvang van de vaste benoeming, wordt het personeelslid geacht
benoemd te zijn in het ambt en voor de opdracht die het werkelijk uitvoert.”.
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Art. 50. In hetzelfde decreet wordt een artikel 110/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 110/1. De artikelen VII. 35 en VII.39 van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 houdende
vaststelling van de rechtspositie van het personeel van de diensten van de Vlaamse overheid zijn van toepassing op de
inspecteur-generaal voor zover hij deel uitmaakt van de beleidsraad van het beleidsdomein onderwijs en het
management orgaan.”.

Art. 51. In artikel 120, § 1, van hetzelfde decreet wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 52. In artikel 121 en 124 van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “tot de proeftijd zijn toegelaten;”
opgeheven.

Art. 53. In artikel 131, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “het personeelslid dat tot de proeftijd
is toegelaten of” opgeheven.

Art. 54. In artikel 136, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 1 juli 2011, wordt punt 3°
opgeheven.

Art. 55. In artikel 149, § 1, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “tot de proeftijd is toegelaten,” opgeheven.

Art. 56. In artikel 150, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt de zinsnede “, tot de proeftijd toegelaten”
opgeheven.

Art. 57. Artikel 215 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 215. § 1. De instellingen en CLB’s die uiterlijk op 30 juni 2018 een beperkt gunstig advies hebben gekregen,
worden geacht een “gunstig advies” als vermeld in artikel 39, § 5, 1°, te hebben gekregen.

§ 2. De instellingen en CLB’s die uiterlijk op 30 juni 2018 een ongunstig advies hebben gekregen, worden geacht
een “ongunstig advies” als vermeld in artikel 39, § 5, 2°, a), te hebben gekregen.

Een nieuwe doorlichting volgt binnen een periode van negentig kalenderdagen na de periode van opschorting van
de procedure tot intrekking van de erkenning, die is meegedeeld door de Vlaamse Regering aan het bestuur.

§ 3. De doorlichting, vermeld in paragraaf 2, wordt uitgevoerd door een paritair college van inspecteurs dat de
Vlaamse Regering heeft samengesteld. Dat college bestaat voor de helft uit inspectieleden die afkomstig zijn uit het vrij
onderwijs, en voor de helft uit inspectieleden die afkomstig zijn uit het officieel onderwijs. De Vlaamse Regering kan
aan dat paritair college een voorzitter toevoegen, die niet behoort tot de onderwijsinspectie.

Het paritair college kan een beroep doen op externe deskundigen. De externe deskundige neemt niet deel aan de
deliberaties. Zijn rapport, dat hij onafhankelijk opstelt, wordt bij de eindbespreking van het paritair college ter
bespreking voorgelegd.

Bij staking van stemmen bepaalt de inspecteur-generaal het advies nadat hij het college heeft gehoord.

§ 4. Na de doorlichting brengt het paritair college aan de Vlaamse Regering een definitief advies uit over de verdere
erkenning van de instelling. Dat advies kan alleen betrekking hebben op de elementen die in het eerdere advies
expliciet zijn opgesomd.

Het advies, dat betrekking heeft op de hele instelling of op een of meer structuuronderdelen, kan op twee manieren
worden uitgebracht :

1° “gunstig advies” als vermeld in artikel 39, § 5, 1°;

2° “ongunstig advies” als vermeld in artikel 39, § 5, 2°.”.

Art. 58. Artikel 216 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 19 juli 2013, wordt opgeheven.

HOOFDSTUK 6. — Wijzigingen van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010

Art. 59. In artikel 3 van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010, laatst gewijzigd bij het decreet van
17 juni 2016, wordt een punt 24°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“24°/1 onderwijsinspectie : de inspectie, zoals bedoeld in het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van
onderwijs of de inspectie, zoals bedoeld in het decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie en begeleiding van
de levensbeschouwelijke vakken, voor zover belast met taken op het gebied van het secundair onderwijs;”.

Art. 60. In artikel 14 van dezelfde codex, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2012, 25 april 2014 en
19 juni 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 2 wordt vervangen door wat volgt :

“§ 2. Alleen voor een structuuronderdeel gewoon of buitengewoon secundair onderwijs dat wordt opgericht
in het kader van de oprichting van een school die niet het gevolg is van een herstructurering van bestaande
scholen, dient het schoolbestuur, uiterlijk op 1 april voorafgaand aan de oprichting, een aanvraag tot
erkenning in bij het Agentschap voor Onderwijsdiensten. Die termijn geldt als vervaltermijn. De Vlaamse
Regering legt het model van het formulier voor de voormelde aanvraag vast.

De onderwijsinspectie gaat na of het structuuronderdeel voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 15,
§ 1, 1°, 2°, 3°, 6°, 9° en 11°. Op basis van het advies van de onderwijsinspectie dat uit dat onderzoek volgt,
neemt de Vlaamse Regering uiterlijk op 31 augustus voorafgaand aan de oprichting een van de volgende
beslissingen :

1° hetzij voorlopige erkenning voor één schooljaar;

2° hetzij geen voorlopige erkenning.

Artikel 13, eerste lid, is ook op voorlopig erkende structuuronderdelen van toepassing.

In de loop van het schooljaar van voorlopige erkenning gaat de onderwijsinspectie na of het structuuronder-
deel voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 15, § 1, 1° tot en met 12°, 17°, uitsluitend voor het deeltijds
beroepssecundair onderwijs, 20° en 21°. Op basis van het advies van de onderwijsinspectie dat uit dat
onderzoek volgt, neemt de Vlaamse Regering uiterlijk op 31 maart van het schooljaar van voorlopige
erkenning een van de volgende beslissingen :

1° hetzij erkenning vanaf het daaropvolgend schooljaar;

2° hetzij niet-erkenning vanaf het daaropvolgend schooljaar.”;
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2° aan paragraaf 3 wordt de volgende zin toegevoegd :

“De dienstbrief bevat de vestigingsplaatsen waar de erkende structuuronderdelen kunnen worden georgani-
seerd.”;

3° paragraaf 4 wordt vervangen door wat volgt :

“§ 4. De ingebruikname van een nieuwe vestigingsplaats door een school wordt gemeld aan het Agentschap
voor Onderwijsdiensten uiterlijk op het tijdstip van de ingebruikname. In de melding wordt verklaard dat :

1° de vestigingsplaats beantwoordt aan de voorwaarden voor de hygiëne, de veiligheid en de bewoonbaarheid;

2° de school op de hoogte is van aanbevelingen of tekorten die de onderwijsinspectie in het meest recente
doorlichtingsverslag heeft geformuleerd over de bewoonbaarheid, de veiligheid en de hygiëne van de
betreffende gebouwen, als ze een vestigingsplaats in gebruik neemt waar een andere onderwijsinstelling
gevestigd is of voordien gevestigd was. De school vermeldt in dat geval ook het advies van de
onderwijsinspectie over de bewoonbaarheid, de veiligheid en de hygiëne van de nieuwe vestigingsplaats.

De Vlaamse Regering legt het model van het formulier voor de melding, vermeld in het eerste lid, vast.

Deze paragraaf geldt niet voor een school die wordt opgericht.”.

Art. 61. In artikel 15 van dezelfde codex, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2012, 12 juli 2013,
21 maart 2014 en 19 juni 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 2 wordt vervangen door wat volgt :

“§ 2. Alleen voor een structuuronderdeel gewoon of buitengewoon secundair onderwijs dat wordt opgericht
in het kader van de oprichting van een school die niet het gevolg is van een herstructurering van bestaande
scholen, dient het schoolbestuur, uiterlijk op 1 april voorafgaand aan de oprichting, een aanvraag tot
financiering of subsidiëring in bij het Agentschap voor Onderwijsdiensten. Die termijn geldt als vervaltermijn.
De Vlaamse Regering legt het model van het formulier voor de voormelde aanvraag vast.

De onderwijsinspectie gaat na of het structuuronderdeel voldoet aan de voorwaarden, vermeld in paragraaf 1,
1°, 2°, 3°, 6°, 9° en 11°. Op basis van het advies van de onderwijsinspectie dat uit dat onderzoek volgt, neemt
de Vlaamse Regering uiterlijk op 31 augustus voorafgaand aan de oprichting een van de volgende
beslissingen :

1° hetzij financiering of subsidiëring met inbegrip van voorlopige erkenning voor één schooljaar;

2° hetzij niet-financiering of niet-subsidiëring met inbegrip van geen voorlopige erkenning.

Artikel 13, eerste lid, is ook op voorlopig erkende structuuronderdelen van toepassing.

In de loop van het schooljaar van voorlopige erkenning gaat de onderwijsinspectie na of het structuuronder-
deel voldoet aan alle voorwaarden, vermeld in paragraaf 1. Op basis van het advies van de onderwijsinspectie
dat uit dat onderzoek volgt, neemt de Vlaamse Regering uiterlijk op 31 maart van het schooljaar van
voorlopige erkenning een van de volgende beslissingen :

1° hetzij financiering of subsidiëring met inbegrip van erkenning vanaf het daaropvolgend schooljaar;

2° hetzij niet-financiering of niet-subsidiëring met inbegrip van niet-erkenning vanaf het daaropvolgend
schooljaar.

Een gunstige beslissing van de Vlaamse Regering tot financiering of subsidiëring heeft maar uitwerking als
voldaan is aan de vigerende programmatieregels voor scholen en structuuronderdelen. Als aan die
programmatieregels niet is voldaan, slaat een gunstige beslissing uitsluitend op erkenning.

In een gefinancierd of gesubsidieerd structuuronderdeel, met inbegrip van voorlopige erkenning, is affectatie,
mutatie of vaste benoeming van personeelsleden niet mogelijk.”;

2° aan paragraaf 3 wordt de volgende zin toegevoegd :

“De dienstbrief bevat de vestigingsplaatsen waar de gefinancierde of gesubsidieerde structuuronderdelen
kunnen worden georganiseerd.”;

3° paragraaf 4 wordt vervangen door wat volgt :

“§ 4. De ingebruikname van een nieuwe vestigingsplaats door een school wordt gemeld aan het Agentschap
voor Onderwijsdiensten uiterlijk op het tijdstip van de ingebruikname. In de melding wordt verklaard dat :

1° de vestigingsplaats beantwoordt aan de voorwaarden voor de hygiëne, de veiligheid en de bewoonbaar-
heid;

2° de school op de hoogte is van aanbevelingen of tekorten die de onderwijsinspectie in het meest recente
doorlichtingsverslag heeft geformuleerd over de bewoonbaarheid, de veiligheid en de hygiëne van de
betreffende gebouwen, als ze een vestigingsplaats in gebruik neemt waar een andere onderwijsinstelling
gevestigd is of voordien was. De school vermeldt in dat geval ook het advies van de onderwijsinspectie over
de bewoonbaarheid, de veiligheid en de hygiëne van de nieuwe vestigingsplaats.

De Vlaamse Regering legt het model van het formulier voor de melding, vermeld in het eerste lid, vast.

Deze paragraaf geldt niet voor een school die, al dan niet als gevolg van een herstructurering van bestaande
scholen, wordt opgericht.”.

Art. 62. In artikel 111 van dezelfde codex, gewijzigd bij de decreten van 1 juli 2011, 19 juli 2013 en 4 april 2014,
wordt paragraaf 2 opnieuw opgenomen in de volgende lezing :

“§ 2. In aansluiting op de informatie die het school- of centrumbestuur via het school- of centrumreglement
verstrekt en met het oog op de mogelijke studievoortgang brengt het bestuur de betrokken personen in voorkomend
geval ervan op de hoogte dat de school of het centrum :

1° bij de bevoegde overheid een aanvraag tot hetzij erkenning hetzij financiering of subsidiëring met inbegrip van
erkenning werd ingediend, of

2° van de bevoegde overheid een voorlopige erkenning voor één schooljaar werd bekomen of een financiering of
subsidiëring met inbegrip van voorlopige erkenning voor één schooljaar werd bekomen.

Het bestuur informeert de betrokken personen onmiddellijk tijdens het schooljaar van voorlopige erkenning over
de beslissing van de bevoegde overheid over de erkenning, de financiering of de subsidiëring vanaf het
daaropvolgende schooljaar.”.
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HOOFDSTUK 7. — Slotbepalingen

Art. 63. Het besluit van de Vlaamse Regering van 8 juli 1997 betreffende de erkenning, de financiering en
subsidiëring van scholen in het gewoon en buitengewoon basisonderwijs, laatst gewijzigd bij het besluit van
16 april 2004, wordt opgeheven.

Art. 64. Dit decreet treedt in werking op 1 september 2018.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 23 maart 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

Nota

(1) Zitting 2017-2018.
Stukken. – Ontwerp van decreet, 1456 - Nr. 1. – Verslag, 1456 - Nr. 2. – Tekst aangenomen door de plenaire

vergadering, 1456 - Nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 14 maart 2018.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/30799]
23 MARS 2018. — Décret relatif à l’inspection de l’enseignement 2.0 (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret relatif à l’inspection de l’enseignement 2.0

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire.

CHAPITRE 2. — Modifications du décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement fondamental

Art. 2. A l’article 3 du décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement fondamental, modifié en dernier lieu par
le décret du 16 juin 2017, le point 13° est remplacé par la disposition suivante :

« 13° enseignement agréé : l’enseignement répondant aux conditions fixées à l’article 62 ou à l’article 62bis et
reconnu par le Gouvernement flamand conformément à l’article 35 du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de
l’enseignement ; ».

Art. 3. A l’article 28, § 1er, du même décret, modifié par les décrets des 13 juillet 2001, 10 juillet 2003,
7 juillet 2006 et 9 juillet 2010, sont apportées les modifications suivantes :

1° le point 6° est rétabli dans la rédaction suivante :

« 6° le cas échéant, le fait que pour l’école une demande d’agrément provisoire a été présentée à l’autorité
compétente ou que l’autorité compétente a délivré un agrément provisoire pour une année scolaire ; » ;

2° il est ajouté un alinéa 2 rédigé comme suit :

« L’autorité scolaire informe sans tarder les parents pendant l’année scolaire d’agrément provisoire de la
décision de l’autorité compétente sur l’agrément. ».

Art. 4. Dans l’article 53 du même décret, remplacé par le décret du 16 juin 2017, la première phrase est remplacée
par la disposition suivante :

« L’autorité scolaire d’une école agréée peut, sur proposition et après décision du conseil de classe délivrer un
certificat aux élèves réguliers de l’enseignement primaire ordinaire. ».

Art. 5. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 22 décembre 2017, il est inséré un article 62bis
libellé comme suit :

« Art. 62bis. Une école qui vient d’être mise sur pied, peut être agréée provisoirement si elle répond aux conditions
visées à l’article 62, § 1er, 1°, 2°, 3°, 7°, 10° et 11°. ».

Art. 6. L’article 63 du même décret, remplacé par le décret du 8 mai 2009 et modifié par le décret du 19 juin 2015,
est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Une autorité scolaire qui veut obtenir l’agrément provisoire d’une école, présente à cette fin une demande
à Agodi au plus tard le 1er avril précédant la création. Ce délai vaut comme délai d’échéance. Le Gouvernement
flamand fixe le modèle du formulaire de demande.

Le Gouvernement flamand prend en conformité avec l’article 35, § 1er, du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité
de l’enseignement la décision soit de délivrer un agrément provisoire pour une année scolaire, soit de refuser
l’agrément provisoire.

Le Gouvernement flamand décide conformément à l’article 35, § 2, du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de
l’enseignement d’agréer ou de ne pas agréer l’école à partir de l’année scolaire suivant l’année scolaire d’agrément
provisoire.

§ 2. Une école désirant mettre en service une nouvelle implantation telle que visée à l’article 3, 56° ou un
hébergement temporaire tel que visé à l’article 108, en avise Agodi.
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La notification visée à l’alinéa 1er est faite au plus tard au moment de la mise en service. Dans la notification, il est
déclaré que :

1° l’implantation ou l’hébergement temporaire répond aux conditions en matière d’hygiène, de sécurité et
d’habitabilité, visées à l’article 62, § 1er, 2° ;

2° l’école est au courant des recommandations ou des manques formulés par l’inspection de l’enseignement dans
son dernier rapport d’audit en matière d’hygiène, de sécurité et d’habitabilité des bâtiments en question,
lorsque l’école met en service une implantation où une autre école est située ou était située auparavant. Dans
ce cas, l’école mentionne également l’avis de l’inspection de l’enseignement sur l’habitabilité, la sécurité et
l’hygiène de la nouvelle implantation.

§ 3. Le Gouvernement flamand établit le modèle du formulaire de la notification visé au paragraphe 2. ».

Art. 7. Dans l’article 65 du même décret, le mot « fondamental » est supprimé.

Art. 8. A l’article 68 du même décret, modifié par les décrets des 28 juin 2002, 10 juillet 2003, 2 avril 2004 et
4 juillet 2008, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° sont agréés » ;

2° le paragraphe 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Une autorité scolaire qui veut obtenir un financement ou un subventionnement pour une école, présente
une demande à cette fin à Agodi au plus tard le 1er avril de l’année scolaire précédant la création.

Le Gouvernement flamand prend une décision sur la l’admission au financement ou au subventionnement. La
décision est notifiée par écrit à l’autorité scolaire concernée et prend cours au début de l’année scolaire qui suit
la demande de financement ou de subventionnement. » ;

3° il est ajouté un paragraphe 3 rédigé comme suit :

« § 3. Dans une école agréée provisoirement, il n’est pas possible d’affecter, de muter ou de nommer à titre
définitif des membres du personnel. ».

Art. 9. Dans l’article 108 du même décret modifié par les décrets des 7 juillet 2006 et 19 juin 2015, le membre de
phrase « Conformément à l’article 35bis du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement » est remplacé
par le membre de phrase « Conformément à l’article 63, § 2, ».

CHAPITRE 3. — Modifications du décret du 15 juin 2007 relatif à l’éducation des adultes

Art. 10. Dans l’article 2 du décret du décret du 15 juin 2007, modifié en dernier lieu par le décret du 16 juin 2017,
il est inséré un point 29°bis ainsi rédigé :

« 29°bis inspection de l’enseignement : l’inspection telle que visée au décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de
l’enseignement, pour autant qu’elle soit chargée de tâches dans le domaine de l’enseignement des adultes ; ».

Art. 11. L’article 59 du même décret modifié par le décret du 8 mai 2009 est remplacé par ce qui suit :

« Un centre d’éducation de base en cours de création peut être agréé provisoirement lorsqu’il répond aux
conditions visées à l’article 56, 1°, 2°, 3°, 4°, 7° et 8° et l’article 58.

Une autorité du centre désireuse d’obtenir l’agrément provisoire d’un centre présente à cette fin une demande à
l’Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs en Studietoelagen (Agence de l’Enseignement supérieur,
de l’Education des Adultes, des Qualifications et des Allocations d’Etudes) au plus tard le 1er avril précédant la création.
Ce délai vaut comme délai d’échéance.

Le Gouvernement flamand prend en conformité avec l’article 35, § 1er, du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité
de l’enseignement la décision soit de délivrer un agrément provisoire pour une année scolaire, soit de refuser
l’agrément provisoire.

L’article 56bis, alinéa 1er, est également d’application à un centre d’éducation de base agréé provisoirement.

Le Gouvernement flamand décide conformément à l’article 35, § 2, du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de
l’enseignement d’agréer ou de ne pas agréer le centre, à partir de l’année scolaire suivant l’année scolaire d’agrément
provisoire. ».

Art. 12. Dans l’article 61 du même décret, modifié par le décret du 8 mai 2009, le paragraphe 2 est remplacé par
la disposition suivante :

« § 2. Un centre d’éducation de base en cours de création peut être agréé provisoirement lorsqu’il répond aux
conditions visées à l’article 56, 1°, 2°, 3°, 4°, 7° et 8° et à l’article 60.

Une autorité du centre désireuse d’obtenir l’agrément provisoire d’un centre présente à cette fin une demande à
l’Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs en Studietoelagen au plus tard le 1er avril précédant la
création. Ce délai vaut comme délai d’échéance.

Le Gouvernement flamand prend en conformité avec l’article 35, § 1er, du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité
de l’enseignement la décision soit de délivrer un agrément provisoire pour une année scolaire, soit de refuser
l’agrément provisoire.

L’article 56bis, alinéa 1er, est également d’application à un centre d’éducation des adultes agréé provisoirement.

Le Gouvernement flamand décide conformément à l’article 35, § 2, du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de
l’enseignement d’agréer ou de ne pas agréer le centre, à partir de l’année scolaire suivant l’année scolaire d’agrément
provisoire. ».

CHAPITRE 4. — Modifications du décret du 10 juillet 2008
relatif au système d’apprentissage et de travail en Communauté flamande

Art. 13. Dans l’article 8, § 3, du décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail en
Communauté flamande, inséré par le décret du 18 décembre 2009 et remplacé par le décret du 25 avril 2014, la phrase
« Sans préjudice des dispositions de l’article 8, §§ 1er et 2, la création d’un centre ne résultant pas de la scission d’un
centre existant, est demandée par écrit auprès du service compétent de la Communauté flamande, au plus tard le
1er mai de l’année scolaire précédente. » est remplacé par la phrase « Sans préjudice de l’application des paragraphes 1er
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et 2, l’article 14, § 2 ou, le cas échéant, l’article 15, § 2, du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décem-
bre 2010 s’applique à la création d’un centre qui ne résulte pas de la scission d’un centre existant. ».

Art. 14. A l’article 10 du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 19 juin 2015, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, la première phrase est remplacée par ce qui suit :

« § 1er. Grâce à l’agrément ou l’agrément provisoire d’un centre d’enseignement secondaire professionnel à
temps partiel, l’autorité du centre se voit attribuer la compétence de délivrer aux jeunes des titres valables de
plein droit. » ;

2° au paragraphe 3, la phrase suivante est ajoutée :

« La dépêche contient les implantations où peuvent être organisées les formations reprises dans l’agrément. » ;

3° le paragraphe 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. La mise en service d’une nouvelle implantation par un centre est notifiée à l’« Agentschap voor
Onderwijsdiensten » au plus tard au moment de la mise en service. Dans la notification, il est déclaré que :

1° l’implantation répond aux conditions en matière d’hygiène, de sécurité et d’habitabilité ;

2° le centre est au courant des recommandations ou manques formulés par l’inspection de l’enseignement
dans son dernier rapport d’audit en matière d’hygiène, de sécurité et d’habitabilité des bâtiments en
question, lorsqu’il met en service une implantation où un autre établissement d’enseignement est situé ou
était situé auparavant. Dans ce cas, le centre mentionne également l’avis de l’inspection de l’enseignement
sur l’habitabilité, la sécurité et l’hygiène de la nouvelle implantation.

Le Gouvernement flamand établit le modèle du formulaire de la notification, visée à l’alinéa 1er.

Ce paragraphe ne vaut pas pour un centre qui est créé à la suite ou non d’une scission de centres déjà
existants. » ;

4° le paragraphe 5 est abrogé.

Art. 15. A l’article 11 du même décret modifié par les décrets des 21 décembre 2012, 25 avril 2014 et 19 juin 2015,
les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 3, la phrase suivante est ajoutée :

« La dépêche contient les implantations où peuvent être organisées les formations admises au financement ou
au subventionnement. » ;

2° le paragraphe 4 est remplacé par la disposition suivante :

″§ 4. La mise en service d’une nouvelle implantation par un centre est notifiée à l’« Agentschap voor
Onderwijsdiensten » au plus tard au moment de la mise en service. Dans la notification, il est déclaré que :

1° l’implantation répond aux conditions en matière d’hygiène, de sécurité et d’habitabilité ;

2° le centre est au courant des recommandations ou manques formulés par l’inspection de l’enseignement
dans son dernier rapport d’audit en matière d’hygiène, de sécurité et d’habitabilité des bâtiments en
question, lorsqu’il met en service une implantation où un autre établissement d’enseignement est situé ou
était situé auparavant. Dans ce cas, le centre mentionne également l’avis de l’inspection de l’enseignement
sur l’habitabilité, la sécurité et l’hygiène de la nouvelle implantation.

Le Gouvernement flamand établit le modèle du formulaire de la notification, visée à l’alinéa 1er.

Ce paragraphe ne vaut pas pour un centre qui est créé à la suite ou non d’une scission de centres déjà
existants. » ;

3° le paragraphe 5 est abrogé.

CHAPITRE 5. — Modification du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement.

Art. 16. A l’article 2 du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 17 décembre 2010 et le décret du 21 décembre 2012, les modifications suivantes sont
apportées :

1° il est inséré un point 7°/1, rédigé comme suit :

« 7°/1 audit : toute forme de contrôle de la qualité par l’inspection de l’enseignement qui résulte en un rapport
et un avis au Gouvernement flamand sur l’agrément provisoire ou l’agrément d’un établissement ou des
subdivisions structurelles séparées ; » ;

2° un point 16°/1 et un point 16°/2 sont insérés, rédigés comme suit :

« 16°/1 cadre de référence pour la qualité de l’enseignement : le cadre qui décrit les attentes pour un
enseignement de qualité dispensé par les établissements d’enseignement ; le cadre repose sur quatre
rubriques : résultats et effets, stimulation du développement, développement de la qualité, et politique et tient
compte du contexte et de la participation de l’établissement d’enseignement ;

16°/2 cadre de référence pour la qualité du CLB : le cadre qui décrit les attentes pour un encadrement des
élèves de qualité par les CLB ; le cadre repose sur quatre rubriques : résultats et effets, stimulation du
développement, développement de la qualité, et politique et tient compte du contexte et de la participation du
CLB ; » ;

3° il est inséré un point 20°/1, rédigé comme suit :

« 20°/1 cadre de contrôle : le cadre utilisé par l’inspection de l’enseignement pour développer ses instruments
d’audit et basé sur les cadres de référence tels que visés aux points 16°/1 et 16°/2. Le cadre d’audit porte sur
quatre rubriques : résultats et effets, stimulation du développement, développement de la qualité, et politique
et tient compte du contexte et de la participation de l’établissement ; ».

Art. 17. Dans l’article 4 du même décret, le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. La fourniture d’un enseignement de qualité, tel que visé au paragraphe 1er, alinéa 1er, implique au minimum
que l’établissement d’enseignement :

1° respecte la réglementation de l’enseignement ;
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2° répond aux attentes de qualité contenues dans le cadre de référence pour la qualité de l’enseignement fixé par
le Gouvernement flamand.

La fourniture d’un encadrement des élèves de qualité, tel que visé au paragraphe 1er, alinéa 2, implique au
minimum que le CLB :

1° respecte la réglementation sur les CLB ;

2° répond aux attentes de qualité contenues dans le cadre de référence pour la qualité du CLB fixé par le
Gouvernement flamand.

Art. 18. L’article 32, 1°, du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« 1° l’émission d’avis pour l’agrément provisoire des établissements ; ».

Art. 19. L’article 35 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 35. § 1er. Pour chaque demande d’agrément provisoire d’un nouvel établissement, l’inspection de
l’enseignement examine si les conditions d’un agrément provisoire fixées par décret sont remplies.

L’inspecteur général peut charger les membres de l’inspection et de l’encadrement des cours philosophiques d’une
mission spécifique telle que visée à l’article 8 du décret du 1er décembre 1993 relatif à l’inspection et à l’encadrement
des cours philosophiques. Les inspecteurs conseillers de cours philosophiques concernés rédigent un rapport sur la
mission spécifique.

Après l’enquête, l’inspection de l’enseignement soumet un rapport, avec avis sur l’agrément provisoire, au
Gouvernement flamand.

Le Gouvernement flamand décide au plus tard le 31 août suivant la demande d’agrément provisoire. A défaut, la
décision est réputée favorable.

§ 2. Au plus tard six mois du début de l’année scolaire, l’inspection de l’enseignement examine au moyen d’un
audit si l’école satisfait aux conditions d’agrément.

L’inspecteur général peut charger les membres de l’inspection et de l’encadrement des cours philosophiques d’une
mission spécifique telle que visée à l’article 8 du décret du 1er décembre 1993 relatif à l’inspection et à l’encadrement
des cours philosophiques. Les inspecteurs conseillers de cours philosophiques concernés rédigent un rapport sur la
mission spécifique.

Après l’audit, l’inspection de l’enseignement soumet un rapport avec un avis tel que visé à l’article 39, § 4, au
Gouvernement flamand.

Le Gouvernement flamand décide de l’agrément au plus tard le 31 mars de l’année scolaire d’agrément provisoire.
A défaut, la décision est réputée favorable. ».

Art. 20. La Section IIbis. Mise en service de nouvelles implantations par des établissements d’enseignement
fondamental et secondaire déjà agréés du même décret comprenant les articles 35bis et 35ter, insérés par le décret du
21 décembre 2012 et remplacés par le décret du 19 juin 2015 est abrogée.

Art. 21. L’article 36 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 36. Tout établissement fait l’objet d’au moins un audit au cours d’une période de six ans.

Le cycle d’audit de six ans prend cours le 1er septembre 2018. En vue de l’organisation des audits, un cycle d’audit
raccourci sera évalué en 2021. Le but de l’évaluation est de vérifier la faisabilité du cycle raccourci et l’effet sur l’effectif
en personnel en relation avec la totalité des missions. Les conséquences du cycle raccourci pour la faisabilité des
missions par les inspecteurs feront partie de cette évaluation. Cette évaluation fera l’objet d’une discussion au sein des
comités de négociation compétents pour le secteur de l’enseignement auprès de l’Autorité flamande. ».

Art. 22. L’article 37 du même décret est complété par un alinéa 5 et un alinéa 6 rédigés comme suit :

« Pendant l’audit, l’inspecteur général peut charger les membres de l’inspection et de l’encadrement des cours
philosophiques d’une mission spécifique telle que visée à l’article 8 du décret du 1er décembre 1993 relatif à l’inspection
et à l’encadrement des cours philosophiques.

Les inspecteurs conseillers concernés rédigent un rapport sur la mission spécifique. ».

Art. 23. A l’article 38 du même décret, modifié par le décret du 19 juillet 2013, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 1er, l’alinéa 1er et l’alinéa 2 sont remplacés par ce qui suit :

« pendant un audit d’un établissement d’enseignement, l’inspection de l’enseignement vérifie si l’établisse-
ment d’enseignement :

1° respecte la réglementation de l’enseignement ;

2° répond aux attentes de qualité contenues dans le cadre de référence pour la qualité de l’enseignement visé
à l’article 4, § 2, alinéa 1er.

Pendant un audit d’un CLB, l’inspection de l’enseignement vérifie si le CLB :

1° respecte la réglementation sur les CLB ;

2° répond aux attentes de qualité contenues dans le cadre de référence pour la qualité du CLB visé à
l’article 4, § 2, alinéa 2. » ;

2° au paragraphe 1er, alinéa 3, le membre de phrase « , au groupe d’écoles ou au consortium » est remplacé par
les mots « ou au groupe d’écoles » et le membre de phrase « , les groupes d’école ou consortiums » sont
remplacés par les mots « ou les groupes d’écoles » ;

3° le paragraphe 2 est abrogé ;

4° le paragraphe 3 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. En s’appuyant sur le cadre de référence pour la qualité de l’enseignement et le cadre de référence pour
la qualité du CLB, visés à l’article 4, § 2, alinéas 1er et 2, l’inspection de l’enseignement établit un cadre d’audit
et les instruments d’audit et les rend publics. Le cadre d’audit sonde, en tout cas, à partir du cadre de référence
pour la qualité de l’enseignement, les obligations réglementaires des établissements relatives aux objectifs
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minimums, aux conditions d’agrément et aux conditions de financement et de subventionnement et les
obligations réglementaires des établissements relatives :

1° à la politique en matière de l’égalité des chances en éducation ;

2° à la gestion de l’encadrement renforcé et à l’encadrement des élèves, y compris le soutien des élèves à
besoins spécifiques par les réseaux de soutien ;

3° à la politique des langues ;

4° à la politique relative à l’orientation des élèves ;

5° à la politique d’évaluation pour les élèves et les apprenants ;

6° aux choix politiques visant l’optimisation de l’employabilité et du soutien des personnels ;

7° à la politique de formation continuée et de professionnalisation ;

8° à la politique en matière de participation. » ;

5° au paragraphe 4, alinéa 1er, 1°, la phrase « Ces données sont liées aux éléments du cadre de référence, visé au
§ 2 ; » est remplacée par la phrase « Ces données sont liées aux éléments du cadre de référence pour la qualité
de l’enseignement ou du cadre de référence pour la qualité du CLB, visés à l’article 4, § 2, alinéas 1er et 2 ; ».

Art. 24. A l’article 39 du même décret les modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1er, alinéa 1er, est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Tout audit résulte en un rapport d’audit écrit et un avis au Gouvernement flamand. Le rapport d’audit
contient le fondement de l’avis. » ;

2° les paragraphes 2 et 3 sont abrogés ;

3° le paragraphe 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. Pour un nouvel établissement, les avis suivants sont possibles :

1° un avis « agrément provisoire » : cela signifie que le nouvel établissement est reconnu pour une année
scolaire ;

2° un avis « refus d’agrément provisoire » : cela signifie que le nouvel établissement n’obtient pas d’agrément
provisoire ;

3° un avis « agrément » : cela signifie que le nouvel établissement est agréé à partir du 1er septembre de
l’année scolaire suivante ;

4° un avis « refus d’agrément » : cela signifie que le nouvel établissement n’est pas agréé ;

4° il est ajouté un paragraphe 5, rédigé comme suit :

« § 5. Pour l’ensemble de l’établissement ou une subdivision structurelle séparée, les avis suivants sont
possibles :

1° avis favorable : cela signifie que l’agrément de l’établissement ou des subdivisions structurelles est
prolongé.

Un avis favorable peut obliger l’autorité de s’engager à combler les manques.

2° avis défavorable : cela signifie que la procédure de retrait de l’agrément de l’établissement ou des
subdivisions structurelles est entamée, avec mention de :

a) la possibilité de suspension : cela signifie que l’autorité peut demander de ne pas démarrer une
procédure de retrait de l’agrément à condition qu’elle s’engage à remédier aux manques avec l’aide de
parties externes ;

b) l’impossibilité de suspension : cela signifie que l’autorité ne peut pas demander de ne pas démarrer la
procédure de retrait de l’agrément. ».

Art. 25. L’article 40 du même décret est abrogé.

Art. 26. L’article 41 du même décret, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décembre 2010 et par
les décrets des 19 juillet 2013 et 25 avril 2014, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 41. § 1er. Dans le cas d’un avis tel que visé à l’article 39, § 5, 2°, a) ou b) ou un avis tel que visé à l’article 39,
§ 4, 4°, le Gouvernement flamand en informe l’autorité de l’établissement.

§ 2. Dans le cas d’un avis tel que visé à l’article 39, § 5, 2°, a), l’autorité de l’établissement peut demander dans un
délai de trente jours calendaires de la communication visée au paragraphe 1er, de ne pas entamer la procédure de retrait
de l’agrément.

Lorsque l’autorité de l’établissement demande de ne pas entamer la procédure de retrait de l’agrément, un nouvel
audit est effectué dans un délai déterminé par l’inspection de l’enseignement sur la base de la gravité et de la nature
des manques.

Lorsque l’autorité n’invoque pas la possibilité de demander de ne pas entamer la procédure de retrait de
l’agrément, la procédure de retrait de l’agrément démarre.

Après un avis tel que visé à l’article 39, § 5, 2°, b), l’autorité peut former recours dans un délai de trente jours
calendaires de la communication visée au paragraphe 1er, contre l’impossibilité de formuler une demande de ne pas
entamer la procédure de retrait de l’agrément.

Contre un avis « refus d’agrément » tel que visé à l’article 39, § 4, 4°, l’autorité peut former recours dans un délai
de trente jours calendaires de la communication.

§ 3. Le Gouvernement flamand arrête la procédure de suppression de l’agrément et la procédure du recours visé
au paragraphe 2, alinéa 4. Ces procédures garantissent les droits de la défense.

La procédure de recours dans le cas d’un avis conformément à l’article 39, § 5, 2°, b) prévoit une équipe d’audit
composée paritairement. ».
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Art. 27. L’article 41bis du même décret, inséré par le décret du 21 décembre 2012, est abrogé.

Art. 28. A l’article 42, § 3, du même décret, inséré par le décret du 25 avril 2014, les mots « ou l’audit de suivi »
sont supprimés.

Art. 29. Dans l’article 44 du même arrêté, le membre de phrase « , les rapports de suivi » sont abrogés.

Art. 30. Dans l’article 49 du même décret, modifié par le décret du 16 juin 2017, les paragraphes 5 et 6 sont
abrogés.

Art. 31. Dans l’article 60, alinéa 2, du même décret, les mots « ou admis au stage » sont abrogés.

Art. 32. A l’article 62 du même décret les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, le membre de phrase « , admis au stage » est abrogé ;

2° dans le paragraphe 2, les mots « admis au stage » sont abrogés.

Art. 33. L’article 63 du même décret, modifié par les décrets des 21 décembre 2012, 19 juillet 2013 et 25 avril 2014,
est remplacé par les dispositions suivantes :

« Art. 63. § 1er. Pour le recrutement dans la fonction d’inspecteur, des sélections comparatives sont organisées sur
la base des besoins et ce, selon un système qui, au niveau de la forme et du contenu, offre les garanties nécessaires en
ce qui concerne l’égalité de traitement, l’indépendance et l’impartialité.

§ 2. Pour chaque fonction, le Gouvernement flamand arrête un règlement de sélection générique.

§ 3. Le règlement de sélection générique règle au moins :

1° quels sont les diplômes, certificats d’études, titres d’expérience ou titres d’accès qui donnent accès à la
procédure de sélection ;

2° la date à laquelle les conditions de recrutement visées à l’article 49 doivent être remplies ;

3° les exigences de forme et le délai de candidature ;

4° la nature et le nombre de tests ;

5° la possibilité d’organiser un test additionnel ;

6° les critères d’évaluation de l’aptitude et de la réussite du candidat ;

7° la présélection éventuelle en fonction du nombre de candidats ;

8° une éventuelle procédure restreinte en cas de nécessité impérieuse ;

9° la composition et le fonctionnement des commissions de sélection qui se composent pour moitié de personnes
de l’organisation et pour moitié de personnes externes à l’organisation ;

10° les règles du classement ;

11° la durée de validité du recrutement.

§ 4. Sans préjudice du paragraphe 3 du présent article, un règlement de sélection spécifique peut être établi par
l’inspecteur général et l’inspecteur coordinateur concerné pour chaque recrutement spécifique et après avis du comité
de négociation visé à l’article 185 du présent décret. Le règlement de sélection spécifique concrétise les attentes
spécifiques et stipule au moins :

1° quels sont les diplômes, certificats d’études, titres d’expérience ou titres d’accès spécifiques qui donnent accès
à la procédure de sélection ;

2° la nature et le nombre de tests spécifiques ;

3° les critères d’évaluation de l’aptitude et de la réussite du candidat ;

4° la composition et le fonctionnement des commissions de sélection qui se composent pour moitié de personnes
de l’organisation et pour moitié de personnes externes à l’organisation. ».

Art. 34. L’article 64 du même décret modifié par les décrets des 21 décembre 2012 et 19 juillet 2013, est remplacé
par ce qui suit :

« Art. 64. Toute vacance d’emploi est au moins publiée suivant les règles déterminés par le Gouvernement flamand
et via Jobpunt Vlaanderen ou son ayant-droit.

La publication visée à l’alinéa 1er contient la description de fonction dans laquelle l’employabilité est spécifiée et
le règlement de sélection visé à l’article 63, § 3. ».

Art. 35. L’article 65 du même décret, modifié par le décret du 19 juillet 2013, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 65. § 1er. Préalablement à la sélection, l’inspecteur général exclut les candidats qui ne satisfont pas aux
conditions de recrutement statutaire visées à l’article 49. Il communique par écrit la décision d’exclusion aux candidats
concernés.

En cas d’exclusion, un candidat peut, dans les sept jours calendaires suivant la date à laquelle il a été informé de
la décision, demander d’être entendu.

§ 2. La sélection d’inspecteurs se déroule conformément au règlement de sélection visé à l’article 63, §§ 3 et 4. ».

Art. 36. L’article 65/1 du même décret, inséré par le décret du 19 juillet 2013 et modifié par le décret du
25 avril 2014 est abrogé.

Art. 37. L’article 66 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 66. Si un candidat est désigné à titre temporaire pour une période indéterminée ou est nommé à titre définitif,
ce candidat est rayé de la réserve de recrutement. ».

Art. 38. L’article 67 du même décret, modifié par le décret du 19 juillet 2013, est abrogé.

Art. 39. Dans la partie III, chapitre IV, du même décret, modifiée par le décret du 25 avril 2014, la section III
comportant les articles 68 à 76, est abrogée.

Art. 40. Dans l’article 79 du même décret, les paragraphes 3 et 4 sont abrogés.
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Art. 41. L’article 80 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 80. Pour le recrutement dans la fonction d’inspecteur coordinateur, des sélections comparatives sont
organisées en fonction des besoins en utilisant un système qui fournit les garanties nécessaires en termes de forme et
de contenu en vue d’assurer l’égalité de traitement, l’indépendance et l’impartialité.

L’article 63, §§ 2, 3 et 4 et les articles 64 et 65 sont d’application. ».

Art. 42. L’article 81 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 81. § 1er. Conformément à l’article 65, § 1er, l’inspecteur général exclut, préalablement à la sélection, les
candidats qui ne satisfont pas aux conditions statutaires visées à l’article 49. Il communique par écrit la décision
d’exclusion aux candidats concernés.

En cas d’exclusion, un candidat peut, dans les sept jours calendaires suivant la date à laquelle il a été informé de
la décision, demander d’être entendu.

§ 2. La sélection de l’inspecteur coordinateur se déroule conformément au règlement de sélection visé à l’article 63,
§§ 3 et 4. ».

Art. 43. L’article 82 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 82. Sans préjudice de l’application des articles 77, 78 et 79 du présent décret, les dispositions de la partie III
« RECRUTEMENT ET SELECTION DU PERSONNEL. », chapitre 2, « La sélection par un système de recrutement
objectif. », du statut du personnel flamand du 13 janvier 2006 sont d’application au recrutement dans la fonction
d’inspecteur général. ».

Art. 44. Dans l’article 83 du même décret, le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Le Gouvernement flamand désigne les mandats d’inspecteur coordinateur et d’inspecteur général. ».

Art. 45. L’article 84 du même décret est abrogé.

Art. 46. A l’article 90 du même décret, modifié par le décret du 17 juillet 2016, le paragraphe 1er est abrogé.

Art. 47. A l’article 92 du même décret, le mot « minimale » est supprimé.

Art. 48. Dans l’article 95, 1° et l’article 101, 1°, du même décret, les mots « admis au stage ou » sont abrogés.

Art. 49. Dans le même décret, il est inséré un article 99bis qui s’énonce comme suit :

« Art. 99bis. § 1er. Le Gouvernement flamand nomme le membre du personnel qui est désigné temporairement à
durée indéterminée dans la fonction d’inspecteur si ce membre du personnel fait l’objet d’une proposition motivée de
nomination à titre définitif.

§ 2. La nomination à titre définitif est établie par écrit. Ce document écrit est transmis au membre du personnel et
indique au moins :

1° l’identité du membre du personnel ;

2° la fonction à exercer ;

3° la date de début de la nomination définitive ;

4° le profil de la fonction sur lequel la nomination définitive est basée ;

5° la résidence administrative.

§ 3. En l’absence d’un document écrit au début de la nomination définitive, le membre du personnel est censé être
nommé à titre définitif dans la fonction et pour la mission qu’il exerce effectivement. ».

Art. 50. Dans le même décret, il est inséré un article 110/1, rédigé comme suit :

« Art. 110/1. Les articles VII. 35 et VII.39 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 janvier 2006 fixant le statut
du personnel des services des autorités flamandes sont d’application à l’inspecteur général pour autant qu’il fasse
partie du conseil de gestion du domaine politique de l’enseignement et de l’organe de management. ».

Art. 51. Dans l’article 120, § 1er, du même décret, l’alinéa 2 est supprimé.

Art. 52. Dans les articles 121 et 124 du même décret, les mots « sont admis au stage ; » sont supprimés.

Art. 53. Dans l’article 131, alinéa 1er, du même décret, les mots « le membre du personnel admis au stage ou » sont
supprimés.

Art. 54. Dans l’article 136, alinéa 1er, du même décret, modifié par le décret du 1er juillet 2011, le point 3° est
supprimé.

Art. 55. Dans l’article 149, § 1er, du même décret, les mots « admis au stage, » sont supprimés.

Art. 56. Dans l’article 150, alinéa 1er, du même décret, le membre de phrase « , admis au stage » est supprimé.

Art. 57. L’article 215 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 215. § 1er. Les établissements et les CLB qui, le 30 juin 2018 au plus tard, ont obtenu un avis favorable avec
réserves, sont censés avoir obtenu un « avis favorable » tel que visé à l’article 39, § 5, 1°.

§ 2. Les établissements et les CLB qui, le 30 juin 2018 au plus tard, ont reçu un avis défavorable, sont censés avoir
obtenu un « avis défavorable » tel que visé à l’article 39, § 5, 2°, a).

Un nouvel audit est mené dans une période de quatre-vingt-dix jours calendaires après la période de suspension
de la procédure de retrait de l’agrément, qui est notifiée par le Gouvernement flamand à l’autorité.

§ 3. L’audit visé au paragraphe 2 est mené par un collège paritaire d’inspecteurs composé par le Gouvernement
flamand. Ce collège se compose pour moitié de membres de l’inspection de l’enseignement libre et pour moitié de
membres de l’inspection de l’enseignement officiel. Le Gouvernement flamand peut rattacher à ce collège paritaire un
président n’appartenant pas à l’inspection de l’enseignement.

Le collège paritaire peut faire appel à des experts externes. L’expert externe ne participe pas aux délibérations. Son
rapport qu’il élabore de façon indépendante est présenté pour discussion au collège paritaire lors de la discussion
finale.
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En cas de partage des voix, l’inspecteur général décide de l’avis, après avoir entendu le collège.

§ 4. Après l’audit, le collège paritaire rend son avis définitif au Gouvernement flamand sur la prolongation de
l’agrément de l’établissement. Cet avis ne peut porter que sur les éléments énumérés explicitement dans l’avis
précédent.

L’avis portant soit sur l’ensemble de l’établissement soit sur une ou plusieurs subdivisions structurelles peut être
émis de deux façons :

1° « avis favorable » tel que visé à l’article 39, § 5, 1° ;

2° « avis défavorable » tel que visé à l’article 39, § 5, 2°. ».

Art. 58. L’article 216 du même décret modifié par le décret du 19 juillet 2013 est abrogé.

CHAPITRE 6. — Modifications au Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010

Art. 59. Dans l’article 3 du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010, modifié en dernier lieu par
le décret du 17 juin 2016, il est inséré un point 24°/1 ainsi rédigé :

« 24°/1 inspection de l’enseignement : l’inspection telle que visée au décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de
l’enseignement ou l’inspection telle que visée au décret du 1er décembre 1993 relatif à l’inspection et à l’encadrement
des cours philosophiques, pour autant qu’elle soit chargée de tâches dans le domaine de l’enseignement secondaire ; »

Art. 60. A l’article 14 du même Code, modifié par les décrets des 21 décembre 2012, 25 avril 2014 et 19 juin 2015,
les modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Uniquement pour une subdivision structurelle de l’enseignement secondaire ordinaire ou spécial créée
dans le cadre de la création d’une école ne résultant pas d’une restructuration d’écoles existantes, l’autorité
scolaire dépose, au plus tard le 1er avril avant la création, une demande d’agrément par le Gouvernement
flamand auprès de l’Agentschap voor Onderwijsdiensten. Ce délai vaut comme délai d’échéance. Le
Gouvernement flamand établit le modèle du formulaire de la demande précitée.

L’inspection de l’enseignement examine si la subdivision structurelle remplit les conditions d’agrément visées
à l’article 15, § 1er, 1°, 2°, 3°, 6°, 9° et 11°. Sur la base de l’avis de l’inspection de l’enseignement qui découle
de cet examen, le Gouvernement flamand prend, au plus tard le 31 août précédant la création, une des
décisions suivantes :

1° soit un agrément provisoire pour une année scolaire ;

2° soit un refus d’agrément provisoire.

L’article 13, alinéa 1er, est également d’application à des subdivisions structurelles agréées provisoirement.

Au cours de l’année scolaire de l’agrément provisoire, l’inspection de l’enseignement examine si la subdivision
structurelle satisfait aux conditions visées à l’article 15, § 1er, 1° à 12°, 17°, uniquement pour l’enseignement
secondaire professionnel à temps partiel, 20° et 21°. Sur la base de l’avis de l’inspection de l’enseignement qui
découle de cet examen, le Gouvernement flamand prend, au plus tard le 31 mars de l’année scolaire de
l’agrément provisoire, une des décisions suivantes :

1° soit l’agrément à partir de l’année scolaire suivante ;

2° soit le refus d’agrément à partir de l’année scolaire suivante. » ;

2° au paragraphe 3, la phrase suivante est ajoutée :

« La dépêche reprend les implantations où peuvent être organisées les subdivisions structurelles agréées. » ;

3° le paragraphe 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. La mise en service d’une nouvelle implantation par une école est notifiée à l’« Agentschap voor
Onderwijsdiensten » au plus tard au moment de la mise en service. Dans la notification, il est déclaré que :

1° l’implantation répond aux conditions en matière d’hygiène, de sécurité et d’habitabilité ;

2° l’école est au courant des recommandations ou manques formulés par l’inspection de l’enseignement dans
son dernier rapport d’audit en matière d’hygiène, de sécurité et d’habitabilité des bâtiments en question,
lorsqu’elle met en service une implantation où un autre établissement d’enseignement est situé ou était
situé auparavant. Dans ce cas, l’école mentionne également l’avis de l’inspection de l’enseignement sur
l’habitabilité, la sécurité et l’hygiène de la nouvelle implantation.

Le Gouvernement flamand établit le modèle du formulaire de la notification, visée à l’alinéa 1er.

Ce paragraphe ne s’applique pas à une école qui est en cours de création. ».

Art. 61. A l’article 15 du même Code, modifié par les décrets des 21 décembre 2012, 12 juillet 2013, 21 mars 2014 et
19 juin 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Uniquement pour une subdivision structurelle de l’enseignement secondaire ordinaire ou spécial
organisée dans le cadre de la création d’une école ne résultant pas d’une restructuration d’écoles existantes,
l’autorité scolaire dépose, au plus tard le 1er avril avant la création, une demande de financement ou de
subventionnement par le Gouvernement flamand auprès de l’Agentschap voor Onderwijsdiensten. Ce délai
vaut comme délai d’échéance. Le Gouvernement flamand établit le modèle du formulaire de la demande
précitée.
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L’inspection de l’enseignement examine si la subdivision structurelle remplit les conditions d’agrément visées
au paragraphe § 1er, 1°, 2°, 3°, 6°, 9° et 11°. Sur la base de l’avis de l’inspection de l’enseignement qui découle
de cet examen, le Gouvernement flamand prend, au plus tard le 31 août précédant la création, une des
décisions suivantes :

1° soit le financement ou le subventionnement y compris l’agrément provisoire pour une année scolaire ;

2° soit le non-financement ou non-subventionnement ainsi que le refus d’agrément provisoire.

L’article 13, alinéa 1er, est également d’application à des subdivisions structurelles agréées provisoirement.

Au cours de l’année scolaire de l’agrément provisoire, l’inspection de l’enseignement examine si la subdivision
structurelle satisfait à toutes les conditions visées au paragraphe 1er. Sur la base de l’avis de l’inspection de
l’enseignement qui découle de cet examen, le Gouvernement flamand prend, au plus tard le 31 mars de l’année
scolaire de l’agrément provisoire, une des décisions suivantes :

1° soit le financement ou le subventionnement y compris l’agrément à partir de l’année scolaire suivante ;

2° soit le non-financement ou non-subventionnement ainsi que le refus d’agrément provisoire à partir de
l’année scolaire suivante.

Une décision favorable du Gouvernement flamand quant au financement ou au subventionnement ne produit
ses effets que s’il est satisfait aux règles de programmation applicables aux écoles et subdivisions structurelles.
S’il n’est pas satisfait aux règles de programmation, la décision favorable porte uniquement sur l’agrément.

Dans une subdivision structurelle financée ou subventionnée, y compris l’agrément provisoire, il n’est pas
possible d’affecter, muter ou nommer à titre définitif des membres du personnel. » ;

2° au paragraphe 3, la phrase suivante est ajoutée :

« La dépêche reprend les implantations où peuvent être organisées les subdivisions structurelles financées ou
subventionnées. » ;

3° le paragraphe 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. La mise en service d’une nouvelle implantation par une école est notifiée à l’« Agentschap voor
Onderwijsdiensten » au plus tard au moment de la mise en service. Dans la notification, il est déclaré que :

1° l’implantation répond aux conditions en matière d’hygiène, de sécurité et d’habitabilité ;

2° l’école est au courant des recommandations ou manques formulés par l’inspection de l’enseignement dans
son dernier rapport d’audit en matière d’hygiène, de sécurité et d’habitabilité des bâtiments en question,
lorsqu’elle met en service une implantation où un autre établissement d’enseignement est situé ou était
situé auparavant. Dans ce cas, l’école mentionne également l’avis de l’inspection de l’enseignement sur
l’habitabilité, la sécurité et l’hygiène de la nouvelle implantation.

Le Gouvernement flamand établit le modèle du formulaire de la notification, visée à l’alinéa 1er.

Ce paragraphe ne vaut pas pour une école qui est créée à la suite ou non d’une restructuration d’écoles déjà
existantes. ».

Art. 62. Dans l’article 111 du même Code modifié par les décrets du Gouvernement flamand des 1er juillet 2011,
19 juillet 2013 et 4 avril 2014, le paragraphe 2 est rétabli dans la rédaction suivante :

« § 2. Dans le droit fil des informations fournies par l’autorité scolaire ou l’autorité du centre via le règlement
d’école ou de centre et en vue d’une éventuelle progression des études, l’autorité informe les personnes concernées que
l’école ou le centre :

1° a introduit auprès de l’autorité compétente une demande soit d’agrément soit de financement ou de
subventionnement y compris d’agrément, ou

2° a obtenu de l’autorité compétente un agrément provisoire d’une année scolaire soit un financement ou de
subventionnement y compris un agrément provisoire d’une année scolaire.

L’autorité informe sans tarder les personnes concernées pendant l’année scolaire d’agrément provisoire de la
décision de l’autorité compétente sur l’agrément, le financement ou le subventionnement à partir de l’année scolaire
suivante. ».

CHAPITRE 7. — Dispositions finales

Art. 63. L’arrêté du Gouvernement flamand du 8 juillet 1997 relatif à l’agrément, au financement et au
subventionnement d’écoles dans l’enseignement fondamental ordinaire et spécial, modifié en dernier lieu par l’arrêté
du 16 avril 2004 est abrogé.

Art. 64. Le présent décret entre en vigueur le 1er septembre 2018.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 mars 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

Note

(1) Session 2017-2018.
Documents. – Projet de décret, 1456 - N° 1. – Rapport, 1456 - N° 2. – Texte adopté en séance plénière, 1456 - N° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séance du 14 mars 2018.
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VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2018/40066]

5 APRIL 2018. — Ministerieel besluit houdende vastlegging van een maximale bandingfactor van groenestroom-
certificaten voor projecten voor windenergie op land met startdatum voor 1 januari 2013 waarvoor bijkomende
groenestroomcertificaten worden aangevraagd overeenkomstig artikel 7.1.1, § 1, vierde lid, van het Energie-
decreet

DE VLAAMSE MINISTER VAN BEGROTING, FINANCIËN EN ENERGIE,

Gelet op het Energiedecreet van 8 mei 2009, artikel 7.1.4/1, § 1 en § 4, ingevoegd bij het decreet van 13 juli 2012 en
gewijzigd bij de decreten van 28 juni 2013, 27 november 2015 en 17 februari 2017;

Gelet op het Energiebesluit van 19 november 2010, artikel 6.2/1.1, tweede lid, ingevoegd bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 15 december 2017;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 20 februari 2018;

Gelet op het advies nr. 63.015 van de Raad van State, gegeven op 21 maart 2018 met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Voor projecten voor windenergie op land met startdatum voor 1 januari 2013, waarvoor bijkomende
groenestroomcertificaten worden aangevraagd overeenkomstig artikel 7.1.1, § 1, vierde lid van het Energiedecreet van
8 mei 2009, bedraagt de maximaal toegelaten bandingfactor: 0,465.

Brussel, 5 april 2018.

De Vlaamse minister van Begroting, Financiën en Energie,
B. TOMMELEIN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Environnement et Aménagement du Territoire

[C − 2018/40066]

5 AVRIL 2018. — Arrêté ministériel fixant un facteur de banding maximal pour les certificats d’électricité écologique
pour des projets d’énergie éolienne à terre dont la date de début se situe avant le 1er janvier 2013, pour lesquels
des certificats d’électricité écologique supplémentaires sont demandés conformément à l’article 7.1.1, § 1er,
alinéa 4, du Décret sur l’Energie

LE MINISTRE FLAMAND DU BUDGET, DES FINANCES ET DE L’ENERGIE,

Vu le Décret sur l’Energie du 8 mai 2009, l’article 7.1.4/1, §§ 1er et 4, insérés par le décret du 13 juillet 2012 et
modifiés par les décrets des 28 juin 2013, 27 novembre 2015 et 17 février 2017 ;

Vu l’arrêté relatif à l’énergie du 19 novembre 2010, l’article 6.2/1.1, alinéa 2, inséré par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 15 décembre 2017 ;

Vu l’accord du Ministre flamand, chargé du budget, donné le 20 février 2018 ;

Vu l’avis n° 63.015 du Conseil d’Etat, donné le 21 mars 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Pour les projets d’énergie éolienne à terre dont la date de début se situe avant le 1er janvier 2013, pour
lesquels des certificats d’électricité écologique supplémentaires sont demandés conformément à l’article 7.1.1, § 1er,
alinéa 4, du Décret sur l’Energie du 8 mai 2009, le facteur de banding maximum autorisé s’élève à : 0,465.

Bruxelles, le 5 avril 2018.

Le Ministre flamand du Budget, des Finances et de l’Energie,
B. TOMMELEIN
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201814]
29 MARS 2018. — Décret accordant le titre de ville à la commune d’Aubange (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :
Article 1er. La commune d’Aubange est autorisée à porter le titre de ville.
Art. 2. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 29 mars 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche,
de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,
J.-L. CRUCKE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité,
du Tourisme, du Patrimoine et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE

___________________
(1) Session 2017-2018.
Documents du Parlement wallon, 909 (2017-2018) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 28 mars 2018.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/201814]

29. MÄRZ 2018 — Dekret, durch das der Gemeinde Aubange der Titel einer Stadt erteilt wird (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Regierung, sanktionieren es:
Artikel 1 - Der Gemeinde Aubange wird gestattet, den Titel einer Stadt zu tragen.
Art. 2 - Das vorliegende Dekret tritt am Tage seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 29. März 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit,
den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation,
digitale Technologien, Beschäftigung und Ausbildung

P.-Y. JEHOLET

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung,
öffentliche Arbeiten, Mobilität, Transportwesen, Tierschutz und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen
J.-L. CRUCKE
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Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten,
Tourismus, Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE

___________________
(1) Sitzung 2017-2018.
Dokumente des Wallonischen Parlaments 909 (2017-2018) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 28. März 2018.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/201814]
29 MAART 2018. — Decreet tot toekenning van de titel van stad aan de gemeente Aubange (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Artikel 1. De gemeente Aubange wordt gemachtigd de titel van stad te voeren.
Art. 2. Dit decreet treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 29 maart 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen,
Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,

A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,

P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken, Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden,
Toerisme, Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastucturen,
V. DE BUE

___________________
(1) Zitting 2017-2018.
Stukken van het Waals Parlement, 909 (2017-2018) Nrs 1 tot 3.
Volledig verslag, plenaire vergadering van 28 maart 2018.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201815]
29 MARS 2018. — Décret réformant la gouvernance au sein de la Société régionale wallonne du Transport

et modifiant le décret du 21 décembre 1989 relatif au service de transport public de personnes en Région
wallonne (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Dans le décret du 21 décembre 1989 relatif au service de transport public de personnes en Région
wallonne, l’intitulé du chapitre Ier est remplacé par ce qui suit :

« De l’Opérateur de Transport de Wallonie ″.
Art 2. Dans le même décret, les mots :
1o « la Société régionale » sont remplacés par les mots « l’OTW » aux articles 1er, 2, 3, 4, 5bis, 5ter, 6, 7, 8, 9, 9bis, 10,

11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 18bis, 19, 21bis, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 31, 31ter, 35, 36sexies, 36septies et 37;
2o « la SRWT » sont remplacés par les mots « l’OTW ″ aux articles 21bis et 21ter.
Art. 3. Dans le même décret, à l’article 1er, les modifications suivantes sont apportées :
1o l’alinéa premier est remplacé par ce qui suit :
« Il est créé un Opérateur de Transport de Wallonie, ci-après dénommé « OTW », dont le siège social est établi à

Namur. »;
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2o l’article est complété par un paragraphe 2 rédigé comme suit :

« § 2. Le capital social de l’OTW est représenté par des actions de catégories A et B.

Les actions de catégorie A confèrent tous les droits, à l’exception des droits exclusifs conférés aux titulaires des
actions de catégorie B.

Les actions de catégorie B sont uniquement détenues par les communes et leur confèrent exclusivement le droit de
nommer leur représentant à l’organe de consultation des bassins de mobilité, visé à l’article 1erbis, 8o. Chaque commune
wallonne détient une action de catégorie B qui lui a été attribuée en échange de ses participations dans le capital des
anciennes sociétés d’exploitation″.

Art. 4. A l’article 1erbis du même décret, inséré par le décret du 1er mars 2012, les modifications suivantes sont
apportées :

a) sont insérés les 1o/1 et 1o/2, rédigés comme suit :

« 1o/1. l’OTW : l’Opérateur de Transport de Wallonie;

1o/2. le règlement européen no 1073/2009 : le règlement no 1073/2009 du Parlement européen et du Conseil du
21 octobre 2009 établissant des règles communes pour l’accès au marché international des services de transport par
autocars et autobus, et modifiant le règlement (CE) no 561/2006; »;

b) le 3o est remplacé par ce qui suit :

« 3o services réguliers spécialisés : les services réguliers qui, quel que soit l’organisateur des transports, assurent le
transport de catégories déterminées de voyageurs, à l’exclusion d’autres voyageurs; »;

c) est complété par les 8o à 14o, rédigés comme suit :

« 8o un bassin de mobilité : une circonscription géographique comprenant plusieurs territoires communaux
résultant de l’existence d’un ou de plusieurs pôles d’attraction vers lesquels les habitants du bassin se déplacent
quotidiennement étant entendu que les déplacements internes au bassin de mobilité sont plus importants que les
déplacements vers ou depuis l’extérieur de ce même bassin;

9o un réseau hiérarchisé : un ensemble de lignes régulières de transport en commun s’appuyant sur la structure
territoriale du bassin de mobilité et organisé en un maillage de lignes structurantes, de lignes secondaires et de lignes
de desserte de pointe;

10o une ligne structurante : une ligne cadencée à haut niveau de fréquence s’adossant au réseau routier principal;

11o une ligne secondaire : une ligne cadencée de rabattement vers les lignes structurantes;

12o une ligne de desserte de pointe : une ligne non cadencée permettant de renforcer, aux heures de pointe scolaire,
l’accès à la mobilité;

13o une ligne essentielle : une ligne exploitée en raison d’un effectif modulé;

14o l’autorité organisatrice de transport : l’autorité désignée par le Gouvernement. »;

d) il est complété par deux alinéas rédigés comme suit :

″ L’OTW est considéré comme un opérateur interne au sens du règlement européen no 1370/2007.

Concernant le 8o, les bassins de mobilité, au moins au nombre de cinq, sont désignés par le Gouvernement sur la
base d’une analyse statistique de l’organisation quotidienne des déplacements, du schéma régional de mobilité et des
infrastructures existantes au sein du Groupe TEC ».

Art. 5. A l’article 2 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1o à l’alinéa 1er, remplacé par le décret du 17 décembre 1997, les mots « et la coordination » sont remplacés par les
mots ″, l’établissement et l’exploitation »;

2o il est remplacé par ce qui suit :

« Art. 2. L’OTW a pour objet l’étude, la promotion, l’établissement et l’exploitation des services de transport public
des personnes.

L’OTW a pour mission :

1o de proposer au Gouvernement :

a) les structures tarifaires applicables aux transports publics de personnes;

b) le plan de transport détaillé, comprenant notamment les lignes, les itinéraires, les horaires et les arrêts, et la
stratégie marketing, sur la base de l’offre définie par l’autorité organisatrice de transport, permettant de concrétiser la
politique d’accessibilité au territoire et l’atteinte des objectifs fixés par l’autorité organisatrice du transport;

2o au nom du Gouvernement, de définir la politique commerciale applicable aux transports publics de personnes;

3o d’assurer l’information de la clientèle, y compris de la clientèle potentielle;

4o d’acquérir les installations, le matériel roulant, l’équipement, l’outillage et, en général, tout moyen nécessaire à
la réalisation de sa mission;

5o de recruter le personnel et d’en assurer la gestion;

6o d’acquérir, d’aliéner ou de louer tous biens mobiliers et immobiliers nécessaires pour l’accomplissement de sa
mission;

7o moyennant l’accord préalable du Gouvernement, de vendre ou de céder des biens immobiliers acquis
entièrement ou partiellement au moyen de subventions de la Région wallonne;

8o d’examiner les projets de services réguliers spécialisés;

9o d’assurer la promotion de ses services;

10o de réaliser le programme d’investissements arrêté par le Gouvernement en matière d’infrastructure de
transports publics et pour lesquels l’OTW bénéficie de subventions selon les modalités arrêtées par le Gouvernement,
les biens ainsi subventionnés étant, de plein droit et sans indemnité, transférés à la Région wallonne en cas de
dissolution de l’OTW;
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11o d’assurer, pour ce qui le concerne, les relations avec la S.N.C.B. ou tout autre organisme national ou
international de transports publics, notamment, en vue de concrétiser les objectifs d’intermodalité fixés par l’autorité
organisatrice du transport;

12o d’exécuter toute mission d’intérêt général que lui confie le Gouvernement. ».

Art. 6. Dans l’article 3 du même décret, le mot « constituée » est remplacé par le mot « constitué ».

Art. 7. Dans le chapitre Ier, section 2, du même décret, il est inséré une sous-section 1re intitulée « Le conseil
d’administration ».

Art. 8. Dans la section II insérée par l’article 7, l’article 5, modifié par les décrets des 26 novembre 1992 et
1er mars 2012, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 5. § 1er. Un conseil d’administration administre l’OTW. La gestion journalière est confiée à un administrateur
général et un administrateur général adjoint, nommés par le Gouvernement.

§ 2. Le conseil d’administration est composé de :

1o maximum quatre administrateurs domiciliés dans une commune localisée en province de Liège;

2o maximum deux administrateurs domiciliés dans une commune localisée en province de Luxembourg;

3o maximum deux administrateurs domiciliés dans une commune localisée en province de Namur;

4o maximum cinq administrateurs domiciliés dans une commune localisée en province du Hainaut;

5o maximum deux administrateurs domiciliés dans une commune localisée en province du Brabant wallon.

Sur proposition du Ministre ayant les transports dans ses attributions, le Gouvernement nomme les membres du
conseil d’administration.

Assistent aux réunions du conseil d’administration, avec voix consultative :

1o l’administrateur général de l’OTW et l’administrateur général adjoint;

2o un représentant permanent pour chacune des trois organisations syndicales les plus représentatives.

Sur proposition des organisations syndicales les plus représentatives, le Gouvernement nomme les représentants
visés à l’alinéa 3, 2o.

§ 3. Le conseil d’administration représente l’OTW à l’égard des tiers et en justice, soit en demandant, soit en
défendant.

§ 4. Les statuts de l’OTW règlent ce qui a trait aux attributions, aux émoluments et à la durée des fonctions du
président, du vice-président, des administrateurs, de l’administrateur général et de l’administrateur général adjoint, et
ce, dans le respect de la législation relative au statut de l’administrateur public.

Art. 9. Dans le chapitre Ier, section 2, du même décret, il est inséré une sous-section 2 intitulée « L’administrateur
général et l’administrateur général adjoint ″.

Art. 10. L’article 5bis du même décret, inséré par le décret du 1er mars 2012, est complété par le paragraphe 5, rédigé
comme suit :

« § 5. L’exercice d’autres mandats publics par l’administrateur général et l’administrateur général adjoint doit se
conformer aux dispositions générales applicables aux administrateurs publics. ».

Art. 11. À l’article 5ter du même décret, inséré par le décret du 1er mars 2012, les modifications suivantes sont
apportées :

1o dans le paragraphe 1er, alinéa 3, les mots « sont individuelles et » sont insérés entre le mot « évaluations » et le
mot « portent »;

2o dans le paragraphe 1er, alinéa 3, les mots « du Groupe TEC ou de la SRWT ″ sont remplacés par les mots « de
l’OTW »;

3o dans le paragraphe 2, la phrase liminaire est remplacée par ce qui suit :

« La procédure d’évaluation formelle contient, notamment, les principes d’évaluation suivants : ″;

4o dans le paragraphe 2, 2o, les mots « au Groupe TEC » sont remplacés par les mots « à l’OTW »;

5o dans le paragraphe 3, les mots « de l’Exécutif » sont remplacés par les mots « du Gouvernement ».

Art. 12. Dans chapitre Ier, section 2, du même décret, il est inséré une sous-section 3 intitulée ″ Le comité de
direction ″.

Art. 13. Dans la sous-section 3 insérée par l’article 12, il est inséré un article 5quater rédigé comme suit :

« Art. 5quater. § 1er. Un comité de direction est institué. Le Gouvernement fixe la composition du comité, qui
comprend notamment l’administrateur général et l’administrateur général adjoint, visés à l’article 5bis, § 1er.

Sans préjudice de l’article 5bis du présent décret, la nomination d’autres membres du comité de direction se fait à
l’issue de la procédure de recrutement telle que prévue aux paragraphes 2, 3 et 4 de l’article 5bis du présent décret.

Sans préjudice de l’article 5ter, les autres membres du comité de direction sont soumis à des évaluations
périodiques telles que prévues à l’article 5ter du présent décret.

§ 2. Le comité de direction est renouvelable tous les 5 ans. Lorsqu’un des membres du comité de direction a atteint
l’âge de la pension ou n’est plus en mesure d’exercer ses fonctions, le conseil d’administration pourvoit à sa vacance.

§ 3. Le comité de direction assiste l’administrateur général et l’administrateur général adjoint dans la gestion
journalière de l’OTW.

§ 4. Le comité de direction peut créer des comités spécialisés dont les rôles et responsabilités sont déterminés dans
le règlement d’ordre intérieur de l’OTW.

§ 5. Les statuts de l’OTW règlent ce qui a trait aux émoluments des membres du comité de direction. ».

Art. 14. Dans le chapitre Ier, section 2, du même décret, il est inséré une sous-section 4 intitulée « Des directeurs″.

Art. 15. Dans la sous-section 4 insérée par l’article 14, il est inséré un article 5quinquies rédigé comme suit :

« Art. 5quinquies. § 1er. Les directeurs sont nommés après une procédure de recrutement basée sur un appel à
candidatures, un descriptif du profil des fonctions et la constitution d’un jury approuvés par le conseil
d’administration. Les statuts de l’OTW précisent cette procédure.
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§ 2. La procédure de recrutement comprend :
1o une description de fonction arrêtée par le conseil d’administration;
2o un appel à candidatures public, externe et interne pour les directeurs;
3o des épreuves de sélection dont l’objet est de vérifier leurs aptitudes de gestion d’organisation et leur

personnalité;
4o une sélection des trois meilleurs candidats jugés aptes à remplir la fonction;
5o un rapport écrit et motivé reprenant notamment pour chacun des candidats retenus, ses forces et faiblesses;
6o une désignation motivée du conseil d’administration.
Le jury visé au paragraphe 4 sélectionne les trois meilleurs candidats jugés aptes à remplir la fonction et établit le

rapport visé au 5o.
§ 3. L’appel à candidatures public visé au paragraphe 2, 2o, est lancé par le conseil d’administration, notamment

par voie de publication dans les journaux de presse écrite quotidienne et par internet, selon les modalités qu’il
détermine, sur proposition de l’administrateur général.

L’appel visé à l’alinéa 1er mentionne pour chaque emploi déclaré vacant :
1o le délai dans lequel les candidatures sont introduites auprès de l’administrateur général;
2o la description de fonction;
3o les diplômes et expériences requis pour l’emploi;
4o l’ensemble des critères sur base desquels les candidats seront évalués;
5o les documents que contient, à peine de nullité, l’acte de candidature.
§ 4. Le jury de sélection est composé :
1o d’une personne issue du monde académique;
2o de deux personnes issues du secteur privé commercial ou d’une entreprise publique de transport autre que

l’OTW tels que de hauts managers;
3o de quatre membres du conseil d’administration de l’OTW dont le président du conseil d’administration,

l’administrateur général et l’administrateur général adjoint;
4o d’un représentant du Ministre des Transports ayant voix consultative;
La personne visée au 1o préside le jury.
§ 5. Les statuts de l’OTW règlent ce qui a trait aux attributions, aux émoluments et à la durée des fonctions de

directeur. ».
Art. 16. Dans la sous-section 4 insérée par l’article 14, il est inséré, un article 5sexies rédigé comme suit :
« Art. 5sexies. § 1er. Les directeurs sont soumis à des évaluations périodiques organisées par le conseil

d’administration.
Les statuts de l’OTW précisent les procédures d’évaluation, leurs modalités ainsi que les mesures pouvant être

prises en cas d’évaluation négative.

§ 2. La procédure d’évaluation contient, notamment, les principes d’évaluation suivants :

1o le conseil d’administration instaure en son sein un comité d’évaluation;

2o les statuts de l’OTW règlent ce qui a trait au fonctionnement du comité d’évaluation;

3o le comité visé au 1o peut s’entourer de personnalités extérieures à l’OTW dans le cadre de ces évaluations;

4o ces évaluations :

a) sont périodiques;

b) se réfèrent notamment à la description de fonction de la personne évaluée, dans une optique de cohérence avec
les procédures de recrutement;

c) sont consignées dans un rapport qui est remis au conseil d’administration qui en tire les conclusions utiles.

Le conseil d’administration fixe le rythme des évaluations, en se référant aux standards en la matière.

Art. 17. Dans le chapitre Ier, section II, du même décret, il est inséré une sous-section 5 intitulée « Les organes de
consultation ″.

Art. 18. Dans la sous-section 5 insérée par l’article 17, il est inséré un article 5septies rédigé comme suit :

« Art. 5septies. Pour chaque bassin de mobilité, il est créé un organe de consultation chargé d’émettre, sur initiative
propre ou sur demande de l’autorité organisatrice du transport, des recommandations concernant les modalités locales
de traduction des orientations stratégiques, définies préalablement par l’autorité organisatrice du transport, compte
tenu du contexte de l’offre, des besoins et du budget, et concernant tout autre mode de transport.

Chaque organe de consultation de bassin de mobilité se réunit deux fois par an, à l’initiative de l’autorité
organisatrice du transport. Ces réunions ne donnent lieu à aucune rémunération ou avantage en nature, sous quelque
dénomination que ce soit.

Chaque organe de consultation de bassin de mobilité est composé :

1o d’un membre du collège communal de chaque commune située dans le périmètre dudit bassin et titulaire d’une
action de catégorie B;

2o d’un représentant de la Direction générale en charge des infrastructures routières;

3o d’un représentant de l’autorité organisatrice du transport, chargée du secrétariat;

4o d’un représentant, membre du personnel, de l’OTW;

5o d’un représentant du Ministre ayant les transports dans ses attributions.

Assistent aux réunions visées à l’alinéa 2, comme invités, les membres du conseil d’administration de l’OTW
domiciliés dans le périmètre dudit bassin et trois représentants des usagers désignés par le Gouvernement. ».

Art. 19. Dans le chapitre Ier, section II, du même décret, il est inséré une sous-section 6 intitulée « Le change
manager ″.
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Art. 20. Dans la sous-section 6 insérée par l’article 19, il est inséré un article 5octies rédigé comme suit :
« Art. 5octies. § 1er. Le conseil d’administration est habilité à nommer un change manager sur proposition de

l’Administrateur général, et sur avis du Gouvernement.
§ 2. Le change manager est nommé pour un mandat de quatre ans non renouvelable.
§ 3. Le change manager :
1o assiste au comité de direction avec voix consultative;
2o coordonne les projets de transformation de la structure organisationnelle de l’OTW;
3o soumet des rapports et des propositions à l’administrateur général ainsi qu’un rapport annuel sur l’état

d’avancement de sa mission;
4o exerce toute mission confiée par l’administrateur général ou par le comité direction sur proposition de

l’administrateur général.
§ 4. Le change manager peut être destitué sans indemnités pour les raisons suivantes :
1o rupture de confiance ou mésentente;
2o déloyauté.
§ 5. Les statuts de l’OTW règlent ce qui a trait aux émoluments de la fonction de change manager. ».
Art. 21. Dans le chapitre Ier, section II, du même décret, il est inséré une sous-section 7 intitulée « Le comité

d’audit ″.
Art. 22. Dans la sous-section 7 insérée par l’article 21, il est inséré un article 5nonies rédigé comme suit :
« Art. 5nonies. § 1er. Le conseil d’administration institue un comité d’audit chargé du suivi du contrôle interne des

comptes et du processus d’élaboration de l’information financière, sans préjudice du contrôle externe existant et opéré
par le collège des commissaires et la Cour des Comptes.

§ 2. Ce comité est composé au minimum :
1o d’un expert indépendant;
2o du directeur de l’audit;
3o d’un administrateur de l’OTW.
§ 3. Les membres du comité d’audit sont nommés pour une période de cinq ans, renouvelable, sans préjudice des

autres fonctions qu’ils exercent au sein de l’OTW.
Lorsqu’un des membres du comité d’audit a atteint l’âge de la pension ou n’est plus en mesure d’exercer ses

fonctions, le conseil d’administration pourvoit à sa vacance.
§ 4. Le comité d’audit se réunit au moins quatre fois par an et communique son rapport au conseil

d’administration.
§ 5. Les statuts de l’OTW règlent ce qui a trait aux attributions et aux émoluments des membres du comité

d’audit. ».
Art. 23. Dans le chapitre Ier, section 2, du même décret, il est inséré une sous-section 8 intitulée « Des dispositions

diverses ″, comportant les articles 6 à 9bis.
Art. 24. A l’article 8 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :
1o les mots « 76 des lois coordonnées sur les sociétés commerciales » sont remplacés par les mots « 544 du Code

des sociétés »;

2o il est remplacé par ce qui suit :

« Art. 8. L’article 544 du Code des sociétés n’est pas applicable aux actions représentatives du capital de
catégories A et B de l’OTW. ».

Art. 25. À l’article 9 du même décret, modifié par les décrets des 17 décembre 1997 et 1er mars 2012, les
modifications suivantes sont apportées :

1o à l’alinéa 1er, les mots « L’OTW ″ sont remplacés par les mots « Avec l’accord du Gouvernement, l’OTW »;

2o l’alinéa 2 est abrogé;

3o à l’alinéa 3 ancien, devenant l’alinéa 2, les mots « Par dérogation à l’article 104bis des lois coordonnées sur les
sociétés commerciales » sont remplacés par les mots « Avec l’accord du Gouvernement et par dérogation à l’article 646
du Code des sociétés »;

4o à l’alinéa 3 ancien, devenant l’alinéa 2, le mot « seule » est remplacé par le mot « seul »;

5o à l’alinéa 4 ancien devenant l’alinéa 3, le mot « elle » est remplacé par le mot « il »;

6o à l’alinéa 4 ancien devenant l’alinéa 3, le mot « réputée » est remplacé par le mot « réputé ».

Art. 26. Dans le chapitre Ier, du même décret, il est inséré une section 2/1, intitulée comme suit :

« L’autorité organisatrice de transport ».

Art. 27. Dans la section 2/1 insérée par l’article 26, il est inséré un article 9ter rédigé comme suit :

« Art. 9ter. L’autorité organisatrice de transport :

1o traduit la vision du Gouvernement en une politique d’accessibilité au territoire et en objectifs opérationnels et
identifie précisément en conséquence les obligations de service public;

2o propose au Gouvernement les objectifs de part modale, les émissions de CO2 et émissions polluantes moyennes
maximales par passager, les niveaux de qualité de service et la part de sous-traitance en bonne cohérence avec les
politiques économiques, sociales, de développement durable et territoriales menées;

3o assure la concertation avec les parties prenantes locales, régionales et fédérales en vue de mettre en œuvre la
politique d’accessibilité;

4o assure le contrôle de l’atteinte des objectifs du contrat de service public via un dialogue constructif et périodique
avec l’opérateur;

5o formule un avis au Gouvernement sur les demandes de financement d’offres et d’infrastructure supplémentai-
res. ».
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Art. 28. Dans l’article 10, § 2, alinéa 1er, du même décret, modifié par le décret du 22 juillet 2010, le mot « gestion »
est remplacé par les mots « service public ».

Art. 29. L’article 11 du même décret, modifié par le décret du 22 juillet 2010, est remplacé par ce qui suit :
« Art. 11. Le contrôle de la situation financière, des comptes annuels et de la régularité, au regard de la

réglementation et des statuts, des opérations à constater dans les comptes annuels, est confiée à un collège de
trois commissaires aux comptes, désignés par le Gouvernement parmi les membres de l’Institut des Réviseurs
d’Entreprises.

Leurs délibérations sont collégiales.
Le contrôle du collège de commissaires aux comptes consiste en la vérification des comptes, au plus tard le

31 mai de l’année suivant l’exercice concerné.
Leurs rapports et observations sont transmis aux organes statutaires de l’OTW et au Gouvernement.
Les commissaires aux comptes sont nommés pour un terme de trois ans renouvelable une seule fois de façon

successive. Ils peuvent être révoqués en cours de mandat uniquement pour de justes motifs.
Pour le surplus, les commissaires aux comptes exercent leur mandat conformément au Code des sociétés.
L’OTW est, en vertu de l’article 50 de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Communautés

et des Régions, soumis au contrôle de la Cour des Comptes. ″.
Art. 30. À l’article 12 du même décret, modifié par le décret du 22 juillet 2010, les modifications suivantes sont

apportées :
1o l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit :
« L’OTW établit et approuve son budget à l’intervention de ses organes et le soumet au Ministre ayant les

transports dans ses attributions qui le communique au Ministre du Budget. »;
2o l’article est complété par un alinéa, rédigé comme suit :
« Aux fins de l’application de la présente disposition, l’OTW est considéré comme une unité d’administration

publique de type 3, conformément à l’article 3, § 1er, 4o, c), du décret du 15 décembre 2011 portant organisation du
budget, de la comptabilité et du rapportage des unités d’administration publique wallonnes. ″.

Art. 31. À l’article 13 du même décret, au 3o, les mots « elle a été autorisée » sont remplacés par les mots « il a été
autorisé ″.

Art. 32. Dans l’article 14, alinéa 1er, du même décret, modifié par le décret du 22 juillet 2010, le mot « elle » est
remplacé par le mot « il ».

Art. 33. L’article 16 du même décret, modifié par le décret du 22 juillet 2010, est remplacé par ce qui suit :
« Art. 16. L’OTW présente au Ministre ayant les transports dans ses attributions des situations périodiques. Il lui

adresse tous autres renseignements qu’il demande.
L’OTW présente au Gouvernement un rapport annuel sur ses activités.
Le Gouvernement transmet ce rapport au Parlement wallon. ».
Art. 34. Dans le même décret, sont abrogés :
1o l’article 18, modifié par le décret du 22 juillet 2010;
2o l’article 18bis, inséré par le décret du 26 novembre 1992 et modifié par les décrets des 22 juillet 2010 et

1er mars 2012;
3o les articles 19 à 20.
Art. 35. A l’article 21 du même décret, modifié par le décret du 22 juillet 2010, les modifications suivantes sont

apportées :
1o il est remplacé par ce qui suit :
″ Art. 21. § 1er. Les sociétés d’exploitation sont administrées par un conseil d’administration comprenant un

maximum de quinze membres.
Leur gestion journalière est confiée à un directeur général nommé par le Gouvernement.
Ces administrateurs sont désignés par le Gouvernement sur proposition de l’OTW.
Le président du conseil d’administration est désigné par le Gouvernement.
En cas de parité des voix, celle du président est prépondérante.
§ 2. Assistent aux réunions des conseils d’administration des sociétés d’exploitation avec voix consultative :
1o l’administrateur général de l’OTW ou l’administrateur général adjoint;
2o le directeur général de la société d’exploitation concernée;
3o un représentant permanent de chacune des organisations syndicales représentées au conseil d’administration de

l’OTW. »;
2o il est abrogé.
Art. 36. Dans le même décret, sont abrogés :
1o les articles 21bis et 21ter, insérés par le décret du 1er mars 2012;
2o l’article 22, modifié par le décret du 22 juillet 2010 et remplacé par le décret du 1er mars 2012;
3o l’article 23, modifié par le décret du 22 juillet 2010;
4o l’article 24, modifié par les décrets des 22 juillet 2010 et 1er mars 2012;
5o l’article 25;
6o les articles 26 à 28, modifiés par le décret du 22 juillet 2010.
Art. 37. A l’article 29 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :
1o les mots « Les sociétés d’exploitation » sont remplacés par « L’OTW et le groupe TEC »;
2o le mot « assujetties » est remplacé par le mot « assujettis ».
Art. 38. L’article 30 du même décret est abrogé.
Art. 39. Dans le même décret, l’intitulé du chapitre III est remplacé par ce qui suit :
« Des contrats de service public de l’OTW. ».
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Art. 40. L’article 31bis du même décret, inséré par le décret du 1er mars 2012, est abrogé.

Art. 41. L’article 31ter du même décret, inséré par le décret du 1er mars 2012 et modifié par le décret du
1er mars 2012, est abrogé.

Art. 42. L’article 33, § 1er, du même décret, modifié par les décrets des 1er mars 2012, 4 juin 2015 et 26 octobre 2017,
est complété par les 11o et 12o, rédigés comme suit :

« 11o les modalités, par bassin de mobilité, d’organisation des lignes essentielles sur base de l’effectif disponible en
cas de situation de discontinuité de service;

12o les modalités visant à lutter contre toute forme de harcèlement ou violences basées sur le genre. ».

Art. 43. A l’article 33ter du même décret, inséré par le décret du 1er mars 2012, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui
suit :

« Le contrat de service public précise dans quelle mesure la sous-traitance peut être envisagée et pour quels
services. La mise en concurrence, après consultation du secteur professionnel concerné, le suivi et le contrôle des
services sous-traités sont assurés par l’OTW et approuvés par le Gouvernement dans le respect de la réglementation
sur les marchés publics en vigueur. ».

Art. 44. Dans le même décret, l’intitulé du chapitre IVbis est remplacé par ce qui suit :

« Constatation des infractions et amendes administratives. ».

Art. 45. A l’article 36ter du même décret, modifié par le décret du 6 décembre 2007, les modifications suivantes sont
apportées :

1o à l’alinéa 1er, les mots « des sociétés d’exploitation » sont abrogés;

2o à l’alinéa 2, les mots « des sociétés d’exploitation » sont abrogés.

Art. 46. Dans l’article 36quater, § 1er, du même décret, inséré par le décret du 6 décembre 2007, les mots « des
sociétés d’exploitation » sont abrogés.

Art. 47. Dans l’article 36quinquies du même décret, inséré par le décret du 1er mars 2012, les mots « no 1370/2007 »
sont insérés après les mots « Règlement européen ».

Art. 48. Dans le même décret, l’intitulé du chapitre IVquater est remplacé par ce qui suit :

« Servitudes légales d’utilité publique relatives à la réalisation et à l’exploitation d’un réseau de tramways sur le
territoire de la Région wallonne. ″.

Art. 49. À l’article 36sexies du même décret, inséré par le décret du 22 novembre 2012, les modifications suivantes
sont apportées :

1o dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots « dans l’agglomération de Liège » sont remplacés par les mots « sur
le territoire de la Région wallonne »;

2o au paragraphe 1er, alinéa 2, le mot « autorisée » est remplacé par le mot « autorisé »;

3o au paragraphe 2, 2o, le mot « elle » est remplacé par le mot « il »;

4o au paragraphe 5, alinéa 1er, le mot « elle » est remplacé par le mot « il ».

Art. 50. À l’article 36septies du même décret, inséré par le décret du 22 novembre 2012, les modifications suivantes
sont apportées :

1o au paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots « dans l’agglomération de Liège » sont remplacés par les mots « sur le
territoire de la Région wallonne »;

2o au paragraphe 5, alinéa 1er, le mot « elle » est remplacé par le mot « il ».

Art. 51. L’article 37 du même décret est abrogé.

Art. 52. Dans le même décret, il est inséré un article 41, rédigé comme suit :

″ Art. 41. Dans l’attente de la désignation par le Gouvernement des bassins de mobilité visés à l’article 1erbis, 8o,
ceux-ci correspondent aux périmètres des cinq sociétés d’exploitation, à savoir : le TEC Brabant-wallon, le TEC
Charleroi, le TEC Hainaut, le TEC Liège-Verviers et le TEC Namur-Luxembourg. ».

Art. 53. Dans le même décret, il est inséré un article 42, rédigé comme suit :

« Art 42. L’OTW reprend l’ensemble des droits et obligations du Groupe TEC. ″.

Art. 54. L’OTW met ses statuts en conformité au plus tard le 30 juin 2018.

Art. 55. Les articles 3, 5, 2o, 14, 15, 16, 17, 18, 24, 2o, 33, 34, 2o, 35, 2o, 37 et 53, entrent en vigueur le 1er janvier 2019.

Les paragraphes 3 à 5 de l’article 5quater du même décret, inséré par l’article 13, entrent en vigueur le
1er janvier 2019.

Par dérogation aux alinéas 1er et 2, le Gouvernement peut fixer une date d’entrée en vigueur antérieure.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 29 mars 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI
Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique,

de l’Emploi et de la Formation,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO
Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,

J.-L. CRUCKE
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Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme,
du Patrimoine et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN
La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,

V. DE BUE

Note

(1) Session 2017-2018.
Documents du Parlement wallon, 1043 (2017-2018) Nos 1 à 10.
Compte rendu intégral, séance plénière du 28 mars 2018.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/201815]
29. MÄRZ 2018 — Dekret zur Reform der Betriebsführung innerhalb der Wallonischen Regionalen Gesellschaft für

den Öffentlichen Personenverkehr (″Société régionale wallonne du Transport″) und zur Abänderung des
Dekrets vom 21. Dezember 1989 über die Öffentlichen Verkehrsbetriebe in der Wallonischen Region (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Wallonische Regierung, sanktionieren
es:

Artikel 1 - In dem Dekret vom 21. Dezember 1989 über die Öffentlichen Verkehrsbetriebe in der Wallonischen
Region wird die Überschrift von Kapitel I durch Folgendes ersetzt:

″Der Verkehrsbetreiber der Wallonie″.
Art. 2 - In demselben Dekret werden die Wörter
1o ″die Regionale Gesellschaft″ bzw. ″der Regionalen Gesellschaft″ in den Artikeln 1, 2, 3, 4, 5bis, 5ter, 6, 7, 8, 9, 9bis,

10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 18bis, 19, 21bis, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 31, 31ter, 35, 36sexies, 36septies und 37 durch ″der
VBW″ bzw. ″dem VBW″ bzw. ″des VBW″ ersetzt.

2o ″der SRWT″ in den Artikeln 21bis und 21ter durch ″des VBW″ ersetzt.
Art. 3 - Artikel 1 desselben Dekrets wird wie folgt abgeändert:
1o Absatz 1 wird durch Folgendes ersetzt:
″Es wird ein Verkehrsbetreiber der Wallonie gegründet, nachstehend ″VBW″ genannt, dessen Gesellschaftssitz sich

in Namur befindet.″;
2o Artikel 2 desselben Dekrets wird um einen Paragrafen 2 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″ § 2. Das Gesellschaftskapital des VBW wird durch Aktien der Kategorien A und B verkörpert.
Die Aktien der Kategorie A verleihen alle Rechte, mit Ausnahme der Alleinrechte, die den Inhabern von Aktien der

Kategorie B verliehen werden.
Die Aktien der Kategorie B sind lediglich im Besitz der Gemeinden, und verleihen ihnen das Alleinrecht, ihren

Vertreter bei dem in Artikel 1bis Ziffer 8 genannten Beratungsorgan der Mobilitätsgebiete zu ernennen. Jede
Wallonische Gemeinde hält eine Aktie der Kategorie B, die ihr als Ausgleich für ihre Beteiligungen am Kapital der
ehemaligen Betriebsgesellschaften zugeteilt wurde.″.

Art. 4 - Artikel 1bis desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 1. März 2012, wird wie folgt abgeändert:
a) es werden die Ziffern 1/1 und 1/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″1o/1. VBW: der Verkehrsbetreiber der Wallonie;
1o/2. europäische Verordnung Nr. 1073/2009: die Verordnung (EG) Nr. 1073/2009 des Europäischen Parlaments

und des Rates vom 21. Oktober 2009 über gemeinsame Regeln für den Zugang zum grenzüberschreitenden
Personenkraftverkehrsmarkt und zur Änderung der Verordnung (EG) Nr. 561/2006;″;

b) Nummer 3 wird durch Folgendes ersetzt:
″3o Sonderformen des Linienverkehrs: Dienste im Linienverkehr unabhängig davon, wer Veranstalter der Fahrten

ist, zur Beförderung bestimmter Gruppen von Fahrgästen unter Ausschluss anderer Fahrgäste;″;
c) wird um die Ziffern 8 bis 14 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″8o Mobilitätsgebiet: ein bestimmtes geografisches Gebiet, das das Gebiet mehrerer Gemeinden umfasst, und sich

aus dem Vorhandensein eines oder mehrerer Anziehungspunkte ergibt, zu denen die Einwohner des Gebiets täglich
fahren, unter Berücksichtigung der Tatsache, dass die Fahrten innerhalb des Mobilitätsgebiets bedeutender sind als die
Fahrten nach oder von außerhalb dieses Gebiets;

9o hierarchisch aufgebautes Netz: ein gesamtes Angebot an öffentlichen Verkehrslinien, das sich auf die
Raumgliederung des Mobilitätsgebiets stützt und als Netz mit strukturgebenden, Neben- und Verbindungslinien für
die Spitzenzeiten aufgebaut ist;

10o strukturgebende Linie: eine Linie mit kurztaktigen Verbindungen, die sich auf das Hauptstraßennetz stützt;
11o Nebenlinie: eine vertaktete Zubringerlinie hin zu den strukturgebenden Linien;
12o Verbindungslinie für die Spitzenzeiten: eine nicht vertaktete Linie, dank welcher der Zugang zur Mobilität

während den Schulspitzenzeiten verbessert wird;
13o Kernlinie: eine aufgrund eines variierenden Personalbestands betriebene Linie;
14o Verkehrsbehörde: die von der Regierung bestimmte Behörde.″;
d) er wird um zwei Absätze mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Der VBW gilt als interner Betreiber im Sinne der europäischen Verordnung Nr. 1370/2007.
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In Bezug auf Ziffer 8 werden die Mobilitätsgebiete, die sich auf mindestens fünf belaufen, von der Regierung
bestimmt, auf der Grundlage einer statistischen Auswertung der täglichen Organisation des Personenverkehrs, des
regionalen Mobilitätsschemas und der innerhalb der Gruppe TEC bestehenden Infrastrukturen″.

Art. 5 - Artikel 2 desselben Dekrets wird wie folgt abgeändert:
1o in Absatz 1, ersetzt durch das Dekret vom 17. Dezember 1997, werden die Wörter ″und zu koordinieren″ durch

die Wörter ″einzurichten und zu betreiben″ ersetzt.
2o er wird durch Folgendes ersetzt:
″Art. 2 - Der VBW hat zum Zweck, die öffentlichen Personenverkehrsdienste zu erforschen, zu fördern,

einzurichten und zu betreiben.
Die Aufgaben des VBW sind:
1o der Regierung Folgendes vorschlagen:
a) die auf den öffentlichen Personenverkehr anwendbaren Tarifstrukturen;
b) den ausführlichen Verkehrsplan, insbesondere einschließlich der Linien, Strecken, Fahrpläne und Haltestellen,

und die auf der Grundlage des von der Verkehrsbehörde bestimmten Angebots entwickelte Marketingstrategie, nach
welcher die Zugänglichkeitsstrategie und die Ziele, die von der Verkehrsbehörde definiert werden, umgesetzt werden
können;

2o im Namen der Regierung die auf den öffentlichen Personenverkehr anwendbare Geschäftspolitik bestimmen;
3o die Information der Kundschaft, einschließlich der potentiellen Kundschaft, gewährleisten;
4o die Anlagen, den Fahrzeugpark, die Ausrüstungen, Gerätschaften und im Allgemeinen alle Mittel zur

Durchführung seiner Aufgaben anschaffen;
5o das Personal anwerben und das Personalmanagement gewährleisten;
6o alle zur Erfüllung seiner Aufgabe erforderlichen beweglichen und unbeweglichen Güter anschaffen, veräußern

oder (ver)mieten;
7o Immobiliengüter, die ganz oder teilweise mit Zuschüssen der Wallonischen Region angeschafft wurden, mit der

vorherigen Zustimmung der Regierung verkaufen oder abtreten;
8o Projekte in Bezug auf Sonderformen des Linienverkehrs untersuchen;
9o die Förderung seiner Dienste gewährleisten;
10o das von der Regierung im Bereich der öffentlichen Verkehrsinfrastrukturen beschlossene Investitionspro-

gramm umsetzen, für welches der VBW nach von der Regierung bestimmten Modalitäten Zuschüsse bekommt, wobei
die so bezuschussten Güter im Falle einer Auflösung des VBW von Rechts wegen und ohne Anspruch auf
Schadenersatz der Wallonischen Region übertragen werden;

11o was ihn anbetrifft, Beziehungen mit der NGBE und allen sonstigen nationalen oder internationalen öffentlichen
Verkehrsorganen pflegen, insbesondere zwecks der Umsetzung der von der Verkehrsbehörde festgelegten Ziele in
Sachen Intermodalität;

12o jede ihm von der Regierung anvertraute Aufgabe öffentlichen Interesses ausführen.″.
Art. 6 - In Artikel 3 desselben Dekrets wird in der französischen Fassung das Wort ″constituée″ durch das Wort

″constitué″ ersetzt.
Art. 7 - In Kapitel I Abschnitt 2 desselben Dekrets wird ein Unterabschnitt 1 mit der Überschrift ″Der

Verwaltungsrat″ eingefügt.
Art. 8 - In dem durch Artikel 7 eingefügten Abschnitt II wird Artikel 5, abgeändert durch die Dekrete vom

26. November 1992 und 1. März 2012, durch folgende Bestimmung ersetzt:
″Art. 5 - § 1. Der VBW wird durch einen Verwaltungsrat verwaltet. Die tägliche Geschäftsführung wird einem

Generalverwalter und einem beigeordneten Generalverwalter anvertraut, die von der Regierung ernannt werden.
§ 2. Der Verwaltungsrat besteht aus:
1o höchstens vier Mitgliedern, deren Wohnsitz sich in einer Gemeinde der Provinz Lüttich befindet;
2o höchstens zwei Mitgliedern, deren Wohnsitz sich in einer Gemeinde der Provinz Luxemburg befindet;
3o höchstens zwei Mitgliedern, deren Wohnsitz sich in einer Gemeinde der Provinz Namur befindet;
4o höchstens fünf Mitgliedern, deren Wohnsitz sich in einer Gemeinde der Provinz Hennegau befindet;
5o höchstens zwei Mitgliedern, deren Wohnsitz sich in einer Gemeinde der Provinz Wallonisch-Brabant befindet.
Die Regierung ernennt die Mitglieder des Verwaltungsrats auf Vorschlag des Ministers, zu dessen Zuständigkeits-

bereich das Transportwesen gehört.
Wohnen den Versammlungen des Verwaltungsrats mit beratender Stimme bei:
1o der Generalverwalter und der beigeordnete Generalverwalter des VBW.
2o ein ständiger Vertreter für jede der drei repräsentativsten Gewerkschaftsorganisationen.
Auf Vorschlag der repräsentativsten Gewerkschaftsorganisationen ernennt die Regierung die in Absatz 3 Ziffer 2

genannten Vertreter.
§ 3. Der Verwaltungsrat vertritt den VBW gegenüber Dritten und vor Gericht, entweder als Kläger oder als

Beklagter.
§ 4. In den Satzungen des VBW werden die Angelegenheiten in Bezug auf die Befugnisse, die Bezüge und die

Dauer des Amtes des Vorsitzenden, des stellvertretenden Vorsitzenden, der Verwaltungsratsmitglieder, des General-
verwalters und des beigeordneten Generalverwalters geregelt, dies unter Einhaltung der Rechtsvorschriften in Bezug
auf den Status des öffentlichen Verwalters.

Art. 9 - In Kapitel I Abschnitt 2 desselben Dekrets wird ein Unterabschnitt 2 mit der Überschrift ″Der
Generalverwalter und der beigeordnete Generalverwalter″ eingefügt.

Art. 10 - Artikel 5bis desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 1. März 2012, wird um einen Paragrafen
5 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″ § 5. Die Ausübung weiterer öffentlicher Mandate durch den Generalverwalter und den beigeordneten
Generalverwalter muss die allgemeinen Bestimmungen beachten, die für die öffentlichen Verwalter gelten.″.

Art. 11 - Artikel 5ter desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 1. März 2012, wird wie folgt abgeändert:
1o In Paragraf 1 Absatz 3 werden die Wörter ″Die Bewertungen beziehen sich auf″ durch folgende Wörter ersetzt:

″Bei den Bewertungen handelt es sich um individuelle Bewertungen; sie beziehen sich auf″;
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2o in Paragraf 1 Absatz 3 werden die Wörter ″der Gruppe TEC oder der SRWT″ durch ″dem VBW″ ersetzt.
1o in Paragraf 2 wird der einleitende Satz wird durch folgenden Satz ersetzt:
″Das formale Bewertungsverfahren umfasst insbesondere die folgenden Bewertungsgrundsätze: ;
4o in Paragraf 3 Ziffer 2 werden die Wörter ″der Gruppe TEC″ durch ″des VBW″ ersetzt.
5o in Paragraf 3 werden die Wörter ″Exekutive″ durch ″Regierung″ ersetzt.
Art. 12 - In Kapitel I Abschnitt 2 desselben Dekrets wird ein Unterabschnitt 3 mit der Überschrift ″Der

Direktionsausschuss″ eingefügt.
Art. 13 - In den durch Artikel 12 eingefügten Unterabschnitt 3 wird ein Artikel 5quater mit folgendem Wortlaut

eingefügt:
″Art. 5quater - § 1. Es wird ein Direktionsausschuss eingerichtet. Die Regierung legt die Zusammensetzung des

Ausschusses fest. Er setzt sich insbesondere aus dem Generalverwalter und dem beigeordneten Generalverwalter
gemäß Artikel 5bis § 1 zusammen.

Unbeschadet von Artikel 5bis des vorliegenden Dekrets erfolgt die Ernennung von weiteren Mitgliedern des
Direktionsausschusses am Abschluss des in Artikel 5bis Paragrafen 2, 3 und 4 des vorliegenden Dekrets vorgesehenen
Anwerbungsverfahrens.

Unbeschadet von Artikel 5bis unterliegen die weiteren Mitglieder des Direktionsausschusses regelmäßigen
Bewertungen gemäß Artikel 5ter des vorliegenden Dekrets.

§ 2. Der Direktionsausschuss wird alle 5 Jahre erneuert. Wenn ein Mitglied des Direktionsausschusses das
Pensionsalter erreicht hat oder nicht mehr imstande ist, sein Amt auszuüben, sorgt der Verwaltungsrat dafür, dass das
offene Amt besetzt wird.

§ 3. Der Direktionsausschuss unterstützt den Generalverwalter und den beigeordneten Generalverwalter bei der
täglichen Geschäftsführung des VBW.

§ 4. Der Direktionsausschuss kann Fachausschüsse gründen, deren Rollen und Verantwortlichkeiten in der
Geschäftsordnung des VBW bestimmt werden.

§ 5. Die Angelegenheiten betreffend die Bezüge der Mitglieder des Direktionsausschusses werden in den
Satzungen des VBW geregelt.″.

Art. 14 - In Kapitel I Abschnitt 2 desselben Dekrets wird ein Unterabschnitt 4 mit der Überschrift ″Die Direktoren″
eingefügt.

Art. 15 - In den durch Artikel 14 eingefügten Unterabschnitt 4 wird ein Artikel 5quinquies mit folgendem Wortlaut
eingefügt:

″Artikel 5quinquies - § 1. Die Direktoren werden nach einem Anwerbungsverfahren ernannt, das auf einem
Bewerberaufruf, einer Beschreibung des Funktionsprofils und der Bildung einer Jury beruht, die von dem
Verwaltungsrat genehmigt werden. Dieses Verfahren wird in den Satzungen des VBW näher beschrieben.

§ 2. Das Anwerbungsverfahren enthält:
1o eine vom Verwaltungsrat beschlossene Funktionsbeschreibung;
2o einen externen und internen öffentlichen Bewerberaufruf für die Direktoren;
3o Auswahlprüfungen, die zum Ziel haben, die Fähigkeiten der Bewerber im Bereich der Organisation und ihre

Persönlichkeit zu prüfen;
4o eine Auswahl der drei besten Bewerber, die zur Ausübung der Funktion als fähig erachtet werden;
5o einen schriftlichen und begründeten Bericht, in dem insbesondere für jeden in Betracht gezogenen Bewerber

dessen Stärken und Schwächen angegeben werden;
6o eine begründete Benennung durch den Verwaltungsrat.
Die in Paragraf 4 genannte Jury wählt die drei besten Bewerber aus, die zur Ausübung der Funktion als fähig

erachtet werden, und erstellt den in Ziffer 5 genannten Bericht.
§ 3. Der in Paragraf 2 Ziffer 2 genannte öffentliche Bewerberaufruf wird auf Vorschlag des Generalverwalters vom

Verwaltungsrat ausgeschrieben, insbesondere durch Veröffentlichung in den Tageszeitungen der Schriftpresse und
durch Internet gemäß den von ihm festgelegten Modalitäten.

In dem in Absatz 1 genannten Ausruf wird für jede für vakant erklärte Stelle Folgendes angegeben:
1o die Frist, innerhalb deren die Bewerbungen beim Generalverwalter eingereicht werden müssen;
2o die Funktionsbeschreibung;
3o die für die Stelle erforderlichen Diplome und Erfahrungen;
4o die gesamten Kriterien, auf deren Grundlage die Bewerber bewertet werden;
5o die Unterlagen, die die Bewerbungsakte unter Gefahr der Nichtigkeit enthält.
§ 4. Die Auswahljury setzt sich wie folgt zusammen:
1o eine Person aus dem akademischen Bereich;
2o zwei Personen aus dem gewerblichen Privatsektor oder einem anderen öffentlichen Transportunternehmen als

dem VBW, wie z.B. Spitzenmanager;
3o vier Mitglieder des Verwaltungsrates des VBW, worunter der Vorsitzende des Verwaltungsrates, der

Generalverwalter und der beigeordnete Generalverwalter;
4o ein Vertreter des für das Transportwesen zuständigen Ministers, mit beratender Stimme.
Die unter Ziffer 1 genannte Person übernimmt den Vorsitz der Jury.
§ 5. Die Angelegenheiten in Bezug auf die Befugnisse, die Bezüge und die Amtsdauer eines Direktors werden in

den Satzungen des VBW geregelt.″.
Art. 16 - In den durch Artikel 14 eingefügten Unterabschnitt 4 wird ein Artikel 5sexies mit folgendem Wortlaut

eingefügt:
″Art. 5sexies - § 1. Die Direktoren unterliegen regelmäßigen Bewertungen, die vom Verwaltungsrat organisiert

werden.
In den Satzungen des VBW werden die Bewertungsverfahren, ihre Durchführungsbestimmungen sowie die

Maßnahmen, die im Falle einer ungünstigen Bewertung getroffenen werden können, bestimmt.
§ 2. Das Bewertungsverfahren umfasst insbesondere die folgenden Bewertungsgrundsätze:
1o der Verwaltungsrat richtet unter seinen Mitgliedern einen Bewertungsausschuss ein;
2o in den Satzungen des VBW werden die Angelegenheiten in Bezug auf die Funktionsweise des Bewertungsaus-

schusses geregelt;
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3o im Rahmen dieser Bewertungen kann sich der in Ziffer 1 genannte Ausschuss mit Persönlichkeiten außerhalb
des VBW umgeben;

4o diese Bewertungen:
a) werden auf regelmäßiger Basis vorgenommen;
b) beziehen sich insbesondere auf die Funktionsbeschreibung der bewerteten Person und zielen auf Kohärenz mit

den Anwerbungsverfahren ab;
c) werden in einem Bericht verzeichnet, der dem Verwaltungsrat übermittelt wird, der die treffenden

Schlussfolgerungen zieht.
Der Verwaltungsrat legt die Häufigkeit dieser Bewertungen fest, und bezieht sich in dieser Sache auf die

einschlägigen Standards.
Art. 17 - In Kapitel I Abschnitt 2 desselben Dekrets wird ein Unterabschnitt 5 mit der Überschrift ″Die

Beratungsorgane″ eingefügt.
Art. 18 - In den durch Artikel 17 eingefügten Unterabschnitt 5 wird ein Artikel 5septies mit folgendem Wortlaut

eingefügt:
″Art. 5septies - Es wird für jedes Mobilitätsgebiet ein Beratungsorgan gegründet, das mit der Abgabe, aus eigener

Initiative oder auf Antrag der Verkehrsbehörde, von Empfehlungen betreffend die lokalen Durchführungsbestimmun-
gen zur Umsetzung der strategischen Orientierungen beauftragt wird, die vorab von der Verkehrsbehörde unter
Zugrundelegung der Rahmenbedingungen des Angebots, der Bedürfnisse und der verfügbaren Geldmittel, und in
Bezug auf jegliche anderen Verkehrsträger festgelegt wurden.

Das Beratungsorgan eines jeden Mobilitätsgebiets versammelt sich zweimal im Jahre auf Initiative der
Verkehrsbehörde. Diese Versammlungen geben keinen Anlass zu irgendeiner Entlohnung oder Naturalvergütung, was
deren Bezeichnung auch sein mag.

Jedes Beratungsorgan eines Mobilitätsgebiets setzt sich wie folgt zusammen:
1o ein Mitglied des Gemeindekollegiums jeder Gemeinde, die sich innerhalb dieses Gebiets befindet, und eine

Aktie der Kategorie B besitzt;
2o ein Vertreter der mit der Straßeninfrastruktur beauftragten Generaldirektion;
3o ein Vertreter der Verkehrsbehörde, die das Sekretariat übernimmt;
4o ein Vertreter, der ein Personalmitglied des VBW ist;
5o ein Vertreter des Ministers, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Transportwesen gehört.
An den in Absatz 2 genannten Versammlungen nehmen ebenfalls die Mitglieder des Verwaltungsrates des VBW,

die innerhalb des genannten Gebiets ihren Wohnsitz haben, und drei von der Regierung benannte Vertreter der
Benutzer als eingeladene Gäste teil.″.

Art. 19 - In Kapitel I Abschnitt 2 desselben Dekrets wird ein Unterabschnitt 6 mit der Überschrift ″Der Change
Manager″ eingefügt.

Art. 20 - In den durch Artikel 19 eingefügten Unterabschnitt 6 wird ein Artikel 5octies mit folgendem Wortlaut
eingefügt:

″Art. 5octies - § 1. Der Verwaltungsrat ist befugt, auf Vorschlag des Generalverwalters und nach Stellungnahme der
Regierung einen Change Manager zu ernennen.

§ 2. Der Change Manager wird für ein nicht erneuerbares Mandat von vier Jahren ernannt.
§ 3. Der Change Manager:
1o wohnt den Sitzungen des Direktionsausschusses mit beratender Stimme bei;
2o koordiniert die Projekte zur Umwandlung der Organisationsstruktur des VBW;
3o legt dem Generalverwalter Berichte und Vorschläge sowie einen Jahresbericht über den Entwicklungsstand

seines Auftrags vor;
4o führt jede ihm vom Generalverwalter bzw. vom Direktionsausschuss auf Vorschlag des Generalverwalters

anvertraute Aufgabe aus.
§ 4. Der Change Manager kann aus den folgenden Gründen ohne Entschädigung abgesetzt werden:
1o Vertrauensbruch oder Unstimmigkeit;
2o Unredlichkeit.
§ 5. In den Satzungen des VBW werden die Regeln bezüglich der Entlohnung des Amts eines Change Manager

festgelegt.″.
Art. 21 - In Kapitel I Abschnitt 2 desselben Dekrets wird ein Unterabschnitt 7 mit der Überschrift ″Der

Auditausschuss″ eingefügt.
Art. 22 - In den durch Artikel 21 eingefügten Unterabschnitt 7 wird ein Artikel 5nonies mit folgendem Wortlaut

eingefügt:
″Art. 5nonies - § 1. Der Verwaltungsrat richtet einen Auditausschuss ein, der unbeschadet der bestehenden, vom

Kollegium der Kommissare und vom Rechnungshof ausgeübten externen Kontrolle mit der Überwachung der
betriebsinternen Rechnungsprüfung und des Verfahrens zur Erarbeitung des finanziellen Informationsmaterials
beauftragt wird.

§ 2. Dieser Ausschuss setzt sich mindestens aus folgenden Personen zusammen:
1o einem unabhängigen Sachverständigen;
2o dem Auditdirektor;
3o einem Verwalter des VBW.
§ 3. Die Mitglieder des Auditausschusses werden unbeschadet der anderen Ämter, die sie innerhalb des VBW

ausüben, für einen erneuerbaren Zeitraum von fünf Jahren ernannt.
Wenn eines der Mitglieder des Auditausschusses das Pensionsalter erreicht hat oder nicht mehr imstande ist, sein

Amt auszuüben, sorgt der Verwaltungsrat dafür, die frei gewordene Stelle zu besetzen.
§ 4. Der Auditausschuss tritt mindestens vier Mal im Jahr zusammen und erstattet dem Verwaltungsrat Bericht.
§ 5. In den Satzungen des VBW werden die Regeln bezüglich der Befugnisse und der Entlohnung der Mitglieder

des Auditausschusses festgelegt.″.
Art. 23 - In Kapitel I Abschnitt 2 desselben Dekrets wird ein Unterabschnitt 8 mit der Überschrift ″Verschiedene

Bestimmungen″ eingefügt, der die Artikeln 6 bis 9bis umfasst.
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Art. 24 - In Artikel 8 desselben Dekrets werden folgende Abänderungen vorgenommen:
1o Die Wörter ″76 der koordinierten Gesetze über die Handelsgesellschaften″ werden durch die Wörter ″544 des

Gesetzbuches über die Gesellschaften″ ersetzt;
2o Er wird durch Folgendes ersetzt:
″Art. 8 - Artikel 544 des Gesetzbuches über die Gesellschaften findet keine Anwendung auf Kapitalaktien der

Kategorien A und B des VBW.″
Art. 25 - Artikel 9 desselben Dekrets, abgeändert durch die Dekrete vom 17. Dezember 1997 und 1. März 2012, wird

wie folgt abgeändert:
1o In Absatz 1werden die Wörter ″Der VBW kann″ durch die Wörter ″Mit Zustimmung der Regierung kann der

VBW″ ersetzt;
2o Absatz 2 wird aufgehoben;
3o Im bisherigen Absatz 3, der zum Absatz 2 wird, werden die Wörter ″In Abweichung von Artikel 104bis der

koordinierten Gesetze über die Handelsgesellschaften″ durch die Wörter ″Mit Zustimmung der Regierung und in
Abweichung von Artikel 646 des Gesetzbuches über die Gesellschaften″ ersetzt;

4o Im bisherigen Absatz 3, der zum Absatz 2 wird, wird in der französischen Fassung das Wort ″seule″ durch das
Wort ″seul″ ersetzt;

5o Im bisherigen Absatz 4, der zum Absatz 3 wird, wird das Wort ″Sie″ durch das Wort ″Er″ ersetzt;
6o Im bisherigen Absatz 4, der zum Absatz 3 wird, wird in der französischen Fassung das Wort ″réputée″ durch

das Wort ″réputé″ ersetzt.
Art. 26 - In Kapitel I desselben Dekrets wird ein Abschnitt 2/1 mit folgender Überschrift eingefügt:
″Die Verkehrsbehörde″
Art. 27 - In den durch Artikel 26 eingefügten Abschnitt 2/1 wird ein Artikel 9ter mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 9ter - Die Verkehrsbehörde:
1o setzt die Vision der Regierung in territoriale Zugänglichkeitsmaßnahmen und operative Zielsetzungen um und

identifiziert dementsprechend genau die Verpflichtungen öffentlichen Dienstes;
2o schlägt der Regierung im Einklang mit der verfolgten Wirtschafts-, Sozial-, Nachhaltigkeits- und Raumord-

nungspolitik die Zielsetzungen in Sachen Verkehrsträgeranteile, CO2-Emissionen und maximale Durchschnittswerte
für Schadstoffemissionen per Fahrgast, Qualitätsniveaus der Dienstleistung und Anteil der Vergabe von Aufträgen an
Subunternehmen vor;

3o sorgt für die Konzertierung mit den lokalen, regionalen und föderalen Beteiligten im Hinblick auf die
Umsetzung der Zugänglichkeitsmaßnahmen;

4o sorgt für die Kontrolle der Erreichung der Zielsetzungen des öffentlichen Dienstleistungsvertrags durch einen
konstruktiven und regelmäßigen Dialog mit dem Betreiber;

5o übermittelt der Regierung eine Stellungnahme über die Anträge auf Finanzierung von zusätzlichen Angeboten
und Infrastrukturen.″.

Art. 28 - In Artikel 10 § 2 Absatz 1 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juli 2010, wird das Wort
″Geschäftsführungsvertrag″ durch die Wörter ″öffentlichen Dienstleistungsvertrag″ ersetzt.

Art. 29 - Artikel 11 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juli 2010, wird durch Folgendes
ersetzt:

″Art. 11 - Die Kontrolle der Finanzlage, der Jahresabrechnung und der Ordnungsgemäßheit der in der
Jahresabrechnung festzustellenden Operationen hinsichtlich der Regelungen und der Satzungen wird einem Kollegium
von drei Rechnungsprüfern anvertraut, die von der Regierung aus den Reihen der Mitglieder des Instituts der
Unternehmensprüfer ausgewählt werden.

Ihre Beratungen erfolgen auf kollegiale Weise.
Die Kontrolle durch das Kollegium der Rechnungsprüfer besteht in der Prüfung der Rechnungen, spätestens am

31. Mai des Jahres nach dem betroffenen Rechnungsjahr.
Ihre Berichte und Bemerkungen werden den Satzungsorganen des VBW und der Regierung übermittelt.
Die Rechnungsprüfer werden für eine Dauer von drei Jahren ernannt, die sich nur ein einziges Mal im direkten

Anschluss daran erneuern lässt. Sie können im Laufe des Mandats nur aus triftigen Gründen abgesetzt werden.
Im Übrigen üben die Rechnungsprüfer ihr Mandat gemäß dem Gesetzbuch über die Gesellschaften aus.
Der VBW unterliegt aufgrund von Artikel 50 des Sondergesetzes vom 16. Januar 1989 bezüglich der Finanzierung

der Gemeinschaften und Regionen der Kontrolle des Rechnungshofs.″.
Art. 30 - Artikel 12 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juli 2010, wird wie folgt abgeändert:
1o Absatz 1 wird durch Folgendes ersetzt:
″Der VBW erstellt und genehmigt seinen Haushaltsplan durch Vermittlung seiner Organe und legt ihn dem

Minister vor, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Transportwesen gehört, welcher ihn dem Minister für Haushalt
weiterleitet.″;

2o Der Artikel wird um einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Zum Zwecke der Anwendung vorliegender Bestimmung wird der VBW nach Maßgabe von Artikel 3 § 1 Ziffer 4

Buchstabe c) des Dekrets vom 15. Dezember 2011 zur Organisation des Haushaltsplans, der Buchführung und der
Berichterstattung der wallonischen öffentlichen Verwaltungseinheiten als eine öffentliche Verwaltungseinheit des
Typs 3 betrachtet.″.

Art. 31 - In Artikel 13 desselben Dekrets werden in Ziffer 3 die Wörter ″die sie″ durch die Wörter ″die er″ ersetzt.
Art. 32 - In Artikel 14 Absatz 1 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juli 2010, wird das Wort

″sie″ durch das Wort ″er″ ersetzt.
Art. 33 - Artikel 16 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juli 2010, wird durch Folgendes

ersetzt:
″Art. 16 - Der VBW legt dem Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Transportwesen gehört, periodische

Lageberichte vor. Er teilt ihm alle sonstigen Auskünfte mit, die er verlangt.
Der VBW legt der Regierung einen Jahresbericht über seine Tätigkeiten vor..
Die Regierung übermittelt diesen Bericht dem Wallonischen Parlament.″.
Art. 34 - Aufgehoben werden in demselben Dekret:
1o Artikel 18, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juli 2010;
2o Artikel 18bis, eingefügt durch das Dekret vom 26. November 1992 und abgeändert durch die Dekrete vom

22. Juli 2010 und 1. März 2012;
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3o die Artikel 19 bis 20.
Art. 35 - Artikel 21 desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juli 2010, wird wie folgt abgeändert:
1o Er wird durch Folgendes ersetzt:
″Art. 21 - § 1. Die Betriebsgesellschaften werden von einem Verwaltungsrat verwaltet, der höchstens fünfzehn

Mitglieder umfasst.
Die tägliche Geschäftsführung wird einem Generaldirektor anvertraut, der von der Regierung ernannt wird.
Diese Verwaltungsratsmitglieder werden von der Regierung auf Vorschlag des VBW benannt.
Der Vorsitzende des Verwaltungsrates wird von der Regierung benannt.
Bei Stimmengleichheit gibt die Stimme des Vorsitzenden den Ausschlag.
§ 2. Den Versammlungen der Verwaltungsräte der Betriebsgesellschaften wohnen mit beratender Stimme bei:
1o der Generalverwalter des VBW bzw. der beigeordnete Generaldirektor;
2o der Generaldirektor der betroffenen Betriebsgesellschaft;
3o ein ständiger Vertreter jeder einzelnen der Gewerkschaftsorganisationen, die im Verwaltungsrat des VBW

vertreten sind.″;
2o. Er wird aufgehoben.
Art. 36 - In demselben Dekret werden folgende Artikel aufgehoben:
1o Artikel 21bis und 21ter, eingefügt durch das Dekret vom 1. März 2012;
2o Artikel 22, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juli 2010 und ersetzt durch das Dekret vom 1. März 2012;
3o Artikel 23, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juli 2010;
4o Artikel 24, abgeändert durch die Dekrete vom 22. Juli 2010 und 1. März 2012;
5o Artikel 25;
6o Artikel 26 bis 28, abgeändert durch das Dekret vom 22. Juli 2010.
Art. 37 - Artikel 29 desselben Dekrets wird wie folgt abgeändert:
1o Die Wörter ″die Betriebsgesellschaften″ werden durch ″den VBW und die Gruppe TEC″ ersetzt;
2o Das Wort ″assujetties″ wird in der französischen Fassung durch das Wort ″assujettis″ ersetzt.
Art. 38 - Artikel 30 desselben Dekrets wird aufgehoben.
Art. 39 - In demselben Dekret wird die Überschrift von Kapitel III durch Folgendes ersetzt:
″Öffentliche Dienstleistungsverträge des VBW″.
Art. 40 - Art. 31bis desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 1. März 2012, wird aufgehoben.
Art. 41 - Artikel 31ter desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 1. März 2012 und abgeändert durch das

Dekret vom 1. März 2012, wird aufgehoben.
Art. 42 - Artikel 33 § 1 desselben Dekrets, abgeändert durch die Dekrete vom 1. März 2012, 4. Juni 2015 und

26. Oktober 2017, wird um die Ziffern 11 und 12 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″11o die Modalitäten, je nach Mobilitätsgebiet, zur Organisation der Kernlinien auf der Grundlage des zur

Verfügung stehenden Personalbestands im Falle einer Unterbrechung der Dienstleistung;
12o die Modalitäten zur Bekämpfung jeglicher Form von Belästigung oder Gewalt aufgrund des Geschlechts″.
Art. 43 - In Artikel 33ter desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 1. März 2012, wird Absatz 2 durch

Folgendes ersetzt:
″In dem öffentlichen Dienstleistungsvertrag wird bestimmt, in welchem Maße und für welche Dienste die Vergabe

von Aufträgen an Subunternehmer in Betracht gezogen werden kann. Der Wettbewerbsaufruf nach Beratung mit dem
betroffenen Berufssektor, die Überwachung und die Kontrolle der den Subunternehmern anvertrauten Dienstleistun-
gen werden vom VBW gewährleistet und von der Regierung genehmigt, unter Einhaltung der geltenden Vorschriften
für öffentliche Aufträge.″

Art. 44 - In demselben Dekret wird die Überschrift von Kapitel IVbis durch Folgendes ersetzt:
″Feststellung der Verstöße und administrative Geldbußen″.
Art. 45 - Artikel 36ter desselben Dekrets, abgeändert durch das Dekret vom 6. Dezember 2007, wird wie folgt

abgeändert:
1o In Absatz 1 werden die Wörter ″der Betriebsgesellschaften″ gestrichen;
2o In Absatz 2 werden die Wörter ″der Betriebsgesellschaften″ gestrichen.
Art. 46 - In Artikel 36quater § 1 desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 6. Dezember 2007, werden die

Wörter ″der Betriebsgesellschaften″ gestrichen.
Art. 47 - In Artikel 36quinquies desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 1. März 2012, werden die Wörter

″Nr. 1370/2007″ nach den Wörtern ″europäischen Verordnung″ eingefügt.
Art. 48 - In demselben Dekret wird die Überschrift von Kapitel IVquater durch Folgendes ersetzt:
″Gesetzliche gemeinnützige Dienstbarkeiten bezüglich der Durchführung und des Betriebs eines Straßenbahnnet-

zes auf dem Gebiet der Wallonischen Region.″.

Art. 49 - Artikel 36sexies desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 22 November 2012, wird wie folgt
abgeändert:

1o In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″im Ballungsgebiet von Lüttich″ durch die Wörter ″auf dem Gebiet der
Wallonischen Region″ ersetzt;

2o In § 1 Absatz 2 wird in der französischen Fassung das Wort ″autorisée″ durch das Wort ″autorisé″ ersetzt;
3o In § 2 Ziffer 2 wird das Wort ″ihr″ durch das Wort ″ihm″ ersetzt;
4o In § 5 Absatz 1 werden die Wörter ″ihre″ und ″sie″ durch die Wörter ″seine″ und ″er″ ersetzt.
Art. 50 - Artikel 36septies desselben Dekrets, eingefügt durch das Dekret vom 22 November 2012, wird wie folgt

abgeändert:
1o In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″ihr″ und ″im Ballungsgebiet von Lüttich″ durch die Wörter ″ihm″ und ″auf

dem Gebiet der Wallonischen Region″ ersetzt;
2o In § 5 Absatz 1 wird das Wort ″sie″ durch das Wort ″er″ ersetzt.
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Art. 51 - Artikel 37 desselben Dekrets wird aufgehoben.
Art. 52 - In dasselbe Dekret wird ein Artikel 41 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 41 - In Erwartung der Bestimmung durch die Regierung der in Artikel 1bis Ziffer 8 erwähnten

Mobilitätsgebiete entsprechen diese den Zuständigkeitsgebieten der fünf Betriebsgesellschaften, nämlich: TEC
Wallonisch-Brabant, TEC Charleroi, TEC Hennegau, TEC Lüttich-Verviers und TEC Namur-Luxemburg.″.

Art. 53 - In dasselbe Dekret wird ein Artikel 42 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 42 - Der VBW tritt in die gesamten Rechte und Pflichten der Gruppe TEC ein.″.
Art. 54 - Der VBW passt seine Satzungen spätestens am 30. Juni 2018 an.
Art. 55 - Die Artikel 3, 5 Ziffer 2, 14, 15, 16, 17, 18, 24 Ziffer 2, 33, 34 Ziffer 2, 35 Ziffer 2, 37 und 53 treten am

1. Januar 2019 in Kraft.
Die § § 3 bis 5 von Artikel 5quater desselben Dekrets, eingefügt durch Artikel 13, treten am 1. Januar 2019 in Kraft.
Abweichend von Absatz 1 und 2 kann die Regierung für das Inkrafttreten ein früheres Datum festlegen.
Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 29. März 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit,
den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI
Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien,

Beschäftigung und Ausbildung
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Fußnote

(1) Sitzungsperiode 2017-2018
Dokumente des Wallonischen Parlaments, (2017-2018) Nr. 1 bis 10.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 28. März 2018
Diskussion
Abstimmung

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/201815]
29 MAART 2018. — Decreet tot bestuurshervorming binnen de ″Société régionale wallonne du Transport″ (Waalse

Gewestelijke Vervoermaatschappij) en tot wijziging van het decreet van 21 december 1989 betreffende de
diensten voor het openbaar vervoer in het Waalse Gewest (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. In het decreet van 21 december 1989 betreffende de diensten voor het openbaar vervoer in het Waalse
Gewest wordt het opschrift van hoofdstuk I vervangen als volgt :

″″De l’Opérateur de Transport de Wallonie″ (Waalse Vervoersoperator)″.
Art. 2. In hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o de woorden ″de Regionale Maatschaapij″ en de woorden ″Gewestelijke Maatschappij″ worden respectievelijk

vervangen door het woord ″OTW″ in de artikelen 1, 2, 3, 4, 5bis, 5ter, 6, 7, 8, 9, 9bis, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 18bis,
19, 21bis, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 31, 31ter, 35, 36sexies, 36septies en 37;

2o de woorden ″de SRWT″ worden vervangen door het woord ″OTW″ in de artikelen 21bis en 21ter.
Art. 3. In artikel 1 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1o het eerste lid wordt vervangen als volgt :
″Er wordt een Waalse Vervoersoperator, hierna ″OTW″ genoemd, opgericht, waarvan de maatschappelijke zetel te

Namen is gevestigd.″;
2o het artikel wordt aangevuld met een § 2, luidend als volgt :
″ § 2. Het maatschappelijk kapitaal van ″OTW″ wordt vertegenwoordigd door aandelen van categorie A en B.
De aandelen van categorie A kennen alle rechten toe, met uitzondering van de exclusieve rechten toegekend aan

de houders van de aandelen van categorie B.
De aandelen van categorie B worden alleen door de gemeenten gehouden en kennen bedoelde gemeenten

uitsluitend het recht toe om hun vertegenwoordiger te benoemen in het in artikel 1bis, 8o, bedoelde adviesorgaan van
de mobiliteitsgebieden. Elke Waalse gemeente bezit een aandeel van categorie B die haar is toegekend in ruil voor haar
participaties in het kapitaal van de voormalige exploitatiemaatschappijen″.
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Art. 4. In artikel 1bis van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 1 maart 2012, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

a) de punten 1o/1 en 1o/2 worden ingevoegd, luidend als volgt :
″1o/1. ″OTW″ : de Waalse Vervoersoperator;
1o/2. Europese Verordening nr. 1073/2009 : Verordening nr. 1073/2009 van het Europees Parlement en de Raad van

21 oktober 2009 tot vaststelling van gemeenschappelijke regels voor toegang tot de internationale markt voor
touringcar- en autobusdiensten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 561/2006;″;

b) punt 3o) wordt vervangen als volgt :
″3o ″gespecialiseerde geregelde diensten″ : de geregelde diensten die, ongeacht de vervoersorganisator, voor het

vervoer van bepaalde categorieën reizigers zorgen met uitsluiting van andere reizigers;″;
c) hetzelfde artikel wordt aangevuld met de punten 8o tot 14o, luidend als volgt :
″8o een mobiliteitsgebied : een geografische kieskring die meerdere gemeentelijke gebieden omvat, als gevolg van

het bestaan van één of meerdere aantrekkingspolen waarnaar de inwoners van het gebied zich dagelijks verplaatsen
met dien verstande dat de interne verplaatsingen binnen het mobiliteitsgebied belangrijker zijn dan de verplaatsingen
naar of vanuit een plaats buiten van dit gebied;

9o een gehiërarchiseerd netwerk: een geheel van geregelde openbare vervoerlijnen steunend op de territoriale
structuur van het mobiliteitsgebied en georganiseerd in een vermazing van structurerende lijnen, secundaire lijnen en
verbindingslijnen tijdens de piekuren;

10o een structurerende lijn : een gecadanceerde lijn met een hoog frequentieniveau verbonden met het voornaamste
wegennet;

11o een secundaire lijn : een gecadanceerde toevoerlijn naar de structurerende lijnen;
12o een verbindingslijn tijdens de piekuren : een niet-gecadanceerde lijn ter versterking tijdens de schoolpiekuren

van de toegang tot de mobiliteit;
13o een essentiële lijn : een lijn geëxploiteerd wegens een variërend personeelsbestand;
14o de vervoersinstantie: De door de Regering aangewezen instantie.″;
d) in hetzelfde artikel worden twee leden toegevoegd, luidend als volgt :
″OTW″ wordt beschouwd als een interne exploitant in de zin van de Europese verordening nr. 1370/2007.
Wat punt 8o betreft, worden de mobiliteitsgebieden, die minstens vijf zijn, door de Regering aangewezen op basis

van een statistische analyse van de dagelijkse organisatie van de verplaatsingen, van het gewestelijke mobiliteitsschema
en van de binnen de TEC-groep bestaande infrastructuren″.

Art. 5. Artikel 2 van hetzelfde decreet wordt gewijzigd als volgt :
1o in het eerste lid, vervangen bij het decreet van 17 december 1997, worden de woorden ″en de coördinatie″

vervangen door de woorden ″, de vaststelling en de exploitatie″;
2o het wordt vervangen als volgt :
″Art. 2. ″OTW″ heeft als doel het onderzoek, het ontwerp, de bevordering, de vaststelling en de exploitatie van de

diensten voor het openbaar personenvervoer.
″OTW″ heeft als opdracht :
1o aan de Regering hetgeen volgt voor te stellen :
a) de tariefregelingen die op het openbaar personenvervoer van toepassing zijn;
b) het gedetailleerde vervoerplan bestaande uit met name de lijnen, de trajecten, de dienstregelingen en de haltes,

en de marketingstrategie op grond van het aanbod bepaald door de vervoersinstantie, waarbij de toegankelijkheid-
strategie en het bereiken van de door de vervoersinstantie vastgelegde doelstellingen geconcretiseerd kunnen worden;

2o het commerciële beleid dat op het openbaar personenvervoer van toepassing is, in naam van de Regering
vaststellen;

3o de gebruikers, met inbegrip van de potentiële gebruikers, informeren;
4o de installaties, het rollend materiaal, de uitrustingen, het gereedschap en in het algemeen elk middel nodig voor

de uitvoering van zijn opdracht aankopen;
5o het personeel aanwerven en voor het beheer ervan zorgen;
6o alle roerende en onroerende goederen nodig voor de uitvoering van zijn opdracht kopen, te vervreemden of te

huren;
7o mits de voorafgaande instemming van de Regering onroerende goederen die geheel of gedeeltelijk aan de hand

van vergoedingen van het Waalse Gewest verworven zijn, verkopen of afstaan;
8o de projecten van gespecialiseerde geregelde diensten onderzoeken;
9o voor de bevordering van zijn diensten zorgen;
10o het investeringsprogramma vastgelegd door de Regering inzake de openbare vervoerinfrastructuur uitvoeren,

waarvoor ″OTW″ toelagen geniet volgens de door de Regering bepaalde modaliteiten, waarbij de aldus gesubsidieerde
goederen van rechtswege en zonder vergoeding worden overgedragen naar het Waalse Gewest in geval van ontbinding
van ″OTW″;

11o de betrekkingen met de NMBS of met elke andere nationale of internationale instelling voor openbaar vervoer,
voor wat hem betreft, verzekeren om de door de vervoersinstantie bepaalde intermodaliteitsdoelstellingen te
concretiseren;

12o elke door de Regering toevertrouwde opdracht van openbaar belang uitvoeren.″.
Art. 6. In artikel 3 van hetzelfde decreet wordt, in de Franse versie, het woord ″constituée″ vervangen door het

woord ″constitué″.
Art. 7. In hoofdstuk I, afdeling 2, van hetzelfde decreet wordt een onderafdeling met als opschrift ″De Raad van

bestuur″ ingevoegd.
Art. 8. In afdeling II, ingevoegd bij artikel 7, wordt artikel 5, gewijzigd bij de decreten van 26 november 1992 en

1 maart 2012, vervangen als volgt :
″Art. 5. § 1er. ″OTW″ wordt bestuurd door een raad van bestuur. Het dagelijkse beheer wordt toevertrouwd aan

een administrateur-generaal en aan een adjunct-administrateur-generaal die door de Regering worden benoemd.
§ 2. De raad van bestuur bestaat uit :
1o maximum vier bestuurders woonachtig in een gemeente gelegen in de provincie Luik;
2o maximum twee bestuurders woonachtig in een gemeente gelegen in de provincie Luxemburg;
3o maximum twee bestuurders woonachtig in een gemeente gelegen in de provincie Namen;
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4o maximum vijf bestuurders woonachtig in een gemeente gelegen in de provincie Henegouwen;
5o maximum twee bestuurders woonachtig in een gemeente gelegen in de provincie Waals Brabant.
Op de voordracht van de Minister van Vervoer benoemt de Regering de leden van de raad van bestuur.
Wonen de vergaderingen van de raad van bestuur met raadgevende stem bij :
1o de administrateur-generaal van ″OTW″ en de adjunct-administrateur-generaal;
2o een vaste vertegenwoordiger voor elke van de drie meest representatieve vakbondsorganisaties.
Op de voordracht van de meest representatieve vakbondsorganisaties benoemt de Regering de in het derde lid, 2o,

bedoelde vertegenwoordigers.
§ 3. De raad van bestuur vertegenwoordigt ″OTW″ ten opzichte van derden en in rechte, als eiser en als

verweerder.
§ 4. De statuten van ″OTW″ regelen wat betrekking heeft op de bevoegdheden, de bezoldigingen en de duur van

de functies van de voorzitter, de vice-voorzitter, de bestuurders, de administrateur-generaal en de adjunct-administrateur-
generaal, en dit, met inachtneming van de wetgeving betreffende het statuut van openbare bestuurder.

Art. 9. In hoofdstuk I, afdeling 2, van hetzelfde decreet wordt een onderafdeling 2 met als opschrift ″De
administrateur-generaal en de adjunct-administrateur-generaal″ ingevoegd.

Art. 10. In artikel 5bis van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 1 maart 2012, wordt een § 5 toegevoegd,
luidend als volgt :

″ § 5. De uitoefening van andere openbare mandaten door de administrateur-generaal en de adjunct-administrateur-
generaal moet overeenstemmen met de algemene bepalingen die op de openbare bestuurders van toepassing zijn.″.

Art. 11. In artikel 5ter van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 1 maart 2012, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o in § 1, derde lid, worden de woorden ″zijn individueel en″ ingevoegd tussen de woorden ″de evaluaties″ en de
woorden ″hebben betrekking op’;

2o in § 1, derde lid, worden de woorden ″van de TEC-groep of van de ″SRWT″ vervangen door de woorden ″van
″OTW″″;

1o in § 2 wordt de inleidende zin vervangen als volgt :
″De formele evaluatieprocedure omvat met name de volgende evaluatiebeginselen: ″;
4o in § 2, 2o, worden de woorden ″tot de TEC-groep″ vervangen door de woorden ″tot ″OTW″;
4o in § 3 worden de woorden ″van de Executieve″ vervangen door de woorden ″van de Regering″.
Art. 12. In hoofdstuk I, afdeling 2, van hetzelfde decreet wordt een onderafdeling 3 met als opschrift ″Het

directiecomité″ ingevoegd.
Art. 13. In onderafdeling 3, ingevoegd bij artikel 12, wordt een artikel 5quater ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 5quater. § 1. Er wordt een directiecomité opgericht. De Regering bepaalt de samenstelling van het comité, dat

met name uit de administrateur-generaal en de adjunct-administrateur-generaal bedoeld in artikel 5bis, § 1, bestaat.
Onverminderd artikel 5bis van dit decreet vindt de benoeming van andere leden van het directiecomité plaats na

afloop van de wervingsprocedure zoals bedoeld in de §§ 2, 3 en 4 van artikel 5bis van dit decreet.
Onverminderd artikel 5ter worden de andere leden van het directiecomité onderworpen aan periodieke evaluaties

zoals bedoeld in artikel 5ter van dit decreet.
§ 2. Het directiecomité kan om de 5 jaar hernieuwd worden. Wanneer één van de leden van het directiecomité

pensioengerechtigd is of niet meer in staat is om zijn functies uit te oefenen, voorziet de raad van bestuur in de vacante
betrekking.

§ 3. Het directiecomité woont de administrateur-generaal en de adjunct-administrateur-generaal in het dagelijkse
beheer van ″OTW″ bij.

§ 4. Het directiecomité kan gespecialiseerde comités oprichten waarvan de rol en bevoegdheden in het
huishoudelijk reglement van ″OTW″ worden bepaald.

§ 5. De statuten van ″OTW″ regelen wat betrekking heeft op de bezoldigingen van de leden van het
directiecomité.″.

Art. 14. In hoofdstuk I, afdeling 2, van hetzelfde decreet wordt een onderafdeling 4 met als opschrift ″De
directeurs″ ingevoegd.

Art. 15. In onderafdeling 4, ingevoegd bij artikel 14, wordt een artikel 5quinquies ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 5quinquies. § 1. De directeurs worden benoemd na een wervingsprocedure gegrond op een oproep tot de

kandidaten, een beschrijving van het profiel van de ambten en de instelling van een jury die door de raad van bestuur
goedgekeurd worden. De statuten van ″OTW″ bepalen deze procedure.

§ 2. De wervingsprocedure omvat :
1o een ambtbeschrijving vastgelegd door de raad van bestuur;
2o een externe en interne openbare oproep tot de kandidaten voor de directeurs;
3o selectieproeven waarvan het doel is hun bekwaamheden inzake organisatiebeheer en hun persoonlijkheid beter

te vatten;
4o een selectie van de drie beste kandidaten die geacht worden om het ambt uit te oefenen;
5o een schriftelijk en met redenen omkleed verslag voor elke weerhouden kandidaat, zijn krachten en zwakheden;
6o een met redenen omklede aanwijzing van de raad van bestuur.
De in § 4 bedoelde jury selecteert de drie beste kandidaten die geacht worden het ambt uit te oefenen en stelt het

in 5o bedoelde verslag op.
§ 3. Op de voordracht van de administrateur-generaal wordt de in § 2, 2o, bedoelde oproep tot de kandidaten

verricht door de Raad van bestuur met name d.m.v. bekendmaking in de dagbladen van de dagelijkse geschreven pers
en per internet volgens de door hem bepaalde modaliteiten.

De in het eerste lid bedoelde oproep omvat voor elke vacant verklaarde betrekking :
1o de termijn waarin de kandidaturen bij de administrateur-generaal ingediend moeten worden;
2o de ambtbeschrijving;
3o de voor de betrekking vereiste diploma’s en ervaringen;
4o het geheel van de criteria op grond waarvan de kandidaten worden geëvalueerd;
5o de documenten die de kandidatuurakte op straffe van nietigheid moet omvatten.
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§ 4. De selectiejury bestaat uit :

1o één persoon uit de academische wereld;

2o twee personen uit de commerciële privésector of uit een andere openbare vervoermaatschappij dan ″OTW″,
zoals hoge managers;

3o vier leden van de Raad van bestuur van ″OTW″ onder wie de voorzitter van de Raad van bestuur, de
administrateur-generaal en de adjunct- administrateur-generaal;

4o een vertegenwoordiger van de Minister van Vervoer met raadgevende stem;

De in 1o bedoelde persoon zit de jury voor.

§ 5. De statuten van ″OTW″ regelen wat betrekking heeft op de bevoegdheden, de bezoldigingen en de duur van
de ambten van directeur.″.

Art. 16. In onderafdeling 4, ingevoegd bij artikel 14, wordt een artikel 5sexies ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 5sexies. § 1. De directeurs worden aan periodieke evaluaties onderworpen die door de Raad van bestuur
worden georganiseerd.

De evaluatieprocedures, hun modaliteiten en de maatregelen die kunnen worden getroffen in geval van negatieve
evaluatie worden in de statuten van ″OTW″ bepaald.

§ 2. De evaluatieprocedure omvat met name de volgende evaluatiebeginselen :

1o de Raad van bestuur richt uit zijn midden een evaluatiecomité op;

2o de statuten van ″OTW″ regelen wat betrekking heeft op de werking van het directiecomité;

3o het in 1o bedoelde comité kan zich laten omringen door personen die niets te maken hebben met ″OTW″ in het
kader van deze evaluaties;

4o deze evaluaties :

a) zijn periodiek;

b) verwijzen o.a. naar de omschrijving van functie van de geëvalueerde persoon, met het oog op een samenhang
met de aanwervingsprocedure;

c) worden opgenomen in een evaluatieverslag dat aan de Raad van bestuur wordt overgemaakt, dat er de nuttige
conclusies uit trekt.

De tempo van de evaluaties wordt bepaald door de Raad van bestuur die verwijst naar de standaardnormen op
dat gebied.

Art. 17. In hoofdstuk I, afdeling II, van hetzelfde decreet wordt een onderafdeling 5 met als opschrift ″De
adviesorganen″ ingevoegd.

Art. 18. In onderafdeling 5, ingevoegd bij artikel 17, wordt een artikel 5septies ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 5septies. Voor elk mobiliteitsgebied wordt een adviesorgaan opgericht dat ermee belast wordt op eigen
initiatief of op verzoek van de vervoersinstantie aanbevelingen te geven over de plaatselijke modaliteiten inzake de
invulling van de strategische oriëntaties die vooraf zijn bepaald door de vervoersinstantie, rekening houdende met de
context van het aanbod, de behoeften en de begroting en betreffende alle andere vervoerwijzen.

Elk adviesorgaan van een mobiliteitsgebied vergadert twee keer per jaar op initiatief van de vervoersinstantie.
Deze vergaderingen geven geen aanleiding tot een vergoeding of een voordeel in natura, onder welke benaming ook.

Elk adviesorgaan van een mobiliteitsgebied bestaat uit :

1o een lid van het gemeentecollege van elke gemeente gelegen in de omtrek van het gebied, dat houder is van een
aandeel van categorie B;

2o een vertegenwoordiger van het Directoraat-generaal belast met de Verkeersinfrastructuren;

3o een vertegenwoordiger van de vervoersinstantie, belast met het secretariaat;

4o een vertegenwoordiger, lid van het personeel, van ″OTW″;

5o één vertegenwoordiger van de Minister bevoegd voor het Vervoer.

De leden van de raad van bestuur van ″OTW″, woonachtig in de omtrek van bedoeld gebied, en drie vertegen-
woordiger van de gebruikers, die door de Regering worden aangewezen, wonen de in het tweede lid bedoelde
vergaderingen als gasten bij.″.

Art. 19. In hoofdstuk I, afdeling II, van hetzelfde decreet wordt een onderafdeling 6 met als opschrift ″De change
manager″ ingevoegd.

Art. 20. In onderafdeling 6, ingevoegd bij artikel 19, wordt een artikel 5octies ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 5octies. § 1. De raad van bestuur wordt gemachtigd om op de voordracht van de administrateur-generaal en
op advies van de Regering een change manager te benoemen.

§ 2. De change manager wordt voor een niet-verlengbaar mandaat van vier jaar benoemd.

§ 3. De change manager :

1o woont het directiecomité met raadgevende stem bij;

2o coördineert de projecten van verandering van de organisationele structuur van het ″OTW″;

3o legt de administrateur-generaal verslagen en voorstellen alsook een jaarlijks verslag over de voortgang van zijn
opdracht voor;

4o oefent elke opdracht uit, die toevertrouwd wordt door de administrateur-generaal of door het directiecomité op
de voordracht van de administrateur-generaal.

§ 4. De change manager kan zonder vergoedingen ontslagen worden om de volgende redenen :

1o breuk van het vertrouwen of misverstand;

2o ontrouw.

§ 5. De statuten van ″OTW″ regelen wat betrekking heeft op de functie van change manager.″.
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Art. 21. In hoofdstuk I, afdeling II, van hetzelfde decreet wordt een onderafdeling 7 met als opschrift ″Het
auditcomité″ ingevoegd.

Art. 22. In onderafdeling 7, ingevoegd bij artikel 21, wordt een artikel 5nonies ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 5nonies. § 1. De raad van bestuur richt een auditcomité op, dat belast is met de opvolging van de interne
controle op de rekeningen en op het proces voor de uitwerking van de financiële informatie, onverminderd de
bestaande externe controle uitgeoefend door het college van commissarissen en het Rekenhof.

§ 2. Dat comité bestaat minstens uit :

1o een onafhankelijke deskundige;

2o de directeur van de audit;

3o een bestuurder van ″OTW″.

§ 3. De leden van het auditcomité worden voor een verlengbare periode van vijf jaar benoemd, onverminderd de
andere functies die ze binnen ″OTW″ uitoefenen.

Wanneer één van de leden van het auditcomité pensioengerechtigd is of niet meer in staat is om zijn functies uit
te oefenen voorziet de raad van bestuur in de vacante betrekking.

§ 4. Het auditcomité vergadert minstens vijf keer per jaar en maakt zijn verslag aan de raad van bestuur over.

§ 5. De statuten van ″OTW″ regelen wat betrekking heeft op de bevoegdheden en bezoldigingen van de leden van
het auditcomité.″.

Art. 23. In hoofdstuk I, afdeling 2, van hetzelfde decreet wordt een onderafdeling 8 met als opschrift ″Diverse
bepalingen″ ingevoegd.

Art. 24. Artikel 8 van hetzelfde decreet wordt gewijzigd als volgt :

1o de woorden ″76 van de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen″ worden vervangen door de
woorden ″54 van het Wetboek van Vennootschappen″;

2o het wordt vervangen als volgt :

″Art. 8. Artikel 544 van het Wetboek van Vennootschappen is niet van toepassing op de representatieve aandelen
van het kapitaal van categorieën A en B van ″OTW″.″

Art. 25. In artikel 9 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 17 december 1997 en 1 maart 2012 worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid worden de woorden ″OWT″ vervangen door ″Met de instemming van de Regering mag OTW″;

2o het tweede lid wordt opgeheven;

3o in het voormalige derde lid, dat het tweede lid wordt, worden de woorden ″In afwijking van artikel 104bis van
de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen″ vervangen door de woorden ″Met de instemming van de
Regering en in afwijking van artikel 646 van het Wetboek van Vennootschappen″;

4o in het voormalige derde lid, dat het tweede lid wordt, wordt, in de Franse versie, het woord ″seule″ vervangen
door het woord ″seul″;

5o in het voormalige vierde lid, dat het tweede lid wordt, worden de woorden ″De Regionale Maatschappij″
vervangen door het woord ″Hij″;

6o in het voormalige vierde lid, dat het tweede lid wordt, wordt, in de Franse versie, het woord ″réputée″
vervangen door het woord ″réputé″.

Art. 26. In hoofdstuk I van hetzelfde decreet wordt een artikel 2/1 ingevoegd, luidend als volgt:

″De vervoersinstantie″.

Art. 27. In afdeling 2/, ingevoegd bij artikel 26, wordt een artikel 9ter ingevoegd, luidend als volgt :

″Art. 9ter. De vervoersinstantie :

1o vult de visie van de Regering in een toegankelijkheidstrategie en in operationele doelstellingen in en
identificeert bijgevolg nauwkeurig de openbare dienstverplichtingen;

2o stelt de doelstellingen van het modaal aandeel, de CO2-emissies en de maximale gemiddelde vervuilende
emissies per passagier, de kwaliteitsniveaus van de diensten en het deel van onderaanneming in goede coherentie met
de gevoerde economische, sociale, territoriale beleidsvormen en met de beleidsvormen inzake duurzame ontwikkeling
aan de Regering voor;

3o zorgt voor het overleg met de plaatselijke, gewestelijke en federale belanghebbenden met het oog op de
uitvoering van het toegankelijkheidsbeleid;

4o zorgt voor de controle op het bereiken van de doestellingen van het openbaredienstcontract via een
constructieve en periodieke dialoog met de operator;

5o brengt een advies aan de Regering uit over de aanvragen tot financiering van aanboden en bijkomende
infrastructuren.″.

Art. 28. In artikel 10, § 2, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 juli 2010, worden de woorden ″de
bestuursovereenkomst″ vervangen door de woorden ″het openbaredienstcontract″.

Art. 29. Artikel 11 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 juli 2010, wordt vervangen als volgt :

″Art. 11. Het toezicht op de financiële toestand, op de jaarrekeningen en op de regelmatigheid, ten opzichte van
de regelgeving en de statuten, van de verrichtingen i.v.m. de jaarrekeningen wordt opgedragen aan een College van
drie rekeningscommissarissen die door de Regering worden aangewezen onder de leden van het Instituut der
Bedrijfsrevisoren.

Hun beraadslagingen zijn collegiaal.

De controle van het college van rekeningscommissarissen bestaat in de verificatie van de rekeningen uiterlijk op
31 mei van het jaar volgend op het betrokken boekjaar.
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Hun verslagen en opmerkingen worden overgemaakt aan de statutaire organen van ″OTW″ en aan de Regering.
De rekeningscommissarissen worden benoemd voor een duur van drie jaar die één keer op achtereenvolgende

wijze verlengd kan worden. Tijdens hun mandaat mogen ze alleen om geldige redenen worden ontslagen.
Voor het overige oefenen de rekeningscommissarissen hun mandaat overeenkomstig het Wetboek van

Vennootschappen uit.
″OTW″ wordt overeenkomstig artikel 50 van de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van

de Gemeenschappen en de Gewesten onderworpen aan de controle van het Rekenhof.″.
Art. 30. In artikel 12 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 22 juli 2010 worden de volgende

wijzigingen aangebracht :
1o het eerste lid wordt vervangen als volgt :
″OTW″ stelt jaarlijks zijn begroting vast door toedoen van zijn organen en legt die begroting ter goedkeuring voor

aan de Minister van Vervoer die het aan de Minister van Begroting overmaakt.″;
2o het artikel wordt aangevuld met twee leden, luidend als volgt :
″Met het oog op de toepassing van deze bepaling wordt ″OTW″ beschouwd als een openbare bestuurseenheid van

type 3, overeenkomstig artikel 3, § 1, 4o, c), van het decreet van 15 december 2011 houdende organisatie van de
begroting, de boekhouding en de rapportage van de Waalse overheidsbestuurseenheden.″.

Art. 31. Artikel 13 van hetzelfde decreet wordt in punt 3o ″die zij gemachtigd werd″ vervangen door de woorden
″die hij gemachtigd werd″.

Art. 32. In artikel 14, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 juli 2010, wordt het woord
″zij″ vervangen door het woord ″hij″.

Art. 33. Artikel 16 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 juli 2010, wordt vervangen als volgt :
″Art. 16. ″OTW″ legt de Minister van Vervoer periodieke toestanden voor. Hij verstrekt hem alle andere

inlichtingen die hij vraagt.
″OTW″ legt de Regering een jaarlijks verslag over zijn activiteiten voor.
De Regering maakt dat verslag aan het Waals Parlement over.″.
Art. 34. In hetzelfde decreet worden de volgende artikelen opgeheven :
1o artikel 18, gewijzigd bij het decreet van 22 juli 2010;
2o artikel 18bis, ingevoegd bij het decreet van 26 november 1992 en gewijzigd bij de decreten van 22 juli 2010 en

1 maart 2012;
3o de artikelen 19 tot 20.
Art. 35. In artikel 21 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 22 juli 2010 worden de volgende

wijzigingen aangebracht :
1o het wordt vervangen als volgt :
″Art. 21. § 1. De exploitatiemaatschappijen worden bestuurd door een Raad van bestuur dat bestaat uit maximum

15 leden.
Het dagelijks bestuur van de exploitatiemaatschappijen wordt toevertrouwd aan een door de Regering benoemde

directeur-generaal.
Die administrateurs worden op de voordracht van″OTW″ door de Regering aangewezen.
De voorzitter van de raad van bestuur wordt door de Regering aangewezen.
Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter doorslaggevend.
§ 2. Wonen de vergaderingen van de raad van bestuur van de exploitatiemaatschappijen met raadgevende stem

bij :
1o de administrateur-generaal van ″OTW″ of de adjunct-administrateur-generaal;
2o de directeur-generaal van de betrokken exploitatiemaatschappij;
3o een vaste vertegenwoordiger voor elke vakbondsorganisaties die in de raad van bestuur van ″OTW″

vertegenwoordigd worden.″;
2o het wordt opgeheven.
Art. 36. In hetzelfde decreet worden de volgende artikelen opgeheven :
1o de artikelen 21bis en 21ter, ingevoegd bij het decreet van 1 mars 2012;
2o artikel 22, gewijzigd bij het decreet van 22 juli 2010 en vervangen bij het decreet van 1 maart 2012;
3o artikel 23, gewijzigd bij het decreet van 22 juli 2010;
4o artikel 24, gewijzigd bij de decreten van 22 juli 2010 en 1 maart 2012;
5o artikel 25;
6o de artikelen 26 tot 28, gewijzigd bij het decreet van 22 juli 2010.
Art. 37. Artikel 29 van hetzelfde decreet wordt gewijzigd als volgt :
1o de woorden ″de exploitatiemaatschappijen″ worden vervangen door de woorden ″″OTW″ en de TEC-groep″;
2o in de Franse versie wordt het woord ″assujetties″ vervangen door het woord ″assujettis″.
Art. 38. Artikel 30 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.
Art. 39. In hetzelfde decreet wordt het opschrift van hoofdstuk III vervangen als volgt :
″Openbaredienstcontracten van ″OTW″.″.
Art. 40. Artikel 31bis van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 1 maart 2012, wordt opgeheven.
Art. 41. Artikel 31ter van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 1 maart 2012 en gewijzigd bij het decreet

van 1 maart 2012 wordt opgeheven.
Art. 42. Artikel 33, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 1 maart 2012, 4 juni 2015 en

26 oktober 2017, wordt aangevuld door de punten 11o en 12o, luidend als volgt :
″11o de modaliteiten, per mobiliteitsgebied, betreffende de organisatie van essentiële lijnen op grond van het

beschikbare personeelsbestand in geval van discontinuïteit van de diensten;
12o de modaliteiten ter bestrijding van elke vorm van intimidatie of geweld op basis van geslacht″.
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Art. 43. In artikel 33ter van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 1 maart 2012, wordt het tweede lid
vervangen als volgt :

″Het openbaredienstcontract bepaalt in welke mate onderaanneming kan worden overwogen en voor welke
diensten. De mededinging, na raadpleging van de betrokken beroepssector, de opvolging en de controle van de
uitbestede diensten worden door ″OTW″ waargenomen en goedgekeurd door de Regering met inachtneming van de
geldende regelgeving op de overheidsopdrachten.″.

Art. 44. In hetzelfde decreet wordt het opschrift van hoofdstuk IVbis vervangen als volgt :
″Vaststelling van de overtredingen en de administratieve boetes.″.
Art. 45. In artikel 36ter van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 6 december 2007 worden de volgende

wijzigingen aangebracht :
1o in het eerste lid worden de woorden ″van de exploitatiemaatschappijen″ opgeheven;
2o in het tweede lid worden de woorden ″van de exploitatiemaatschappijen″ opgeheven.
Art. 46. In artikel 36quater, § 1, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 6 december 2007, worden de

woorden ″van de exploitatiemaatschappijen″ opgeheven.
Art. 47. In artikel 36quinquies van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 1 maart 2012, worden de

woorden ″nr. 1370/2007″ ingevoegd na de woorden ″Europese verordening″.
Art. 48. In hetzelfde decreet wordt het opschrift van hoofdstuk IVquater vervangen als volgt :
″Wettelijke erfdienstbaarheid van openbaar nut betreffende de uitvoering en de exploitatie van een tramnetwerk

op het grondgebied van het Waalse Gewest.″.
Art. 49. In artikel 36sexies van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 22 november 2012, worden de

volgende wijzigingen aangebracht :
1o in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden ″in de agglomeratie van Luik″ vervangen door de woorden ″op

het grondgebied van het Waalse Gewest″;
4o in paragraaf 2, tweede lid, wordt, in de Franse versie het woord ″autorisée″ vervangen door het woord

″autorisé″;
3o in § 2, 2o, wordt het woord ″zij″ vervangen door het woord ″hij″;
4o in § 5, eerste lid, wordt het woord ″ze″ vervangen door het woord ″hij″ en worden de woorden ″op haar eigen

kosten″ vervangen door de woorden ″op zijn eigen kosten″.
Art. 50. In artikel 36septies van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 22 november 2012, worden de

volgende wijzigingen aangebracht :
1o in paragraaf, eerste lid, worden de woorden ″in de agglomeratie van Luik″ vervangen door de woorden ″op het

grondgebied van het Waalse Gewest″;
2o in § 5, eerste lid, wordt het woord ″ze″ vervangen door het woord ″het″ en worden de woorden ″op haar eigen

kosten″ vervangen door de woorden ″op zijn eigen kosten″.
Art. 51. Artikel 37 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.
Art. 52. In hetzelfde decreet wordt een artikel 41 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 41.In afwachting van de aanwijzing door de Regering van de in artikel 1bis, 8o, bedoelde mobiliteitsgebieden

stemmen bedoelde mobiliteitsgebieden overeen met de omtrekken van de vijf exploitatiemaatschappijen, namelijk :
″TEC Brabant-wallon″, ″TEC Charleroi″, ″TEC Hainaut″, ″TEC Liège-Verviers″ en ″TEC Namur-Luxembourg″.″.

Art. 53. In hetzelfde decreet wordt een artikel 42 ingevoegd, luidend als volgt :
″Art. 42. ″OTW″ neemt het geheel van de rechten en verplichtingen van de TEC-groep over.″.″
Art. 54. ″OTW″ brengt zijn statuten in overeenstemming uiterlijk op 30 juni 2018.
Art. 55. De artikelen 3, 5, 2o, 14, 15, 16, 17, 18, 24, 2o, 33, 34, 2o, 35, 2o, 37 en 53, treden in werking op 1 januari 2019.
De §§ 3 tot 5 van artikel 5quater van hetzelfde decreet, ingevoegd bij artikel 13, treden in werking op 1 januari 2019.
In afwijking van de leden 1 en 2 kan de Regering een vroegere datum van inwerkingtreding bepalen.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 29 maart 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en Administratieve
vereenvoudiging,

A. GREOLI
De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën,

Tewerkstelling en Vorming,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken,
Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO
De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,

J.-L. CRUCKE
De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme,

Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,
R. COLLIN

De Minister van Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastructuren,
V. DE BUE

Nota

(1) Zitting 2017-2018.
Stukken van het Waals Parlement, 1043 (2017-2018), nrs. 1 tot 10.
Volledig verslag, openbare vergadering van 28 maart 2018.
Bespreking.
Stemming.
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/30743]
Korpschef van de lokale politie. — Hernieuwing mandaat

Bij koninklijk besluit van 29 maart 2018 wordt het mandaat van de
heer Luc LIBOTON als korpschef van de lokale politie van de
politiezone HAGELAND (Bekkevoort/Geetbets/Glabbeek/Kortenaken/
Tielt-Winge) voor een termijn van vijf jaar hernieuwd, met ingang van
1 februari 2018.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/30776]
Korpschef van de lokale politie. — Hernieuwing mandaat

Bij koninklijk besluit van 29 maart 2018 wordt het mandaat van de
heer Geert SMET als korpschef van de lokale politie van de politiezone
VOORKEMPEN (Brecht/Malle/Schilde/Zoersel) voor een termijn van
vijf jaar hernieuwd, met ingang van 1 maart 2018.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2018/201825]
30 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 6 juni 2017 houdende overdracht van de
ambtenaren van de sociale inspectie van de Federale Overheids-
dienst Sociale Zekerheid naar de Rijksdienst voor sociale zeker-
heid

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 37 en 107;
Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-

len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
artikel 21, § 1, bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juni 2017 houdende overdracht
van de ambtenaren van de sociale inspectie van de Federale Overheids-
dienst Sociale Zekerheid naar de Rijksdienst voor sociale zekerheid;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
sociale zekerheid, gegeven op 29 september 2017;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
17 oktober 2017;

Gelet op het protocol nr. 737 van 13 december 2017 van het Comité
van de federale, de gemeenschaps- en gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. op 29 januari 2018;

Gelet op het akkoord van de Minister belast met Ambtenarenzaken,
gegeven op 1 februari 2018;

Gelet op het advies 63.053/1 van de Raad van State, gegeven op
9 maart 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk, van de Minister van
Sociale Zaken en van de Staatssecretaris voor Bestrijding van de sociale
fraude,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 6 juni 2017
houdende overdracht van de ambtenaren van de sociale inspectie van
de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid naar de Rijksdienst
voor sociale zekerheid, wordt tussen het derde en vierde lid een lid
ingevoegd, luidende :

″In afwijking van artikel 32 van het koninklijk besluit van 7 augus-
tus 1939 betreffende de evaluatie en de loopbaan van het rijkspersoneel,
wordt de datum van het proces-verbaal van de selecties voor een
hogere graad van sociaal inspecteur diensthoofd georganiseerd bij de
Federale overheidsdienst Sociale zekerheid (BFG17031 en BNG17031)

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/30743]
Chef de corps de la police locale. — Renouvellement de mandat

Par arrêté royal du 29 mars 2018, le mandat de Monsieur Luc
LIBOTON comme chef de corps de la police locale de la zone de police
HAGELAND (Bekkevoort/Geetbets/Glabbeek/Kortenaken/Tielt-
Winge) est renouvelé pour un terme de cinq ans, à partir du 1er février 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/30776]
Chef de corps de la police locale. — Renouvellement de mandat

Par arrêté royal du 29 mars 2018, le mandat de M. Geert SMET
comme chef de corps de la police locale de la zone de police
VOORKEMPEN (Brecht/Malle/Schilde/Zoersel) est renouvelé pour
un terme de cinq ans, à partir du 1er mars 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2018/201825]
30 MARS 2018. — Arrêté royal portant modification à l’arrêté royal du

6 juin 2017 visant à transférer les agents de l’inspection sociale du
Service public fédéral Sécurité sociale à l’Office national de
sécurité sociale

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, article 37 et 107;
Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la

responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, l’article 21, § 1er, confirmé par la loi du
12 décembre 1997;

Vu l’arrêté royal du 6 juin 2017 visant à transférer les agents de
l’inspection sociale du Service public fédéral Sécurité sociale à l’Office
national de sécurité sociale;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de sécurité sociale,
donné le 29 septembre 2017;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 octobre 2017;

Vu le protocole no737 du 13 décembre 2017 du Comité des services
publics fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 29 janvier 2018;

Vu l’accord du Ministre chargé de la fonction publique, donné le
1er février 2018;

Vu l’avis 63.053/1 du Conseil d’Etat, donné le 9 mars 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi, de la Ministre des Affaires
sociales et du Secrétaire d’Etat à la Lutte contre la fraude sociale,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 2 de l’arrêté royal du 6 juin 2017 visant à
transférer les agents de l’inspection sociale du Service public fédéral
Sécurité sociale à l’Office national de sécurité sociale, un alinéa rédigé
comme suit est inséré entre les alinéas 3 et 4 :

« Par dérogation à l’article 32 de l’arrêté royal du 7 août 1939
organisant l’évaluation et la carrière des agents de l’Etat, la date du
procès-verbal des sélections pour un grade plus élevé d’inspecteur
social chef d’équipe organisées au sein du Service public fédéral
Sécurité sociale (BFG17031 et BNG17031) est réputée être identique à la
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geacht identiek te zijn aan de datum van het proces-verbaal van de
gelijkaardige selectie georganiseerd bij de Rijksdienst voor sociale
zekerheid (BFG17050 en BNG17050). Deze twee selecties worden
geacht voor elke taalrol een gemeenschappelijk reserve te bevatten. Het
klassement in deze gemeenschappelijke reserve volgt het klassement
van de desbetreffende selecties en plaatst ex aequo de laureaten die op
dezelfde plaats terecht gekomen zijn. De volgorde tussen de ex aequo
geachte laureaten wordt gevestigd als volgt :

1o het personeelslid met de meeste graadanciënniteit;

2o in geval van gelijke graadanciënniteit, het personeelslid met de
meeste dienstanciënniteit;

3o In geval van gelijke dienstanciënniteit, het oudste personeelslid.″

De gemeenschappelijke reserve zal indien nodig verlengd worden
voor een periode van 2 jaar.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang op 1 juli 2017.

Art. 3. De minister bevoegd voor Werk en de minister bevoegd voor
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Werk,

K. PEETERS
De Minister van Sociale Zaken,

M. DE BLOCK
De Staatssecretaris voor Bestrijding van de sociale fraude,

Ph. DE BACKER

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/40086]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 25 maart 2018, is op haar verzoek ontslag
verleend aan Mevr. Nbouter, H., voorlopig benoemd griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg Henegouwen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 18 maart 2018 ’s avonds.

Bij koninklijk besluit van 29 maart 2018, in werking tredend op
31 maart 2018 ’s avonds, is Mevr. Kindt, M., directeur van de dienst
voor documentatie en overeenstemming der teksten bij het Hof van
Cassatie op haar verzoek in ruste gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 18 maart 2018, in werking tredend op
31 oktober 2018 ‘s avonds, is Mevr. Janssens, R., hoofdsecretaris bij het
arbeidsauditoraat Leuven, op haar verzoek in ruste gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 30 maart 2018, in werking tredend op
31 maart 2018 ‘s avonds, is de heer Martens F., hoofdsecretaris bij het
arbeidsauditoraat Halle – Vilvoorde, op zijn verzoek, in ruste gesteld.

Betrokkene mag zijn aanspraak op pensioen laten gelden.

Bij koninklijke besluiten van 30 maart 2018, zijn benoemd :
- stagiair in de graad van griffier bij de arbeidsrechtbank Henegou-

wen, Mevr. Fanuel, A., medewerker bij de griffie van het vredegerecht
Florennes – Walcourt.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

date du procès-verbal de la sélection équivalente organisée au sein de
l’Office national de sécurité sociale (BFG17050 et BNG17050). Ces deux
sélections sont réputées constituer une réserve unique pour chaque rôle
linguistique. Le classement dans cette réserve unique suit le classement
des sélections en question et place ex aequo les lauréats arrivés en
même position. L’ordre entre les lauréats réputés ex aequo s’établit
comme suit :

1o le membre du personnel le plus ancien en grade;

2o à égalité d’ancienneté de grade, le membre du personnel dont
l’ancienneté de service est la plus grande;

3o à égalité d’ancienneté de service, le membre du personnel le plus
âgé. ».

La réserve unique sera le cas échéant prolongée pour une période de
2 ans.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2017.

Art. 3. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions et le ministre
qui a les Affaires sociales dans ses attributions sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 30 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS
La Ministre des Affaires sociales,

M. DE BLOCK
Le Secrétaire d’Etat à la Lutte contre la fraude sociale,

Ph. DE BACKER

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/40086]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 25 mars 2018, est acceptée à sa demande, la
démission de Mme Nbouter, H., greffier à titre provisoire au tribunal de
première instance du Hainaut.

Le présent arrêté produit ses effets le 18 mars 2018 au soir.

Par arrêté royal du 29 mars 2018, entrant en vigueur le 31 mars 2018 au
soir, Mme Kindt, M., directeur du service de la documentation et de la
concordance des textes auprès de la Cour de Cassation, est admise à la
retraite à sa demande.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 18 mars 2018, entrant en vigueur le 31 octo-
bre 2018 au soir, Mme Janssens, R., secrétaire en chef à l’auditorat du
travail de Louvain, est admise à la retraite à sa demande.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 30 mars 2018, entrant en vigueur le 31 mars 2018 au
soir, M. Martens, F., secrétaire en chef à l’auditorat du travail de Hal –
Vilvorde, est admis à la retraite à sa demande.

L’intéressé est admis à faire valoir ses droits à la pension.

Par arrêtés royaux du 30 mars 2018, sont nommés :
- stagiaire dans le grade de greffier au tribunal du travail du Hainaut,

Mme Fanuel, A., collaborateur au greffe de la justice de paix de
Florennes – Walcourt.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
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- stagiair in de graad van griffier bij de arbeidsrechtbank Luik, de
heer Mathy, F., assistent bij de griffie van het arbeidshof Luik, afdeling
Luik.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

Bij koninklijke besluiten van 29 maart 2018, zijn benoemd :
- stagiair in de graad van secretaris bij het parket van het hof van

beroep te Brussel, Mevr. Michel, V., assistent bij het parket van dit hof.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
stagiair in de graad van secretaris bij het parket van het hof van

beroep te Bergen, Mevr. Quenon, N., assistent bij de griffie van de
rechtbank van eerste aanleg Henegouwen, afdeling Bergen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
- stagiair in de graad van secretaris bij het parket Charleroi, de heer

Stoppani, J., deskundige op arbeidsovereenkomst bij het parket Waals-
Brabant.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij ministerieel besluit van 6 april 2018, wordt in de tabel van het enig
artikel van het ministerieel besluit van 2 maart 2018, waarbij aan
Mevr. Decreme, N., medewerker op arbeidsovereenkomst bij de griffie
van de vredegerechten Anderlecht, opdracht blijft gegeven om tijdelijk
het ambt van griffier bij de vredegerechten Anderlecht I, Anderlecht II,
Brussel I, Brussel II, Brussel III, Brussel IV, Brussel V, Brussel VI, Elsene,
Etterbeek, Jette, Oudergem, Schaarbeek I, Schaarbeek II, Sint-Gillis,
Sint-Jans-Molenbeek, Sint-Joost-ten-Node, Sint-Pieters-Woluwe, Ukkel
en Vorst te vervullen, wordt de lijn met de vermelding van de naam van
Mevr. Decreme N. geschrapt.

Dit besluit treedt in werking de dag van publicatie in het Belgisch
Staatsblad.

Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per post aange-
tekend verzonden naar de griffie van de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend volgens de
elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek ″e-procedure″ op de
website van de Raad van State - http://www.raadvst-consetat.be/).

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/30792]
Benoeming

Bij koninklijk besluit van 11 maart 2018 wordt de heer Tim NAGELS,
in vast dienstverband benoemd, met ingang van 1 februari 2018, in de
titel van attaché in de klasse A1 op het Nederlandstalig taalkader, bij de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/30793]

Bevordering

Bij koninklijk besluit van 18 maart 2018, wordt de heer Benoît
KOSLOWSKI, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A2 bij de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Midden-
stand en Energie in een betrekking van het Nederlands taalkader, met
ingang van 1 januari 2018.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

- stagiaire dans le grade de greffier au tribunal du travail de Liège,
M. Mathy, F., assistant au greffe de la cour du travail de Liège, division
Liège.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés royaux du 29 mars 2018, sont nommés :
- stagiaire dans le grade de secrétaire au parquet de la cour d’appel

de Bruxelles, Mme Michel, V., assistant au parquet de cette cour.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
- stagiaire dans le grade de secrétaire au parquet de la cour d’appel

de Mons, Mme Quenon, N., assistant au greffe du tribunal de première
instance du Hainaut, division Mons.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
- stagiaire dans le grade de secrétaire au parquet de Charleroi,

M. Stoppani, J., expert sous contrat au parquet du Brabant Wallon.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêté ministériel du 6 avril 2018, dans le tableau de l’arti-
cle unique de l’arrêté ministériel du 2 mars 2018, par lequel
Mme Decreme, N., collaborateur sous contrat aux justices de paix
d’Anderlecht, reste déléguée aux fonctions de greffier aux justices de
paix d’Anderlecht I, Anderlecht II, Bruxelles I, Bruxelles II, Bruxelles III,
Bruxelles IV, Bruxelles V, Bruxelles VI, Ixelles, Etterbeek, Jette, Auder-
ghem, Schaerbeek I, Schaerbeek II, Saint-Gilles, Molenbeek-Saint-Jean,
Saint-Josse-ten-Noode, Woluwe-Saint-Pierre, Uccle et Forest, la ligne
mentionnant le nom de Mme Decreme N., est abrogée.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la publication au
Moniteur belge.

La requête en annulation est adressée au greffe du Conseil d’État, rue
de la Science 33, à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste,
soit suivant la procédure électronique (voir à cet effet la
rubrique ″e-Procédure″ sur le site Internet du Conseil d’Etat -
http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/30792]
Nomination

Par arrêté royal du 11 mars 2018, M. Tim NAGELS est nommé à titre
définitif, à partir du 1 février 2018, au titre d’attaché dans un emploi de
classe A1, dans le cadre linguistique néerlandais au Service public
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/30793]

Promotion

Par arrêté royal du 18 mars 2018, M. Benoît KOSLOWSKI, est promu
par avancement à la classe supérieure dans la classe A2 au Service
public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie dans un
emploi dans le cadre linguistique néerlandais, à partir du 1er jan-
vier 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/30794]
Bevordering

Bij koninklijk besluit van 18 maart 2018, wordt Mevr. Evelien
LONGERSTAY, bevorderd door verhoging naar de hogere klasse in de
klasse A2 bij de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Midden-
stand en Energie in een betrekking van het Nederlands taalkader, met
ingang van 1 januari 2018.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Internationaal Vlaanderen

[C − 2018/40084]
5 APRIL 2018. — Ministerieel besluit betreffende de uitvaardiging van bepalingen met betrekking tot het indienen

van aanvragen voor projectsubsidies voor de oproep 2018 ‘iedereen verdient vakantie’

DE VLAAMSE MINISTER VAN MOBILITEIT EN OPENBARE WERKEN, VLAAMSE RAND, TOERISME
EN DIERENWELZIJN,

Gelet op het decreet van 19 maart 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid “Toerisme Vlaanderen”, artikel 5, § 1, 2° en 3°, en § 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 21 december 2012 betreffende toerismesubsidies, artikel 4,
eerste lid;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 15 februari 2018;
Gelet op het advies 63.070/3 van de Raad van State, gegeven op 4 april 2018 met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2° van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° projectsubsidie : subsidie ter ondersteuning van de specifieke kosten voortvloeiend uit een activiteit die zowel
qua opzet of doelstelling als in tijd kan worden afgebakend, overeenkomstig artikel 56, eerste lid, 3°, van het
decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van subsidies en
de controle op de aanwending ervan en de controle door het Rekenhof;

2° drempel : allerlei mogelijke drempels die een individu of groep niet op eigen kracht kan overwinnen bij het
plannen en realiseren van zijn of haar vakantie;

3° regionale netwerkalternatieven voor het (openbaar) vervoer : oplossingen voor het ontbreken van openbare
vervoersmogelijkheden in een bepaalde regio in functie van het wegwerken van een mobiliteitsdrempel bij
vakantiegangers;

4° blijvend effect binnen de organisatie : mate waarin het project binnen de organisatie kan blijven bestaan na
afloop van de subsidie.

HOOFDSTUK 2. — Inhoud en doel van de oproep 2018

Afdeling 1. — Thematische en geografische afbakening

Art. 2. De subsidieaanvragen in het kader van de oproep ‘iedereen verdient vakantie’ hebben betrekking op
projectsubsidies.

De oproep heeft betrekking op het Vlaamse Gewest en op het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad.

Afdeling 2. — Doelstellingen

Art. 3. De subsidieaanvragen in het kader van de oproep ‘iedereen verdient vakantie’ hebben als hoofddoelstel-
ling ‘het verhogen van de participatie aan het toeristisch aanbod van individuen of groepen uit Vlaanderen en Brussel
die een drempel ervaren’.

Specifieke doelstellingen binnen de oproep zijn :

1° het inzetten op vernieuwende manieren om drempels te helpen wegwerken in de volledige vakantieketen;

2° het realiseren van regionale netwerkalternatieven voor het (openbaar) vervoer.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/30794]
Promotion

Par arrêté royal du 18 mars 2018, Mme Evelien LONGERSTAY, est
promue par avancement à la classe supérieure dans la classe A2 au
Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie
dans un emploi dans le cadre linguistique néerlandais, à partir du
1er janvier 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.
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HOOFDSTUK 3. — Termijn, voorwaarden, subsidiepercentage en subsidiabele uitgaven

Afdeling 1. — Indieningstermijn

Art. 4. Een subsidieaanvraag kan op zijn vroegst ingediend worden bij de inwerkingtreding van dit besluit en
uiterlijk op 16 mei 2018.

Afdeling 2. — Voorwaarden

Art. 5. De einddatum van de ingediende projecten is 31 december 2019. De begunstigde dient ten laatste op
30 april 2020 de inhoudelijke en financiële eindrapportage van het project in te dienen. Na afloop van het project kan
het project evenwel in stand gehouden worden met eigen middelen.

Art. 6. Er kan maximaal één project per indiener worden ingediend. Wel is samenwerking tussen verschillende
projectindieners binnen een project mogelijk.

Binnen een samenwerkingsproject moet er een primaire indiener zijn die de subsidie aanvraagt en aan wie de
eventuele subsidie wordt toegekend en uitbetaald. De mogelijkheid bestaat om een deel van de subsidie door te geven
aan een of meer secundaire begunstigden indien deze intentie op voorhand werd aangegeven en dit werd opgenomen
in het subsidiebesluit. Een indiener kan slechts één maal primaire indiener zijn.

Art. 7. De ingediende projecten mogen niet tot de reguliere werking van de organisatie behoren.

Afdeling 3. — Subsidiepercentage en subsidiabele uitgaven

Art. 8. Binnen de perken van de begrotingskredieten wordt in een maximale financiële steun voorzien van 75%
van de kosten die in aanmerking komen voor subsidiëring. De maximale toegestane subsidie bedraagt 22.500 euro.

Alleen aanvragen waarvan de totale kosten die in aanmerking komen voor subsidiëring, minimaal 5.000 euro
bedragen, komen in aanmerking.

Enkel kosten vanaf de indiendatum tot de einddatum van het project, zoals vastgelegd in het subsidiebesluit,
komen voor subsidiëring in aanmerking.

Art. 9. De onderstaande uitgaven komen in aanmerking voor subsidiëring :

1° personeelskosten voor de duur van het project waarbij de jaarlijkse loonkosten maximaal het brutomaandloon
x 20 bedragen. De factor 20 is een vaste coëfficiënt en omvat het brutojaarloon, de werkgeversbijdrage (RSZ),
het wettelijke enkel en dubbel vakantiegeld en de eindejaarspremie;

2° animatiekosten en verblijfs- en transportkosten voor begeleiders en vakantiegangers in het kader van het
ingediend project;

3° huur van medische hulpmiddelen ter ondersteuning van vakantiegangers in het kader van het ingediend
project;

4° kosten voor vorming;

5° toeleiding, promotie en communicatie voor de eerste ontsluiting van het project, inclusief kosten voor het
behalen van het AnySurferlabel voor gesubsidieerde nieuwe websites;

6° kosten voor kennisdeling;

7° ontwikkeling van nieuwe digitale en audiovisuele producten : software- en applicatieontwikkeling.

Art. 10. De volgende uitgaven komen in geen geval in aanmerking voor subsidiëring :

1° overheadkosten;

2° verplaatsingskosten voor personeel;

3° kosten voor de reguliere werking van de subsidieaanvrager;

4° onderzoek en studies, tenzij dit deel uitmaakt van een fase van het ingediend project;

5° kosten voor deelname aan beurzen;

6° kosten voor public relations, recepties en uitnodiging van de pers;

7° kosten voor voeding en drank;

8° investeringen in verblijfsinfrastructuur;

9° bouw- en renovatiewerken, inrichtingswerken, meubilair, technische installaties en nutsvoorzieningen;

10° onderhoudswerken;

11° aankoop van gronden en gebouwen;

12° investeringen in commerciële activiteiten zoals horeca en shops;

13° merchandising;

14° aankoop en leasing van transportmiddelen;

15° evenementen;

16° recupereerbare btw.
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HOOFDSTUK 4. — Beoordelingscriteria en adviesprocedure

Afdeling 1. — Beoordelingscriteria

Art. 11. De aanvraagdossiers worden beoordeeld op de volgende criteria :

1° de mate waarin door het project drempels worden weggewerkt in de ruime vakantieketen die individuen of
groepen verhinderen om op vakantie te gaan;

2° de mate waarin het project een blijvend effect heeft binnen de organisatie;

3° de mate van samenwerking en netwerking in het project met andere actoren in de vakantieketen;

4° de haalbaarheid van het project naar timing toe en op financieel en praktisch vlak.

Prioriteit wordt gegeven aan nieuwe projecten, die nog niet eerder werden betoelaagd binnen de oproep ‘Iedereen
verdient vakantie’ van 2017.

Afdeling 2. — Adviesprocedure

Art. 12. De projectaanvragen worden beoordeeld door een adviescommissie op basis van de hierboven vermelde
beoordelingscriteria.

Deze adviescommissie verstrekt advies aan de administrateur-generaal van Toerisme Vlaanderen over welke
projecten in aanmerking komen voor subsidie uit het budget voor het impulsprogramma ‘Iedereen verdient vakantie’.
De administrateur-generaal van Toerisme Vlaanderen neemt de beslissing conform artikel 17, eerste lid, 2° van het
besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van beslissingsbevoegdheden aan
de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen.

Art. 13. De adviescommissie bestaat uit volgende actoren :

1° twee vertegenwoordigers van Toerisme Vlaanderen;

2° minimum twee externe experten uit de sociaal-toeristische sector, afhankelijk van het aantal ingediende
subsidieaanvragen.

Art. 14. Dit besluit treedt in werking op 6 april 2018.

Brussel, 5 april 2018.

De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn,
B. WEYTS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Affaires étrangères

[C − 2018/40084]
5 AVRIL 2018. — Arrêté ministériel portant modalités d’introduction des demandes

de subvention de projet pour l’appel 2018 ‘Tout le monde a droit aux vacances’

LE MINISTRE FLAMAND DE LA MOBILITÉ, DES TRAVAUX PUBLICS, DE LA PÉRIPHÉRIE
FLAMANDE DE BRUXELLES, DU TOURISME ET DU BIEN-ÊTRE DES ANIMAUX,

Vu le décret du 19 mars 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique
Office du Tourisme de la Flandre, l’article 5, § 1er, 2° et 3°, et § 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 décembre 2012 relatif aux subventions au tourisme, l’article 4,
alinéa 1er ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 15 février 2018 ;
Vu l’avis 63.070/3 du Conseil d’État, donné le 4 avril 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des

lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° subvention de projet : une subvention de soutien à certains frais spécifiques découlant d’une activité dont la
durée, la finalité ainsi que l’objectif peuvent être définis conformément à l’article 56, alinéa 1er, 3° du décret du
8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de subventions, le contrôle de leur utilisation, et
le contrôle par la Cour des Comptes ;

2° obstacle : tout obstacle empêchant l’individu ou un groupe de planifier ou de réaliser ses vacances à l’aide de
ses propres moyens ;

3° réseaux régionaux alternatifs de transports (en commun) : solutions au manque de transport en commun dans
une certaine région en vue d’éliminer l’obstacle de la mobilité pour les vacanciers ;

4° effet durable au sein de l’organisation : la mesure dans laquelle le projet peut continuer à exister au sein de
l’organisation après la fin de la subvention.

CHAPITRE 2. — Contenu et objectif de l’appel 2018

Section 1re. — Délimitation thématique et géographique

Art. 2. Des demandes de subvention de projet peuvent être présentées dans le cadre de l’appel ‘Tout le monde
a droit aux vacances’.

L’appel a pour territoire la Région flamande et la région bilingue de Bruxelles-Capitale.
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Section 2. — Objectifs

Art. 3. L’objectif principal des demandes de subvention au titre de l’appel ‘Tout le monde a droit aux vacances’
est d’accroître la participation à l’offre touristique des individus ou des groupes de Flandre et de Bruxelles qui sont
confrontés à un obstacle.

Les objectifs spécifiques de l’appel sont les suivants :

1° créer des moyens novateurs pour aider à éliminer les obstacles tout au long de la chaîne de vacances ;

2° mettre en place des réseaux régionaux alternatifs de transports (en commun).

CHAPITRE 3. — Calendrier, conditions, taux de subvention et dépenses éligibles

Section 1re. — Date limite de soumission

Art. 4. Les demandes de subvention peuvent être présentées à partir de l’entrée en vigueur du présent arrêté
jusqu’au 16 mai 2018.

Section 2. — Conditions

Art. 5. La date limite de soumission des projets est fixée au 31 décembre 2019. Le bénéficiaire doit soumettre au
plus tard le 30 avril 2020 les rapports finaux sur les finances et les activités du projet. Toutefois, à l’issue du projet,
celui-ci peut être maintenu au moyen de ressources propres.

Art. 6. Chaque demandeur peut présenter un seul projet. Il est toutefois possible de présenter un projet en tant
que partenariat de soumissionnaires.

Au sein d’un tel partenariat la subvention est demandée par, et sera accordée et payée au soumissionnaire
primaire. Il est possible de transférer une partie de la subvention à un ou plusieurs bénéficiaires secondaires si cette
intention a été indiquée à l’avance et qu’elle a été incluse dans l’arrêté de subvention. On ne peut être soumissionnaire
primaire qu’une seule fois.

Art. 7. Les projets présentés ne doivent en aucun cas faire partie des activités normales de l’organisation.

Section 3. — Taux de subvention et dépenses éligibles

Art. 8. Dans les limites des crédits budgétaires, un soutien financier maximal de 75 % des coûts éligibles est prévu.
La subvention maximale autorisée s’élève à 22.500 euros.

Seules les demandes dont le coût total éligible dépasse 5.000 euros seront prises en considération.

Seuls les coûts encourus entre la date de soumission et la date de fin du projet, telles que définies dans l’arrêté de
subvention, sont éligibles.

Art. 9. Les dépenses suivantes sont éligibles :

1° les frais de personnel pour la durée du projet, les coûts salariaux annuels s’élevant au maximum au salaire brut
mensuel x 20. Le facteur 20 est un coefficient fixe et comprend le salaire annuel brut, la cotisation employeur
(ONSS), le pécule de vacances simple et double légal et la prime de fin d’année ;

2° les frais d’animation, d’hébergement et de transport pour les accompagnateurs et les vacanciers dans le
contexte du projet soumis ;

3° les frais de location de matériel médical à l’appui des vacanciers dans le cadre du projet introduit ;

4° les frais de formation ;

5° les frais de prospection, de promotion et de communication pour la première ouverture du projet, y compris
les frais d’obtention du label AnySurfer pour les nouveaux sites web subventionnés ;

6° les frais de partage de connaissances ;

7° les frais de développement de nouveaux produits numériques et audiovisuels : développement de logiciels et
d’applications.

Art. 10. Les dépenses suivantes ne sont en aucun cas éligibles :

1° les frais généraux ;

2° les frais de déplacement du personnel ;

3° les frais de fonctionnement régulier du demandeur de subvention ;

4° les frais de recherche et d’études, sauf dans le cadre d’une phase du projet soumis ;

5° les frais de participation à des foires ;

6° les frais de relations publiques, de réceptions et d’invitations à la presse ;

7° les frais de nourriture et de boissons ;

8° les investissements dans les infrastructures d’hébergement ;

9° les frais de construction et de rénovation, d’aménagement, d’ameublement, d’installations techniques et
utilitaires ;

10° les frais d’entretien ;

11° l’achat de terrains et d’immeubles ;

12° les investissements dans des activités commerciales, telles que l’horeca et les magasins ;

13° les frais de merchandising ;

14° l’achat et le crédit-bail de moyens de transport ;

15° les frais d’événements ;

16° la TVA récupérable.
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CHAPITRE 4. — Critères d’évaluation et procédure consultative

Section 1re. — Critères d’évaluation

Art. 11. Les demandes seront évaluées en fonction des critères suivants :

1° la mesure dans laquelle le projet élimine les obstacles tout au long de la chaîne de vacances qui empêchent les
individus ou les groupes de partir en vacances ;

2° la mesure dans laquelle le projet a un effet durable au sein de l’organisation ;

3° le degré de coopération et de mise en réseau du projet avec les autres acteurs de la chaîne de vacances ;

4° la faisabilité du projet en termes de calendrier et sur le plan financier et pratique.

La priorité est donnée aux nouveaux projets qui n’ont pas encore été subventionnés dans le cadre de l’appel 2017
‘Tout le monde a droit aux vacances’.

Section 2. — Procédure consultative

Art. 12. Les demandes de projet seront évaluées par une commission consultative sur la base des critères
d’évaluation énoncés ci-dessus.

Cette commission consultative fournit des avis à l’administrateur général de Visitflanders sur les projets éligibles
à la subvention provenant du budget pour le programme d’impulsion ‘Tout le monde a droit aux vacances’.
L’administrateur général de Visitflanders décide conformément à l’article 17, alinéa 1er, 2° de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 30 octobre 2015 réglant la délégation de compétences de décision aux chefs des départements et des agences
autonomisées internes.

Art. 13. La commission consultative se compose des acteurs suivants :

1° deux représentants de Visitflanders ;

2° au moins deux experts externes du secteur socio-touristique, en fonction du nombre de demandes de
subvention soumises.

Art. 14. Le présent arrêté entre en vigueur le 6 avril 2018.

Bruxelles, le 5 avril 2018.

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,
du Tourisme et du Bien-Être des Animaux,

B. WEYTS

*
VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur

[2018/201849]
Statutenwijzigingen

Niet-goedkeuring

Bij besluit van 27 maart 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar niet-goedkeuring aan het OCMW-raadsbesluit dd 14 december 2017 van OCMW
Meulebeke tot oprichting van een privaatrechtelijke OCMW-vereniging ″vzw De Lappers″ genaamd, conform titel VIII,
hoofdstuk IV van het OCMW-decreet.

Goedkeuring

Bij besluit van 21 maart 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan het besluit van de Raad voor Maatschappelijk Welzijn van het
OCMW van Wijnegem van 13 november 2017 en van het besluit van de Raad voor Maatschappelijk Welzijn van het
OCMW van Schoten van 22 november 2017 tot oprichting van een publiekrechtelijke vereniging, genaamd
’Woonzorggroep Voorkempen’, overeenkomstig titel VIII, hoofdstuk I van het OCMW-decreet.

Bij besluit van 27 maart 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de beslissing van de gemeenteraad van de stad Antwerpen van
18 december 2017 houdende de deelname van de stad aan de stichting van openbaar nut ’De Museumstichting’
waardoor deze de vorm aanneemt van een gemeentelijk extern verzelfstandigd agentschap in privaatrechtelijke vorm.

Bij besluit van 28 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging Intergem in
haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 14 december 2017.

Bij besluit van 28 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de dienstverlenende vereniging Fingem in
haar statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 14 december 2017.
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Bij besluit van 28 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging Iverlek in
haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 15 december 2017.

Bij besluit van 28 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de dienstverlenende vereniging Finilek in
haar statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 15 december 2017.

Bij besluit van 28 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging Gaselwest
in haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 18 december 2017.

Bij besluit van 28 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de dienstverlenende vereniging Figga in haar
statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 18 december 2017.

Bij besluit van 28 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging Imea in
haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 19 december 2017.

Bij besluit van 28 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging Imewo in
haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 20 december 2017.

Bij besluit van 28 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de dienstverlenende vereniging Finea in haar
statuten heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 21 december 2017.

Bij besluit van 28 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging Iveka in
haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 21 december 2017.

Bij besluit van 30 maart 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de beslissing van de gemeenteraad van Zoersel van
19 december 2017 houdende de oprichting van het autonoom gemeentebedrijf Zoersel.

Bij besluit van 30 maart 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan het OCMW-raadsbesluit dd 27 november 2017 tot oprichting van
een publiekrechtelijke OCMW-vereniging ″Zorgbedrijf Vilvoorde″ genaamd, conform titel VIII, hoofdstuk I van het
OCMW-decreet.

Bij besluit van 30 maart 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan het besluit van de Raad voor Maatschappelijk Welzijn van het
OCMW van Beveren van 15 november 2017, van het besluit van de Raad voor Maatschappelijk Welzijn van het OCMW
van Zwijndrecht van 16 november 2017, van het besluit van de Raad voor Maatschappelijk Welzijn van het OCMW van
Kruibeke van 21 november 2017 en van het besluit van de Raad voor Maatschappelijk Welzijn van het OCMW van
Sint-Niklaas van 23 november 2017 tot oprichting van een publiekrechtelijke vereniging, genaamd ’Zorgpunt
Waasland’, overeenkomstig titel VIII, hoofdstuk I van het OCMW-decreet.

Bij besluit van 3 april 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan het besluit van 27 november 2017 van de algemene vergadering
van Zorgbedrijf Rivierenland, vereniging overeenkomstig titel VIII, hoofdstuk I van het OCMW-decreet, tot wijziging
van de statuten.
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Bij besluit van 4 april 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de beslissing van de gemeenteraad van Gooik van
19 december 2017 houdende de oprichting van Plattelandscentrum Pajottenland - Paddenbroek VZW.

Bij besluit van 4 april 2018 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging Helics in
haar statuten heeft aangebracht op de algemene vergadering van 18 december 2017.

Bij besluit van 4 april 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan het OCMW-raadsbesluit dd 16 december 2017 tot oprichting van
een publiekrechtelijke OCMW-vereniging ″Zorgbedrijf Sint-Truiden″ genaamd, conform titel VIII, hoofdstuk I van het
OCMW-decreet.

Bij besluit van 4 april 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan het besluit van 21 december 2017 van de algemene vergadering
van Zorg Leuven, vereniging overeenkomstig titel VIII, hoofdstuk I van het OCMW-decreet, tot wijziging van de
statuten.

Bij besluit van 4 april 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan het OCMW-raadsbesluit dd 23 november 2017 van OCMW Tielt
tot oprichting van een OCMW-vereniging ″Zorgbedrijf Tielt″ genaamd, conform titel VIII, hoofdstuk I van het
OCMW-decreet.

Bij besluit van 4 april 2018 hecht de Vlaamse Minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding haar goedkeuring aan het OCMW-raadsbesluit d.d. 11 december 2017 van OCMW
Arendonk tot oprichting van een privaatrechtelijke OCMW-vereniging ″VZW WoonzorgGroep Arendonk″ genaamd,
conform titel VIII, hoofdstuk IV van het OCMW-decreet.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201809]
Pouvoirs locaux

AMAY. — Un arrêté ministériel du 25 janvier 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune d’Amay
voté en séance du conseil communal en date du 20 décembre 2017.

BELŒIL. — Un arrêté ministériel du 22 janvier 2018 approuve la délibération du 29 novembre 2017 par laquelle
le conseil communal de Belœil établit, pour les exercices 2018 à 2019, une redevance pour la délivrance de documents
administratifs.

BRAINE-L’ALLEUD. — Un arrêté ministériel du 1er février 2018 approuve la délibération du conseil communal
de Braine-l’Alleud du 18 décembre 2017 relative à l’adhésion à la Maison du tourisme du Brabant wallon.

CHARLEROI. — Un arrêté ministériel du 22 janvier 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la ville de
Charleroi voté en séance du conseil communal en date du 18 décembre 2017.

CHATELET. — Un arrêté ministériel du 10 janvier 2018 approuve la délibération du 27 novembre 2017 par laquelle
le conseil communal de Châtelet établit, pour l’exercice 2018, un impôt sur l’enlèvement et le traitement des déchets
ménagers et assimilés.

CHATELET. — Un arrêté ministériel du 29 janvier 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la ville de
Châtelet voté en séance du conseil communal en date du 27 novembre 2017.
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COLFONTAINE. — Un arrêté ministériel du 19 janvier 2018 approuve le budget pour l’exercice 2018 de la
commune de Colfontaine voté en séance du conseil communal en date du 28 novembre 2017.

COLFONTAINE. — Un arrêté ministériel du 19 janvier 2018 approuve le budget pour l’exercice 2018 de la régie
ADL de Colfontaine voté en séance du conseil communal en date du 28 novembre 2017.

COURCELLES. — Un arrêté ministériel du 3 janvier 2018 approuve les articles relevant de la tutelle spéciale
d’approbation de la délibération du 26 octobre 2017 par laquelle le conseil communal de Courcelles établit, pour
l’exercice 2018, les conditions financières d’occupation des locaux sportifs scolaires.

COURCELLES. — Un arrêté ministériel du 31 janvier 2018 approuve la délibération du 21 décembre 2017 par
laquelle le conseil communal de Courcelles établit, pour l’exercice 2018, une taxe sur les mâts d’éoliennes destinées à
la production industrielle d’électricité.

DALHEM. — Un arrêté ministériel du 1er février 2018 approuve la délibération du conseil communal de Dalhem
du 21 décembre 2017 relative à la prise de participation dans l’intercommunale IMIO.

DOUR. — Un arrêté ministériel du 18 janvier 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de Dour
voté en séance du conseil communal en date du 16 novembre 2017.

ECAUSSINNES. — Un arrêté ministériel du 22 janvier 2018 approuve la délibération du 11 décembre 2017 par
laquelle le conseil communal d’Ecaussinnes établit, pour l’exercice 2018, une taxe sur la collecte et le traitement des
déchets issus de l’activité usuelle ménagers et ménagers assimilés.

ELLEZELLES. — Un arrêté ministériel du 18 janvier 2018 approuve la délibération du 12 décembre 2017 par
laquelle le conseil communal d’Ellezelles établit, pour les exercices 2018 à 2019, une redevance sur les demandes
urbanistiques.

ELLEZELLES. — Un arrêté ministériel du 25 janvier 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune
d’Ellezelles voté en séance du conseil communal en date du 12 décembre 2017.

ELLEZELLES. — Un arrêté ministériel du 25 janvier 2018 approuve le budget pour l’exercice 2018 de l’Agence de
développement local d’Ellezelles voté en séance du conseil communal en date du 12 décembre 2017.

FLEURUS. — Un arrêté ministériel du 3 janvier 2018 approuve la délibération du 20 novembre 2017 par laquelle
le conseil communal de Fleurus établit, pour l’exercice 2018, une taxe sur la collecte et le traitement des déchets
ménagers et ménagers assimilés.

GERPINNES. — Un arrêté ministériel du 16 janvier 2018 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2016 de la
commune de Gerpinnes arrêtés en séance du conseil communal en date du 26 octobre 2017.
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HENSIES. — Un arrêté ministériel du 25 janvier 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de
Hensies voté en séance du conseil communal en date du 13 décembre 2017.

LA LOUVIERE. — Un arrêté ministériel du 17 janvier 2018 approuve la délibération du 27 novembre 2017 par
laquelle le conseil communal de La Louvière décide de modifier le statut administratif et le règlement de travail du
personnel communal non enseignant.

LA LOUVIERE. — Un arrêté ministériel du 22 janvier 2018 approuve la délibération du 27 novembre 2017 par
laquelle le conseil communal de La Louvière établit, pour l’exercice 2018, une taxe communale sur la gestion des
déchets issus de l’activité usuelle des ménages.

LA LOUVIERE. — Un arrêté ministériel du 22 janvier 2018 approuve la délibération du 27 novembre 2017 par
laquelle le conseil communal de La Louvière établit, pour les exercices 2017 à 2019, une redevance communale de
stationnement.

MANAGE. — Un arrêté ministériel du 22 janvier 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de
Manage voté en séance du conseil communal en date du 19 décembre 2017.

MANAGE. — Un arrêté ministériel du 31 janvier 2018 approuve la délibération du 19 décembre 2017 par laquelle
le conseil communal de Manage établit, pour les exercices 2018 à 2019, une taxe communale annuelle sur l’entretien des
égouts.

NAMUR. — Un arrêté ministériel du 5 mars 2018 approuve définitivement le compte 2015 du comité chargé de
la gestion du temporel de la communauté islamique locale reconnue « Salam » sise à Namur, tel qu’approuvé
tacitement par le président de l’Exécutif des Musulmans de Belgique le 25 janvier 2018, moyennant huit corrections.

NAMUR. — Un arrêté ministériel du 5 mars 2018 approuve définitivement le budget 2016 du comité chargé de la
gestion du temporel de la communauté islamique locale reconnue « Salam » sise à Namur, tel qu’approuvé tacitement
le 25 janvier 2018 par le président de l’Exécutif des Musulmans de Belgique, moyennant deux réformations.

OTTIGNIES - LOUVAIN-LA-NEUVE. — Un arrêté ministériel du 1er février 2018 approuve :
- à l’exception de l’article 8, les articles relevant de la tutelle spéciale d’approbation (articles 1, 2, tout le point 3.1.1.,

3.1.2.1., tout le point 3.1.3., tout le point 3.2.1., 3.2.3., 3.3.1., 3.3.2.1., les articles 4, 5, 6, 7, 10, 11 et 12) de la délibération
du 12 décembre 2017 par laquelle le conseil communal d’Ottignies - Louvain-la-Neuve établit, pour les exercices 2017
à 2019, une redevance pour le stationnement de véhicules à moteurs (Ottignies);

- à l’exception de l’article 9, les articles relevant de la tutelle spéciale d’approbation (articles 1, 2 et 3, 4.1.1.1., 4.1.1.2.,
4.1.3., 4.2.1.1., 4.2.2., 4.2.3., 4.3.1.1., 4.3.1.2., 4.3.2.1., 4.3.4., 4.4.1.1., 4.4.1.2., 4.4.2.1., 4.5.1., 4.5.1.1., 4.5.2.1., articles 5 à 8,
articles 11 à 13) de la délibération du 12 décembre 2017 par laquelle le conseil communal d’Ottignies -
Louvain-la-Neuve établit, pour les exercices 2017 à 2019, une redevance pour le stationnement de véhicules à moteurs
(Louvain-la-Neuve).

PERUWELZ. — Un arrêté ministériel du 1er février 2018 décide que le lieu de culte de la paroisse protestante de
Péruwelz est transféré dans le bâtiment situé rue de la Résistance 3, à 7600 Péruwelz, à raison de l’espace qualifié de
sanctuaire et représentant une superficie de 425 m2.
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QUAREGNON. — Un arrêté ministériel du 10 janvier 2018 approuve la délibération du 30 novembre 2017 par
laquelle le conseil communal de Quaregnon établit, pour l’exercice 2018, une taxe sur l’enlèvement, le traitement et la
mise en décharge des déchets ménagers et assimilés.

RIXENSART. — Un arrêté ministériel du 6 mars 2018 annule la délibération du collège communal de Rixensart du
13 décembre 2017 par laquelle il attribue le marché public de services passé par procédure négociée sans publicité et
ayant pour objet « mission d’auteur de projet pour l’extension de l’école de Maubroux ».

SAMBREVILLE. — Un arrêté ministériel du 6 mars 2018 annule la délibération du collège communal de
Sambreville du 14 décembre 2017 par laquelle il attribue le marché public de travaux, passé par procédure négociée
directe avec publication préalable et ayant pour objet « extension de l’école communale de Keumiée au moyen de
modules préfabriqués ».

SILLY. — Un arrêté ministériel du 17 janvier 2018 approuve le budget pour l’exercice 2018 de la commune de Silly
voté en séance du conseil communal en date du 11 décembre 2017.

STAVELOT. — Un arrêté ministériel du 31 janvier 2018 approuve la délibération du 20 décembre 2017 par laquelle
le conseil communal de Stavelot établit, pour les exercices 2018 à 2019, une taxe sur les panneaux publicitaires fixes.

STOUMONT. — Un arrêté ministériel du 5 février 2018 approuve la délibération du 20 décembre 2017 par laquelle
le conseil communal de Stoumont décide de modifier l’article 14 ainsi que les annexes du statut administratif du
personnel communal.

STOUMONT. — Un arrêté ministériel du 5 février 2018 approuve la délibération du 20 décembre 2017 par laquelle
le conseil communal de Stoumont décide de modifier le cadre définitif du personnel communal.

VERLAINE. — Un arrêté ministériel du 1er février 2018 modifie les limites territoriales de la paroisse Saint-Pierre
de Haneffe en ce que le territoire de la Chapelle Saint-Martin de Seraing-le-Château est détaché de la paroisse
Saint-Pierre de Haneffe et rattaché à la paroisse Saint-Remy de Verlaine.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201817]
Routes de la Région wallonne

Un arrêté ministériel du 14 février 2018 désaffecte les parcelles reprises au plan no G132/N879/0025-85039, situées
sur le territoire de la commune de Tintigny, le long de la N879 à Tintigny, 2ème division, Bellefontaine, section B,
parcelles non cadastrées de surfaces de 90 ca et 94 ca, en vue de leur vente éventuelle.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201738]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets DE1350169092

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
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Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE1350169092, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus issus du traitement mécanique des déchets (5-10 % métaux ferreux et
non-ferreux, 2-5 % fraction minérale (sable et pierres), 85-95 % fraction organique
(plastiques, caoutchouc, bois, peluches, papier et carton)

Code * : 191212
Quantité maximale prévue : 5 000 tonnes
Période prévue (demande) : 15/10/2017 au 14/10/2018
Notifiant : INDRA RECYCLING GMBH

D-68766 HOCKENHEIM
Centre de traitement : GALLOO WALLONIE - SITE DE CHATELET

6200 CHATELET

Namur, le 1er décembre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201730]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets DE1350182719

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE1350182719, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de désencrage provenant du recyclage du papier (16 % eau, 33.6 % matières
organiques, 50.4 % matières minérales)

Code * : 030310
Quantité maximale prévue : 10 000 tonnes
Période prévue (demande) : 29/01/2018 au 28/01/2019
Notifiant : N+P HANDEL UND PRODUKTION GMBH

47574 GOCH
Centre de traitement : BRIQUETERIES DE PLOEGSTEERT - SITE DU BIZET

7783 LE BIZET

Namur, le 29 novembre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201736]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR2017057061

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR2017057061, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets d’équipements électriques et électroniques de type ″Gros Blanc Hord
Froid″ contenant des composants dangereux

Code * : 200135
Quantité maximale prévue : 55 tonnes
Période prévue (demande) : 01/11/2017 au 31/10/2018
Notifiant : GDE

14540 ROCQUANCOURT
Centre de traitement : ECORE BELGIQUE

6790 AUBANGE

Namur, le 1er décembre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201737]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR2017057079

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR2017057079, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets d’équipements électriques et électroniques de type ″Gros Blanc Hord
Froid″ contenant des composants dangereux

Code * : 200135
Quantité maximale prévue : 900 tonnes
Période prévue (demande) : 01/01/2018 au 31/12/2018
Notifiant : GDE

14540 ROCQUANCOURT
Centre de traitement : ECORE BELGIQUE

6790 AUBANGE

Namur, le 1er décembre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201735]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR2017059114

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR2017059114, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Petits appareils ménagers et matériaux informatiques (codes déchets divers :
160213, 200135)

Code * : 160213
Quantité maximale prévue : 7 500 tonnes
Période prévue (demande) : 15/02/2018 au 14/02/2019
Notifiant : COOLREC FRANCE

59810 LESQUIN
Centre de traitement : RECYDEL

4020 WANDRE

Namur, le 1er décembre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201734]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets IT018237

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IT018237, de l’Italie vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2 est
accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières de filtration de fumées riches en métaux (50-70 % Zn, 1,2-2 % Pb,
5-8 % Cu, 1-2 % Fe, 2-3 % Al, 0.2-0.4 % Cd,) provenant du convertisseur

Code * : 100603
Quantité maximale prévue : 1 000 tonnes
Période prévue (demande) : 01/10/2017 au 30/09/2018
Notifiant : TERNI SERVIZI TIESSE SRL

05100 TERNI
Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 1er décembre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201733]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU014316

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU014316, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de graphite
Code * : 161102
Quantité maximale prévue : 500 tonnes
Période prévue (demande) : 13/12/2017 au 12/12/2018
Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG
Centre de traitement : REVATECH ENGIS

4480 ENGIS

Namur, le 1er décembre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201728]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL214213

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL214213, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Réfrigérateurs et congélateurs contenant des CFC
Code * : 200123
Quantité maximale prévue : 1 000 tonnes
Période prévue (demande) : 01/09/2017 au 31/08/2018
Notifiant : COOLREC

NL 5657 DH EINDHOVEN
Centre de traitement : RECYDEL

4020 WANDRE

Namur, le 3 octobre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201729]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL214214

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL214214, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Appareils électroménagers (bruns et blancs hormis frigos, congélateurs, écrans à
tube cathodique)

Code * : 200135
Quantité maximale prévue : 6 000 tonnes
Période prévue (demande) : 01/10/2017 au 30/09/2018
Notifiant : COOLREC

NL 5657 DH EINDHOVEN
Centre de traitement : RECYDEL

4020 WANDRE

Namur, le 3 octobre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201732]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL214401

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL214401, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solution de décapage contenant du zinc (Zn > Fe; 100-350 g/l Zn; 0-150 g/l Fe;
0-100 g/l NH4+; 200-1 000 g/l Cl-)

Code * : 110105
Quantité maximale prévue : 240 tonnes
Période prévue (demande) : 15/01/2018 au 14/01/2019
Notifiant : ZINCOAT

NL-7844 TC VEENOORD
Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 1er décembre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201731]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL648146

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL648146, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières contenant du zinc (10 à 50 % Zn, 3 à 25 % NH4, 5 à 50 % Cl)
Code * : 110503
Quantité maximale prévue : 20 tonnes
Période prévue (demande) : 01/01/2018 au 31/12/2018
Notifiant : COATING GRONINGEN

9723 CC GRONINGEN
Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 1er décembre 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/11509]
Energieauditeur voor de milieuvergunning

Bij ministerieel besluit van 08/03/2018, werd de B.V.B.A. ENERGY
BUILDINGS (ondernemingsnummer 0809182413) erkend als energieau-
diteur voor de milieuvergunning voor een periode van 5 jaar die loopt
vanaf de datum van de ondertekening van het besluit.

De erkenning draagt het nummer : AGR/EA/001598984

Bij ministerieel besluit van 08/03/2018, werd de N.V. ARCADIS
BELGIUM (ondernemingsnummer 0426682709) erkend als energieau-
diteur voor de milieuvergunning voor een periode van 5 jaar die loopt
vanaf de datum van de ondertekening van het besluit.

De erkenning draagt het nummer : AGR/EA/001599323

Bij ministerieel besluit van 08/03/2018, werd de B.V.B.A. WALK
(ondernemingsnummer 0817034661) erkend als energieauditeur voor
de milieuvergunning voor een periode van 5 jaar die loopt vanaf de
datum van de ondertekening van het besluit.

De erkenning draagt het nummer : AGR/EA/001592755

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/11509]
Auditeur énergétique du permis d’environnement

Par arrêté ministériel du 08/03/2018, la S.P.R.L. ENERGY BUIL-
DINGS (numéro d’entreprise 0809182413) a été agréée en qualité
d’auditeur énergétique du permis d’environnement pour une période
de 5 ans qui prend cours à la date de signature de l’arrêté.

L’agrément porte le numéro : AGR/EA/001598984

Par arrêté ministériel du 08/03/2018, la S.A. ARCADIS BELGIUM
(numéro d’entreprise 0426682709) a été agréée en qualité d’auditeur
énergétique du permis d’environnement pour une période de 5 ans qui
prend cours à la date de signature de l’arrêté.

L’agrément porte le numéro : AGR/EA/001599323

Par arrêté ministériel du 08/03/2018, la S.P.R.L. WALK (numéro
d’entreprise 0817034661) a été agréée en qualité d’auditeur énergétique
du permis d’environnement pour une période de 5 ans qui prend cours
à la date de signature de l’arrêté.

L’agrément porte le numéro : AGR/EA/001592755
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[C − 2018/40088]

Hoven en Rechtbanken. — Inrichting van een vergelijkende selectie
voor bevordering naar de functie van hoofdsecretaris (klasse A3)
bij het parket van het hof van beroep Bergen

Selor te Brussel zal een vergelijkende selectie voor bevordering naar
de functie van hoofdsecretaris (klasse A3) bij het parket van het hof van
beroep Bergen inrichten.

Enkel de Franstalige personeelsleden die voldoen aan volgende
vereisten op de datum van de afsluiting van de inschrijvingen worden
tot de selectie toegelaten :

— vastbenoemd zijn en beschikken over, naar gelang van het geval,
een klassenanciënniteit of graadanciënniteit van ten minste 5 jaar
in het ambt van parketjurist, secretaris-hoofd van dienst of
secretaris als men beschikt over een diploma of getuigschrift in
aanmerking komend voor de toelating tot een ambt van het
niveau A bij de Rijksbesturen, of ten minste 10 jaar in het ambt
van secretaris

De selectie bestaat uit een onderhoud uitgaande van een praktijkge-
val dat verband houdt met de gerechtelijke context van een functie van
de klasse A3. De selectie bestaat uit een In basket proef waarvan de
duur ongeveer 105 minuten bedraagt.

De kandidaat krijgt ook als opdracht documentatie te analyseren en
een aanpak te ontwikkelen om de problemen naar best vermogen op te
lossen. Voor deze taak krijgt de deelnemer 30 minuten voorbereidings-
tijd, waarna hij/zij het probleem gedurende 30 minuten kan bespreken.

Aanvullend zal de kandidaat onderworpen worden aan een gesprek
dat verband houdt met zijn motivatie en zijn vermogen een functie A3
uit te oefenen. De visie op de rechterlijke orde en de actualiteit
hieromtrent worden tevens bevraagd.

Tijdens de vergelijkende selectie worden volgende competenties
getest: informatie analyseren, informatie integreren, beslissen, organi-
seren, medewerkers ontwikkelen, adviseren, in team werken, service-
gericht handelen, betrouwbaarheid tonen, objectieven behalen en
zichzelf ontwikkelen.

Per competentie wordt een quotering van maximaal 5 punten
toegekend. Voor de visie op de rechterlijke orde en de actualiteit
hieromtrent wordt een quotering van maximaal 10 punten toegekend.

Voor de selectie wordt een totaal van maximaal 65 punten toegekend.

Om te slagen moeten de kandidaten ten minste 60 % van de punten
behalen.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[C − 2018/40088]

Cours et Tribunaux. — Organisation d’une sélection comparative de
promotion pour la fonction de secrétaire en chef (classe A3) du
parquet près la cour d’appel de Mons

Selor organisera à Bruxelles une sélection comparative de promotion
pour la fonction de secrétaire en chef (classe A3) du parquet près la cour
d’appel de Mons.

Seuls les membres du personnel francophones qui remplissent les
exigences suivantes à la date de clôture des inscriptions seront admis à
la sélection :

— être nommé à titre définitif et disposer, selon le cas, d’une
ancienneté de classe ou d’une ancienneté de grade de 5 ans au
moins dans la fonction de juriste de parquet, de secrétaire-chef
de service ou de secrétaire si le candidat est titulaire d’un
diplôme ou certificat d’études pris en considération pour
l’admission aux fonctions du niveau A dans les administrations
de l’Etat, ou de 10 ans au moins dans la fonction de secrétaire

La sélection consiste en un entretien basé sur un cas pratique lié au
contexte judiciaire d’une fonction de la classe A3. La sélection contient
une épreuve in-basket, dont la durée est fixée à environ 105 minutes.

Le candidat se voit également confier la tâche d’analyser la docu-
mentation et d’élaborer une approche afin de résoudre au mieux les
problèmes. Pour cette tâche, le candidat dispose d’un temps de
préparation de 30 minutes, à la suite duquel il peut s’entretenir du
problème pendant 30 minutes.

De plus, le candidat sera soumis à une interview sur sa motivation et
ses aptitudes à exercer une fonction A3. La vision de l’ordre judiciaire
et son actualité seront également abordées.

Durant la sélection comparative les compétences suivantes seront
testées: analyser l’information, intégrer l’information, décider, organi-
ser, développer des collaborateurs, conseiller, travailler en équipe, agir
de manière orientée service, faire preuve de fiabilité, atteindre les
objectifs et s’auto-développer.

Par compétence, une côte maximale de 5 points est attribuée. Une
cote maximale de 10 points est attribuée à la vision de l’ordre judiciaire
et son actualité.

Une côte maximale de 65 points est attribuée à la sélection.

Pour satisfaire à la sélection, les candidats doivent obtenir au moins
60 % des points.
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Elke aanvraag tot deelname aan deze selectie moet, op straffe van
nietigheid, bij middel van het inschrijvingsformulier en gestandaar-
diseerd curriculum vitae, worden opgestuurd via e-mail op het adres
exsel@just.fgov.be met vermelding van ‘Secrétaire en chef du parquet
près la cour d’appel de Mons’ in het onderwerp. Het inschrijvingsfor-
mulier is toegevoegd aan deze publicatie. Het gestandaardiseerd
curriculum vitae kan opgevraagd worden op het e-mailadres
exsel@just.fgov.be en is tevens terug te vinden op het intranet van de
FOD Justitie..

Indien de kandidaat het standaard curriculum Vitae niet gelijktijdig
overmaakt met het inschrijvingsformulier, zal zijn/haar kandidatuur
niet worden aanvaard.

Er wordt geen enkele neerlegging ter plaatse van een kandidatuur
aanvaard.

De termijn van inschrijving wordt afgesloten op 16 mei 2018.

De controle op de geldigheid van de kandidaturen gebeurt na het
afsluiten van de termijn van kandidatuurstelling. De kandidaten die op
geldige wijze hun kandidatuur stelden en waarvan de kandidatuur
werd aanvaard, rekening houdende met de deelnamevoorwaarden,
zullen via e-mail een bevestiging van hun deelname ontvangen. De
kandidaten die niet op geldige wijze hun kandidatuur stelden of niet
voldoen aan de voorwaarden voor de selectie, worden via e-mail
hiervan op de hoogte gesteld.

De geslaagden zullen gerangschikt worden volgens de behaalde
punten. De lijst van de geslaagden wordt gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad.

Iedere deelnemer ontvangt een schriftelijk bericht van zijn uitslag.

De laureaten van deze selectie kunnen zich enkel kandidaat stellen
voor de betrekking van hoofdsecretaris bij het parket van het hof van
beroep Bergen die in het Belgisch Staatsblad wordt gepubliceerd na het
afsluiten van de selectie.

De reserve van geslaagden heeft een geldigheidsduur van drie jaar te
rekenen vanaf de datum van het proces-verbaal. De Minister van
Justitie kan deze termijn bij gemotiveerde beslissing telkens met een
jaar verlengen.

Diegenen die ten onrechte aan deze vergelijkende selectie deelnemen
worden in geen geval toelaatbaar verklaard.

De kandidaat kan, mits schriftelijk verzoek, het reglement van deze
selectie alsook de samenstelling van de selectiecommissie verkrijgen.
Dit verzoek dient gestuurd te worden naar excel@just.fgov.be.

Toute demande de participation à cette sélection doit, sous peine de
nullité, être adressée au moyen du formulaire d’inscription et curricu-
lum vitae standardisé, à l’adresse e-mail exsel@just.fgov.be , avec en
objet la mention ‘Secrétaire en chef du parquet près la cour d’appel de
Mons’. Le formulaire d’inscription est joint à la présente publication. Le
curriculum vitae standardisé peut être demandé à l’adresse email
exsel@just.fgov. et se trouve également sur l’intranet du SPF Justice.

La candidature ne sera pas acceptée si le (la) candidat(e) ne transmet
pas, simultanément à son formulaire d’inscription, le curriculum vitae
standardisé.

Aucun dépôt sur place d’une candidature ne sera accepté.

Le délai d’inscription est clôturé le 16 mai 2018.

Le contrôle de la validité des candidatures sera effectué à la clôture
du délai des inscriptions. Les candidats qui ont valablement introduit
leur candidature, tenant compte des conditions d’inscription, recevront
une confirmation de leur participation par e-mail. Les candidats qui ne
satisfont pas aux conditions de la sélection ou qui n’ont pas introduit
leur candidature de façon valable, en seront informés par e-mail..

Les lauréats seront classés selon les points obtenus. La liste des
lauréats sera publiée au Moniteur belge.

Chaque participant sera informé par écrit de ses résultats.

Les lauréats de cette sélection pourront poser leur candidature
uniquement pour la fonction de secrétaire en chef du parquet près la
cour d’appel de Mons qui sera publiée au Moniteur belge après la clôture
de la sélection.

La réserve des lauréats a une durée de validité de trois ans à compter
de la date du procès-verbal. Le ministre de la Justice peut, par décision
motivée, prolonger ce délai, à chaque fois pour une durée d’un an.

Ceux qui participent indûment à cette sélection ne pourront en aucun
cas être déclarés admissibles.

Le candidat peut obtenir, sur demande écrite, le règlement de cette
sélection ainsi que la composition de la commission de sélection. Une
telle demande peut être adressée à l’adresse mail excel@just.fgov.be.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201885]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige administratieve mede-

werkers (m/v/x) (niveau C), voor alle regionale openbare diensten
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. — Selectienummer : ANB18006

Solliciteren kan tot 30/04/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 250 geslaagden
aangelegd, die 2 jaar geldig blijft.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201886]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Chefs van het operatio-

neel persooneel - Kapiteinsdienst (m/v/x) (niveau C) voor de Haven
van Brussel. — Selectienummer : ANB18008

Solliciteren kan tot 30/04/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 2 jaar geldig blijft.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201887]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Teamcoördinatoren Patri-

moniumdocumentatie (m/v/x) (niveau A1), voor Brussel Fiscali-
teit. — Selectienummer : ANB18010

Solliciteren kan tot 30/04/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 2 jaar geldig blijft.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201900]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Juristen (m/v/x)
(niveau A1), voor de gewestelijke overheidsdiensten en ION’s van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. — Selectienummer : ANB18012

Solliciteren kan tot 03/05/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 150 geslaagden
aangelegd, die 2 jaar geldig blijft.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201885]
Sélection comparative de Collaborateurs administratifs (m/f/x)

(niveau C), francophones, pour tous les services publics régionaux
Bruxelles-Capitale. — Numéro de sélection : AFB18013

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 30/04/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 500 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après
la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201886]
Sélection comparative de Chefs du personnel opérationnel - Capitai-

nerie (m/f/x) (niveau C), francophones, pour le Port de Bruxelles. —
Numéro de sélection : AFB18008

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 30/04/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après la
sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201887]
Sélection comparative de Coordinateurs d’équipe documentation

patrimoine (m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour Bruxelles
Fiscalité. — Numéro de sélection : ANB18010

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 30/04/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après la
sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201900]

Sélection comparative de juristes (m/f/x) (niveau A1), néerlando-
phones, pour les services publics et OIP de Bruxelles-Capitale. —
Numéro de sélection : ANB18012

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 03/05/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 150 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après
la sélection.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201888]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Beheerders van de

boekhouding en budget (m/v/x) (niveau B), voor Innoviris. —
Selectienummer : ANB18011

Solliciteren kan tot 02/05/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 2 jaar geldig blijft.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201898]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Net-

werk en firewallbeheerders (m/v/x) (niveau B) voor Veiligheid van
de Staat. — Selectienummer : ANG17290

Deze selectie werd afgesloten op 14/03/2018.
Er zijn 3 laureaten. De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap. Hierbij is er 1 geslaagde. Deze lijst is 4 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201883]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige administratief assisten-

ten - dossierbeheerders (m/v/x) (niveau C), voor alle Federale
Overheidsdiensten. — Selectienummer : ANG18048

Solliciteren kan tot 30/04/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 1000 geslaagden
aangelegd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201890]

Vergelijkende selectie van Franstalige Teamverantwoordelijken van
het atelier (m/v/x) (niveau C), voor de Haven van Brussels. —
Selectienummer : AFB18015

Solliciteren kan tot 30/04/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aange-
legd, die 2 jaar geldig blijft.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201888]
Sélection comparative de Gestionnaires comptable et budgétaire

(m/f/x) (niveau B), francophones, pour Innoviris. — Numéro de
sélection : AFB18010

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 02/05/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 25 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après la
sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201898]
Résultat de la sélection comparative de gestionnaires de réseaux/pare-

feux informatiques (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour la
Sûreté de l’Etat. — Numéro de sélection : ANG17290

Ladite sélection a été clôturée le 14/03/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 3. La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique de 1 lauréat présentant un handicap est

établie. Cette liste est valable 4 ans.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201883]
Sélection comparative d’assistants administratifs - gestionnaires de

dossiers (m/f/x) (niveau C), néerlandophones, pour tous les Servi-
ces publics fédéraux. — Numéro de sélection : ANG18048

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 30/04/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 1000 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201890]

Sélection comparative de chefs d’équipe Atelier (m/f/x) (niveau C),
francophones, pour le Port de Bruxelles. — Numéro de sélec-
tion : AFB18015

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 30/04/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 15 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après la
sélection.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201892]
Vergelijkende selectie van Franstalige Vertalers (m/v/x) (niveau B),

voor de Federale Pensioendienst. — Selectienummer : AFG18066

Solliciteren kan tot 2/05/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201852]
Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar niveau B (specifiek gedeelte) voor de FOD Justitie

- Financieel deskundigen (m/v/x) - BNG18067
De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om te solliciteren worden door hun personeels-

dienst op de hoogte gebracht en krijgen via deze weg de functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoorwaarden,
selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 15/05/2018.
Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich richten tot hun personeelsdienst.
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig en wordt opgemaakt na de selectie.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201853]
Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar niveau C (specifiek gedeelte), voor de FOD Justitie

- Administratief assistenten (m/v/x) - BNG18068
De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om te solliciteren worden door hun personeels-

dienst op de hoogte gebracht en krijgen via deze weg de functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoorwaarden,
selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 15/05/2018.
Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich richten tot hun personeelsdienst.
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig en wordt opgemaakt na de selectie.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201851]

Vergelijkende Nederlandstalige selecties voor bevordering naar niveau A (reeks 3), voor de FOD Justitie

- Attachés managementondersteuning (m/v/x) - BNG18070

- Facility managers (m/v/x) - BNG18069

- Attachés projectdeelname (m/v/x) - BNG18071

De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om te solliciteren worden door hun personeels-
dienst op de hoogte gebracht en krijgen via deze weg de functiebeschrijvingen (jobinhoud, deelnemingsvoorwaarden,
selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 15/05/2018.

Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich richten tot hun personeelsdienst.

De lijst van laureaten is 2 jaar geldig en wordt opgemaakt na de selecties.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201892]
Sélection comparative de Traducteurs (m/f/x) (niveau B), franco-

phones, pour le Service fédéral des Pensions. — Numéro de
sélection : AFG18066

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 2/05/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201854]
Sélections comparatives francophones d’accession au niveau A (3e série) pour le SPF Justice

. Attachés support de direction - BFG18063

. Facility managers - BFG18062

. Attachés participation au projets - BFG18065
Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont avertis par leur service du personnel qui met à

leur disposition les descriptions de fonctions (reprenant le contenu de la fonction, les conditions de participation, la
procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 15/05/2018.
Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent s’adresser à leur service du personnel.
La liste de lauréats valable 2 ans, sera établie après la sélection.

*
SELOR

BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201855]
Sélection comparative francophone d’accession au niveau B (épreuve particulière) pour le SPF Justice

. Experts financiers (m/f/x) - BFG18064
Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont avertis par leur service du personnel qui met à

leur disposition la description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les conditions de participation, la
procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 15/05/2018.
Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent s’adresser à leur service du personnel.
Une liste de lauréats valable sans limite dans le temps, sera établie après la sélection.

*
SELOR

BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201856]
Sélection comparative francophone d’accession au niveau C (épreuve particulière), pour le SPF Justice

. Assistants administratifs (m/f/x) - BFG18066
Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont avertis par leur service du personnel qui met à

leur disposition la description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les conditions de participation, la
procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 15/05/2018.
Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent s’adresser à leur service du personnel.
Une liste de lauréats valable sans limite dans le temps, sera établie après la sélection.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/40087]

SPV07 — Private bewaking bij evenementen en festivals

Aan Mevrouw en de Heren Provinciegouverneurs,

Aan Mevrouw de Hoge Ambtenaar belast met de uitoefening
van bevoegdheden van de Brusselse Agglomeratie,

Aan de Dames en Heren Burgemeesters,

Aan de Dames en Heren Voorzitters van de Politiecolleges,

Aan de Dames en Heren Korpschefs van de lokale politie,

Aan Mevrouw de Commissaris-generaal van de federale
politie,

Aan de Heer Inspecteur-generaal van de Algemene Inspectie
van de federale politie en van de lokale politie,

Aan Mevrouw Voorzitter van het Vast Comité van toezicht op
de politiediensten,

Aan de heer Voorzitter van het Controleorgaan op de politio-
nele informatie

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/40087]

SPV07 — Gardiennage privé lors d’événements et de festivals

À Mesdames et Messieurs les Gouverneurs de province,

À Madame le Haut Fonctionnaire exerçant des compétences
de l’Agglomération bruxelloise,

À Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,

À Mesdames et Messieurs les Présidents des Collèges de
police,

À Mesdames et Messieurs les Chefs de corps de la police
locale,

À Madame la Commissaire générale de la police fédérale,

À Monsieur l’Inspecteur général de l’Inspection générale de la
police fédérale et de la police locale,

À Madame la Présidente du Comité Permanent de contrôle
des services de police,

À Monsieur le Président de l’Organe de contrôle de l’informa-
tion policière
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Ter informatie :

Aan de Minister van Justitie,

Aan de Dames en Heren Procureurs-generaal,

Aan de heer Directeur-generaal van de Algemene Directie
Crisiscentrum,

Aan de heer Directeur-generaal van de Algemene Directie
Veiligheid en Preventie,

Aan de Heer Voorzitter van de Vaste Commissie van de lokale
politie,

Aan de Dames en Heren Arrondissementscommissarissen,

Mevrouw, Mijnheer de Gouverneur,

Mevrouw de Hoge Ambtenaar,

Mevrouw, Mijnheer de Burgemeester,

Mevrouw, Mijnheer de Voorzitter van het Politiecollege,

Mevrouw, Mijnheer de Korpschef,

Mevrouw de Commissaris-generaal,

Mevrouw, Mijnheer,

1. Inleiding

Voorliggend schrijven heeft tot doel nadere toelichting te geven
aangaande de uitoefening van bewakingsactiviteiten zoals bedoeld in
de nieuwe wet van 02 oktober 2017 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid (wet private veiligheid) bij evenementen en
festivals. Voorliggend schrijven heeft dan ook geen betrekking op de
uitoefening van bewakingsactiviteiten in andere sectoren zoals bijvoor-
beeld het uitgaansmilieu (discotheken, fuiven, ... ).

Dit schrijven doet geenszins afbreuk aan de bepalingen van de
ministeriële omzendbrief OOP 41 betreffende de operationalisering van
het referentiekader CP4 over het genegotieerd beheer van de publieke
ruimte naar aanleiding van gebeurtenissen die de openbare orde
aanbelangen. Wel wordt de materie inzake private veiligheid aangepast
aan de nieuwe wet private veiligheid. Dit schrijven doet eveneens geen
afbreuk aan de bevoegdheid van de politiediensten om op te treden in
het kader van evenementen.

De wet private veiligheid voorziet geen minimumaantal in te zetten
bewakingsagenten bij de organisatie van een evenement of festival. De
mate van inzetten van bewaking hangt af van een aantal factoren.
Enerzijds doet de organisator een aanvankelijke veiligheidsanalyse,
maar het is uiteindelijk in overleg met de lokale overheid dat de
ingezette capaciteit wordt bepaald. De burgemeester beoordeelt de
uiteindelijke veiligheidssituatie en kan hierbij naar eigen inschatting
bijkomende voorwaarden opleggen.

Dit document is als volgt ingedeeld :

Ten eerste worden de manieren toegelicht waarop men private
bewaking kan organiseren.

Ten tweede wordt er weergegeven welke bewakingsactiviteiten
kunnen uitgeoefend worden binnen het kader van de wet private
veiligheid.

Tot slot wordt een overzicht gegeven van mogelijke activiteiten die
specifiek verbonden zijn aan de organisatie van een evenement of
festival.

2. Hoe bewaking bij evenementen en festivals organiseren ?

Bewaking kan op verschillende manieren georganiseerd worden. De
verschillende opties worden hieronder uiteengezet.

2.1. Bewaking door derden via een professionele bewakingsonder-
neming

Professionele bewakingsondernemingen zijn onderworpen aan
strikte vergunningsvoorwaarden. De lijst van de vergunde bewakings-
ondernemingen is raadpleegbaar via de website
www.vigilis.be/www.besafe.be.

Pour information :

Au Ministre de la Justice,

À Mesdames et Messieurs les Procureurs généraux,

À Monsieur le Directeur général de la Direction générale
Centre de crise,

À Monsieur le Directeur général de la Direction générale
Sécurité et Prévention,

À Monsieur le Président de la Commission permanente de la
police locale,

À Mesdames et Messieurs les Commissaires d’arrondisse-
ment,

Madame, Monsieur le Gouverneur,

Madame le Haut Fonctionnaire,

Madame, Monsieur le Bourgmestre,

Madame, Monsieur le Président du Collège de police,

Madame, Monsieur le Chef de corps,

Madame la Commissaire générale,

Mesdames et Messieurs,

1. Introduction

La présente circulaire a pour objectif de fournir de plus amples
explications sur l’exercice d’activités de gardiennage, telles que visées
dans la nouvelle loi du 2 octobre 2017 réglementant la sécurité privée et
particulière (loi sécurité privée), à l’occasion d’événements et de
festivals. Cette circulaire ne concerne dès lors pas l’exercice d’activités
de gardiennage dans d’autres secteurs, par exemple le milieu de sorties
(discothèques, soirées, ...).

Elle ne porte en aucun cas atteinte aux dispositions de la circulaire
ministérielle OOP 41 concernant l’opérationnalisation du cadre de
référence CP 4 relatif à la gestion négociée de l’espace public
relativement aux événements touchant à l’ordre public. Cela étant, les
aspects liés à la sécurité privée sont adaptés à la nouvelle loi sur la
sécurité privée. Ce courrier ne porte bien sûr pas préjudice à la
compétence des services de police d’intervenir à l’occasion d’événe-
ments.

La loi sécurité privée ne prévoit pas de nombre minimum d’agents de
gardiennage à mobiliser dans le cadre de l’organisation d’un événe-
ment ou d’un festival. La mobilisation d’agents de gardiennage dans ce
contexte dépend de toute une série de facteurs. Tout d’abord, l’organi-
sateur procède à une analyse de sécurité, mais c’est finalement en
concertation avec les autorités locales que la capacité à mobiliser est
déterminée. Le bourgmestre évalue la situation finale en matière de
sécurité et il peut fixer des conditions supplémentaires, selon sa propre
appréciation.

Ce document est structuré comme suit:

Premièrement, il mentionne les façons dont le gardiennage privé peut
être organisé.

Deuxièmement, il détermine les activités de gardiennage qui peuvent
être exercées dans le cadre de la loi sécurité privée.

Enfin, il fournit un aperçu des activités qui sont spécifiquement liées
à l’organisation d’un événement ou d’un festival.

2. Comment organiser le gardiennage lors d’événements ou de
festivals ?

Le gardiennage peut être organisé de plusieurs manières. Les
différentes options sont exposées ci-après.

2.1. Gardiennage par des tiers par l’intermédiaire d’une entreprise
de gardiennage professionnelle

Les entreprises de gardiennage professionnelles sont soumises à des
conditions d’autorisation strictes. La liste des entreprises de gardien-
nage autorisées peut être consultée sur le site web
www.vigilis.be/www.besafe.be.
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Hun personeel is gescreend door de FOD Binnenlandse Zaken en alle
bewakingsagenten dienen een opleiding in het kader van hun taken-
pakket te hebben doorlopen. De wetgever gaat er immers van uit dat
professionalisme en een gedegen opleiding ook bij evenementen een
absolute minimale voorwaarde is voor correcte handhaving van de
veiligheid. De organisator die voor de bewaking van zijn evenement
beroep doet op een vergunde onderneming heeft aldus een minimale
garantie op professionaliteit en doet beroep op opgeleid en door de
overheid gecontroleerd personeel.

De aandacht dient gevestigd te worden op de verplichting voor de
organisator tot verificatie van de geldige vergunning van de bewakings-
onderneming die hij wenst in te zetten.

2.2. Vergunde interne bewakingsdiensten
De mogelijkheid bestaat ook om een vergunning aan te vragen voor

het organiseren van een eigen interne bewakingsdienst. In dergelijk
geval worden de activiteiten in principe enkel ten eigen behoeve
uitgeoefend. Het bekomen van een dergelijke vergunning gaat gepaard
met verschillende voorwaarden bepaald in de wet private veiligheid.

2.3. Niet-vergunde interne bewakingsdiensten : uitzonderings-
regime voor bepaalde organiserende verenigingen

Vooreerst dient duideli jk te worden gesteld dat
medewerkers/vrijwilligers welke worden ingezet voor andere niet-
veiligheidsgerelateerde taken (ticketcontrole, plaatsen aanwijzen op
parkings, ...) niet onder het toepassingsgebied van de wet private
veiligheid vallen.

In geval medewerkers ingezet worden voor het uitvoeren van
bewakingstaken, vallen zij wel binnen het toepassingsgebied van de
wet private veiligheid, maar heeft de wetgever uitdrukkelijk ruimte
gelaten voor een soepelere organisatie van toezicht en controle bij
niet-commerciële evenementen die in het verenigingsleven georgani-
seerd worden, bijvoorbeeld een jeugdvereniging die een fuif organi-
seert. Zo heeft een vereniging die zelf een evenement organiseert en
bewakingsactiviteiten wenst uit te voeren geen vergunningsplicht bij
de FOD Binnenlandse Zaken en is niet onderworpen aan de verplich-
tingen waaraan bewakingsondernemingen of diensten die bewakings-
activiteiten ten eigen behoeve organiseren dienen te voldoen, indien zij
voldoet aan onderstaande voorwaarden.

Wel moeten de bewakingsopdrachten conform de wet uitgevoerd
worden.

Om misbruik en onveilige situaties te vermijden is dit specifiek
uitzonderingsregime verbonden aan een aantal voorwaarden en regels.

• Welke verenigingen kunnen gebruik maken van deze mogelijk-
heid ?

De verenigingen moeten aan volgende voorwaarden voldoen :

— de vereniging (1) mag geen winstoogmerk beogen

— de vereniging dient een ander doel dan de organisatie of het
faciliteren van evenementen na te streven

Het al dan niet voldaan zijn van deze voorwaarden moet blijken uit
de feiten en wordt beoordeeld door de burgemeester bij het verlenen
van diens toestemming. Het statutair doel van een VZW kan hierbij
dienen als een indicatie. Hierbij moet vooral gelet worden op misbruik
van dit uitzonderingsregime door puur commerciële evenementen of
securityfirma’s zonder vergunning, die al dan niet door gebruik van
schijnconstructies onterecht onder dit uitzonderingsregime proberen te
vallen.

Zelfs als deze voorwaarden voldaan zijn, kan de burgemeester toch
oordelen dat er geen gebruik gemaakt kan worden van het uitzonde-
ringsregime. Dit kan bijvoorbeeld wanneer uit een risicoanalyse blijkt
dat de inzet van vrijwilligers voor deze taken niet aangewezen is.

Het gebruik van het uitzonderingsregime sluit de inzet van profes-
sionele bewakingsagenten niet uit.

• Wie kan deze activiteiten uitvoeren voor de organiserende
vereniging ?

Binnen dit uitzonderingsregime kunnen twee categorieën van perso-
nen bewakingsactiviteiten uitvoeren :

— Effectieve leden van de vereniging

— Personen met een effectieve of aanwijsbare band met de vereni-
ging

De aanwijsbare band is evident voor de werkelijke leden van een
vereniging maar is ook aanwezig indien vaststaat dat er een duurzame
band is tussen de voor evenementenbewaking ingezette personen en de
organiserend vereniging, bijvoorbeeld voor de leden van een ouderve-
reniging, voor een supportersclub van een sportploeg of een vereniging
van gewezen leiders van een jeugdbeweging.

Le personnel de ces entreprises a fait l’objet d’un screening auprès du
SPF Intérieur et tous les agents de gardiennage doivent avoir suivi une
formation dans le cadre de leurs missions. Le législateur considère en
effet que le professionnalisme, accompagné d’une bonne formation,
constitue une condition minimale absolue pour pouvoir garantir la
sécurité aussi dans le cadre d’événements. L’organisateur qui fait appel
à une entreprise de gardiennage autorisée pour la surveillance de son
événement, dispose ainsi d’une garantie minimale de professionna-
lisme car il pourra compter sur du personnel qui a bénéficié d’une
formation et a fait l’objet d’un contrôle par les pouvoirs publics.

Il convient d’attirer l’attention sur le fait que l’organisateur a
l’obligation de vérifier l’autorisation valable de l’entreprise de gardien-
nage qu’il souhaite mobiliser.

2.2. Services internes de gardiennage autorisés
Il est également possible de demander une autorisation pour

l’organisation d’un propre service interne de gardiennage. Le cas
échéant, les activités sont en principe uniquement exercées pour des
besoins propres. L’obtention d’une autorisation de la sorte s’accompa-
gne de différentes conditions prévues dans la loi sécurité privée.

2.3. Services internes de gardiennage non autorisés : régime
d’exception pour certaines associations organisatrices

Il convient tout d’abord de préciser que les collaborateurs/volontaires
qui sont mobilisés pour d’autres tâches non liées à la sécurité (contrôle
des tickets, indication des places sur les parkings, ...) ne relèvent pas du
champ d’application de la loi sécurité privée.

Au cas où des collaborateurs sont mobilisés pour l’exercice de tâches
de gardiennage, ils relèvent du champ d’application de la loi sécurité
privée, mais le législateur a expressément prévu une certaine marge en
vue d’une organisation plus souple de la surveillance et du contrôle lors
d’événements non commerciaux organisés dans le milieu associatif ;
par exemple, un mouvement de jeunesse qui organise une soirée. Ainsi,
une association qui organise elle-même un événement et souhaite
exercer des activités de gardiennage n’est pas soumise à l’obligation
d’autorisation du SPF Intérieur, ni aux obligations auxquelles doivent
répondre les entreprises de gardiennage ou les services qui organisent
des activités de gardiennage pour leur propre compte, si elle répond
aux conditions ci-dessous.

Les missions de gardiennage doivent néanmoins être exercées
conformément à la loi.

Pour éviter des abus et des situations dangereuses, ce régime
d’exception spécifique est lié à un certain nombre de conditions et de
règles.

• Quelles associations peuvent avoir recours à cette possibilité ?

Les associations doivent remplir les conditions suivantes :

— l’association (1) ne poursuit pas de but lucratif

— l’association doit poursuivre un objectif autre que l’organisation
ou la facilitation d’un événement

Les faits doivent démontrer s’il a été satisfait ou non à ces conditions,
lesquelles le bourgmestre se doit d’évaluer avant de donner son
autorisation. L’objet statutaire d’une asbl peut en l’occurrence servir
d’indication. A cet égard, il doit principalement être attentif aux risques
d’abus de ce régime d’exception par les organisateurs d’événements
purement commerciaux ou des firmes de sécurité qui ne disposent pas
d’une autorisation et tentent de bénéficier à tort de ce régime en ayant
recours ou non à des montages.

Même si ces conditions sont remplies, le bourgmestre peut estimer
que le régime d’exception ne se justifie pas. Le cas peut par exemple se
présenter lorsqu’une analyse des risques révèle que la mobilisation de
volontaires n’était pas indiquée pour ces tâches.

Le recours au régime d’exception n’empêche pas la mobilisation
d’agents de gardiennage professionnels.

• Qui peut exercer ces activités pour l’association organisatrice ?

Dans le cadre du régime d’exception, deux catégories de personnes
peuvent exercer des activités de gardiennage :

— Les membres effectifs de l’association

— Les personnes qui présentent un lien effectif ou manifeste avec
l’association

Le lien manifeste est certes évident pour les membres effectifs d’une
association, mais il est également présent si un lien durable est établi
entre les personnes mobilisées pour le gardiennage d’événements et
l’association organisatrice ; par exemple, pour les membres d’une
association de parents, le club de supporters d’une équipe sportive ou
une association d’anciens moniteurs d’un mouvement de jeunesse.
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Deze band wordt beoordeeld door de burgemeester bij het verlenen
van diens toestemming. Doelstelling van de wetgever is ook hier het
misbruik en omzeilen van de oude regelgeving tegen te gaan waarbij
bewaking werd uitgeoefend door schijnleden die zich aandienden als
vrijwilliger of medewerker zonder enige klaarblijkelijke band met de
vereniging. Deze personen werden vaak in het zwart betaald of
maakten deel uit van een organisatie die in werkelijkheid geen
uitstaans had met de organisator van het evenement en in feite een
illegale evenementenbewakingsonderneming bleek.

• Welke voorwaarden zijn verbonden aan de personen onder dit
uitzonderingsregime ?

— de bewakingsactiviteit wordt onbezoldigd uitgevoerd : geen
enkele vorm van betaling, fooi of beloning is toegestaan

De vrijwilligersvergoeding is een kostenvergoeding en wordt niet
beschouwd als een vorm van betaling voor de bewakingsactiviteit. Het
voorzien van eten en drinken voor deze personen is evenmin een vorm
van betaling of beloning, zolang dit beperkt blijft tot een normaal
verbruik tijdens het uitvoeren van de bewakingsactiviteit.

— er is een sporadische uitvoering van de bewakingsactiviteit : een
frequentie wordt geviseerd die de norm van viermaal per jaar
niet overschrijdt. Dit houdt ook in dat professionele bewaking-
sagenten niet kunnen optreden als ingezette personen onder het
uitzonderingsregime

— de burgemeester dient zijn toestemming te geven, na advies van
de korpschef. De lokale politie zal dus controleren of een persoon
die op het evenement wenst bewaking te doen, voldoet aan de
wettelijke uitoefeningsvoorwaarden en het wettelijk ideaalpro-
fiel. Een burgemeester oordeelt dus niet enkel over een mogelijke
toestemming aangaande het uitzonderingsregime zelf. Voor elke
individueel opgegeven persoon wordt er tevens afgetoetst of
deze persoon voldoet aan de voorwaarden. Een burgemeester
heeft de mogelijkheid om bijvoorbeeld de toestemming te geven
betreffende het uitzonderingsregime, maar hij hoeft deze toestem-
ming niet noodzakelijk betrekking te laten hebben op alle
opgegeven personen;

— de ingezette personen dienen niet te voldoen aan de voorwaar-
den (voor bewakingsagenten) inzake opleiding en psychotechni-
sche proeven. Ook de eisen inzake hoofdverblijfplaats en natio-
naliteit vervallen indien zij minstens 3 jaar in België verblijven

— de ingezette personen hebben niet de verplichting tot het bezit en
het dragen van de identificatiekaart voor bewakingsagenten

2.4. Combinatie van systemen

Een combinatie tussen de inzet van professionele bewakingsagenten
en personen die ingezet worden onder het uitzonderingsregime voor
verenigingen is mogelijk. Dit kan bijvoorbeeld doordat de organisator
enerzijds leden van zijn vereniging inzet voor specifieke bewakingsta-
ken en daarnaast, voor andere bewakingstaken beroep doet op een
vergunde bewakingsonderneming.

3. Welke bewakingsactiviteiten zijn mogelijk binnen het wettelijk
kader ?

De regelgeving omschrijft op strikte wijze welke activiteiten worden
beschouwd als bewakingsactiviteiten (2). Deze activiteiten, met inbe-
grip van evenementenbewaking, kunnen worden uitgevoerd door
professionele, door de overheid vergunde ondernemingen en personen.
Het valt onder de aandacht te brengen dat deze activiteiten niet
allemaal kunnen uitgevoerd worden onder het uitzonderingsregime
voor verenigingen.

Bij evenementen worden soms meerdere soorten bewakingsactivitei-
ten uitgeoefend. De meest courante zijn de bewaking van goederen en
de persoonscontrole (vervat in de bewakingsactiviteit “evenementen-
bewaking”). Dit zijn de enige activiteiten die mogen worden uitgevoerd
door personen die gebruik maken van het uitzonderingsregime voor
verenigingen.

• Bewaking van goederen = statische bewaking van roerende en
onroerende goederen;

• Persoonscontrole op evenementen= controle en toezicht op het
publiek met het oog op het verzekeren van het veilig en vlot
verloop van het evenement.

Gezien de regelgeving met betrekking tot het uitvoeren van deze
activiteiten op evenementen met de nieuwe wet van 2 oktober 2017 tot
regeling van de private en bijzondere veiligheid gewijzigd is, wordt
meer in detail ingegaan op deze twee bewakingsactiviteiten onder
punt 4.

Ce lien est évalué par le bourgmestre avant de donner son
autorisation. L’objectif du législateur est également de lutter contre les
abus et contournements de l’ancienne réglementation, à savoir l’exer-
cice d’activités de gardiennage par des membres fictifs qui se présen-
taient comme des volontaires ou des collaborateurs sans le moindre lien
manifeste avec l’association. Ces personnes étaient souvent payées au
noir ou faisaient partie d’une organisation qui n’avait en réalité aucun
lien avec l’organisateur de l’événement et s’avérait être en réalité une
entreprise illégale de gardiennage d’événements.

• A quelles conditions les personnes sont-elles soumises dans le
cadre ce régime d’exception ?

— l’activité de gardiennage n’est pas rémunérée : aucune forme de
paiement, pourboire ou récompense n’est autorisée ;

L’indemnité de volontariat permet de rembourser des frais et n’est
pas considérée comme une forme de paiement pour l’activité de
gardiennage. Le fait de prévoir à boire et à manger pour ces personnes
n’est pas non plus une forme de paiement ou de récompense pour
autant que cette quantité reste limitée à une consommation normale
lors de l’exécution de l’activité de gardiennage.

— elles n’exercent cette activité que sporadiquement : la fréquence
visée ne dépasse pas la norme de quatre fois par an. Cela implique
également que les agents de gardiennage professionnels ne
peuvent pas agir comme personnes mobilisées dans le cadre du
régime d’exception ;

— le bourgmestre doit donner son autorisation, après l’avis du chef
de corps. La police locale contrôlera donc si une personne qui
souhaite faire du gardiennage lors de l’événement répond aux
conditions légales d’exercice et au profil légal idéal. Ainsi, un
bourgmestre ne prend pas uniquement de décision sur une
éventuelle autorisation concernant le régime d’exception lui-
même. Pour chaque personne désignée, il est en outre vérifié si
celle-ci répond individuellement aux conditions. Un bourgmestre
a la possibilité de donner, par exemple, l’autorisation concernant
le régime d’exception mais cette autorisation ne doit nécessaire-
ment porter sur toutes les personnes désignées ;

— les personnes mobilisées ne doivent pas répondre aux conditions
(pour les agents de gardiennage) en matière de formation et
d’examen psychotechnique. Elles sont également dispensées des
exigences concernant la résidence principale et la nationalité si
elles séjournent depuis au moins 3 ans en Belgique ;

— les personnes mobilisées n’ont pas l’obligation d’être en posses-
sion de la carte d’identification pour agent de gardiennage et de la
porter.

2.4. Combinaison de systèmes

Il est possible de combiner la mobilisation d’agents de gardiennage
professionnels et celle de personnes dans le cadre du régime d’excep-
tion spécifique pour les associations. Le cas peut par exemple se
présenter si l’organisateur mobilise d’une part des membres de son
association pour des missions de gardiennage spécifiques et qu’il fait
appel, d’autre part, à une entreprise de gardiennage autorisée pour
d’autres tâches de gardiennage.

3. Quelles activités de gardiennage sont possibles dans les limites
du cadre légal ?

La réglementation définit strictement les activités qui sont considé-
rées comme des activités de gardiennage (2). Ces activités, en ce
compris le gardiennage d’événements, peuvent être exercées par des
entreprises et personnes professionnelles, autorisées par les pouvoirs
publics. Il convient de noter que ces activités ne peuvent pas toutes
s’inscrire dans le régime d’exception pour les associations.

Lors d’événements, il n’est pas rare que plusieurs sortes d’activités de
gardiennage soient exercées. Les plus courantes sont le gardiennage de
biens et le contrôle de personnes (repris dans l’activité de gardiennage
“gardiennage d’événements”). Il s’agit des seules activités qui peuvent
être exercées par des personnes qui ont recours au régime d’exception
pour les associations.

• Gardiennage de biens = gardiennage statique de biens mobiliers et
immobiliers;

• Contrôle de personnes lors d’événements = contrôle et sur-
veillance du public en vue d’assurer le déroulement sûr et fluide de
l’événement.

Etant donné que la réglementation relative à l’exercice de ces activités
lors d’événements a été modifiée suite à la nouvelle loi du 2 octo-
bre 2017 réglementant la sécurité privée et particulière, le point 4 est
consacré plus en détail à ces deux activités de gardiennage.
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Echter, andere bewakingsactiviteiten zoals bijvoorbeeld de bescher-
ming van personen (bodyguarding – VIP-protectie) kunnen uitgevoerd
worden op een evenement of een festival. Deze specifieke bewakings-
activiteiten moeten door professionele bewakingsondernemingen wor-
den uitgevoerd via daartoe opgeleide en gecontroleerde agenten. Hier
is het uitgesloten dat deze delicate activiteiten worden uitgevoerd door
leden van de vereniging indien het uitzonderingsregime van toepas-
sing is.

In het kader van security-activiteiten bij evenementen kunnen er
echter ook bewakingstaken bestaan die als doel hebben te voorkomen
dat het publiek de artiesten te dicht zou kunnen benaderen. Deze taak
houdt niet zozeer de bescherming van een persoon in maar wel de
controle en toezicht op het publiek en dient aldus aanzien te worden als
persoonscontrole. Personen die deze taak uitvoeren kunnen vallen
onder het verenigingsregime en dienen in dat geval geen professioneel
bewakingsagent te zijn met een bijzondere opleiding.

4. Wat zijn de taken en bevoegdheden binnen het wettelijk kader
van evenementenbewaking ?

Onderstaand overzicht omvat een kwalificatie van mogelijke activi-
teiten specifiek verbonden aan de organisatie van veiligheid op een
evenement of festival. Let wel, het betreft zeker geen limitatieve
oplijsting!

Bewakingsagenten kunnen naast de bewakingsactiviteiten zoals
gedefinieerd in de wet en zoals hieronder toegelicht, ook andere taken
uitoefenen, voor zover ze verbandhouden met preventie en veiligheid
in het algemeen of voor zover ze een correlatie vormen met de
bewakingsactiviteiten waarvoor ze ingezet zijn.

4.1. Inkomcontrole tot het evenement of festival
Toegangsbewijscontrole (controleren of bezoeker in het bezit is van

een toegangsbewijs zoals ticket, bandje, voucher) is geen bewakingsac-
tiviteit in de zin van de regelgeving. De finaliteit van deze activiteit is
er immers in gelegen de naleving van een contractuele voorwaarde –ic
de betaling voor de toegang tot het festival- na te gaan. Hieronder valt
operationeel het controleren/scannen/afscheuren van de tickets of
stempels.

Het wisselen van tickets naar een toegangsbandje, het zetten van een
stempel, de controle van het bandje, de verificatie of het bandje correct
aangedaan werd of het omruilen van een toegangsbewijzen is geen
bewakingsactiviteit.

Het aanreiken van zakjes (voor spullen die niet door de scanner
dienen te gaan) om in een verdere fase van het toegangsbeheer een
fouille, scanning of toegangscontrole te ondergaan is geen bewakings-
activiteit.

Het informeren van het publiek over de procedure en de gevraagde
(voorbereidende) handelingen of het aanduiden van of doorverwijzen
naar de juiste doorgang of toegang is geen bewakingsactiviteit.

OPGELET : Controle vanuit een veiligheidsoogpunt, in concreto de
toegangscontrole zelf, zoals omschreven in de wet private veiligheid, is
steeds een bewakingsactiviteit.

Hieronder dient begrepen te worden elke vorm van toezicht en
controle met het oog op het nagaan of personen wapens of gevaarlijke
voorwerpen waarvan het binnenbrengen het goede verloop van het
festival of evenement kan verstoren of de veiligheid van de aanwezigen
in het gedrang kan brengen, bij zich dragen.

Visuele controle van de inhoud van de bagage en controle of de
bezoeker bovenstaande goederen op zich draagt (oppervlakkige betas-
ting van de kledij door agent van zelfde geslacht) is een bewakingsac-
tiviteit. Dit kan op systematische wijze doch gebeurt steeds op
vrijwillige basis van de persoon die het terrein wenst te betreden. De
bewakingsagent kan daarbij gebruik maken van technische middelen,
zoals een metaaldetector. Iemand die weigert de controle te ondergaan
kan door de bewakingsagent de toegang geweigerd worden.

In dit kader is het belangrijk op te merken dat het verhinderen van de
toegang tot een zone, of het aanwezig zijn om indien nodig de toegang
te verhinderen, een bewakingsactiviteit is en aldus onderworpen is aan
de regels van de wet.

4.2. Controle op afgesloten plaatsen op het evenement of festivals

Op een evenement of festival zijn er verscheidene vormen van
terreinindeling of afscheidingen waarop een doorgangscontrole van
toepassing is.

Elke controle om veiligheidsredenen van het toegangsrecht tot
plaatsen waar het publiek niet toegelaten is, bijvoorbeeld de controle
van de toegang tot plaatsen waar gevaarlijke voorwerpen of stoffen
opgeslagen zijn, of tot plaatsen van waaruit het evenement georgani-
seerd of opgevolgd wordt, wordt beschouwd als een bewakingsactivi-
teit.

Néanmoins, d’autres activités de gardiennage, comme la protection
de personnes (bodyguarding – protection de VIP), peuvent être
exercées lors d’un événement ou festival. Ces activités de gardiennage
spécifiques doivent être exercées par des entreprises de gardiennage
professionnelles par l’intermédiaire d’agents formés et contrôlés à cet
effet. Dans cette optique, il est exclu que ces activités délicates soient
exercées par des membres de l’association si le régime d’exception est
d’application.

Dans le cadre d’activités de sécurité lors d’événements, il se peut
toutefois que certaines tâches de gardiennage aient également pour
objectif d’éviter que le public ne s’approche de trop près des artistes.
Etant donné que cette tâche n’implique pas tant la protection d’une
personne, mais bien le contrôle et la surveillance du public, elle doit
être perçue comme un contrôle de personnes. Les agents qui remplis-
sent cette tâche peuvent relever du régime d’exception et ne doivent,
dans ce cas, pas être des agents de gardiennage professionnels ayant
bénéficié d’une formation particulière.

4. Quelles sont les tâches et compétences dans le cadre légal du
gardiennage d’événements ?

L’aperçu ci-dessous comprend une qualification des activités possi-
bles qui sont spécifiquement liées à l’organisation de la sécurité lors
d’un événement ou festival. Attention, cette liste n’est pas limitative !

Les agents de gardiennage peuvent, outre les activités de gardien-
nage telles que définies dans la loi et commentées ci-dessous, également
exercer d’autres tâches, pour autant que celles-ci se rapportent à la
prévention et à la sécurité de manière générale ou pour autant que
celles-ci soient en corrélation avec les activités de gardiennage pour
lesquelles ces derniers sont mobilisés.

4.1. Contrôle à l’entrée de l’événement ou du festival
Le contrôle des titres d’accès (qui consiste à vérifier si un visiteur

dispose d’un titre d’accès, comme un billet, bracelet, voucher) ne
constitue pas une activité de gardiennage au sens de la réglementation.
La finalité de cette activité consiste en effet à contrôler le respect d’une
condition contractuelle - en l’espèce, le paiement pour l’accès au
festival. Sur le plan opérationnel, cette activité implique de
contrôler/scanner/déchirer les tickets ou cachets.

L’échange de tickets contre un bracelet d’accès, le fait d’apposer un
cachet, le contrôle du bracelet, le fait de vérifier si le bracelet a été mis
correctement ou l’échange de titres d’accès, n’est pas une activité de
gardiennage.

La distribution de sachets (pour les objets qui ne doivent pas passer
au scanner) en vue d’une fouille, d’un scan ou d’un contrôle d’accès
dans une phase ultérieure, ne consiste pas en une activité de
gardiennage.

Le fait d’informer le public au sujet de la procédure et des actes
(préparatoires) sollicités ou le fait d’indiquer ou d’orienter des person-
nes vers le bon passage ou accès, n’est pas une activité de gardiennage.

ATTENTION : Le contrôle dans un but de garantir la sécurité, à
savoir le contrôle d’accès à proprement parler, tel que décrit dans la loi
sécurité privée, est toujours une activité de gardiennage.

On entend par là toute forme de surveillance et de contrôle en vue de
vérifier si des personnes ont sur elles de armes ou objets dangereux qui,
s’ils sont introduits sur le lieu de l’événement ou du festival, peuvent en
perturber le bon déroulement ou porter atteinte à la sécurité des
personnes présentes.

Les activités qui visent à contrôler visuellement le contenu des
bagages et à contrôler si les visiteurs ne portent pas de tels objets sur
eux (palpation superficielle des vêtements par l’agent du même sexe)
sont des activités de gardiennage. S’ils peuvent être systématiques, ces
contrôles peuvent uniquement être effectués pour autant que les
personnes qui souhaitent accéder au lieu concerné s’y soumettent
volontairement. L’agent de gardiennage peut en l’occurrence avoir
recours à des moyens techniques, tels qu’un détecteur de métaux. Une
personne qui refuse de se soumettre au contrôle peut se voir refuser
l’accès par l’agent de gardiennage.

Notons que le fait d’empêcher l’accès à une zone ou d’y être présent
pour empêcher l’accès au besoin, est une activité de gardiennage qui est
dès lors soumise aux dispositions de la loi.

4.2. Contrôle dans des lieux fermés sur le site de l’événement ou du
festival

À l’occasion d’un événement ou d’un festival, il existe plusieurs
formes de répartition de terrain ou de délimitation soumises à un
contrôle de passage.

Pour des raisons de sécurité, tout contrôle du droit d’accès à des lieux
interdits au public, par exemple le contrôle de l’accès à des lieux où sont
entreposés des substances ou des produits dangereux, ou à des lieux
d’où l’événement est organisé ou suivi, est considéré comme une
activité de gardiennage.
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De toegangsbewijscontrole bij een overgang van een zone naar een
andere zone, bijvoorbeeld de loutere toegangsbewijscontrole aan de
toegang van de VIP-ruimte, wordt niet beschouwd als een bewakings-
activiteit. Ze mag echter ook uitgevoerd worden door bewakingsagen-
ten.

Bij een toegangsbewijscontrole mag de toegang geweigerd worden
aan personen die niet over de juiste toegangsrechten beschikt, maar er
mag daartoe niet fysiek ingegrepen worden. Het bedienen van een
poortje na verificatie van het toegangsbewijs is geen bewakingsactivi-
teit.

Indien de controle vanuit een veiligheidsoogpunt verder gaat dan de
loutere controle van het ticket, bandje of voucher is er wel sprake van
een bewakingsactiviteit.

Ingrijpen wanneer iemand zich ondanks de toegangsweigering de
toegang tot een bepaalde zone (de VIP-ruimte, de (back)stage, ...) tracht
te verschaffen is ontegensprekelijk een bewakingsactiviteit.

Op plaatsen waar dit soort incidenten te verwachten zijn, bijvoor-
beeld in de VIP-ruimte of de (back)stage, moet de bewakingsagent die
hiertoe werd aangeduid niet noodzakelijk continu aan de toegang
staan, maar wel in de zichtbare nabijheid ervan, zodat hij/zij in geval
van veiligheidsproblemen meteen kan interveniëren.

Er moet bij de indeling in zones en de toegang tot de zones door
bepaalde categorieën van het publiek op toegezien worden dat de
toegangscontroles een logisch geheel blijven. Indien er een systemati-
sche toegangscontrole voorzien is voor de toegang van het publiek tot
een bepaalde zone, kan het niet zo zijn dat (een deel van) het publiek
via een omweg zonder toegangscontrole toegang krijgt tot deze zone.

Het controleren van een voertuig op wapens of gevaarlijke voorwer-
pen waarvan het binnenbrengen het goede verloop van het festival of
evenement kan verstoren of de veiligheid van de aanwezigen in het
gedrang kan brengen is een bewakingsactiviteit.

Deze controle kan enkel uitgevoerd worden bij de toegang naar een
publiek niet-toegankelijke plaats en beperkt zich tot een visuele
controle. De bewakingsagent mag door de ramen kijken en mag vragen
dat de bestuurder de koffer of het laadruim opent zodat de bewakings-
agent kan zien of er wapens of gevaarlijke voorwerpen aanwezig zijn.

4.3. Nooduitgangen
Het louter informeren van de bezoekers dat de nooduitgang moet

vrijgehouden worden zonder verder te interveniëren is geen bewakings-
activiteit, maar deze kan natuurlijk wel door bewakingsagenten
uitgevoerd worden.

Interveniëren om de nooduitgang vrij te houden is een bewakings-
activiteit.

Aan een nooduitgang plaatsnemen om te vermijden dat langs deze
weg personen zouden binnenkomen is een bewakingsactiviteit. Dit kan
het geval zijn wanneer de nooduitgang rechtstreeks uitgeeft op de
openbare weg.

De festival- of evenementorganisator moet er, in overleg met andere
betrokkenen zoals de brandweer en politiediensten, voor zorgen dat er
duidelijke voorzieningen, richtlijnen en instructies zijn om in geval van
nood de nooduitgangen snel te kunnen openen en om de evacuatie in
goede banen te leiden. De organisator moet er over waken dat daartoe
te allen tijde voldoende opgeleide bewakingsagenten of andere daartoe
opgeleide hulpverleners aanwezig zijn.

4.4. Frontstage
In de frontstage wordt toezicht gehouden op vakken waar het

publiek zich bevindt voor het podium met als doel het in goede banen
leiden van de gedragingen van het publiek. Dit omvat het toezicht op
het gedrag van de personen met het oog op de veiligheid (agressief
gedrag, gedrag dat een gevaar kan inhouden voor het publiek) en het
kanaliseren van het publiek met als doel gevaarlijke situaties te
vermijden, het publiek te beschermen, crowd control toe te passen of
confrontaties met andere groepen aanwezigen te voorkomen. De
nadruk ligt hier op het herkennen van risico’s en daaropvolgend het
nemen van gepaste maatregelen om de veiligheid te garanderen. Deze
taak dient bijgevolg te worden beschouwd als een bewakingsactiviteit,
ongeacht het feit of betrokkene eveneens andere niet-bewakingstaken
uitvoert.

Een persoon die enkel voor niet-bewakingstaken aanwezig is, zoals
het opvangen van stage-divers en het helpen van de hulpdiensten bij
het evacueren van het publiek, moet vanzelfsprekend geen bewakings-
agent zijn.

Het verhinderen dat personen zich toegang verschaffen tot het
podium is een bewakingsactiviteit.

Het is de verantwoordelijkheid van de organisator om verwevenheid
van verschillende functies te vermijden door bijvoorbeeld personen
met een bewakingsfunctie en andere medewerkers van duidelijk
onderscheidbare kledij te voorzien.

Le contrôle des titres d’accès lors d’un passage d’une zone vers une
autre zone, par exemple le simple contrôle des titres d’accès à l’entrée
de l’espace VIP, n’est pas considéré comme une activité de gardiennage.
Cette activité peut toutefois également être assurée par des agents de
gardiennage.

Lors d’un contrôle du titre d’accès, l’accès peut être refusé à des
personnes qui ne disposent pas des droits d’accès appropriés mais
aucune intervention physique ne peut avoir lieu à cet effet. La
manipulation d’un portique après vérification du titre d’accès, n’est pas
une activité de gardiennage.

Si, pour garantir la sécurité, le contrôle ne se limite pas au simple
contrôle du billet, bracelet ou voucher, il est question d’une activité de
gardiennage.

Le fait d’intervenir lorsque quelqu’un tente d’avoir accès à une
certaine zone (l’espace VIP, le (back)stage,...) malgré l’interdiction
d’accès, relève incontestablement d’une activité de gardiennage.

Aux endroits où l’on peut s’attendre à ce type d’incidents, par
exemple dans l’espace VIP ou le (back)stage, l’agent de gardiennage
désigné à cet effet ne doit pas nécessairement être posté en permanence
à l’entrée, mais bien à proximité visible de celle-ci, afin que ce dernier
puisse immédiatement intervenir en cas de problèmes de sécurité.

Lors de la répartition en zones et de l’accès aux zones par certaines
catégories du public, il convient de s’assurer que les contrôles d’accès
continuent à former un ensemble cohérent. Au cas où un contrôle
d’accès systématique serait prévu pour que le public ait accès à une
certaine zone, il ne faut pas que le public (ou une partie du public)
puisse avoir accès à cette zone via un détour dépourvu de contrôle
d’accès.

Le contrôle de la présence d’armes ou d’objets dangereux dans un
véhicule, dont le fait de faire entrer ce véhicule peut perturber le bon
déroulement du festival ou de l’événement ou mettre en péril la
sécurité des personnes présentes, relève d’une activité de gardiennage.

Ce contrôle peut uniquement être effectué à l’entrée d’un lieu non
accessible au public et se limite à un contrôle visuel. L’agent de
gardiennage peut regarder à travers les fenêtres et peut demander au
conducteur d’ouvrir le coffre ou la plateforme de chargement afin que
l’agent de gardiennage puisse s’assurer de l’absence d’armes ou
d’objets dangereux.

4.3. Sorties de secours
Le fait de simplement informer les visiteurs que la sortie de secours

doit rester libre sans pour autant devoir intervenir, n’est pas une
activité de gardiennage mais cette tâche peut évidemment être assurée
par des agents de gardiennage.

Le fait d’intervenir pour libérer la sortie de secours, est une activité
de gardiennage.

Prendre place à une sortie de secours pour éviter que des personnes
n’accèdent au lieu par ce biais est une activité de gardiennage. Cela
peut être le cas lorsque la sortie de secours donne directement sur la
voie publique.

En concertation avec d’autres intéressés, comme les services d’incen-
die et les services de police, l’organisateur du festival ou de l’événe-
ment est tenu de prévoir des dispositifs, directives et instructions clairs
pour pouvoir ouvrir rapidement les sorties de secours en cas d’urgence
et assurer le bon déroulement de l’évacuation. L’organisateur doit
veiller à ce qu’un nombre suffisant d’agents de gardiennage correcte-
ment formés ou d’autres intervenants formés à cet effet soient à tout
moment présents.

4.4. « Frontstage »
Dans la zone dite ″frontstage″, une surveillance est exercée sur les

parties situées devant le podium où se trouve le public, dans le but de
maîtriser les comportements du public. Cela comprend le contrôle du
comportement des personnes en vue de la sécurité, (comportement
agressif, comportement susceptible de présenter un danger pour le
public) et la canalisation du public dans le but d’éviter des situations
dangereuses, de protéger le public, d’appliquer le crowd control ou
d’éviter des confrontations avec d’autres groupes. L’accent est mis sur
l’importance de déceler les risques et, ensuite, de prendre les mesures
adéquates pour garantir la sécurité. Cette tâche doit par conséquent être
considérée comme une activité de gardiennage, que l’intéressé exerce
ou non d’autres tâches non liées au gardiennage.

Une personne qui est uniquement présente pour des tâches non liées
au gardiennage, comme rattraper les stage-divers et aider les services
de secours lors de l’évacuation du public, ne doit bien entendu pas être
un agent de gardiennage.

Le fait d’empêcher que des personnes aient accès au podium, relève
d’une activité de gardiennage.

Il appartient à l’organisateur d’éviter les interactions entre différentes
fonctions, par exemple en prévoyant une tenue clairement distincte
pour des personnes assurant une fonction de gardiennage et d’autres
collaborateurs.
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Het helpen van bezoekers in nood (o.a. claustrofobie, appelflauwte,
oververhitting, zonneslag) gebeurt in eerste instantie door de eerste
hulpdiensten. Het bijstaan van deze eerste hulpdiensten door bijvoor-
beeld deze bezoekers te helpen dragen is geen bewakingstaak.

Iedere medewerker kan problemen of gevaarlijke situaties melden
aan de aanwezige hulpdiensten en/of bewakingsagenten en iedere
medewerker is verplicht om personen in nood naar best vermogen bij
te staan.

4.5. Aanwezigheid op terrein en camping

Het kanaliseren van publiek, namelijk het bewaken van de publieks-
doorstroming teneinde eventuele gevaarlijke situaties te vermijden is
een bewakingstaak.

Het toezicht op het gedrag van de personen met het oog op de
veiligheid (agressief gedrag, gedrag dat een gevaar kan inhouden voor
het publiek, preventief ingrijpen) is een bewakingstaak.

Het fungeren als aanspreekpunt voor publiek, daartoe herkenbaar
met bijvoorbeeld een fluo hesje (assistentie, info,...), of het publiek
aandachtig maken voor bepaalde situaties of richtlijnen is geen
bewakingsactiviteit.

Het signaleren van problemen van technische of organisatorische
aard (nood aan herstellingen, vuilnisophoping...) is eveneens geen
bewakingsactiviteit.

Het wegwijs maken en rondleiden van bezoekers en genodigden
(door bvb. hosts of hostessen) inclusief het doorverwijzen naar de
correcte parking, de VIP locatie, de busstop, de juiste doorgang of
toegang is geen bewakingsactiviteit.

Het is de verantwoordelijkheid van de organisator om verwevenheid
van verschillende functies te vermijden door bijvoorbeeld personen
met een bewakingsfunctie en andere medewerkers van duidelijk
onderscheidbare kledij te voorzien. De op festivals in het verleden vaak
voorkomende benaming “steward” kan verwarring veroorzaken en
wordt daarom best niet gebruikt.

4.6. Mobiele ploegen

Indien mobiele ploegen op de openbare weg (bvb. fietsploegen)
binnen de perimeter enkel fungeren als aanspreekpunt voor het publiek
of de buurtbewoners, of instaan voor het signaleren van problemen van
technische of organisatorische aard is dit geen bewakingsactiviteit.

Indien zij echter (eveneens) instaan voor het toezicht op het gedrag
van de personen met het oog op de veiligheid (agressief gedrag, gedrag
dat een gevaar kan inhouden voor het publiek, preventief ingrijpen) of
het bewaken van de publieksdoorstroming teneinde eventuele gevaar-
lijke situaties te vermijden is dit wel een bewakingstaak.

Het is de verantwoordelijkheid van de organisator om verwevenheid
van verschillende functies te vermijden door bijvoorbeeld personen
met een bewakingsfunctie en andere medewerkers van duidelijk
onderscheidbare kledij te voorzien.

4.7. Parking

Personen die aan de ingang staan van een parking en enkel de
toekomende wagens laten betalen of hun parkingticket controleren
oefenen geen bewakingstaak uit.

Plaatsaanduiding wordt niet beschouwd als bewakingsactiviteit.

Toezicht houden op de parking of de voertuigen (bv. door te
patrouilleren of preventief aanwezig te blijven op de parking met als
doel vandalisme en diefstal te vermijden) is een bewakingsactiviteit. In
dit kader dient ook benadrukt te worden dat de kledij en gedragingen
van de personen die instaan voor het aanwijzen van parkingplaatsen
geen aanleiding mogen geven tot verwarring met bewakingsagenten,
en meer bepaald twijfel kan doen ontstaan omtrent de door deze
personen uitgeoefende taken

Begeleiding bij het in- en uitrijden van voertuigen wordt niet
beschouwd als bewakingsactiviteit indien het gebeurt ten eigen
behoeve (zie ook 4.10.).

4.8. Fietsstallingen

Hier wordt dezelfde redenering als bij bewaking van(voertuig)par-
kings aangehouden : de registratie van de fietsen bij binnenkomst, de
plaatsaanduiding, de controle van het verificatiebandje worden niet
beschouwd als bewakingsactiviteit.

Het toezicht op de stalling ter vermijding van vandalisme en diefstal
is wel een bewakingsactiviteit.

Ce sont en premier lieu les services de secours qui prêtent assistance
aux visiteurs en détresse (e.a. claustrophobie, malaise, hyperthermie,
coup de soleil). Le fait d’assister les services de secours, par exemple en
aidant à porter les visiteurs, n’est pas une tâche de gardiennage.

Tout collaborateur peut signaler des problèmes ou des situations
dangereuses aux services de secours et/ou agents de gardiennage
présents et tout collaborateur est tenu d’assister au mieux les personnes
en détresse.

4.5. Présence sur le terrain et le camping

La canalisation du public, à savoir la surveillance du passage du
public afin d’éviter d’éventuelles situations de danger, est une mission
de gardiennage.

La surveillance du comportement des personnes en vue de la sécurité
(comportent agressif, comportement susceptible de présenter un dan-
ger pour le public, intervention préventive) est une activité de
gardiennage.

Le fait de faire fonction de point de contact, en portant à cet effet par
exemple une veste fluo (assistance, info,...), ou de sensibiliser le public
à certaines situations ou directives, n’est pas une mission de gardien-
nage.

Le signalement de problèmes d’ordre technique ou organisationnel
(le besoin de procéder à des réparations, l’accumulation de déchets...)
ne constitue pas non plus une activité de gardiennage.

Le fait d’informer et de guider les visiteurs et invités (par l’intermé-
diaire par exemple de hôtes ou d’hôtesses), y compris le fait de les
orienter vers le parking, l’espace VIP, l’arrêt de bus, le bon passage ou
accès, n’est pas une activité de gardiennage.

C’est la responsabilité de l’organisateur d’éviter les interactions entre
différentes fonctions, par exemple en prévoyant une tenue clairement
distincte pour des personnes assurant une fonction de gardiennage et
d’autres collaborateurs. Le terme « steward » utilisée souvent dans le
passé lors de festivals, peut prêter à confusion. Il vaut donc mieux ne
pas utiliser ce terme.

4.6. Equipes mobiles

Au cas où des équipes mobiles présentes sur la voie publique (p.ex.
équipes qui se déplacent en vélo) au sein du périmètre, feraient
uniquement fonction de point de contact pour le public ou les riverains,
ou seraient chargées de signaler des problèmes d’ordre technique ou
organisationnel, cette activité n’est pas à considérer comme une activité
de gardiennage.

Toutefois, au cas où celles-ci seraient (également) chargées de la
surveillance du comportement de personnes en vue de la sécurité
(comportement agressif, comportement susceptible de présenter un
danger pour le public, intervention préventive) ou de la surveillance du
passage du public afin d’éviter d’éventuelles situations de danger, cette
activité est à considérer comme une activité de gardiennage.

C’est la responsabilité de l’organisateur d’éviter les interactions entre
différentes fonctions, par exemple en prévoyant une tenue clairement
distincte pour des personnes assurant une fonction de gardiennage et
d’autres collaborateurs.

4.7. Parking

Les personnes postées à l’entrée d’un parking et qui font uniquement
payer les véhicules entrants ou contrôlent les tickets de parking,
n’exercent pas d’activité de gardiennage.

L’indication des places n’est pas considérée comme une activité de
gardiennage.

La surveillance du parking ou des véhicules (ex. en patrouillant ou en
assurant une présence préventive sur le parking afin d’éviter des actes
de vandalisme et des vols) est une activité de gardiennage. Dans ce
cadre, il convient de souligner que la tenue et les comportements des
personnes qui se chargent d’indiquer les places de parking ne peuvent
prêter à confusion avec ceux des agents de gardiennage, ni semer le
doute au sujet des tâches effectuées par ces personnes.

L’accompagnement des entrées et sorties de véhicules n’est pas
considéré comme une activité de gardiennage, s’il est réalisé pour des
besoins propres (voir également 4.10.).

4.8. Stationnements pour vélos

La logique qui s’applique dans ce cas est identique à la surveillance
des parkings (de véhicules) : l’enregistrement des vélos à leur arrivée,
l’indication de l’emplacement et le contrôle du bracelet de vérification
ne sont pas considérés comme une activité de gardiennage.

La surveillance du stationnement pour prévenir des actes de
vandalisme et des vols constitue, en revanche, une activité de
gardiennage.
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4.9. Inkomcontrole camping

De controle vanuit veiligheidsoogpunt van wat aan goederen op een
camping wordt binnengebracht is een bewakingsactiviteit. Indien de
camping uitgebaat wordt door een vereniging kan dit uitgevoerd
worden door de eigen leden onder het uitzonderingsregime zoals
hierboven verduidelijkt.

Indien het verenigingsregime niet van toepassing is, verplicht de wet
de controle door professionele bewakingsagenten te laten uitvoeren.

Het informeren of aandachtig maken van het publiek over de
richtlijnen en de gevraagde (voorbereidende) handelingen, het aandui-
den van of doorverwijzen naar de juiste doorgang of toegang of andere
ondersteunende taken is geen bewakingsactiviteit.

Het systeem waarbij de camping geleidelijk gevuld wordt via een lint
dat opgeschoven wordt door medewerkers is geen bewakingsactiviteit.

4.10. Begeleiding groepen van personen.

Alhoewel de activiteit van de begeleiding van groepen van personen
met het oog op de verkeersveiligheid in de nieuwe wet private
veiligheid is opgenomen als bewakingsactiviteit, is er een belangrijke
uitzondering voorzien wanneer deze activiteit zelf en louter ten eigen
behoeve wordt uitgeoefend. In dit laatste geval dient deze activiteit niet
uitgevoerd te worden door een bewakingsagent of via het uitzonde-
ringsregime.

Zoals de definitie het reeds aangeeft betreft het hier een activiteit
waarbij groepen van personen begeleid worden met het oog om de
plaatselijke verkeerssituatie veilig te houden. De groepen van personen
waar het hier om gaat zijn niet noodzakelijk voetgangers zoals
bijvoorbeeld schoolkinderen of festivalgangers die zich naar een
festivalterrein begeven. Het kan ook gaan om de begeleiding van
groepen fietsers of automobilisten (zoals bijvoorbeeld het omleiden van
voertuigen naar aanleiding van een evenement waarbij de openbare
weg is afgezet) of van deelnemers aan sportwedstrijden (zoals bijvoor-
beeld wielerwedstrijden en autorally’s).

Hierbij is het belangrijk nota te nemen van het feit dat deze
begeleiding enkel en alleen geschiedt met het oog op de verkeersvei-
ligheid en dus niet met het oog op andere veiligheidsdoelstellingen.
Met andere woorden, optreden op de openbare weg om te orde te
handhaven blijft hierbij uitgesloten, aangezien dit een exclusieve
overheidsopdracht betreft.

4.11. Verlaten van het festival-/ campingterrein bij afloop

Wanneer bij afloop van het evenement bezoekers worden uitgeno-
digd het terrein te verlaten door louter met een lint over een bepaalde
afstand richting uitgang te stappen, is er geen sprake van een
bewakingsactiviteit.

Indien bezoekers echter onwillig zijn zich te begeven richting uitgang
of in confrontatie gaan met de medewerkers, dienen bewakingsagenten
op te treden.

Bewakingsagenten dienen eveneens op te treden wanneer om
veiligheidsredenen wordt overgegaan tot ontruiming van het terrein.

Brussel, 29 maart 2018.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

J. JAMBON

Nota’s

(1) De wetgeving beoogt hier niet enkel vzw’s maar tevens feitelijke
verenigingen.

(2) Artikel 3 van de wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid.

4.9. Contrôle à l’entrée du camping

Le contrôle des biens introduits dans un camping – permettant de
garantir la sécurité - constitue une activité de gardiennage. Au cas où le
camping serait exploité par une association, ce contrôle peut être
effectué par ses propres membres sous le régime d’exception tel que
précisé ci-dessus.

Au cas où le régime associatif ne serait pas applicable, la loi prévoit
que le contrôle doit obligatoirement être effectué par des agents de
gardiennage professionnels.

Le fait d’informer le public au sujet des directives et des actes
(préparatoires) sollicités ou de les y sensibiliser, d’indiquer ou d’orien-
ter des personnes vers le bon passage ou accès, ou toute autre tâche de
support, n’est pas une activité de gardiennage.

Le système visant à progressivement remplir le camping au moyen
d’un cordon qui est déplacé par des collaborateurs, n’est pas à
considérer comme une activité de gardiennage.

4.10. L’accompagnement de groupes de personnes

Bien que l’activité d’accompagnement de groupe de personnes en
vue de la sécurité routière soit reprise comme activité de gardiennage
dans la nouvelle loi sécurité privée, une importante exception est
prévue lorsque cette activité est uniquement exercée pour des besoins
propres. Dans ce dernier cas, cette activité ne doit pas être exercée par
un agent de gardiennage ou dans le cadre du régime d’exception.

Comme l’indique la définition, il s’agit d’une activité qui consiste à
accompagner des groupes de personnes en vue d’assurer la sécurité du
trafic local. Les groupes de personnes qui sont ici visés ne sont pas
nécessairement des piétons, comme des écoliers ou festivaliers qui se
rendent à un festival. Il peut également s’agir de l’accompagnement de
groupes de cyclistes ou d’automobilistes (comme par exemple le fait de
dévier des véhicules à l’occasion d’un événement suite à la fermeture
de la voie publique) ou de participants à une compétition sportive (par
exemple une course cycliste et un rallye de voitures).

Il importe de noter à cet égard que cette activité d’accompagnement
a pour seul objectif de garantir la sécurité routière et ne poursuit aucun
autre objectif de sécurité. En d’autres termes, l’intervention sur la voie
publique pour maintenir l’ordre est de ce fait exclue, étant donné qu’il
s’agit d’une tâche exclusivement dévolue aux pouvoirs publics.

4.11. Gestion du public qui quitte le terrain du festival/camping à
la fin de l’événement

Quand les visiteurs sont invités à quitter le terrain à la fin de
l’événement, par exemple en les orientant vers la sortie au moyen de
simples cordons sur une certaine distance, il ne s’agit pas d’une activité
de gardiennage.

Si certains visiteurs refusent néanmoins de se diriger vers la sortie ou
s’opposent aux injonctions des collaborateurs, les agents de gardien-
nage ont l’obligation d’intervenir.

Les agents de gardiennage sont également tenus d’intervenir quand
il s’agit d’évacuer le terrain pour des raisons de sécurité.

Bruxelles, le 29 mars 2018.

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

J. JAMBON

Notes

(1) La législation vise non seulement les asbl mais également les
associations de fait.

(2) Article 3 de la loi du 2 octobre 2017 réglementant la sécurité privée
et particulière.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2017/55487]

Erfloze nalatenschap van Janssen, Willy Leo

De heer Janssen, Willy Leo, geboren te Neerpelt op 25 novem-
ber 1961, wonende te 2060 Antwerpen, Diepestraat 40, is overleden te
Antwerpen op 3 december 2013, zonder gekende erfopvolgers na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevelschrift van 8 mei 2015,
de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 4 oktober 2017

De administrateur van de Patrimoniumdiensten,
Jungers, Dominique

(55487)

*
FEDERAAL AGENTSCHAP VAN DE SCHULD

[C − 2018/40082]
Vergelijkende selectie voor een medewerker

van de Back-office (m/v/x)

Het Federaal Agentschap van de Schuld werft een administratief
deskundige aan met een contract van onbepaalde duur.

De toelaatbaarheidsvoorwaarden en diploma’s zijn als volgt :
• Houder zijn van een diploma van het hoger onderwijs van het

korte type (basisopleiding van één cyclus, bv: graduaat, profes-
sionele bachelor) afgeleverd door een hogeschool of een univer-
siteit na tenminste 2 of 3 jaar studie in het domein van economie
met een financiële oriëntatie, of juridische wetenschappen met
financiële oriëntatie, of boekhouding. Buitenlandse diploma’s
dienen vergezeld te zijn van een gelijkwaardigheidsattest.

• Beschikken over 2 jaar relevante ervaring in de bank en/of
financiële sector met als activiteit de administratieve en operatio-
nele opvolging van financiële transacties.

De kandidaturen dienen te worden ingediend via e-mail op het adres
info@belgiumdebtagency.be op 2 mei 2018 en bestaat uit :

• een curriculum-vitae ;
• een motivatiebrief ;
• een kopie van het diploma en bijlagen (studiepunten ECTS).

Buitenlandse diploma’s dienen vergezeld te zijn van een gelijk-
waardigheidsattest.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 5 geslaagden aangelegd,
die 1 jaar geldig blijft.

De toegekende weddeschaal is schaal B1. De ervaring kan gevalori-
seerd worden voor een inschakeling in een hogere weddeschaal,
overeenkomstig het koninklijk besluit van 7 mei 2017 houdende
vaststelling van de wijze van de aanwerving en bezoldiging van de
contractuele personeelsleden van het Federaal Agentschap van de
Schuld.

De beschrijving van de functie is als volgt :
• Valideren van de afgesloten operaties van de Front-office na

verificatie met de tegenpartijen en toezien op de goede afwikke-
ling.

• Toepassen van de opgelegde werkmethodes en procedures.
• Klaarmaken van de dossiers en verzenden van de betalingsop-

drachten en/of de verrichtingen met effecten.
• Controle op de nauwkeurigheid van de in- en uitgaande geldstro-

men en medewerking verlenen aan de boekhoudkundige verwer-
king van de operaties.

• Ondersteuning geven aan het risicobeheer op het niveau van de
margeopvragingen (“margin calls”) en van de betaling van
interesten.

• Deelnemen aan de aanbestedingen en toezien op de publicatie
van de resultaten binnen de vooropgestelde termijnen.

• Deelnemen aan de uitgifte van staatsbons.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

[2017/55487]

Succession en déshérence de Janssen, Willy Leo

M. Janssen, Willy Leo, né à Neerpelt le 25 novembre 1961, domicilié
à 2060 Antwerpen, Diepestraat 40, est décédé à Antwerpen le 3 décem-
bre 2013, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux tendant à obtenir,
au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance de Bruxelles, a, par ordonnance du 8 mai 2015,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 4 octobre 2017.

L’administrateur des Services patrimoniaux,
Jungers, Dominique

(55487)

AGENCE FEDERALE DE LA DETTE
[C − 2018/40082]

Sélection comparative d’un employé de Back-office (m/f/x)

L’Agence fédérale de la Dette engage un expert administratif sous
contrat de travail à durée indéterminée.

Les conditions d’admissibilité et de diplômes sont les suivantes :
• Etre titulaire d’un diplôme de l’enseignement supérieur de type

court (notamment graduat, bachelier professionnalisant, candida-
ture, bachelier de transition) délivré par une haute école ou une
université après au moins 2 ou 3 ans d’études dans le domaine de
l’économie à orientation financière, ou des sciences juridiques à
orientation financière, ou de la comptabilité. Les diplômes
étrangers doivent être accompagnés d’une attestation d’équiva-
lence.

• Disposer de deux années d’expérience pertinente dans le secteur
bancaire et/ou financier avec comme activité le suivi administra-
tif et opérationnel des transactions financières.

Les candidatures doivent être introduites par e-mail à l’adresse
info@belgiumdebtagency.be, au plus tard le 2 mai 2018 et comprendre :

• un curriculum-vitae ;
• une lettre de motivation ;
• une copie du diplôme et annexes (liste des points ECTS). Les

diplômes étrangers doivent être accompagnés d’une attestation
d’équivalence .

Une liste de 5 lauréats maximum, valable un an, sera établie après la
sélection.

L’échelle de traitement attribuée est l’échelle B1. L’expérience peut
être valorisée pour l’insertion dans une échelle de traitement supé-
rieure, conformément à l’arrêté royal du 7 mai 2017 fixant les modalités
d’engagement et de rémunération des membres du personnel contrac-
tuel de l’Agence fédérale de la Dette.

La description de fonction est la suivante :
• Valider les opérations initiées par le Front-office après vérification

avec les contreparties et veiller à leur bon déroulement.

• Appliquer les méthodes de travail et procédures déterminées.
• Préparer les dossiers et envoyer les instructions de paiement

et/ou des opérations sur titres.
• Contrôler l’exactitude des flux entrants et sortants et apporter son

concours à la comptabilisation des opérations.

• Apporter son support à la gestion du collatéral au niveau des
appels de marge et du paiement des intérêts.

• Participer aux adjudications et veiller à la publication des
résultats dans les délais impartis.

• Participer à l’émission des bons d’Etat.
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• Toezien op de communicatie via verschillende informatiekanalen
(Reuters, Bloomberg en de internetsite van het Federaal Agent-
schap van de Schuld).

• Onderhouden van contacten met externe tegenpartijen en met de
Nationale Bank van België.

• Flexibiliteit tonen om zijn diensturen aan te passen aan deze van
de financiële markten.

Competenties :
• Documenten analyseren;
• Problemen oplossen ;
• In team werken ;
• Betrouwbaarheid tonen ;
• Servicegericht handelen ;
• Zichzelf ontwikkelen ;
• Resultaten behalen ;
• Communiceren ;
• Werken met bureautica tools.
De kennis van financiële producten gericht op de financiering van de

schuld en van uitgiftetechnieken alsook kennis van de Europese
betalingssystemen Target 2 et de reglementering van titels T2S zijn een
pluspunt.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/40070]

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. — Personeelsbeleid. — Decreet Rechtspositie Personeelsleden
Gemeenschapsonderwijs. — Oproep tot de kandidaten voor een tijdelijke aanstelling in een statutair
wervingsambt in het schooljaar 2018-2019. — Oproep tot de kandidaten die een beroep wensen te doen op het
recht op een tijdelijke aanstelling van doorlopende duur in het schooljaar 2018-2019

1. De scholengroepen van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap doen een gezamenlijke oproep tot de
kandidaten voor een tijdelijke aanstelling in een statutair wervingsambt in het schooljaar 2018-2019 en tot de
kandidaten die een beroep wensen te doen op het recht op een tijdelijke aanstelling van doorlopende duur (TADD).

2. Wie in aanmerking wenst te komen voor een tijdelijke aanstelling in een statutair wervingsambt in een
scholengroep, moet zich vóór 15 juni 2018 kandidaat stellen.

Kandideren gebeurt elektronisch, via de jobsite van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap
(http://www.g-o.be/jobs/, klik op Elektronisch Kandideren Tijdelijken). Aanmelden moet gebeuren met de
elektronische identiteitskaart (eID) of met een token. Wie geen toegang heeft tot internet of geen kaartlezer heeft, kan
terecht in de instellingen van het GO! waar u voor het kandideren kunt gebruikmaken van een computer met
internetaansluiting en een kaartlezer.

Als bijlage vindt u de adressen en telefoonnummers van de scholengroepen.

3. Kandidaten die een beroep wensen te doen op het recht op een tijdelijke aanstelling van doorlopende duur
(TADD), moeten gebruikmaken van het standaardformulier Aanvraag voor een tijdelijke aanstelling van doorlopende
duur. Deze aanvragen moeten vóór 15 juni 2018 aangetekend worden verstuurd naar de raad van bestuur van de
scholengroep.

Het recht op een tijdelijke aanstelling van doorlopende duur (TADD) is een voorrangsrecht bij tijdelijke
aanstellingen en vormt een belangrijke benoemingsvoorwaarde.

Door een aanvraag voor een tijdelijke aanstelling van doorlopende duur (TADD) in te dienen, voldoen deze
kandidaten ook aan de voorwaarde voor een (gewone) tijdelijke aanstelling. Zij zijn niet verplicht een afzonderlijke
elektronische aanvraag voor een tijdelijke aanstelling in te dienen, tenzij zij voor een ander ambt in aanmerking wensen
te komen dan datgene waarvoor zij TADD-gerechtigd zijn of bij een andere scholengroep willen kandideren voor een
tijdelijke aanstelling.

Wie reeds minstens één keer als TADD’er werd aangesteld in een ambt in één van de instellingen van de
scholengroep sinds het schooljaar 2013-2014, hoeft voor dat ambt geen afzonderlijke TADD-aanvraag meer in te dienen.
Wanneer deze kandidaten hun voorrangsrecht wensen uit te breiden naar een ander ambt (of voor het ambt van leraar
naar vakken of specialiteiten waarvoor zij een voldoend geacht bekwaamheidsbewijs hebben), dan moeten zij hiervoor
wel een TADD-aanvraag indienen.

4. Voor meer gedetailleerde informatie, het TADD-aanvraagformulier en de oproep tot de kandidaten met de
voorwaarden voor een tijdelijke aanstelling en een tijdelijke aanstelling van doorlopende duur (TADD), kunt u zich
wenden tot elke instelling van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap naar keuze.

• Veiller à la communication d’informations via divers canaux
(Reuters, Bloomberg et site internet de l’Agence fédérale de la
Dette).

• Entretenir des contacts externes avec les contreparties et la
Banque Nationale de Belgique.

• Faire preuve de flexibilité en adaptant ses horaires à ceux des
marchés financiers.

Compétences
• Analyser les documents ;
• Résoudre les problèmes ;
• Travailler en équipe ;
• Faire preuve de fiabilité ;
• Agir de manière orientée service ;
• S’auto-développer ;
• Atteindre les résultats ;
• Communiquer ;
• Utiliser les outils bureautiques.
La connaissance des produits liés au financement de la dette et des

techniques d’émission ainsi que la connaissance des systèmes de
paiement européens Target 2 et le règlement des titres T2S constituent
un atout.
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5. Bij de centrale administratie van het GO! kunt u ook terecht voor bijkomende informatie.
(GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, Afdeling onderwijsorganisatie en –personeel - Team onderwijs-

personeel, Willebroekkaai 36, 1000 Brussel, tel. 02-79 09 471).
Overzicht van de adressen en telefoonnummers van de 26 scholengroepen:
Scholengroep Antwerpen
Algemeen directeur: Mevr. Danielle Van Ast
Administratief adres: Thonetlaan 106A - 2050 Antwerpen
Telefoonnummer: 03-360 82 90
Scholengroep 3: INVENTO
Algemeen directeur: de heer Patrick Hennes
Administratief adres: Langestraat 221/1 - 2240 Zandhoven
telefoonnummer: 03-331 88 00
Scholengroep FLUXUS
Algemeen directeur: de heer Dirk Van Haver
Administratief adres: Grote Markt 52 - 2300 Turnhout
telefoonnummer: 014-47 10 60
Scholengroep 5: Mechelen - Keerbergen - Heist-op-den-Berg
Algemeen directeur: de heer Geert Van Hoof
Administratief adres: Mechelbaan 561- 2580 Putte
telefoonnummer: 015-50 41 50
Scholengroep 6: Rivierenland (Rupelstreek-Klein-Brabant-Vaartland)
Algemeen directeur: de heer Luc Van Gasse
Administratief adres: Lindestraat 123/A - 2880 Bornem
telefoonnummer: 03-897 98 28
Scholengroep 8: Brussel
Algemeen directeur: de heer Jacques Goris
Administratief adres: Oud-Strijderslaan 200 - 1140 Evere
telefoonnummer: 02-702 30 61
Scholengroep 9: Asse - Wemmel - Halle (Ringscholen)
Algemeen directeur: Mevr. Patricia Van Eekenrode
Administratief adres: Zijp 18 - 1780 Wemmel
telefoonnummer: 02-462 31 30
Scholengroep 10: SCOOP
Algemeen directeur: de heer Kurt Meeus
Administratief adres: De Bavaylei 134/3 – 1800 Vilvoorde
telefoonnummer: 02-769 73 71
Scholengroep 11: Leuven - Tienen - Landen
Algemeen directeur: Mevr. Kaat Vandensavel
Administratief adres: Rerum Novarumlaan 1 - 3010 Leuven (Kessel-Lo)
telefoonnummer: 016-31 45 70
Scholengroep 12: Aarschot - Diest - Tessenderlo (Adite)
Algemeen directeur: de heer Gert Van Passel
Administratief adres: Boudewijnvest 1 A - 3290 Diest
telefoonnummer: 013-35 04 94
Scholengroep 13: Lanaken - Tongeren - Sint-Truiden (Zuid-Limburg)
Algemeen directeur: de heer Tony Schurmans
Administratief adres: Walstraat 39 – 3840 Borgloon
telefoonnummer: 012-24 20 00
Scholengroep 14: Maasland
Algemeen directeur: de heer Denis Vonckers
Administratief adres: Halmstraat 12 - 3600 Genk
telefoonnummer: 089-84 99 00/01
Scholengroep 15: Limburg Noord
Algemeen directeur: de heer Bjorn Desair
Administratief adres: Hospitaalstraat 99 - 3582 Beringen
telefoonnummer: 011-26 09 10
Scholengroep 16: Hasselt (Midden-Limburg)
Algemeen directeur: Mevr. Carina Driessens (wnd.)
Administratief adres: A Hertzstraat 2 - 3500 Hasselt
telefoonnummer: 011-85 87 40
Scholengroep 17: Waasland
Algemeen directeur: de heer Guy Van Lancker
Administratief adres: Theo De Deckerlaan 2 - 9140 Temse
telefoonnummer: 03-790 18 81
Scholengroep 18: Dendermonde - Lokeren - Wetteren (Schelde - Dender - Durme)
Algemeen directeur: Mevr. Tania De Smedt
Administratief adres: Brusselsestraat 97 - 9200 Dendermonde
telefoonnummer: 052-25 51 00
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Scholengroep 19: Aalst - Denderleeuw - Ninove (Dender)
Algemeen directeur: de heer Eddy Michotte
Administratief adres: Welvaartstraat 70, bus 4 - 9300 Aalst
telefoonnummer: 053-76 91 40
Scholengroep 20: Geraardsbergen – Zottegem (Zuidoost-Vlaanderen)
Algemeen directeur: de heer Luc De Both
Administratief adres: Papiermolenstraat 103 - 9500 Geraardsbergen
telefoonnummer: 054-41 07 24
Scholengroep 21: Avelgem - Oudenaarde - Ronse (Vlaamse Ardennen)
Algemeen directeur: de heer Dirk Moulart
Administratief adres: Ronseweg 1 - 9700 Oudenaarde
telefoonnummer: 055-33 45 50
Scholengroep 22: Gent
Algemeen directeur: de heer Stephan Brynaert
Administratief adres: Schoonmeersstraat 26 - 9000 Gent
telefoonnummer: 09-272 77 70
Scholengroep 23: Meetjesland
Algemeen directeur: Mevr. Catia De Smul
Administratief adres: Beukenstraat 1 – 9900 Eeklo
telefoonnummer: 09-378 60 01
Scholengroep 24: Deinze - Tielt - Waregem
Algemeen directeur: de heer Dirk Vandevelde
Administratief adres: Polderdreef 42 - 9840 De Pinte
telefoonnummer: 09-280 73 10
Scholengroep 25: Impact
Algemeen directeur: de heer Wim Van Kerckvoorde
Administratief adres: Rijselstraat 3 B – 8200 Sint-Michiels
telefoonnummer: 050-63 17 67
Scholengroep 26: Kortrijk (Mandel en Leie)
Algemeen directeur: de heer Diter Den Baes
Administratief adres: Hugo Verrieststraat 68 - 8800 Roeselare
telefoonnummer: 051-26 75 50
Scholengroep 27: Stroom. Sterke Scholen
Algemeen directeur: de heer Chris Vandecasteele
Administratief adres: L Spilliaertstraat 29 - 8400 Oostende
telefoonnummer: 059-51 05 24
Scholengroep 28: Westhoek
Algemeen directeur: Mevr. Véronique De Merlier
Administratief adres: Kaaskerkestraat 22, bus 2 - 8600 Diksmuide
telefoonnummer: 051-50 50 50

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

[C − 2018/40106]

Oproep tot mobiliteit naar de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

Dossierbeheerder subsidies (m/v/x) voor Brussel Plaatselijke Bestu-
ren – Directie gesubsidieerde Initiatieven (ref. 40002074) :

Er is een betrekking van attaché (rang A1) behorend tot het
Franstalige of Nederlandstalige taalkader vacant verklaard bij de
Gewestelijke Overheidsdienst Brussel (GOB); de betrekking is in te
vullen via intraregionale of externe mobiliteit op grond van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 27 maart 2014 hou-
dende regeling van de mobiliteit in sommige instellingen van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

De intraregionale mobiliteit geldt voor het ministerie en de in
artikel 3 vermelde instellingen van openbaar nut die onder het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ressorteren :

- Centrum voor Informatica voor het Brussels Gewest;

- Brussels Instituut voor Milieubeheer;

- Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende
Medische Hulp;

SERVICE PUBLIC RÉGIONAL DE BRUXELLES

[C − 2018/40106]

Appel à la mobilité vers le Service public régional de Bruxelles

Un(e) gestionnaire de subsides (m/f/x) - pour Bruxelles Pouvoirs
locaux – Direction Initiatives subventionnées (réf. 40002074) :

Un emploi vacant d’attaché(e) (rang A1) au cadre linguistique
francophone ou néerlandophone du Service public régional de Bruxel-
les (SPRB), est à conférer par mobilité intrarégionale ou externe en vertu
de l’Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 mars 2014 fixant le régime de mobilité au sein de certaines
institutions de la Région de Bruxelles-Capitale.

Sont visés par la mobilité intrarégionale le ministère et les organismes
d’intérêt public dépendant de la Région de Bruxelles-Capitale visés à
l’art. 3 :

- Centre d’Informatique pour la Région bruxelloise;

- Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement (Bruxelles-
Environnement);

- Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de
Bruxelles-Capitale (SIAMU);
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- Net-Brussel, Gewestelijk Agentschap voor Netheid;

- Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek en
de Innovatie van Brussel (Innoviris);

- Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij;

- Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling (Actiris);

- Gewestelijke vennootschap van de Haven van Brussel;

- De Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest;

- Brussels Hoofdstedelijk Parkeeragentschap;

- Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Fiscaliteit;

- Brussel Openbaar Ambt;

- Brussel Stedenbouw en Erfgoed;

- Brussels Planningsbureau;

- Brussel Preventie en Veiligheid.

De externe mobiliteit geldt voor de ministeries en instellingen van
openbaar nut van de federale overheid, de Gemeenschappen, de andere
gewesten, de Franse Gemeenschapscommissie, de Vlaamse Gemeen-
schapscommissie, de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en
de instellingen van openbaar nut die ressorteren onder het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en die niet vermeld worden in artikel 3 van
bovengenoemd besluit.

Deze betrekking is exclusief voorbehouden voor statutaire personeels-
leden (rang A1). Deze dossierbeheerder subsidies (m/v/x) zal worden
tewerkgesteld bij Brussel Plaatselijke Besturen - Directie Gesubsi-
dieerde Initiatieven.

De functiebeschrijving van deze betrekking is te vinden op de
volgende website : https://overheidsdienst.brussels/jobs. De betrek-
king in kwestie draagt functiecode 40002074.

Voor overheveling via intraregionale mobiliteit komen alleen de
personeelsleden (rang A1) in aanmerking die in dienstactiviteit zijn,
over minstens twee jaar graadanciënniteit beschikken en bij hun
evaluatie op zijn minst een vermelding gekregen hebben die gelijkwaar-
dig is aan de vermelding ″gunstig″.

Voor overheveling via externe mobiliteit komen alleen de personeels-
leden (rang A1) in aanmerking die in dienstactiviteit zijn en die bij hun
evaluatie op zijn minst een vermelding gekregen hebben die gelijkwaar-
dig is aan de vermelding ″gunstig″ bij het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Belangstellenden worden verzocht hun kandidatuur in te dienen via
email naar : msamson@sprb.brussels t.a.v. de heer C. LAMOULINE,
secretaris-generaal van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel, Kruid-
tuinlaan 20, 1035 Brussel en dit ten laatste op 6 mei 2018.

In de kandidatuur moeten verplicht de naam, voornamen, benoe-
mingsdatum, administratieve toestand en de precieze gegevens van de
administratie waaruit de kandidaat afkomstig is worden vermeld. Er
dient een gedetailleerd curriculum vitae bijgevoegd te worden alsook
een uitvoerige motivatiebrief en een kopie van het meest recente
benoemingsbesluit.

De kandidaten die aan bovenvermelde voorwaarden voldoen, zullen
worden uitgenodigd voor een sollicitatiegesprek, eventueel voorafge-
gaan door een praktische proef.

- Bruxelles-Propreté, Agence régionale pour la propreté;

- Institut bruxellois pour la Recherche et l’Innovation (Innoviris);

- Société du Logement de la Région bruxelloise;

- Office régional bruxellois de l’Emploi (Actiris);

- Société régionale du port de Bruxelles;

- Le Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-Capitale;

- Agence du stationnement de la Région de Bruxelles-Capitale ;

- Service public régional de Bruxelles Fiscalité,

- Service Public Régional Bruxelles Fonction Publique,

- Bruxelles Urbanisme & Patrimoine,

- Bureau bruxellois de la planification ;

- Bruxelles Prévention et Sécurité.

Sont visés par la mobilité externe les ministères et organismes
d’intérêt public dépendant de l’Etat fédéral, des Communautés et des
autres Régions, la commission communautaire française, la commission
communautaire flamande, la commission communautaire commune et
les organismes d’intérêt public dépendant de la Région de Bruxelles-
Capitale autres que ceux visés à l’art. 3.

Cet emploi est exclusivement réservé à des agents statutaires
(rang A1). Cet(te) gestionnaire de subsides (m/f/x) sera affecté(e) à
Bruxelles Pouvoirs locaux – Direction Initiatives subventionnées.

La description de fonction de cet emploi est disponible à l’adresse
suivante : https://servicepublic.brussels/jobs. Cet emploi porte le code
fonction 40002074.

Sont seuls susceptibles d’être transférés par mobilité intrarégionale,
les agents (rang A1) qui se trouvent dans une position d’activité de
service, ont une ancienneté de grade de deux ans au moins et ont
obtenu au moins une mention équivalente à la mention ″favorable″ au
terme de leur évaluation.

Sont seuls susceptibles d’être transférés par la mobilité externe, les
agents (rang A1) qui se trouvent dans une position d’activité de service
et qui ont obtenu, au terme de leur évaluation, au moins une mention
équivalente à la mention « favorable » en vigueur à la Région de
Bruxelles-Capitale.

Les personnes intéressées sont invitées à faire parvenir leur candida-
ture par courriel à msamson@sprb.brussels, à l’attention de Mon-
sieur C. LAMOULINE, Secrétaire général du Service public régional de
Bruxelles, boulevard du Jardin botanique, 20 à 1035 Bruxelles, pour le
6 mai 2018 au plus tard.

L’acte de candidature doit obligatoirement mentionner le nom, les
prénoms, la date de nomination, la position administrative du/de la
candidat(e) et les coordonnées précises de l’administration dont il/elle
est originaire. Il doit être accompagné d’un curriculum vitae détaillé,
d’une lettre de motivation circonstanciée et d’une copie de l’arrêté de
nomination le plus récent.

Les candidats répondant aux conditions mentionnées supra, seront
invités à participer à un entretien de sélection, éventuellement précédé
par un test pratique.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Linter

Bekendmaking openbaar onderzoek
Gedeeltelijke verlegging van buurtweg nr. 28
van de Atlas van de Buurtwegen van Linter

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis dat de
beraadslaging over de voorlopige vaststelling van de gedeeltelijke
verlegging van de buurtweg nr. 28 van de Atlas van de Buurtwegen
van Linter van 26 maart 2018 voor eenieder ter inzage ligt gedurende
een termijn van dertig dagen op het gemeentehuis, stafdienst, Helen-
Bosstraat 43, te 3350 Linter.

Dit openbaar onderzoek start op 16/04/2018 en eindigt op
15/05/2018.

Eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen met betrekking tot
dit onderwerp moeten uiterlijk op 15/05/2018 aan de stafdienst,
Helen-Bosstraat 43, te 3350 Linter, bij ter post aangetekende brief
worden verstuurd of tijdens de openingsuren (dinsdag, woensdag,
donderdag en vrijdagvoormiddag, van 9 tot 12 uur, maandag-
namiddag, van 14 tot 16 uur, maandagavond, van 17 u. 30 m. tot
19 u. 30 m., woensdagnamiddag, van 13 u. 30 m. tot 15 u. 30 m.) worden
afgegeven tegen ontvangstbewijs.

(5678)

Gemeente Linter

Bekendmaking openbaar onderzoek
Gedeeltelijke verlegging van buurtweg nr. 66
van de Atlas van de Buurtwegen van Linter

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis dat de
beraadslaging over de voorlopige vaststelling van de gedeeltelijke
verlegging van de Buurtweg nr. 66 van de Atlas van de Buurtwegen
van Linter van 26 maart 2018 voor eenieder ter inzage ligt gedurende
een termijn van dertig dagen op het gemeentehuis, stafdienst, Helen-
Bosstraat 43, te 3350 Linter.

Dit openbaar onderzoek start op 16/04/2018 en eindigt op
15/05/2018.

Eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen met betrekking tot
dit onderwerp moeten uiterlijk op 15/05/2018 aan de stafdienst,
Helen-Bosstraat 43, te 3350 Linter, bij ter post aangetekende brief
worden verstuurd of tijdens de openingsuren (dinsdag, woensdag,
donderdag en vrijdagvoormiddag, van 9 tot 12 uur, maandag-
namiddag, van 14 tot 16 uur, maandagavond, van 17 u. 30 m. tot
19 u. 30 m., woensdagnamiddag, van 13 u. 30 m. tot 15 u. 30 m.) worden
afgegeven tegen ontvangstbewijs.

(5679)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

CARE PROPERTY INVEST, naamloze vennootschap,
Openbare gereglementeerde vastgoedvennootschap naar Belgisch recht

Maatschappelijke zetel : Horstebaan 3, 2900 Schoten
(de “Vennootschap”)

Oproeping Gewone Algemene Vergadering
woensdag 16 mei 2018, 11 uur

De aandeelhouders, bestuurders en commissaris van Care Property
Invest naamloze vennootschap(de “Vennootschap” of “CP Invest”)
worden uitgenodigd deel te nemen aan de Gewone Algemene
Vergadering (“GAV”) die zal plaatsvinden op de maatschappelijke
zetel, Horstebaan 3, te 2900 Schoten, op woensdag 16 mei 2018, om
11 uur, teneinde te beraadslagen over volgende AGENDA en voor-
stellen tot besluit :

1. Kennisname van het jaarverslag van de Raad van Bestuur met
betrekking tot de statutaire en geconsolideerde jaarrekening van de
Vennootschap over het boekjaar 2017, afgesloten per 31 december 2017.

Voorstel tot besluit : aangezien het om een loutere kennisname gaat,
dient er geen besluit te worden genomen door de algemene vergade-
ring. Bijgevolg is er geen voorstel van besluit opgenomen in deze
oproeping met betrekking tot dit agendapunt.

2. Kennisname van het verslag van de commissaris betreffende de
statutaire jaarrekening en betreffende de geconsolideerde jaarrekening
met betrekking tot het boekjaar 2017, afgesloten per 31 december 2017.

Voorstel tot besluit : aangezien het om een loutere kennisname gaat,
dient er geen besluit te worden genomen door de algemene vergade-
ring. Bijgevolg is er geen voorstel van besluit opgenomen in deze
oproeping met betrekking tot dit agendapunt.

3. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening afgesloten op
31 december 2017 en bestemming van het resultaat met betrekking tot
het boekjaar 2017.

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering keurt de statutaire
jaarrekening van het per 31 december 2017 afgesloten boekjaar 2017,
inclusief de bestemming van het resultaat, goed.”

4. Goedkeuring van het remuneratieverslag, dat een specifiek
onderdeel vormt van de verklaring inzake deugdelijk bestuur

Voorstel tot beslissing : “De algemene vergadering keurt het
remuneratieverslag, dat een specifiek onderdeel vormt van de verkla-
ring inzake deugdelijk bestuur, goed.”

5. Kwijting aan de bestuurders van de Vennootschap voor de
uitoefening van hun mandaat

Voorstel tot beslissing : “De algemene vergadering verleent kwijting
aan alle bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat gedurende
het boekjaar afgesloten per 31 december 2017.”

33823BELGISCH STAATSBLAD — 16.04.2018 — MONITEUR BELGE



6. Kwijting aan de commissaris van de Vennootschap voor de
uitoefening van zijn mandaat

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering verleent kwijting aan
de commissaris (PricewaterhouseCoopers Bedrijfsrevisoren bcvba,
vertegenwoordigd door de heer Damien Walgrave, Woluwedal 18, te
1932 Sint-Stevens-Woluwe) voor de uitoefening van zijn mandaat
gedurende het boekjaar afgesloten per 31 december 2017.”

7. Goedkeuring van de jaarrekening van de naamloze vennootschap
“B. Turnhout”

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering keurt de jaarrekening
van de naamloze vennootschap “B. Turnhout” goed voor de periode
van 1 januari 2016 tot en met 21 december 2016.”

8. Kwijting aan de bestuurders van de naamloze vennootschap “B.
Turnhout” voor de uitoefening van hun mandaat

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering verleent kwijting aan
alle bestuurders, en hun vaste vertegenwoordigers, van de naamloze
vennootschap “B. Turnhout” voor de uitoefening van hun mandaat
gedurende de periode van 1 januari 2016 tot en met 21 december 2016.”

9. Kwijting aan de commissaris van de naamloze vennootschap “B.
Turnhout” voor de uitoefening van zijn mandaat

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering verleent kwijting aan
de commissaris van de naamloze vennootschap “B. Turnhout” voor de
uitoefening van zijn mandaat gedurende de periode van 1 januari 2016
tot en met 21 december 2016.”

10. Goedkeuring van de jaarrekening van de naamloze vennootschap
“Croonenburg”

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering keurt de jaarrekening
van de naamloze vennootschap “Croonenburg” goed voor de periode
van 1 januari 2016 tot en met 21 december 2016.”

11. Kwijting aan de bestuurders van de naamloze vennootschap
“Croonenburg” voor de uitoefening van hun mandaat

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering verleent kwijting aan
alle bestuurders, en hun vaste vertegenwoordigers, van de naamloze
vennootschap “Croonenburg” voor de uitoefening van hun mandaat
gedurende de periode van 1 januari 2016 tot en met 21 december 2016.”

12. Kwijting aan de commissaris van de naamloze vennootschap
“Croonenburg” voor de uitoefening van zijn mandaat

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering verleent kwijting aan
de commissaris van de naamloze vennootschap “Croonenburg” voor
de uitoefening van zijn mandaat gedurende de periode van
1 januari 2016 tot en met 21 december 2016.”

13. Goedkeuring van de jaarrekening van de naamloze vennootschap
“Boeyendaalhof”

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering keurt de jaarrekening
van de naamloze vennootschap “Boeyendaalhof” goed voor de periode
van 1 januari 2017 tot en met 31 maart 2017.”

14. Kwijting aan de bestuurders van de naamloze vennootschap
“Boeyendaalhof” voor de uitoefening van hun mandaat

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering verleent kwijting aan
alle bestuurders, en hun vaste vertegenwoordigers, van de naamloze
vennootschap “Boeyendaalhof” voor de uitoefening van hun mandaat
gedurende de periode van 1 januari 2017 tot en met 31 maart 2017.”

15. Kwijting aan de commissaris van de naamloze vennootschap
“Boeyendaalhof” voor de uitoefening van zijn mandaat

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering verleent kwijting aan
de commissaris van de naamloze vennootschap “Boeyendaalhof” voor
de uitoefening van zijn mandaat gedurende de periode van
1 januari 2017 tot en met 31 maart 2017.”

16. Goedkeuring van de jaarrekening van de besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid “M.S.T.”

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering keurt de jaarrekening
van de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid “M.S.T.”
goed voor de periode van 1 januari 2017 tot en met 31 maart 2017.”

17. Kwijting aan de bestuurders van de besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid “M.S.T.” voor de uitoefening van hun
mandaat

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering verleent kwijting aan
alle zaakvoerders, en hun vaste vertegenwoordigers, van de besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid “M.S.T.” voor de uitoe-
fening van hun mandaat gedurende de periode van 1 januari 2017 tot
en met 31 maart 2017.”

18. Kwijting aan de commissaris van de besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid “M.S.T.” voor de uitoefening van zijn
mandaat

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering verleent kwijting aan
de commissaris van de besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid “M.S.T.” voor de uitoefening van zijn mandaat gedurende
de periode van 1 januari 2017 tot en met 31 maart 2017.”

19. Herbenoeming van bestuurders van Care Property Invest

Voorstel tot besluit : “Op aanbeveling van de raad van bestuur, en
onder voorbehoud van goedkeuring door de FSMA, herbenoemt de
algemene vergadering, met onmiddellijke ingang, de hierna vermelde
bestuurders,

voor een termijn van drie jaar, tot na afloop van de gewone algemene
vergadering van 2021 :

de heer Mark Suykens, als niet-uitvoerend bestuurder;

de heer Willy Pintens, als uitvoerend bestuurder;

de heer Dirk Van den Broeck, als uitvoerend bestuurder;

en voor een termijn van vier jaar, tot na afloop van de gewone
algemene vergadering van 2022 :

de heer Peter Van Heukelom, als uitvoerend bestuurder;

mevrouw Brigitte Grouwels, als niet-uitvoerend, onafhankelijk
bestuurder in de zin van artikel 526ter W. Venn.;

mevrouw Carol Riské, als niet-uitvoerend, onafhankelijk bestuurder
in de zin van artikel 526ter W. Venn.;

de heer Paul Van Gorp, als niet-uitvoerend, onafhankelijk bestuurder
in de zin van artikel 526ter W. Venn.”

20. Beëindigde mandaten van bestuurders van Care Property Invest

“De algemene vergadering neemt akte van het beëindigen van de
mandaten van de hierna vermelde bestuurders :

mevrouw Myriam Lint;

mevrouw Kristien Van der Hasselt;

de heer Lode De Vrieze;

de heer Lode Verstraeten.”

21. Allerlei – Mededelingen.

Informatie voor de aandeelhouders

Gelieve te noteren dat alle hierna opgenomen data en aangeduide
uren finale deadlines zijn, en dat deze niet verlengd zullen worden
ingevolge een weekend, een wettelijke feestdag of enige andere reden.

Amendering van de agenda : Aandeelhouders die alleen of gezamen-
lijk 3 % van het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap bezitten,
hebben het recht om punten op de agenda van de GAV te plaatsen en
voorstellen van besluit (met betrekking tot op de agenda opgenomen
of daarin op te nemen te behandelen onderwerpen) in te dienen.

De verzoeken daartoe dienen uiterlijk op dinsdag 24 april 2018
bij de Vennootschap toe te komen per gewone brief
(Horstebaan 3, 2900 Schoten), fax (+ 32-3 222 94 95) of e-mail
(aandeelhouders@carepropertyinvest.be) (artikel 533ter W.Venn.).

Meer gedetailleerde informatie over de rechten uit hoofde van
artikel 533ter W. Venn. wordt de aandeelhouders ter
beschikking gesteld op de website van de Vennootschap
(www.carepropertyinvest.be/investeren/rechten-van-de-
aandeelhouders/). Indien de Vennootschap enige verzoeken tot
aanvulling van de agenda en/of voorstellen tot besluit zou ontvangen,
zal ze (i) deze voorstellen tot besluit zo spoedig mogelijk na hun
ontvangst op de website toevoegen, en (ii) een aangepaste agenda en
aangepaste volmachtformulieren publiceren op haar website, ten
laatste op dinsdag 1 mei 2018.

Toelatingsformaliteiten en uitoefening van het stemrecht : Teneinde
deze GAV bij te wonen of zich daar te laten vertegenwoordigen, moeten
de aandeelhouders de bepalingen van artikelen 34 en 35 van de statuten
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van de Vennootschap naleven. Om aan de GAV te worden toegelaten
moeten (i) de aandeelhouders bewijzen dat zij werkelijk eigenaar zijn
van de betrokken aandelen, (ii) de aandeelhouders of volmachtdragers
(zie hieronder) ten laatste onmiddellijk vóór de aanvang van de GAV
hun identiteit bewijzen en moeten de vertegenwoordigers van
rechtspersonen documenten overhandigen waaruit hun identiteit en
hun vertegenwoordigingsbevoegdheid blijkt.

Registratie : Enkel personen die op de Registratiedatum (zoals
hieronder gedefinieerd) aandeelhouder zijn van de Vennootschap
kunnen deelnemen aan de GAV en er het stemrecht uitoefenen, op
grond van de boekhoudkundige registratie van de aandelen op de
naam van de aandeelhouder, op de Registratiedatum, hetzij door de
inschrijving in het register van de aandelen op naam van de Vennoot-
schap, hetzij door hun inschrijving op de rekeningen van een erkend
rekeninghouder of een vereffeningsinstelling, ongeacht het aantal
aandelen dat de aandeelhouder bezit op de datum van de GAV.
Woensdag 2 mei 2018 (24 uur Belgische tijd) geldt als registratiedatum
(de “Registratiedatum”).

Bevestiging deelname : De houders van gedematerialiseerde
aandelen die wensen deel te nemen aan de GAV moeten een attest
voorleggen dat is afgeleverd door Euroclear of een erkende rekening-
houder bij Euroclear waaruit blijkt met hoeveel gedematerialiseerde
aandelen die op de naam van de aandeelhouder staan ingeschreven op
zijn rekeningen op de Registratiedatum, de aandeelhouder heeft
aangegeven aan de GAV te willen deelnemen.

De neerlegging van het hierboven bedoelde attest door de eigenaars
van gedematerialiseerde aandelen moet ten laatste op donderdag
10 mei 2018 gebeuren op de zetel van de Vennootschap, Horstebaan 3,
2900 Schoten, fax + 32-3 222 94 95; e-mail :
aandeelhouders@carepropertyinvest.be.

De eigenaars van aandelen op naam die aan de GAV wensen deel te
nemen, moeten de Vennootschap uiterlijk op donderdag 10 mei 2018 in
kennis stellen van hun voornemen om aan de GAV deel te nemen
volgens de gegevens vermeld in hun uitnodigingsbrief.

Volmacht : Iedere aandeelhouder kan zich op de GAV door een
volmachtdrager laten vertegenwoordigen. Elke aandeelhouder kan
slechts één persoon aanwijzen als volmachtdrager.

Opdat een aandeelhouder zich zou kunnen laten vertegenwoordigen
door een lasthebber moet de schriftelijke volmacht worden ingevuld
en ondertekend conform het formulier van volmacht dat door de Raad
van Bestuur werd vastgesteld en waarvan een type-exemplaar ter
beschikking ligt op de zetel van de Vennootschap of kan gedownload
worden via de website van de Vennootschap www.carepropertyinves-
t.be. Deze volmacht dient uiterlijk op donderdag 10 mei 2018 op de
zetel van de Vennootschap toe te komen via gewone brief, fax of e-mail
(Horstebaan 3, 2900 Schoten, fax + 32-3 222 94 95, e-mail :
aandeelhouders@carepropertyinvest.be). De aandeelhouders worden
verzocht de op het volmachtformulier vermelde instructies te volgen,
om op rechtsgeldige wijze vertegenwoordigd te kunnen zijn op de
GAV.

Bij het aanwijzen van een volmachtdrager zal elke aandeelhouder
rekening houden met de regels inzake belangenconflicten en het
bijhouden van een register. Bovendien zullen de aandeelhouders die
zich wensen te laten vertegenwoordigen de hierboven vernoemde
registratie- en bevestigingsprocedure moeten naleven.

Vraagrecht : Aandeelhouders kunnen schriftelijk of tijdens de GAV
hun vraagrecht uitoefenen. Schriftelijke vragen aan de bestuurders
dienen uiterlijk op donderdag 10 mei 2018 toe te komen via gewone
brief, fax of e-mail op de zetel van de Vennootschap (Horstebaan 3,
2900 Schoten, fax + 32-3 222 94 95,

e-mail : aandeelhouders@carepropertyinvest.be).

Meer gedetailleerde informatie over de rechten uit hoofde van artikel
540 W.Venn. wordt ter beschikking gesteld op de website van de
Vennootschap (www.carepropertyinvest.be/investeren/rechten-van-
de-aandeelhouders/).

Ter beschikking stellen van stukken : Iedere aandeelhouder kan,
tegen overlegging van zijn attest (in geval van gedematerialiseerde
aandelen), zodra de oproeping tot de GAV is gepubliceerd, ter zetel van
de Vennootschap (Horstebaan 3, 2900 Schoten) kosteloos een afschrift
van volgende stukken verkrijgen :

de stukken die zullen worden voorgelegd aan de GAV;

de agenda van de GAV, die tevens een voorstel van besluit of een
commentaar van de raad van bestuur bevat; en

het formulier dat gebruikt kan worden voor het stemmen bij
volmacht.

Deze documenten, evenals de gegevens die overeenkomstig
artikel 533bis, § 2 W. Venn. moeten worden ter beschikking gesteld,
kunnen worden geraadpleegd op de maatschappelijke zetel van de
Vennootschap (Horstebaan 3, 2900 Schoten) of op de website van de
Vennootschap (www.carepropertyinvest.be).

Praktische informatie : De aandeelhouders die meer informatie
wensen te bekomen over de modaliteiten aangaande de deelname aan
de GAV, kunnen contact opnemen met de Vennootschap
(tel + 32-3 222 94 94, e-mail : aandeelhouders@carepropertyinvest.be).
Teneinde de vergadering stipt te kunnen laten starten worden de
aandeelhouders verzocht ten laatste een kwartier voor aanvangstijd
aanwezig te willen zijn, waarvoor onze dank.

De Raad van Bestuur.
(5680)

LEASINVEST REAL ESTATE
Commanditaire vennootschap op aandelen

Openbare gereglementeerde vastgoedvennootschap naar Belgisch recht
Lenniksebaan 451, 1070 Brussel (Anderlecht)

Ondernemingsnummer : 0436.323.915
www.leasinvest.be

(de “Vennootschap”)

De zaakvoerder-rechtspersoon van de Vennootschap (de “Zaakvoer-
der”) heeft het genoegen de houders van effecten van de Vennootschap
uit te nodigen op de jaarvergadering die gehouden zal worden op
dinsdag 22 mei 2018, om 16 uur, op de maatschappelijke zetel van de
Zaakvoerder te 2000 Antwerpen, Schermersstraat 42, met de volgende
AGENDA :

1. Kennisname en bespreking van het jaarverslag van de Zaakvoerder
met betrekking tot de enkelvoudige en geconsolideerde jaarrekening
over het boekjaar afgesloten op 31 december 2017.

2. Kennisname van het verslag van de commissaris m.b.t. de
enkelvoudige en geconsolideerde jaarrekening over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2017.

3. Kennisname en goedkeuring van het remuneratieverslag met
betrekking tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2017, dat een
specifiek onderdeel vormt van het jaarverslag.

Voorstel tot besluit : De Algemene Vergadering keurt het remunera-
tieverslag met betrekking tot het boekjaar afgesloten op
31 december 2017 goed.

4. Kennisname van de geconsolideerde jaarrekening over het
boekjaar afgesloten op 31 december 2017.

5. Kennisname en goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening
over het boekjaar afgesloten op 31 december 2017.

Voorstel tot besluit : Na voorafgaande lezing van het Jaarverslag van
de Zaakvoerder en het verslag van de commissaris en mededeling van
de enkelvoudige jaarrekening, wordt de enkelvoudige jaarrekening per
31 december 2017 goedgekeurd.

6. Bestemming van het resultaat - Dividenduitkering.

Voorstel tot besluit : De te bestemmen winst van het boekjaar 2017,
vastgesteld op basis van de statutaire jaarrekening, bedraagt
40.005.684,40 EUR. De raad van bestuur van de Zaakvoerder stelt aan
de Algemene Vergadering voor om de te bestemmen winst van
40.005.684,40 EUR te bestemmen als volgt :

15.311.334,40 EUR toe te voegen aan de reserves;

24.694.350,00 EUR uit te keren als dividend aan alle aandelen;

en om per aandeel een dividend uit te keren van bruto 5,00 EUR en
netto, vrij van roerende voorheffing (o.b.v. 30 %) 3,50 EUR.

Onder voorbehoud van goedkeuring door de Algemene Vergadering
zal de betaling van het dividend gebeuren tegen inlevering van coupon
nr. 21 vanaf maandag 28 mei 2018 bij de financiële instellingen van
Bank Delen (hoofdbetaalagent), ING Bank, Belfius Bank, BNP Paribas
Fortis Bank of Bank Degroof Petercam.
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7. Kwijting te verlenen aan de Zaakvoerder.Voorstel tot besluit : De
Algemene Vergadering verleent bij afzonderlijke stemming kwijting
aan de enige en in de statuten aangestelde Zaakvoerder, Leasinvest
Real Estate Management NV, evenals aan haar vaste vertegenwoor-
diger, de heer Jean-Louis Appelmans, voor de uitoefening van het
bestuursmandaat gedurende het voorbije boekjaar.

8. Kwijting te verlenen aan de commissaris.Voorstel tot besluit : De
Algemene Vergadering verleent kwijting aan de commissaris Ernst &
Young Bedrijfsrevisoren BCVBA en haar aansprakelijke vertegenwoor-
diger, de heer Joeri Klaykens voor de uitoefening van de controle-
opdracht gedurende het voorbije boekjaar.

9. Herbenoeming van commissaris.

Voorstel tot besluit : De Algemene Vergadering beslist over te gaan
tot de hernieuwing van het mandaat van Ernst & Young bedrijfsrevi-
soren vertegenwoordigd door de heer Joeri Klaykens en dit voor een
periode van 3 jaar, d.i. tot na de jaarvergadering die gehouden zal
worden in 2021. De vergoeding van de commissaris voor het
boekjaar 2018 wordt vastgelegd op 52.000 EUR.

10. Goedkeuring van een opzegtermijn van 16 maanden van Michel
van Geyte.

Voorstel tot besluit : De Algemene Vergadering besluit overeenkom-
stig artikel 554 van het Wetboek van vennootschappen en de
bepalingen in artikel 2.5 van het Corporate Governance Charter van de
Vennootschap de vertrekvergoeding van 16 maanden loon voor de heer
Michel Van Geyte goed te keuren.

11. Vragen van de aandeelhouders aan de bestuurders van de
Zaakvoerder inzake het Jaarverslag van de Zaakvoerder of de
agendapunten en vragen aan de commissaris van de Vennootschap
i.v.m. diens verslag.

PRAKTISCHE INLICHTINGEN

TOELATING TOT EN DEELNAME AAN DE VERGADERING

Aandeelhouders mogen enkel aan de jaarvergadering deelnemen en
er hun stemrecht uitoefenen indien aan de volgende twee voorwaarden
is voldaan :

(i) Op basis van de met toepassing van de hieronder beschreven
registratieprocedure overgelegde bewijzen moet de Vennootschap
kunnen vaststellen dat de betrokken aandeelhouder op dinsdag
8 mei 2018, om 24.00 uur (middernacht, Belgische tijd), (de “Registra-
tiedatum”) effectief in het bezit was van het aantal aandelen waarmee
hij voornemens is om aan de jaarvergadering deel te nemen.

(ii) Uiterlijk op woensdag 16 mei 2018 moet de betrokken aandeel-
houder expliciet aan de Vennootschap zijn voornemen om aan de
jaarvergadering deel te nemen bevestigen.

Aan deze voorwaarden moet worden voldaan overeenkomstig de
hieronder vermelde formaliteiten.

Houders van aandelen op naam hebben het recht om deel te nemen
aan en te stemmen op de jaarvergadering op voorwaarde dat :

(i) de aandelen waarmee zij wensen deel te nemen effectief op hun
naam zijn ingeschreven in het register van aandelen op naam van de
Vennootschap op de Registratiedatum (d.i. 8 mei 2018 om 24 uur); en

(ii) zij uiterlijk op 16 mei 2018 schriftelijk (bij gewone brief verzonden
via post, per fax of per e-mail) hun deelname aan de Vennootschap
hebben bevestigd, met vermelding van het aantal aandelen waarmee
zij aan de jaarvergadering wensen deel te nemen.

Houders van gedematerialiseerde aandelen hebben het recht om deel
te nemen aan en te stemmen op de jaarvergadering op voorwaarde dat

(i) de aandelen waarmee zij wensen deel te nemen uiterlijk op de
Registratiedatum (d.i. 8 mei 2018 om 24 uur) effectief op hun naam zijn
ingeschreven op de rekeningen van een erkende rekeninghouder of van
de vereffeningsinstelling, die een attest dient af te leveren waaruit blijkt
hoeveel aandelen er op de Registratiedatum in hun rekeningen zijn
ingeschreven op naam van de betrokken aandeelhouder, en waarvoor
de betrokken aandeelhouder heeft aangegeven te willen deelnemen aan
de jaarvergadering; het bezit van de aandelen op de registratiedatum
wordt vastgesteld op basis van de bevestiging die door de betrokken
erkende rekeninghouder of vereffeningsinstelling of Bank Delen aan de
Vennootschap werd overgemaakt; en

(ii) voormeld attest uiterlijk op 16 mei 2018 aan de Vennootschap
werd overgemaakt, met schriftelijke bevestiging van het aantal
aandelen waarmee aan de jaarvergadering wordt deelgenomen.

Enkel personen die aandeelhouder zijn van de Vennootschap op de
Registratiedatum (d.i. 8 mei 2018 om 24 uur) en die uiterlijk op
16 mei 2018 hebben gemeld te willen deelnemen aan de jaarvergade-
ring, zijn gerechtigd om deel te nemen aan de jaarvergadering.

De aandelen worden niet geblokkeerd ten gevolge van het boven-
staande proces. Bijgevolg kunnen aandeelhouders vrij over hun
aandelen beschikken na de Registratiedatum.

De houders van effecten (andere dan aandelen) mogen de jaarverga-
dering bijwonen, mits naleving van dezelfde toelatingsvoorwaarden als
deze die hoger voorzien zijn voor de aandeelhouders.

VERTEGENWOORDIGING VIA VOLMACHT
Elke aandeelhouder die voldaan heeft aan de hiervoor beschreven

toelatingsvoorwaarden (registratie- en bevestigingsprocedure) kan zich
op de jaarvergadering laten vertegenwoordigen door een gevolmach-
tigde, via het volmachtformulier dat daartoe ter beschikking wordt
gesteld op www.leasinvest.be of op de administratieve zetel van de
Vennootschap bij de Zaakvoerder te 2000 Antwerpen, Schermers-
straat 42.

Behalve in de door het Wetboek van Vennootschappen bedoelde
toegestane gevallen mag een aandeelhouder slechts één persoon
aanduiden als volmachtdrager.

De kennisgeving van de volmacht aan de Vennootschap dient
schriftelijk te gebeuren, hetzij per brief te versturen naar de administra-
tieve zetel van de Vennootschap bij de Zaakvoerder te 2000 Antwerpen,
Schermersstraat 42 ter attentie van Tim Rens of per e-mail te verzenden
naar tim.rens@leasinvest.be.

De origineel getekende volmachtenformulieren dienen ten laatste op
16 mei 2018 door de Vennootschap te worden ontvangen op het hierna
vermeld adres : 2000 Antwerpen, Schermersstraat 42.

Om aan de Vergadering deel te nemen moeten de aandeelhouders
of, in voorkomend geval, hun wettelijke vertegenwoordigers of hun
volmachtdragers ten laatste vlak vóór de aanvang van de Vergadering
hun identiteit bewijzen, ingeval van natuurlijke personen, door
voorlegging van hun identiteitskaart of paspoort of een gelijkwaardig
document en moeten de wettelijke vertegenwoordigers van rechtsper-
sonen bovendien de relevante documenten overhandigen waaruit hun
identiteit en hun vertegenwoordigingsbevoegdheid omstandig blijkt.

De deelnemers aan de jaarvergadering worden verzocht om zich op
22 mei 2018 aan te bieden vanaf 15.30 uur teneinde een vlotte afhande-
ling van de identificatie- en registratieformaliteiten mogelijk te maken.

RECHT OP AMENDERING VAN DE AGENDA
Aandeelhouders die alleen of samen minstens 3 % van het

maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap bezitten, hebben het
recht om te behandelen onderwerpen te laten inschrijven op de agenda
van de jaarvergadering, en om voorstellen tot besluit in te dienen met
betrekking tot bestaande of nieuwe agendapunten.

Om dit recht uit te oefenen moet(en) de betrokken aandeelhouder(s)
(i) bewijzen dat zij op de datum waarop zij een agendapunt of

voorstel tot besluit indienen zoals hiervoor bedoeld, effectief 3 % van
het kapitaal bezitten (op één van de hierboven beschreven wijzen voor
deelname aan de Algemene Vergadering); en

(ii) de betrokken aandelen die het vereiste aandeelhouderschap
vertegenwoordigen registreren op de registratiedatum, 8 mei 2018,
waarbij het bewijs van aandeelhouderschap wordt geleverd hetzij op
grond van een certificaat van inschrijving van de desbetreffende
aandelen in het register van de aandelen op naam, hetzij aan de hand
van een door de erkende rekeninghouder of de vereffeningsinstelling
opgesteld attest, waaruit blijkt dat het desbetreffende aantal gedema-
terialiseerde aandelen op de rekening op naam van de betrokken
aandeelhouder(s) is ingeschreven. Dit verzoek moet schriftelijk in het
bezit van de Vennootschap zijn uiterlijk op maandag 30 april 2018, met
vermelding van een e-mail- of postadres, waarnaar de Vennootschap
een ontvangstbewijs kan sturen binnen een termijn van 48 uur te
rekenen vanaf die ontvangst.

In voorkomend geval zal de Vennootschap uiterlijk op maandag
7 mei 2018 een aangepaste agenda van de jaarvergadering publiceren.
Tegelijk zal een aangepast volmachtformulier worden ter beschikking
gesteld op de website van de Vennootschap. Alle voordien ingediende
volmachten blijven geldig voor de agendapunten die erop worden
vermeld. Bij wijze van uitzondering op wat voorafgaat, kan de
volmachtdrager, voor de op de agenda van de jaarvergadering
opgenomen te behandelen onderwerpen waarvoor nieuwe voorstellen
tot besluit zijn ingediend, afwijken van de eventuele instructies van de
volmachtgever, indien de uitvoering van die instructies de belangen
van de volmachtgever zou kunnen schaden. De volmachtdrager moet
de volmachtgever daarvan in kennis stellen. De volmacht moet
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vermelden of de volmachtdrager gemachtigd is om te stemmen over
de nieuw te behandelen onderwerpen die op de agenda van de
jaarvergadering zijn opgenomen, dan wel of hij zich moet onthouden.

VRAAGRECHT
Overeenkomstig artikel 540 juncto, artikel 657 van het Wetboek van

Vennootschappen hebben de aandeelhouders het recht om tijdens de
jaarvergadering of schriftelijk vóór deze vergadering vragen te stellen
aan de Zaakvoerder en aan de commissaris met betrekking tot het
jaarverslag of de daarin vermelde agendapunten respectievelijk het
commissarisverslag.

Deze vragen zullen worden beantwoord tijdens de vergadering, voor
zover de betrokken aandeelhouder voldoet aan de hierboven vermelde
formaliteiten om tot de jaarvergadering te worden toegelaten en de
Vennootschap deze schriftelijke vragen uiterlijk op woensdag
16 mei 2018 heeft ontvangen. Schriftelijke vragen kunnen worden
bezorgd aan de Vennootschap per brief te versturen naar de
administratieve zetel van de Vennootschap bij de Zaakvoerder te
2000 Antwerpen, Schermersstraat 42 ter attentie van Tim rens of per
e-mail te verzenden naar tim.rens@leasinvest.be.

TERBESCHIKKINGSTELLING VAN DOCUMENTEN
Alle relevante informatie met betrekking tot de jaarvergadering (met

inbegrip van de verslagen en stukken vermeld in de agenda en het
volmachtformulier) is beschikbaar op www.leasinvest.be vanaf dinsdag
17 april 2018.

Overeenkomstig artikel 535 juncto artikel 657 van het Wetboek van
Vennootschappen kunnen de aandeelhouders van de Vennootschap,
vanaf dindag 17 april 2018, tegen overlegging van een certificaat van
inschrijving van de desbetreffende aandelen in het register van de
aandelen op naam, hetzij aan de hand van een door de erkende
rekeninghouder of de vereffeningsinstelling opgesteld attest, waaruit
blijkt dat het desbetreffende aantal gedematerialiseerde aandelen op de
rekening op naam van de desbetreffende aandeelhouder(s) is inge-
schreven, op het adres van de statutaire zaakvoerder, Leasinvest Real
Estate Management NV, en administratieve zetel van de Vennootschap
(2000 Antwerpen, Schermersstraat 42), kosteloos een kopie verkrijgen
van de documenten en verslagen die op deze vergadering betrekking
hebben of die hen krachtens de wet moeten worden ter beschikking
gesteld.

De verzoeken om een gratis kopie te verkrijgen kunnen ook
schriftelijk of elektronisch worden verstuurd per brief of per e-mail ter
attentie van hierna genoemde contactpersoon.

CONTACTPERSOON voor praktische vragen en/of mededelingen
in verband met de jaarvergadering : Tim Rens, CFO, p/a : Schermers-
straat 42, 2000 Antwerpen, tel. + 32-(0)3 241 53 83, gax
+ 32-(0)3 237 52 99

E-mail : tim.rens@leasinvest.be
(5681)

MITHRA Pharmaceuticals SA- NV
rue saint georges 5, 4000 liege (Luik)

Ondernemingsnummer : 0466.526.646

Oproeping tot de gewone algemene vergadering der aandeelhouders

De aandeelhouders worden uitgenodigd om aanwezig te zijn :

Op de Gewone Algemene Vergadering van de naamloze vennoot-
schap SA Mithra Pharmaceuticals die plaatsvindt op donderdag
17 mei 2018, om 17 uur, op de maatschappelijke zetel gelegen te
4000 Liège (België), rue Saint-Georges 5, om er te beraadslagen en te
stemmen over de volgende agenda :

1. Nazicht van het jaarverslag 2017, met inbegrip van het beheers-
verslag 2017

2. Nazicht en goedkeuring van het remuneratieverslag afgesloten op
31 december 2017

Voorstel tot besluit : De Algemene Vergadering keurt het remunera-
tieverslag goed over het boekjaar afgesloten op 31 december 2017.

3. Nazicht van het verslag van de commissaris betreffende de
geconsolideerde jaarrekening afgesloten op 31 december 2017

4. Nazicht van het verslag van de commissaris betreffende de jaar-
rekening afgesloten op 31 december 2017

5. Nazicht en goedkeuring van de geconsolideerde en niet-
geconsolideerde jaarrekening afgesloten op 31 december 2017

Voorstel tot besluit : De Algemene Vergadering keurt de geconsoli-
deerde en niet-geconsolideerde jaarrekening afgesloten op
31 december 2017 goed – met inbegrip van de voorgestelde overdracht
van het over te dragen verlies.

6. Voorstel tot het verlenen van kwijting aan de raad van bestuur

Voorstel tot besluit : Bij bijzondere stemming verleent de Algemene
Vergadering kwijting aan elk van de bestuurders voor de uitoefening
van hun respectievelijk mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op
31 december 2017.

7. Voorstel tot het verlenen van kwijting aan de commissaris

Voorstel tot besluit : De Algemene Vergadering verleent kwijting aan
de Commissaris voor de uitoefening van zijn mandaat tijdens het
boekjaar afgesloten op 31 december 2017.

8. Vernieuwing van het mandaat van commissaris

Voorstel van het Auditcomité : Het [audit]comité beslist met
eenparigheid van stemmen een positief advies te verlenen aan de Raad
van Bestuur betreffende de vernieuwing van het mandaat van BDO.

Voorstel tot besluit : de Algemene Vergadering, op aanbeveling van
het Auditcomité en van het bestuursorgaan, beslist de aanstelling te
vernieuwen, in de hoedanigheid van commissaris, van de burgerlijke
vennootschap onder de vorm van een coöperatieve vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid SCRL BDO Réviseurs d’entreprises (erken-
ning B00023) met kantoren gevestigd te 4651 Battice, rue Wauco-
mont 51, naar behoren vertegenwoordigd door de heer Felix Frank,
bedrijfsrevisor (erkenning A01438) voor een periode van drie jaar
beginnende op de eerste dag van het boekjaar 2018 en eindigend bij de
gewone algemene vergadering van de vennootschap, die zich dient uit
te spreken over de jaarrekening afgesloten op 31 december 2020.

Verder stelt de Algemene Vergadering het honorarium van de
commissaris vast op een jaarlijks forfaitair bedrag van 74.480 EUR.

Om de Gewone Algemene Vergadering bij te wonen, moeten de
aandeelhouders de hierna omschreven formaliteiten in acht nemen :

1. Enkel de personen die op 3 mei 2018 om middernacht (Belgisch
uur) (hierna genoemd de “registratiedatum”) aandeelhouder zijn van
de naamloze vennootschap Mithra Pharmaceuticals SA, zijn gerechtigd
deel te nemen aan en te stemmen op de Vergadering van 17 mei 2018,
ongeacht het aantal aandelen dat ze bezitten op de dag van de
Algemene Vergadering.

2. De houders van aandelen op naam die de Vergadering wensen bij
te wonen, dienen geen specifieke formaliteiten te vervullen met betrek-
king tot de registratie van hun aandelen aangezien deze blijkt uit de
inschrijving in het register van aandelen op naam van de naamloze
vennootschap Mithra Pharmaceuticals SAop de registratiedatum. Wel
dienen ze hun wens om de Gewone Algemene Vergadering bij te
wonen kenbaar te maken door het bericht van deelneming dat ze in
bijlage van de oproeping ontvangen terug te bezorgen. Dit bericht van
deelneming moet uiterlijk op vrijdag 11 mei 2018 in het bezit te zijn
van Mithra Pharmaceuticals SA. Het dient te worden teruggestuurd
hetzij via de post naar het adres van haar maatschappelijke zetel, hetzij
per fax, hetzij per e-mail (zie hieronder wat betreft de praktische
informatie).

Eigenaars van aandelen op naam die zich wensen te laten
vertegenwoordigen op de Algemene Vergadering dienen bovendien de
volmacht gevoegd bij de uitnodiging, naar behoren ingevuld en
ondertekend, terug te sturen, zodat hij uiterlijk op 11 mei 2018 in het
bezit is van Mithra Pharmaceuticals SA, hetzij per post naar het adres
van de maatschappelijke zetel, hetzij per fax, hetzij per e-mail (zie
hieronder voor de praktische informatie) op voorwaarde dat de
gevolmachtigde ten laatste op de datum van de vergadering de
oorspronkelijke volmacht voorlegt. Als niet aan deze voorwaarden is
voldaan, zal de vennootschap de bevoegdheden van de gevolmach-
tigde niet erkennen. De eigenaars van aandelen op naam die zich
wensen te laten vertegenwoordigen, dienen eveneens de voormelde
kennisgevingsprocedure van deelname na te leven.

3. De aandeelhouders van gedematerialiseerde aandelen die aan de
Algemene Vergadering wensen deel te nemen, moeten een attest
voorleggen uitgereikt door een erkende rekeninghouder of vereffening-
sinstelling dat het aantal gedematerialiseerde aandelen aangeeft die op
registratiedatum in hun naam op de rekeningen van deze instellingen
zijn ingeschreven en waarvoor de aandeelhouders te kennen geven dat
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ze aan de Algemene Vergadering willen deelnemen. Dit attest moet
uiterlijk op 11 mei 2018 in het bezit zijn van de naamloze vennootschap
Mithra Pharmaceuticals société anonymeen teruggestuurd worden via
post naar het adres van haar maatschappelijke zetel, of per fax of e-mail
(zie hieronder voor de praktische informatie).

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen die de Vergadering
wensen bij te wonen dienen hun wens om aan de Algemene
Vergadering deel te nemen eveneens kenbaar te maken door het bericht
van deelneming dat kan worden bekomen op de maatschappelijke zetel
en op de website van Mithra Pharmaceuticals société anonyme(www-
.mithra.com) terug te bezorgen. Dit bericht van deelneming dient
uiterlijk op 11 mei 2018 in het bezit te zijn van Mithra Pharmaceuticals
SA. Het kan worden verstuurd hetzij via de post naar het adres van de
maatschappelijke zetel, hetzij per fax, hetzij per e-mail (zie hieronder
voor de praktische informatie).

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen die zich wensen te
laten vertegenwoordigen op de Algemene Vergadering dienen boven-
dien de volmacht, naar behoren ingevuld en ondertekend, terug te
sturen, zodat hij uiterlijk op 11 mei 2018 in het bezit is van Mithra
Pharmaceuticals SA, hetzij per post naar het adres van de maatschap-
pelijke zetel, hetzij per fax, hetzij per e-mail (zie hieronder voor de
praktische informatie) op voorwaarde dat de gevolmachtigde ten
laatste op de datum van de vergadering de oorspronkelijke volmacht
voorlegt. Als niet aan deze voorwaarden is voldaan, zal de vennoot-
schap de bevoegdheden van de gevolmachtigde niet erkennen. Het
volmachtformulier is beschikbaar op de maatschappelijke zetel of op
de website van Mithra Pharmaceuticals, société anonyme,
(www.mithra.com).

4. De aangestelde gevolmachtigde moet niet noodzakelijk een
aandeelhouder zijn van Mithra Pharmaceuticals SA. Bij de aanstelling
van de gevolmachtigde moet de aandeelhouder er in het bijzonder op
letten dat er geen sprake is van een potentieel belangenconflict tussen
hem en zijn gevolmachtigde (zie artikel 547bis, § 4 van het Wetboek van
Vennootschappen). Door deze bepaling worden meer bepaald bedoeld :
de Voorzitter van de Algemene Vergadering, de leden van de Raad van
Bestuur, de leden van het Uitvoerend Comité en in het algemeen de
werknemers van Mithra Pharmaceuticals SA, hun echtgeno(o)t(e) of
wettelijke samenwonende en verwante personen.

5. Onder bepaalde voorwaarden voorzien in artikel 533ter van het
Wetboek van Vennootschappen, heeft/hebben één/meerdere aandeel-
houder(s) die (samen) minstens 3 % van het maatschappelijk kapitaal
bezit(ten), het recht om nieuwe punten in de agenda te laten opnemen
en/of om nieuwe voorstellen tot besluit in te dienen met betrekking tot
de punten opgenomen of op te nemen in de agenda. Elk verzoek
hieromtrent dient schriftelijk te zijn geformuleerd, naar behoren
ondertekend, vergezeld – naargelang het geval – van de tekst van de te
behandelen punten en van de erop betrekking hebbende voorstellen tot
besluit, of van de tekst van de voorstellen tot besluit die op de agenda
dienen te worden geplaatst, en in het bezit te zijn van Mithra
Pharmaceuticals société anonyme uiterlijk op 25 april 2018, en
verstuurd te worden hetzij via de post aan haar maatschappelijke zetel,
hetzij per fax, hetzij per e-mail (zie hieronder voor de praktische
informatie). De vennootschap zal de ontvangst van dergelijke
verzoeken bevestigen op het door de aandeelhouder opgegeven
e–mailadres of postadres binnen een termijn van 48 uur te rekenen
vanaf deze ontvangst. In het verzoek dient het postadres of e-mailadres
te zijn vermeld waar Mithra Pharmaceuticals société anonyme het
ontvangstbewijs kan bezorgen.

Dergelijk verzoek zal slechts worden behandeld als het vergezeld is
van een document dat het bezit bevestigt van het voormelde deel van
het kapitaal (voor de aandelen op naam, een getuigschrift waaruit de
inschrijving blijkt van de betreffende aandelen in het aandelenregister
van de vennootschap ; voor de gedematerialiseerde aandelen, een attest
uitgereikt door een erkend rekeninghouder of een vereffeningsinstel-
ling dat de inschrijving van de aandelen op één of meerdere rekeningen
waarmerkt).

Indien aandeelhouders dit recht zouden uitoefenen, zal Mithra
Pharmaceuticals société anonymeeen agenda, vervolledigd met de
bijkomend te behandelen punten en met de erop betrekking hebbende
voorstellen tot besluit en/of de voorstellen tot besluit (sic), bekend-
maken, ten laatste op 2 mei 2018 en volgens dezelfde modaliteiten als
voor de oorspronkelijke agenda. Mithra Pharmaceuticals société
anonymezal tegelijk op haar website (www.mithra.com) de gewijzigde
formulieren om per volmacht te stemmen ter beschikking stellen van
haar aandeelhouders. De volmachten die aan de vennootschap zouden
worden meegedeeld vóór de bekendmaking van de vervolledigde

agenda blijven echter geldig voor de te behandelen punten inges-
chreven op de agenda waarop ze betrekking hebben. Als uitzondering
op het voorgaande kan de gevolmachtigde, voor de in de agenda
opgenomen te behandelen punten die het voorwerp uitmaken van
nieuwe voorstellen tot besluit neergelegd met toepassing van
artikel 533ter van het Wetboek van Vennootschappen, in de algemene
vergadering afwijken van de eventuele instructies gegeven door zijn
lastgever als de uitvoering van deze instructies de belangen van zijn
lastgever kunnen schaden. Hij dient zijn lastgever hiervan kennis te
geven. De volmacht dient aan te geven of het de gevolmachtigde is
toegestaan te stemmen over de te behandelen punten die nieuw werden
ingeschreven op de agenda dan wel of hij zich dient te onthouden.

De voorgelegde punten of voorstellen tot besluit zullen door de
vergadering slechts worden behandeld als de betreffende aandeelhou-
der(s) heeft (hebben) voldaan aan de registratie- en kennisgevingsfor-
maliteiten zoals vermeld in de oproeping.

6. Voorafgaand aan de Algemene Vergadering zullen de aandeelhou-
ders die hebben voldaan aan de formaliteiten betreffende de toelating
tot de vergadering, aan de Raad van Bestuur schriftelijke vragen
kunnen stellen betreffende de agendapunten of met betrekking tot zijn
verslag, alsook aan de Commissaris met betrekking tot zijn verslag.
Deze vragen moeten uiterlijk op 11 mei 2018 in het bezit zijn van Mithra
Pharmaceuticals SA, verstuurd per post naar haar maatschappelijke
zetel, hetzij per fax of per e-mail (zie hieronder voor de praktische
informatie).

7. Elke houder van aandelen op naam, en, op voorlegging van een
attest van een erkende rekeninghouder of een vereffeningsinstelling
waaruit het aantal gedematerialiseerde aandelen blijkt die zijn
ingeschreven op naam van de aandeelhouder, elke houder van
gedematerialiseerde aandelen kan een gratis kopie raadplegen en
bekomen van alle documenten, met inbegrip van het volmachtformu-
lier evenals, voor elk op de agenda ingeschreven te behandelen punt
waarover geen beslissing dient te worden genomen, het commentaar
uitgaande van de raad van bestuur met betrekking tot de Vergadering
van 17 mei 2018 dat overeenkomstig de wet ter beschikking dient te
worden gesteld van de aandeelhouders, op de maatschappelijke zetel
van de vennootschap, op de werkdagen gedurende de gebruikelijke
kantooruren, vanaf 17 april 2018. De aanvragen van kopieën, zonder
kosten, kunnen eveneens worden gericht hetzij via de post aan de
maatschappelijke zetel, hetzij per fax, hetzij via e-mail (zie hieronder
voor de praktische informatie). Al deze documenten kunnen tevens
worden geraadpleegd op de website van Mithra Pharmaceuticals,
société anonyme,
vanaf 17 april 2018.

8. Er wordt op gewezen dat aan elk aandeel één stem is verbonden.

9. Gelieve, voor de goede orde te noteren dat de handtekeningen op
de aanwezigheidslijst kunnen worden aanvaard op 17 mei 2018 vanaf
16u00. Om deel te nemen aan de Algemene Vergadering moeten de
aandeelhouders of gevolmachtigden ten laatste onmiddellijk voor de
aanvang van de vergadering een bewijs voorleggen van hun identiteit,
en moeten de vertegenwoordigers van juridische entiteiten docu-
menten overhandigen waaruit hun identiteit evenals hun
vertegenwoordigingsbevoegdheden blijken. Bij ontstentenis hiervan
kan de deelname aan de vergadering worden geweigerd.

Voor de Raad van Bestuur.

Praktische informatie :

Mithra Pharmaceuticals société anonymeAlgemene vergadering, 5,
rue Saint-Georges, 4000 Liège (Luik), fax + 32-(0)4 349 28 21, e-mail :
mdillen@mithra.com

Website : http ://www.mithra.com
(5682)

Ageas SA

Le Conseil d’Administration d’ageas SA/NV confirme, ainsi
qu’annoncé dans la convocation du 20 mars 2018, que l’Assemblée
Générale Extraordinaire des Actionnaires d’Ageas SA/NV du
19 avril 2018 ne pourra pas se prononcer valablement sur les points
portés à son ordre du jour étant donné que l’Assemblée ne pourra pas
atteindre le quorum de présence requis, à savoir que 50 % au moins du
capital doit être représenté.
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En conséquence, une nouvelle Assemblée Générale doit être
convoquée, qui pourra valablement se prononcer sur tous les points de
son ordre du jour, quelle que soit la partie du capital représentée.

Invitation aux Assemblées Générales Ordinaire et Extraordinaire
(« l’Assemblée ») des Actionnaires d’Ageas SA/NV le mercredi
16 mai 2018, à 14 h 30 m.

Le Conseil d’Administration d’ageas SA/NV invite les actionnaires
aux Assemblées Générales Ordinaire et Extraordinaire des Actionnaires
d’Ageas SA/NV le mercredi 16 mai 2018, à 14 h 30 m, au Théâtre
National, boulevard Emile Jacqmain 111-115, 1000 Bruxelles.

Nous attirons par ailleurs l’attention des actionnaires sur le fait qu’ils
ne seront admis et ne pourront voter à l’Assemblée que pour autant
qu’ils soient détenteurs à la Date d’Enregistrement du nombre d’actions
pour lesquelles ils ont indiqué leur intention d’exercer leur droit de
vote à l’Assemblée et ce, quel que soit le nombre d’actions qu’ils
détiennent à la date de l’Assemblée.

Cette Date d’Enregistrement est fixée au 2 mai 2018 à minuit (CET),
conformément à l’article 18 a) des statuts de la société.

ORDRE DU JOUR de l’Assemblée Générale des Actionnaires

1. Ouverture

2. Rapport Annuel et Comptes Annuels, Dividende et Décharge de
Responsabilité

2.1 Rapport annuel et Comptes annuels

2.1.1 Discussion du rapport annuel de l’exercice 2017.

2.1.2 Discussion des comptes annuels consolidés de l’exercice 2017.

2.1.3 Discussion et proposition d’approuver les comptes sociaux
annuels de la société de l’exercice 2017 et affection du résultat.

2.2 Dividende

2.2.1 Information quant à la politique de dividende.

2.2.2 Proposition d’adopter un dividende brut relatif à l’exercice 2017
d’EUR 2,10 par action Ageas SA/NV, payable à partir du 30 mai 2018.
Le dividende sera financé par prélèvements sur les réserves disponibles
et sur les réserves affectées au paiement du dividende pour l’exer-
cice 2016 mais non distribuées en raison de l’incidence du rachat
d’actions propres.

2.3 Décharge

2.3.1 Proposition de donner décharge de responsabilité aux membres
du Conseil d’Administration pour l’exercice 2017.

2.3.2 Proposition de donner décharge de responsabilité au commis-
saire pour l’exercice 2017.

3. Rapport de rémunération

3.1 Discussion et proposition d’approuver le rapport de rémunéra-
tion.

Le rapport de rémunération concernant l’exercice social 2017 est
repris dans la section « Déclarations de Gouvernement d’Entreprise »
du Rapport Annuel Ageas 2017.

3.2 Rémunération du Président

Proposition d’augmenter la rémunération fixe du Président du
Conseil d’Administration de la société d’EUR 90.000 à EUR 120.000 à
partir du 1er janvier 2018.

3.3 Rémunération des membres non-exécutifs du Conseil d’Adminis-
tration.

Proposition d’augmenter la rémunération fixe des membres
non-exécutifs du Conseil d’Administration de la société d’EUR 45.000 à
EUR 60.000 à partir du 1er janvier 2018.

4. Nominations

Conseil d’Administration

4.1 Proposition de nommer Madame Sonali Chandmal, en tant que
membre non exécutif indépendant du Conseil d’Administration de la
société, pour une période de quatre ans, jusqu’à l’issue de l’Assemblée
Générale Ordinaire des Actionnaires de 2022. Madame Sonali
Chandmal se conforme aux exigences de l’article 526ter du Code des
Sociétés belge et pourra prétendre à la qualité d’administrateur
indépendant, telle que définie dans cet article.

Mme Sonali Chandmal est actuellement associée au sein
de « A Lamot Incobel & Co », un bureau de consultance qui identifie,
structure et finance des opportunités de capital-investissement et des
fonds dans l’immobilier et les infrastructures en Europe, en Inde et en
Amérique. Entre 1997 et 2017, Mme Chandmal a travaillé pour Bain &
Company, une société de conseil en stratégie et gestion de renommée
mondiale, au sein de laquelle elle a exercé les fonctions de Management
Consultant, Global Knowledge Team Leader et Senior Manager of
Next-Generation Products. Elle a travaillé dans les bureaux de Bain à
San Francisco, Londres et Bruxelles. Auparavant, elle avait travaillé à
San Francisco pour Robertson Stephens & Company, une banque
d’investissement spécialisée dans les IPO et les fusions & acquisitions
dans le secteur des hautes technologies.

En 2017, Mme Chandmal a rejoint le conseil d’administration de
Medicover AB, un grand fournisseur suédois de services de santé et de
diagnostic actif principalement en Europe centrale et orientale, en
Allemagne et en Inde (chiffre d’affaires annuel d’environ
EUR 580 millions) qui est entré en Bourse en 2017 au Nasdaq
Stockholm. Elle est également membre du comité d’audit de Medicover.
Depuis 2015, Mme Chandmal est membre du conseil des fiduciaires de
l’International School of Brussels (ISB), qui compte environ
1500 étudiants et réalise un chiffre d’affaires annuel d’environ
EUR 50 millions. Elle a récemment été élue vice-présidente du conseil
d’ISB. Elle est également membre du comité exécutif et du comité
financier d’ISB.

Mme Chandmal est titulaire d’un diplôme d’économie de l’Univer-
sité de Californie à Berkeley et d’un MBA de la Harvard University
Graduate School of Business Administration.

Commissaire

4.2 Suite à une procédure de sélection menée conformément à la
règlementation (UE) n ° 534/2014 et sur la recommandation du comité
d’audit, proposition de nommer, en qualité de commissaire, la société
PWC Bedrijfsrevisoren/PwC Reviseurs d’entreprises pour une durée
de trois ans couvrant les exercices 2018 (effectif à partir du deuxième
trimèstre), 2019 et 2020 et de fixer les émoluments à un montant annuel
d’EUR 650.000. La société PWC Bedrijfsrevisoren/PwC Reviseurs
d’entreprises sera représentée par Monsieur Yves Vandenplas.

5. Modification des Statuts

Section : DEFINITIONS

5.1 Article 4 : Objet

5.1.1 Proposition de modifier l’article 4 des Statuts par l’insertion
d’un nouveau paragraphe b) libellé comme suit;

«b) Organisation et exercice d’activités de réassurance, de quelque
nature que ce soit et au sens le plus large.»

5.1.2 Discussion du rapport spécial du Conseil d’Administration
établi conformément à l’article 559 du Code des sociétés.

5.1.3 Discussion du rapport du commissaire sur l’état de l’actif et
passif établi conformément à l’article 559 du Code des sociétés.

Section : CAPITAL – ACTIONS

5.2 Article 5 : Capital

Annulation d’actions ageas SA/NV

Proposition d’annuler 6.377.750 actions propres acquises par la
société conformément à l’article 620, § 1 du Code des sociétés.
L’annulation se reflétera par une réduction du capital libéré à
concurrence d’un montant d’EUR 7,40 par action et pour le solde par
une réduction du compte prime d’émission à concurrence d’un
montant arrondi par action d’EUR 30,68. La réserve indisponible créée
pour l’acquisition des actions propres en vertu de l’article 623 du Code
des sociétés sera transférée aux réserves disponibles.

L’article 5 des Statuts sera modifié en conséquence, de la manière
suivante :

«Le capital social est fixé à un milliard cinq cent deux millions trois
cent soixante-quatre mille deux cent septante-deux euros et soixante
cents (EUR 1.502.364.272,60) et est entièrement libéré. Il est représenté
par deux cent trois millions vingt-deux mille cent nonante-neuf
(203.022.199) Actions sans désignation de valeur nominale.»
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L’Assemblée Générale décide de déléguer tous les pouvoirs au
Secrétaire Général, agissant seul, avec possibilité de sous-délégation,
afin de prendre toutes les mesures et de mener toutes les actions
nécessaires pour l’exécution de cette décision d’annulation.

5.3 Article 6 : Capital autorisé

5.3.1 Rapport spécial

Communication du rapport spécial du Conseil d’Administration sur
l’utilisation et la destination du capital autorisé, établi conformément à
l’article 604 du Code des sociétés.

5.3.2 Proposition (i) d’autoriser le Conseil d’Administration, pour
une durée de trois ans à partir de la date de publication dans le
Moniteur belge des modifications aux statuts de la société approuvées
par l’Assemblée Générale Extraordinaire des Actionnaires qui délibé-
rera sur ce point, à augmenter le capital de la société, en une ou
plusieurs transactions, d’un montant maximum d’EUR 148.000.000
comme expliqué dans le rapport spécial du Conseil d’Administration,
et d’annuler, par conséquent, le solde inutilisé du capital autorisé
mentionné à l’article 6 a) des statuts, existant à la date de publication
dans le Moniteur belge des modifications aux statuts de la société
approuvées par l’Assemblée Générale Extraordinaire des Actionnaires
qui délibérera sur ce point et (ii) de modifier l’article 6 a) des statuts en
ce sens, de la façon décrite dans le rapport du Conseil d’Administra-
tion.

6. Acquisition d’actions ageas SA/NV

Proposition d’autoriser le Conseil d’Administration de la société ainsi
que les Conseils de ses filiales directes, pour une nouvelle période de
24 mois prenant cours à l’issue de l’Assemblée Générale qui délibérera
de ce point, à acquérir des actions Ageas SA/NV pour une contrepartie
équivalente au cours de clôture de l’action Ageas SA/NV sur Euronext
le jour qui précède immédiatement l’acquisition et augmenté de quinze
pour cent (15 %) au maximum ou diminué de quinze pour cent (15 %)
au maximum.

Le nombre d’actions que le Conseil d’Administration de la société
ainsi que les Conseils de ses filiales directes pourront acquérir dans le
cadre de cette autorisation cumulée avec l’autorisation accordée par
l’Assemblée Générale des Actionnaires du 17 mai 2017 ne représentera
pas plus de 10 % du capital social souscrit.

7. Clôture

Modalités de participation

Principe

Les actionnaires, s’ils souhaitent pouvoir émettre leur vote durant
l’Assemblée d’ageas SA/NV, peuvent :

soit assister personnellement à l’Assemblée ;

soit se faire représenter à l’Assemblée, c’est-à-dire donner un mandat
(procuration) à un mandataire afin que ce dernier vote en leur nom.

Formalités pratiques

Actionnaires qui souhaitent assister personnellement à l’Assemblée

Pour les actionnaires dont les actions sont enregistrées directement
auprès de la société, il leur suffit, en utilisant le formulaire qui leur a
été transmis, d’aviser par écrit la société de leur présence ainsi que du
nombre d’actions pour lesquelles ils souhaitent exercer leur droit de
vote. La société déterminera la qualité d’actionnaire à la Date
d’Enregistrement.

Pour les actionnaires dont les actions sont enregistrées auprès d’une
banque ou de toute autre institution financière, il leur appartient de
contacter ladite banque ou l’institution financière (par le biais de leur
agence) et de leur demander d’aviser la société de leur présence ainsi
que du nombre d’actions pour lesquelles ils souhaitent exercer leur
droit de vote. La qualité d’actionnaire à la Date d’Enregistrement sera
attestée par la banque ou l’institution financière.

Attention :

Nous invitons l’actionnaire à demander à sa banque ou à toute autre
institution financière une attestation de sa qualité d’actionnaire à la
Date d’Enregistrement que l’actionnaire pourra présenter à la société le
jour de l’Assemblée dans l’hypothèse où la lettre d’accès transmise
habituellement ne lui serait pas parvenue en temps utile.

Les actionnaires qui ont rempli toutes les formalités pratiques et qui
n’ont pas reçu de lettre d’accès d’ageas SA/NV, au plus tard le
14 mai 2018 peuvent contacter la Société (voir rubrique « Information
pratique ») afin d’obtenir une copie de ce document.

Actionnaires qui veulent se faire représenter

Pour les actionnaires dont les actions sont enregistrées directement
auprès de la société, il leur suffit de renvoyer à la société le modèle de
procuration qui leur a été transmis. La société déterminera la qualité
d’actionnaire à la Date d’Enregistrement.

Pour les actionnaires dont les actions ne sont pas enregistrées
directement auprès de la société il est indispensable :

1. de renvoyer à la société une procuration. Un modèle de
procuration est à cet effet mis à la disposition des actionnaires ; ET

2. de respecter les mêmes formalités que celles requises pour les
actionnaires qui souhaitent assister personnellement à l’Assemblée,
telles que celles-ci sont décrites ci-dessus.

Les actionnaires sont invités à informer la banque ou l’institution
financière, lorsqu’ils s’y présentent, de leur intention de se faire
représenter à l’Assemblée afin que ces dernières puissent en aviser la
société.

Délais pour remplir les formalités

Nous attirons l’attention des actionnaires sur le fait que leur souhait
de participer à l’Assemblée ne sera pris en considération que pour
autant qu’ils soient détenteurs d’actions enregistrées en date du
MERCREDI 2 mai 2018 à minuit (CET) (la Date d’Enregistrement).

Les actionnaires doivent par ailleurs respecter les délais suivants :

Actionnaires qui souhaitent assister personnellement à l’Assemblée

Doivent impérativement avoir donné leurs instructions, selon le cas,
à la société, à leur banque ou toute autre institution financière au plus
tard pour le jeudi 10 mai 2018, étant entendu qu’il leur est loisible de se
manifester dès la publication de la convocation pour l’Assemblée. Les
banques et autres institutions financières doivent communiquer à la
société les instructions de leurs clients au plus tard pour le jeudi
10 mai 2018.

Actionnaires qui veulent se faire représenter

Pour les actionnaires dont les actions sont enregistrées directement
auprès de la société, la procuration doit être en possession de la société
au plus tard pour le jeudi 10 mai 2018.

Pour les actionnaires dont les actions sont enregistrées auprès d’une
banque ou de toute autre institution financière, ils doivent impérative-
ment :

avoir donné leurs instructions à leur banque ou toute autre
institution financière au plus tard pour le jeudi 10 mai 2018 (étant
entendu qu’il leur est loisible de se manifester dès la publication de la
convocation pour l’Assemblée) ; ET

veiller à ce que la procuration soit en possession de la société au plus
tard pour le jeudi 10 mai 2018.

Droit d’amendement de l’ordre du jour et droit d’interpellation

Un ou plusieurs actionnaire(s) représentant au moins 1 % du capital
ou détenant des actions pour une valeur boursière d’au moins
EUR 50 millions a (ont) le droit de faire inscrire des points à l’ordre du
jour d’une Assemblée Générale, mais aussi de déposer des propositions
de résolution relatives à des points existants ou nouveaux de l’ordre du
jour.

Le droit de requérir l’inscription de sujets à traiter à l’ordre du jour
ou de déposer des propositions de décision concernant des sujets à
traiter inscrits ou à inscrire à l’ordre du jour ne s’applique pas à une
seconde Assemblée Générale Extraordinaire des Actionnaires convo-
quée en raison de l’absence des conditions de présence requises pour la
première Assemblée Générale Extraordinaire des Actionnaires.

Pour pouvoir exercer ce droit d’amendement de l’ordre du jour, les
actionnaires doivent prouver qu’à la date où ils introduisent leur
demande, ils possèdent effectivement 1% du capital social ou qu’ils
détiennent des actions pour une valeur boursière d’au moins
EUR 50 millions. Ils doivent également faire enregistrer le nombre
d’actions requis à la date d’enregistrement, conformément aux
formalités d’enregistrement décrites ci-dessus.
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La possession d’actions, à la date de dépôt de la demande, est établie
comme suit :

pour les actions directement enregistrées auprès de la société : par
l’enregistrement dans le registre des actions d’Ageas SA/NV ;

pour les actions enregistrées auprès d’une banque ou d’une autre
institution financière : à l’aide d’une attestation d’inscription en
compte établie par un teneur de compte ou par un organisme de
liquidation reconnus.

À chaque demande doit être joint le texte des points d’ordre du jour
à ajouter ainsi que celui des propositions de résolution correspon-
dantes, et/ou des propositions de résolution relatives aux points
d’ordre du jour existants ou nouveaux. Les demandes doivent
également mentionner l’adresse postale ou l’adresse de messagerie
électronique à laquelle Ageas SA/NV pourra envoyer un accusé de
réception.

Les demandes d’inscription de points à l’ordre du jour et de dépôt
de propositions de résolution doivent être parvenues à la société au
plus tard le mardi 24 avril 2018 à minuit (CET).

Le cas échéant, Ageas SA/NV publiera un ordre du jour complété,
au plus tard le lundi 30 avril 2018. Simultanément, un modèle adapté
de procuration sera publié sur le site internet. Toutes les procurations
déjà transmises resteront toutefois valables pour les points de l’ordre
du jour qui y sont mentionnés.

En outre, tout actionnaire a également le droit de poser aux
administrateurs, avant l’Assemblée, des questions écrites relatives aux
points de l’ordre du jour et à leur rapport éventuel, ainsi que le cas
échéant au commissaire à propos de son rapport ; il lui est également
loisible de poser oralement des questions, pendant l’Assemblée, sur les
points de l’ordre du jour ou sur les rapports.

Les questions posées par écrit ne recevront une réponse que si
l’actionnaire en question a bien rempli les formalités d’enregistrement
(au plus tard à la date d’enregistrement), ainsi que les formalités de
notification de son intention de participer à l’Assemblée Générale des
Actionnaires (pour le jeudi 10 mai 2018 au plus tard), pour autant que
la question écrite soit parvenue à la Société au plus tard le jeudi
10 mai 2018.

Les actionnaires qui satisfont aux conditions précitées peuvent
adresser leurs demandes relatives à leur droit d’amendement de l’ordre
du jour et à leur droit d’interpellation à l’adresse postale, à l’adresse de
messagerie électronique ou au numéro de fax mentionnés sur la
présente convocation (cf. rubrique « Information pratique »).

Documents disponibles

Outre le modèle de procuration dont mention ci-dessus, sont par
ailleurs gratuitement disponibles au siège social pour les actionnaires
ainsi que pour tout tiers intéressé :

v Le rapport spécial du Conseil d’Administration établi conformé-
ment à l’article 559 du Code des sociétés ;

v Le rapport du commissaire sur l’état de l’actif et passif établi
conformément à l’article 559 du Code des sociétés ;

Le rapport spécial du Conseil d’Administration établi conformément
à l’article 604 du Code des sociétés;

le rapport annuel 2017 d’Ageas;

la version complète des comptes sociaux annuels de la société.

Les documents afférents à l’Assemblée peuvent, par ailleurs, être
consultés sur le site Internet www.ageas.com/fr, rubrique « Investis-
seurs », suivie de la rubrique « Actionnaires – Assemblée Générale des
Actionnaires ».

Protection des données

La Société est responsable du traitement des informations person-
nelles d’identification qu’elle reçoit des actionnaires et des mandataires
dans le cadre de l’Assemblée conformément aux lois en vigueur
relatives à la protection des données. Ces informations seront utilisées
afin d’analyser et de gérer les présences et le processus de vote relatifs
à l’Assemblée et seront transmises aux tiers qui aident à la gestion de
ce processus de vote. Les actionnaires et mandataires peuvent
demander l’accès à et la modification des données fournies à la Société
en contactant le Data Protection Office de Ageas par courrier
électronique (privacy@ageas.com)

Information pratique

Les actionnaires qui souhaitent obtenir plus d’information concer-
nant les modalités de participation à l’Assemblée sont invités à
contacter la société : Ageas SA/NV, Corporate Administration, rue du
Marquis 1, bte 7, 1000 Bruxelles, tél. + 32-(0)2 557 57 29,
fax + 32-(0)2 557 57 57

E-mail : general.meeting@ageas.com

Contact presse : + 32-(0)2 557 57 36

Des navettes sont prévues entre la gare de Bruxelles-Midi et le
Théâtre National entre 13 h et 14 h 30, ainsi qu’à l’issue de l’Assemblée
pour le retour (jusqu’à 19 heures).

Le Conseil d’Administration.
(5683)

Ageas NV

Zoals aangekondigd in de oproeping van 20 maart 2018, bevestigt de
Raad van Bestuur van Ageas SA/NV dat de Buitengewone Algemene
Vergadering van Aandeelhouders van Ageas SA/NV van 19 april 2018
niet rechtsgeldig zal kunnen besluiten over de punten van haar agenda,
gezien deze Vergadering het vereiste aanwezigheidsquorum niet zal
bereiken, te weten dat tenminste 50 % van het kapitaal vertegenwoor-
digd moet zijn.

Daarom wordt er een nieuwe Algemene Vergadering bijeengeroepen
die, ongeacht het kapitaal dat vertegenwoordigd is, rechtsgeldig
besluiten zal kunnen nemen met betrekking tot alle agendapunten.

Uitnodiging voor de Gewone en Buitengewone Algemene Vergade-
ringen (de “Vergadering”) van Aandeelhouders van Ageas SA/NV op
woensdag 16 mei 2018, om 14 u. 30 m.

De Raad van Bestuur van ageas SA/NV nodigt de aandeelhouders
uit voor de Gewone en Buitengewone Algemene Vergaderingen van
Aandeelhouders van Ageas SA/NV op woensdag 16 mei 2018, om
14 u. 30 m., uur in het Nationaal Theater, Emile Jacqmainlaan 111-115,
1000 Brussel.

We vestigen de aandacht van de aandeelhouders op het feit dat ze
enkel zullen worden toegelaten en zullen kunnen stemmen voor het
aantal aandelen dat ze bezitten op de Registratiedatum en voor welke
ze de intentie hebben kenbaar gemaakt om hun stemrecht uit te oefenen
tijdens de Vergadering, dit ongeacht het aantal aandelen dat ze bezitten
op de dag van de Vergadering.

Deze Registratiedatum wordt vastgesteld op 2 mei 2018 om
middernacht (CET), overeenkomstig artikel 18 a) van de statuten van
de vennootschap.

AGENDA van de Algemene Vergadering van Aandeelhouders

1. Opening

2. Jaarverslag en Jaarrekeningen, Dividend en Decharge

2.1 Jaarverslag en Jaarrekeningen

2.1.1 Bespreking van het jaarverslag over het boekjaar 2017.

2.1.2 Bespreking van de geconsolideerde jaarrekening over het
boekjaar 2017.

2.1.3 Bespreking en voorstel tot goedkeuring van de jaarrekening van
de vennootschap over het boekjaar 2017 en bestemming van het
resultaat.

2.2 Dividend

2.2.1 Toelichting op het dividendbeleid.

2.2.2 Voorstel tot vaststelling van een bruto-dividend voor het
boekjaar 2017 van EUR 2,10 per Ageas SA/NV aandeel; het dividend
zal betaalbaar zijn vanaf 30 mei 2018. Het dividend zal worden betaald
vanuit de beschikbare reserves en vanuit de bedragen die werden
gereserveerd voor dividenden over boekjaar 2016 maar wegens de
inkoop van eigen aandelen niet werden betaald.

2.3 Decharge

2.3.1 Voorstel tot het verlenen van decharge aan de leden van de Raad
van Bestuur voor het boekjaar 2017.
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2.3.2 Voorstel tot het verlenen van decharge aan de commissaris voor
het boekjaar 2017.

3. Remuneratieverslag

3.1 Bespreking en voorstel tot goedkeuring van het remuneratiever-
slag.

Het remuneratieverslag voor het boekjaar 2017 kan worden terug-
gevonden in het deel “Verklaringen inzake deugdelijk bestuur” van het
Ageas Jaarverslag 2017.

3.2 Remuneratie van de Voorzitter.

Voorstel om vanaf 1 januari 2018 de vaste remuneratie van de
Voorzitter van de Raad van Bestuur van vennootschap te verhogen van
90.000 Euro naar 120.000 Euro.

3.3 Remuneratie van de niet-uitvoerende leden van de Raad van
Bestuur.

Voorstel om vanaf 1 januari 2018 de vaste remuneratie van de niet-
uitvoerende leden van de Raad van Bestuur van de vennootschap te
verhogen van 45.000 Euro naar 60.000 Euro.

4. Benoemingen

Raad van Bestuur

4.1 Voorstel tot benoeming van mevrouw Sonali Chandmal als
onafhankelijk niet-uitvoerend lid van de Raad van Bestuur van de
vennootschap, voor een periode van vier jaar, tot na afloop van de
Gewone Algemene Vergadering van Aandeelhouders van 2022.
Mevrouw Sonali Chandmal voldoet aan de criteria vermeld in
artikel 526ter van het Belgisch Wetboek van Vennootschappen en zal
kwalificeren als onafhankelijk bestuurder in de betekenis van dit
artikel.

Mevr. Sonali Chandmal is momenteel vennoot bij “A Lamot Incobel
& Co”, een adviesbureau dat private equity opportuniteiten in
vastgoed en infrastructuur in Europa, India en Amerika koopt,
structureert en financiert. Van 1997 tot 2017 werkte Mevr. Chandmal bij
Bain & Company, een vooraanstaande wereldwijde strategie- en
managementconsultant, waar zij de respectieve functies van Manage-
ment Consultant, Global Knowledge Team Leader en Senior Manager
of Next-Generation Products uitoefende. Zij werkte in hun kantoren in
San Francisco, Londen en Brussel. Daarvoor werkte zij in San Francisco
voor Robertson Stephens & Company, een investeringsbank gespecia-
liseerd in hoogtechnologische beursintroducties en fusies & overnames.

In 2017 werd Mevr. Chandmal lid van de Raad van Bestuur van
Medicover AB, een vooraanstaande Zweedse leverancier van gezond-
heidsdiensten en diagnostica, die voornamelijk actief is in Centraal- en
Oost-Europa, Duitsland en India (jaarlijkse omzet van ongeveer
S580mln), die in 2017 naar de Stockholm Nasdaq beurs ging. Zij is
eveneens lid van het Auditcomité van Medicover. Sinds 2015 is Mevr.
Chandmal lid van de Raad van Toezicht van de International School of
Brussels (ISB) die ongeveer 1500 studenten telt en een jaarlijkse omzet
van zowat S50 miljoen genereert. Onlangs werd zij verkozen tot
ondervoorzitter van de Raad van Bestuur van ISB. Zij is ook lid van het
Directiecomité en Financieel Comité van ISB.

Mevr. Chandmal behaalde een BA in de Economie aan de University
of California at Berkeley, en een Master of Business Administration aan
de Harvard University Graduate School of Business Administration.

Commissaris

4.2 Volgend op een selectieproces uitgevoerd in overeenstemming
met de Regelgeving (EU) Nr. 534/2014 en op aanbeveling van het audit
comité, voorstel tot benoeming, in de hoedanigheid van commissaris,
van de vennootschap PWC Bedrijfsrevisoren/PwC Reviseurs
d’entreprises voor een periode van drie jaar voor de boekjaren 2018
(effectief vanaf het tweede trimester), 2019 en 2020 en tot vaststelling
van haar bezoldiging op een jaarlijks bedrag van EUR 650.000.De
vennootschap PWC Bedrijfsrevisoren/PwC Reviseurs d’entreprises zal
worden vertegenwoordigd door de heer Yves Vandenplas.

5. Wijziging van de Statuten

Afdeling : DEFINITIES

5.1 Artikel 4 : Doel

5.1.1 Voorstel om artikel 4 van de Statuten als volgt te wijzigen door
het invoegen van een nieuwe paragraaf b) :

“b) De organisatie en uitoefening van herverzekeringsactiviteiten van
elk type, in de ruimste zin van het woord.”

5.1.2 Bespreking van het bijzonder verslag van de Raad van Bestuur
opgesteld in overeenstemming met artikel 559 van het Wetboek van
Vennootschappen.

5.1.3 Bespreking van het verslag van de commissaris over de staat
van activa en passiva opgesteld in overeenstemming met artikel 559
van het Wetboek van Vennootschappen.

Afdeling : KAPITAAL – AANDELEN

5.2 Artikel 5 : Kapitaal

Vernietiging van ageas SA/NV aandelen

Voorstel om 6.377.750 eigen aandelen te vernietigen, verkregen door
de vennootschap in overeenstemming met artikel 620, § 1 van het
Wetboek van Vennootschappen. De vernietiging zal resulteren in een
vermindering van het volgestort kapitaal voor een bedrag van
7,40 Euro per aandeel en voor het saldo in een vermindering van de
uitgiftepremie rekening voor een afgerond bedrag van 30,68 Euro per
aandeel.De onbeschikbare reserve aangelegd voor de verkrijging van
de eigen aandelen zoals voorgeschreven door artikel 623 van het
Wetboek van Vennootschappen zal worden getransfereerd naar de
beschikbare reserves.

Artikel 5 van de Statuten zal overeenkomstig worden gewijzigd en
als volgt worden geformuleerd :

“Het maatschappelijk kapitaal is vastgesteld op een miljard vijfhon-
derd en twee miljoen driehonderd vierenzestigduizend tweehonderd
tweeënzeventig euro en zestig cent (1.502.364.272,60 EUR) en volledig
volgestort. Het is vertegenwoordigd door tweehonderd en drie miljoen
tweeëntwintigduizend honderd negenennegentig (203.022.199)
Aandelen zonder vermelding van nominale waarde.”

De Algemene Vergadering besluit om alle bevoegdheden te dele-
geren aan de Secretaris van de vennootschap om op individuele basis,
met de mogelijkheid tot subdelegatie, alle maatregelen en acties te
ondernemen die noodzakelijk zijn voor de uitvoering van de beslissing
van de vernietiging.

5.3 Artikel 6 : Toegestaan kapitaal

5.3.1 Bijzonder verslag

Mededeling van het bijzonder verslag van de Raad van Bestuur over
het gebruik en de doeleinden van het toegestaan kapitaal opgesteld
overeenkomstig artikel 604 van het Wetboek van Vennootschappen.

5.3.2 Voorstel om (i) de Raad van Bestuur te machtigen, voor een
periode van drie jaar vanaf de datum van publicatie in het Belgisch
Staatsblad van de wijzigingen aan de statuten van de vennootschap
zoals goedgekeurd door de Buitengewone Vergadering van Aandeel-
houders die over dit punt zal beraadslagen, om het maatschappelijk
kapitaal van de vennootschap, in één of meerdere verrichtingen, te
verhogen met een bedrag van hoogstens 148.000.000 Euro om aandelen
uit te geven zoals uitgelegd in het bijzonder verslag van de Raad van
Bestuur en om bijgevolg het niet gebruikte saldo van het toegestaan
kapitaal, zoals vermeld in artikel 6 a) van de statuten, bestaand op de
datum van publicatie in het Belgisch Staatsblad van de wijziging van de
statuten van de vennootschap goedgekeurd door de Buitengewone
Algemene Vergadering van Aandeelhouders die over dit punt zal
beraadslagen, te annuleren en (ii) artikel 6 a) van de statuten
overeenkomstig te wijzigen, zoals uiteengezet in het bijzonder verslag
van de Raad van Bestuur.

6. Verkrijging van ageas SA/NV aandelen

Voorstel tot machtiging van de Raad van Bestuur van de vennoot-
schap, alsook van de Raden van Bestuur van haar rechtstreekse
dochtervennootschappen, voor een periode van 24 maanden die een
aanvang neemt na afloop van de Algemene Vergadering die over dit
punt beslist, om ageas SA/NV aandelen te verkrijgen tegen een
vergoeding gelijk aan de slotkoers van het Ageas SA/NV aandeel op
Euronext op de dag die onmiddellijk voorafgaat aan de verkrijging,
vermeerderd met maximaal vijftien procent (15 %) of verminderd met
maximaal vijftien procent (15 %). Het aantal aandelen welke de Raad
van Bestuur van de vennootschap, alsook de Raden van Bestuur van
haar rechtstreekse dochtervennootschappen, kunnen verkrijgen in het
kader van deze machtiging gecumuleerd met de machtiging toegekend
door de Algemene Vergadering van Aandeelhouders van 17 mei 2017
zal niet meer dan 10% van het geplaatste kapitaal vertegenwoordigen.
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7. Sluiting

Deelnemingsmodaliteiten

Principe

De aandeelhouders die hun stem wensen uit te brengen op de
Vergadering van ageas SA/NV kunnen :

ofwel de Vergadering persoonlijk bijwonen;

ofwel zich laten vertegenwoordigen op de Vergadering, wat betekent
dat ze een mandaat (volmacht) geven aan een gevolmachtigde opdat
deze laatste in hun naam kan stemmen.

Praktische formaliteiten

Aandeelhouders die de Vergadering persoonlijk wensen bij te wonen

Voor de aandeelhouders van wie de aandelen direct geregistreerd
zijn bij de vennootschap volstaat het de vennootschap van hun
aanwezigheid en van het aantal aandelen waarvoor zij hun stemrecht
wensen uit te oefenen schriftelijk op de hoogte te brengen door gebruik
te maken van het formulier dat hen werd toegestuurd. De vennoot-
schap zal dan het aandeelhouderschap op de Registratiedatum
vaststellen.

De aandeelhouders van wie de aandelen geregistreerd zijn bij een
bank of een andere financiële instelling dienen deze bank of financiële
instelling te contacteren (via hun agentschap) en hen te vragen de
vennootschap op de hoogte te stellen van hun aanwezigheid en van
het aantal aandelen waarvoor zij hun stemrecht wensen uit te oefenen.
Het aandeelhouderschap op de Registratiedatum zal dan worden geat-
testeerd door de bank of financiële instelling.

Opgelet :

We nodigen de aandeelhouder uit om aan zijn bank of financiële
instelling een bewijs van aandeelhouderschap op de Registratiedatum
te vragen welke kan voorgelegd worden aan de vennootschap op de
dag van de Vergadering, in het geval dat de toegangsbrief die
gewoonlijk wordt opgestuurd niet tijdig is aangekomen.

Aandeelhouders die de praktische formaliteiten hebben vervuld en
geen toegangsbrief hebben gekregen van ageas SA/NV, ten laatste op
14 mei 2018, kunnen contact opnemen met de Vennootschap (zie
rubriek “Praktische informatie”) om alsnog een kopie van dit document
te ontvangen.

Aandeelhouders die zich willen laten vertegenwoordigen

Voor de aandeelhouders van wie de aandelen direct geregistreerd
zijn bij de vennootschap volstaat het terugzenden aan de vennootschap
van het model van volmacht dat hen werd toegestuurd. De vennoot-
schap zal dan het aandeelhouderschap op de Registratiedatum
vaststellen.

De aandeelhouders van wie de aandelen niet geregistreerd zijn bij de
vennootschap moeten :

1. een volmacht terugsturen aan de vennootschap. Een model van
volmacht wordt ten dien einde ter beschikking gesteld van de
aandeelhouders; EN

2. daarnaast dienen zij dezelfde formaliteiten na te leven als de
aandeelhouders die de Vergadering persoonlijk wensen bij te wonen,
zoals die hierboven worden beschreven.

Wanneer de aandeelhouders zich aanmelden worden ze verzocht de
bank of financiële instelling te informeren over hun wens om zich op
de Vergadering te laten vertegenwoordigen zodat deze laatste de
vennootschap hierover kan inlichten.

Termijnen om de formaliteiten te vervullen

We vestigen de aandacht van de aandeelhouders op het feit dat hun
wens om deel te nemen aan de Vergadering slechts in overweging zal
worden genomen voor zover ze houder waren van aandelen geregis-
treerd OP DATUM VAN WOENSDAG 2 MEI 2018 om middernacht
(CET) (de Registratiedatum).

Daarnaast dienen de aandeelhouders met de volgende termijnen
rekening te houden :

Aandeelhouders die de Vergadering persoonlijk wensen bij te wonen

Moeten verplicht uiterlijk op donderdag 10 mei 2018 instructies
geven aan, naargelang het geval, de vennootschap, hun bank of hun
financiële instelling (met dien verstande dat het mogelijk is voor de

aandeelhouders om zich aan te melden vanaf de datum van de
publicatie van de oproeping voor de Vergadering). De banken en
andere financiële instellingen moeten de instructies van hun klanten ten
laatste op donderdag 10 mei 2018 aan de vennootschap meedelen.

Aandeelhouders die zich willen laten vertegenwoordigen

Van aandeelhouders van wie de aandelen direct geregistreerd zijn bij
de vennootschap moet een volmacht uiterlijk op donderdag
10 mei 2018 in het bezit zijn van de vennootschap.

De aandeelhouders van wie de aandelen geregistreerd zijn bij een
bank of een andere financiële instelling moeten verplicht :

uiterlijk op donderdag 10 mei 2018 instructies hebben gegeven aan
hun bank of financiële instelling (met dien verstande dat het mogelijk
is voor de aandeelhouders om zich aan te melden vanaf de datum van
de publicatie van de oproeping voor de Vergadering); EN

ervoor zorgen dat uiterlijk op donderdag 10 mei 2018 de volmacht in
het bezit is van de vennootschap.

Agenderingsrecht en vraagrecht

Eén of meerdere aandeelhouders die tenminste 1 % van het kapitaal
vertegenwoordigen of aandelen aanhouden met een beurswaarde van
ten minste EUR 50 miljoen, hebben het recht om nieuwe onderwerpen
op de agenda van een Algemene Vergadering te laten plaatsen en om
voorstellen tot besluit in te dienen met betrekking tot bestaande of
nieuwe agendapunten.

Het recht op het verzoek om punten aan de agenda toe te voegen of
om voorstellen tot besluit in te dienen met betrekking tot bestaande
agendapunten is niet van toepassing op een tweede Buitengewone
Algemene Vergadering van Aandeelhouders die moet worden bijeen-
geroepen omdat op de eerste Buitengewone Algemene Vergadering van
Aandeelhouders het aanwezigheidsquorum niet werd bereikt.

Om dit agenderingsrecht te kunnen uitoefenen dienen de aandeel-
houders te bewijzen dat zij, op de datum waarop zij hun verzoek
indienen, effectief minstens 1 % van het maatschappelijk kapitaal
bezitten of aandelen aanhouden met een beurswaarde van ten minste
EUR 50 miljoen. Ze dienen eveneens het desbetreffende vereiste aantal
aandelen te laten registreren op de Registratiedatum overeenkomstig
de hierboven beschreven formaliteiten van registratie.

Het aandelenbezit op de datum van indiening van het verzoek wordt
als volgt bewezen :

voor aandelen die direct geregistreerd zijn bij de vennootschap : door
de registratie in het aandelenregister van Ageas SA/NV;

voor aandelen die geregistreerd zijn bij een bank of een andere
financiële instelling : aan de hand van een attest van inschrijving op
rekening, opgesteld door een erkende rekeninghouder of vereffening-
instelling;

De verzoeken moeten vergezeld zijn van de tekst van de toe te
voegen agendapunten en daarmee samenhangende voorstellen tot
besluit, en/of van de voorstellen tot besluit met betrekking tot
bestaande of nieuwe agendapunten. De verzoeken dienen ook het
postadres of het e-mail adres op te geven waarnaar Ageas SA/NV een
ontvangstbevestiging kan sturen.

Deze verzoeken tot plaatsing van onderwerpen op de agenda en tot
indiening van voorstellen van besluit dienen ten laatste op dinsdag
24 april 2018 om middernacht (CET) in het bezit te zijn van de
vennootschap.

In voorkomend geval zal Ageas SA/NV uiterlijk op maandag
30 april 2018 een aangevulde agenda publiceren. Tegelijkertijd zal een
aangepast model van volmacht op de website worden gepubli-
ceerd. Niettemin blijven alle eerder ingediende volmachten geldig met
betrekking tot de agendapunten die daarin vermeld zijn.

Verder hebben alle aandeelhouders het recht om vóór de Vergadering
schriftelijk vragen te stellen aan de bestuurders met betrekking tot de
agendapunten en eventueel hun verslag en in voorkomend geval aan
de commissaris met betrekking tot zijn verslag, alsook het recht om
tijdens de Vergadering mondeling vragen te stellen over de agenda-
punten respectievelijk verslagen.
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Vragen die schriftelijk worden gesteld zullen slechts worden
beantwoord indien de aandeelhouder in kwestie de hierboven
vermelde formaliteiten van registratie (op de Registratiedatum) en van
kennisgeving (uiterlijk op donderdag 10 mei 2018) van zijn voornemen
om aan de Vergadering deel te nemen, heeft nageleefd en indien de
schriftelijke vraag ten laatste op donderdag 10 mei 2018 in het bezit is
van de vennootschap.

De aandeelhouders die aan voormelde voorwaarden voldoen,
kunnen de verzoeken met betrekking tot het agenderingsrecht en
vraagrecht versturen naar het postadres,

e-mailadres of faxnummer dat in deze oproeping is vermeld (zie
rubriek “Praktische informatie”).

Beschikbare documenten

Naast het hiervoor genoemde model van volmacht zijn de volgende
documenten eveneens kosteloos beschikbaar op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap voor de aandeelhouders, alsmede voor alle
geïnteresseerden :

Het bijzonder verslag van de Raad van Bestuur opgesteld overeen-
komstig artikel 559 van het Wetboek van Vennootschappen;

Het verslag van de commissaris over de staat van de activa en
passiva opgesteld in overeenstemming met artikel 559 van het Wetboek
van Vennootschappen;

Het bijzonder verslag van de Raad van Bestuur opgesteld overeen-
komstig artikel 604 van het Wetboek van Vennootschappen;

het jaarverslag 2017 van Ageas;

de volledige versie van de vennootschappelijke jaarrekening.

De op de Vergadering betrekking hebbende documenten kunnen
overigens worden geraadpleegd op internet : www.ageas.com/nl,
rubriek “Investeerders”, daarna doorklikken naar de rubriek “Aandeel-
houders – Algemene Vergadering van Aandeelhouders”.

Gegevensbescherming

De Vennootschap is verantwoordelijk voor de verwerking van de
persoonsgegevens die zij van aandeelhouders en volmachtdragers
ontvangt in het kader van de Vergadering overeenkomstig de toepas-
selijke wetgeving betreffende gegevensbescherming. Dergelijke gege-
vens zullen worden gebruikt voor de analyse en het beheer van de
aanwezigheids- en stemprocedure met betrekking tot de Vergadering
en zullen worden overgedragen aan derden die assistentie verlenen bij
het beheer van de stemprocedure. Aandeelhouders en volmachtdragers
kunnen vragen om toegang tot en verbetering van de aan de Vennoot-
schap verstrekte gegevens door de Data Protection Office van Ageas te
contacteren via email (privacy@ageas.com).

Praktische informatie

Aandeelhouders die meer informatie willen over de wijze van
deelname aan de Vergadering worden verzocht contact op te nemen
met de vennootschap : Ageas SA/NV, Corporate Administration,
Markiesstraat 1, bus 7, 1000 Brussel, tel. : + 32-(0) 2 557 57 30,
fax + 32-(0) 2 557 57 57

E-mail : general.meeting@ageas.com

Perscontact : + 32-(0) 2 557 57 36

Er zullen van 13 uur tot 14 u. 30 m. gratis pendelbussen rijden tussen
het station Brussel-Zuid en het Nationaal Theater en na afloop van de
Vergadering (tot 19 uur) terug.

De Raad van Bestuur.
(5683)

AXA BELGIUM FUND SA
SICAV de droit belge

(Catégorie : Art. 7, al. 1, 1° de la loi 3 août 2012)
place du Trône 1, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise : 0453 689 685

ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

Les actionnaires sont invités à l’assemblée générale annuelle des
actionnaires qui se tiendra le vendredi 27 avril 2018, à 14 heures, au
siège social de la société.

L’ordre du jour s’établit comme suit :

1. Rapport du conseil d’administration et du commissaire-réviseur.

2. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2017.

3. Décharge aux administrateurs et au commissaire-réviseur.

4. Divers.

Propositions de résolutions :

1. Approuver les comptes annuels de l’exercice arrêté au
31 décembre 2017.

2. Donner décharge aux administrateurs pour l’exercice de leur
mandat durant l’exercice arrêté au 31 décembre 2017.

3. Donner décharge au commissaire-réviseur pour l’exercice de son
mandat durant l’exercice arrêté au 31 décembre 2017.

Les points repris à l’agenda seront adoptés s’ils sont approuvés par
la majorité simple des voix présentes ou représentées sans qu’un
quorum de présence ne soit nécessaire.

Pour être admis à l’assemblée générale, les détenteurs d’actions
doivent déposer au plus tard cinq jours ouvrables avant la tenue de
l’assemblée générale, une attestation établie par un établissement de
crédit selon laquelle les actions sont immobilisées jusqu’à la fin de
l’assemblée générale, au siège social ou auprès d’AXA Bank Belgium
SA Tout actionnaire pourra prendre part à l’assemblée en désignant par
écrit une autre personne comme mandataire. Seules les formules de
procuration rédigées par le conseil d’administration seront acceptées.
Elles peuvent être obtenues au siège social.

Le Conseil d’Administration.
(5684)

AXA BELGIUM FUND NV
BEVEK naar Belgisch recht

(Categorie : Art. 7, eerste lid, 1° van de wet van 3 augustus 2012)
Troonplein 1, 1000 BRUSSEL

Ondernemingsnummer : 0453 689 685

JAARVERGADERING

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de jaarlijkse algemene
vergadering van aandeelhouders die gehouden zal worden op vrijdag
27 april 2018, om 14.00 uur op de maatschappelijke zetel van de
vennootschap.

De agenda is als volgt :

1. Verslag van de Raad van Bestuur en van de commissaris-revisor.

2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 december 2017.

3. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en aan de commissaris-
revisor.

4. Varia

Voorstellen tot besluit :

1. Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2017.

2. Kwijting te verlenen aan de bestuurders voor de uitoefening van
hun mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op 31 december 2017.

3. Kwijting te verlenen aan de commissaris-revisor voor de
uitoefening van zijn mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op
31 december 2017.

Over de punten op de agenda wordt geldig beslist bij gewone
meerderheid van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde
aandelen zonder dat een aanwezigheidsquorum vereist is. Om
toegelaten te worden tot de algemene vergadering dienen de houders
van de aandelen ten laatste vijf werkdagen voor de vastgestelde datum
van de vergadering een attest van bewaring opgesteld door een
kredietinstelling waaruit blijkt dat de aandelen geblokkeerd blijven tot
de algemene vergadering is afgelopen, neer te leggen op de zetel van
de vennootschap of bij AXA Bank Belgium NV. Elke aandeelhouder kan

33834 BELGISCH STAATSBLAD — 16.04.2018 — MONITEUR BELGE



deelnemen aan de algemene vergadering door schriftelijk een andere
persoon als mandataris aan te duiden. Alleen volmachtformulieren die
door de Raad van Bestuur zijn opgesteld worden aanvaard. Zij kunnen
op de maatschappelijke zetel bekomen worden.

De Raad van Bestuur.
(5684)

PRIMMO CONSEIL , société anonyme,
avenue Wellington 137, 1180 Bruxelles

RC Bruxelles 400.734 – TVA BE 416.498.303

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
4 mai 2018, à 10 heures.

Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil d’administration;
2. Approbation des comptes annuels; 3. Affectation des résultats;
4. Décharge aux administrateurs; 5. Divers.

(5685)

Erratum bij de publicatie in het Belgisch Staatsblad van 13 april 2018
Oproeping gewone en buitengewone algemene vergadering

LOTUS BAKERIES NV

LOTUS BAKERIES NV

Zetel van de vennootschap : Gentstraat 1, B-9971 Lembeke

Rechtspersonenregister Gent, Ondernemingsnummer 0401.030.860

Tel. (+32) (0)9 376 26 11 Fax (+32) (0)9 376 26 26

Meer informatie over Lotus Bakeries : www.lotusbakeries.com
(5729)

Exmar NV
De Gerlachekaai 20, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer : 0860.409.202

Uitnodiging voor de algemene vergaderingen op 15 mei 2018

De aandeelhouders worden uitgenodigd uit om deel te nemen aan
de Gewone en Buitengewone Algemene Aandeehoudersvergaderingen
die worden gehouden op dinsdag 15 mei 2018, om 14.30 u. in de
Schaliënstraat 5, Delphisgebouw, 5e verdieping, Antwerpen.

AGENDA ALGEMENE VERGADERING

1. Jaarverslag van de Raad van Bestuur en de Commissaris over de
statutaire jaarrekening van het boekjaar afgesloten per
31 december 2017

Commentaar van de Raad van Bestuur : overeenkomstig de bepa-
lingen van het Wetboek van Vennootschappen hebben de bestuurders
en de commissaris hun verslag opgesteld. Deze verslagen worden
voorgelegd.

2. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening over het boekjaar
afgesloten per 31 december 2017 en bestemming van het resultaat

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van de jaarrekening over
boekjaar 2017. De winst van het boekjaar met inbegrip van de
overgedragen winsten van vorige boekjaren bedraagt USD
260.335.643,17 miljoen en wordt is als volgt bestemd :

* Overgedragen winst : USD 146.750.420,81
* Winst van het boekjaar : USD 111.055.820,81
* Overdracht naar de onbeschikbare reserves : USD 2.529.401,55
* Overdracht naar volgend boekjaar : USD 260.335.643,17
3. Kennisname van de geconsolideerde jaarrekening over het

boekjaar afgesloten per 31 december 2017 en de verslagen van de Raad
van Bestuur en Commissaris over de geconsolideerde jaarrekening

Commentaar van de Raad van Bestuur : Overeenkomstig de
bepalingen van het Wetboek van Vennootschappen hebben de bestuur-
ders en de commissaris hun verslag opgesteld. Deze verslagen worden
voorgelegd.

4. Kwijting aan de Bestuurders en de Commissaris
Voorstel tot besluit : de algemene vergadering besluit als volgt : :
• Er wordt kwijting verleend aan de bestuurders : de heren Philippe

Bodson (niet-uitvoerend bestuurder), Nicolas Saverys (uitvoerend
bestuurder), Patrick De Brabandere (uitvoerend bestuurder), Jens Ismar
(onafhankelijk bestuurder), Howard Gutman (onafhankelijk bestuur-
der), Michel Delbaere (onafhankelijk bestuurder), Philippe Vlerick
(niet-uitvoerend bestuurder), en NV JALCOS vertegenwoordigd door
de heer Ludwig Criel (niet-uitvoerend bestuurder), mevrouw Ariane
Saverys (niet-uitvoerend bestuurder), mevrouw Pauline Saverys (niet-
uitvoerend bestuurder) en mevrouw Barbara Saverys (niet-uitvoerend
bestuurder) voor de uitoefening van hun mandaat gedurende afge-
lopen boekjaar.

• Er wordt kwijting verleend aan de commissaris : DELOITTE
Bedrijfsrevisoren BV o.v.v.e. CVBA vertegenwoordigd door de heer
Gert Vanhees voor de uitoefening van zijn mandaat gedurende
afgelopen boekjaar.

5. Samenstelling van de Raad van Bestuur – Benoeming/
herbenoeming van bestuurders

De mandaten van de heer Philippe Bodson, mevrouw Barbara
Saverys, mevrouw Ariane Saverys en mevrouw Pauline Saverys, niet-
uitvoerende bestuurders; het mandaat de heer Howard Gutman,
onafhankelijk bestuurder en het mandaat van de heren Nicolas Saverys
en Patrick De Brabandere, uitvoerende bestuurders vervallen na afloop
van de algemene vergadering van 2018.

Voorstel tot besluit :
- de mandaten van de heren Patrick De Brabandere en Howard

Gutman die vervielen worden niet vernieuwd.
- herbenoeming van de heer Philippe Bodson als niet-uitvoerend

bestuurder voor een periode van drie jaar
- herbenoeming van de heer Nicolas Saverys als uitvoerend

bestuurder voor een periode van drie jaar
- herbenoeming van mevrouw Barbara Saverys als niet-uitvoerend

bestuurder voor een periode van drie jaar
- herbenoeming van mevrouw Pauline Saverys als niet-uitvoerende

bestuurder voor een periode van drie jaar
- herbenoeming van mevrouw Ariane Saverys als niet-uitvoerende

bestuurder voor een periode van drie jaar
- benoeming van mevrouw Kathleen Eisbrenner tot nieuwe onafhan-

kelijke bestuurder, voor een periode van drie jaar. Mevrouw Eisbrenner
voldoet aan de criteria van onafhankelijkheid conform artikel 526ter
van het Wetboek van Vennootschappen.

Mevrouw Eisbrenner, Amerikaanse, heeft een indrukwekkende
carrière opgebouwd in de olie- en aardgasindustrie. Zij is momenteel
voorzitter en CEO van NextDecade Corporation, dat innovatieve
oplossingen biedt in de wereldwijd geïntegreerde aardgasindustrie. Zij
brengt aanzienlijke ervaring mee in de ontwikkeling van aan land
gestationeerde en drijvende LNG-projecten over de ganse wereld.

6. Kennisname en goedkeuring van het remuneratieverslag
Voorstel tot besluit : De vergadering besluit het remuneratieverslag

goed te keuren.

AGENDA BUITENGEWONE ALGEMENE VERGADERING

1. Hernieuwing van de machtiging verleend aan de Raad van
Bestuur tot inkoop en vervreemding van eigen aandelen in geval van
ernstig en dreigend nadeel

Voorstel tot besluit : De vergadering besluit om in het kader van
artikel 620 van het Wetboek van Vennootschappen de in artikel 15 en
16 van de statuten voorziene machtiging te hernieuwen om gedurende
een periode van drie (3) jaar vanaf de bekendmaking van deze
statutenwijziging in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad, zonder
verder besluit van de algemene vergadering en overeenkomstig de
bepalingen van het Wetboek van Vennootschappen, aandelen of
winstbewijzen van de vennootschap te verkrijgen of te vervreemden
wanneer zulks noodzakelijk zou zijn om te voorkomen dat de vennoot-
schap een ernstig en dreigend nadeel zou lijden.

2. Aanpassing van de tekst van artikelen 5, 15 en 16 van de statuten
aan de genomen beslissing

Voorstel tot besluit : De vergadering beslist de laatste paragraaf van
artikel 5 van de statuten aan de genomen beslissing te wijzigen :

De Raad van Bestuur is bovendien bevoegd om gebruik te maken
van de machtiging die hem krachtens dit artikel wordt gegeven om het
kapitaal van de vennootschap te verhogen, nadat de vennootschap
door de Financial Services and Markets Authority (FSMA – Autoriteit
voor Financiële Diensten en Markten), in kennis werd gesteld van een
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openbaar bod tot aankoop van haar effecten, voor zover het besluit van
de Raad van Bestuur tot kapitaalverhoging plaatsvindt voor
15 mei 2021, en mits naleving van de wettelijke bepalingen ter zake.

Voorstel tot besluit : De vergadering beslist de eerste paragraaf van
artikel 15 van de statuten aan te passen aan de genomen beslissing als
volgt :

Volgens een besluit van de Buitengewone Algemene vergadering van
15 mei 2018, dat genomen werd mits naleving van de wettelijke
bepalingen ter zake, werd de vennootschap gemachtigd, voor een duur
van drie (3) jaar te rekenen vanaf de bekendmaking in de bijlagen tot
het Belgisch Staatsblad van het voornoemd besluit, haar eigen aandelen
of winstbewijzen met stemrecht, of, zo deze bestaan, zonder stemrecht,
te verkrijgen door aankoop of ruil, rechtstreeks of door een persoon die
handelt in eigen naam, maar voor rekening van de vennootschap,
zonder dat hiertoe een besluit van de Algemene Vergadering vereist is,
indien deze verkrijging noodzakelijk is om te voorkomen dat de
Vennootschap een ernstig en dreigend nadeel zou lijden. Bij het nemen
van het besluit tot verkrijging van eigen aandelen of winstbewijzen,
zullen de toepasselijke bepalingen nageleefd worden.

Voorstel tot besluit : De vergadering beslist de tweede paragraaf van
artikel 16 van de statuten aan te passen aan de genomen beslissing als
volgt :

De Raad van Bestuur kan overeenkomstig de bepalingen van het
Wetboek van Vennootschappen, zonder voorafgaande toestemming
van de algemene vergadering, voor een duur van drie (3) jaar te
rekenen vanaf de bekendmaking in de Bijlagen tot het Belgisch
Staatsblad van deze statutaire machtiging, verleend door de buitenge-
wone algemene vergadering van 15 mei 2018, verworven aandelen of
winstbewijzen van de vennootschap op de beurs of als gevolg van een
aanbod tot verkoop, gericht aan alle aandeelhouders tegen dezelfde
voorwaarden, vervreemden ter vermijding van een dreigend ernstig
nadeel voor de vennootschap.

3. Aan- en verkoop van eigen aandelen

Voorstel tot besluit :

De vergadering besluit om de machtigingen tot in- en verkoop van
eigen aandelen, zoals deze werden toegekend door de buitengewone
algemene vergadering van 20 mei 2014, te hernieuwen, als volgt :

Om in het kader van artikel 620 van het Wetboek van Vennoot-
schappen machtiging te verlenen aan de raad van bestuur van de
vennootschap en aan haar rechtstreekse dochters om :

- met inachtneming van de door de wet bepaalde voorwaarden, met
beschikbare middelen in de zin van artikel 617 van het Wetboek van
Vennootschappen, gedurende een periode van vijf (5) jaar vanaf de
datum van de algemene vergadering die dit voorstel heeft aange-
nomen, via de beurs, het maximum van het door het Wetboek van
vennootschappen toegelaten aantal aandelen van de vennootschap te
verkrijgen tegen een aankoopprijs die begrensd wordt door (i) enerzijds
het wiskundig gemiddelde van de laatste 20 slotkoersen van het
aandeel voorafgaand aan de dag van de transactie vermeerderd met 20
% en (ii) anderzijds het wiskundig gemiddelde van de laatste
20 slotkoersen van het aandeel voorafgaand aan de dag van de
transactie verminderd met 20%, waarbij alle door de vennootschap en
haar rechtstreekse dochtervennootschappen reeds ingekochte aandelen
van de vennootschap cumulatief in rekening dienen gebracht te
worden.

- met inachtneming van de door de wet bepaalde voorwaarden
gedurende een periode van vijf (5) jaar vanaf de datum van de
algemene vergadering die dit voorstel heeft aangenomen, de aldus
ingekochte aandelen te vervreemden via de beurs tegen een aankoop-
prijs die begrensd wordt door (i) enerzijds het wiskundig gemiddelde
van de laatste 20 slotkoersen van het aandeel voorafgaand aan de dag
van de transactie

4. Coördinatie van de statuten

5. Machtiging aan de Raad van Bestuur tot uitvoering van de
genomen beslissingen

TOEGANGSVOORWAARDEN*

* Indien geen quorum werd bereikt op de algemene vergadering zal een
tweede vergadering op 29 mei 2018 gehouden worden.

Principe

Om aan de Algemene Vergadering deel te nemen dienen houders van
aandelen uitgegeven door de Vennootschap zich te schikken naar
artikel 34 van de statuten.

De registratie van de deelnemers van de vergadering vangt aan om
14 uur. Deelnemers worden verzocht zich minstens 15 minuten voor de
Vergadering te laten registreren.

Vraagrecht

De vennootschap dient de schriftelijke vragen via elektronische
communicatie uiterlijk op 9 mei 2018 voor 17.00 uur te ontvangen.

Agenderingsrecht

Eén of meer aandeelhouders die, alleen of gezamenlijk, minstens 3 %
van het kapitaal vertegenwoordigen kunnen onderwerpen op de
agenda van de Algemene Vergadering laten plaatsen, evenals voor-
stellen tot besluit indienen met betrekking tot te behandelen agenda-
punten.

De verzoeken moeten schriftelijk, via elektronische communicatie
aan de Vennootschap overgemaakt worden uiterlijk op 23 april 2018
om 17 uur.

Uiterlijk op de 15de dag voor de datum van de Algemene
Vergadering publiceert de Vennootschap een aangevulde agenda.

Formaliteiten

Registratiedatum 1 mei 2018 middernacht CET

Enkel de aandeelhouders die op registratiedatum houder van
aandelen waren kunnen in aanmerking komen voor deelname aan de
Vergadering.

Registratie van de aandelen

Houders van aandelen op naam dienen uiterlijk op 9 mei 2018 aan
de Vennootschap hun voornemen om deel te nemen meedelen, door
middel van het formulier dat hen werd overgemaakt.

Houders van gedematerialiseerde aandelen dienen zich uiterlijk op
9 mei 2018 aan te melden via hun financiële instelling. De financiële
instelling dient uiterlijk op 9 mei 2018 aan Euroclear Belgium de
identiteit en het aantal aandelen te bevestigen waarmee de aandeel-
houder zich heeft laten registreren.

Kennisgeving van deelname

Naast de registratieprocedure dient de aandeelhouder uiterlijk op de
zesde dag voor de datum van de vergadering (9 mei 2018) aan de
Vennootschap te melden dat hij wil deelnemen aan de Vergadering.

Vertegenwoordiging

Een model van volmacht kan op eenvoudig verzoek op de zetel van
de Vennootschap worden verkregen of gedownload worden op
www.exmar.be

De aandeelhouders zorgen ervoor dat de volmacht ten laatste op
9 mei 2018 op de zetel van de Vennootschap toekomt. (zie onderstaand
adres)

Beschikbare documenten op de website www.exmar.be

- Formulieren van volmacht

- Alle op de vergadering betrekking hebbende documenten

Praktische informatie

Aandeelhouders die meer informatie wensen over de wijze van
deelname aan de Vergadering worden verzocht contact op te nemen
met :

EXMAR NV Tel : +32 3 247.56.68

Corporate Adminstration Fax : +32 3 247.56.01

De Gerlachekaai 20, B 2000 Antwerpen, België
E-mail corporate@exmar.be

(5731)
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Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Justice de paix du canton d’Auderghem

Désignation

Par ordonnance du 23 mars 2018, le Juge de Paix du canton
d’Auderghem a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Paule Georgette Louise Ghislaine LEFEVRE, né à
Coquilhatville le 10 octobre 1950, domicilié à 1160 Auderghem, Avenue
Guillaume Lefever 29.

Monsieur Jean DECLERCQ, domicilié à 1160 Auderghem, Avenue
Guillaume Lefever 29, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SERGOORIS
Karina

2018/116916

Justice de paix du canton d’Auderghem

Désignation

Par ordonnance du 23 mars 2018, le Juge de Paix du canton
d’Auderghem a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Etienne RINQUET, né à Etterbeek le 1 novembre 1936,
domicilié à 1170 Watermael-Boitsfort, chaussée de La Hulpe 169. et
résidant Résidence ″La Cambre″, chaussée de La Hulpe 169
à 1170 Watermael-Boitsfort

Maître Sandrine VALVEKENS, avocat à 1050 Ixelles, rue de Livourne,
45, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SERGOORIS
Karina

2018/116937

Justice de paix du canton d’Auderghem

Désignation

Par ordonnance du 30 mars 2018, le Juge de Paix du canton
d’Auderghem a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Anne Gabrielle Marie CHARELS, née à Ixelles
le 6 janvier 1944, domiciliée à 1170 Watermael-Boitsfort, Heiligen-
borre 120/0017.

Maître Marie GODEFRIDI, avocat, domicilié à 1070 Anderlecht, Rue
Docteur Huet 91, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 5 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SERGOORIS
Karina

2018/116944

Justice de paix du canton d’Auderghem

Désignation

Par ordonnance du 23 mars 2018, le Juge de Paix du canton
d’Auderghem a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Carine Bernadette Rita LOUTRE, née à Brasschaat
le 23 juillet 1959, domiciliée à 1140 Evere, Avenue de l’Oud-
Kapelleke 5 boîte 14. et résidant ″Les Fougères″, Rue du Loutrier 63
à 1170 Watermael-Boitsfort

Madame Christine LOUTRE, domiciliée à 1140 Evere, Rue du
Maquis 124, a été désignée en qualité d’personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Maître Sandrine VALVEKENS, avocat, domiciliée à 1050 Ixelles, rue
de Livourne, 45, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SERGOORIS
Karina

2018/116948

Justice de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château,
siège de Beaumont

Désignation

Par ordonnance du 3 avril 2018, le Juge de Paix du canton de
Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château siège de Beaumont a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Maëva NOKO-NGELE, née à Boussu le 25 août 1988,
domiciliée à 5001 Namur, rue des Azalées 7, résidant Centre André
Focant rue Baloury 3-6 à 6470 Grandrieu

Madame Patricia LECLERCQ, domiciliée à 5001 Namur, rue des
Azalées 7, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Plateau Christine
2018/116906

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 10 avril 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie-José Hubertine, Emilie, Ghislaine FRAITURE, née à
Pepinster le 17 janvier 1932, domiciliée à 4620 Fléron, La Belle Fleur,
rue Théophile Blanvalet 8.
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Maître Eric TARICCO, avocat, dont les bureaux sont
établis 4020 Liège, rue de Chaudfontaine 1, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE Aurélie

2018/116949

Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt, siège de Walcourt

Désignation

Par ordonnance du 26 mars 2018, le Juge de Paix du canton de
Florennes-Walcourt, siège de Walcourt, a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Robert DEHU, né à Yatutu (Congo belge) le 11 juin 1938,
domicilié à 5650 Walcourt, rue de la Fenderie 15, Résidence Frère Hugo.

Maître Agnès GHILAIN-PIERARD, avocat à 7060 Soignies, Chemin
du Tour 36, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hiernaux Fabienne

2018/116927

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Désignation

Par ordonnance du 27 mars 2018, le Juge de Paix du canton de
Fosses-la-Ville a adapté les mesures de protection existantes aux
dispositions de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Hamed EL AISSAOUI, né à Ottignies-Louvain-la-Neuve
le 30 septembre 1979, domicilié à 5060 Sambreville, rue du
Collège 25/1.

Madame l’avocat Sophie LABEYE, avocate à 6000 Charleroi,
Boulevard Devreux 3, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Denil Véronique

2018/116905

Justice de paix du canton de Saint-Gilles

Désignation

Par ordonnance du 28 mars 2018, le Juge de Paix du canton de Saint-
Gilles a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Roger Charles André Vermeys, né à Ixelles le 9 juillet 1939,
domicilié à 1060 Saint-Gilles, Rue Arthur Diderich 32 HOME.

Maître Christophe VAN MELCKEBEKE, avocat, à 1060 Saint-Gilles,
rue Jourdan 31, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Stevens Philippe

2018/116940

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 28 mars 2018, le Juge de Paix du canton de
Soignies a réorganisé les mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur François, Marie, Germain, Edouard, Jacques LIBBRECHT,
né à Anthée le 31 mai 1941, domicilié à 7063 Soignies, ″Centre Reine
Fabiola″, Rue de Neufvilles 45.

Monsieur Jacques Marcel ROSMAN, domicilié à 5000 Namur, Rue
des Hayettes 90, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.

Monsieur Jean-François FOULON, domicilié à 5100 Namur, Rue de
l’Aurore 41, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart Catherine

2018/116928

Justice de paix du canton de Thuin

Désignation

Par ordonnance du 22 mars 2018, le Juge de Paix du canton de Thuin
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Bruno Marcel LEFRERE, né à Paris le 14 octobre 1958,
domicilié à 6120 Ham-sur-Heure-Nalinnes, Résidence ″Phénix″, Rue
Couture 83.

Madame Anaïs LEFRERE, domiciliée à 7090 Braine-le-Comte,
Avenue des Châtaigniers 9, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne de la personne protégée susdite.

Monsieur Loïc LEFRERE, domicilié à 1457 Walhain, rue Baudecet 5,
a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mahieux Jean-François

2018/116931

Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 26 mars 2018, le Juge de Paix du cinquième
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Mathieu DE COCK, né à Bruxelles le 6 novembre 1999,
domicilié à 1020 Bruxelles, Rue du Disque 36/7.

Madame Joelle DELFOSSE, domiciliée à 1020 Bruxelles, rue du
Disque 36/7, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 23 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ghasemy Bavan-
dpoer Ashkan

2018/116932
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Justice de paix du cinquième canton de Bruxelles

Remplacement

Par ordonnance du 26 mars 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du cinquième canton de Bruxelles a mis fin à la mission de Mme
Kheira EL FEGIR en sa qualité d’administrateur de la personne et des
biens de :

Monsieur Nabil BOUDIS, né à Bruxelles (2ème district)
le 24 mai 1983, domicilié à 1020 Laeken, Drève Sainte Anne 16.

Madame Soraya ZEKALMI, domiciliée à 1330 Rixensart, rue
Haute 26, a été désignée comme nouvel personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Madame Myriam BOUDIS, domiciliée à 1000 Bruxelles, Place du
Jardin aux fleurs 20/002, a été désignée comme nouvel administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Ghasemy
Bavandpoer Ashkan

2018/116933

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 14 décembre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Rayane NEHAR, née à Bouzareah (Algérie)
le 20 juin 1999, domiciliée à 6061 Charleroi, Rue de la Samaritaine, 17.

Monsieur Abdelkader NEHAR, domicilié à 6061 Charleroi, Rue de la
Samaritaine, 17, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 novembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) DEMARTEAU
Jean-Marie

2018/116955

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 28 février 2018, le Juge de Paix du deuxième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Raymond Alphonse Alexandre LORENT, né à Forêt
le 19 septembre 1943, domicilié à 4000 Liège, Rue Saint-Gilles 349 /
0032.

Maître Anne-Charlotte JAMMAER, avocat, dont l’étude est établie
à 4000 Liège, Rue Courtois 16, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 janvier 2018.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Juvyns Monique

2018/116936

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 11 avril 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Namur a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Guillaume KLEIN, né à Namur le 9 avril 1982, domicilié à
5004 Bouge, Chaussée de Louvain 364/0003.

Monsieur Denis ROUSSELLE, domicilié à 4217 Héron, Rue
Meura 7A, a été confirmé en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy Nancy

2018/116935

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Désignation

Par ordonnance du 27 mars 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Schaerbeek a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Maria-Patricia Simonne Andrée Ghislaine NEF, née à
Tournai le 12 novembre 1949, domiciliée à 1190 Forest, Rue de
Bourgogne 9 0001 et résidant Centre Hospitalier Jean Titeca, rue de la
Luzerne 11 à 1030 Schaerbeek

Monsieur Cédric GADONNA, domicilié à 1070 Anderlecht, Rue des
Tournesols 7, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SCHIPPEFILT
Michaël

2018/116924

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Par ordonnance du 28 mars 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Wavre a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Joël SCHERMANN, né à Bruxelles le 20 juin 1997,
domicilié à 1301 Wavre, avenue Bel Horizon 8.

Monsieur Yves SCHERMANN, domicilié à 1301 Wavre, avenue Bel
Horizon, 8, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne de
la personne protégée susdite.

Madame Edith BROZE, domiciliée à 1301 Wavre, avenue Bel
Horizon 8, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 6 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) HAESEVOETS
Nancy

2018/116946
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Justice de paix du premier canton de Wavre

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 31 mars 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Guy DESPONTIN, né à Louvain le 4 novembre 1948,
domicilié à 1300 Wavre, Pré des Querelles 1 bte0008 ont pris fin de plein
droit à la date du décès de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) HAESEVOETS
Nancy

2018/116910

Justice de paix du premier canton de Wavre

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 2 janvier 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Eliane VANDERWEGEN, née à Schaerbeek
le 17 juillet 1943, domiciliée à 1300 Wavre, avenue Désiré
Yernaux 11 bte 3 ont pris fin de plein droit à la date du décès de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) HAESEVOETS
Nancy

2018/116950

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 22mars 2018, le juge de paix de Charleroi IV a
prononcé les mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Alfreda DELPIERRE, née le 5 janvier 1932 à Roux, domicilié
à la résidence ″ Theys ″ sise à 60441 Gosselies, Faubourg de
Charleroi n° 11,

Monsieur Alain THIBAUX, domicilié à 6230 Pont-à-Celles, rue du
Fichaux n° 10A/000, a été confirmé en qualité d’administrateurs des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme, Le Greffier assumé, Claudine ROUYER

2018/116945

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 16 mars 2018, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Rose NISSENNE, née à Ampsin le 21 juillet 1948, domiciliée
à 4053 Chaudfontaine, Allée des Platanes 8/E522, résidant à l’ISoSL -
Clinique ″Le Valdor″ Rue Basse-Wez 145 à 4020 Liège

Maître Xavier DRION, Avocat dont les bureaux sont sis à 4000 Liège,
Rue Hullos 103-105, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bontemps Catherine

2018/116923

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 11 april 2018 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Aloysius VLAEMINCK, geboren te Schoonaarde op 22 oktober 1929,
met rijksregisternummer 29102221595, wonende te 9200 Dendermonde,
Rozenlaan 10, thans verblijvende te Nieuwbeekstraat 30 te 9300 Aalst

wordt aangesteld: Jozef - Johan VLAEMIINCK, wonende te
9200 SchoonaardeDendermonde, Molenkouterstraat 44, als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Luc Renneboog

2018/116907

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 5 april 2018 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Sasha Michaël Simoen, geboren te Brugge
op 29 oktober 1999, wonende te 8430 Middelkerke, Duinenweg 205,
doch thans verblijvende in het Sint-Amandusinstituut Reigerlostraat 10
te 8730 Beernem

Meester Luc COUCKE, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge,
Cordoeaniersstraat 17 werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Tilly De
Cae

2018/116941

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 10 april 2018 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Ivette Maria ALLEWEIRELD, geboren te Ieper
op 30 juni 1939, wonende te 8501 Kortrijk, Burg. H. De Backerestraat 9,
verblijvend AZ Groeninge, Campus Reepkaai 4 te 8500 Kortrijk,
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Mevrouw Lies WESEMAEL, wonende te 8560 Wevelgem, Dreef ter
Walle 23, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Meester Sofie Debusschere, met kantoor te 8500 Kortrijk, Pres.
Rooseveltplein 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Patricia Vanwet-
tere

2018/116942

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Opheffing

Bij beslissing van 12 maart 2018, heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Oostende, de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke bescher-
mingsmaatregelen uitgesproken overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Leo Madelein, geboren te Oostende op 19 december 1934, wonende
te 8400 Oostende, Madridstraat 1.

Luc Madelein, wonende te 8470 Gistel, Sneeuwwitjesstraat 1, werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Els Madelein, wonende te 8400 Oostende, Plantenstraat 59, werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens
2018/116925

Vredegerecht van het kanton Bree

Aanstelling

Bij beschikking van 5 april 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Bree beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Josephus Petrus BROECKX, geboren te Lille op 27 januari 1938,
gepensioneerde, gedomicilieerd en verblijvende te 3960 Bree, De
Houborn 14.

Guido Gerard Agnes Hendrik AGTEN, advocaat, geboren te Neer-
pelt op 09 mei 1951, met kantoor te 3960 Bree, Malta 9 werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2018/116938

Vredegerecht van het kanton Bree

Opheffing

Bij beschikking van 5 april 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Bree een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermingsmaatregel
uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid
betreffende Seema Kristel AGTEN, geboren te Calcutta (India)
op 4 augustus 1983, gedomicilieerd en verblijvende te 3960 Bree, ’t
Hasseltkiezel 19 B.

Voornoemde persoon Seema Agten werd opnieuw bekwaam
verklaart tot het stellen van alle handelingen in verband met haar
goederen.

Dries TYSKENS, advocaat, met kantoor te 3960 Bree, Millen-
straat 2.A.1.2 aangesteld bij beschikking van het vredegerecht van het
kanton Bree van 16.11.2017, werd van zijn opdracht als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon ontheven.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2018/116939

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 4 april 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Hoogstraten beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Lydia Maria Vitalienne Schelkens, geboren te Walem
op 8 mei 1942, wonende te 2275 Lille, Veldstraat 19.

Meester Giovanni VEKEMANS, kantoorhoudende te 2275 Lille,
Rechtestraat 4 bus 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Van Ael
2018/116934

Vredegerecht van het kanton Kraainem - Sint-Genesius-Rode,
zetel Sint-Genesius-Rode

Vervanging

Bij beslissing van 4 april 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Kraainem - Sint-Genesius-Rode zetel Sint-Genesius-Rode, overeenkom-
stig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingstatus die strookt met de menselijke waardigheid, een
einde gesteld aan de opdracht van Mijnheer Erik VANDER ELST,
advocaat met kantoor te 1930 Zaventem, Vilvoordelaan 10, in
hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mijnheer Karel Frans Hendrik AERTS, geboren te Retie
op 3 april 1930, wonende in de residentie PALMYRA
te 1620 Drogenbos, Zennebeemd 13 / 0039.

Mevrouw Anne SOBRIE, advocaat met kantoor te 3012 Leuven,
Albert Woutersstraat 126, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sophie VANSTALLEN
2018/116908

Vredegerecht van het kanton Lier

Opheffing

Bij beschikking van 11 april 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Lier een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermingsmaat-
regel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Marc Walravens, geboren te Leuven op 30 oktober 1969,
wonende te 2570 Duffel, Kapelstraat 89.

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn/haar
belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms
2018/116954

33841BELGISCH STAATSBLAD — 16.04.2018 — MONITEUR BELGE



Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 23 maart 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Ignace Thomas Martin Antoine DE COSTER, geboren te
Heist-op-den-Berg op 9 februari 1954, wonende te 3690 Zutendaal,
Gijzenveldstraat 30, verblijvend Ter Engelen, Venlosesteenweg 110
te 3680 Maaseik

Mijnheer Lieven Jozef Carl Antoine DE COSTER, wonende
te 3690 Zutendaal, Gijzenveldstraat 30, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Myrjam Heymans

2018/116912

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 4 april 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Genoveffa FRAU, geboren te San Nicolo D’Arcidano
(Italië) op 18 januari 1933, wonende te 3680 Maaseik, Hoog-
straat 11 bus 02.

Mevrouw Elisabeth SIDDI, wonende te 3680 Maaseik, Berger-
straat 12, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Myrjam Heymans

2018/116913

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 4 april 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Antoinette Anna Maria CLAESSENS, geboren te Stokkem
op 16 juni 1921, wonende te 3680 Maaseik, Maaseikerlaan 77,
verblijvend WZC Het Park, Spilstraat 15 te 3680 Neeroeteren.

Mevrouw Lucienne Mathilde Ghislaine KNOOREN, wonende
te 3680 Maaseik, Meidoornweg 22, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Myrjam Heymans
2018/116914

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 6 april 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Patricia BOONEN, geboren te Maaseik
op 14 september 1986, wonende te 3680 Maaseik, Monseigneur
Koningsstraat 2/F.

Meester Guido AGTEN, met kantoor 3960 Bree, Malta 9, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Myrjam Heymans
2018/116915

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 28 maart 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Wladyslaw André CYBULSKI, geboren te Leut
op 13 juli 1953, wonende te 3630 Maasmechelen, Baron Coppéelaan 2,
verblijvend ZOL Campus St.Barbara, Bessemerstraat 478
te 3620 Lanaken

Geachte Kristien HANSSEN, wonende te 3600 Genk, Onderwijs-
laan 72/11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Kees
2018/116943

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Aanstelling

Bij beschikking van 12 april 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Vilvoorde de inhoud uitgebreid van de gerechtelijke bescher-
mingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Annie Marie Léonie WORMS, geboren te Vilvoorde
op 17 mei 1952, wonende te 1800 Vilvoorde, Parkstraat 34/0046, doch
momenteel verblijvende in het AZ JAN PORTAELS te 1800 Vilvoorde,
Gendarmeriestraat 65.
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Mevrouw Celine TACHELET, advocaat met kantoor te 1860 Meise,
Liefdadigheidslaan 3, werd eveneens aangesteld als bewindvoerder
over de persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Erica Burm
2018/116918

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Aanstelling

Bij beschikking van 29 maart 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Vilvoorde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Josephine RENOTTE, geboren te Vilvoorde
op 30 december 1934, wonende en verblijvende in WZC ″RIETDIJK″
te 1800 Vilvoorde, Bolwerkstraat 7.

Mijnheer MASSSANT Rudy, wonende te 1980 Zemst, J. Denijn-
laan 42 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Erica Burm
2018/116921

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Aanstelling

Bij beschikking van 29 maart 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Vilvoorde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Werner Johan MASSANT, geboren te Vilvoorde
op 24 juni 1968, wonende en verblijvende in WZC ″RIETDIJK″
te 1800 Vilvoorde, Bolwerkstraat 7.

Mijnheer MASSSANT Rudy, wonende te 1980 Zemst, J. Denijn-
laan 42 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Erica Burm
2018/116922

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 13 februari 2018 te Vilvoorde eindigen de beschermingsmaatregelen
uitgesproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Maria Anna DE BUYSER, geboren te Neder-Over-
Heembeek op 2 augustus 1922, in leven laatst wonende
te 1800 Vilvoorde, Romeinsesteenweg 194, doch in leven laatst
verblijvende in ″FILFURDO″ te 1800 Vilvoorde, Harensesteenweg 72,
van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Erica Burm
2018/116919

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 16 februari 2018 te Vilvoorde eindigen de beschermingsmaatregelen
uitgesproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Jacobus VERELST, geboren te Machelen
op 11 augustus 1930, in leven laatst wonende en verblijvende in ″De
Rietdijk″ te 1800 Vilvoorde, Bolwerkstraat 7, van rechtswege op de dag
van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Erica Burm
2018/116920

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Aanstelling

Bij beschikking van 6 april 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Willebroek beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Josephina SCHELKENS, geboren te Londerzeel
op 3 juni 1938, verblijvende 2890 Sint-Amands, WZC ’s Gravenkasteel,
Lippelodorp 4.

Meester Yves ROELS, advocaat, kantoorhoudende te 2870 Puurs,
Monnikheide 23, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get)
Rafaël Vissers

2018/116947

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Aanstelling

Bij beschikking van 8 maart 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele zetel Zottegem de bestaande beschermings-
maatregelen aangepast aan de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Dirk PERSOONS, geboren te Geraardsbergen
op 17 april 1962, wonende te 9506 Geraardsbergen, Dagmoedstraat 51.

Mevrouw Greta PERSOONS, wonende te 9506 Geraardsbergen,
Jonkersstraat 13, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Geerts
2018/116917

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 11 april 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Tanja VAN LONDERSELE, geboren te Aalst op 10 oktober 1984, met
rijksregisternummer 84101012848, wonende te 9300 Aalst, Moorsel-
baan 44/0011
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wordt aangesteld: Pieter DE BACKER, advocaat te 9700 Oudenaarde,
Gentstraat 152, als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Luc Renneboog

2018/116911

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 4 april 2018 heeft de vrederechter van het tweede
kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Evelyne Anna Clemence HEBBELINCK, geboren te
Drongen op 19 juni 1947, wonende te 8400 Oostende, Zeedijk 109 bus 2,
verblijvend in De Bolster, Stationsstraat 3 te 9690 Kluisbergen

Mijnheer Marc HEBBELINCK, wonende te 8400 Oostende,
Zeedijk 109 bus 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim D’Herde

2018/116909

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 4 april 2018 heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Lieven VAN NIEUWENHUYSE, geboren te Gent op 11 oktober 1996,
wonende te 9920 Lovendegem, Vellare 14, verblijvende te 9030 Maria-
kerke, vzw Kompas, Raymond de Hemptinnelaan 33

Francis DE DECKER, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Steendam 77, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs

2018/116951

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 5 april 2018 heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Kiara BLANCQUAERT, geboren te Aalst op 8 december 1998,
wonende te 9000 Gent, Kettingstraat 16.

Nadine VERBEEST, wonende te 9051 Sint-Denijs-Westrem (Gent),
Leiepark 20, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2018/116952

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 4 april 2018 heeft de vrederechter van het tweede
kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Guido Leopold LEMAITRE, geboren te Aalst op 1 juli 1943, wonende
te 9300 Aalst, Houtkaai 5, verblijvende in het Nursing- en Bezigheids-
home ″De Hoeve″, Zonnestraat 13 te 9810 Eke

Karel LEMAITRE, wonende te 9300 Aalst, Houtkaai 5, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2018/116953

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Vervanging

Bij beslissing van 29 maart 2018, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Oostende, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Leen Verstraete in hoedanigheid van bewindvoerder over
de goederen van:

Rudy EMBRECHTS, geboren te Mechelen op 15 juli 1978, wonende
te 8430 Middelkerke, Duinenweg 377 -101.

Jean LAMMENS, wonende te 8400 Oostende, Kemmelbergstraat 11,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens
2018/116926

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 28 maart 2018 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Marie Therese DEPREZ, geboren te Brugge
op 15 november 1944, wonende in het PVT Sint-
Augustinus 8200 Brugge, Hoog-Brabantlaan 27.

Meester Nele BYVOET, advocaat te 8000 Brugge, Ezelstraat 135, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoordiging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Caroline Desal
2018/116929
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Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 maart 2018 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Régine VANDEVOORDE, geboren te Komen
op 15 augustus 1966, wonende te 8200 Brugge, Koningin Astrid-
laan 21/0301.

Mevrouw Christine VANDEVOORDE, wonende te 1750 Lennik,
JB Vanderlindenstraat 52, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon, met
volledige vertegenwoordiging.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Caroline Desal

2018/116930

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aux termes d’une déclaration faite devant le tribunal de première
instance de Liège, division Huy, en date du 16 mars 2017, il résulte que
Maître Alain FRANKEN, avocat à 4000 Liège, boulevard de la
Sauvenière 91, agissant en sa qualité d’administrateur provisoire des
biens de Monsieur GOLINVAL, Serge Justin José né à Huy le
9 novembre 1954, divorcé, domicilié à 4020 Liège, Quai du
Longdoz 279 (Villa Blanche), nommé à cette fonction par ordonnance
de Monsieur le Juge de Paix du Canton de Liège III en date du
15 mai 2012, a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
de Monsieur GOLINVAL, Marc Victor Laurent né à Amay le
6 avril 1959, célibataire, de son vivant domicilié à 4540 Amay, rue des
Tendeurs 4 et décédé ab intestat à Huy le 7 mai 2016.

Il est fait élection de domicile en l’Etude de Maître Anne-Françoise
LAMBRECHTS, notaire associé de résidence à 4537 Verlaine, rue Haute
Voie 59 où les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs
droits par avis recommandé au domicile élu dans un délai de trois mois
à compter de la présente insertion.

Pour extrait conforme : (signé) Anne-Françoise LAMBRECHTS,
notaire.

(5688)

D’un acte reçu le 10 avril 2018 par Maître Pol DECRUYENAERE,
notaire à Binche, il résulte que Monsieur CHARLIER, Théo, né à
Charleroi, le 28 juin 2004, domicilié à 6032 Charleroi, rue Pont-à-
Nole 20. NN : 04.06.28-... représenté par Madame GALAIS, Isabelle
Jacqueline Claudine Ghislaine agissant en vertu d’une autorisation
délivrée le 7 mars 2018, par le Juge de Paix du Cinquième Canton de
Charleroi, a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
de Madame MICHAUX, Sandrine, née à Charleroi, le 28 octobre 1977,
domiciliée à 6280 Gerpinnes, rue de Châtelet 110, est décédée à
Charleroi, le 12 août 2017. Conformément à l’article 793 du Code civil,
les créanciers et légataires du de cuius sont invités à faire connaître leurs
droits, par simple lettre recommandée adressée au domicile élu par le

comparant, dans un délai de trois mois à compter de la date de
publication par mention au Moniteur belge de l’acceptation sous
bénéfice d’inventaire.
Fait à Binche, le 10 avril 2018.

Pour extrait analytique conforme : Pol DECRUYENAERE, notaire.
(5689)

Déclaration faite devant Maître Paul Scavée, notaire associé de
résidence à XHORIS, adresse : route de Hamoir 12.

Identité des personnes déclarantes :

Mademoiselle DODEIGNE, Stéphanie Paule Nathalie Anne, numéro
de registre national 79.05.16-242.02, née à Liège, le seize mai mil neuf
cent septante-neuf, célibataire, domiciliée à 4920 Aywaille, Thier
Bosset 19A.

Mademoiselle DODEIGNE, Delphine Valérie Jocelyne, numéro de
registre national 81.04.06-232.56, née à Liège, le six avril mil neuf cent
quatre-vingt-un, célibataire, domiciliée à 4190 Ferrières, Le Petit Bati 9B.

Agissant en leur nom personnel.

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire à la
succession de : Monsieur DODEIGNE, François Lucien Gaston Ghis-
lain, numéro de registre national 46.03.31-349.96, né à Hamoir, le trente
et un mars mil neuf cent quarante-six, divorcé non remarié, domicilié à
4920 Aywaille, avenue Louis Libert 73, décédé à Aywaille, le
seize mars deux mil dix-huit.

Déclaration faite le 3 avril 2018.

Les comparants déclarent faire élection de domicile en l’Etude de
Maître Paul SCAVEE et Benoît MAGHE, Notaires associés, route de
Hamoir 12, à 4190 Xhoris, où les créanciers et légataires sont invités à
faire connaître leurs droits, par pli recommandé, dans un délai de trois
mois à compter de la présente insertion.

Paul SCAVEE, notaire.
(5690)

De schuldeisers worden verzocht hun schuldvorderingen bij
gewone aangetekende zending over te maken, gericht aan de
woonplaats die de declarant gekozen heeft en die in de verklaring is
vermeld, overeenkomstig artikel 793, laatste lid van het Burgerlijk
Wetboek

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 30 maart 2018 ingeschreven in CER op 5 april 2018 - Notaris
Andrée VERELST - Declarant Debbaut Glenn Gilbert Massimo
Ghislain, geboren op 25/11/2006 te Jette en woonplaats gekozen te
1850 Grimbergen, Beiaardlaan 40 , in de nalatenschap van Debbaut
Geert Marie Joseph, geboren op 27/01/1964 te Zottegem, laatst
wonende te 1851 Grimbergen, Meiskensbeekstraat 98 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 30 maart 2018 ingeschreven in CER op 5 april 2018 - Notaris
Andrée VERELST - Declarant Debbaut Gloria Katia Jeanine Ghislaine ,
geboren op 25/11/2006 te Jette en woonplaats gekozen te 1850 Grim-
bergen, Beiaardlaan 40 , in de nalatenschap van Debbaut Geert Marie
Joseph, geboren op 27/01/1964 te Zottegem, laatst wonende te
1851 Grimbergen, Meiskensbeekstraat 98 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 5 april 2018 ingeschreven in CER op 6 april 2018 - Notaris
Caroline VAN GANSEWINKEL - Declarant Loots Karel Maria Frans ,
geboren op 26/08/1956 te Turnhout en woonplaats gekozen te
2360 Oud-Turnhout, Jan Roesstraat 13 , in de nalatenschap van Loots
Ludovicus Joannes Theresia, geboren op 30/03/1933 te Gierle, laatst
wonende te 2380 Ravels, O.L.Vrouwstraat 3.
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Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 5 april 2018 ingeschreven in CER op 6 april 2018 - Notaris
Caroline VAN GANSEWINKEL - Declarant Loots Maria Alphonsus
Martiana , geboren op 15/11/1957 te Turnhout en woonplaats gekozen
te 2382 Ravels, Steenweg Weelde 106 , in de nalatenschap van Loots
Ludovicus Joannes Theresia, geboren op 30/03/1933 te Gierle, laatst
wonende te 2380 Ravels, O.L.Vrouwstraat 3 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 5 april 2018 ingeschreven in CER op 6 april 2018 - Notaris
Caroline VAN GANSEWINKEL - Declarant Loots Martina Jozef Maria,
geboren op 13/12/1959 te Turnhout en woonplaats gekozen te
2300 Turnhout, Lokerenstraat 144 , in de nalatenschap van Loots
Ludovicus Joannes Theresia, geboren op 30/03/1933 te Gierle, laatst
wonende te 2380 Ravels, O.L.Vrouwstraat 3 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 5 april 2018 ingeschreven in CER op 6 april 2018 - Notaris
Caroline VAN GANSEWINKEL - Declarant Loots Eric André Clara
Maria , geboren op 17/03/1961 te Turnhout en woonplaats gekozen te
2370 Arendonk, Bergen 98 , in de nalatenschap van Loots Ludovicus
Joannes Theresia, geboren op 30/03/1933 te Gierle, laatst wonende te
2380 Ravels, O.L.Vrouwstraat 3 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 5 april 2018 ingeschreven in CER op 6 april 2018 - Notaris
Caroline VAN GANSEWINKEL - Declarant Loots Hilde Paul Louis
Martiana , geboren op 31/01/1966 te Turnhout en woonplaats gekozen
te 2300 Turnhout, Apostoliekenstraat 61 , in de nalatenschap van Loots
Ludovicus Joannes Theresia, geboren op 30/03/1933 te Gierle, laatst
wonende te 2380 Ravels, O.L.Vrouwstraat 3 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 5 april 2018 ingeschreven in CER op 6 april 2018 - Notaris
Caroline VAN GANSEWINKEL - Declarant Loots Kristel Ludovicus
Maria , geboren op 25/04/1966 te Mol en woonplaats gekozen te
2300 Turnhout, Rivierstraat 38 , in de nalatenschap van Loots
Ludovicus Joannes Theresia, geboren op 30/03/1933 te Gierle, laatst
wonende te 2380 Ravels, O.L.Vrouwstraat 3 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 5 april 2018 ingeschreven in CER op 6 april 2018 - Notaris
Caroline VAN GANSEWINKEL - Declarant Loots Jean Paul Gustaaf
Ivonne Louis , geboren op 26/04/1968 te Mol en woonplaats gekozen
te 2300 Turnhout, Waterloopstraat 34 b002, in de nalatenschap van
Loots Kristel Ludovicus Maria, geboren op 25/04/1966 te Mol, laatst
wonende te 2300 Turnhout, Rivierstraat 38 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 maart 2018 ingeschreven in CER op 6 april 2018 - Notaris Benoit
HEYMANS - Declarant Bouckaert Barbara Martine Jozef Marie ,
geboren op 18/07/1967 te Waregem en woonplaats gekozen te
1180 Bruxelles, Avenue de l’Echevinage 1A , in de nalatenschap van de
Courcy-Ireland David Graham, geboren op 22/07/1938 te Cambridge
(UnitedKingdom), laatst wonende te 1050 Ixelles, Rue Louis
Hymans 40 b7.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 maart 2018 ingeschreven in CER op 9 april 2018 - Notaris Nathalie
DE VUSSER - Declarant Van Bogaert Lenka , geboren op 05/05/2004 te
Antwerpen (Wilrijk) en woonplaats gekozen te 9150 Kruibeke, Boeren-
straat 52 , in de nalatenschap van Van Bogaert Kris Willy Jeanne,
geboren op 29/03/1972 te Temse, laatst wonende te 9150 Kruibeke,
Hemelrijkstraat 41 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 3 april 2018 ingeschreven in CER op 9 april 2018 - Notaris Annelies
GHESQUIERE - Declarant Wille Koen Joris An , geboren op
16/04/1983 te Oostende en woonplaats gekozen te 8900 Ieper, Ter
Waarde, Ieper Business Park 42 , in de nalatenschap van Leroy
Henriette Maria Theresia Martha Cornelia, geboren op 13/12/1927 te
Boezinge, laatst wonende te 8500 Kortrijk, Evarist Carpentierlaan
(Kor) 6 0001.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 9 april 2018 ingeschreven in CER op 10 april 2018 - Notaris Erik
LERUT - Declarant Engels Jean-Marc Victor Imelda , geboren op
02/02/1963 te Tienen en woonplaats gekozen te 3390 Sint-Joris-Winge,
Leuvensesteenweg 238 1, in de nalatenschap van Engels Theophilius
Josephus, geboren op 11/01/1928 te Ezemaal, laatst wonende te
3400 Landen, Eeuwfeeststraat 25 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 5 april 2018 ingeschreven in CER op 10 april 2018 - Notaris
Caroline VAN GANSEWINKEL - Declarant Loots Jean Paul Gustaaf
Ivonne Louis , geboren op 26/04/1968 te Mol en woonplaats gekozen
te 2300 Turnhout, Waterloopstraat 34 b002, in de nalatenschap van
Loots Ludovicus Joannes Theresia, geboren op 30/03/1933 te Gierle,
laatst wonende te 2380 Ravels, O.L.Vrouwstraat 3 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 9 april 2018 ingeschreven in CER op 10 april 2018 - Notaris Benoit
MEERT - Declarant Ajjaji Achraf , geboren op 21/11/2002 te Antwerpen
(Borgerhout) en woonplaats gekozen te 2018 Antwerpen, Van Brée-
straat 23 , in de nalatenschap van Ajjaji Amar, geboren op 01/00/1941 te
KEBDANA (Morocco), laatst wonende te 2140 Antwerpen, Borsbeek-
straat 118 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 8 maart 2018 ingeschreven in CER op 10 april 2018 - Notaris
Isis VERMANDER - Declarant Bastianen Johanna Wilhelmina Maria ,
geboren op 27/02/1944 te Zundert (Netherlands) en woonplaats
gekozen te 2990 Wuustwezel, Gemeentepark 17 , in de nalatenschap
van Vissenbergh Julia, geboren op 14/05/1918 te Essen, laatst wonende
te 2910 Essen, Moerkantsebaan 81 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 april 2018 ingeschreven in CER op 11 april 2018 - Notaris
Jo VILEYN - Declarant Pauwels Mieke Agnes Emile Cornelia , geboren
op 22/02/1980 te Ieper en woonplaats gekozen te 8620 Nieuwpoort,
Kokstraat 9A , in de nalatenschap van Van der Veken Tom Leonie Remy,
geboren op 02/10/1975 te Leuven, laatst wonende te 8434 Middel-
kerke, Lombardsijdelaan 180 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 april 2018 ingeschreven in CER op 11 april 2018 - Notaris
Jo VILEYN - Declarant Van der Veken Lenne Tessa Jan , geboren op
24/09/2009 te Veurne en woonplaats gekozen te 8620 Nieuwpoort,
Kokstraat 9A , in de nalatenschap van Van der Veken Tom Leonie Remy,
geboren op 02/10/1975 te Leuven, laatst wonende te 8434 Middel-
kerke, Lombardsijdelaan 180 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 april 2018 ingeschreven in CER op 11 april 2018 - Notaris
Jo VILEYN - Declarant Van der Veken Niene Hilde Cindy , geboren op
28/05/2016 te Oostende en woonplaats gekozen te 8620 Nieuwpoort,
Kokstraat 9A , in de nalatenschap van Van der Veken Tom Leonie Remy,
geboren op 02/10/1975 te Leuven, laatst wonende te 8434 Middel-
kerke, Lombardsijdelaan 180 .
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Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 april 2018 ingeschreven in CER op 11 april 2018 - Notaris
Jo VILEYN - Declarant Van der Veken Janne Inneke Bart , geboren op
29/02/2008 te Leuven en woonplaats gekozen te 8620 Nieuwpoort,
Kokstraat 9A , in de nalatenschap van Van der Veken Tom Leonie Remy,
geboren op 02/10/1975 te Leuven, laatst wonende te 8434 Middel-
kerke, Lombardsijdelaan 180 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 9 april 2018 ingeschreven in CER op 11 april 2018 - Notaris Martine
ROBBERECHTS - Declarant Venken Nyas , geboren op 22/05/2006 te
Leuven en woonplaats gekozen te 1930 Zaventem, Hector Henneaulaan
105 , in de nalatenschap van Venken Sammy Christof Maurits, geboren
op 16/12/1976 te Leuven, laatst wonende te 1910 Kampenhout,
Haachtsesteenweg 52 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 4 april 2018 ingeschreven in CER op 11 april 2018 - Notaris Guy VAN
den BRANDE - Declarant Steylaerts Chloë , geboren op 19/05/2010 te
Lier en woonplaats gekozen te 2500 Lier, Deensestraat 1 , in de nalaten-
schap van Prinzie Rosa, geboren op 17/07/1942 te Woumen, laatst
wonende te 2500 Lier, Schollebeekstraat 5 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 april 2018 ingeschreven in CER op 11 april 2018 - Notaris Michel
WEGGE - Declarant Binnemans Debbie Ann Alfons , geboren op
16/12/1980 te Wilrijk en woonplaats gekozen te 2150 Borsbeek
(Antwerpen), Jozef Reusenslei 104 , in de nalatenschap van Wauters
Joanna Josepha, geboren op 02/08/1923 te Antwerpen, laatst wonende
te 2000 Antwerpen, Van der Sweepstraat 3 12.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 10 april 2018 ingeschreven in CER op 11 april 2018 - Notaris
Ilse VERDONCK - Declarant de Wijs Adriana Maria Petronella ,
geboren op 08/02/1943 te Raamsdonk (Netherlands) en woonplaats
gekozen te 3630 Maasmechelen, Oude Rijksbaan 6 , in de nalatenschap
van Zanders Ferdinand Wilhelm, geboren op 17/05/1946 te Heerlen
(Netherlands), laatst wonende te 3630 Maasmechelen,
Geloeslaan (M) 10 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 10 april 2018 ingeschreven in CER op 11 april 2018 - Notaris
Bert VALKENIERS - Declarant Lenaerts Valérie, geboren
op 10/06/1974 te Tienen en woonplaats gekozen te 3300 Tienen,
Potterijstraat 10 , in de nalatenschap van Sacreas Jan Kamiel, geboren
op 30/10/1966 te Tienen, laatst wonende te 3350 Linter, Kasteelstraat
(NRL) (V. 24.02.1977 Kerkstraat) 66 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 april 2018 ingeschreven in CER op 12 april 2018 - Notaris Louis
DIERCKX - Declarant Biermans Fleur , geboren op 15/07/2010 te
Turnhout en woonplaats gekozen te 2300 Turnhout,
Gasthuisstraat 7 1, in de nalatenschap van Biermans Guy Victor Elly,
geboren op 02/04/1982 te Zoersel, laatst wonende te 2300 Turnhout,
Maria van Zimmerenstraat 165 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 11 april 2018 ingeschreven in CER op 12 april 2018 - Notaris Louis
DIERCKX - Declarant Biermans Stan , geboren op 19/03/2013 te Turn-
hout en woonplaats gekozen te 2300 Turnhout, Gasthuisstraat 7 1, in
de nalatenschap van Biermans Guy Victor Elly, geboren
op 02/04/1982 te Zoersel, laatst wonende te 2300 Turnhout, Maria van
Zimmerenstraat 165 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 5 april 2018 ingeschreven in CER op 12 april 2018 - Notaris Anton
SINTOBIN - Declarant Poort Rafaël Nicolaas Guillaume , geboren op
11/05/2004 te Eeklo en woonplaats gekozen te 9060 Zelzate, Onteige-
ningsstraat 3 , in de nalatenschap van Poort Roland Hendrikus
Johannes, geboren op 04/04/1971 te Nieuwkoop (Netherlands), laatst
wonende te 9960 Assenede, Kasteelstraat 28 .

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 5 april 2018 ingeschreven in CER op 12 april 2018 - Notaris Anton
SINTOBIN - Declarant Poort Tobias Frans Johannes , geboren op
14/12/2006 te Gent en woonplaats gekozen te 9060 Zelzate, Onteige-
ningsstraat 3 , in de nalatenschap van Poort Roland Hendrikus
Johannes, geboren op 04/04/1971 te Nieuwkoop (Netherlands), laatst
wonende te 9960 Assenede, Kasteelstraat 28 .

2018/116812

Les créanciers sont invités à faire connaître leurs créances par avis
recommandé, envoyé au domicile élu par le déclarant et mentionné
dans la déclaration, conformément à l’article 793, dernier alinéa du
Codecivil.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 12 mars 2018,
inscrite dans le CER le 5 avril 2018 - Notaire Florence SCHMIT -
Déclarant (e) Reuter Damien Paul Marie Viviane , né (e) le 20/08/1967 à
Arlon, ayant fait élection domicile à 6724 Marbehan, rue du Chénel 5 ,
pour la succession de Reuter Guy Marie Michel, né (e) le 09/05/1941 à
Autelbas, de son vivant domicilié (e) à 6724 Habay, Rue du
Chénel,Marbehan 5 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 5 avril 2018,
inscrite dans le CER le 5 avril 2018 - Notaire Marjorie ALBERT -
Déclarant (e) Leroy Laurine Muriel France Renilde, né(e)
le 16/06/2003 à Liège, ayant fait élection domicile à
4400 Flémalle, Voisinage des Maisons F007, pour la succession de Leroy
Christophe Laurent Frédéric, né (e) le 27/11/1971 à Huy, de son vivant
domicilié (e) à 4400 Flémalle, Chaussée de Ramioul (IVR) (Av.
01.01.1981 Rue Jean Jaurès) 276 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 23 mars 2018,
inscrite dans le CER le 5 avril 2018 - Notaire Geneviève STOCKART -
Déclarant (e) Reitz Michèle Mutien Marie , né(e) le 29/11/1964 à
Namur, ayant fait élection domicile à 4800 Ensival, Rue Jean-Martin
Maréchal 32 , pour la succession de Gillon Maurice Alphonse Georges
Nicolas, né (e) le 26/12/1961 à Verviers, de son vivant domicilié (e) à
4800 Verviers, Rue A. Snoeck 19 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 23 mars 2018,
inscrite dans le CER le 5 avril 2018 - Notaire Geneviève STOCKART -
Déclarant (e) Gillon Nicolas Maurice Pascal, né(e)
le 14/11/1988 à Verviers, ayant fait élection domicile à 4800 Ensival,
Rue Jean-Martin Maréchal 32 , pour la succession de Gillon Maurice
Alphonse Georges Nicolas, né (e) le 26/12/1961 à Verviers, de son
vivant domicilié (e) à 4800 Verviers, Rue A. Snoeck 19 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 23 mars 2018,
inscrite dans le CER le 5 avril 2018 - Notaire Geneviève STOCKART -
Déclarant (e) Gillon Sébastien Léon Raymond, né(e)
le 04/09/1998 à Verviers, ayant fait élection domicile à 4800 Ensival,
Rue Jean-Martin Maréchal 32 , pour la succession de Gillon Maurice
Alphonse Georges Nicolas, né (e) le 26/12/1961 à Verviers, de son
vivant domicilié (e) à 4800 Verviers, Rue A. Snoeck 19 .
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Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 6 avril 2018,
inscrite dans le CER le 6 avril 2018 - Notaire Yves BEHETS-
WYDEMANS - Déclarant (e) Snoy et d’Oppuers Catherine Elizabeth
Charlotte Adèle , né (e) le 22/06/1980 à Uccle, ayant fait élection
domicile à 1000 Bruxelles, Rue du Cardinal 46 , pour la succession de
Snoy et d’Oppuers Thierry Idesbalde Gonzalve Marie Mengose, né (e)
le 11/12/1936 à Bruxelles, de son vivant domicilié (e) à 1180 Uccle, Rue
des Cottages 30 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 5 avril 2018,
inscrite dans le CER le 6 avril 2018 - Notaire Arnaud WILLEMS -
Déclarant (e) Simon Dany Ferdinand , né (e) le 09/10/1954 à Baudour,
ayant fait élection domicile à 7050 Jurbise, Route d’Ath 289 , pour la
succession de Simon Kevin Cédric Christophe, né (e) le 14/12/1989 à
Mons, de son vivant domicilié (e) à 7080 Frameries, Rue de la Libération
222 A000.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 5 avril 2018,
inscrite dans le CER le 6 avril 2018 - Notaire Arnaud WILLEMS -
Déclarant (e) Cammarata Maria , né (e) le 20/11/1952 à Wasmes, ayant
fait élection domicile à 7050 Jurbise, Route d’Ath 289 , pour la
succession de Simon Kevin Cédric Christophe, né (e) le 14/12/1989 à
Mons, de son vivant domicilié (e) à 7080 Frameries, Rue de la
Libération 222 A000.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 5 avril 2018,
inscrite dans le CER le 6 avril 2018 - Notaire Arnaud WILLEMS -
Déclarant (e) Simon Jean-Christophe Didier Vivian, né(e)
le 01/12/1975 à Mons, ayant fait élection domicile à 7050 Jurbise, Route
d’Ath 289 , pour la succession de Simon Kevin Cédric Christophe, né
(e) le 14/12/1989 à Mons, de son vivant domicilié (e) à 7080 Frameries,
Rue de la Libération 222 A000.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 9 avril 2018,
inscrite dans le CER le 9 avril 2018 - Notaire Aurélie LEONARD -
Déclarant (e) Verhaeren Marie-Charlotte Nicole Maryse Rita Ghislaine ,
né (e) le 12/04/2004 à Liège, ayant fait élection domicile à 4000 Liège,
Rue Fabry 11 , pour la succession de Verhaeren Benoit Jean Emile, né
(e) le 29/07/1965 à Rocourt, de son vivant domicilié (e) à 4000 Liège,
Rue des Sorbiers 48 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 9 avril 2018,
inscrite dans le CER le 9 avril 2018 - Notaire Aurélie LEONARD -
Déclarant (e) Verhaeren Romain Roger Albert Ludwig Ghislain , né (e)
le 18/01/2006 à Liège, ayant fait élection domicile à 4000 Liège, Rue
Fabry 11 , pour la succession de Verhaeren Benoit Jean Emile, né(e)
le 29/07/1965 à Rocourt, de son vivant domicilié (e) à 4000 Liège, Rue
des Sorbiers 48 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 9 avril 2018,
inscrite dans le CER le 9 avril 2018 - Notaire Candice COLLARD -
Déclarant (e) Cacciatore Emmanuelle , né (e) le 14/09/2000 à Liège,
ayant fait élection domicile à 4420 Montegnée, Chaussée Roosevelt 274 ,
pour la succession de Cacciatore Raimondo, né (e) le 21/11/1940 à
ARAGONA (Italy), de son vivant domicilié (e) à 4460 Grâce-Hollogne,
Rue du Centre 6 0002.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 9 avril 2018,
inscrite dans le CER le 9 avril 2018 - Notaire Candice COLLARD -
Déclarant (e) Cacciatore Giacomo Raimondo Daniel , né (e) le 29/04/
2004 à Liège, ayant fait élection domicile à 4420 Montegnée, Chaussée
Roosevelt 274 , pour la succession de Cacciatore Raimondo, né (e) le
21/11/1940 à ARAGONA (Italy), de son vivant domicilié (e) à
4460 Grâce-Hollogne, Rue du Centre 6 0002.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 7 avril 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Dirk DE LANDTSHEER
- Déclarant (e) Cogniaux Johanna Pascale Nanou , né (e) le
01/06/1987 à Elsene, ayant fait élection domicile à 7090 Braine-le-
Comte, Chemin d’Amont 1 , pour la succession de Cogniaux Fabrice
Pascal Sebastien, né (e) le 12/03/1973 à Elsene, de son vivant domicilié
(e) à 1190 Vorst, Manonsquare 3 bt08.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 5 avril 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Catherine TAHON -
Déclarant (e) Dacremont Vivian Maurice André Lucien , né (e) le
15/10/1979 à Libramont-Chevigny, ayant fait élection domicile à
6700 Arlon, Rue du Général-Molitor 8 B/1, pour la succession de
Dacremont Léon Marcel, né (e) le 02/08/1948 à Muno, de son vivant
domicilié (e) à 6800 Libramont-Chevigny, Libramont,Dessous la Ville
(Av. 28.09.1990 rue Saint-Pierre) 23 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 6 avril 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Etienne BEGUIN -
Déclarant (e) Dohet Nancy Maria Marcelle , né (e) le 01/11/1966 à
Namur, ayant fait élection domicile à 5570 Beauraing, Rue de Dinant
95 , pour la succession de Marot Christine Marcelle Eva Ghislaine, né
(e) le 04/01/1947 à Mesnil-Saint-Blaise, de son vivant domicilié (e) à
6001 Charleroi, Rue des Francs 79 0032.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 6 avril 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Nicolas ROUSSEAUX -
Déclarant (e) Semeese Thierry , né (e) le 17/02/1965 à Gosselies, ayant
fait élection domicile à 6000 Charleroi, Boulevard Audent 31 2, pour la
succession de Semeese Oscar Alain Emile, né (e) le 08/06/1942 à
Gosselies, de son vivant domicilié (e) à 6211 Les Bons Villers, Rue d’En-
dessous (MEL) 52 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 3 avril 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Véronique FASOL -
Déclarant (e) Germain Dominique Roberte Marie France , né (e) le
20/03/1952 à Etterbeek, ayant fait élection domicile à 1200 Bruxelles,
Avenue de Broqueville 57 12, pour la succession de Salvo Raffaele, né
(e) le 05/11/1942 à Montedoro (Italy), de son vivant domicilié (e) à
1200 Woluwe-Saint-Lambert, Avenue Heydenberg 36 b001.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 28 mars 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Alain MAHIEU -
Déclarant (e) Catteeuw Nancy Brigitte Gina , né (e) le 13/03/1961 à
Kuurne, ayant fait élection domicile à 7700 Mouscron, rue Roger
Decoene 30 , pour la succession de Gelap Lia Marie, né(e)
le 20/02/1934 à Kuurne, de son vivant domicilié(e) à
8520 Kuurne, Veldm. Montgomerystraat 126 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 26 mars 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Geneviève STOCKART -
Déclarant (e) Charlier Alain Maurice Jean José , né (e) le 26/04/1961 à
Nessonvaux, ayant fait élection domicile à 4800 Ensival, Rue Jean-
Martin Maréchal 32 , pour la succession de Charlier Jean-Louis Henri
José, né (e) le 16/12/1963 à Nessonvaux, de son vivant domicilié (e) à
4870 Trooz, rue Bourgmestre Aimé Meunier (Av. 28.09.1983 r.Sur-le-
Gravier) 155 NRUE.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 28 mars 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Alain MAHIEU -
Déclarant (e) Catteeuw Nancy Brigitte Gina , né (e) le 13/03/1961 à
Kuurne, ayant fait élection domicile à 7700 Mouscron, rue Roger
Decoene 30 , pour la succession de Catteeuw Palmer Gilbert, né (e) le
15/03/1932 à Hulste, de son vivant domicilié (e) à 8510 Courtrai,
Kloosterstraat (Mar) 25.
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Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 30 mars 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Fabienne JEANDRAIN -
Déclarant (e) Vossaert Jean Claude Alain Hubert , né (e) le 30/01/1962 à
Liège, ayant fait élection domicile à 4400 Ivoz-Ramet, Chaussée d’Ivoz
275 , pour la succession de Vossaert Patrick Alain, né (e) le 15/06/1965 à
Liège, de son vivant domicilié (e) à 4540 Amay, Grand-
Route (OMB) 130 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 30 mars 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Fabienne JEANDRAIN -
Déclarant (e) Vasseur Myriam Eveline Solange , né (e) le 07/04/1970 à
Liège, ayant fait élection domicile à 4400 Ivoz-Ramet, Chaussée d’Ivoz
275 , pour la succession de Vossaert Patrick Alain, né (e) le 15/06/1965 à
Liège, de son vivant domicilié (e) à 4540 Amay, Grand-
Route (OMB) 130 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 30 mars 2018,
inscrite dans le CER le 10 avril 2018 - Notaire Fabienne JEANDRAIN -
Déclarant (e) Vasseur Solange Marie Louise , né (e) le 06/03/1975 à
Montegnée, ayant fait élection domicile à 4400 Ivoz-Ramet, Chaussée
d’Ivoz 275 , pour la succession de Vossaert Patrick Alain, né (e) le
15/06/1965 à Liège, de son vivant domicilié (e) à 4540 Amay, Grand-
Route (OMB) 130 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 10 avril 2018,
inscrite dans le CER le 11 avril 2018 - Notaire Paul DAUWE - Déclarant
(e) Pickaerts Vanessa , né (e) le 13/08/1982 à Anderlecht, ayant fait
élection domicile à 1160 Bruxelles, Avenue des Paradisiers 24 , pour la
succession de Caufriez Julia, né (e) le 03/06/1928 à Hornu, de son
vivant domicilié (e) à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, Rue du
Jardinage 22 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 10 avril 2018,
inscrite dans le CER le 11 avril 2018 - Notaire Paul DAUWE - Déclarant
(e) Pickaerts Stéphane , né (e) le 21/08/1985 à Anderlecht, ayant fait
élection domicile à 1160 Bruxelles, Avenue des Paradisiers 24 , pour la
succession de Caufriez Julia, né (e) le 03/06/1928 à Hornu, de son
vivant domicilié (e) à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, Rue du
Jardinage 22 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 4 avril 2018,
inscrite dans le CER le 11 avril 2018 - Notaire Anne VERHAEGHE -
Déclarant (e) Godfrinne Jesseca , né (e) le 07/05/2009 à Brussel, ayant
fait élection domicile à 1860 Meise, Vilvoordsesteenweg 101 A , pour la
succession de Godfrinne Michaël Julien Johnny, né (e) le 08/08/1979 à
Anderlecht, de son vivant domicilié (e) à 4218 Héron, Rue de la
Médaille 14 000A.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 4 avril 2018,
inscrite dans le CER le 11 avril 2018 - Notaire Sylvain BAVIER -
Déclarant (e) Gueli Carmelo , né (e) le 12/09/1976 à La Louvière, ayant
fait élection domicile à 7100 La Louvière, Rue du Parc 28 , pour la
succession de Gueli Innocenzo, né (e) le 09/03/1954 à SAN ELISA-
BETTA (Italy), de son vivant domicilié (e) à 7134 Binche, Rue Joseph
Wauters (PER) 64 .

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 11 avril 2018,
inscrite dans le CER le 12 avril 2018 - Notaire Damien COLLON
WINDELINCKX - Déclarant (e) Van Pagé Mathilde Emilienne , né (e)
le 30/09/1934 à Jette, ayant fait élection domicile à 1040 Bruxelles,
Boulevard Saint-Michel 70 , pour la succession de Coppens Léon Jean
Louis, né (e) le 15/02/1933 à Uccle, de son vivant domicilié (e) à
1083 Ganshoren, Avenue de la Réforme 63 Home.

2018/116812

Die Gläubiger werden gebeten, ihre Forderungen durch Einschrei-
bebrief mitzuteilen, der an den Wohnsitz zu richten ist, den der
Erklärende gewählt hat und der in der Erklärung angegeben ist,
gemäß Artikel 793, letzter Absatz des Zivilgesetzbuches

Erklärung der Annahme unter Vorbehalt der Inventarerrichtung vom
29 März 2018 eingetragen im CER am 10 April 2018 - Notar Antoine
RIJCKAERT - Erklärender Kaiser Nicolas , geboren am 23/02/2009 in
Aachen (Germany) der Wohnsitz gewählt hat in 4700 Eupen, Rue
de Verviers 10 , im Nachlass von Kaiser Hans Joachim, geboren am
30/12/1958 in Aachen (Germany), zuletzt wohnhaft in 4731 Raeren,
Landwehring 79 .

Erklärung der Annahme unter Vorbehalt der Inventarerrichtung vom
30 März 2018 eingetragen im CER am 12 April 2018 - Notar Antoine
RIJCKAERT - Erklärender Beck Katja , geboren am 23/11/1963 in Köln
(Germany) der Wohnsitz gewählt hat in 4700 Eupen, Rue de
Verviers 10 , im Nachlass von Beck Rudolf August, geboren am 09/12/
1939 in Efferen/Huerth (Germany), zuletzt wohnhaft in 3078 Korten-
berg, Sijsjeslaan 39 .

Erklärung der Annahme unter Vorbehalt der Inventarerrichtung vom
30 März 2018 eingetragen im CER am 12 April 2018 - Notar Antoine
RIJCKAERT - Erklärender Beck Anke , geboren am 29/06/1966 in Kön
(Germany) der Wohnsitz gewählt hat in 4700 Eupen, Rue de
Verviers 10 , im Nachlass von Beck Rudolf August, geboren am 09/12/
1939 in Efferen/Huerth (Germany), zuletzt wohnhaft in 3078 Korten-
berg, Sijsjeslaan 39 .

Erklärung der Annahme unter Vorbehalt der Inventarerrichtung vom
30 März 2018 eingetragen im CER am 12 April 2018 - Notar Antoine
RIJCKAERT - Erklärender Beck Annette , geboren am 05/08/1969 in
Kön (Germany) der Wohnsitz gewählt hat in 4700 Eupen, Rue
de Verviers 10 , im Nachlass von Beck Rudolf August, geboren am
09/12/1939 in Efferen/Huerth (Germany), zuletzt wohnhaft in
3078 Kortenberg, Sijsjeslaan 39 .

2018/116812

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Op 10 april 2018, heeft de heer WOLF, Philip, geboren te Wilrijk op
17 juli 1951, echtgenoot van mevrouw ENGELS, Maria Rita Monica,
wonende te 2650 Edegem, Jachtlaan 34, bij akte verleden voor Mr. Jan
Kindermans, notaris, te Edegem, de nalatenschap van mevrouw STAP-
PERS, Aafiena Johanna, geboren te Amsterdam (Nederland) op
6 oktober 1930, laatst wonende te 2930 Brasschaat, Rustoordlei 77, en
overleden te Brasschaat op 3 februari 2018, zuiver en eenvoudig
verworpen.

Jan Kindermans, notaris.
(5691)

Op 19 januari 2018, heeft mevrouw DENS, Jacqueline Hélène Marie,
geboren te Fataki (Congo) op 15 februari 1946, weduwe van de heer
MATON, August Karel Elisabeth, wonende te 2640 Mortsel, Kreten-
burgstraat 61, bij akte verleden voor Mr. Jan Kindermans, notaris, te
Edegem, verzaakt aan het algemeen legaat dat haar werd toegewezen
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in het eigenhandig testament van de heer KEMPS Guido Fernandus
Maria, geboren te Berchem op 1 augustus 1930, laatst wonende te
2650 Edegem, Leo Baeckelandtstraat 4, en overleden te Hoboken op
14 november 2017.

Jan Kindermans, notaris.
(5692)

Uit een akte verleden op 9 april 2018, voor Michel van TIEGHEM de
TEN BERGHE, geassocieerd notaris, te Oostende, vennoot van de BV
CVBA « VANDER HEYDE, van OPSTAL & van TIEGHEM, geassoci-
eerde notarissen », met zetel te 8400 Oostende, Vijverstraat 49, blijkt dat
de heer HUYLEBROECK, Jorn Jim (NN 75.05.10-253.87), geboren te
Brussel op tien mei negentienhonderd vijfenzeventig, ongehuwd,
wonende te 8400 Oostende, Brusselstraat 2/0602, de nalatenschap van
zijn vader de heer HUYLEBROECK, Leo Jozef Hortentia (NN 42.11.22-
189.13), geboren te Anderlecht op tweeëntwintig november negentien-
honderd tweeënveertig, echtgescheiden, niet wettelijk samenwonend,
laatst gehuisvest te 8400 Oostende, Orchideelaan 23, overleden te
Oostende op achttien december tweeduizend zeventien, zuiver en
eenvoudig heeft verworpen. Dit betreft een kosteloze verwerping zoals
bedoeld in artikel 784, derde lid van het Burgerlijk Wetboek.

Voor eensluidend analytisch uittreksel : Michel van TIEGHEM de
TEN BERGHE, geassocieerd notaris, te Oostende.

(5693)

Bij akte verleden voor notaris Stadsbader, Nathalie, te Galmaarden,
op 4 april 2018, heeft de heer FAUT, Johan Théophile Germain, geboren
te Herne op 27 februari 1956, nationaal nummer 56.02.27-269.14,
identiteitskaart nummer 592-1904362-42, echtgenoot van mevrouw
Claus, Godelieve Anna Maria, wonende te 1570 Galmaarden,
Rodeweg 12, verklaard de nalatenschap van mevrouw PRIELS, Gilberte
Angele, geboren te Herne op 20 juni 1928, weduwe van de heer FAUT,
Frans, overleden te Galmaarden op 24 februari 2018, zuiver en
eenvoudig te verwerpen in overeenstemming met artikel 784 Burgerlijk
Wetboek. Galmaarden, 10 april 2018.

Stadsbader, Nathalie, notaris.
(5694)

Bij akte verleden voor notaris Olivier Van Maele, te Aalst, op
10/04/2018, heeft de heer DEMARÉ, Eric, geboren te Ukkel op
29 juli 1964, echtgenoot van mevrouw HELLINCKX, Anita Marie
Louise Albertine, wonende te 1700 Dilbeek, Molenstraat 44, optredend
in persoonlijke naam, verklaard de nalatenschap van de heer DEMARÉ,
André Antoine Willy, geboren te Elsene op 5 oktober 1932, wonende te
1081 Koekelberg, Segherslaan 96 GV-1, overleden te Jette op
25 december 2017, zuiver en eenvoudig te verwerpen, overeenkomstig
artikel 784 van het Burgerlijk Wetboek.

Olivier Van Maele, notaris.
(5695)

Bij akte verleden voor notaris Peter Driesen, die zijn ambt uitoefent
in de vennootschap “JANSSEN & DRIESEN”, met maatschappelijke
zetel te 3300 Tienen, Menegaard 45, op 6 oktober 2017, werd een
verklaring van verwerping afgelegd van de nalatenschap van mevrouw
PULINX, Viviane Marie Celestine Louise, geboren te Sint-Truiden op
1 mei 1952, rijksregisternummer 52.05.01 246-75, laatst in levende
wonende te 3300 Tienen, Ganzendries 6, en overleden op
3 augustus 2017 te Mol, door :

1. Mevrouw HERMANS, Annick Anna Andrée Ghislaine, geboren te
Tienen op 6 augustus 1970, rijksregisternummer 70.08.06-180.02,
ongehuwd en verklarende geen verklaring van wettelijke samenwo-
ning te hebben afgelegd, wonende te 3300 Tienen, Vissenakenstraat 15.

2. Mevrouw BRUYNINCKX, Kim, geboren te Sint-Truiden op
3 november 1997, rijksregisternummer 97.11.03-348.27, ongehuwd en
verklarende geen verklaring van wettelijke samenwoning te hebben
afgelegd, wonende te 3300 Tienen, Vissenakenstraat 15.

Dit betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784,
derde lid van het Burgerlijk Wetboek.

Peter DRIESEN, notaris, te Tienen.
(5696)

Bij akte verleden voor notaris Frank Heyvaert, te Veurne, op
6 april 2018, heeft de heer STROOBANTS, Henri Joseph, geboren te
Farciennes op 27 december 1924, wonende te 8630 Veurne, Dorps-
straat 48, optredend in zijn persoonlijke naam, een verklaring van
verwerping afgelegd met betrekking tot de nalatenschap van de heer
STROOBANTS, Eric, geboren te Charleroi op 16 december 1964, laatst
wonende te 8670 Koksijde, Hyacintenlaan 3/GV01, overleden te
Koksijde op 21 augustus 2008.

Frank Heyvaert, notaris.
(5697)

Blijkens akte verleden voor geassocieerd notaris Peter De Baets, te
Koksijde, op 23/02/2018, heeft mevrouw Meeussen, Sandra Petrus
Lisette, geboren te Veurne op 2/08/1973, wonende te 8670 Koksijde,
Wandelhofstraat 10, in haar naam en in naam van haar twee
minderjarige kinderen, 1. COENE, Axel Alex Christel, geboren te
Veurne op 24/02/2006 en 2. Vandevenne, Dante, geboren te Veurne op
29/08/2009, beiden wonende op voormeld adres, optredend krachtens
een machtiging verleend op 26/01/2018, door de vrederechter van het
kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne, zuiver en eenvoudig
verzaakt aan de nalatenschap van de heer MEEUSSEN, Gustaaf Louis
Amelia, geboren te Wijnegem op 20/03/1952, laatst wonende te
2170 Antwerpen, Du Chastellei 33, overleden te Antwerpen op
15/11/2016.

Peter De Baerts, geassocieerd notaris.
(5698)

Bij akte verleden op 8 februari 2018, voor notaris Emile JAGENEAU,
te Diepenbeek, heeft de heer SCHILS, Robby Kamiel Florent, geboren
te Hasselt op 6 maart 1977, wonend te Bilzen, Begeveldstraat 30, in
persoonlijke naam, de nalatenschap verworpen van de heer SCHILS,
Louis Joseph, geboren te Genk op 22 juni 1957, in leven laatst wonend
te 3590 Diepenbeek, Rubenslaan 18 en overleden te Genk op
7 oktober 2017.

(Get.) Emile JAGENEAU, notaris met standplaats te Diepenbeek.
(5699)

Op 11 april 2018, hebben mevrouw DE GREVE, Nancy Aline Robert,
geboren te Gent op 29 augustus 1971, rijksregisternummer 71.08.29-
004.91, echtgenote van de heer WALRAET, Peter Johan Maria en
juffrouw CRIEL, Amber Ann Freddy, geboren te Gent op 2 maart 1999,
rijksregisternummer 99.03.02-292.02, ongehuwd en bevestigend geen
verklaring van wettelijke samenwoning te hebben afgelegd,
beiden wonende te 9040 Gent (Sint-Amandsberg), Emiel Maeyens-
straat 39, in hun persoonlijke naam, bij akte verleden voor geassocieerd
notaris Luc Roegiers, te Wachtebeke, de verklaring van verwerping van
de nalatenschap afgelegd voor de nalatenschap van hun vader en
grootvader de heer DE GREVE, Etienne Arsène, geboren te Watervliet
op 6 juni 1942, rijksregisternummer 42.06.06-031.34, uit de echt
gescheiden, in leven laatst wonende te 9000 Gent, Neermeerskaai 265,
overleden te Gent op 22 maart 2018.

Luc Roegiers, notaris.
(5700)

Blijkens akte verleden voor geassocieerd notaris Pol VANDEN
BROECKE, te Evergem, Ertvelde, op 12/04/2018, heeft mevrouw
OOSTERLINCK, Tineke André Maria, geboren te Gent op 24 mei 1975,
(rijksregisternummer 75.05.24-144.67), thans ongehuwd en die
verklaarde geen verklaring van wettelijke samenwoning te hebben
afgelegd, gedomicilieerd te 9988 Sint-Laureins (Watervliet), Veldstraat 5
A001, verklaard ZUIVER EN EENVOUDIG DE NALATENSCHAP TE
VERWERPEN van wijlen de heer OOSTERLINCK, Willy Alfons
August, geboren te Etterbeek op 5 september 1951, (rijksregisternum-
mer 51.09.05-327.75), laatst wonende te 9988 Sint-Laureins (Watervliet),
Blekkersdijk 5 en overleden te Sint-Laureins op 5 december 2017, en dit
overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk Wetboek.
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De publicatie in het Belgisch Staatsblad zal kosteloos geschieden gelet
op de in gemelde akte gedane verklaring van voornoemde erfgename
dat, voor zover haar gekend, het netto-actief van de nalatenschap niet
meer bedraagt dan vijfduizend euro (S 5 000,00).

Evergem (Ertvelde), 12 april 2018.

Pol VANDEN BROECKE, geassocieerd notaris.
(5701)

Bij akte verleden voor Mr. Sven Heyvaert, notaris, te Hamme, op
3 april 2018, werd de nalatenschap van mevrouw LUYPAERT, Theresia
Maria Joanna, geboren te Brussegem op 31 januari 1934, weduwe van
de heer Annaert, Emiel Jan, laatst wonende te 1785 Merchtem, Alfons
Bursensstraat 23 en overleden te Aalst op 17 september 2017,
verworpen in hoofde van haar achterkleinkinderen door a) mevrouw
Van Gaever, Heidi, ingevolge rechterlijke machtiging, de dato
31 januari 2018, voor 1. jongeheer Symoens, Dennis, geboren te
Dendermonde op 5 februari 2008 en 2. juffrouw Symoens, Dieuwke,
geboren te Dendermonde op 22 april 2010, beiden wonende te 9255
Buggenhout, Vekenstraat 22; b) de heer Van Gaever, Andy ingevolge
rechterlijke machtiging, de dato 13 februari 2018 voor 1. juffrouw Van
Gaever, Noa Guido Heidi, geboren te Dendermonde op
19 augustus 2009 2. jongeheer Van Gaever, Levi, geboren te Dender-
monde op 28 juni 2011 3. juffrouw Van Gaever, Ella-Nore, geboren te
Dendermonde op 14 oktober 2013, allen wonende te 9255 Buggenhout,
Collegestraat 4/0102.

Sven Heyvaert, notaris.
(5702)

In het jaar tweeduizendachttien, op zestien februari, voor mij
Mr. Evy LIBERT, notaris, te Avelgem, die haar ambt uitoefent in de
BV BVBA « Denys-Libert, geassocieerde notarissen », met maatschap-
pelijke zetel te 8580 Avelgem, Oudenaardsesteenweg 133.

ZIJN VERSCHENEN :

1. Heer VANDENBOGAERDE, Johny Willy, geboren te Moen de
elf mei negentien honderd zeven en veertig (nationaal nummer :
47.05.11-493.05 en identiteitskaartnummer : 592-537379980), echtgenoot
van mevrouw Delapierre, Fernande Georgette, geboren te Ruien de
veertien september negentien honderd zeven en veertig, wonende te
9690 Kluisbergen, Rijerstraat 51.-Gehuwd te Ruien de zes juni negen-
tien honderd negen en zestig onder het wettelijk stelsel der gemeen-
schap bij gebrek aan geschreven huwelijksvoorwaarden, sindsdien niet
gewijzigd, aldus verklaard.

2. Heer VANDENBOGAERDE, André Gabriel, geboren te Moen de
één en twintig januari negentien honderd drie en vijftig (nationaal
nummer : 53.01.21-251.45 en identiteitskaartnummer : 592-4806653-93),
echtgescheiden, wonende te 8580 Avelgem, Pontstraat 37.

Dewelke geen verklaring van wettelijk samenwonen heeft afgelegd,
hetwelk geverifieerd werd door ondergetekende notaris.

3. Heer VANDENBOGAERDE, Patrick Marcel, geboren te Avelgem
de twee en twintig juli negentien honderd zeven en vijftig (nationaal
nummer : 57.07.22-275.20 en identiteitskaartnummer : 592-6272715-97),
echtgescheiden, wonende te 8580 Avelgem, Tuinwijk 26.

Dewelke geen verklaring van wettelijk samenwonen heeft afgelegd,
hetwelk geverifieerd werd door ondergetekende notaris.

4. Heer VANDENBOGAERDE, Willy Odiel, geboren te Avelgem de
vier juni negentien honderd één en zestig (nationaal nummer :
61.06.04-247.83 en identiteitskaartnummer : 5920563743-60), echtgenoot
van mevrouw Christiaens, Carine Ivonne Ria, geboren te Zwevegem
de vier juni negentien honderd vier en zestig, wonende te
8551 Zwevegem (Heestert), Pontstraat 20. Gehuwd te Zwevegem de zes
en twintig april negentien honderd vijf en tachtig onder het stelsel der
wettelijke gemeenschap ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Yvan Denys-Wymeersch te Avelgem de achttien april negentien
honderd vijf en tachtig, sindsdien niet gewijzigd, aldus verklaard.

5. Heer VANDENBOGAERDE, Eddy Johny, geboren te Avelgem de
twee en twintig november negentien honderd zes en zestig (nationaal
nummer : 66.11.22-259.59 en identiteitskaartnummer : 591-7274444-31),
echtgenoot van mevrouw Blauwbloeme, Chantal Anne Karel, geboren
te Oudenaarde de acht juni negentien honderd zeven en zestig,

wonende te 8580 Avelgem, Assegem 48.- Gehuwd te Avelgem de
elf september negentien honderd negen en negentig onder het wettelijk
stelsel der gemeenschap bij gebrek aan geschreven huwelijksvoor-
waarden, sindsdien niet gewijzigd, aldus verklaard.

6. Mevrouw VANDENBOGAERDE, Bianca Denise Daniëlle, geboren
te Oudenaarde de vier april negentien honderd drie en zeventig
(nationaal nummer : 73.04.04-352.22 en identiteitskaartnummer :
592-5373799-80), ongehuwd, wonende te 8581 Avelgem (Kerkhove),
Krevelstraat 24.

Dewelke geen verklaring van wettelijk samenwonen heeft afgelegd,
hetwelk geverifieerd werd door ondergetekende notaris.

7. Heer VANDENBOGAERDE, Jeroen, geboren te Kortrijk de
acht januari negentien honderd acht en tachtig (nationaal nummer :
88.01.08-089.71 en identiteitskaartnummer : 591-979578551), onge-
huwd, wonende te 8551 Zwevegem (Heestert), Pontstraat 20.

Dewelke geen verklaring van wettelijk samenwonen heeft afgelegd,
hetwelk geverifieerd werd door ondergetekende notaris.

Alhier vertegenwoordigd door de Heer Vandenbogaerde Willy
voornoemd, ingevolge onderhandse volmacht, de dato
zestien februari twee duizend achttien, alhier aangehecht.

8. Heer VANDENBOGAERDE, Pieter, geboren te Kortrijk de
twee november negentien honderd vier en negentig (nationaal
nummer : 94.11.02-113.35 en identiteitskaartnummer : 5923431575-87),
ongehuwd, wonende te 8551 Zwevegem (Heestert), Pontstraat 20.

Dewelke geen verklaring van wettelijk samenwonen heeft afgelegd,
hetwelk geverifieerd werd door ondergetekende notaris.

Alhier vertegenwoordigd door de Heer Vandenbogaerde Willy
voornoemd, ingevolge onderhandse volmacht de dato
zestien februari twee duizend achttien, alhier aangehecht.

9. Heer VANDENBOGAERDE, Eddy, voornoemd en zijn echtgenote,
mevrouw BLAUWBLOEME, Chantal Anne Karel, geboren te Ouden-
aarde de acht juni negentien honderd zeven en zestig (nationaal
nummer : 67.06.08-142.97), samenwonende te 8580 Avelgem,
Assegem 48.- Gehuwd te Avelgem de elf september negentien honderd
negen en negentig onder het wettelijk stelsel der gemeenschap bij
gebrek aan geschreven huwelijksvoorwaarden, sindsdien niet gewij-
zigd, aldus verklaard.

Vader en moeder die samen optreden over het volgend minderjarig
kind :

Jongeheer VANDENBOGAERDE, Timo, geboren te Oudenaarde de
twintig oktober twee duizend (nationaal nummer : 00.10.20-103.75),
ongehuwd, wonende te 8580 Avelgem, Assegem 48.

Optredend krachtens een machtiging verleend op dertig januari twee
duizend achttien, door de vrederechter van het tweede kanton te Kort-
rijk, waarvan een kopie is aangehecht aan deze akte.

10. Mevrouw VANDENBOGAERDE, Melissa Francine, geboren te
Kortrijk de twee en twintig februari negentien honderd zes en tachtig
(nationaal nummer : 86.02.22-232.55), echtgescheiden, wonende te
8793 Waregem, Spinnerijstraat 39.

Alhier vertegenwoordig door de heer Vandenbogaerde André
ingevolge onderhandse volmacht de dato elf februari twee duizend
achttien, alhier aangehecht.

11. Mejuffrouw SOBRIE, Amber, geboren te Oudenaarde de
dertig juni negentien honderd acht en negentig (nationaal nummer :
98.06.30-458.63), ongehuwd, wonende te 8581 Avelgem (Kerkhove),
Krevelstraat 24.

VOORAFGAANDE TOELICHTING

De comparant(en) lichten ons het volgende toe.

De heer VANDENBOGAERDE, Freddy Johny, geboren te Moen de
acht april negentien honderd zes en vijftig (nationaal nummer :
56.04.08-243.42), ongehuwd, laatst wonende te 8430 Middelkerke,
Ijzerlaan 48, bus 101, is overleden te Oostende op negen-
tien januari twee duizend zeventien.

Hierna genoemd « de erflater ».

VOORWERP VAN DE VERKLARING(EN)

De comparanten aanwezig of vertegenwoordigd verklaren de
gewone nalatenschap van de erflater te zuiver en eenvoudig te
verwerpen, overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk Wetboek.
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De comparanten bevestigen dat de notaris hen hebben ingelicht over
de burgerrechtelijke en fiscale gevolgen van hun optie.

BEVESTIGING VAN IDENTITEIT

De ondergetekende notaris bevestigt de identiteit van de compa-
ranten aan de hand van de identiteitskaart. De comparanten machtigen
uitdrukkelijk de ondergetekende notaris het nationaal nummer te
hergebruiken.

PUBLICITEIT

(eerste fase) Binnen vijftien dagen volgend op de ondertekening van
deze authentieke akte, worden de verklaring(en) van verwerping
bekendgemaakt door middel van een mededeling het Belgisch Staats-
blad, door toedoen van de ondergetekende notaris, overeenkomstig
artikel 784, tweede lid van het Burgerlijk Wetboek.

(tweede fase) Binnen vijftien dagen volgend op de ondertekening
van deze authentieke akte, worden de verklaring(en) van verwerping
geregistreerd in het centraal erfrechtregister, door toedoen van de
ondergetekende notaris, overeenkomstig artikel 784, tweede lid van het
Burgerlijk Wetboek.

FISCALE VERKLARING

Het algemeen recht op geschriften bedraagt zeven euro vijftig cent
(S 7,50).

WAARVAN AKTE

Na integrale voorlezing en toelichting, hebben/heeft de verschij-
nende partij(en) getekend met mij, notaris.

Evi Libert, notaris.
(5703)

Aux termes d’un acte reçu devant Maître Jacques WATHELET,
notaire résidant à Wavre, en date du 6 avril 2018, en cours
d’enregistrement, il résulte que :

1. Monsieur CAROCA RODRIGUEZ, Danton Mauricio, né à San
Antonio (Chili), le 2 novembre 1960, époux de Madame STUYCKENS,
Patricia Andrée Raymonde Ghislaine, domicilié à 5032 Gembloux
(section de Bothey), rue Saint-Pierre 4.

2. Mademoiselle CAROCA RODRIGUEZ, Cécilia Amandine Isabelle,
née à Saint-Josse-ten-Noode, le 28 juillet 1987, célibataire, domiciliée à
5032 Gembloux (section de Bothey), rue Saint-Pierre 4.

3. Mademoiselle CAROCA RODRIGUEZ, Céline Monique, née à
Woluwe-Saint-Lambert, le 2 octobre 1992, célibataire, domiciliée à
1435 Mont-Saint-Guibert, chemin Saint-Pierre 4.

Lesquels nous ont déclaré agir en leur nom personnel et déclaré
renoncer purement et simplement à la succession de :

Monsieur CAROCA BENARDI, Danton Walter, né à Santiago (Chili),
le 1er septembre 1936, veuf non remarié, domicilié à Calle la Red 0412
El Paico Comuna El Monte Région Metropolitana (Chili), est décédé à
Maipú (Chili), le 3 août 2017.

Pour extrait conforme : Jacques WATHELET, notaire.
(5704)

Aux termes d’un acte reçu devant Maître Jacques WATHELET,
notaire résidant à Wavre, en date du 6 avril 2018, en cours
d’enregistrement, il résulte que :

1. Monsieur CAROCA RODRIGUEZ, Danton Mauricio, né à San
Antonio (Chili), le 2 novembre 1960, époux de Madame STUYCKENS,
Patricia Andrée Raymonde Ghislaine, domicilié à 5032 Gembloux
(section de Bothey), rue Saint-Pierre 4.

2. Mademoiselle CAROCA RODRIGUEZ, Cécilia Amandine Isabelle,
née à Saint-Josse-ten-Noode, le 28 juillet 1987, célibataire, domiciliée à
5032 Gembloux (section de Bothey), rue Saint Pierre 4.

3. Mademoiselle CAROCA RODRIGUEZ, Céline Monique, née à
Woluwe-Saint-Lambert, le 2 octobre 1992, célibataire, domiciliée à
1435 Mont-Saint-Guibert, chemin Saint-Pierre 4.

Lesquels nous ont déclaré agir en leur nom personnel et déclaré
renoncer purement et simplement à la succession de : Madame
RODRÍGUEZ JORQUERA, Laura Eduvina, née à San Miguel (Chili), le
30 août 1937, épouse de Monsieur CAROCA BENARDI, Danton Walter,
domiciliée à Calle la Red 0412 El Paico Comuna El Monte Region
Metropolitana (Chili), est décédée à Talagante (Chili), le 18 juillet 2017.

Pour extrait conforme : Jacques WATHELET, notaire.
(5705)

Mention de la déclaration faite devant le notaire Jean-Pierre
BERTHET, à Molenbeek-Saint-Jean, le dix avril deux mille dix-huit.

Identité du déclarant :

Monsieur Georges Germain Théophile DUBOIS, né Tollembeek le
cinq septembre mil neuf cent trente-trois, veuf non remarié de Madame
Martine Alida Alice Ghislaine GENION, domicilié à 1700 Dilbeek,
Stationstraat 247.

Agissant en son nom personnel.

Objet de la déclaration : renonciation pure et simple, conformément
à l’article 784 du Code civil, à la succession ordinaire de Madame
Martine Alida Alice Ghislaine GENION, née à Charleroi le
cinq janvier mil neuf cent cinquante-deux, domiciliée en dernier lieu à
1700 Dilbeek, Stationstraat 247, décédée à Asse le vingt-
deux février deux mille dix-huit.

Jean-Pierre BERTHET, notaire.
(5706)

Mention de la déclaration faite devant le notaire Jean-Pierre
BERTHET, à Molenbeek-Saint-Jean, le dix avril deux mille dix-huit.

Identité des déclarants :

1) Madame VELASCO CRESPILLIO, Carmen, née à Palenciana
(Espagne) le deux mai mil neuf cent cinquante-trois, registre national
numéro 53.05.02-418.88, veuve non remariée de Monsieur KOJAIRI,
Abdelkhalak Mohammed, domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean,
avenue de la Liberté 111/6 ;

2) Monsieur KOJAIRI VELASCO, Justo, né à Barcelona (Espagne) le
treize mars mil neuf cent septante-quatre, registre national
numéro 74.03.13-331.78, célibataire, domicilié à 1000 Bruxelles, boule-
vard de Nieuport 13;

3) Mademoiselle KOJAIRI VELASCO, Nawal, née à Bruxelles le
huit juillet mil neuf cent quatre-vingt-un, registre national
numéro 81.07.08-432.11, célibataire, domiciliée à 1000 Bruxelles, rue
Vandenbranden 33/b1 ;

4) Mademoiselle KOJAIRI VELASCO, Sara Carmen Fatima, née à
Bruxelles le neuf novembre mil neuf cent nonante-trois, registre
national numéro 93.11.09-260.45, célibataire, domiciliée à
1080 Molenbeek-Saint-Jean, avenue de la Liberté 111/6.

Agissant en leur nom personnel.

Objet de la déclaration : renonciation pure et simple, conformément
à l’article 784 du Code civil, à la succession ordinaire de Monsieur
Abdelkhalak Mohammed KOJAIRI, né à Alcazarquibir (Maroc) en mil
neuf cent cinquante-cinq, époux de Madame Carmen VELASCO
CRESPILLIO, domicilié en dernier lieu à 1080 Molenbeek-Saint-Jean,
avenue de la Liberté 111/0006, et décédé à Bruxelles le vingt-
quatre février deux mille seize.

Jean-Pierre BERTHET, notaire.
(5707)

Aux termes d’un acte reçu par Me Caroline RAVESCHOT, Notaire à
Saint-Gilles-Bruxelles, le 10 avril 2018, Monsieur TUGENDHAFT,
Marcel, né à Anvers le 5 janvier 1936, époux séparé de fait de Madame
ASSANT, Nicole Sylviane Cecile, domicilié en Israël, 93, Marina
Heights Ramat Yam, 46100 Herzliya a renoncé purement et simplement
à la succession de feu son fils Monsieur TUGENDHAFT, Philippe, né à
Wilrijk le 1er mars 1962, célibataire, en son vivant domicilié à
2018 Anvers, Desguinlei 90 5C, et décédé à Anvers le
14 septembre 2017.
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Monsieur TUGENDHAFT, Marcel déclare sur l’honneur qu’à sa
connaissance, l’actif net de la succession ne dépasse pas cinq mille euros
(5.000 S).

Caroline RAVESCHOT, notaire à Saint-Gilles-Bruxelles.
(5708)

Le notaire Vincent STASSER, notaire résidant à Gouvy, a reçu en date
du 7 avril 2018 la renonciation à la succession de Monsieur PONCELET,
Albert Antoine Francis Marie, né à Boende (Congo) le 9 décembre 1954,
NN 54.12.09-193.76, domicilié à 6662 Houffalize, Tavigny, 58 et décédé
à Tavigny le 1er janvier 2018. Ses héritiers : Madame PONCELET,
Nicole Lucie Julia, née à Boango (Congo) le 1er mai 1951, NN 51.05.01-
180.23, épouse de Monsieur MATHURIN, Henri, domiciliée à 6717
Attert, rue de la Barrière, Lottert 407 et Monsieur PONCELET, Jean
Claude Albert Juliana, né à Boende (Congo) le 3 janvier 1957,
NN 57.01.03-289.49, divorcé, domicilié à 6660 Houffalize, Fin de Ville
3O.

Vincent STASSER, notaire.
(5709)

Déclaration faite le 9 avril 2018, devant Maître Louis JADOUL,
Notaire de résidence à Namur, membre de l’association « Louis Jadoul
et Thibaut de Paul de Barchifontaine, notaires associés », à Namur/
Bouge, Madame DUMONT, Marie Madeleine, née à Montignies-sur-
Sambre, le 3 octobre 1961 (NN : 61.10.03-116.78), demeurant et
domiciliée à 5000 Namur, rue Alfred Bequet 14, bte 10, ici représentée
par Maître Françoise DORANGE, avocate, dont les bureaux sont
installés à 5000 Namur, rue Julien Colson, 40, agissant en qualité
d’administrateur des biens de Madame Marie Madeleine DUMONT
prénommée.

Nommée à cette fonction aux termes d’une ordonnance rendue par
Monsieur le Juge de Paix du second canton de Namur, le
premier février deux mille.

Autorisée à signer le présent acte aux termes d’une ordonnance
rendue par Monsieur le Juge de Paix du canton de Wavre, le
dix novembre deux mille dix-sept.

Agissant en sa qualité d’héritière légale de la succession de Monsieur
DUMONT, Georges, né à Charleroi, le vingt-cinq mai mil neuf cent
cinquante-huit (NN : 58.05.25-147.65), domicilié à 5660 Petit-Chapelle,
rue du Bois 5, est décédé le dix-sept juin deux mille douze, a renoncé à
la succession de Monsieur Georges DUMONT.

Pour extrait : en vue de la publication gratuite au Moniteur belge
(article 784, 3, du Code civil).

Louis JADOUL, notaire.
(5710)

L’AN DEUX MIL DIX-HUIT, le trente mars, devant Anne Michel,
notaire associé à la résidence de Tilleur exerçant sa fonction dans la
société civile à forme de SPRL « Michel COEME, Anne MICHEL et
Manon DEPREZ, notaires associés », ayant son siège à 4420 Saint-
Nicolas (Tilleur), rue Ferdinand Nicolay 700.

a comparu :

Monsieur VANSTEENHOVEN, Serge Roger Jean Julien, né à Liège,
le 10 janvier 1964, numéro national 64.01.10-099.79, époux de Madame
CAMPISI, Carolina, domicilié à Seraing, rue de l’Echelle 275.

Fils de la défunte

Exposé préalable

Le comparant nous a exposé ce qui suit.

Madame DELCOMMUNE, Adrienne Mathilde Joséphine, née à
Saint-Nicolas le 24 septembre 1939, numéro national 39.09.24-078.84,
veuve de Monsieur VANSTEENHOVEN, Jean Florent Nicolas Julien,
domiciliée à 4420 Saint-Nicolas, rue du Mayeur 21/2G, est décédée à
Saint-Nicolas le 21 septembre 2017.

Laquelle est ci-après désignée par l’expression « la défunte ».

RENONCIATION

Le comparant déclare renoncer purement et simplement à la
succession de la défunte.

Le comparant confirme que le notaire l’a informé des conséquences
civiles et fiscales de son choix.

CONFIRMATION DE L’IDENTITE

Le notaire soussigné confirme l’identité de la ou des parties
comparante(s) au vu des données reprises au registre national et la carte
d’identité. Le comparant confirme l’exactitude de ces données.

PUBLICITE

Dans les quinze jours qui suivent la signature des présentes, la
déclaration de renonciation est publiée par mention au Moniteur belge,
par les soins du notaire soussigné, conformément à l’article 784,
alinéa 2, du Code civil.

DECLARATION SUR L’HONNEUR

La personne qui renonce déclare sur l’honneur qu’à sa connaissance
l’actif net de la succession ne dépasse pas cinq mille euros (5.000 S).

DISPOSITION FISCALE

Le présent acte sera enregistré gratuitement conformément à
l’article 161, 18° du Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et
de greffe et exemptée de paiement de droit d’écriture conformément à
l’article 21, 13°, du Code des droits et taxes divers.

DONT ACTE

Lecture intégrale et commentée faite, la partie comparante a signé,
ainsi que Nous, notaire.

Anne Michel, notaire associé.
(5711)

L’AN DEUX MILLE DIX-HUIT, le trente mars, devant Nous,
Maître Patrick VAN HAVERBEKE, notaire à la résidence de Jette,
exerçant sa fonction dans la société « Patrick VAN HAVERBEKE,
Société notariale sous forme de SPRL », ayant son siège à 1090 Jette,
rue Léon Theodor 49.

A comparu :

Madame COGNIAUX, Cindy Valérie Pierrette, née à Uccle le
27 août 1976, numéro national 76.08.27-306.51, célibataire, domiciliée à
1731 Asse (Zellik), Termolenhoflaan 4/1.

Désignée ci-après par « le comparant ».

Laquelle nous déclare agir en son nom personnel.

Exposé préalable

Le comparant nous a exposé ce qui suit.

Monsieur COGNIAUX, Jean Pierre Louis Ghislain, né à Aiseau le
28 juin 1950, numéro national 50.06.28-099.56, divorcé, domicilié à
1000 Bruxelles, rue Haute 322, est décédé à Bruxelles le
19 décembre 2017.

Lequel est ci-après désigné par l’expression « le défunt ».

Objet de la déclaration.

comparant déclare renoncer purement et simplement à la succession
ordinaire du défunt, conformément à l’article 784 du Code civil.

comparant confirme que le notaire l’a informé des conséquences
civiles et fiscales de son choix.

Confirmation de l’identité

Le notaire soussigné confirme l’identité du comparant au vu de sa
carte d’identité. Le comparant autorise expressément le notaire
soussigné à reproduire aux présentes son numéro national.

Publicité

Dans les quinze jours qui suivent la signature des présentes, la/les
déclaration(s) de renonciation est/sont enregistrée(s) par les soins du
notaire soussigné, dans le registre central successoral, conformément à
l’article 784, alinéa 2, du Code civil.
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Déclaration sur l’honneur

La personne qui renonce déclare sur l’honneur qu’à sa connaissance
l’actif net de la succession ne dépasse pas cinq mille euros (5.000 S).

Disposition fiscale

Le présent acte sera enregistré gratuitement conformément à
l’article 161, 18° du Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et
de greffe et exemptée de paiement de droit d’écriture conformément à
l’article 21, 13°, du Code des droits et taxes divers.

Dont acte.

Fait et passé à Jette, en l’Etude.

Après lecture intégrale et commentaire de ce qui précède, les parties
ont signé avec nous, notaire.

Patrick Van Haverbeke, notaire.
(5712)

Déclaration de renonciation à la succession de Monsieur PASTORET,
Jules Olivier Joëlle Jean-Pol, né à Namur le 18 janvier 1997 (RN 97.01.18-
167.76), célibataire, domicilié à Profondeville, rue Camille Stavaux 19,
bte 2, est décédé à Namur le 31 décembre 2017 aux termes d’un acte
reçu par le notaire Jean-François CAYPHAS, à Jauche, le 30 mars 2018,
par :

Madame CREVIN, Pascale Maria Ghislaine, née à Namur le
9 avril 1969 (RN 69.04.09-088.52), divorcée, domiciliée à Eghezée, rue
de l’Angle 17, bte 1, agissant en son nom propre et sa qualité d’héritière
légale et réservataire du défunt.

Jean-François CAYPHAS, notaire.
(5713)

Déclaration faite devant Maître Constant van BLERK, notaire de
résidence à Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Edmond Machtens 57,
boite 17, numéro d’entreprise 0842.991.366.

Identité des déclarants :

Madame BAUDÉ, Colette Henriette Anne Marie, née à Forest, le
26 mars 1930, veuve de Monsieur THIOUX, Arthur, domiciliée à
Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Edmond Machtens 69, boite 7.

Monsieur THIOUX, Sébastien, né à Uccle, le 13 novembre 1989,
célibataire, domicilié à 1495 Villers-la-Ville, boulevard Neuf 3.

Monsieur THIOUX, Jonathan, né à Uccle, le 4 août 1991, célibataire,
domicilié à 1495 Villers-la-Ville, boulevard Neuf 3.

Monsieur THIOUX, Stéphane Charles John Henri, né à Etterbeek, le
25 septembre 1962, célibataire, domicilié à 1502 Halle, Edingense-
steenweg 987.

Monsieur THIOUX, Gilian Arnaud Francis, né à Bruxelles, le
8 janvier 1997, célibataire, domicilié à 1702 Dilbeek, Keienveld 11.

Agissants : en nom personnel.

Monsieur THIOUX, Roland François Michel, né à Etterbeek, le
2 février 1968, célibataire, domicilié à 1702 Dilbeek, Keienveld 11.

Agissant tant en son nom personnel qu’au nom de son enfant
mineur : Monsieur THIOUX, Nathan Benny, né à Bruxelles, le
4 septembre 2001, domicilié à 1702 Dilbeek, Keienveld 11, conformé-
ment aux articles 378 et 410 § 1er, 5° du Code civil, suivant l’ordonnance
rendue en date du 29 janvier 2018 (numéro de
répertoire 2018/261, numéro de rôle 18B50) par le Juge de Paix de la
Justice de Paix du canton de Lennik.

Objet de la déclaration : renonciation à une succession.

A la succession de : monsieur THIOUX, Raynald José Alex, né à
Etterbeek, le 3 novembre 1955, divorcé non remarié, domicilié en son
vivant à Molenbeek-Saint-Jean, avenue Jean Dubrucq 63, et décédé le
17 janvier 2018 à Molenbeek-Saint-Jean.

Déclaration faite le 9 avril 2018.

(Signature du déclarant)
(Signé) Constant van BLERK, notaire.

(5714)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Guy DESCAMPS à Saint-
Gilles le 9 avril 2018, Madame ROELS, Anick, née à Bruxelles
(deuxième district) le 22 octobre 1971, épouse de Monsieur VIRAGH,
Christian, domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, chemin des Piécettes 24, et
Madame ROELS, Alicia, née à Berchem-Sainte-Agathe le
18 septembre 1996, célibataire, domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud,
chemin des Piécettes 24, ont déclaré renoncer à la succession de
Madame LACANTE, Annie, née à Bruxelles le 9 mai 1946, domiciliée
en dernier lieu à 8620 Nieuwpoort, Lombardsijdestraat 5, boîte G403,
décédée à Braine-l’Alleud le 23 février 2018, laquelle présente un actif
net inférieur à 5.000S.

Guy Descamps, notaire.
(5715)

Aux termes d’un acte reçu le 23 mars 2018 par-devant le notaire
Pierre Lebon, Notaire de résidence à Bruxelles, enregistré au Bureau de
l’Enregistrement Actes Authentiques Bruxelles 1, le 05 avril 2018,
référence ACP (5)-0-0-5482 Volume 000 Folio 000 Case 5482 droits
perçus 0,00 S, il résulte que :

Monsieur ELHAJLI, Nabile, domicilié à 1050 Woluwe-Saint-Pierre,
avenue van der Meerschen 23 b009, Madame ELHAJLI, Amal,
domiciliée à 1060 Saint-Gilles, avenue du Roi 102 TM, Monsieur
ELHAJLI, Imad, domicilié à 1060 Saint-Gilles, avenue du Roi 102 TM,
Monsieur EL HAJLI, Rachid, domicilié à 1120 Bruxelles (Neder-over-
Heembeek), avenue des Croix de Guerre 125 /b002, ont renoncé
purement et simplement à la succession de Monsieur ELHAJLI, Tijani,
né à Casablanca (Maroc) le 1er janvier 1946, divorcé, domicilié en
dernier lieu à 1190 Forest, rue du Curé 35, décédé à Casablanca, Anfa
(Maroc) le 9 mai 2014, ainsi qu’il résulte d’un extrait d’acte de décès
qui nous a été produit.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé, leurs droits dans les trois mois à compter de la présente
insertion en l’étude du notaire Pierre Lebon à 1000 Bruxelles, Square
Ambiorix 5.

Pierre Lebon, notaire.
(5716)

Par acte reçu le 03 avril 2018 par Maître Sophie COULIER, notaire
associé à Namur,

Monsieur GUILLAUME, Louis Laurent Nathan Ghislain, né à Namur
le douze août deux mille seize, célibataire, mineur d’âge demeurant et
domicilié à 5020 Vedrin (Namur), rue Elie Puissant 20.

Représenté par ses parents, titulaires de l’autorité parentale, savoir
Monsieur GUILLAUME, Philippe Jean Albert, né à Libramont le vingt-
six juin mille neuf cent soixante-neuf, et son épouse, Madame GLIBERT,
Christine Marie Guy Ghislain née à Namur le vingt-six mars mil neuf
cent septante-deux, demeurant et domiciliés à 5020 Vedrin (Namur),
rue Elie Puissant 20, autorisés à procéder à la présente renonciation
pure et simple par ordonnance rendue par Monsieur le Juge de Paix du
premier canton de Namur, Eddy Destrée, le vingt mars deux mille
dix-huit.

A DECLARE RENONCER PUREMENT ET SIMPLEMENT A LA
SUCCESSION DE :

Monsieur GUILLAUME, Lucien Jean Joseph, né à Tillet le
deux mars mille neuf cent quarante-cinq, divorcé et non remarié,
domicilié en dernier lieu à 6900 Marche-en-Famenne, chaussée de
l’Ourthe 166, et décédé à Marche-En-Famenne, le neuf janvier deux
mille dix-huit.

Sophie COULIER, notaire associé.
(5717)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Aurore FOURNIRET, notaire à
6760 Virton, Faubourg d’Arival 64, le 11 avril 2018, il résulte que :

1. Madame OTHE, Maryse, née à Liège le 23 août 1969, domiciliée à
6760 Ethe, rue des Bouvreuils 23.

Agissant en qualité de représentant légal, étant la mère de Monsieur
GODEFROID, Nathan Michel Marie, né à Malmedy le 11 mars 2002,
domicilié à 6760 Virton, rue des Bouvreuils Ethe 23.
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Autorisée aux présentes en vertu d’une ordonnance de renonciation
à succession délivrée le 20 mars 2018 par Monsieur Paul JADOT, Juge
de Paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton.

2. Monsieur GODEFROID, Michel Jean Jacques, né à Malmedy le
14 novembre 1987, et Madame FORGET, Aurélie Béatrice Marie-Pierre,
née à Libramont-Chevigny le 14 juin 1988, (numéro national 88.06.14-
256.50), domiciliés ensemble à 6760 Virton, place Baudouin 11, bte 59.

Monsieur GODEFROID, Michel, agissant en son nom personnel et
en qualité de représentant légal étant le père de GODEFROID, Alex et
Lexie dont l’identité suit et Madame FORGET, Aurélie agissant en
qualité de représentant légal étant la mère de :

- Mademoiselle GODEFROID, Lexie Daniella Jacquie, née à
Libramont-Chevigny le 10 décembre 2017, domiciliée à 6760 Virton,
place Baudouin 11, bte 59.

- Monsieur GODEFROID, Alex Michel Philippe, né à Arlon le
9 juin 2009, domicilié à 6760 Virton, place Baudouin 11, bte 59.

Autorisés aux présentes en vertu d’une ordonnance de renonciation
à succession délivrée le 20 mars 2018 par Monsieur Paul JADOT, Juge
de Paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton.

Ont déclaré :

RENONCER à la succession de : Monsieur GODEFROID, Jacques
Leon Eric Marie, né à Malmedy le 17 mars 1948, décédé à Yvoir le
4 novembre 2017, domicilié à 6762 Saint-Mard, rue Léon-Colleaux 28B.

Aurore FOURNIRET, notaire.
(5718)

Par acte authentique du six avril deux mil dix-huit, le notaire Gilles
FRANCE, de résidence à Gilly, a reçu la déclaration de renonciation
pure et simple à la succession de Madame Annik STRIVAY, née à
Esneux le 23 mars 1967, inscrite au registre national sous le
numéro 67.03.23-356.91, domiciliée à 4130 Esneux, Rue Fréson, et
décédée le 11 août 2005 à Esneux, par les successibles suivants :
Madame STRIVAY, Laurie née à Charleroi le 19 décembre 1988, inscrite
au registre national sous le numéro 88.12.19-192.06, domiciliée à
6280 Acoz (Gerpinnes), rue du Petit Floreffe 9, et Monsieur STRIVAY,
Valentin né à Charleroi le 15 novembre 1991, inscrit au registre national
sous le numéro 91.11.15-321.53, domicilié à 6120 Ham-sur-Heure-
Nalinnes, rue Housseroule 60. Lesquels nous déclarent agir en leur nom
personnel.

Gilles France, notaire.
(5730)

Par déclaration faite le 9 avril 2018 devant le notaire Vincent
DUMOULIN à Erezée :

Madame SCHEPERS, Mariette Jacqueline, née à Antwerpen le vingt-
neuf décembre mille neuf cent trente-quatre, veuve de Monsieur Julien
VAN PRAAG, domiciliée à 6987 Rendeux, route de Marche 26.

A déclaré renoncer à la succession de sa fille Madame VAN PRAAG,
Martine Josephine Jacqueline, née à Antwerpen le douze mai mille neuf
cent cinquante-huit (registre national numéro 58.05.12-468.37),
divorcée, domiciliée à 2560 Nijlen, Radiastraat 27, est décédée le
sept mai deux mille dix-sept.

Vincent Dumoulin, notaire.
(5720)

Par déclaration faite le 7 avril 2018 devant le notaire Vincent
DUMOULIN à Erezée :

1/ Monsieur MARTIN, Jacques Georges Joseph Ghislain, né à
Houffalize le vingt-huit novembre mille neuf cent soixante-sept
(registre national numéro 67.11.28 185-71), et son épouse Madame
REMACLE, Isabelle Anne Dominique Ghislaine, née à Bastogne le
vingt-sept septembre mille neuf cent septante et un (registre national
numéro 71.09.27-088.74), domiciliée à 6960 Dochamps (Manhay), rue de
Montaigu 6; époux mariés sous le régime de la séparation des biens
aux termes de leur contrat de mariage reçu par le notaire Michel
BACLENE à Erezée, le vingt-cinq février mille neuf cent nonante-huit,
régime non modifié à ce jour.

2/ Monsieur MARTIN, Aymeric Jacques Dominique Ghislain, né à
Bastogne le quatorze janvier mille neuf cent nonante-neuf (registre
national numéro 99.01.14 245-63), célibataire, domicilié à 6960 Manhay
(Dochamps), rue de Montaigu 6.

3/ Monsieur MARTIN, Loïc Jacques Dominique Ghislain, né à Liège
le onze mars deux mille un (registre national numéro 01.03.11 125-04),
célibataire, domicilié à 6960 Manhay (Dochamps), rue de Montaigu 6.

Mineur d’âge, ici représenté par ses père et mère Monsieur Jacques
MARTIN et Madame Isabelle REMACLE, prénommés, à signer le
présent acte par ordonnance du juge de Paix du canton de Vielsalm-
La Roche-Ardenne-Houffalize, siège de La Roche-en-Ardenne, rendue
en date du vingt-huit mars deux mille dix-huit.

Ont déclaré renoncer à la succession de leur mère et grand-mère,
Madame JEAN, Colette Ghislaine, née à Léglise le huit juin mille neuf
cent trente-sept (registre national numéro 37.06.08-134.57), veuve,
domiciliée à 6600 Bastogne, avenue Roi-Baudouin 2, décédée le
dix-huit décembre deux mille dix-sept.

Vincent Dumoulin, notaire.
(5721)

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Oudenaarde, derde kamer, in dato van 5 april 2018 werd voor BVBA
VIBOCAR, met zetel te 9680 Maarkedal, Neutenstraat z/n, met
ondernemingsnummer 0476.575.747, met als activiteit aan- en verkoop,
zowel in het groot als in het klein, van auto- en carrosserieonderdelen,
van paints en non paints, de procedure van gerechtelijke reorganisatie
geopend; de opschorting werd verleend tot 4 oktober 2018.

Het reorganisatieplan dient ter griffie van deze rechtbank neergelegd
te worden uiterlijk op 27 augustus 2018.

De datum voor de stemming over het reorganisatieplan werd
bepaald op 27 september 2018.

In deze werd als gedelegeerde rechters aangesteld :

de heer Karl Ottevaere (K.Ottevaere@degroofpetercam.com) en

de heer Edwin Meysmans, (edwin.meysmans@hotmail.com),

rechters in handelszaken in deze rechtbank.

Ingrid VERHEYEN, griffier.
(5722)

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Par jugement du 15/03/2018 le tribunal de commerce francophone
de Bruxelles a accordé la réorganisation judiciaire par accord amiable à
la société civile sous forme de SA SGDE INVEST, dont le siège social
est établi à 1050 Ixelles, rue Gustave Biot 23-25.

BCE : 0443.159.544

N° R.J. : 20180035
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Juge délégué : Monsieur d’Hoop de Synghem (boulevard de
Waterloo 70, à 1000 Bruxelles).

Echéance du sursis le 9 mai 2018.
Pour extrait conforme : le greffier, DE WOLF, Amaury.

(5723)

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Par jugement du 09/04/2018 le tribunal de commerce de Liège,
division Namur a prolongé le sursis et fixé une nouvelle date pour le
vote et les débats sur le plan de réorganisation conformément à
l’article 55 §2, pour la SA MEUBLES D’ART HENRI SOCQUET, inscrite
à la B.C.E. sous le n° 0420.044.246, dont le siège social est situé à
5030 Gembloux, chaussée de Tirlemont 48, le nouveau sursis se termine
le 19/06/2018 et le vote et les débats sur le plan de réorganisation est
fixé au jeudi 31 mai 2018 à 10 h 30 m.

Avocat de la société : Me D. PHILIPPOT, avocat à Namur.

Juge délégué : Mme N. AJVAZOV.

Adresse électronique : namursecretariatprj@just.fgov.be
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Picard.

(5724)

Faillissement

Faillite

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Gerechtelijke vereffening

Bij vonnis van 30.03.2018, werd door de Nederlandstalige rechtbank
van koophandel te Brussel de afsluiting van de gerechtelijke vereffe-
ning uitgesproken van de besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid CHEMION, met zetel te Nijverheidzone ‘Begijnen-
meers’ 37, 1770 Liedekerke, KBO nr. 0423.695.010.

(5725)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VAN GOGH NV,
OUDELEEUWENRUI 56, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20180382.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: cafes en bars

Ondernemingsnummer: 0445.805.961

Curator: Mr VAN MEENSEL ERIC, PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 juni 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2018/116896

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SD & B COMPANY
BVBA, VONDELSTRAAT 6, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20180383.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: cafes en bars

Ondernemingsnummer: 0639.789.432

Curator: Mr VAN MEENSEL ERIC, PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 juni 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2018/116897

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: PAKORO BVBA, VAN DE WERVESTRAAT 18,
2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20180381.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met volle bediening

Ondernemingsnummer: 0889.421.407

Curator: Mr VAN MECHELEN FRANCIS, MECHELSE-
STEENWEG 136, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 juni 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2018/116898
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: HEYRMAN KELLY, GEEMSTRAAT 108, 9220 HAMME (O.-VL.),
geboortedatum en -plaats: 14 juli 1984 BEVEREN.

Referentie: 20180165.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: vennoot vof ’t geemzicht

Curator: Mr BOGAERT JOHAN, SCHOOLSTRAAT 15,
9200 DENDERMONDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 29/03/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/116821

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VANOVERBEKE ANNELIES, ACHTERTHOF 21, 9220 HAMME
(O.-VL.), geboortedatum en -plaats: 16 april 1982 DENDERMONDE.

Referentie: 20180166.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: kapsalon

Handelsbenaming: FENIX

Ondernemingsnummer: 0882.288.343

Curator: Mr MACHARIS MARIANNE, KONINGIN ASTRID-
LAAN 8, 9200 DENDERMONDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 28/03/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 25 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem

2018/116822

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DE NOBELE NV, ZWIJNAARDSESTEENWEG 219, 9000 GENT.

Referentie: 20180134.

Datum faillissement: 11 april 2018.

Handelsactiviteit: digitale drukkerij

Ondernemingsnummer: 0428.268.361

Curator: Mr WAETERLOOS GEERT, BRUSSELSESTEENWEG 119A,
9090 MELLE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/116650

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CHIQUE-OUI BVBA, GROOTKANONPLEIN 3, 9000 GENT.

Referentie: 20180135.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: KLEINHANDEL KLEDING - VERKOOP TWEE-
DEHANDSWAGENS

Ondernemingsnummer: 0538.811.145

Curator: Mr VAN KERCKVOORDE GWENDOLYN, APPENSVOOR-
DESTRAAT 145, 9920 LOVENDEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/02/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/116824

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CENTRALE-VERWARMING-AIRCO BVBA, KROMMEWEGE 41,
9990 MALDEGEM.

Referentie: 20180136.
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Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: CV- AIRCO

Ondernemingsnummer: 0867.038.359

Curator: Mr VAN EEGHEM SERGE, ZUIDSTATIONSTRAAT 34-36,
9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER
2018/116825

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BROEKX GERARDUS, WOUDWEG 13, 3910 NEERPELT, geboor-
tedatum en -plaats: 22 augustus 1957 VALKENSWAARD.

Referentie: 20180105.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: overige vervoerondersteunende activiteiten

Ondernemingsnummer: 0662.874.640

Curatoren: Mr LIBENS DANIEL, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-
TRUIDEN; Mr BYVOET ANDRE, Leopoldplein 25, BUS 1,
3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/02/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Veronique BOSSENS
2018/116828

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: FOTOSTUDIO HASSELT BVBA, MAASTRICHTER-
STRAAT 1 BUS 9, 3500 HASSELT.

Referentie: 20180106.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: FOTOREPORTAGES, PORTRETTEN, PASFOTO’S

Ondernemingsnummer: 0832.230.108

Curatoren: Mr BYVOET ANDRE, Leopoldplein 25 BUS 1,
3500 HASSELT; Mr LIBENS DANIEL, BEEKSTRAAT 26, 3800 SINT-
TRUIDEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 06/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Veronique BOSSENS
2018/116829

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: HAEZAERTS IVO,
GEMEENTEPLEIN 15/2, 2820 BONHEIDEN, geboortedatum en
-plaats: 28 juni 1972 MECHELEN.

Referentie: 20180078.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: zaakvoerder van de GCV DCO

Curator: Mr MOMBAERS BRANDAAN, OLV BROEDERSSTRAAT 3,
3300 TIENEN.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: CARLA PIOT
2018/116859

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CLEMENTE MIHAELA GABRIELA, ALBERTLAAN 38/1,
3200 AARSCHOT, geboortedatum en -plaats: 12 maart 1993
PETROSANI.

Referentie: 20180077.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: winkel in voeding

Handelsbenaming: PHOENIX

Uitbatingsadres: THEO DE BECKERSTRAAT 24/8,
3200 AARSCHOT

Ondernemingsnummer: 0684.821.780

Curator: Mr JORDENS LUC, DIESTSESTEENWEG 325,
3010 KESSEL-LO.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2018/116864

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ECSA CONSUL-
TING BVBA, KLUISVELDSTRAAT 46, 3320 HOEGAARDEN.

Referentie: 20180079.

Datum faillissement: 12 april 2018.

Handelsactiviteit: adviesbureau, overige zakelijke dienstverlening

Ondernemingsnummer: 0848.253.716

Curator: Mr MISSOUL VIVIANE, KONING ALBERTLAAN 186,
3010 KESSEL-LO.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: CARLA PIOT

2018/116858

Tribunal de commerce de Liège, division Marche-en-Famenne

Tribunal de commerce de Liège, division Marche.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DE NIEUWE ARDENNER
SPRL, AL. DE LA HAUTE FAMENNE (WERIS) 108, 6940 WERIS.

Référence : 20180012.

Date de faillite : 12 avril 2018.

Activité commerciale : nettoyage de gîtes

Numéro d’entreprise : 0458.728.341

Curateur : HUART FREDERIC, PETITE RUE DE LA VALLEE 12,
6990 HOTTON.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 mai 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.-M.Collard

2018/116892

Tribunal de commerce de Liège, division Marche-en-Famenne

Tribunal de commerce de Liège, division Marche.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : GENOT PASCAL, AVENUE
DES TILLEULS 13, 6940 DURBUY, date et lieu de nais-
sance : 28 juin 1982 HUY.

Référence : 20180014.

Date de faillite : 12 avril 2018.

Activité commerciale : construction générale de bâtiments résiden-
tiels

Dénomination commerciale : GENOT PASCAL CONSTRUCTIONS

Numéro d’entreprise : 0638.958.992

Curateur : COLLET JOCELYNE, RUE DE LA GARE, 10/9, 6980 LA
ROCHE-EN-ARDENNE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 mai 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.-M.Collard
2018/116895

Tribunal de commerce de Liège, division Marche-en-Famenne

Tribunal de commerce de Liège, division Marche.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SZCZEPANIAK WIESLAW,
MARCHE, PLACE DE L’ETANG 2, 6900 MARCHE-EN-FAMEN-
NE,date et lieu de naissance : 31 janvier 1958 KARGOWA (POLOGNE).

Référence : 20180013.

Date de faillite : 12 avril 2018.

Activité commerciale : de vente et de pose en sous traitance de
chassis PVC

Numéro d’entreprise : 0871.952.004

Curateur : VAJDA OLIVIER, RUE VICTOR LIBERT, 45,
6900 MARCHE-EN-FAMENNE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 mai 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.-M.Collard
2018/116893

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ATYPIQUE CONCEPT STORE
SPRL, RUE SAINT-LOUP 4, 5000 NAMUR.

Référence : 20180058.

Date de faillite : 12 avril 2018.

Activité commerciale : commerce de détail de vêtements

Siège d’exploitation : RUE SAINT-LOUP 4, 5000 NAMUR

Numéro d’entreprise : 0660.894.949

Curateur : HUMBLET BENEDICTE, RUE DE GEMBLOUX 136,
5002 SAINT-SERVAIS.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 mai 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, A.-P.Dehant
2018/116813

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ENERGY SPIRIT SPRL, RUE
DES ECOLES,ST-MARTIN 66/E, 5190 JEMEPPE-SUR-SAMBRE.

Référence : 20180057.

Date de faillite : 12 avril 2018.

Activité commerciale : installation de panneaux photovoltaïques

Numéro d’entreprise : 0840.550.926

Curateur : HUMBLET BENEDICTE, RUE DE GEMBLOUX 136,
5002 SAINT-SERVAIS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 mai 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, A.-P.Dehant
2018/116814

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ETABLISSEMENTS LEYENS
SPRL, RUE DES RAINES 34, 4800 VERVIERS.

Référence : 20180052.

Date de faillite : 11 avril 2018.

Activité commerciale : Electricité

Numéro d’entreprise : 0433.120.341

Curateur : LEGRAS PIERRE, RUE AUX LAINES 35, 4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116845

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : E.B.C. FINANCE SPRL, RUE
SAINT-JEAN 23, 4840 WELKENRAEDT.

Référence : 20180057.

Date de faillite : 11 avril 2018.

Numéro d’entreprise : 0473.319.418

Curateur : BARTHELEMY YVES, PLACE DE ROME 12,
4960 MALMEDY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116848

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HERVIUM SPRL, AVENUE
REINE ASTRID 7, 4650 HERVE.

Référence : 20180055.

Date de faillite : 11 avril 2018.

Numéro d’entreprise : 0541.316.220

Curateur : FREDERICK FRANCOIS, RUE DU PALAIS 64,
4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116850

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HOUARI ABDELATIF, RUE
DES CHAPELIERS 93/REZ, 4800 VERVIERS,date et lieu de nais-
sance : 23 mars 1985 VERVIERS.

Référence : 20180056.

Date de faillite : 11 avril 2018.

Activité commerciale : Installation de chauffage, de ventilation et de
conditionnement d’air

Numéro d’entreprise : 0541.898.418

Curateur : DEFRANCE PIERRE-ERIC, RUE DES MARTYRS 24,
4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116849
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Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LA KOCOTTE COQUETTE
(SPRL), RUE CHARLES RITTWEGER 44, 4910 THEUX.

Référence : 20180050.

Date de faillite : 11 avril 2018.

Activité commerciale : Commerce de détails de vêtements pour
dames

Numéro d’entreprise : 0607.883.360

Curateur : GILSON MARC, AVENUE DE SPA 5, 4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116843

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ALBERT PHILIPPE, RUE
LEOPOLD MALLAR 1, 4800 VERVIERS, date et lieu de nais-
sance : 14 août 1986 VERVIERS.

Référence : 20180049.

Date de faillite : 11 avril 2018.

Activité commerciale : Construction - rénovation

Numéro d’entreprise : 0639.802.892

Curateur : LEGRAND DOMINIQUE, RUE DE KIERBERG 24,
4880 AUBEL.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116842

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : THOMAS PAULINE, TIGE DE
PAIR 9, 4170 COMBLAIN-AU-PONT, date et lieu de nais-
sance : 18 mars 1992 MALMEDY.

Référence : 20180048.

Date de faillite : 11 avril 2018.

Activité commerciale : Bar à vin et vente de vin

Siège d’exploitation : RUE DELHASSE 33, 4900 SPA

Numéro d’entreprise : 0653.807.912

Curateur : LAMBERT PASCAL, RUE AUX LAINE 35,
4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116841

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : GHYSELEN YANNICK, RUE
DE L’EGLISE 24/A16, 4840 WELKENRAEDT, date et lieu de
naissance : 19 novembre 1982 EUPEN.

Référence : 20180054.

Date de faillite : 11 avril 2018.

Activité commerciale : Commercial en publicité

Numéro d’entreprise : 0671.935.727

Curateur : OGER ROMAIN, RUE DES DEPORTES 82,
4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116847

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MAIGRAY LAURENT, RUE
GRAND-VINâVE 4, 4654 CHARNEUX, date et lieu de nais-
sance : 4 février 1976 VERVIERS.

Référence : 20180053.

Date de faillite : 11 avril 2018.

Activité commerciale : Gestion de biens immobiliers

Numéro d’entreprise : 0756.420.747

Curateur : NAMUR BERTRAND, RUE DE FRANCE 7,
4800 VERVIERS.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116846
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Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LENAERTS MICHAEL, RUE
DE HOMBOURG 72/1, 4850 PLOMBIERES, date et lieu de nais-
sance : 26 janvier 1976 MONTEGNéE.

Référence : 20180051.

Date de faillite : 11 avril 2018.

Activité commerciale : Restauration

Siège d’exploitation : RUE DE HINDEL 41/A, 4852 HOMBOURG

Numéro d’entreprise : 0878.977.574

Curateur : HABETS MICHELLE, RUE DE TERSTRAETEN 116,
4851 GEMMENICH.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116844

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CLIP-STOCK NV,
LOUIZALAAN 263, 1050 ELSENE.

Referentie: 20180214.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: kleding

Handelsbenaming: NV

Ondernemingsnummer: 0427.617.768

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116532

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BROOKFIELD
AFWERKING BVBA, FRANS VAN KALKENLAAN 9/8, 1070 ANDER-
LECHT.

Referentie: 20180193.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: schrijnwerkerij

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0447.791.491

Curator: Mr VERBEKE STEVEN, BRUGMANNLAAN 12A BUS15,
1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116515

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: REALCO EN PARTNERS, TERVURENLAAN 412, 1150 SINT-
PIETERS-WOLUWE.

Referentie: 20180199.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: vastgoed

Handelsbenaming: NV

Ondernemingsnummer: 0458.417.248

Curator: Mr VERSCHUREN Gerry, GUSTAAF GILSONSTRAAT 11,
1090 BRUSSEL 9.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116509

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BOULANGERIE
SOLEIL BVBA, MOLENSTRAAT 20, 1210 SINT-JOOST-TEN-NODE.

Referentie: 20180200.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: brood en banket
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Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0462.198.664

Curator: Mr VERSCHUREN Gerry, GUSTAAF GILSONSTRAAT 11,
1090 BRUSSEL 9.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2108.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116520

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EAS INVEST
BVBA, DOKTER LEMOINELAAN 11/4, 1070 ANDERLECHT.

Referentie: 20180194.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: personenvervoer

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0521.994.612

Curator: Mr VERBEKE STEVEN, BRUGMANNLAAN 12A BUS15,
1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116516

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: NAOS AMBU-
LANCES, IS. MEYSKENSSTRAAT 222, 1780 WEMMEL.

Referentie: 20180205.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: ziekenvervoer

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0543.630.857

Curator: Mr VERSCHUREN Gerry, GUSTAAF GILSONSTRAAT 11,
1090 BRUSSEL 9.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116525

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ARA BVBA,
KLAPSTRAAT 20, 1790 AFFLIGEM.

Referentie: 20180206.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: groothandel in huismeubilair

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0551.962.563

Curator: Mr VERSCHUREN Gerry, GUSTAAF GILSONSTRAAT 11,
1090 BRUSSEL 9.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116526

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: IRON-
WORLD7 BVBA, HENRI NOGENTSTRAAT 1, 1080 SINT-JANS-
MOLENBEEK.

Referentie: 20180192.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: ijzer en straal

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0563.592.368

Curator: Mr VERBEKE STEVEN, BRUGMANNLAAN 12A BUS15,
1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116514

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: STILLE DESIGN BVBA, WASHINGTONSTRAAT 68,
1050 BRUSSEL 5.

Referentie: 20180207.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: bouwonderneming

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0597.966.891

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116510

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: WIB COMPANY
BVBA, MINERVALAAN 5/20, 1190 VORST.

Referentie: 20180211.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0644.460.179

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116529

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CIRAMI GIUSEPPINA, BEUKENLAAN 19, 1600 SINT-PIETERS-
LEEUW, geboortedatum en -plaats: 19 november 1977 CHARLEROI.

Referentie: 20180189.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: frituur

Ondernemingsnummer: 0650.844.858

Curator: Mr VERBEKE STEVEN, BRUGMANNLAAN 12A BUS15,
1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116507

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DARI BUILD,
KLEINE DALSTRAAT 42, 1210 SINT-JOOST-TEN-NODE.

Referentie: 20180209.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: schilderwerken

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0652.695.974

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116527

33864 BELGISCH STAATSBLAD — 16.04.2018 — MONITEUR BELGE



Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: CHR SERVICES
BVBA, MAURICE WILMOTTESTRAAT 28, 1060 SINT-GILLIS.

Referentie: 20180191.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: drankgelegenheid

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0666.864.706

Curator: Mr VERBEKE STEVEN, BRUGMANNLAAN 12A, BUS15,
1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116513

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DE BACKER
CHRISTOPHE, GROTEWINKELLAAN 95/009, 1853 STROMBEEK-
BEVER.

Referentie: 20180204.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: schilder

Ondernemingsnummer: 0779.196.842

Curator: Mr VERSCHUREN Gerry, GUSTAAF GILSONSTRAAT 11,
1090 BRUSSEL 9.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116524

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BUSINESS FINISH
BVBA, DE FIENNESSTRAAT 93, 1070 ANDERLECHT.

Referentie: 20180195.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: bouwinstallaties

Uitbatingsadres: BVBA

Ondernemingsnummer: 0829.203.510

Curator: Mr VERBEKE STEVEN, BRUGMANNLAAN 12A BUS15,
1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116517

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: STONEFIX BVBA,
BROGNIEZSTRAAT 138, 1070 ANDERLECHT.

Referentie: 20180197.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: bewerken van nuatuursteen

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0833.696.984

Curator: Mr VERBEKE STEVEN, BRUGMANNLAAN 12A BUS15,
1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116519
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: LS BUSINESS BVBA, HAACHTSESTEENWEG 8, 1820 STEENOK-
KERZEEL.

Referentie: 20180208.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: relaxmassage

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0836.828.007

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116511

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ETS DESERIO
BVBA, LOUIZALAAN 32, 1050 ELSENE.

Referentie: 20180215.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: reiniging van gebouwen

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0836.921.542

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116533

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SVH PROJECTS
BVBA, ALSEMBERGSESTEENWEG 132, 1630 LINKEBEEK.

Referentie: 20180203.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: bouwwerkzaamheden

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0837.792.166

Curator: Mr VERSCHUREN Gerry, GUSTAAF GILSONSTRAAT 11,
1090 BRUSSEL 9.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116523

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AMPEX INTER-
NATIONAL BVBA, SAVOIESTRAAT 100, 1060 SINT-GILLIS.

Referentie: 20180213.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: huishoudartikelen

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0838.183.730

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116531
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: METRO BVBA, NEERPEDESTRAAT 299/7, 1070 BRUSSEL 7.

Referentie: 20180188.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: frituur

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0840.253.887

Curator: Mr VERBEKE STEVEN, BRUGMANNLAAN 12A, BUS15,
1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116506

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: WANASS, HUART
HAMOIRLAAN 1, 1030 SCHAARBEEK.

Referentie: 20180212.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: voedingsmiddelen

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0843.102.719

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116530

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: AK HORECA-
GROOTHANDEL BVBA, EMILE BOCKSTAELLAAN 104,
1020 LAKEN.

Referentie: 20180210.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: groothandel in voeding

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0848.204.919

Curator: Mr VANSTIPELEN KARL, A. DE COCKPLEIN 9,
1831 DIEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116528

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ECOTHERMIQUE
BVBA, HENRI CARONSTRAAT 13/1, 1070 ANDERLECHT.

Referentie: 20180196.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: elektrotechnische installatiewerken

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0849.298.940

Curator: Mr VERBEKE STEVEN, BRUGMANNLAAN 12A, BUS15,
1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116518
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ALGEMENE
BOUW-EN RENOVATIEWERKEN STEVENS BVBA, HUTSTRAAT 11,
1910 KAMPENHOUT.

Referentie: 20180202.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: algemene bouw

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0861.300.513

Curator: Mr VERSCHUREN Gerry, GUSTAAF GILSONSTRAAT 11,
1090 BRUSSEL 9.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116522

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PITTA SOFRA
BVBA, LINNESTRAAT 44, 1210 SINT-JOOST-TEN-NODE.

Referentie: 20180201.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0864.265.050

Curator: Mr VERSCHUREN Gerry, GUSTAAF GILSONSTRAAT 11,
1090 BRUSSEL 9.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116521

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DEN BLAUW-
BUIK BVBA, LOUIZALAAN 149/24, 1050 ELSENE.

Referentie: 20180190.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: cafe en bar

Handelsbenaming: BVBA

Ondernemingsnummer: 0865.019.967

Curator: Mr VERBEKE STEVEN, BRUGMANNLAAN 12A, BUS15,
1060 BRUSSEL 6.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116512

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: GOOD LIFE CONCEPTS BVBA, DE TYRASLAAN 75,
1120 NEDER-OVER-HEEMBEEK.

Referentie: 20180198.

Datum faillissement: 10 april 2018.

Handelsactiviteit: immobolien

Ondernemingsnummer: 0893.276.364

Curator: Mr VERSCHUREN Gerry, GUSTAAF GILSONSTRAAT 11,
1090 BRUSSEL 9.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/04/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 mei 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116508
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

MENUISERIE GENERALE PASCAL DAHY SPRL RUE DU REPOS
(F-E) 100, 6140 FONTAINE-L’EVEQUE.

Activité commerciale : d’entreprise générale de menuiserie

Numéro d’entreprise : 0873.256.356

Date du jugement : 12/04/2018

Référence : 20170051

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : PIERRE HANCE - adresse électronique est :
pierre.hance@tchainaut.be.

Date d’échéance du sursis : 15/10/2018.

Vote des créanciers : le vendredi 05/10/2018 à 10 :45 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 6000 Charleroi, Boulevard
de Fontaine, 10.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais.
2018/116903

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van: MENS
ANA RAQUEL

Geopend op 5 januari 2012

Referentie: 34896

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/116664

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DARELEC SA

déclarée le 27 novembre 1995

Référence : 95346

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0432.480.537

Liquidateur (s) désigné (s) : DARGENT CHRISTIAN, RUE DES
ECOLES, 36, 6230 PONT-A-CELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais
2018/116899

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : EUROPOSE SPRL

déclarée le 27 mai 2015

Référence : 20150201

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0466.478.047

Liquidateur (s) désigné (s) : COPPENS JEAN, VENELLE DES
COQUELETS, 1/B, 1400 NIVELLES.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2018/116670

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PAZ ET JADOT CONS-
TRUCTION SPRL

déclarée le 26 septembre 2011

Référence : 20110375

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0477.728.463

Liquidateur (s) désigné (s) : PAZ ANDION JOSE, CHAUSSEE DE
BRUXELLES, 124/025, 6040 JUMET (CHARLEROI).

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2018/116671

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : AFFAF HOUSSINE

déclarée le 22 mars 2016

Référence : 20160097

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0567.655.876

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc

2018/116667

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : N & D PLUS SPRL

déclarée le 12 décembre 2011

Référence : 20110466

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0806.459.087

Liquidateur (s) désigné (s) : NORI FULVIO, RUE DE FORRIERE, 156,
6180 COURCELLES.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2018/116665

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : AUTO HAFIDI SPRL

déclarée le 4 février 2014

Référence : 20140057

Date du jugement : 11 avril 2018
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Numéro d’entreprise : 0830.038.007

Liquidateur (s) désigné (s) : HAFIDI ABDERRAHIM, RUE ALFRED
TENRET, 46/43, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2018/116666

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : MINET NATHALIE

déclarée le 4 août 2015

Référence : 20150259

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0847.087.934

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais

2018/116902

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : MAXYS SPRL

déclarée le 10 février 2014

Référence : 20140064

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0859.902.822

Liquidateur (s) désigné (s) : BOGAERT DAVID-ANDRE, RUE
GRIGNARD, 38/A, 6533 BIERCEE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais
2018/116901

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SIMA DECOR SPRL

déclarée le 31 octobre 2012

Référence : 20120368

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0860.887.074

Liquidateur (s) désigné (s) : BASER MEHMET, PLACE WILSON,
125/1/2, 6200 CHATELET.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2018/116672

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture sommaire de la faillite de : LA TOUR MALINE SPRL

déclarée le 14 octobre 2014

Référence : 20140379

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0861.853.512

Liquidateur (s) désigné (s) : BURY NICOLE, RUE REINE
ASTRID 19, 6210 FRASNES-LEZ-GOSSELIE.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2018/116669

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BATI STYLE SPRL

déclarée le 21 janvier 2013

Référence : 20130036

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0891.771.973

Liquidateur (s) désigné (s) : GONCALVES DIDIER, RUE
DE VILLERS, 40/A11, 6010 COUILLET.

Pour extrait conforme : Le greffier, Marie-Bernadette Painblanc
2018/116668

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LEGRAIN ERIC

déclarée le 23 septembre 2013

Référence : 20130384

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0898.805.463

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais

2018/116900

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Afsluiting door vereffening van: D & V NV

Geopend op 16 januari 2013

Referentie: 7119

Datum vonnis: 12 april 2018

Ondernemingsnummer: 0451.212.227
Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2018/116861

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Afsluiting door vereffening van: BROOD - EN BANKETBAKKERIJ
GEBROEDERS NIJNS

Geopend op 2 mei 2013

Referentie: 7210

Datum vonnis: 12 april 2018
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Ondernemingsnummer: 0455.375.606

Aangeduide vereffenaar (s): NIJNS KRIS, LINDENSTRAAT 54,
3980 TESSENDERLO.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2018/116866

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Afsluiting door vereffening van: STAR RIDER BVBA VONNIS
DD 14.03.02

Geopend op 14 maart 2002

Referentie: 4515

Datum vonnis: 12 april 2018

Ondernemingsnummer: 0457.847.027

Aangeduide vereffenaar (s): KEYZER ERIC, WAKKERZEELSE-
BAAN 148, 3018 WIJGMAAL (BT.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2018/116863

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: SALES INSURANCE
CONSULTANCY CVOHA

Geopend op 4 februari 2016

Referentie: 8036

Datum vonnis: 12 april 2018

Ondernemingsnummer: 0470.335.083

Aangeduide vereffenaar (s): KRIEKELS HENDRIK, HELSTRAAT 28,
3590 DIEPENBEEK.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2018/116862

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Afsluiting door vereffening van: SCORA BVBA

Geopend op 2 februari 2017

Referentie: 20170042

Datum vonnis: 12 april 2018

Ondernemingsnummer: 0521.815.458

Aangeduide vereffenaar (s): SCORA BVBA, VUGGELBERG 11,
3270 SCHERPENHEUVEL.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2018/116867

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Afsluiting door vereffening van: RENTABILLYTY BVBA

Geopend op 6 augustus 2015

Referentie: 7892

Datum vonnis: 12 april 2018

Ondernemingsnummer: 0838.648.637

Aangeduide vereffenaar (s): KERKHOFS GUIDO, KAASKORF 105,
3390 TIELT (BT.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2018/116865

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Afsluiting door vereffening van: GONNA GCV

Geopend op 27 juni 2013

Referentie: 7248

Datum vonnis: 12 april 2018

Ondernemingsnummer: 0844.905.929
Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2018/116860

Tribunal de commerce de Liège, division Marche-en-Famenne

Tribunal de commerce de Liège, division Marche.

Clôture sommaire de la faillite de : ATELIERS DELZANDRE
INDUSTRIES SA

déclarée le 18 septembre 2014

Référence : 20140048

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0436.822.375

Liquidateur (s) désigné (s) : FOUBERT LUC, RUE PERE MARON 34,
4130 ESNEUX.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.-M.Collard
2018/116889

Tribunal de commerce de Liège, division Marche-en-Famenne

Tribunal de commerce de Liège, division Marche.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CHRISTIAN BURTON
SPRL

déclarée le 4 septembre 2014

Référence : 20140045

33871BELGISCH STAATSBLAD — 16.04.2018 — MONITEUR BELGE



Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0449.784.149

Pour extrait conforme : Le greffier, J.-M.Collard

2018/116894

Tribunal de commerce de Liège, division Marche-en-Famenne

Tribunal de commerce de Liège, division Marche.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TECH INDUSTRIE SPRLU

déclarée le 18 septembre 2014

Référence : 20140052

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0475.996.519

Liquidateur (s) désigné (s) : BLANCHARD STEPHANE, RUE DE
PIETRAIN 7/E1, 1370 JODOIGNE.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.-M.Collard

2018/116890

Tribunal de commerce de Liège, division Marche-en-Famenne

Tribunal de commerce de Liège, division Marche.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DUMONT DOMINIQUE

déclarée le 7 avril 2016

Référence : 20160011

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0691.246.843

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.-M.Collard

2018/116891

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : BERNARDINO SPRL

déclarée le 3 décembre 2015

Référence : 20150248

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0475.680.377

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/116818

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : RAPS JEAN-CLAUDE

déclarée le 21 avril 2016

Référence : 20160082

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0502.852.750

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/116815

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MINEUR PIERRE ″LE
MASSIF″

déclarée le 4 septembre 1980

Référence : 338

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0692.003.641

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/116820

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BERNARD PIERRE

déclarée le 26 avril 2012

Référence : 20120082

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0750.217.695

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/116817

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : LA PLACE SPRL ″LA VIEILLE
FONTAINE″

déclarée le 22 décembre 2011

Référence : 20110266

Date du jugement : 12 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0823.862.669
Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/116816

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : ETOILE DU BERGER SPRL

déclarée le 5 octobre 2017

Référence : 20170198

Date du jugement : 12 avril 2018
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Numéro d’entreprise : 0893.104.041

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/116819

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PIERRARD JOSEPH

déclarée le 24 mars 2015

Référence : 20150011

Date du jugement : 30 mars 2018

Numéro d’entreprise : 0718.420.206

Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN

2018/116653

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de commerce de Liège, division Neufchâteau.

Clôture sommaire de la faillite de : JACQUET CARRELAGE SPRL

déclarée le 26 février 2016

Référence : 20160010

Date du jugement : 30 mars 2018

Numéro d’entreprise : 0889.375.281

Liquidateur (s) désigné (s) : JACQUET CLAUDE, FONTAINE
MARGOT, LAMOULINE 5, 6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY.

Pour extrait conforme : Le greffier, P.WANLIN

2018/116654

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SEDEM SA

déclarée le 9 novembre 2016

Référence : 20160124

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0422.066.103

Liquidateur (s) désigné (s) : PIERRE HENRY, RUE DU PALAIS 64,
4800 VERVIERS.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116832

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : M COMME MYRTILLE
SPRL

déclarée le 11 octobre 2017

Référence : 20170129

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0423.137.358

Liquidateur (s) désigné (s) : CHRISTINE DE SPA, AVENUE DU
CHENE 145/D, 4802 HEUSY.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116830

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture sommaire de la faillite de : LA BONBONNIERE HALMES
SPRL

déclarée le 9 novembre 2016

Référence : 20160123

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0468.064.293

Liquidateur (s) désigné (s) : LUC HALMES, HOFSTRASSE 54,
4750 BUTGENBACH.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116840

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : VA PLU SPRL -
CHODES 100, 4960 MALMEDY

Numéro d’entreprise : 0470.979.837

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116708

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : K.I.B.C. SPRL - RUE
DE LA GARE 13, 4850 PLOMBIERES

Numéro d’entreprise : 0471.884.610

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116707

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LE VIEUX CHENE
SPRL - RUE DE HODIMONT 1, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0472.119.982

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116706
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Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : PRO-IN-CASE SPRL
- VOIE DE LIEGE 37, 4840 WELKENRAEDT

Numéro d’entreprise : 0472.705.843

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116705

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : AUTO ECO PNEU
SPRL - RUE VOVEGNEZ 49, 4860 PEPINSTER

Numéro d’entreprise : 0472.825.015

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116704

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : FIT’N’FRIENDS
SPRL - CHEMIN DU PRAILLIAGE 21, 4900 SPA

Numéro d’entreprise : 0474.731.955

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116703

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : JA LES 24 HEURES
SPRL - AVENUE ELISABETH 17, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0475.224.279

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116702

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : HEYMONT SPRL -
RUE DE LA CLEF 74, 4650 HERVE

Numéro d’entreprise : 0475.545.666

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116701

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MORGANLY SPRL -
AVENUE JOSEPH LEJEUNE 11, 4980 TROIS-PONTS

Numéro d’entreprise : 0476.323.349

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116700

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BRACCO SPRL - RUE
XHAVEE 19, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0476.723.722

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116699

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SUN - HELIT SPRL -
ROUTE DE SASSOR 2, 4910 THEUX

Numéro d’entreprise : 0477.744.004

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116698

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : KANZLEI DR.
MULLER & PARTNER SPRL - PLACE TH PALM 1, 4837 BAELEN (LG.)

Numéro d’entreprise : 0478.704.304

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116697

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MOBILPHONE
INTERNATIONAL SPRL - PLACE TH. PALM (MCH) 1, 4837 BAELEN
(LG.)

Numéro d’entreprise : 0479.020.741

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116696
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Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ENDER & PARTNER
SA - RUE DE LA GARE 6, 4960 MALMEDY

Numéro d’entreprise : 0479.750.716

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116695

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture sommaire de la faillite de : MARTHUS LAURENT

déclarée le 15 mars 2017

Référence : 20170043

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0525.702.881

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116838

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TREND-YLANG SPRL

déclarée le 20 février 2014

Référence : 20140034

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0537.756.815

Liquidateur (s) désigné (s) : FRANCOIS FREDERICK, RUE DU
PALAIS 64, 4800 VERVIERS.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116831

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MULLER RENEE

déclarée le 25 septembre 2014

Référence : 20140128

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0607.801.010

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116833

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture sommaire de la faillite de : GRETRY SABINE

déclarée le 13 avril 2016

Référence : 20160051

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0629.778.141
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116837

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : W.R. CONSULTING
SPRL - AVENUE LEOPOLD II 9, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0806.228.564

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116694

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : INTERMILLS
CAPITAL SA - AVENUE DE LA LIBERATION 1, 4960 MALMEDY

Numéro d’entreprise : 0810.811.419

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116693

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : 38 BE SPRL - RUE
DES HEIDS 34, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0818.977.532

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116692

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : WINDOWS’TRONIC
BENELUX SPRL - RUE EMILE VANDERVELDE 209, 4860 PEPINSTER

Numéro d’entreprise : 0822.906.230

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116691
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Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : GOLDFINGER CLUB
SPRL - RUE DU MANEGE 10/14, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0826.773.956

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116690

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TMI CHAUFFSANIT SPRL

déclarée le 5 mars 2015

Référence : 20150034

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0835.661.730

Liquidateur (s) désigné (s) : THIERRY MICHEL, CHAUSSE DE
SPA 137, 4910 THEUX.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116835

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture sommaire de la faillite de : KARAOBA MEHMET

déclarée le 21 décembre 2016

Référence : 20160146

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0841.551.313

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116839

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : RD DELIVERY SPRL

déclarée le 2 mars 2015

Référence : 20150026

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0849.190.062

Liquidateur (s) désigné (s) : ABDEL RABHIOU, RUE DE LA
FORGE 54, 4030 GRIVEGNEE (LIEGE).

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116834

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MONDIAL PALA
SPRL - RUE DE DISON 79, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0861.405.431

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116689

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : GLOBAL & CENTER
SPRL - RUE LEOPOLD 1/RC/1, 4840 WELKENRAEDT

Numéro d’entreprise : 0861.734.637

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116688

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : KV GLOBAL
NETWORKS SPRL - RUE DE DISON 196, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0861.753.641

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116687

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CREATION
CONCEPT SPRL - VOIE CONSTANT 2, 4910 THEUX

Numéro d’entreprise : 0861.860.836

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116686

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DELOS EUROPE SA

déclarée le 26 mai 2011

Référence : 20110061

Date du jugement : 11 avril 2018

Numéro d’entreprise : 0869.692.892

Liquidateur (s) désigné (s) : JEAN-LUC BINAME, LE
HAUMONT 17, 4650 HERVE.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116836
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Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DREAM ANGELS
SPRL - RUE JARDON 4, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0872.143.628

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116685

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LOCHT F. ET
LASCHET F. GPL - RUE DE BAMISCH 6, 4852 HOMBOURG

Numéro d’entreprise : 0875.241.391

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116684

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : YANARO SPRL -
RUE ALBERT IER 51A, 4820 DISON

Numéro d’entreprise : 0877.762.797

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116683

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : EDYMA AUTOHAN-
DELSGESELLSCHAFT SPRL - RUE OUTRELEPONT 29,
4960 MALMEDY

Numéro d’entreprise : 0879.248.679

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116682

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LE BOUCHON
GOURMAND SPRL - RUE DU BROU 3, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0881.007.844

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116681

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : FLURL SPRL - RUE
DE LA MARNIERE,ST JEAN-SART 25, 4880 AUBEL

Numéro d’entreprise : 0881.601.821

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116680

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BELGIUM SOFA
SPRL - RUE HERLA 2, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0881.726.634

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116679

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : FARES & FILS SPRL
- RUE DE HEUSY 65, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0882.303.189

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116678

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ALL-BRISE SPRL -
AVENUE JULIEN JARDON 63, 4801 STEMBERT

Numéro d’entreprise : 0892.120.480

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116677

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : IMMEUBLES
ECOLOGIQUES - PROJETS DE - RUE DU VILLAGE 165/20,
4850 PLOMBIERES

Numéro d’entreprise : 0894.740.470

Date du jugement : 11 avril 2018

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier
2018/116676
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Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : L’ETANG DU
WAYOT SPRL - HODBOMONT 20/D, 4910 THEUX

Numéro d’entreprise : 0899.773.384

Date du jugement : 11 avril 2018
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST, greffier

2018/116675

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: ADVICO NV

Geopend op 12 september 2017

Referentie: 20170544

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0422.194.973

Aangeduide vereffenaar (s): MICHEL VAN OPSTAL, BERKEN-
DREEF 11, 2288 BOUWEL.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116544

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: HUISHOUDELIJKE EN INDUS-
TRIELE AFVALVERWERKING BVBA IN ’T KORT H.I.A.

Geopend op 23 april 2002

Referentie: 20020476

Datum vonnis: 27 maart 2018

Ondernemingsnummer: 0423.395.397

Aangeduide vereffenaar (s): DE LETTER MARCEL, P.J. CHARLOT-
TELAAN 9, 9230 WETTEREN.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/115596

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN DEN BRANDE -
TECHNIEKEN NV

Geopend op 12 april 2016

Referentie: 20160163

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0441.759.477

Aangeduide vereffenaar (s): BUEKENHOUT CLAUDINE, KOREN-
VELDLAAN 17, 1780 WEMMEL; PESIAUX CHRISTIAN (OVERLE-
DEN).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116539

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: NIMA BVBA

Geopend op 29 november 2016

Referentie: 20160636

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0451.588.250

Aangeduide vereffenaar (s): VAN ACHTE GINO, KEIZER-
VEST 1/0103, 9000 GENT.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116543

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: WAVECREST BELGIUM NV

Geopend op 1 maart 2016

Referentie: 20160097

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0461.696.442

Aangeduide vereffenaar (s): MTER DEWAEL M.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116550

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: WILLEMS & CO BVBA

Geopend op 20 juni 2017

Referentie: 20170390

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0475.137.870

Aangeduide vereffenaar (s): WILLEMS RONY, LOUIS DHONT-
STRAAT 24, 9800 DEINZE.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116542

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: MCR - RUTTEN

Geopend op 26 mei 2015

Referentie: 20150310

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0475.222.992

Aangeduide vereffenaar (s): RUTTEN EDWARDUS, GANZEN-
DRIES 14, 1820 STEENOKKERZEEL.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116538
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: NIERADKO MARCIN

Geopend op 6 september 2016

Referentie: 20160405

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0538.631.003

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116545

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: ALCANA

Geopend op 19 september 2017

Referentie: 20170552

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0543.856.234

Aangeduide vereffenaar (s): BENTHANI LAKBIBI ZOHAIR,
OPZICHTERSTRAAT 79 BUS 2, 1080 BRUSSEL 8.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116540

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: REAL DONER BVBA

Geopend op 18 april 2017

Referentie: 20170228

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0562.805.183

Aangeduide vereffenaar (s): AGDEVIREN FIKRET, PRESIDENT
PATERSTRAAT 42 TE 3221 HELEVOETSLUIS NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116541

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: BEKALD (BVBA)

Geopend op 20 januari 2015

Referentie: 20150025

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0820.317.617

Aangeduide vereffenaar (s): VAN DUREN GIJSBRECHT, MOER-
SCHOT 11- 5271 SINT MICHIELSGISTEL.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116534

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: FOUR SEASONS IMMO

Geopend op 26 mei 2015

Referentie: 20150305

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0834.606.311

Aangeduide vereffenaar (s): LEYSEN IGNACE, WILLENDRIES-
STRAAT 9, 2812 MUIZEN (MECHELEN).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116549

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: YANZI SPORT BVBA

Geopend op 22 december 2015

Referentie: 20150674

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0835.519.990

Aangeduide vereffenaar (s): HEYVAERT NATHALIE, TUINWIJK 37,
3150 HAACHT.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116548

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: D & W SOLUTIONS BVBA

Geopend op 20 december 2016

Referentie: 20160666

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0844.039.164

Aangeduide vereffenaar (s): DE OLIVEIRA JUNIOR CARLOS
ROBERTO, RUE EDITH CAVELL 102, 1180 BRUSSEL 18.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116547

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: THE BELGIAN CHOCOLATE
DREAM BVBA

Geopend op 15 september 2015

Referentie: 20150497

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0885.562.686

Aangeduide vereffenaar (s): BRAQUE SERGE.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/116535
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: ADORA CLEANING BVBA

Geopend op 24 september 2013

Referentie: 20132149

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0885.685.719

Aangeduide vereffenaar (s): BENBOUBAKER NEJI, RUE DES
FAINES 162, 1120 NEDER-OVER-HEEMBEEK.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116536

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: ULAS TRANS BVBA

Geopend op 22 december 2015

Referentie: 20150680

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0895.326.034

Aangeduide vereffenaar (s): KERIMOV GYURSES GYUSELOV,
ANTWERPSESTEENWEG 433, 1000 BRUSSEL 1.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116537

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Summiere afsluiting faillissement van: KADA MOULAY

Geopend op 11 maart 2014

Referentie: 20140486

Datum vonnis: 10 april 2018

Ondernemingsnummer: 0895.989.493

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens
2018/116546

Huwelijksvermogensstelsel

Régime matrimonial

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Frederic Bauwens - Gerkens
Pieter Apolonius Gustav en Provost Maaike Anna Marleen van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 27 maart 2018 - Notaris Bert Haeck - Pultyn Antoine
Roger Marie en Du Bois De Nevele Isolde Rita Simone Francisca van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 01 maart 2018 - Notaris Filip De Sagher - Verheyen
Marcellus Evrard Louis en Theunis Arletta Maria Albertina van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 30 maart 2018 - Notaris Fréderic Opsomer - Vanackere
Eddy Robert en Vandamme Ellen van stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap naar stelsel scheiding
van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 29 maart 2018 - Notaris Filip De Sagher - Willems
Joannes Franciscus en Charlier Michèle Yvette Colette van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris François De Clippel -
Heindryckx Jozef Marie Clara en Laquiere Myriam Maria Louisa Paule
van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 03 april 2018 - Notaris Pol Vanden Broecke -
Delarivière Freddy Arsène André Pierre en De Gelder Lena Rachel
Denise van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 04 april 2018 - Notaris Pol Vanden Broecke - Hoebeke
Rony Julienne Leon en Meireson Lydie Maria Irma van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Marijke Mellaerts - Vanschoon-
beek Robert Denis Jules en Goedhuys Martine Lutgarde Marcella van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 30 maart 2018 - Notaris Edgard Van Oudenhove - Van
Impe Emile Maria Cornelius en Moortgat Philomena Louisa van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 30 maart 2018 - Notaris Francis Vlegels - Meeuw
Kristof en Declerck Hilde Maria van zuivere scheiding van goederen
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Cynthia Van Aenrode - Libot
Henri Jean Marie en Van Leest Marie Christine Jeanne Alberta Thérèse
Huberta van stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Wim Taelman - Lecluyse
Christian Joseph Alphonse en Debeurme Annemieke Paula Johanna
van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Eugène-Christophe Beyer - Van
Wassenhove Karel en Dooms Sylvie van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Dirk Luyten - Moeremans
Stephan Jozef Maria Johan en Verdaet Lana Roxane Gerty van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 04 april 2018 - Notaris Dirk Luyten - Moeremans
Stephan Jozef Maria Johan en Verdaet Lana Roxane Gerty van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 30 maart 2018 - Notaris Martine Coemans - Jansen
Josephus Henricus en Vrijsen Maria Theresia Rosalia van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 30 maart 2018 - Notaris Bart Van Opstal - Lammertyn
Patrick Marcel Georges en Rammant Brigitte Lena Carine van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 30 maart 2018 - Notaris Mayke Op De Beeck - Van
Den Broeck Gert Jozef Anna en Dierckx Petra van stelsel van scheiding
van goederen met verrekenbeding of met uitgestelde gemeenschap
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Luc Van Eeckhoudt - Debey
Didier Leopold Elisabeth en Vanbellingen Annick Renilde van stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Phil Vanhaeren - Joris Jente
en Vanderzande Helena van zuivere scheiding van goederen naar
stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 29 maart 2018 - Notaris Bénédicte Van Parijs - Jans
René Hubert en Ceulemans Maria Hubertine van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Bram Vuylsteke - Ruts Eddy
August Leon en Sedeyns Anne Marie Josephine van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Ignace Demeulemeester -
Ghyselyns Kurt en De Clercq Eveline Jenny Mia van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 28 maart 2018 - Notaris Dirk Michiels - Putteneers
Ferdinand en Cuveliers Julienne Achille Paula van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Ann Wallays - El Bouzakhi
Salim en Cherifi Souhaila van wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976) naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 30 maart 2018 - Notaris Dirk Michiels - Van Huyck
Walter Jan Stefaan en Tips Hilde van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 03 april 2018 - Notaris Lieve Stroeykens - Donckers
Davy en Van De Voorde Lisselotte van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Pol Vanden Broecke - Verpoot
Nico Roger Linda en De Meester Lieve van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Patrick Maere - Vermeulen
Bernard Kris Dany en Wancour Ilse van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Philip Demeter - Vermoere
Gudrun Maria Elodie en Verbruggen Koenraad van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Wim Vanberghen - Baeken
Raymondus Josephus Maria en Veraghtert Paula Maria Ghislaina van
zuivere scheiding van goederen naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Michel Ide - Wauters Remi
Maria en De Block Godelieve Maria van conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Christophe Verhaeghe -
Quintelier David Arthur André en Vandezande Patsy Annelies van
algehele gemeenschap naar stelsel van scheiding van goederen met
verrekenbeding of met uitgestelde gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Hilde Fermon - De Coninck
Michel Eugenie Diane Edward en Meersman Liliane Maria van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Marie-Ghislaine Brosens -
Molenberghs Kenny Albert en Janssens Wendy Amanda Francesca van
zuivere scheiding van goederen naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Anne-Mie Szabó - Willekens
Marc Jozef Ferdinand en Van Elsen Edith Louisa Gerarda van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 04 april 2018 - Notaris Peter De Proft - Van
Wonterghem Firmin Antoine Alfons Emmeric en Vercamer Chrysta
Madeleine Emelie van wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
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Wijzigingsakte 03 april 2018 - Notaris Barbara Van Hek - Haepers
Rudi Martin Albert en Reynders Diane Fanny Louisa van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Philip Demeter - Verbruggen
Koenraad en Vermoere Gudrun Maria Elodie van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 februari 2018 - Notaris Martine Coemans -
Bongaers Jacobus Joseph Ghyslanus en Breugelmans Maria Christina
van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 28 maart 2018 - Notaris Maxime Ruiters - Sluyts
Alfons Leon Maria en Wintermans Josée Maria Irma van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 27 maart 2018 - Notaris Jean-Pierre Rooman -
Boogaerts Fernand Francis en Swinnen Rita Julia Ghislaine van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Tom De Sagher - Smet Youri
Marino Herman en Verstraete Sofie Monique Renée van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Caroline Goukens - Vander-
mosten Georges Leopold en Spaapen Vivianne Jacqueline Maria van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Wim Van Damme - Carrette
Germain en De Poortere Godelieve Maria Jozefa van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Steven Vanden Daelen
- Vervaeke Karl-Heinz Kamiel Noël Wim en Sustronck Barbara
Charlotte van stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Philippe Goossens - Smits
Joseph en Brocken Agnes Maria Josepha van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 maart 2018 - Notaris Hendrik Debucquoy -
Masschelein Tony Christiaan Firmin en Ampe Marleen Rozanne van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Stephanie Parmentier -
Ferdinande Francis Albert Cecil Marie en Van Praet Anna Maria Jeanne
Léa van stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Erika Roosen - Sannen Paul
Frans Louisa en Codden Pascale Julia Jozef van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Katrien Devaere - Debusschere
Delphine Marijke Hannelore en Deleu Tom Karel van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Michel Ide - Cornelis Koen-
raad Jo Lieve en Servotte Nele van wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Dirk Vanderstraeten - Franco
Sebastiano en Ieroianni Maria Immacolata van stelsel van vreemd recht
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Henri Thevelin - Hanssens Bert
en Mostaert Karolien van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 29 maart 2018 - Notaris Stephane Van Roosbroeck -
Bruyneel Michel Annette Gustaaf en Sol Alena Frans Maria van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 29 maart 2018 - Notaris Stephane Van Roosbroeck -
Sluyts Johan en Van Muylder Saskia van stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap naar stelsel scheiding
van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Kristel Deflander - Stoops
Marcus Carolus Maria en Wagemans Erna Marie-Louise van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Christoph Castelein -
Baekelandt Bert Guido Lucien en Sablery Emeline Emilie van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Caroline De Bruyn - Verbeeck
Roger Louis Willy Hubert Corneille en Sommen Jeanine Antonia
Francisca van zuivere scheiding van goederen naar wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Philippe Goossens - Dillen
Jozef Maria en Geluijkens Lutgarde Josepha Augusta van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Joost Vercouteren - De
Schepper Johan Eduard Elisabeth en Van Landeghem Patricia Maria
Cesar van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Philippe Goossens - Engelen
René Eugène en Van Gastel Martine Marie Madeleine van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 29 maart 2018 - Notaris Sofie Van Biervliet - Beeck
Christiaan Basiel Maria en D’hulst Yolande Julia Lodewijk Maria van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Evy Libert - Vandenbogaerde
Tom Bart Michaël en Defraeye Charline Paula Bertha van zuivere
scheiding van goederen naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Liesbeth Muller - Van Bostra-
eten Rik Jan Albert en Bossuyt Kaatje An van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Steven Morrens - De Wit Alfons
Marcel Louisa en Van Uytven Elza Anna van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Geraldine Cops - Kessels Eddy
Ghislain en Janssen Marleen Pierre Ghislaine van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Christiaan Eyskens - Huynen
Wim Joannes Josephus Maria en Geudens Christa Eugenia Martina
Maria van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Lieven Demolder - Stoelzaet
Boudewijn Agnes en Nuyt Ann Erna Florent van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Thibault Van Belle - Rouquart
Tom en Van Leene Lieve Raymonda Antoine van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 21 december 2017 - Notaris Filip Holvoet - Van
Brussel Andy en Cortvriendt Manja van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Bob Bultereys - Martyn Hervé
Gentil Jules en Maes Gerda Paula Anna van conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Jan Meersman - Vander-
schueren Johan Maurice Catherine en Plees Karin van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Dirk Luyten - De Blieck Tony
Honoré Josepha Maria en Verheyden Diana Odile Joseph van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Sofie Van Cauwenberghe -
Ramandt Bart Vital Jenny en Heleu Heidi Olga Cyriel Maria van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 11 april 2018 - Notaris Stéphanie Van Riet - Van Praet
Isidoor Maurice en Crick Lucienne Victorine van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 april 2018 - Notaris Stéphanie Van Riet - Scheltiens
Roger Hendrik Karel en Peeters Cécile Marie Florent van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 04 april 2018 - Notaris Anne Verhaeghe - Verbruggen
Alexandre Fernand Joseph en Leemans Myriam Linda Carla van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Stéphanie Van Riet - Walbers
Sam en Jaspers Katrien van zuivere scheiding van goederen naar stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 11 april 2018 - Notaris Hilde Engels - Palmans Raf
Paul Emma en Snoeks Suzy van wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Véronique De Schepper -
Algoedt Steven en Surmont Tineke Irène Marie-Louise van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Sofie Janssen - Leenaers Jerry
Nico Marcel en Frederix Saskia Yolanda Williane van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Bart Cluyse - Vervaeke Brecht
Wouter Peter en Huyghe Lies Lucrèse van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 09 april 2018 - Notaris Bruno Vandenameele -
Doolaeghe Geert Emile Corneel en Casier Myriam Monique van
zuivere scheiding van goederen naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Philippe Van Hoof -
Claes Valère René en Bangels Rachelle Guillaumine Josée Appolonia
van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 11 april 2018 - Notaris Kurt Geysels - Van Malcot
André Emeric Henri Joseph en Meulemans Liliane Myriam Francine
van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Katrien Van Kriekinge -
Duytschaever Walter Alfred Isidore en Grinwis Plaat Stultjes Mona van
zuivere scheiding van goederen naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Katharina Pragt - Parthoens
Jan Gerard en Proesmans Mariette Antoinette Hubertine van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976)

Wijzigingsakte 11 april 2018 - Notaris Mia Willemsen - Leyten Kurt
August Maria en Van Cantfort Ellen Carine François van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 28 maart 2018 - Notaris Thierry Devos - Verstraete
Jozef Jules Corneel en Vaneeckhoutte Paula Maria Rachel van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 11 april 2018 - Notaris Kathleen De Rop - Eemans
Bertil Benoit Anny Marie en Vancanneyt Anne Marie Irma Alice van
wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Yves Van Noten - Nuyens
Lucien Marcel en De Smet Ingrid Leona Gerarda van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 11 april 2018 - Notaris Thomas Goossens - Van Den
Bossche Eddy Jozef en Van Regenmortel Maria Louisa van conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 april 2018 - Notaris Pieter Steyaert - Giraldo Danny
Pierre en Vancoillie Petra Rosa van wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 05 april 2018 - Notaris Jan Rochtus - Peeters Glenn en
De Maere Alexendra Veronique August van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 11 april 2018 - Notaris Christophe Kint - Bogaert Bert
Ria Jef en Cleppe Elke Gerarda van zuivere scheiding van goederen
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 11 april 2018 - Notaris Christophe Kint - Naert Jean
Pierre Alberic en Vandenberghe Rita Margareta Marie Louise van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 oktober 2017 - Notaris Floris Ghys - Schellinck
Ruben en Geysen Yentl van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 21 december 2017 - Notaris Floris Ghys - Cosyn
Kristel Andrea Georgette Marie en De Vos Jo Gerard Donaat van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 09 januari 2018 - Notaris Floris Ghys - Bloemen Luc
Theo Paul en De Vooght Nathalie Barbara van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 12 januari 2018 - Notaris Floris Ghys - Derreveaux
Geert Wim Richard en Van Haute Katrien Paula Albert van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 22 januari 2018 - Notaris Floris Ghys - Helsloot
Theodorus Gerardus Maria Antonius en Valcke Martine André Gode-
lieve van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 19 januari 2018 - Notaris Floris Ghys - Deconinck
Walter Erik en Damiens Bernadette Leonie van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 26 januari 2018 - Notaris Floris Ghys - Vuye Lieven
Jos Maurice Christian en De Haspe Conny Louise van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 15 februari 2018 - Notaris Bénédicte Meesters - Sitoor
Louis Albert en Kets Maria Josephina Jacobus van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 maart 2018 - Notaris Floris Ghys - Declercq Marie-
Rose Léonie en Goetry Albert Theophiel van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 13 maart 2018 - Notaris Floris Ghys - Lisabeth Henk
Marc Stefaan en Willems Annick van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 29 maart 2018 - Notaris Luc Van Eeckhoudt - Wielant
Jean-Baptiste Pierre en Van Vaerenbergh Marina Germaine Gustave van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)
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Wijzigingsakte 30 maart 2018 - Notaris Frank Wilsens - Koekelbergh
Dirk Filip Elise Clement en Marszalek Malgorzata Agata van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 10 april 2018 - Notaris Véronique De Schepper -
Algoedt Steven en Surmont Tineke Irène Marie-Louise van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

2018/116811

Acte modificatif 04 avril 2018 - Notaire Caroline Raveschot - Defrère
Jean Georges et Requesen Françoise Christiane de régime de séparation
de biens avec adjonction de communauté limitée à régime de
séparation de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 23 mars 2018 - Notaire Tim Carnewal - Johnson
Malcolm Sidney et Pleuven Françoise Angèle Yvonne de régime légal
(à partir du 28 septembre 1976) à régime de communauté convention-
nelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 20 mars 2018 - Notaire Thierry Crunelle - Bousard
Serge Roger Patrick et Minet Brigitte Jeannine Ghislaine Marie de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec
adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 05 avril 2018 - Notaire Marie-Emmanuelle De Seny
- Engels Michaël Fernand Jean et Ratz Isabelle Marie-Thérèse Jeanne de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec
adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 28 mars 2018 - Notaire Thierry Crunelle - Franck
Paul Jean Michel Lionel et Longle Claudine Georgette Mariette
Ghislaine de séparation de biens pure et simple à régime de séparation
de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 05 avril 2018 - Notaire Dominique Tasset -
Haubursin Philippe Joseph Geneviève Marc et Thiebaut Barbara Jeanne
Bernadette de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime
légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 06 avril 2018 - Notaire François Catinus - Spada
Roland Tristan Jean François et Falguiere Sontiu de séparation de biens
pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction de
communauté limitée

Acte modificatif 05 avril 2018 - Notaire Anne-Françoise Lambrechts -
Dechamps Guy Olivier Michel et Pérée Joëlle Alexandra Paule Renée
de séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens
avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 26 mars 2018 - Notaire Valentine Demblon - De Gyns
Patrick Louise Johan Marie et Delfosse Marcelle Catherine Jeanne
Ghislaine de régime de communauté conventionnelle à l’exception de
la communauté universelle à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 06 avril 2018 - Notaire Delphine Cogneau -
Delcambe Thierry Jacques André et Deglume Dominique Jeannine
Paule Ghislaine de séparation de biens pure et simple à régime de
séparation de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 30 mars 2018 - Notaire Patrick Gustin - Begdouri
Achkari Zacaria et Mouedden Hasnae de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 03 avril 2018 - Notaire Geoffroy Stas De Richelle -
De Meyer Victor Romain Prosper et Brasseur Aline Pélagie Victorine de
régime de séparation de biens avec adjonction de communauté limitée
à régime de séparation de biens avec adjonction de communauté
limitée

Acte modificatif 29 mars 2018 - Notaire Olivier Waterkeyn - Massart
Stephanie Christiane Jeanne Justine et Jacob Frédéric André Marc de
régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à séparation de biens pure
et simple

Acte modificatif 05 avril 2018 - Notaire Louis-Philippe Guyot -
Lepiece Gwennmaël Yann Annaïch et Pillot Ludivine Patricia Michel
de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir
du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 03 avril 2018 - Notaire Oreste Coscia - Scarano
Anthony Rocco et Foszcz Jessica de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à régime légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 27 février 2018 - Notaire Pol Decruyenaere - Sansone
Enza et Verhaest Serge Alphonse de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 10 avril 2018 - Notaire Morgane Crasson - Kesseler
Gert Hermann Joseph et Dehottay Myriam Olga Aurélie de régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 22 mars 2018 - Notaire Etienne Lombart - Lambert
Jean-Pierre Jules Irène Ghislain et Goffinet Andrée Marie-Claire William
Ghislaine de séparation de biens pure et simple à régime de
communauté conventionnelle à l’exception de la communauté univer-
selle

Acte modificatif 09 avril 2018 - Notaire Philippe Dumon - Detavernier
Alexandre et Lo Pinzino Nathalie de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à régime légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 05 avril 2018 - Notaire Serge Babusiaux - Budzinski
Patrick et Battilana Isabelle Lucia de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple
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Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Hof van beroep Gent

Bij arrest, d.d. 25.01.2018, van de elfde kamer van het hof van beroep
te Gent, werd Mr. F. Aps, advocaat, te 3001 Heverlee, Ambachtenlaan 6,
aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de
heer Rudy TEMMERMAN, geboren te Zottegem op 24.10.1956, in leven
laatst wonende te 9420 Erpe-Mere, Ninovestraat 2, bus 1, en overleden
te Erpe-Mere op 17.09.2016.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

Febian Aps, advocaat-curator.
(5726)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Dendermonde

Het blijkt uit een vonnis uitgesproken op 5 april 2018, door de D37
kamer der rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling
Dendermonde, afdeling familie- en jeugdrechtbank, zitting houdende
in burgerlijke zaken, dat Mr. Marilyn Daelemans, advocaat, te
9160 Lokeren, Oude Vismijn 11, bus 1, werd aangesteld als curator over

de onbeheerde nalatenschap van wijlen mevrouw Lippens, Marie
Emilienne Edith, geboren te Lokeren op 13 oktober 1942 en overleden
te Dendermonde op 9 augustus 2017, in leven laatst wonende te
9160 Lokeren, Groendreef 28, bus 9. Alle schuldeisers dienen zich
binnen de drie maanden vanaf heden kenbaar te maken aan de curator.

Lokeren, 9 april 2018.

De curator, Meester M.Daelemans.
(5727)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance délivrée en chambre du conseil par la dixième
chambre du tribunal de première instance de Liège, division Liège, en
date du 5 avril 2018, Me Laura NICOLINI, avocate, dont le Cabinet est
établi à 4460 Bierset (Grâce-Hollogne), rue de l’Aéroport, LIEGE
AIRPORT BUSINESS CENTER, Bât. 58, Box 1, a été désignée en qualité
de curateur à la succession réputée vacante de M. Pierre Maurice
François PEETERS, né à Liège le 7 juin 1933, en son vivant domicilié à
AWANS, rue Rond du Roi Albert 16, et décédé à Saint-Nicolas le
12 juin 2017.

Les éventuels héritiers et créanciers sont invités à prendre contact
avec le curateur.

Laura NICOLINI, avocate.
(5728)
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